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ANTIPHANE S. 
(Hist. crit. p. 804 sqq.) 


ATLTPOI1KO ZZ ἢ 


I. 
Koi πρῶτα μὲν 
αἴρω ποϑεινὴν μᾶζαν, ἣν φερέσβιος 
Δηὼ βροτοῖσι γάρμα δωρεῖταε φίλον" 
ἔπειτα πνιχτὰ τακερὰ μηχάδων μέλη, 
χλόην καταμπέχοντα, σάρχα νεογενῆ., 
B. τί λέγεις; «4. τραγῳδίαν περαίνω Σοφοχλέουρ. 


Athenaeus IX p. 890 b. de πνιχτοῖς κχρεαδίοις disse- 
rens : “«ΔὍντιφάνης δ᾽ ἐν ' Aygoíixo Καὶ πρῶτα μὲν κτλ. Vs.8 
pro 59 ante Casaubonum legebatur Δημήτηρ. Eandem for- 
mam, mediae comoediae poetis frequentatam, habemus apud 
Aristophanem Plut. 919. Xenarchum Butal. vs. 9 et apud 
ipsum Antiphanem Aphrod. I, 9. Pro φίλον L habet gi- 
λων. — Ws. 9 μέλη χλόην καταμπέχοντα Schweighaeuse- 
rus recte explicat de caprina carne variis herbis condita. — 
Vs. 6 pro λέγεις L habet λέγης. Pro περαίνω, quae Caseu- 
boni est emendatio, libri habent παραινῶ, ᾿Ιαμβεῖον st 
ραΐίνειν dixit Aristophanes Nub. 1170 et Philostratus V. 
Apoll. VII 8. ῥήσεις περαίνειν vel διαπεραίνεσθαι Semus 
Athenaei XIV p. 622b et Pollux IV 118. Τελαμῶνα (ean 
tum convivalem) περαίνειν ipse Antiphanes Diplas. IV. qut 
similiter hoc verbo usus esse videtur in Auleta vs. 9.- | 





*) V. Hist. crit. p. 331. 
1» 


ᾷ ANTIPHANIS 


I. 
y δ € , « , , 
Ἔστιν δ᾽ ἑταίρα τῷ τρέφοντι συμφορὰ 
εὐφραίνεται γὰρ κακὸν ἔχων οἴχοι μέγα. 


Athenaeus XIII p. 607 d: "Ἔστιν δ᾽ ἑταίρα, ὡς ' Arri- 
φάγης φησὶν ἐν 'Ayooixo, τῷ τρέφοντι κτλ. 


ΠῚ. 
Ως δὴ σὺ τί 
ποιεῖν δυνάμενος ὀρτυγίου ψυχὴν ἔχων; 


Athenaeus IX p. 392e: ὑποχοριστιχὼς δὲ Εὔπολις ἐν 
Πόλεσιν αὐτοὺς (τοὺς ὄρτυγας) xéxAmxev ὀρτύγια — ᾽.4»- 
τιφάνης δ᾽ ἐν 'Mygoixo εἴρηκεν οὕτως ᾿Ὡς δὴ σὺ τὶ κτλ. 
In coturnicibus veteres timiditatem notabant. Idem oppro- 
brium haerebat τῇ ὀρτυγομήτρᾳ. V. Alexander Mjndius 
apud Athenaeum 1. 1, p. 893a. 


IV. $ 
Ἵθλην μύσας ἔχπινε. B. μέγα τὸ φορτίον. 
4. οὐχ ὅστις αὐτῆς ἐστιν ἐμπείρως ἔχων. 


Athenaeus X p. 445 f: μετὰ ταῦτα Οὐλπιανὸς προπιών 
τινι τῶν ἑταίρων ἔφη, Aka xata τὸν " dvrupavgv, ὦ φι- 
λότης, ὃς ἐν ᾿ΔΑγροίχοις φησίν, “Ολην μύσας κτλ. Vs. 1 
ὅλη ἣν μύσας Δ. ὅλῃ χωμύσας B. ὕλη καμμύσας P. ὅλην 
χαμμύσας VL. Emendavi Schweighaeuserus, ^ Lobeckius, 
quoniam quid sit μύσας πίνειν non intelligatur, pro μύσας 
scribendum coniecit ἀμυστί, V. ad Phryn. p. 940. Eo 
pacto. pro ἔχπεγνε scribendum fuerit πῖνε. Non puto tamen 
aliquid mutandum esse. Oculos claudunt qui adversus ma- 
gnum aliquod. periculum animum ob»firmant. Similiter So- 
phocles Antig .417: μύσαντες εἴχομεν ϑείαν νόσον. Menan- 
der inc. fab. I, 2: φέρειν μύσαντα προῖκα xoi γυναῖκα δεῖ. 
Kiusdem . generis est illad Hermippi comici p. 399: μύων 
ξυνέπλαττε Θετταλικὴν τὴν ἔνϑεσιν. — 


AIL POIKOZ. $ 


V. 
""Aouóóvog ἐπεχαλεῖτο, παιὰν ἤδετο, 
μεγάλην Διὸς σωτῆρος ἄχατον 90$ τις. 


Athenaeus XV p. 692f: τοὺς τούτων τῶν χρασέων 
(Διὸς σωτῆρος, " γγιείας aliarumque similium) μεμνημένους 
τῶν ποιητῶν ἔδοξε παρατίϑεσϑαι, ὧν καὶ αὐτῶν μνησϑή- 
σομαι. ᾿Αντιφάνης μὲν γὰρ ᾿Αγροίχοις ἔφη ᾿«Δρμόδιος ἐπε- 
,καλεῖτο χτλ, Va. 1 ἐπεχαλεῖτο Koppiersius Observ. p. 81. 
Libri ἐχαλεῖτος De Harmodio in conviviis cani solito vide 
Meursii Pielstr. XIV p. 102 et Berglerum ad Aristophanis 
Lysistr. 1264. Cfr Antiphanis locum ZinAacíov. — Vs.9. 
ἄκατος de poculo navigii similitudinem referente primus di- 
xisse videtur Telestes, notatus ideo s Theopompo, cuius 
vide Fragm. p. 798. 

VI. | 
Κραμβίδιον ἑφϑὸν χάριεν ἀστεῖον πάνυ. 

Pollux VI. ὅδ: ᾿“ντιφάνης τὴν ῥάφανον χραμβίδιον 

λέγει ἐν " d ypoixo Κραμβίδιον κτλ. 
VII. 
'Payóaiog, ἄμαχος, πράγμᾶ μεῖζον ἢ Ooxeig. 

Photius Lex. p. 480 20. ᾿ αγδαίους: κατὰ μεταφορὰν 
ἀπὸ τῶν ὄμβρων τοὺς κεκινημένους καὶ σφοδροὺς καὶ βιε- 
αἰους. ᾿ΑἸντιφάνης ᾿«4γροίχοις SIM R κτλ. Eadem Sui- 
das 8. v. ῥαγδαῖος. 

VIII. 

Antiatticista p. 98 27. ᾿Επίδημος: ἀντὶ τοῦ ἔνδημος. 
᾿Αντιφάνης 'Aygoíxo, ᾿Επίδημος enim sive quae usitatior 
forma est ἐπιδήμιος dicitar qui aliunde immigravit, ἔνδημος 
autem indigena. A primitiva significatione deflexit aliquan- 
tulum iam Sophocles Qed. Tyr. 495 ἐπίδημον φάτιν dicens 
rumorem per populum sparsum, divulgatum. Antiphanem for- 
tasse respexit Pollux IX 90: τὸ ἔνδημον πλῆϑος, τάχα δὲ 
καὶ τὸ ἐπίδημον. ta enim recte Koppiereius Observ. phil. 
P. 18 correxit editum ἐπιδημεῖν. 
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IX. 

Antlatticista p. 07 6. 'Ex διαδοχῆς: τὸ ἐν μέρει. 
᾿Αντιφάνης ' Aygoixo. Cfr Koppiersium 'Observ. phil. p. 12. 
X. 

Antlatticista p. 105 5. Καϑαρὸς δοῦλος: oiov 
ánnxoifouévog. ᾿Αἀντιφάνης 'ygoixe. Ita Aristophanes 
Av. 154 Τίμων χαϑαρός. Apud Dionem Chrysost. Orat. 
XLVIII p. 240 Rek. παιδείᾳ διαφέροντας — καὶ τῷ ὄντε 
χαϑαρὼς ὄντας Ἕλληνας, pro χαϑαρῶς scribendum xoJ«povs. 
Cfr Valcken. apud Koppliersium Observ, phil. p, 17. — 

| ΧΙ. ΝΕ 

Antistticista p, 108 8: Μεῖζον μεΐξηψν, μιχρὸν μ 
κοόν. "urupávug ᾿Αἰγροίκῳι — Compares μᾶλλον μᾶλλον, 
- magis magis, de quibus vide ad M..»andr. p. 286. 

De alio huius fabulae fragmento v. ad Κουρίδος Fragm. II. 





44 E4041 


Antiatticista p. 81 10. ᾿"Αναχάμψεε: ἀντὶ τοῦ ὑπο- 


στρέψαε ποιήσει. ᾿᾿Αντιφάνης ᾿Αδελφαῖς. Koppiersius 1. l. 
p. ? oltat ᾿.4δελφοῖς ex schedis Ruhnkenii. 


4480 Ν 1 Σ. * 


I.. 

.  Antiatticista p. 77 25. ' dxAz oíav: 'Avzupaygg ' Aóo- 
yid. ὁ αὐτὸς εὐκλήρωμα ἀντὶ TOU κατόρϑωμα. Recte 
Koppiersius 1.1, p. 6 εὐχλήρημα. Prius illud ἀκληρία ὁ 
Sephocle affert Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 307 15. 
| | . ἢ. 

Antiatiiolsta p. 80 24. ᾿“νὰ μέσον: ἀντὶ τοῦ ἐν μέσῳ. 
᾿Αἰντιφάνης ' dównidt, 





*) V. Hist. crit. p. 314. 
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|. 

Antíatticista p. 108 19. Λαεόάλυσεγ: xc ταύτην 
ἐπαιτιῶνται.  "dytugargg "dówviói, Pro ταύτην Ruhnke- 
nius dissert. de Antiphonte p. 251 citat τοῦτο — KaraAvoig 
de diversorio aliquoties dixit Plato in Protagora, ex comicis 
poetis etiam Alexis Agon. I, 2. 


4 0 4 M A4 2. 


Χλαμύδα καὶ λόγχην ἔχων, 
ἀξυνακόλουϑος, ξηρός, αὐτολήχυϑος. 


Pollux X 62: xoi αὐτοληχύϑους O6 τινας Δημοσϑένης 
ἐν τῷ κατὰ Κόνωνος (p. 1261) ὀνομάξει, oUg σαφέστερον ἄν 
τις ἐν τῷ ᾿Αἰντιφάνους ᾿άϑαμαντε χεχλῆσθϑαε λέγοι Χλα- 
μύδὰ xrÀ. Vs. 9 ἀξυναχόλουϑος Salmasii est emendatio 
pro ξυνακόλουϑος. De αὐτολήκυϑος i.e. πένης dixi ad Me- 
nandr. p. 41. Nunc addo Grammat. Bekk. An. p. 466 O. 
“ὐτόλυχοε: πένητες, οἷον αὐτοδιάχονοι. Lege αὐτολήχυϑοι. 





AIPFYXII TIO ZI. 


Antiatticista p. 81 16. ᾿άἀναβῆναι: ἀντὶ τοῦ ἀναχω- 
ρῆσαι. — ' Avrupaygg «Αἰγυπτίοις. Legendum videtur ἀναδῦ- 
vct. Lexicon Bekkeri Anecd. p. 890 14. '44veóvvo:: ava- 
χωρῆσαι. ᾿Αἠναδυόμενος ι φεύγων, ἀναχωρῶν, | V. intpp. He- 
sych. I. 320. 


4 10 4 0 3. 


I. 
Μακαρεὺς ἔρωτι τῶν ὁμοσπόρων μιᾶς 
. πληγείς, τέως μὲν ἐπεκράτει τῆς συμφορᾶς 
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Valcken. ad Eurip. Hipp. 128 et intpp. Hesychii v. βάπταν. 
— Vs. 4 μὴ addidit Piersonus ad Moerin p. 316 et ante 
Piersonum Casaubonus. lbid. πίοιμ᾽ BP. Quid sit ἐλευ- 
ϑέριον ὕδωρ πίνεεν docuit Cassubonus allato Eustathio ad 
Odyss. p. 1747 10: ἐν "Joys; Κυνάδρα χρήνη, ἐξ ἧς ἔπει- 
νον οἱ ἐλευϑερούμενοι. ὅϑεν τὸ ἐν Κυνάδρᾳ ἐλευϑέριον 
ὕδωρ παροιμιαχῶς ἐπὶ τῆς κατ᾽ ἐλευϑερίαν ζωῆς. Sed male 
idem ex his verbis colligit scenam dramatis a poeta Argos 
fuisse translatam. Nec dubitari potest quin ἐλευϑέριον ὕδωρ 
πίνειν non minus Athenis quam apud Argívos usitatum di- 
cendi genus fuerit de servis in libertatem vindicatis. Ipse 
Casaubonus attulit Pausan. Corinth. 17. Cfr Xenarchi Pen- 
tathl. Fragm. 11. ἐμοὶ γένοιτο ἐλευϑέριον πιοῦσαν οἶνον 
ἀποθανεῖν, ubi bibax muliercula vinum pro aqua nominavit. 
Ceterum confer Hesychium, 'EAebÓ:gov ὕδωρ: ἐν "Aoya 
ἀπὸ τῆς συναγείας (leg. Κυνάδρας) πίνουσε χρήνης oi 
ἐλευϑερούμενοι τῶν οἰκετῶν, διὰ τὸ καὶ τὸν Κέρβερον 
κύνα ταύτῃ διαδρᾶναι καὶ ἐλευϑερωθῆναι. 





AAIEYOMENH, 


l. 
Τὰς σηπίας δὸς πρῶτον. 'HodxAug ἄγαξ, 
ἅπαντα τεϑολώκασιν. οὐ βαλεῖς πάλεν 
εἰς τὴν ϑάλατταν xoi πλυνεῖς; μὴ quoi as, 
Δωριάς, ἀλούτους σηπίας εἰληφέναι. 

9 τὸν χάραβον δὲ τόνδε πρὸς τὰς uaividag 
ἀπόδος" παχύς γε, νὴ di. Ω Ζεῦ τίς ποτε, 
ὦ Καλλιμέδων, σὲ κατέδετ᾽ ἄρτι τῶν φίλων; 
οὐδεὶς ὃς ἂν μὴ κατατιϑῇ τὰς συμβολας. 
ὑμᾶς δ᾽ ἔταξα δεῦρο πρὸς τὰ δεξιὰ 

10 τρίγλας,. ἔδεσμα τοῦ καλοῦ Καλλισϑένους" 
κατεσϑίεε γοῦν ἐπὶ μιᾷ τὴν οὐσίαν, 
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καὶ τὸν Σινώπης γόγγρον ἤδη παχυτέρας 
ἔχοντ᾽ dxávOag τουτονὶ τίς λήψεται 
πρῶτος προσελϑών; Μισγόλας γὰρ οὐ πάνυ 
1ὅ τούτων ἐδεστής. ἀλλὰ χίϑαρος οὕτοσί, 
ὃν ἂν ἴδῃ τὰς χεῖρας οὐκ ἀφέξεται. 
καὶ μὴν ἀληϑῶς τοῖς χκιϑαρωδοῖς eg σφόδρα 
ἅπασιν οὗτος ἐπιπεφρυχὼς λανϑάνει. 
ἀνδρῶν δ᾽ ἄριστον κωβιὸν πηδώντ᾽ ἔτι 
20 πρὸς Πυϑιονίχην τὴν χαλὴν πέμψαι με δεῖ" 
^ ἅδρὸς γάρ ἐστιν, ἀλλ᾽ ὅμως οὐ γεύσεται" 
ἐπὶ τὸ τάριχός ἐστεν ὡρμηκυῖα γάρ. 
ἀφύας δὲ λεπτὰς τάσδε καὶ τὴν τρυγόνα 
χωρὶς Θεανοῖ δεῦρ᾽ ἔϑηκ᾽ ἀντιρρόπους. 


Athenaeus VIII p. 338e: '4vrupávgg δ᾽ ἐν ᾿Αλιδυο- 
μένῃ φιληδοῦντάς τινας καταλέγων iyÓvoi φησί Tag ση- 
πίας κτλ.  Piscatrix ancillae, cui Dorias nomen, pisces in 
foro vendendos tradit. "Totam per eclogam poeta in simili- 
bus piscium certorumque hominum nominibus ingeniose lu- 
dit. Vs. 1 τὰς σηπίας δός. lta Casaubonus. Libri τῆς σῆ- 
πιάδος. Sepia haud infrequens scortorum nomen fuit. Vid. 
Fragm. Antiqu. com. p. 719. — Vs. 4 ἀλούτους lacobsiusg 
Addit. p. 185. ἀλλ᾽ of: A. ἀλλ᾽ ovx B. ἀλλ᾽ οὐδὲ PVL. 
Toupius scribebat éuvAovg. — Vs. ὅ κάραβος, locusta, no- 
tissimum Callimedontis oratoris cognomen est. Quem quum 
ad maenidas seponendum dicit, eo ipso indicare voluit, Cal- 
limedontem cum Maenide meretrice habere consuetudinem. 
Vidit hoc iam Schwelghaeuserus. Recte autem legitur ἀπό- 
δος, quod est suum illi locum assigna. Frustra igitar Co- 
raes tentabat ἐπίδος, — Vs. 7 κατέδετ᾽  ABDPQV. κχκατεῖ- 
δετ᾿ L. bid. ἄρτι cum fatnro coniunctum labentis greeci- 
iatis est. — Eius constructionis hoc nostro antiquius exem- . 
plum vix reperias. .Cfr Lobeckium ad Phryn. p. 19 et Hein- 
dorf. ad Platon. Charm. p. 117. At scripsit haud dubie Anti- 
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phanes χατέδεταρα h. e. κατέδεται ἄρα — eadem c rasi, qua 
legitur nunc aput Aristeph. Thesmopb. 248. οἰμώξετάρα et 
Acharn. 825 δηξομᾶρα, ubi vide Dindorfium. *) Quod au- 
tem locustam a Callimedontis amicis comesum iri dicit, id 
satis apparet ad parasitos spectare quos Callimedontem aluisse 
probabile est. — Vs.10. Callisthenes esse videtur ille Phalereus, 
qui fuit in octo oratorum numero, quos Alexander ad supplicium 
depoposcit. Eundem ridet novae comoediae poeta apud Sui- 
dam 11 p. 223: xai φϑειριῶσαν ὡς ὁ now Καλλισϑένης. — 
Ve. 11 meretriculam significari, cui Trigia vel T*iglis no- 
men fuerit, annotavit Schweighaeuserus, — Ve. 19 respicit 
Athenaeus XII] p. 686a: μνημονεῦεν δ᾽ αὐτῆς (fBinopae) 
Ἀντιφάνης v." AAievouévi. — Casaubonum γόγγρον in ob- 
scaenam partem de Sinopae pudendo intelligentem notavit 
Schweighaeuserus, qui verborum hanc structuram esse recte 
monuit, τὸν γόγγρον τὸν ἀκάνϑας ἤδη παχυτέρας ἔχοντα 
Σινώπης. Cum vetere congro comparat poeta fSinopem, 
quae ne provecta quidem aetate scortari desierat. "V. Athen. 
XIII p. 686. — Vs. 28 τουτονὶ τίς Schweighaeuseri est cor- 
rectio: libri τοῦτον εἴτις. ldem Porsonus voluit. — Vs. 14 
ΓΜισγόλας AC. Σμιγόλας PVL. — Vs. 16 ὃν ἂν ἴδῃ. Athe- 
naeus |. 1, p. 889 b: πειϑανώτατ᾽ ἐπὶ τούτοις ὁ ᾿ΑΑἀντιφάνης 
καὶ τὸν Μισγόλαν κεχωμῴδηκεν ὡς ἐσπουδακότα περὶ xv- 
ϑαρῳ δοὺς καὶ κιϑαριστὰς ὡραίους. De Misgola pulerorum 
citharoedorum amatore impotentissimo vide Hist. crit. p. 886. 
— Vs. 19 ἀνδρῶν δ᾽ ἄριστον Casaubonus. ἀνδοωτ᾽ ἄρε- 
στον A. ἀνδρωτάριστον. Casauboni codices ἀνδροτάριχον. 
Schweighaeuserus ἀνδρῶν τ᾽ ἄριστον.  lbidem χωβιὸν L. 
κωβίον PV. — Vs. 21 ἐπὶ τὸ τάριχος. Chaerephili enim 
saleamentarii filios tum captos tenebat Pythionice amoribug 


*) Eadem crasis restituenda Achaeo apud Diog. Laert. II 17 133, 
ubi vulgo editur: 
“Ηλίσκετ᾽ ἄρα καὶ πρὸς ἀσϑενῶν ταχύς, 
καὶ πρὸς χελώνης ἀετὸς βραχεῖ χρόνῳ. 
Imperfecto in tali sententiae conformatione nullus loeus est. Lege ἁλίέ- 
σκεταρα. 


- 
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suis. ta ipse Athenaeus l.l. p. 880 e: Πυϑιονίχην δὲ φησι 
φιληδεῖν ταρίχῳ, ἐπεὶ ἐραστὰς siye τοὺς Xouotqi^ov TOU 
ταριχοπώλου υἱούς. --- πρὸ τούτων δ᾽ ἣν ἐραστὴς αὐτῆς 
Κωβιός τις ὄνομα. Simul notatur et Pythionicae gulositas 
et illorum Chaerephili filiorum stupor, quem ridet etiam Ti- 
mocles Icar. [1 7. Τάριχος enim de fatuis et insuleis ho- 
minibus passim dicitur. Cobii frequens apud mediae comoe- 
diae poetas memoria. — Vs. 28 «vog re λεπτάς. De me- 
retricibus pua cognominatis dixi vol. II p.721 sq. Ac fortasse 
etiam Trygon scorti nomen erat. Pro τρυγόνα PV τριγόνα. 
— Ws. 94. ϑεάνοι ΒΡ. ϑεᾶν οἱ Α. Quae sequuntur verba 
ABP ita exhibent δ᾽ εὐρέϑη κ᾽ ἀντιρρόπους — Correxit la-. 
cobsius apud Scliweighaeuserum. [dem postea ex Porsoni 
Adversariís editum est. Θεανοῖ ἀντιρρόπους recte lacobsius 
interpretatur pisces pondere ipsi aequales.  Gracilem Thea- 
nus fuisse staturam docet locus Anaxilae Neott. 1 20: 

ἡ Θεανὼ δ᾽ οὐχὶ Σειρήν ἐστιν ἀποτετιλμένη; 

βλέμμα καὶ φωνὴ γυναικός, τῶ σχέλη δὲ κοψίχου. 


lI. 


Pollux ΙΧ 29: αλλὰ μὴν xoci δεχα τώ V&G, κέχρηται 
δὲ τῷ ὀνόματι 'dvrwpavgo ἐν ᾿Αλιευομένῃ. V. Boeckhii 
Oecon. Att. I p. 350. 360. 


lil. 


Photius Lex. p.848 8. "ÜOopiav: ᾿Αντιφάνης / divo. 
μένῃ. Pro ὁρμιὰ  Atticistae requirebant, opinor, λίγον. 


AAKHETLIZX * 
l. 


"Eni τὸ καινουργεῖν «έρου, 


! - t 
οὕτως, ἐκείνως, τοῦτο γιγνώσχων ὅτι 
——————— . 


") V. Hist. crit. p. 324. 
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ὃν χαινὸν ἐγχείρημα, κἂν τολμηρὸν 1, 
πολλῶν παλαιῶν ἐστι χρησιμώτερον. 


Athenseus IIl p. 122 d: ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν ' Αλχήστιδι 
ἔφη Eni τὸ xr. Hermanno Praef. ad Eurip. Alcest. p. XVII 
haec videntur verba esse hortantis vel Admetum vel Hercu- 
lem ipsum, ut aliquam quamcunque viam novam recuperan- 
dae Alcestidis experiatur. Mihi poeta haec de se ipso dixisse 
videbatur in prologo, in quo semet ipsum cum comicae poeseos 
Musa colloquentem induxerit. Sed fateor hoc totum in con- 
lectura esse positum. Vs. 1 ἐπὶ Casaubonus pro ἐπεί, 1} ]- 
dem φέρου scripsi praeeunte Dindorfio. ABP φέρ᾽. VL 
φέρῃ. — Vs. 9 οὕτω P. ἐχείνως pro ἐχεῖνος Hermannus. 
— Vs. 4 παλαιῶν ἐστι PVL. ἐστε παλαιὼν ABC. LANE 
aliter Eustathius ad Hom. p. 1422 92. | 


IL. 


Athenaeus XII p. 553 c: ' 4vrugavgg δὲ ἐν μὲν ' AAxi- 
στιδι ἐλαίῳ τινὰ ποιεῖ χριόμενον τοὺς πόδας. 


ΑΝΑΣΩΖΟΜΕΝΟΙ. 


Antiatticista p. 89 2. διαφέρον: avri τοῦ συμφέρον. 
᾿Αντιφάνης ^ dvoacotouévo. Titulum fabulae non 'vaco- 
ζόμενος fuisse, sed ᾿“νασωζόμενοι, docent cognomines alio- 
rum poetarum fabulae, Diphili, Eubuli, Hipparchi. Antipha- 
neae fabulae memoriam latere in título Corp. Inscr. I p. 894 
acute vidit doctissimus editor. Cfr Hist. crit. p. 3809. De 
verbo διαφέρειν v. Koppiersii Observ. p. 11. 


— MÀ —MXM—— «M ———— 


4NA4PO0 M E A A. 


Antiatticista p. 106 24, /e ivy ag: ἀντὶ τοῦ λιπών. ᾽4ρι- 
στοφάνης vógouéóc. Fortasse ᾿Αντιφάνης legendum esse 
monui Hist. crit. p. 825. — Cfr quae infra ad Metrophontem 
fabulam dixi. 


ANT AIO. 13 
ANT A41 0 3. 


ἾΩ τὰν, κατανοεῖς tig ποτ᾽ ἐστὶν οὑτοσί 

ὁ γέρων; B. ἀπὸ τῆς μὲν ὄψεως ᾿Ελληνικός " 

λειχὴ χλανίς, φαιὸς χιτωνίσχος καλός, 

᾿ πιλίδιον ἁπαλόν, εὔρυϑμος βακτηρία, 
βαιὰ τράπεζα" τί μαχρὰ δεῖ λέγειν; ὅλως 
αὐτὴν ὁρᾶν γὰρ τὴν ᾿“χαδημίαν δοχῶ. : 
Athenaeus XII p. 544 f: ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν "Avraio 

περὶ τῆς τῶν φιλοσόφων τρυφερότητος διαλεγόμένός φησεν 
*Q τᾶν χτλ. Vs. 1 τᾶν B. τὰν PVL. Ibidem B οὗτος. — 
Vs. 9 λέγων pro γέρων B. lbidem P ἀποτηρῶν pro ἀπὸ 
τῆς. lbid. “δλληνικὸς pro "EAAgv, ut “αχωνικὸς pro .fa- 
κων apüd Aristoph. Lysistr. 1226 οἱ Pac. 212. — Vs. 8 
Dobraeus Adv. II p. 840 pro φαιὸς coniicit φανός. *) Sed 
recte legi φαιός, docet Plutarchus V. Anton. 80: Φιλό- 
στρατος ἀνὴρ εἰπεῖν μὲν ἐξ ἐπιδρομῆς τῶν τότε σοφιστῶν 
ἱκανώτατος, εἰσποιῶν δὲ μὴ προσηκόντως ἑαυτὸν τῇ ".dxa- 
δημίᾳ. διὸ xci Καῖσαρ αὐτοὺ βδελυττόμενος TOY τρόπον 
OU προσίετο τὰς δεήσεις, ὁ δὲ πώγωνα πολιὸν καϑεὶς xai 
φαιὸν ἱμάτιον περιβαλόμενος ἐξόπισϑεν ᾿“ρεέῳ παρη- 
κολούϑει. — Vs. 4 πιλίδιον CL et codd. Casaub. πολέδιον 
APV. — Vs. 4 ῥβαιὰ L. βεβαία ABPV. quod unde ortum 
sit docet C, in quo βαιατράπεζα legitur, initio vocis superne 
scripto e. — Brévem mensam dicere videtur tenuem coe- 
nam, qua uti illum ex toto corporis habitu et quod Graecus 
erat coniicit. Ibidem pro μαχρὰ € μικρόν. — Vs. 6 Din- 
. dorfius ᾿Δχαδήμειαν. Si vera sunt quae dixi ad Menandr. 
p. 169 (ac probavit Buttmannus Gramm. gr. 1 p. 88), za- 
δήμιαν scribendum est. De Academicorum γχιλοχαλίᾳ vide 
Ephippum Naufr. 5 sqq. Ceterum ex secundo versu vide- 
tur colligi posse, scenam fabulae non fuisse Athenis: quam 
suspicionem etiam titulus dramatis confirmat. V. Hist. cr. p. 912. 


") Hesychius, Φάλιον: λαμπρόν. Corrige φανόν: 


Comoed. med. ; 3 
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Ι. 
᾽ν ταῖς σπυρίσι δὲ τί ποτ᾽ ἔνεστι, φίλτατε; 
B. ἐν ταῖς τρισὶν μὲν χόνδρος ἀγαθὸς Μεγαρικός. 
4. οὐ Θετταλικὸν τὸν χρηστὸν εἶναί φασι δέ; 
B. * * * * * τῆς Qowixgg * * * * 


σεμίδαλις, ἐκ πολλῆς σφόδρ᾽ ἐξηττημένη. 


Athengeus III p. 127 b: λέξω δὲ πρῶτον περὶ τοῦ yOv- 
δρου ' AYriqvovg παρατιϑέμενος ἐξ ᾿ Αντείας τάδε ᾿Εν ταῖς 
χιλ Và. 1 ἕνεστε scripsi pro ἐστί. — Vs. 2 ante Dindor- 
fldm τρισί. — Vs. 4 et ante et post τῆς Φοινίχης aliquid 
vmlssum esseamotavit Dindorfius, qui σεμίδαλις recte in se- 
iuténtem versum detrusit. Etiam inter τῆς et (δοινίκης al]- 
quid excidisse apertum est. -- Vs. 9 Coraes πολλοῦ. bid. 
ἐξηττημένη PVL et Bekkero teste etiam A. — ἐξητημένη Ca- 
"swnboni secunda. Dindorfius ex B ἐζητημένη. 


rJ. -c 
, loóc τῷ μυροπώλῃ γενόμεγον κατελίμπανον 
4 4 
αὐτὸν περὶ μύρον w ^ & €& €& 4 κα 
* * * ^ μέλλει τε συνϑείς Got φέρειν 


τὰ κινναμώμεινα ταῦτα xci τὼ ναρδινὰ. 


Athenaeus XV p. 690a: μνημονεύει τοῦ μυροπώλου 
τούτου τοῦ Πέρωνος xoi Θεόπομπος iv Opto καὶ ᾿Ηδυ- 
χάρει. ᾿ΑἸντιφράνης δ᾽ ἐν ᾿Αντείᾳ Πρὸς τῷ μυροπώλῃ κτλ. 
Vs. 1 Sceliweighaeuserus tentabat πρὸς τῷ Πέρωνι γενόμε- 
γῦν, quod verum videtur. — Vs.2 pro πὲρὲ μύρον Canterua 
Πέρωνε. Lacuuam Dindorfius ita indicavit: 

"αὐτὸν περὶ μύρον. * * μέλλει τε συνϑείς σοι φέρειν. 
Ego Clintontin 'sequtitus cum Museo Philol. I p. $65, qui 


*) V. Hist. crit. p. 32. 305. 321 sq. 393. 
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partem lacunae ita suppleri posse putabat αὐτὸν περὶ μύρον 
τῷ Πέρωνι. "Th. Bergkins Comment. p. 407 locum ita red- 
integrare conatus est: 

αὐτὸν Πέρωνε περὶ μύρον. μέλλει δὲ σοι 

συνϑεὶς φέρειν τὰ κινναμώμινα ταῦτα καὶ 

τὰ γάρδινα. 
Vs..8 δώ ον pro κεννάμωνα scripsit Schweighaeuserus, 


l1. 

Ταῖς δ᾽ ἐνδυεαῖς στολαῖσε τικρογῳδημέναιρ, 

σχελέαιξ, ταάραις. 
Pollux: VII ἄθι σὰς δὲ ἀναξυρίδας xal αἀχελέας καλοῦσι. 
τὸ μὲν ὄνομα χαὶ παρὰ Κριτίᾳ ἐστὶν ἐν ταῖς IHolzeíaug. 
᾿Αντιφάνης δ᾽ αὐτὸ ἐν ᾿Αντείᾳ παρεξηγεῖται Ταῖς δ᾽ ἐν- 
δυταῖς xrÀ. Vulgo ταῖς δ᾽ ἐν αὐταῖφ. QCerreri viam mon- 
Strante Porsono Adv. p. 388, qui soripsit ταῖς δ᾽ ἐγδύτοις. 
Eo ducit eane eod. A in quo est ἐν αὐξοῖς. Ac tuerl id - 
licet exeniplis epud Lobeckium ad /Sophoclis. Alae. 994. Be 
vestibus. évóvreig, quibus Antiphanes magnificam tregoede- 
rum pallam siguificare videtur, v..Spanhemium ad Callim, 
in Apoll.:32. Altero versu vulgo σχελέαις xal τεάραχες. Codd, 
A et V σχελέαε onepeic, :h. e. σπελόαις, «iau. 


ANTEP ΩΣ A. 


Antiatticista p. 106 6. 44a y y«56u: ἀντὶ τοῦ ἐνδίδωσιν. 
᾿Αντιφάνης "2fvreguog. [ἃ vocabulum alii λογγάξειν scri- 
bebant. "V. interpretes peeo HI c. dd 


AHUOKAPTEP9?)YN. 
Pollux X 138: xot στρωματεῖς δὲ ᾿Απολλοόδωρός Té 
ὁ liÀcog iv Ψευδαίαντε ἔφη — ὃ τε ᾿Απολλόδωρος Ka- 
᾿ ρύστιος. κέχρηται τῷ ὀνόματι καὶ ᾿ΑἈντιφάνης ἐν ᾿Αποκαρ- 
“τεροῦντι. Cfr Lobeckius ad Phryn. p. 401. 


2* 
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Ι. 
Οὔτε γὰρ νήφοντα δεῖ 
οὐδαμοῦ, πάτερ, παροινεῖν͵, oUO" ὅταν πίνειν δέῃ 
γοῦν ἔχειν. ὅστις δὲ μεῖζον ἢ κατ᾽ ἄνθρωπον φρονεῖ 
* * * μιχρῷ πεποιϑὼς ἀϑλίῳ νομίσματι, 
. ὅ εἰς ἄφοδον ἐλϑὼν ὅμοιον πᾶσιν αὑτὸν ὄψεται, 
ἂν σχοπῇ τὰ τῶν ἰατρῶν τοῦ βίου τεκμήρια 
τὰς φλέβας ϑ᾽ ὅποι φέρονται, τὰς ἄνω xol τὰρ χάτω 
É» ὃ ε 4 “- κω , 
τεταμένας, δε wv ὁ ϑνητὸς nag κχυβερνᾶται fioc. 
Athenaeus X p. 444}: τὸ γὰρ παροινεῖν ix τοῦ με- 
ϑύεεν γίνεται. διὸ καὶ " dvripavgg ἐν ' Aoxaüig τρησίν 
Οὔτε γὰρ κτλ. ,Elegantissimi sane versiculi; quos profere- 
bat filius .cum patre austeritatis et tetricitatis nimiae viro 
disputans." Casaubonus. — Vs. 2 οὐδαμῶς C. — γε. δ᾽ 
φρονεῖν P. - Vs. 4 δηλαδὴ supplebat Grotius Exc. p. 608, 
ὦ πάτερ lacobsius. — Vs. ὅ αὑτὸν AC. αὐτὸν PVL. — 
Vs. 6 ϑ᾽ addidit Dindorfius. Possis etlam τὰς ve qA£fag. — 


Vs. 8 τεταμένας omittunt PVL. add. ABC. Ex coniectura, 
ut videtur, adiecit etiam Grotius. 


IT. 


Adicssds XIII p. 586a: περὶ uiv τῆς Σινώπης -Hoo- 
δικὸς ὁ Κρατήτειος ἐν Éxro Κωμῳδουμένων φησὶν ὅτε 
" 4dvdog ἐλέγετο διὰ τὸ γραῦς εἶναι. μνημονεύεε δ᾽ αὐτῆς 
᾿Αντιφάνης ἐν ' Aoxaós καὶ ἐν Κηπουρῷ. 


") V. Hist. crit. p. 323. 


΄ 


APKRAXN — APILAZOMENH. 2l 


APTPIYPIOY ADANIXMOX. *) 


P Καὶ τότε 
περιπατήσεις κἀπονίψεε χατὰ τρόπον 
τὰς χεῖρας, εὐώδη λαβὼν τὴν γῆν. 


Athenaeus IX p. 409 d: περὶ δὲ τοῦ εὐώδεσε χρίεσϑαι 
τὰς χεῖρας ᾿πιγένης ἢ ᾿Αἀντιφάνης φησὶν ἐν ᾿“ργυρίου 
ἀφανισμῷ οὕτως Καὶ τότε χτλ. Vs. 1 lacobsius Addit. 
p. 219 πτέρεν πατήσεις ex Theocriti Idyll. V $1: ἁπαλὰν 
πτέριν ὧδε πατησεῖς. Dindorfius coniiciebat rore | xei πε- 
ριπατήσεις. — Vs. 9 lacobsius tentabat λαβὼν gnynv. 
Varias terrae species Graecos abstergendis sordibus adhi- 
buisse docet Aristoph. Ran. 728: ψευδονίτρου xo»íag xal 
Κιμωλίας γῆς. Nicochares p. 848 σμηχτρὶς yr. Athenaeus VIII 
p. 8516: τοῦ βαλανέως ῥδύμμα μοχϑηρὰν γῆν xoi ἁλμυρὸν᾽ 
ὕδωρ παρέχοντος. Apud Hippocr. de morb. mul. 1I p.284, 
4? habemus γῆν σμηχτρίδα rosaceo unguento mixtam. 


4APXIZTPA T LH. 
Τίς δ᾽ ἐγχέλειον ἂν φάγοι 
2) xoa viov σινόδοντος; 


Athenaeus VII p. 822 c: σινόδοντα δὲ αὐτὸν oun: 
δονταὶ) λέγει διὰ τοῦ (ora Δωρίων. — ᾿“ντιφάνης δὲ ἐν 
᾿Αρχιστράτῃ (fort. ᾿Αἀρχεστράτῃ) Τίς δ᾽ ἐγχέλειον κτλ. Libri 
ἐγχέλεον. — Carrexit Schweighaeuserus. 


4 PIIAZOnPMENH. 
“αβὼν ἐπανάξω σύαγραν εἰς τὴν οἰκίαν 
τὴς νυχτὸς αὐτῆς καὶ λέοντα xoi λύχαν. 


*) V. Hist. crit. p. 321. 354. 473. 
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Athenaeus IX p. 401 f: ἵν᾽ οὖν μὴ καὶ σὺ ζητῶν τὸν 
σύαγρον ἀφαυανϑῇς, μάϑε ὅτε ᾿ Αντεράνης μὲν ἐν  Agna- 
ζομένη οὕτως ὠνόμασε “αβὼν ἐπανάξω κτλ, Notum est 
Atticistas σύαγρος pro σῦς ἀγριος improbasse. V. Lobeckium 
ad Phryn. p. 881. | 


a— — M ὕ.... ο»»»«---ὄὕ..» 


4 P X $ N. 


"Ev 4axtóotuov 
γέγονας; éxtiye τῶν νόμων μεϑεκτέον 
ἐστίν. βάδιζ᾽ ἐπὶ δεῖπνον εἰς τὰ φιλίτια, 

* ἀπόλανε τῷ ξωμοῦ, δόφει, τοὺς βύστακας 
᾿ μὴ καταφρόνει, μηδ᾽ ἕτερ᾽ ἐπιζήτει καλά, 
ἐν τοῖς δ᾽ ἐχείνων ἔϑεσεν ἴσϑ᾽ ἀρχαΐχός. 


Athenaeus IV ῥ. 142: διακωμῳδὼν δ᾽ ᾿“ντιφάνης τὰ 
“ακωνιχὰ δεῖπνα ἐν τῷ ἐπεγραφομένῳ δράματι " Aoyov. φη- 
oiv οὕτως ᾿Εν “ακεδαίμονε χτλ. Va. 8 εἰς P. ἐς VL. Ibi- 
dem φιλίτια pro φειδίτια "Toupius Emend. lll p. 79. — 
Vs. 4 ῥόφει pro φόρει Ruhnkenius apud Wyttenbachium ad 
Plutarchum de S. N. V. p. 25 allato Aristoph. Equ. 51 ἔν- 
Üov, ῥόφησον, ἔντραγε. Quod sequitur praeceptum τοὺς 
βύσταχας μὴ καταφρόνει, repugnat disertis aliorum scripto- 
rum testimoniis, & quibus barbam quidem Lacedaemoniis 
aluisse promissam, labia autem superiora (τὸν μύστακα) ton- 
deri iussos esse intelligitur. "V. Plutarchum 1. 1. et quem 
Wyttenbachiüs affert Aristotelem apud eundem Plutarch: Ag. 
et Cleom. p. 808 D. Nec tollit difficultatem allatus a Ruhn- 
kenio Hesychius, Bvotoxo: πώγωνα. Quis enim credat 
μύὐσταξ unquam de barba dictum esse? Itaque aut corrupta 
sunt verba μὴ καταφρόνει, aut versus excidit, 
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ASZKAHHIO X. 


Tv δὲ γραῦν τὴν ἀσϑενοῦσαν πάνυ πάλαι, τὴν ϑρυτικὴν, 
᾿ῥιξίον τρίψας τε μικρὸν δελεάσας τε γεννεκῇ 
τὸ μέγεϑος χοίλῃ λεπάστῃ τοῦτ᾽ ἐποίησ᾽ ἐχπεεῖν. 


Athenaeus XI p. 486 b: ᾿“ντιφάνης δ᾽ ἐν ᾿σχλῳπιῷ 
Τὴν δὲ γραῦν κτλ. Loquitur de medico, qui aniculam 
aegrotantem fefellit, et vaegrandem vini lepastam ei propi- 
gans, potionem medicatam fecit haurire Casaubonus. Vs.1 
δὲ lacobsius. Libri δή. bid. βρυτικὴν Casaubonus mutabat 
in βρυκτιχήν, quod ipse a βρύχεεν deducens interpretatur 
voracissimam, Schweighaeuserus autem, ad βρύχειν dentibus 
Stridere revocans, febricitantem, allato Etymol. M. p. 210, 
. 90: βρύτεοντας oi 'JÓnuvaiow τοὺς πυρέττοντας ἔλεγον, 
παρὰ τὸν βρύχετον, ὅ ἐστιν ὁ πυρετός. Nihil mutandum 
videtur, si quidem βρυεικὴν commode interpretari licet po- 
tus quem βρῦτον vocabant appetentem, h. e, bibaculam. 
De potu illo ex hordeo pomisve ad quandam vini similitudi- 
nem corrupto (Tacit. Germ. 28) praeter ea quae ad Cratini 
fragm. p. 76 attulimus, vide Archilochum Athen. X p. 447: 

οὗπερ πρὸς αὐλὸν βρῦτον ἢ Θρὴϊξ ἀνὴρ. 

ἢ Φρὺξ ἔβθρυξε, κύβδα δ᾽ «v πονευμένη. 
Quemadmodum autem a πότος formatur norixog bibendi cu- 
pidus (Alcaeus com. Gan. VIII), a νόμος vouixóg legum pe- 
ritus ( Alexis Galat. IV) et similiter ab alijs alia, ita βρυ» 
τικὸς recte dici potest qui bryti potu impense delectatur, 
Ad sententiam loci autem hanc interpretationem accommo- 
datissimam esse quivis viderit. — Vs. 2 Dindorfius ῥίζιον, 
Ibidem yev»ixij pro γεννητικῇ Casaubonus. — Vs.8 émoína. 
pro ἐποίησεν lacobsius. Ibidem λεπάστῃ pro λεπαστῇ et 
hic et aliis locis scripsi, ubi λεπάαστη substantivi vim induit, 


* 


΄- 
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Boeckhius de Metris Piud. p. 258 rem expedivit.  Anfipha- 
nis verbs insanabiliter corrupta sunt. Post μαϑόντες vs. ὃ 
plura videntur intercidisse. —Vs. 1 ει πε tentat ἡδέτην et 
vs. 2 Gallicus interpres ἐπίστασαι. — V8. 4 ,exitus versus 
fortasse fuit cO" à μὲν. σὺ τυγχάνεις.  Dindorfius. Vere 
haec puto. Itaque locus fortasse sit scribendus, 
| ὥστε τοὺς αὐλοὺς σύ τε 

αὕτη τε Anyegd" * eO" “ἃ μὲν σὺ τυγχάνεις 

αὐλῶν πέραινε. | 
Praeterea αὐτὴ fortasse ex “υδὴ corruptum est. — Vs. 6 
P δέλεται.  — — Vs. 6 ἡδύ τι xowóv AB. ἡδυτιχὸν PVL. 
ἡδὺ Dindorfio ex ἤδη corruptum videtur.. Fortasse fuit ἡδύ 
τι τὸ κοινόν ἐστεν, [ἃ praecedentia suadere videntur, quí- 
bus uterque seorsim canere iubetur. lbid. oru» οὗ BPVL. 
ἐστιν ov A. —, Vs. 7 προβλήμαϑ'᾽ oig Casaubonus. προ- 
βλημάϑοις PVL. 





AYAHTPIZ H ΔΙΔΥΜΩ͂Ι, 


Ὃ μὲν MevéAeog ἐπολέμησ᾽ ἔτη δέκα 
τοῖς Τρωσὶ διὰ γυναῖχα τὴν ὄψιν καλήν, 
Φοινικίδης δὲ Ταυρέᾳ δι᾽ ἔγχελυν, 


Athenaeus VIII p. 848 d: ᾿“ντειφάνης ἐν “ὐλητρίδι 1) 
Διδύμαις Φοινιχίδην τινὰ ἐπ᾿ ὀψοφαγίᾳ κωμῳδῶν φησιν 
Ὃ μὲν Μενέλεως χτλ. Vs. 1 μὲν additum a Koppiersio 
Observ. p. 81. ΜΜενέλεως P. ενελάως VL. Μενέλαος BC. 
ἐπολέμησ᾽ pro ἐπολέμησεν Dindorfius. De Phoenicide et 
Taurea comicorum testimonia in graeco indice componentur. 


AYTOY EP 9 N. 
I. 
Τροφαλίδας τὲ λινοσάρχους, μανϑάνεις; τυρὸν λέγω. 


Athenaeus X p. 495 f. de griphis disserens: '4vriga-. 
vue δ᾽ ἐν uro) ἐρῶντί φησι Ἰροφαλίδας xr^. ta haec 
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eeripta exhibet L. τρόφαλιν δ᾽ ἀστελινόσάρχονς BP. τρο- 
φολίδας στελινοσάρχους V. τροφαλίνδας A. Nustethius ad 
Odyss. p. 1889 17: xoi τροφαλὶς δὲ κατὰ 'HowÓsavór 
ἐπὶ τυροῦ, οὗ χρῆσις καὶ παρὰ τῷ πωμικῷ ᾿Αἰντιφάνει ἐν 
τῷ Ἰροφαλίδας --- τυρὸν λέγω" iva εἴη αἰνιγματωδῶς A- 
γων λινοσάρχους ἤγουν λεπτὰς χαὶ ἁπαλὰς τροφαλίδᾳς τὸν 
τοιοῦτον τυρόν. Permirum tamen tenellum caseum vocari 
λινόσαρκον, nea minus mirum eius nominis primam syllabam 


3 produci: quamquam id fortasse defendi potest exemplo Ari- 


stophanis, qui Pac. 1178 λενοπτᾶσϑαε dixit prima produeta. 
Foríiasse scribendum λεχνοσάρχους. Cfr ad Eubuli [on. H, 2. 
Ceterum Antiphanis verba ad unum vereum coniunxi. Vulgo 
verba τυρὸν λέγω alteram versum ordiuntur. 


Athenaeus XV p. 078 e: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (τοῦ 
xvA&GTOU στεφάνον) xal Zzvrugavge ἐν ' EavroU ἐρώντι, 
Pollux VII 199: τὸν χυλιστὸν δὲ εἴρηκεν ᾿Αντιφάνης. 

HI. 
. Pollux VII 190: ἀρυβάλλους δὲ ἐπὶ τοῦ συσπάστου 
βαλλαντίου ἐν " Avripavovg «Αὑτοῦ ἐρῶντι. 


AOPOA4AIZIOSZ. * 


l. 
Al. Πότερ᾽, ὅταν μέλλω λέγειν σοι τὴν χύτραν, χύτραν 
λέγω, 

ἢ τροχοῦ ῥύμαισι τευχτὸν χοιλοσώματον κύτος 

πλαστὸν ἐκ γαίης, ἐν ἄλλῃ μητρὸς ὀπτηϑὲν στέγῃ, 

veoyevoUg ποίμνης δ᾽ ἐν αὑτῇ πνιχτὰ γαλατοϑρέμμονα 
ὅ τακεροχρῶτ᾽ εἴδη κύουσὰν; B. Ἡράκλεις, ἀποχτενεῖς 

ἀρά μ᾽, εἰ μὴ γνωρίμως μοι πάνυ φράσεις κρεῶν χύτραν. 





€ 


Ὁ V. Hist, crit. p. 324, 


A POAIXI02. 7 


A. eb λέγεις. λουϑῆς μελίσσης vipaci δὲ συμμεγὴ 
μηχάδων αἰγῶν ἀπόρρουν ϑρόμβον, ἐγκαϑήμενον 
' εἰς πλατὺ στέγαστρον ἁγνῆς παρϑένου Δηοὺς κόρης, 
10 λεπτοσυνθϑέτοις τρυφῶντα μυρίοις χαλύμμασιν, 
ἢ σὰαφως πλαχοῦντα φράζω σοε;: B. πλαχοῦντα fov. 
λομαι.. 
4. Βρομιάδος δ᾽ ἵδρῶτα πηγῆς; B. οἶνον εἰπὲ συν- 
| τεμών. 
4. λιβάδα νυμφαίαν δροσώδη; B. παραλιπὼν ὕδωρ 


᾿ qaa. 
4. κασιόπγνουν δ᾽ αὔραν δι᾽ αἴϑρας; B. σμύρναν εἰπέ, 
^ μὴ μαχρᾶν, | 


1$ μηδὲ τοιοῦτ᾽ ἄλλο μηδέν, μηδὲ τοὔμπαλιν λέγων, 
“ὅτι δοκεῖ τοῦτ᾽ ἔργον eivas μεῖζον, ὡς φασίν τινες, 
αὐτὸ μὲν μηδέν, παρ᾽ αὐτὸ δ᾽ ἄλλα συστρόέφειν πυχνά, 


Athenaeus X p. 420}, de griphis disserens: 'rriyo- 
νῆς — ἐν δὲ '4qooóicio Πότερ᾽ ὅταν xrÀ. De hoe pet 
aenigmatum ambages dicendi genere mediae comoediae poe- 
tis familiari vlde quae attuli Hist. crit. p. 201 sqq. Vs. 1 

“πότερ᾽ pro πότερον Koppiers. Observ. p. 88. : Ibidem P σοι 
λέγειν. χύτραν ante λέγω addidit Casaubonus, — . Ve. 2 
τροχυρυμασίτευχτον BP. τρόχου ῥύμασι τευκεὸν AC epit. 
Hoesch. et MSS Casauboni. τροχορυμασίτευχτον VL. Cer- 
rexit Koppiersius,  Sinrilis lychni deseriptie apad Arísteph. 
. Keel. 4: τροχῷ γὰρ ἐλαϑεὶς χκεραμικῆς ῥύμης ἄπο, σὲ pati- 
.mae apud Xenarehüm Fresgm. Butal. 10: τῆς τροχηλάτου 
κόρης | σίμπλησε λοπάδος στερροσώματον κύτος. — Ves. ὃ 
γαίης. De forma γαῖα mediae comoediae poetis frequen- 
tata v. ad 'Theopomp. p.798. Sed ienieae formae nulla ex- 
cusatio,. Itaque malim γαίας. --- Vs. 4 Grotius Excerpt. 
p. 605 sine eaussa veoyés5. Pro ποίμνης cod. B ποίμνας, 
Ibidem pro αὐτῇ seripsi αὐτῇ. Quod sequitur avuxtü- Gre- 


E . 


tius mutabat in τέχνα, probante Gaisfordio ad Hephaest. 
p. 310, Recte vitii sedem Dindorfius in 7aAcxroDofupora 
esse vidit. 1d ego olim Cur. crit. p. 8 ad similitudinem ho- 
mericae formae γλαχτοιάγος in γλαχτοϑρέμμονα mutabam, 
correpta vocali ante 74, quode dixi Hist. crit. p. 293. Nunc 
sequutus sum Dindorfium ad Athen. p. 269a. ubi eandem 
formam restituit Pherecrati Metall. I 18. Adiectivum γαλα- 
roxp«g servavit Arcadius p. 21 5. Cfr Eustath. ad Odyss. 
p. 1818 24 εἰ Porson. ad Phot. p. 688. — Vs. 6 cod. A 
ταχεροχρῶτε, δηχτύουσαν. Similiter ceteri. Egregie restituit 
Porsonus. — Vs. 6 cg« pro ἄρα Grotius. V. ad Stratonis 
Phoenic. 21. Ibidem μὲ pro μ᾽ BP. Pro por PV καί. — 
Vs. 7 pro δὲ VL τε συμμιγῆ Casaubonus; libri συμμιγής. 


— Vs. 9 ἁγνὴν παρϑένον Δηοῦς χόρην farinam dicit. Cfr 


ad Strattin p. 764, Simillimam placentae circumscriptionem 
vide apud Philoxenum Athenaei XIV p. 613. -——- Vs. 10 
λεπτοσυνθέτους PVL. λεπτοσυνθέτου B. Correxit Casau- 
bonus. Eidem rovqwvre debetur: libri τρυφῶντας. — 
Vs. 13 vulgo λιβάδα δὲ «αἰανδρον ὠδή, Cod. A λιβάδα 
viv φιαιὰν δροσώδη. Ac νῦν etiam B. Dindorfius λιβάδα 
νυν φιαιὰν δροσώδη. Sed neque vv» aptum hoc loco, neque 
ἐραιὰ tolerabile aquae epitheton est, quod frustra Casaubonus 
comparat cum Homerico μέλαν ὕδωρ. Scripsi igitur λεβάδα 
νυμιραίαν δροσώδη, limpidum liquorem, Va νυμιραῖον 
νᾶμα dixit poeta incertus apud Brunckium Anal. III p. 199, 
Ibid. παραλιπὼν Grotius; libri παράλεπον, — Vs. 14. ,κα- 
giónvovv αὔραν interpretatur comicus myrrham. Mirum; 
nam aliud casia, aliud myrrha. Sed videtur myrrham lata 
notione posuisse pro quolibet aromate. Quare etiam a mor, 
quod Hebraeis myrrham significat, fecerunt μύρον, commune 
nomen omnium eius generis." Casaubonus, Videtur potius 
casia latiore sensu accipienda esse, ut χασιύπνους αὔρα sit 
myrrha casiae similem odorem spargens. αἴϑρα pro ἀὴρ 
rarum quidem, nec tamen siue exemplis est. Similiter «:- 
ϑὴρ de aere dixit Dionysius Athenaei XV p. 668f. Ibid. 
μὴ Grotius pro μοι,  — Vs. 19 libri τοιοῦτον, Correxit 
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Erfordtigs Observ. im Athen. p. 465. Praeterea Debraeus 
Adv. 1] p. 828 scripsit: 4. μηδὲ τοιοῦτ᾽ ἄλλο μηδέν; B. 
ἢ ἀλλὰ τοὔμπαλιν λέγε vel λέγω. 
II. 
Πενϑεῖν δὲ μετρίως τοὺς προσήκοντας φίλους" 
οὐ γὰρ τεϑνᾶσιν, ἀλλὰ τὴν αὐτὴν ὁδόν, 
ἣν πᾶσιν ἐλϑεῖν ἔστ᾽ ἀναγκαίως ἔχον, 
. προεληλύϑασιν. εἶτα χἡμεῖς ὕστερον 
εἰς ταὐτὸ καταγωγεῖον αὐτοῖς ἥξομεν, 
κοενῇ τὸν ἄλλον συγδιατρέψοντες χρόνον. 
Stobaeus Floril. CXXIV 27 cum lemmate 'vregavovg 
É ᾿φροδισίου. Ws. 4 προσεληλύϑασιν A Voss. et Trinc. 
— Vs. ὅ ante Gaisfordium xotaywyiov. -— Vs. 0 Trinc. 
συνδιατρίψαντες. 
| Il. 
Antiatticista p. 9 82. Εὐεεματεῖν: ᾿ντιφάνης dqqo- 
δισίῳ. 





ADPOAITHX IONAL *) 


|. KL 
Τονδὶ λέγω, σὺ δ᾽ οὐ συνίης" κότταβος 
τὸ λυχνίον ἐστί. πρόσεχε τὸν νοῦν" ὠὰ μὲν 
wei πέμμα καὶ τράγημα νικητήριον. 

B. περὶ τοῦ; γελοῖον. χοτταβιεῖτε τίνα τρόπον; 
5 Α΄. ἐγὼ διδάξω χαϑ'᾽ ὅσον ἂν τὸν χκότταβον. 

ἀφεὶς ἐπὶ τὴν πλαάστιγγα ποιήσῃ πεσεῖν . — 

. B. πλάστιγγα ποίαν; 1. τοῦτο τοὐπιχείμενον 


ἄνω τὸ μικρόν, τὸ πινακχίσχιον, λέγει. 





") V. Hist. erit. p: 324. 

















ΒΟΙΩΤΊΑ. Ss 


tibicinibus cantata esse; nec dubito haec ipsa illa esse Dar. 
τάλεια, quae l. |. ex Grammatico Segueriano commemoravi. 


B OI 9 T 1 A. 
I. 
Καὶ περὶ μὲν ὄψου γ᾽ ἠλίϑιον τὸ xal λέγειν 
" ὥσπερ πρὸς ἁπλήστους. ἀλλὰ ταυτὶ λάμβανε, 
παρϑένε͵ τὰ μῆλα. B, καλά γε. .A. καλὰ δῆτ᾽, ὦ ϑεοί" 
νεωστὶ γὰρ τὸ σπέρμα τοῦτ᾽ ἀφιγμένον 
ὅ εἰς τὰς ᾿4ϑήνας ἐστὶ παρὰ τοῦ βασιλέως. 
B. παρ᾽ ᾿Ἐσπερίδων, ᾧμην γε. I: νὴ τὴν Φωσφόρον, 
φησὶν τὰ χρυσᾶ μῆλα ταῦτ᾽ εἶναι. DB. τρία 
μόνον ἐστίν. Α. ὀλίγον ἐστὶ τὸ καλὸν πανταχοῦ 
καὶ τίμιον. 


Athenaeus Ill p. 81a: “Ὅτι δ᾽ ὄντως ἐκ τῆς ἄνω χώ- 
, gag ἐχείνης κατέβη εἰς τοὺς “Ἕλληνας τὸ φυτὸν τοῦτο, ἔστιν 
εὑρεῖν λεγόμενον καὶ παρὰ τοῖς τῆς χωμῳδίας ποιηταῖς, οἵ 
καὶ περὶ μεγέθους αὐτῶν τι λέγοντες τῶν κιτρίων μνημο- 
νεύειν φαίνονται. ᾿ΑἸντιφάνης μὲν ἐν Βοιωτίᾳ Καὶ περὶ 
μὲν ὄψου xrÀ. Vs. 2 ταῦτα B. — Vs. 7 φησὶν ABP. φα- 
civ VL. Hoc recepit praeeunte Schweighaeusero Dindorfius. 
Revocavi librorum scripturam et personarum vices paullo 
aliter distinxi; vulgo enim vs. 6 et 7 usque ad εἶναι ab una 
persona pronunciantur. - Αἱ parum commode in ,eadem 
enunelatione coniunguntur ᾧμην εὐ φασίν. Versantur in 
scens- non duo. sed plures interlocutores, quorum quum À 
dixisset eitria mala ex Persia Athenas advecta esse, B ab 
Hesperidibus se illa apportata existimasse affirmat. Tum Σ᾿ (τοὶ 
€tíam A) ad convivas conversa ingerit: Per Dianam,ista haec as- 
rea mala esse eredit. Cfr ad Eriphi Melib. I, 7. lbid. ταῦτ᾽ 
εἶναι PVL. ταυτὶ εἶναι AB. — Ve. ὃ μόνον ABP. μόν᾽ 
VL. ἐστὶ τὸ καλὸν AB. τὰ καλόν ἐστε PVL. Ceterum hos 

Comoed. med. ὃ 


- 
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Antiphanis versus Eriphuz transinlisse in Meliboeam, Atbe- 
naei cons(at testimonio. 
I. 
᾿βνεγκεῖν ἐξ ἀγροῦ μοι τῶν ῥοῶν 
τῶν σχληροχόλχων. 


Athenaeus XIV p. 650 e: ᾿““ντιφάνης ἐν Βοιωτίᾳ Eve;- 
xti» κτλ, Ante Schweighaeuserum legebatur ow. 


Il. 
Καλέσας τε παρατίϑησιν ἐν παροψίδι 
βολβούς, 

Athenaeus IX p. 867 f: ἐπὶ σχεύους οὖν εἴρηκεν (τὸ 
παροψὶς) --- ᾿Αντεράνης ἐν Βοιωτίᾳ Καλέσας — παροψίδι. 
Habet etiam Pollux X 88, ubl recte χαλέσας τε. Athenaeus 
vc omittit. ; 

| Iv. | 

Athenseus XI p. 474 e: ὅτι δὲ καὶ γυναικεῖον κοσμά- 
Quo» ἐστε χκχάνϑαρος, ᾿ΑἸντιφάνης εἴρηκεν, ἐν Βοιωτίᾳ. 


BOMBYA10Z2, * 


Ι. 
᾿“γγεῖον ἀλφιτήριον κόϊξ. 


Ῥριεχ X 119: εἴη δ᾽ ἂν καὶ χόϊξ ἕν τι τῶν πλεγμά- 
των, ὃν οἱ μὲν Δωριεῖς κόϊν καλοῦσε --- οἱ δὲ ᾿Αττικοὶ 
soia, ὡς «(ερεχράτης Κοριαννοῖ (Wragm. ΧΙ)’ σαφῶς 
δὲ evre Ἵντμράνης ἐν Βομβυλέῳ δηλοῖ εἰπων ' dyycioy. 
ἀλφιτήριον ὁ xoit ἐστίν.  Cormexi ut enpra adscriptum est: 
ἐσφὴν in uno M8 omissum. 





ΠΥ, Hist crit. p. 311. cll. Koppiersio Qbserv. phil. p. 28 sq. 


BOMBYAZAIOX. BOYZXIPIS. 85 


Athenaeus ΠῚ p. 135 f: rov χνισολοίχου δὲ xal 
"Avrigavgc μνημονεύει ἐν Βομβυλίῳ. Rectius scribi videtur 
χνισολοιχοῦ. V. ad Amphidis J'vvoixou. Fragm. Il. 


In. 
Τὰς προσφόρους 
ἡμῖν τροφάς, σκχορόδια, τυρόν, κρόμμυα, 
κάππαριν " " * πάντα ταῦτ᾽ ἐστὶν δραχμῆς. 


Athenaeus IV p. 161e: ἐξὸν χατὰ τὸν αὐτὸν τοῦτον 
ποιητὴν (praecedit locus ex Antiphanis Δραπεταγωγῷ) ἐν 
Θομβυχίῳ λέγοντα δραχμῆς ὀνήσασθαει τὰς προσφόρους 
ἡμῖν (ὑμῖν ΒΟ) τροφάς, σκόροδα, τυρόν, χρόμμυα, κάππα- 
οἷν" πάντα ταῦτ᾽ ἐστὶν δραχμῆς.  Probabile est locum ita 
fere a poeta scriptum fuisse ut supra posui. 


B OY ZIPI'iII Z2. 


l. 
Βότρυς, ῥόας, φοίνιχας, ἕτερα νωγαλα, 


Athenaeus II p. 47d: ᾿Αντιφράνης Βουσίριδε Βότρυς, 
xrÀ. Photius Lex. p. 806 22. NNwraAevuaro (sic): ᾿“ραρὼς 
Καμπυλίωνι τὰ κομψὰ δῆτα ταῦτα νωταλεύματα." — ' 4v- 
τιφάνης Βουσίριδε Βότρυς, ῥόας, φοίνικας, ἕτερα νωταλαῖν 
(sic). ldem versus alias Ephippo adscribitur, cuius vide 
Fab. inc. 11]. . 

n. 

Pollux X 65 de secrifieii apparatu dicens: x«i χανοῦν 
δὲ ἀναγχαῖον καὶ χέρνεβας καὶ χερνίβιον, εἰπόντος ᾿Α͂ντι- 
φάνους ἐν Βουσίριδι, καὶ τὸ χερνίβιον πρῶτον ἡ 
πομπὴ σαφής. Ald. xoi τὸ γχερνίβιον τοῦτο πρῶτον ἢ 
πομπῆς. Cod. Falckenb. πομπῆς ἀφείς, sed ita ut litterig 
t; superscriptum sit ἡ. — Nihil hic video nisi τὸ χερνιβεῖον 


scribendum esse, omisso xcl quod abest a eod. Voss. Vero 
Φ 4 
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inveniendo fortasse conducit nota Kuhnii: ,,Plutarchus de 
leide et Osiride observavit in pompis Osiridi adornatis ro» - 
ἱερῶν προπομπεύειν τὸ ὑδρεῖον. Poterat et Antiphanes ἴα 
Busiride de eadem vel simili pompa loqui." 


III. 

Antiatticista p. 89 88. Δρᾶμ᾽ ἀκοῦσαι: ἀντὶ τοῦ δρά- 
ματος ἀκοῦσαι. ᾿ΑἸντιφάνης Βουσίριδι. Ῥτο δρᾶμ᾽ ἀκοῦ. 
σαι quod in codice legisse videtur Ruhnkenius δραμακχοῦ- 
σαι, negotia facessivit Koppiersio Observ. phil. p. 12. 


BOYTAAIAN, Ὁ) 


4. Καὶ μὴν ἑστιάσω τήμερον 
ὑμᾶς ἐγώ" σὺ δ᾽ ἀγοράσεις ἡμῖν λαβών, 
Πίστ᾽, ἀργύριον. ΒΒ. ἄλλως γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι 
χρηστῶς ἀγοράζειν, ΑἹ, φράζε δή, Φιλούμενε, 

ὅ ὄψῳ τίνι χαίρεις; Φ. πᾶσι. d. καϑ᾽ ἕκαστον λέγε, 
ἰχϑὶν τίν᾽ ἡδέως φάγοις ἄν; Φ, εἰς ἀγρόν | 
ἦλϑεν φέρων πότ᾽ ἰχϑυοπώλης μαινίδας 

᾿ καὶ τριγλίδας, καὶ νὴ Δ᾽ ἤρεσεν σφόδρα 
ἡμῖν ἅπασιν. 44. εἶτα καὶ νῦν, εἶπέ μου, 

10 τούτων φάγοις ἄν; Φ. χἄν τις ἄλλος μικρὸς ἢ" 

᾿ τοὺς γὰρ “μεγάλους τούτους ἅπαντας νενόμικα 
ἀνθρωποφάγους ἰχϑῦς. Α.. τί φής, ὦ φίλτατε, 
ἀνθρωποφάγους; πῶς; Π. ὧν γ᾽ ἂν ἄνϑρωπος φάγοι, 
δῆλον ὅτι. ταῦτα δ᾽ ἐστὶν “Ἑλένης βρώματα, 

15 & φησιν ovrog, μαινίδας καὶ τριγλίδας. 


Athenaeus VIII p. 358d: ἀλλὰ μὴν οὐδὲ οὕτως εἰμὶ 
φίλιχϑυς ὡς ὁ παρὰ τῷ αὐτῷ ποιητῇ ( Antiphanem dicit ) 





5 V. Hist. crit. p. 331. 
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ἐν Βουταλίωνι, ὅπερ δρᾶμα τῶν 'Aypoixe» ἐστὶν ἑνὸς δια- 
σχευή. quoi γάρ Καὶ μὴν χελ. Vs. 8 libri πιστέ. Cor- 
rexit Porsonus, afferens Plauti Merc. II 2 7, ubi Piístus vil- 
lici nomen est. Adde Helladium Photii Bibl. 279 p.532, 40 
de servorum nominibus agentem, ἀπὸ τρόπου δὲ (καλοῦσε) 
Παρμένωνα xci Πιστὸν (Πίστον) καὶ doopwva. In dorjeo 
titulo apud Boeckhium C. I. no.1209 4 “Π]ίστα mulieris no- 
men est, — Vs. 4 (ιλούμενε. Libri φιλούμενον. lacobsius 
Anim. p. 198 coniiciebat φράζε δή, φίλος, μόνον, ὄψῳ tive 
χαίρεις. — Suspicabar aliquando (ιλουμένη, probata Porsoni 
coniectura vs. 12 ὦ φιλτάτῃ scribentis. Sed is, quocum 
colloquitur, ipse ille Butalio esse videtur, a quo nomen fa- 
bulae inditum est. Itaque scripsi (ϑιλούμενε, cuius nomi- 
nis exempla habemus apud Anonymum Montefalconii Bibl. 
Coisl. p. 598. Matthaeum in Medicis graecis p. 218 et apud 
Photium Bibl. 258 p. 478 Bekk. — Vs. ὅ τίνει L. tvi VP. 
— Vs. 6 τίν᾽ Schweighaeuserus, τεν᾿ PVL. —. Va. 7 ἦλϑεν 
L. ἦλϑε V. ἦλθες BP. Ibidem B zov τ᾽ ἰχϑυοπώλας. --- 
Vs. 8 ἤρεσεν, sc. ὁ ἰχϑυοπώλης, sive malis τὸ πρᾶγμα. 
Schweighaeuserus ἤρεσαν. — Vs. 10 x&v tig. B x&v εἴτες. 
P xoi εἴ τις. Fortasse igitur χείτος scribendum; εἰ recte 
cum coniunctivo iungi nunc pervulgatum est, — Vs. 11—16 
apposuit Athenaeus VII p. 813 b: ᾿Δντιφάνης δ᾽ ἐν 'ygoixo 
ἢ BovraAiw»e ᾿Εχάτης βρώματα καλεῖ τὰς μαινίδας διὼ 
τὴν βῃαχύτητα λέγων οὕτως Τοὺς γὰρ μεγάλους κελ. — 
Vs. 12 ἀνθρωποφάγους. Eustathius ad Hom. p. 1680 12: 
καϑά tig. καὶ iyO vog, οἱ πολλοῦ ἐτιμῶντο, ἀνθρωποφάγους 
εἶπεν --- ὡς τὰς τῶν τρυᾳφώντων περιουσίας χατασπώνταςρ. 
᾿ Sed praestat haud dubie interpretatio Schweighaeuseri, qui 
apposite comparat Archestrati locum apud Athenaeum VII 
p. 910 c: 

"AAA" οὐ πολλοὶ ἴσασι βροτῶν τόδε ϑεῖον ἔδεσμα, 

οὐδ᾽ ἔσϑεεν ἐθέλουσιν ὅσοι κεπφαττελεβωδη 

ψυχὴν χκέχτηνται ϑνητῶν εἰσίν τ᾿ ἀπάπληκτοι, 

ὡς ἀνθρωποφαγου τοῦ ϑηρίου ὄντος" ἅπας δὲ 

ἐχϑὺς σάρκα φιλεῖ βροτέην, ἄν nav περικύρσῃ. 


i 
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ρήσεις ἕνα. In Hecatae sacris vilissima quaeque, atque in 
his etiam τρίγλας. et μαινίδας immolatas. esse, plures tradi- 
dere. Cfr Spanhemius ad Arist. Plut. 996 et Hemsterb. ad 
Lucian. 1 p. 880. Hinc ipsa dea Τριγλανϑίνης nomine Athe- 


nis culta est. V. Athen. VII p. 825 d. 
Ceterum totam hanc eclogam etlam in ';4yogoíxo posl. 


tam fuisse probabile est, quo de admenere neglexi p. 0. 


BYZ ANTIO Z. 


Pollax Vll 170: ᾿“!»νεειφαάνης δὲ ἐν Βυζαντίῳ χατὰ τὴν 
vUv χρῆσιν εἴρηκε Πορφύρας ὀχτὼ κύκλοι. 


LlL4MO0,.2 ἢ) 


Ι. 
Κογχίον τε μιχρὸν ἀλλᾶντός ve προστετμημένον. 
Athenaeus 1V p. 160 d: ἐπιστάμενος ὅτε xóyyog παρὰ 
προτέρῳ μνήμης τετύχηχεν ᾿Επιχάρμῳ ἐν τῷ '"EoprQ καὶ 
Νάσοις ᾿ΑἸντιφάνεε τε τῷ κωμιχῷ, ὃς ὑποχοριστικωτερον. 
αὐτὸν ὠνόμασεν ἐν [auo οὕτως Κογχίον κτλ,  Disputat de 
cibo ex fabis non fresis confecto. 


II. 
Παταάνια, σεῦτλον, σίλφιον, χύτρας, λύχνους, 
χορίαννα, xoduuv', ἅλως, ἔλαιον, τρυβλίον. 
Athenaeus IV p.169 d: πατάνιον δὲ διὰ τοῦ π᾿ 4»- 
τιφάνης ἐν Γάμῳ Πατάνια χκελ. At Antiatticista p. 84 18. 
Βατάνια: τὰς λοπάδας, ὡς ᾿Αλεξανδρεῖς. ᾿Αντιφάνης 
Τἄμοις, ' 





.*) V. Hist. crit. p. 324. 
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ΠῚ. 
᾿Εχτεμὼν χορδῆς μεσαῖον. — - 
Athenaeus III p. 95a. de χορδῇ disserens: 'Avrig ἄνης 
ἐν Γάμοις ᾿Εχτεμὼν xogürg μεσαῖον. — Ante Dindorfium μέ- 


cato», ldem comparat ex Antiphanis Paederasta ϑυννάδος 
μεσαῖον, 





ΓΑΝΥΜῊ ΔΗ Z. 


].- 

᾿Ορᾷς, ἔν τῇδε μὲν 
ὁ τῶν Φρυγῶν τύραννος οἰχῶν τυγχάνει, 
γέρων ἀπ᾽ ὀργῆς, «“αομέδων καλούμενος, 


Scholiasta Euripidis Troad. 822: Τὸν Γανυμήδην χαϑ' 
“Ὅμηρον Τρωὸς ὄντα παῖδα «αομέδοντος νῦν εἶπεν, ἀχο- 
λουϑήσας τῷ τὴν μικρὰν ᾿Ιλιάδα πεποιηχότι. — καὶ ᾿«4ρε- 
στοφάνης (sic) «““αομέδοντος παῖδα τὸν Τ ανυμήδην φησὶ 
διὰ τὴν τῶν οἰκείων ὁρᾷς ἐν τῇδε μενόντων χελ, Ad Anti- 
phanis Ganymedem haec recte revocavit Hermannus Opusc. 
V p. 186. Post οἰχείων in codice dimidii versus lacuna eat, 
Priora ibidem slo seripta sunt: ὁρᾷς ἐν τῇδε μενόντων 
φουγῶν τύραννος ὥχων τυγχάνει. Es olim Quaest, sc. ΠῚ 
p. 94 sic correxi ut supra adsoripsi. Eodem modo postea , 
Hermannus 1. l. qui cetera ita refingere conatus est: xoi 
᾿Αντιφάνης “Ἰαομέδοντος παῖδα τὸν Γανυμήδην quai ài 
τὴν τῶν οἰκιῶν κοινωνίαν" ᾿ 

στέγας δὲ Iti ἀγνυμήδους ἁρᾷς, ἐν τῇδε μὲν — 
Fritzschius autem, indicante Hermanno, hunc in modum; 
τὸν Τανυμήδην qun διὰ τούτωγ' | 
τὴν οἰκίαν 

' τὴν τοῦ Ταγνυμήδους οὐχ ópàg; ἐν τῇδε μὲν — 

Ex neutra ratione apparet id quod scholiasta demonstrare . 
vult, Laomedontis filium perhiberi Ganymedem ab Anti- 
phane, Neque enim id ex sola tectorum communione colle- 


ΓΑΝΥΜΗΔΗΣ. a 


pisse videtur, Suspicor igitur quod de Ganymede dicendum 
erat in fine fragmenti excidisse, ut ita procedat narratio: in 
hac quidem domo habitat Laomedon, in illa antem filins 
eius Ganymedes. Cetera Fritzschil coniectura adiutus ita 
ecripserim: τὸν Γανυμήδην φησὶ διὰ τούτων" 
Τῶν οἰκιῶν τούτων, ὁρῷς, ἐν τῆδε μὲν — 

Tertio versu L. Dindorfius pro ἀπ᾽ ὀργῆς scfibebat ἀπορ- 
γῆς, Seidlerus apud Hermannum ἀπ᾿ ἀρχῆς. Hoc quidem 
nimium mihi languere videtur; ἀποργὴς autem, quod Her- 
mannus interpretatur írascendo confectus, abgeaergert, nec 
ipsum satis aptum est. Ipse ἀμοργῇς scribendum euspica- 
bar, quo vetus et vietus senex haud inepte mihi significari 
posse videbatur. De voce ἀμόργῃ, qua languidus et insipi- 
dus olivarum humor denotatur, dixi ad Cratinum p. 76. Nisl 
forte περιοργὴς scribendum, qualem se praestat Laomedon 
fragmento sequenti. Ceterum videntur praesentes in scena 
agere Mercurius et alius quidam, cui Ganymedis rapinam 
luppiter mandaverat, Huic viam monstrabat Mercurius. 


Il. 
Oiuos περιπλοχὰς 
λίαν ἐρωτῷς. .B. ἀλλ᾽ ἐγὼ σαφῶς φράσω. 
τῆς ἁρπαγῆς τοῦ παιδὸς εἰ ξύνοισϑά τε, 
ταχέως λέγειν yon πρὶν χρέμασϑαι. ΑἹ. πότερά uos 
ὅ γρῖφον πρὸβάλλεις τοῦτον εἰπεῖν, δέσποτα, 
τῆς ἁρπαγῆς τοῦ παιδὸς εἰ ξύνοιδά t5, 
ἢ τί δύγαται τὸ ῥηθέν; B. ἔξω τις δότω 
ἱμάγτα ταχέως, .4. οἷον οὐχ ἔγνων ἴσως, 
ἔπειτα τοῦτο ζημιοῖς με; μηδαμῶφ᾽ 
10 ἅλμης δ᾽ ἐχρῆν τι περιφέρειν ποτήριον. 
B. οἶσϑ᾽ οὖν ὅπως δεῖ τοῦτό a' ἐκπιεῖν; .4. ἐγὼ 
κομιδῇ γε, DB, πῶς; 4, ἐνέχυρον ἀποφέροντά σον. 
B. oix ἀλλ᾽ "ὀπίσω τὼ χεῖρε ποιήσαντα δεῖ 
ἕλκειν ἀπνευστί, 
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Athenaeus XI p. 459 a: ἐπεὶ δὲ ἱκανὴν παράβασιν πε- 
ποιήμεϑα περὶ τῶν γρίφων, Aexréov ἤδη xol τίνα χόλασιν 
ὑπέμενον ol μὴ λύσαντες τὸν προτεϑέντα yoiqor. ἔπενον 
οὗτοι ἅλμην παραμισγομένην τῷ αὐτῶν ποτῷ, καὶ ἔδει 
προσενέγκασϑαι τὸ ποτήριον ἀπνευστί, ὡς ᾿ΑἸντιφάνης δη- 
Aoi ἐν Γανυμήδεε διὰ τούτων Οἴμοι περιπλοχάς χτλ. Lao- 
medon de raptu Ganymedis iratus expostulat cum paedagogo, 
cui filil custodiam demandaverat. Vs. 1 explere conatus est, 
sed improspero successu, Valckenarius ad Phoeniss. p. 181. — 
Va. 4 χρέμασϑαι VL. χρεμᾶσϑαι AP. — Vs. 5 προβθάλλεις 
VL. προβαλεῖς ABP. — Vs.6 ξύνοιδα BPVL. ἔξοιδα A. — 
Vs. 7 ἢ a Dindorfio additum latet ín lectione A ἔξοιδά τιν 
ví δύναται. Vulgo εἰ ξύνοιδά τι δύναται. --- Vs. 8 Din- 
dorfius ἑμᾶντα, quam τόνωσιν fortasse nunc ne ipse quidem 
probabit. Ibidem Koppiersius Observ. p. 85 scripsit A. οἷον; 
B. ovx ἔγνως ἴσως, praeeunte Dalecampio, qui ita transtulit: 
44. quale? B. fortasse id nescis. Itaque ποῖον debebat Κορ. 
pilersius. Hermannus ὅν γ᾽ ἐγὼ οὐχ ἔγνων ἴσως. Potior 
videtur Dalecampii ratio, probata item Dobraeo Advers. Il 
p. 929. — Vs. 10 Schweighaeuserus et Dindorfius παραφέ- 
ρέεν, praeeunte Villebrunio. lis qui griphum non solvissent 
muriae poculum ebibendum fuisse tradidit etiam Pollux VI 
101; ὁ μὲν λύσας γέρας ἔσχε χρεῶν τινὰ περιφοράν, ὃ δὲ - 
ἀδυνατήσας ἅλμης ποτήριον ἐχπιεῖν. — Vs. 11 post ὅπως 
VL addunt γε. lbidem τοῦτό σ᾽ pro σὲ τοῦτ᾽ Casaubonus. . 
— Vs. 12 ἐνέχειρον PVL. lbidem vulgo σοι, quod Her- 
manno praeeunte in cov mutavi, ,Servus praecavens sibi 
ne loris caedatur, ita, inquit, me poculum ebibere oportet, 
ut id pro pignore a .te auferam, quo meum sit, si tu me 
caedas. .Minime vero, respondet senex: ne taenges quidem, 
 ged reiectis iu dorsum manibus uno spiritu trahes," 
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Pollux Ill 48 de verbo διαπαρϑενεύειν agens: ᾿“ριστο- 
φάνης L'Àavxo Καλύψας καλύμματος τρεβωνέῳ διε- 
παρϑένευσα. Hic etiam Aristophanis nomen pro Anti- 
phane scriptum videtur. Apud Antiattic. p. 88 17: Διαπαρ- 
ϑενεῦσαι: .... ZtÜwxnuéva: 'Avruqavg;  MagvayvQty, 
post διαπαρϑενεῦσαε fortasse excidit. "vriq&vgg 4 λαύχῳ. 
In poetae verbis pro χαλύψας χαλύμματος scribendum vide- 
tur χαλυψάμενος. 


- 


rOPrYOO x2.» 


τι oí! 3 2 , » [2 L 
FHrrov τ΄ ἀποσταίην ἂν wv προειλόμην 


2 » 


ἢ Καλλιμέδων γλαύχου πρόοιτ᾽ ἂν χρανίον. 


Athenaeus VIII p. 840 c. de Callimedonte piscium hel- 
luone praecipuo poetarum testimonia afferens: 'Avrigávgc 
δ᾽ ἐν Γυοργύϑῳ ' Hrróv τ᾽ ἀποσταίην xrÀ, Vs. 9. πρόοιτ᾽ 
L. πρίοιτ᾽ PV. 


4 ΕΥ̓Κ 4.1 2 Ν, 


I. 
Τάριχος ἀντακαῖον εἴ rig βούλετ᾽ ἡ 
Ταδειρικὸν, Βυζαντίας δὲ ϑυννίδος 
ὀσμαῖσι ᾿χαίρει. 
Athenaeus III p. 118 d: ἀλλὰ μὴν καὶ ᾿ΑἈἰντίφρανης ὁ 
ποιητὴς ἐν Δευχαλίωνι ταρίχων τῶνδὲ μέμνηται Ἴαριχος 
ἀνταχαῖον κτλ. De salsamento Gaditano quae dixi ad Eupo- 


lidis Maric. p. 500, iis adde "Libanium vol. IV p. 884. Vs. ὦ 
lacobsius re pro δέ, Versu tertio ABP εὐφρυσύναισι χαίρεις 


*) V. Hist. crit, p. 327. Frustra Dobraeus Advers. ll p. 318 tita- 
lum fabulae fuisse suspicatur l'ugyodoc. : 


v. 
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CVL ὀσμαῖσι χαίρει. Certissimum est in optimorum codicum 
lectione aliud quid Jatere. Suspicabar εὐφραίνετ᾽ ὀσμαῖς. 


II. 
Σησαμίδας ἢ μελίπηχτα ἢ τοιοῦτό τι. 


Athenaeus XIV p. 646 f: σησαμίδες ἐκ μέλιτος xol ση- - 
σάμων πεφρυγμένων xoi ἐλαίου σφαιροειδὴ πέμματα. Ἐὔ- 
πολις Κόλαξιν (Fragm. XVII) ᾿.«“ντιφάνης 4Ζευχαλίωνε Ση- 
σαμίδας xrÀ.  Dindorfius tentat μέλίπηχτον. — Probabilius 
fortasse scribas: | 

Σησαμίδας ἢ μελίπηχτα, B. vai, τοιοῦτό τι. 


4 Η 4I A, 


Athenaeus IX μ. 867 4: οὕτως δὲ (ἀνιστὰ) εἴρηκεν “4ρε- 
στοφάνης àv Δηλίᾳ τὰ σύγκοπτα λάχάνα κνέστ᾽ ἢ στέμ- 
qvÀa, Fortasse scribendum ᾿ντιφάνης. "Vid. Hist. crit. 
p. 829. Pro χνιστὰ Eustathius ad lliad. p. 822 9 habet 
χνηστά, quod recte praeferre videtur Casaubonus. Cfr Pho- 
tius v. χνηστά. 


4l4Y ΜῸΟ .. 


Ι. 
' AnéAavaa πολλῶν καὶ καλῶν ἐδεσμάτων, 
πιών τε προπόσεις τρεῖς ἴσως ἢ) τέτταρας 
ἐστρηνίων πως, καταβεβρωχὼς σιτία 
ἴσως ἐλεφάντων τεττάρων. 

Athenaeus III p. 127 d: τὰ δὲ ἐδέσματα ὠνόμασεν ᾽4ν- 
τιφάνης ἐν Διδύμοις οὑτωσί ᾿“πέλαυσα πολλῶν κτλ. Vs. 3 
cod. A τρεῖς εἰς ἴσως. Post ἴσως B addit xot, — Vs. ὃ ἐστρη- 
γίων. Hoc verbum novae comoediae poetis assignat Phryni- 


chus Epit. p. 381, Α΄ sane nullus Antiphane antiquior seri- 
ptor eo usus est, — Vs, 4 pro ἐλεφάντων C habet ἐλεφάντενα, 
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II. 
Ὃ γὰρ παράσιτός ἐστιν, ἂν ὀρϑῶς σχοπῆς, 
 Xotytavog ἀμφοῖν, τῆς τύχης καὶ τοῦ fiov. 
οὐδεὶς παράσιτος εὔχετ᾽ ἀτυχεῖν τοὺς φίλους, 
τοὐναντίον δὲ πάντας εὐτυχεῖν ἀεί, 
S ἔστιν πολυτελὴς τῷ βίῳ τις, οὐ φϑονεῖ, 
ο΄ μετέχειν δὲ τούτων εὔχετ᾽ αὑτῷ συμπαρῶν. 
κἀστὶν φίλος γενναῖος ἀσφαλής ϑ᾽ ἅμα, 
οὐ μάχιμος, οὗ πάροξυς, οὐχὶ βάσχανος, 
ὀργὴν ἐνεγκεῖν ἀγαϑός" ἂν σχώπτῃς, γελᾷ" 
10 ἐρωτικός, γελοῖος, ἱλαρὸς τῷ τρόπῳ, 
πάλιν στρατιώτης ἀγαϑὸς εἰς ὑπερβολήν, 
ἂν ἢ τὸ σιτάρχημα δεῖπνον εὐτρεπές. 
: Athenaeus VI p. 287f. de parssitis comicorum poeta- 
rum testimonia apponens: Καὶ '4v»rugavge δ᾽ ἐν Διδύμοις 
φησίν 'Ü γάρ xrÀ. Vs. 1 ὁ γὰρ pro ὅρα γὰρ receptum ex 
emendatione Wakefieldi. —Clintonus Museo crit. I p. 571 
ὁρᾶς; Similiter Grotius Excerptis p. 607 ópoa. — Vs. 9 dy. 
ἐγχεῖν ABC. ἀνενεγχεῖν PVL. — Vs. 10 ἐρωτιχὸς esse vi- 
detur amabilis, ut apud Theocritum XIV 61 εὐγνώμων, qu- 
λόμωσος, ἐρωτικός, εἰς ἄκρον ἡδύς. 
ni. ! 
Τὸ ποτήριόν μοι τὸ μέγα προσφέρει λαβών. 
ἐπεχεάμην ἄκρατον, οὐχὶ παιδίου, 
χυάϑους ϑεῶν te καὶ ϑεαινῶν μυρίους" 
ἔπειτ᾽ ἐπὶ τούτοις πᾶσι τῆς σεμνὴς ϑεᾶς, 
καὶ τοῦ γλυχυτάτου βασιλέως διμοιρίαν. 
Athenaeus X p. 428 c: ἀλλ᾽ ἀχρατέστερόν μοι, ὦ παῖ, 


τῷ χυάϑω πληρῶν ἔγχει εἰς τὴν κύλικα, μὴ κατὰ τὸν χω- 
μῳδοποιὸν ᾿Αντιφάνην, ὃς ἐν Διδύμοις quot To ποτήριον 
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xtA. .Vs. 9 libri παιδίον. —Correxit Koppiersius Observ. 
p. 97. παιδίων Iacobsius Addit. p. 280. παιδικὸν Dobraeus 
Adv. II p. 926. allato Aristoph. Lys. 416. Sed ibi est πέος 
παιδιχόν. — Vs. 8 pro τὲ malim δές Hoc enim dicit, non 
in amati pueri honorem se libasse, sed in deorum honorem. 
ες Wes. 4 ἔπειτ᾽ pro εἶτ᾽ Koppiersius, — Vs. 4 τῆς σεμνῆς 
ϑεᾶς. Minervam intelligit Casaubonus. — Vs. 5 ,perstrin- 
git foedam quorundam adulationem, qui singulos cyathos 
singulis diis libantes in conviviis, in honorem regis duos 
cyathos effupnderent. [ta soliti Athenienses regibus adulari. 
V. ad VI p. 294a. διμοιρία est dupla portio." Casaubonus. 
Regem dicere videtur Alexendrum Philippi filium. 


IV. 
Οἰνογευστεῖ, περιπατεῖ 
ἐν τοῖς στεφάνοις. | 
Athenaeus IX p. 880f: ᾿Δντιφάνης δ᾽ ἐν Διδύμοις 
Οἰνογευστεῖ, περιπατεῖ ἐν τοῖς στεφάνοις. In his στέφανοι 
de foro coronario dictum esse intellexit Schweighaeuserus. 
Quamquam enim ἔν στεφάνοις περιπατεῖν recte dici potest 
qui eoromatus ambula£ , hoe tamen si voluisset poeta, non 


addidisset articulum. 
V. 


Antiatticisía p. 114 4, Συμπάσχεειν: τὸ ἐλεεῖν. ' 4y- 
τιφάγης ἐν Διδύμοις. V. Koppliersium Observ. phil. p. 22. 


41II442XI101 


I. 
4. Τί οὖν ἐνέσται τοῖς ϑεοῖσιν; D. οὐδὲ &y, 
ἂν μὴ κεραάσῃ Tig. Αἱ. ἴσχε, τὸν ᾧδὸν λάμβανε. 
ἔπειτα μηδὲν τῶν ἀπηρχαιωμένων 
τούτων περάγνῃς, τὸν Τελαμῶνα, μηδὲ τὸν 
'ποιώνα, μηδ᾽ ᾿Δρμάδιον. 


AIILAAS.IOI. 41 


Athenaeus XI p. 508 e: οὕτως ( ἀδὸς) ἐκαλεῖτο τὸ πο- 
τήριον, φησὶ Τρύφων ἐν τοῖς ᾿Ονοματιχοῖς, τὸ ἐπὶ τῷ σχο- 
λίῳ διδόμενον, ὡς ᾿Αἰντιφ νης παρίστησιν ἐν Δεπλασίοις Ti 
οὖν ἐνέσταε κτλ. Vas. 9 ante Dindorfium ἐάν. — Vs. 4 
τὸν τελαμῶνα ABP. τὸν τετελαμῶνα V, quod in τόν “τε 
Τελαμῶνα mutarunt Basil. L.^ Dindorfius. De Telamone 
cantilena v. Athen. I p. 28e. et X p. 508e. — Vs. ὅ 
παιῶνα. Ne quis παιᾶνα requirat, vix usi sunt hac for- 
ma poetde comici. V. Elmsleius ad Aristoph. Ach. 1211. 
Ac fortasse etiam supra ᾿4γροίχου fragm. V. scribendum sau», 
Certe vana videtur harum formarum distinctio quam tradit 
scholiasta Platonis Bekk. p. 813: τοὺς λεγομένου; παιᾶνας 
ὕμνους tig: dnOAAwva — ἢ παιῶνας, ὡς νῦν, ῳδὰς ἐπὶ 
εὐευχέᾳ καὶ νίχῃ, διὰ τοῦ w, ἐξ οὗ xol παιωνίξειν, Utram- 
que formam eadem de re agnoscit schol, Aristidis p. ὅ0 ed. 
Fromm. et Hesychius v. παίων. Si quid interest, παιάν 


antiquius fuisse dicas. 


M. 
* Οὐδεὶς πώποτε, 
ὦ δέσποτ᾽, ἀπέϑαν᾽ ἀποθανεῖν πρόϑυμος wv, 
τοὺς γλιχομένους δὲ ξὴν κατασπῷ τοῦ σχέλους 
27 Li 2! 3 M -9 3 Pod 
ἄκοντας 0 Χαρων εἰς τὸ πορϑμεῖον T. &y& 
. σιτιξζομένους καὶ πάντ᾽ ἔχοντας ἀφϑόνως. 
, ὃ δὲ λιμός ἐστιν ἀϑανασίας φάρμακον. 


Stobaeus Floril. CXXI 4 cum lemmate 'vrepavovg ex 
διπλασίων. Vs. 1 editur οὐϑείς, quales formae vix feren- 
dae in Antiphane ceterisque huius aetatis scriptoribus. — 
Vs. 4 libri ἐπὶ τόπον ϑεῖόν τ᾿ ἄγει, in quo non offendebat 
Hemsterhusius ad Lucian. [ p. 421.  Veriseime correxit Val- 
ckenarius Diatr. p. 280. — Vs. 6 λιμὸς AB et Arsenius. 
Vulgo λοιμός. Novam sententiam esse putat Grotius. 
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4A4PAIHETATrTA2rosa2. 


Κοσμίως ποιῶν τὴν ἔνϑεσιν 
μιχρὰν μὲν ἐχ τοῦ πρόσϑε, μεστὴν δ᾽ ἔνδοϑεν 
τὴν χεῖρα, καϑάπερ ai γυναῖχες, κατέφαγεν 
πάμπολλα καὶ ταχύτατα, | 


Athenaeus IV. p. 161 d: λαλεῖτε περὶ ὧν οὐκ οἴδατε, 
καὶ ὡς χοσμίως ἐσθίοντες ποιεῖτε τὴν ἔνϑεσιν xarà τὸν 
ἥδιστον '" Avrupávg: οὗτος γὰρ ἐν Δραπεταγωγῷ λέγει Κοσ- 
μίως ποιῶν τὴν ἔνϑεσιν --- καϑάπερ αἱ γυναῖχες, κατα- 
φάγετε πάμπολλα xal ταχύτατα. Suo consilio accommodavit 
verba Antiphanis. Vs. 1 χοσμιχῶς P. — Vs. 2 πρόσϑε pro 
πρόσϑεν Schweighaeuserus. V. Lobeckius ad Phryn. p. 284. 
— Vs. 8 Σατέφαγε Dindorfius. Athenaeus καταφάγετε. Ὁ 
κατεφάγετε. | | 


AYZEPAOTEZ2. 


"Extiae διαπλέω 
u , ^Y , 
ὅϑεν διεσπάσϑημεν, ἐρρῶσϑαι λέγων 
! € , , 
ἅπασιν, ἵπποις, σιλφίῳ, συνωρίσιν, 


καυλῷ, κέλησι,͵ μασπέτοις, πυρετοῖς, ὀποῖς. 


Athenaeus III p. 100 f: τοῦ δὲ ὀποῦ μέμνηται ᾿«Ἄντι- 
φάνης ἐν Δυσέρωσι περὶ Κυρήνης τὸν λόγον ποιούμενος 
᾿Εχεῖσε xrÀ. ,,Haec aliquis loquebatur, quem vis maior Cy- 
renen detulerat, unde pedem referens 'et navigalionem in 
patriam instituens, Jo, inquit, i/luc pavigio contendo hinc 
abiens, unde sumus divulsi: longum vale dicens omnibus 
quibus abundat Cyrenaica." Casaubonus. Vs.1l vulgo éxeigé . 
δ᾽ ἐχπλέω ὅϑεν. AP. ἐχεῖσε διουπλέωθϑεν, Correxit Schweig- 
haeuserus. — Vs. 4 μασπέτοις Casaubonus pro μαατοῖς. 
Pro πυρετοῖς Lennepius ad Phalarin p. 921 tentabat δίφροις. 


AYAXIIPATOS, 49 


Possis haud paullo probabilius πυροῖς, quorum felicissimum 
fuisse proventum in terra omnium fertiliseima dubitari non 
potest. Cfr I. P. Thrige de rebus Cyren. p. 816. Fortasse 
tamen invito poeta febres expelluntur, non quod saluberri- 
mum Cyrenaicae aerem (Theophrastus de causs. plant. VI 
18) morbis fuisse credam obnoxium, sed quod qui haec lo- 
quitur fortasse ipse Cyrenae febri laboraverat. Pro ὀποῖς, 
quod exhibent VL, in ABP legitur ὀπίσω. 


AY AX II P A4 T O 2. 


I. 
“Ορὰν τε κείμενα 
ἄμητας ἡμεβρῶτας ὀρνίϑειά τε, | 
ὧν οὐδὲ λειφϑέντων ϑέμις δούλῳ qayety, 


ὡς φασιν αἱ γυναῖχες. 


Athenaeus VI p. 262c: xol ᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν 4dvo- 
πράτῳ φησίν Ogav τε κείμενα κτλ. Eosdem versus, docente 
Athenaeo, Epicrates in δυσπράτῳ posuerat. V. Hist. crit. 
p. 921. 414. Vs. 2 ἡμιβρῶτας L. ἡμιβρώτους ABPV. 
Ibidem B ὀρνίϑια. | Ad ὀρνίϑεια supple χρέα, ut apud Phe- 
recrat. /ovAoÓ. Fr. 1. — Vs. ὃ ληφϑέντων B. 


II. 
Σικελῶν τὲ τέχναις ἡδυνϑεῖσαι 
δαιτὸς διαϑρυμματίδες. 

Athenaeus XIV p. 6601 f: xoi ᾿Αντιφάνης δ᾽ iv Δυσ- 
πράτῳ ἐπαινῶν τοὺς Σικελικοὺς ᾿μαγείρους λέγει Σικελων 
xrÀ, lta A. διαϑριμματίδες PVL. δαιτός, nisi aliquid ex- 
ciderit, delendum videtur Dindorfio. Supplere possis λιπαρας. 





Comoed. med. 


ὅθ ANTIPHANIS 


4 $4 9 NI Σ. 5" 
Πόϑεν οἰκήτωρ; ἢ τις ᾿Ιώνων 
τρυφεραμπεχόνων ἁβρὸς ἡδυπαϑὴς 
ὄχλος ὥρμηται; 

Athe&aeus XII p. 526 d: χοινῶς δὲ περὶ πάντων τῶν 
᾿Ιώνων τρυφῆς ᾿Αντιφάνης ἐν Δωδώνῃ (B δωδῶνι) τάδε 
λέγεε Πόϑεν οἰχήτωρ χτλ.  Schweighaeuserus et Dindorfius 
ex C πόϑεν οἰχήτωρ t; τίς ᾿Ιώνων κτλ. numeris haud. qua- 
quam concinnis nec sententia satis perspicua. Nostrum er- 
hibent PVL. Verte: Unde hunc chorum venire dicam? an 
quidem non dubium est quin er lonia? De ἢ in altera in- 
terrogatione v. Heindorf. ad Plat. Protag. p. 458. Priora 
πόϑεν οἰκήτωρ eodem modo dicta sunt quo apud Sophoclem 


τὸν ἐξ “Αιδου πατέρα ἀνστάσεις dictum est, et plurima eius- 
dem generis alia. 


EHIAAYPIOZX *) 


I. 

᾿παίζομεν μὲν ἀρτίως τοῖς ἀστρίχοις. 
Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 494 82. ᾿Αστράγα. 
λοι: λέγουσε δὲ χαὶ ἀστρίχους. ᾿«ΑἈντιφάνης ᾿Επιδαυρίῳ 
᾿Ρπαίξζομεν κτλ. Pollux IX 99: τὸ μὲν οὖν ἀστραγάλοις 
παίζειν ἀστραγαλίξζειν καὶ ἀστρίξειν ἔνιοι τῶν ποιητῶν εἰ- 
ρήκασιν" ἔτει xci τοὺς ἀστραγάλους “αἱ ἄστριας εἰσὶν ot 
ὠνόμαζον, 'dvrugavgg δὲ xoi ἀστρίχους. Ubi quod "nes: 

batur olim '4g«ozoqavrge ex codd. correctum est. 


. ἢ. ! 
Antietticista p. 98 28. '"Hxgoaco: ἀντὶ τοῦ ἡἠκροῷ, 
᾿Ανειφάνης ᾿Ι᾿πιδαυρίῳ, Cfr Koppiersii Observ. p. 16. 


*) γ. Hist. crit. p. 330. **) V. Hist. crit. p. 330. 





EIKAHPOX, EYOYAIKOS. 51 


EIL JK.A4H PO x 


ἾΩ γῆρας, ὡς ἅπασιν ἀνθρώποισιν εἰ 

ποϑεενόν, ὡς εὔδαιμον, εἶθ᾽ ὅταν παρῇς, 

ἀχϑηρόν, ὡς μοχϑηρόν, εὖ λέγεε τῴ σε 

οὐδείς, καχώς δὲ πᾶρ τις ὃς σοφῶς λέγει. 
Stobaeus Floril, CXVI1 28 cum lemmate ᾿“ντωμράνους 


ἐξ ᾿Επικλήρου. Versu quarto δὲ omittunt A et Trino. Pro 
σοφῶς '"Trinc. σοφός, Fort. σαφῶς, vere et aperte. 


EYOYAIKOodbsÉb.b. 


I. 
"Entra πουλύπους terunuévog 
ἐν βατανίοισιν ἑφϑός. 


Athenaeus IV p. 160 d: βατάνιον δ᾽ εἴρηκεν ᾿Αντιφά- 
νης ἐν Εξυὐϑυδίχῳ "ἔπειτα πουλύπους χτελ, At Pollux X 107: 
καὶ πατάνη δὲ xal πατάνιόν τι ἐχπέταλον λοπάδιον, xxi 
᾿Ανειφάνης ἐν Εὐθυδίκῳ Πολύπους (eie) τετμημένος ἐν 
πατανίοισιν Eq Og. 

IJ. 
| Eye ξενιτευόμενος ἐστρατευόμην. 

Photius Lex. p. 808 20. Severevouévovg: ἀντὶ τοῦ μι- 
σϑοφοροῦντας. "Aguroqavgg (sic) Εὐϑυδίκῳ ᾿Εγὼ xtA. 
Eadem Harpocr. p. 138 29. Grammaticus Crameri Anecd. ll 
p. 497 10 et Suidas s. v. ξενιτεύομαι. Qui recte habent 
"Avrugavge. 
| ΠῚ. 

Πάνυ συχνὴ σφύραινα. B. κέστραν ἀττικιστὶ δεῖ λέγειν. 

Athenaeum VII p. 823 16: xoi oi ᾿Αττικοὶ δὲ ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ τὴν σφύραιναν καλοῦσι κέστραν, σπανίως δὲ τω 
τῆς σφυραίνης ὀνόματι ἐχρήσαντο. — ᾿ΑἸντιιάνης ἐν Ev- 
ϑυδίχῳ Πάνυ συχνὴ κελ. 
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E Y H£401 A. 


I. 
“πη γὰρ ἀνϑρώποισε καὶ τὸ Civ καχῶς 
ὥσπερ πονηρὼ ξωγράφω τὰ χρώματα 
πρώτιστον ἀφανίζουσιν ἐκ τοῦ σώματος. 

Stobaeus Floril. XCIX 82 cum lemmate τοῦ αὐτοῦ 
(praecedit locus ex Antiphanis Medico) ἐξ δὐπλοίας.. Vs.1l 
libri λυπηρὸν ἀνϑρώποισε et vs..2 πονηρῷ ζωγράφῳ. — Cor- 
rexit iam ante Dohraeum Adv. II p. 360 Toupius Emend. I 
p. 118. Grotium, qui λυπηρὸν intactum reliquit et vs. 2 
πονηροὶ ζωγράφοι scripsit, miror sequutum esse Gaisfordium. 


1I. 

Harpocratio p. 185 8. ,Ξξυστίς ᾿ γυναικεῖόν τε ἔνδυμά 
ἐστιν ἡ ξυστὶς πεποικιλμένον, ὡς δῆλον ποιοῦσιν ἄλλοι τε 
τῶν χωμικῶν καὶ ᾿Αντιφάνης ἐν Εὐπλοίᾳ “Ὥσπερ ξυ- 
στίδα ὥσπερ τὸ ποιχίλως ὑφασμένον. Eadem Pho- 
tius p. 319 10, sed omissis verbis Antiphanis, quae adscripei 
ut leguntur in codicibus Bekkeri, nisi quod A habet ποεκέ- 
λον ἠμφιεσμένον. Vulgo legitur ὥσπερ ξυστίδα ἔνδυμα τῷ 
ποικίλον ἠμφιεσμένον. Nisi aliquid magis reconditum latet, 
suspicari possis ὥσπερ £&voríóo | τῶν DOIIADE 
ὑφασμένων. 


EO EX A. 


I. 
δύστηνος ὅστις ζὴ ϑαλάττιον βίον" 
τῶν γὰρ πλεόντων ζητεῖν. στάδια ἑχατὸν 
ἐλϑεῖν mov δὴ κρεῖττον ἢ πλεῦσαι πδέϑρον. 
πλεῖς τὴν ϑάλατταν σχοινίων πὼλουμένων ; 


Stobaeus Floril. LIX 6 cum lemmate ᾿ντιφάνους ᾿Εφε- 
σίας. Versu quarto pro που δὴ codd. A et B habent 


[] 


EOGES A. 28 


σπουδῇ. Vs. 2 et 9 lacobsius Anim. ad Athen. p. 186 ia 
refingere conatus est: 

τῶν γὰρ πλεόντων ζὴ tig; ἑκατὸν στάδια γὰρ 

ἐλϑεῖν ποσὶν δὴ κρεῖττον ἢ πλεῦσαι πλέϑρον. 
Ubi γὰρ ἃ lacobsio omissum supplevit Gaisfordius. Simili- 
ter Dobraeus Advers. II p. 858: ] 

τῶν γὰρ πλεόνεων Dv τίν᾽ οἴεε; στάδια γὰρ 

ἑχατὸν περιελθεῖν κρεῖττον ἢ πλεῦσαι πλέϑρον. 
Denique Elmeleio, referente Gaisfordio, quattuor fragmenta 
hic in unum coaluisse videbantur. 1 δύστηνος etc. ll τῶν 
γὰρ πλεόντων οὔτινα ζὴν οἴομαι. 1}} ἑκατὸν στάδι᾽ ἐλϑεῖν 
χρεῖττον ἢ πλεῦσαε πλέϑρον. IV πλεῖς τὴν ϑάλασσαν etc. 
Hanc rationem si inire placet, secundum et tertium versum 
etiam ita constituere possis: : 

Twv γὰρ πλεόντων ζὴν τιν᾽ ov λέξω ποτε. 
"Exoróv ἐλϑεῖν στάδια πολὺ δὴ xgeitroy ἢ πλεῦσαε πλέ- 
ϑρον. 

Sive malis iambicis numeris Στάδι᾽ ἑκατὸν  ἐλϑεῖν πολὺ δῆτα 
xtA. Sedin huiusmodi fragmentis omuia sunt incerta. Quartum 
versum a reliquis separandum esse non dubito. . Emendavit 
eum Salmasius: libri πλείστην.  ,Est autem loquutio pro- 
verbialiss Nam et Apollodorus dixerat, citsnte Donato, ^] 
φίλε γαμεῖς σὺ σχοινίων nwAovuévoy; quem sensum .sic 
expressit luvenalis VI 80: ferre potes dominam salvis tot 
restibus ullam?" — Grotius. 


Il. 


"Ev γῇ πένεσθαι μᾶλλον ἢ πλουτοῦντα πλεῖν. 


Apostolius VIII 37 cum lemmate ᾿Δντιφάνους τοῦ “1εσ- 
fiov, quod ex fabulae titulo cerruptum. Versus plurimis 
commemoratus. V. Suidam I p. 785.  Diogenianum Prov. 
IV 88. Proverb. Coisl. 184.  Bodlei. 454. Etymol. M. 
p. 415 29. Crameri Anecd. [ p. 189 4. ubi, ut apud Ety- 
mologum, ita scriptum est: κρεῖσσον ἐν γῇ πένεσϑαι ἢ πλου- 
τοῦντα πλεῖν. 


i] 


δὲ ANTIPHANIS 


ZAKYNOIO ZZ. 


Εἶτ᾽ οὐ δικαίως εἰμὶ φιλογύνης ἐγὼ 
xai τὰς ἑταίρας ἡδέως πάσας ἔχω; 
τουτὶ γὰρ αὐτὸ πρῶτον Ó σὺ ποιεῖς παϑεῖν, 
μαλακαῖς καλαῖς tt χερσὶ τριφϑῆναι πόδας, 


πῶς οὐχὶ σεμνόν ἐστι; 


Athenaeus XII p. 553 c: ᾿Δντιφάνης δὲ ἐν μὲν ᾿«Ἅ4)- 
κήστιδιε ἐλαίῳ τινὰ ποιεῖ χριόμενον τοὺς πόδας — xal ἐν 
Ζαχυνϑίῳ Εἶτ᾽ οὐ δικαίως κτλ. 


ΖΩΓΡΆΦΟΣ. 


Antiatticista p. 82 10: “4γαλμα καὶ γραφὴν καὶ ἀν- 
δριάντα ἀδιαφόρως. ᾿ΑἈντιφάνης Ζωγράφῳ.  Statuam et 
picturam pariter ἄγαλμα dici monet, ut indicavi ad Fragm. 
Menandri p.58, allato Grammatico Bekk. p. 824: ἀγάλματα 
δὲ καὶ τὰς γραφὰς καὶ τοὺς ἀνδριάντας λέγουσι. Cfr Her- 
manni Opusc. V p. 208. . 





HNIOXOZ * 


'-dvógàc διαφέρεε τοῦτ᾽ ἀνήρ' Ó μὲν xaxog 
πράττων τὸ λυποῦν ἡγαγ᾽ εἴς παράστασιν, 
δ' δ᾽ ἐμφρόνως δεξάμενος ἤγεγκεν καλῶς. 


Stobaeus Floril. CVIII 28 eum lemmate ' "tiq vin 
-Hwióyo. Versu secundo Dobraeus Adv. ll p. 360 tentat 
εἰς περίστασιν, luctum fovendo in calamitatem incidit. Gro- 
tius interpretatur, alter malo affectus id dum iactat accen- 
dit magis. Hoc dicere videtur: alfer salis conflictans da- 





*) V. Hist. crit. p. 328. 


06 4MYDPAS. δῆ 


céum quem inde capit vertit in cupiditatem et insolentiam. 
Id enim fere significat παράστασις. Cfr quae attuli ad Me- 
nandri Inc. fab. XII p. 199. Apud Antigonum Athenaei XII 
p. 947f: ἃ δὴ πάντα ἐφαίνετο λόγου μὲν ἀλλότρια xoi 
φιλοσοφίας εἶναι, τρυφῆς δὲ καὶ περιστάσεως οἰχειότερα, 
legendum videtur παραστάσεως. 


O4MYPAZE 


Καὶ σοῦ γ᾽ ἐπωνυμὸς τις ἐν φήμαις βροτῶν 
Θρήκης κατάρδων ποταμὸς ὠνομασμένος, 
Zrovuw», μεγίστας ἐγχέλεις χεχτημένος. 


Athenaeus VII p. 800 c; ὅτε δὲ xoi αἱ «ΣΣτρυμόνιαις ἐγ- 
χέλεις δι᾿ ὀνόματος ἦσαν φησὶν ἐν Θαμύρᾳ ᾿Αἰνειφά- 
γης Καὶ σοῦ y ἐπώνυμός tig xr. Non Threscen com- 
pellat quicunque haec dicit, ut putabat Schweighaeuserus, 
eed Strymonem, Thraces regem, de quo vide Apollodorum 
ἢ! ὅ 10 et Cononem Narr. 4. Ve.2 malim Θρήκην, ut xa- 
τάρδων habeat quo refef&tur. Θρήχην autem dixit, non 
Θράκην, quoniam tregicorum sermonem imitatur. De xazag- 
0s confer Hesychium, Κατάρδειν: εὐφραίνειν, ποτίζειν, 
ubi pro εὐὑφραΐένεεν seribendum videtur ὑδραίνειν vel ὑγραί- 
VHY. — Vs. ὃ μεγίστας ἐγχέλεις.  Strymonias anguillas cum 
Copaicis componit Archestratus. Athenaei Vll p. 298f: οὐ 
μὴν ἀλλὰ xÀéog γ᾽ ἀρετῆς μέγα xegra φέρουσιν Κωπαῖαι 
χαὶ «Στρυμόγνιαι. Cfr Aristoteles H. A. VII] 4 9: xat ἐν 
' τῷ Στρυμόνε δὲ περὶ πλειάδας ἁλίσκηνχαι (αἱ ἐγχέλεερ). 


OEOLTDON I Α. 


Hoc nomine fabula Antiphani assignatur ab [renaeo c. 
Haer. II 14, Sed vide Hist. crit. p. 816. 
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ΘΟΡΙΚΙΟΙ H ΠΙΟΡΥΤΤΩΝ. *) 


Aolra, δ᾽ ἀληϑῶς; B. ἀλλὰ τί; 
ἐκ χρυσοχολλήτου ye κάλπιδος μύρῳ 
«Αϊγυπτίῳ μὲν τοὺς πόδας καὶ τὰ σκέλη, 
φοινικίνῳ δὲ τὰς γνάϑους καὶ τιτϑία, 

ὅ σισυμβρίνῳ δὲ τὸν ἕτερον βραχίονα, 
ἀμαρακίνῳ δὲ τὰς ὀφρῦς καὶ τὴν κόμην, 
ἑρπυλλίνῳ δὲ τὸ γόνυ καὶ τὸν αὐχένα, 


Athenaeus XII p. ὅδ8 d: ᾿Αντιφάνης δὲ ἐν μὲν ᾿“4λκή- 
στιδε ἐλαίῳ τινὰ ποιεῖ χριόμενον τοὺς πόδας — xal ἐν Oo- 
ροικίοις “οῦταε δ᾽ ἀληθῶς κτλ. Idem XV p. 680 e: ὅτι δὲ 
διὰ σπουδῆς ἦν τοῖς παλαιοτέροις ἡ τῶν μύρων χρῆσις δὴ- 
Ao» ix τοῦ καὶ ἐπίστασθαι ποῖόν τε ἑχάστῳ τῶν μελῶν 
ἡμῶν ἐστιν ἐπιτήδειον. ᾿«ντιφάνης γοῦν ἐν. Θορικίοις ἢ 
4iogvrrovri φησι “οῦται δ᾽ ἀληϑῶς κτλ, Va. 1 λοῦται 
δ᾽ ἀληϑῶς primo loco omnes; altero B λοῦς αἱ δου. ο ἀλη- 
ÜOug. Cant. et L λοῦτ᾽ αἰδου. Extuli haea per interroga- 
tlonem et sequentia alteri interlocBtori adsignavi. — Vs. 2 
primo loco pro γρυσοκολλήτου δὲ ABP habent vovcoxáAAg 
(χουσοκόλλη B) ve ABP. γχρυσοχολλήτου yc VL. ld seque 
tus sum, -— Vs. 8 τὰ oxéAn altero loco, primo τὰς vel. 
ρας; pro quo VL scripserunt τὰς γέρας, qua forma nop 
utuntur poetae comiel. Pro τὰ σχέλη antiquae comoediae 
poeta scripsisset opinor τω σκέλη. Sed ut Antiphanes etiam 
Anaxilas Neett. I 21. — Vs. 4 φοινικίνῳ altero looo et 
primo ABP, φοινικίῳ VL. — Vs. à σισυμβρίνῳ altero loco, 
et primo AP. οἰσιμβρίνῳ B. σισυμβρίῳ VL. — Vs. Ἵ prima 
loco AB ἑρπυλίνῳ, Pro yovv A yv. 





*) Y. Hist. crit, p. 331. 


IATPOXY. ΠΙΠΕΙ͂Σ. 57 


I 4A TP O0 4. 


I. 
. “παν τὸ λυποῦν ἐστιν ἀνθρώποις νόσος 
ὀνόματ᾽ ἔχουσα πολλά. 
Stobaeus Floril. XCIX 31 cum lemmate 'Zrriqarou 
ἐξ ᾿]ατροῦ. | 
II. 


Athenaeus IV «p. 115 8: μνημονεύει TOY γίγγρων 
aVÀG v. Δντιφάνης ᾿Ιατρῷ. 


1 H IH E I 2. 


I. 

Πῶς ovv διαιτώμεσϑα; B. τὸ μὲν ἐφίππιον 

στρῶμ᾽ ἐστὶν ἡμῖν, ὁ δὲ καλὸς πῖλος καλὸς 

ψυχτήρ᾽" τί βούλει; πάντ᾽, ᾿“μαλϑείας κέρας. 

Athenaeus XI p. ὅ08 b. de poculorum nominibus Ψυ- 
γεὺς ψυχτηρία ψυχτὴρ disserens: 'vriqevng ᾿Ἱππεῦσε Hog 
οὖν xtÀ, Vs. 1 διαιτώμεσθα A. διαιτώμεϑα PVL. — 
Vs. 2 πῖλος VL. πιλὸς BP. χαλὸς in fine versus om. B. 
Eleganter Dobraeus Adv. ΠῚ p. 336 coniicit: ὁ δὲ xoàog mi- 
Aog, xadog, Ψψυχτήρ, pileo utimur pro cado et psyctere. --- 
Vs, 8 ᾿“μαλϑίας B. 
e lI. 
Twv δ᾽ ἀκαντίων 
συνδοῦντες ὀρϑὰ τρία λυχνείῳ χρώμεϑα. 
Athenaeus XV p. 7000. de λυχνείῳ disserens: "ps 

στοφάνης δ᾽ 'Inncvou Τῶν δ᾽ ἀκοντίων κτλ. Eadem ex 
Athenaeo apposuit Eustathius ad Odyss. p. 1571 19.  Cor- 
rigendum esse ᾿Ζνειψάνης et Porsonus monuit et ipse indi- 
cavi Curis crit. p. 759.  Apertum est haec ab eodem dici 
equite, quem fragmento primo loquentem induxit Antiphanes. 


ὅδ ANTIPHANIS 


HI. 


Meletius apud Cramerum Anecd. III p. 88: xoi γένεται 
δὲ xai ἀπὸ τοῦ χάπη «φάτνη, παρὰ τὸ χάπτειν, ὃ ἐστιν 
ἐσθίειν. φησὶ γὰρ ᾿“ριστοφανὴης ᾿Ιππεῦσι Καπαῖον ἤτοι 
φάλτον Δία. Quae utut corrupta in Aristophanis tamen 
Equitibus frustra quaeras; itaque ad Antiphanem rettuli. 
Verba ἤτοι φάλτον, in quibus pro φάλτον scribendum vide- 
tur φατναῖον, Meletii esse suspicor. (απαῖον Δία autem 
Antiphanes dixisse videtur ludens et παρὰ προσδοκίαν pro 
Καραῖον, de quo dixi ad Cratini fragm. p. 89. De xa; 
h. e. φάτνη vide Hesychium v. χαπαλαὶ et χάπας. Cfr 
Etymol. Gud. p. 297 59. 


K 4 IN E Y Z2. 


Εἰ τῇ δῆλος φιάλην "Motos, 
κατὰ Τιμόϑεον, ξυστόν τε βέλος. 


Athenaeus X p. 4386: οὐχ ἂν ἁμάρτοι δέ τις xoi τὸ 
ποτήριον αὐτοῦ (Nestoris) λέγων φιάλην "“ρεως, κατὰ τὸν 
᾿Αντιφάνους Καινέα, ἐν ᾧ λέγεται οὕτως Et τῇ δῆλος xrÀ. 
Quae post φιάλην vulgo inferuntur verba τὸ ὅπλον, in qul- . 
bus participium πάλλων latere putabat olim Iacobsius, recte 
deleri iussit Koppiersius Observ. p. 40. Pro εἰ τῇ δῆλος 
Tyrwhittus ad Aristot. A. P. p. 176 tentabat jjre& δ᾽ ἥρως, 
lacobsius ἔστη δ᾽ 'lAog vel simile nomen. Ad φεάλην Ἄρεως 
Aristoteles 1. 1. λέγω δὲ oiov, ὁμοίως ἔχει φιάλη πρὸς Διό- 
γυσον, κἀὶ ἀσπὶς πρὸς "““ρην" ἐρεὶ τοίνυν καὶ τὴν ἀσπέδα 
φιάλην "Ἄρεως, καὶ τὴν φιάλην ἀσπίδα Διονύσου. Qui- 
bus similia habet Ithetor. ΠῚ 4, ubi codd. "“ρεος pro "“ρεως, 
quam formam etiam Antiphani reddidi. —Cfr Anaxandridis 
Fab. inc. XXI. 





KAPLS. 59 


K 44 P E X. 


Οὐχ ὁρᾶς ὀρχούμενον 
ταῖς χερσὶ τὸν βάχηλον;, οὐδ᾽ αἰσχύνεται 


τὸν “Πράκλειτον πᾶσιν ἐξηγούμενος, 


Qa 


τὴν Θεοδέχτου μόνος ἀνευρηχὼς τέχνη", 


Qa 


ῷ- 


τὰ κεφάλαια συγγράζφων δὺυριπίδῃ. 


Athenaeus IV p. 184 Ὁ: μήποτε δὲ xoi ' dvriqavyg ἐν 
Καρσὶ κατὰ τὸ ᾿“ττικὸν ἔϑος τῆς ὀρχήσεως χωμῳδεῖ τινα 
τῶν σοφῶν ὡς παρὰ δεῖπνον ὀρχούμενον, λέγων οὕτως Οὐχ 
ὁρᾷς xtÀ. In celebrem aliquem virum multarumque litterarum 
laude insignem haec dicta esse apertum est. Socratem qui 
significar existiment Schweighaeuserus et Dindorfius Fragm. 
Aristoph. p. 21, non attenderunt ad aetatem Antiphanis. 
Aliquanto probabilior Max. Schmidtii v. cl. videri potest sen- 
tentia, qui in Dissert. de tempore quo Aristotelis ars rheto- 
vica scripta est (Halis 1887) p.11 Aristotelem ab Antiphane 
noteri srbitratur. Eluius enim in prima adolescentia mollem 
et delicatum victum fuisse docere Aelianum V. H. 111 19. 
Athenaeum Vlli p. 851 et Eusebium Praep. evang. XV 3, 
ut reete βαχηλος vocari potuerit. Eundem in rebus physi- 
€i multam operam posuisse omnesque veterum philosopho- 
rum disciplinas perscrutatum esse, quo spectare Heracliti 
memoriam; denique quam condiderit TTheodectes artem rhe- 
toricam, eam huuc Aristoteli acceptam rettulisse, certe ita 
creditum esse ab antiquis, apparere ex Quintiliano. Haec 
speciose magis quam vere mihi disputata videntur: nam si 
philosopha - Aristotelis studia significare voluit Antiphanes, 
mirum videri debet, prae ceteris commemorari Heraclitum, 
in quo explicando singulare quoddam studium posuisse Arl- 
Blotelem a nemine traditum est. Nec postremus versus viri 
doctissimi coniecturae favet. Eius sententiam recte indicavit 
Casaubonus: qui Euripidi fabulam componere aggressuro 
summa capita describit et primam faciem tragoediae deli- 





KAPINH. 61 


K A P I N H. *) 


Ι. | 
Τρίποδα xoi xaóov 
παραϑέμενος ψυχκτὴρα τ᾽ οἴνου * * 
μεϑύσκεται. | 
II. 
Πότος ἔσταε " * 
ὅ σφᾳοδρότερος᾽ οὐχοῦν, εἰ φράσαι tig, οὐκ ἔτε 
ἔξεστι χυαϑίξζεεν yap " * * * 
τὸν δὲ κάδον ἔξω καὶ τὸ ποτήριον λαβὼν 
: ἀπόφερε τἄλλα πᾶντα. 


- Athenaeus XI p. 908 b: ἐν δὲ τῇ Καρίνῃ (praecedit 
Antiphanis ecloga ex Equitibus) σαφῶς δηλοῦται ὅτε τούτῳ 
(τᾷ ψυχτῆρι) ἐχρῶντο οἰνοχοοῦντες χυάϑῳ" εἰπὼν γὰρ "Toi- 
ποδα καὶ χάδον — μεϑύσχεται, ἐν τοῖς ἑξῆς ποιεῖ αὐτὸν 
λέγοντα Πότος ἔσταε σφοδρότερος κτλ. Prius fragmentum 
Dobraeus Adv. 11 p. 836 ita disposuit: 

τρίποδα xai 
οἴνου xao» παραϑέμενος ψυχτῆρα re — 
Alterum fragmentum distinxi ut voluit Dindorfius. Dobraeus 


tentabat: 
ἔσται ποτος. 


σφοδρότερος. οὔχουν εἶ φράσων τις; οὐχέτι 
ἔξεστι, χυαϑίξειν γάρ --- 
Manifestum est ne hoc quidem satis facere. 


K HII O0 Y P Q 5. 


Athenaeus XIlI p. 586a: xoi περὶ μὲν τῆς Σινωπῆς 
“Πρόδικος ὁ Κρατήτειος iv ἕχτῳ Κωμῳδουμένων φησὶν ὅτε 
Αβυδος ἐλέγετο διὰ τὸ γραῦς εἶναι, μνημονεύει δ᾽ αὐτῆς 
᾿Αντι(ράνης ἐν ᾿Αιρκάδιε καὶ Κηπουρῷ. 





*) V. Hist. crit. P 311. 
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K10 APf214 0 2. 


I di. 
Ov ψεῦδος οὐδέν φησιν. 
4 ᾿ ψ * * 


᾿Οφϑαλμὸν ὠρυττέν τις ὥσπερ ἰχϑύος 
Marov προσελϑων. 


Athenaeus VIII p. 842 ἃ: xoi Marwv δὲ ὁ σοφιστὴς 
ὀψοφάγος 5v: δηλοῖ δὲ τοῦτ᾽ ᾿Αντιφάνης ἐν Κιϑαρῳδῷ 
οὗ ἡ ἀρχή Οὐ ψεῖδος xrA. Vs. 8 Μάτων AP. ίάτρων 
VL. Quod exordium fabulae, ex qua testimonium de Ma- 
tone afferre voluit, sibi commemorandum putavit Athenaeus, 
eius rei liaud alia caussa: fuisse videtur, quam quod duse Ci- 
tharoedi editiones ferebantur, quarum alterutra testimonio 
de Matone carebat. Similiter Athenaeus XIII p. 559 f: 
Καρχίνος δ᾽ ὁ τραγιχὸς ἐν Σιμέλῃ ἧς ἡ ἀρχὴ »ὦ νύχτες." 
Quae eodem modo expedienda sunt. Alia ratio eorum quae 
idem scripsit XIV p. 658c: οὗ (τρομιλίου) καὶ Σιμωνίδης 
μνημονεύει ἐν ἰάμβῳ ov ἡ ἀρχὴ L1 πολλὰ uiv δὴ προύχ- 
πονῇ Τηλέμβροτε, 

IIl. 
Εἰσδυόμενος εἰς πόρχον, ὅϑεν ἔξω πάλιν 
οὐ ῥᾳδίως ἔξειμι τὴν αὐτὴν ὁδόν. 
Etymol. M. p. 683 26: χαὶ Δίφιλος δὲ μνημονεύει τοῦ 


πόρχου ,»ϑᾶττον πλέχειν κέλευε πόρχων πυχνοτέρους. xai 
᾿Αντιφάνης Κιϑαρῳδῷ Etoóvousvog εἰς πόρκον κτλ. 
IV. 
Στειλεά, 
ῥαφανῖδα, σικύους τέτταρας. 
Athenaeus III p.74 a. omisso auctoris nomine affert verba 


στελέω ῥαφανίδας σικύους τέτταρας. lta A. Pro στελέω PVL 
στελέων, | Correxit et Antiphani vindicavit Porsonus Miscell. 


KIOAPIZTHL. 63 


p. 384 ductu et indicio Hesychii, Σ τειλεάν: τὴν μαχρὰν 
ῥάφανον. 'Avrugavgge ἐν Κιϑαρῳδῷ, 


ΚΙΘΑΡΙΣΤΗΣ. 


Οὐκ ἐφύσων οἱ “Μάχωνες ὡς ἀπόρϑητοί ποτε, 
γῦν δ᾽ ὁμηρεύουσ᾽ ἔχοντες πορφυροῦς κεκρυφάλους; 


Clearchus apud Athenaeum XV p. 681 ο: ὅρα τοὺς τὸ 
κοσμοσάνδαλον ἀνευρόντας “ακεδαιμονίους, ot τὸν παλαιό- 
τατον τῆς πολιτιχὴς κόσμον συμπατήσαντες ἐξετραχηλίσϑη- 
σαν. διόπερ καὶ καλῶς περὶ αὐτῶν εἴρηχεν ὁ κωμωδιοποιὸς 
"Airugavge ἐν Διϑαριστῇ Οὐκ ἐφύσων χτλ. — Vs. 1 ὡς 
ἀπόρϑῃτοι. Id ipsum enim iactabant Lacedaemonii nullis 
unquam hostibus fines suos vastatos esse. Vide Wesselingium 
ad Diod. Sic. 1 58. — Vs. 2 legebatur ὁμηρείους, quod 
quomodo corrigendum esset δ) indicavi ad Euphor. p. 11. 
comparato Aeschinis loco Orat. c. Ctesiph. ὃ 188: “ακχεδαι- 
μόνιοι δ᾽ oi ταλαίπωροι προσαψάμενον μόνον τούτων τῶν 
πραγμάτων ἐξ ἀρχῆς περὶ τὴν τοῦ ἱεροῦ κατάληψιν, οἱ τὴν 
“βλλήνων ποτὲ ἀξιοῦντες ἡγεμόνες εἶναι, νῦν ὁμηρεύσοντες 
xol τῆς συμφορᾶς ἐπίδειξιν ποιησόμενος μέλλουσιν ὡς 
᾿Αλέξανδρον ἀναπέμπεσθϑαι. ldem factum respicit Harpo- 
cratio p. 187 5: ὁμηρεύοντας «Αἰσχίνης ἐπὶ τῶν ἀναπεμφ- 
ϑέντων “ακεδαιμονίων ᾿“λεξάνδρωυ. Κλείταρχος δέ φησιν 
ἐν τῇ 4 εἶναε τοὺς δοϑέντας παρὰ τῶν “Ἰαχεδαιμονίων 
ὁμήρους. Alexandro in Asiam contra Darium belligerante 
quam Laced&emonii Graecos sociatis opibus bellum nt repara- 
rent exhoriati essent, Antipater horum conatus repressit obsi- 
desque imperavit. ld factum est Olymp. ΟΧῚ 2. 'W. Dio- 
dorus Sic. XVI 62. Eodem ipitur tempore, i. e. brevi ante 
Amntiphanis imorfem (si verae sunt nostrae ratíones Hist. 
erit. p. 806), Citharistam actim esse consentaneum est. 





*) Idem coniecisse Elmsleium Diar. Edinburg. XIX p. 86 monuit 





88 | .. ANTIPHANIS 
Bekkero. HBeliqui corruptam scripturam qualis es£ in VL. 


Pro πω B πως. ldem eig πρϑὲν pro εἴποϑεν. — Vs. 14 
toUx ὃν AC. τὸ οὐχ ὃν PVL. lbid, verba εἰς ovx ὃν bis 


scripta habent ABOP, semel VL. - " 





KNAQO EY X 
“Ὅστις τέχνην κατέδειξε nowtog τῶν jac», 
οὗτος μέγιστον εὗρεν ἀνθρώποις χακόν" 
ὅταν γὰρ ἀπορῆταϊΐ τις, ἂν μὲν ἀργὸς 1, 
ἐλθὼν ἀπεχινδύνευσεν ἡμέραν μίαν, 
, ἃ ὥστ᾽ ἢ γεγονέναι λαμπρὸν 1) τεϑνηκέναι. 
ἡμεῖς δ᾽ ἔχογτες ἀρραβῶνα τὴν τέχνην 
τοῦ ζῆν, ἀεὶ πεινῶμεν ἐπὶ ταῖς ἐλπίσιν, 
ἐξόν τε μιχρὸν διαπορηϑῆναι χρόνον, 
τὸν βίον ἅπαντα τοῦτο δρῶν’ αἱρούμεϑα. 
Stobaeus Floril. LXI 2 cum lemmate: ᾿Δντιφράνους ex 
Κναφέως.. Videntur haec ipsius fullonis verba esse. Vs. 1. 
cod. A πρῶτος κατέδειξεν. — Vs. 8 scripsi 7 pro ἦν. ᾿«“4- 
γὸν dicit artís vel opificii expertem. — Vs. 4 ἀπεχινδύγευ- 


ge», scil. in bello. Convenit illud Horatii: Quid enim? con- 
ourritur: horae suomento cita mors venit aut victoria laeta. 


. 4 


 KNOIXOlA4EYX H DÁAXTPQN. *) . 


I. | 
"L7 πρότερον μὲν τοὺς κελεύοντας λέγειν | 
yeiqovs παρὰ πότον ῳόμην ληρεῖν σαφῶς 
“λέγοντας οὐδέν" ὁπότε. προστάττοιτό τις. 


alita tt 


*) V. Hist. orit. p. 331. 

















KOPOILA A00. 69 


καχροχώλιον xrÀ. Vs. 9 γελοῖον tribui personae B. — Vulgo 
distingunt .4. ἔπειϊα κἀχροχώλιον ὕειον ᾿ΑΙφροδίτῃ, γελοῖον. 
B. ἀγνοεῖς... — Vs. 8 pro voiv B habet ὑεσίν. P ὕεσσιν. 
V ὕεσις. — Vs. 4 ὦ addidit vir doctus apud Schweighaen- 
serum." Idem ἀπείρξατο τὸ ζῷον. — Vs. 6 τοὺς δὲ βοῦρ 
ἠνάγχασεν, De Cypriis bovibus stercore vescentibus nota 
sunt quae tradunt veteres. V. intpp. Hesychii s. Αύπριορ' 
βοῦς et ad Festum p. 985 ed. Lindem. Quibus adde Prev. 
Bodl. 222. Βοῦς Κύπριος εἶ: ἀντὶ τοῦ σχατοφάγος, Εὔδο- 
fog γὰρ περὲ τούτων ἱστορεῖ ὅτε κοπροφάγοι εἰσίν. 


KOPO II A4 A O O zx. 





Γίναι, πρὸς αὐλὸν ἦλθες. ὀρχήσει πάλιν 
. v5» ἴγδιν. τὴν ϑυείαν ἀγνοεῖς; 


- Pollux X 108: καὶ ἴγδιν δὲ αὐτὴν (τὴν ϑυείαν) xe- 
κλήχασι Σόλων τε ἐν τοῖς ἰάμβοις --- xoi ἔτε σαφέστερον 
᾿Αντιφάνης Κοροπλάϑῳ Γύναι — ἴγδιν. ἔστι μὲν οὖν 
ἴγδις καὶ ὀρχήσεως σχῆμα" ὁ δὲ παίζων πρὸς τοὔνομα κω- 
μιχὸς ἐπήγαγε, τὴν ϑυείαν ἀγνοεῖς; τουτέστιν ἡ ἴγδις. Αρ- 
posite Hemsterhusius commemorat verba Etymol. M. p. 404, 
49: ἔστι δὲ καὶ εἶδος ὀρχήσεως ἴγδισμα, ἐν 7, ἐλύγιζον τὴν 
ὀσφὺν ἐμφερῶς τῷ δοίδυκι, quae habet etiam Etymol. Gud. 
p. 271 15. Quod apnd Suidam legitur II p. 94. ἔδισμα:ι 
λόγισμα, mirer equidem nisi iam alii ita corrigendum esse 
viderint, ἰγδισμα: λύγισμα. Fuitigitur ἴγδις vel ἰγδισμα com- 
motioris saltationis genus, quale describit Aristophanes Vesp. 
1489. Vs. 1 ὀρχήσει libri: vulgo ὀρχήσῃ. — Vs. 2 fortasse 
cum Toupio Emend. IV p. 285 supplendum οὐ γὰρ τὴν 
ϑυείαν ἀγνοεῖς, sublata interrogationis nota. Sed idem sen- 
tentiam loci non perspexit; vertit enim: istius modi enim 
saltationis haud imperita es. Apertum est hoc dici: neque 
enim tu, utpote mulier rei culinariae perita, mortarium ijgno- 
ras. Possis etiam servata interrogatione scribere ἄρα τὴν 
ϑυείαν ἀγνοεῖς, vel etlam probabilius : 








KOYPIX. 11 


B. eygieg γε. I? παρὰ λίμνην γεωργῶν tvyyavo 
τὰ δ᾽ ἐγχέλεια γράψομαε λιποταξίου" 
10 χομιδὴ γὰρ οὐκ ἦν οὐδαμοῦ. 


Athenaens VII p. 908 f: τῆς ϑυννίδος τὸ οὐραῖον ἐπαι- 
vei καὶ ᾿Αἰντιφάνης ἐν Κουρίδε οὕτως “0 μὲν ἀγρῷ τρεςφό- 
μενος --- οὐδαμοῦ. τούτων τῶν ἰαμβείων ἔνια ἔστιν εὑρεῖν 
xai ἐν ' Αχεστρίᾳ καὶ ἐν ' Ayooíxo ἢ Βουταλίωνι. Ῥετδοπα- 
rum vices distinii ut praeivit Dobraeus Adv. II p. 810. qui 
collato fragmento superiore hunc locum ex soena spud sal- 
eamentarium fuisse suspicatur. 4 esse stupidum quendam 
.Butalionem putat; 28 forsan salsamentarium; — 7" agricolam 
Boeotum, forsan Atheniensem, ex Philippi χληρούχοις, cll. 
Demosth. de Cor. 239 28. Vs. 2 Dindorfius post ϑαλατ- 
τιον addidit μὲν ex BV. — Casaubonüs ὄψον ϑαλάττιον οὖ- 
τος. lacobsius ϑαλάττιον οὗτος οὐδὲν ἐσθίειν ϑέλει. Ὑε- 
rum videtur quod Casaubonus voluit; nisi quod ὄψον ante 
οὗτος inserere malim. — Vs. 8 πλὴν C. πρὶν PVL. — 
Vs. 4 vulgo τὰ πρὸς τῇ ποίᾳ. Cod. Á τὰ πρὸς τῆς ποια 
(sic). — Correxit et distiuxit, viam monstrante Villebrunio, 
Schweighaeuserus. Ad τῇ intellige οὐρῷ. --- Vs. rovg 
γὰρ ἄλλους --- ἰχϑὺῦς. lisdem verbis usus est etiam Rustico I. 
— Vs. 6 δεῖνα δ᾽ Schweighaeuserus. δ᾽ ἵνα δ᾽ AB. δ᾽ 
iva PVL. Pro ἐσθίεις ΑΒ ἐσθίῃης. — Vs. 1 καχόνωτα AB. 
xaxóv ὦτα PVL. Dobraeus ΔΜ. τί τὸ xaxóv; 4. ᾧ τὰ πλοῖα; 
Quod non intellego, etsi fortasse verum est. — Vs. 8 ἀγρίως 
cupide. Aleatorem λίαν περὶ τὸ χυβεύειν ἐσπουδακότα Me- 
mnandrum ἄγριον χυβευτὴν dixisse auctor est Harpocratio. 
V. Fragm. Menandri p. 280. Ibid. γὰρ quod libri post λίμνην 
habent delevit Iacobsius. Dindorfio: potius παρὰ delendum 
videtur. — Vs. 9 éyjékec pro ἐγχέλια Schweighaeuserus. 
Cfr Eustathius ad Hom. p. 1940 22. — Va. 9 γράψομαι λεπο- 
ταξίου Porsonus, ut ipse etiam conieceram Curís crit. p. 27. 
Vulgo γράφομαι Acunorekiov.  Erfurdtius γραφόμεϑα A?t- 
ποταξίου. Attici constanter λιποτάξιον. . Gramrmaticus MS 
apud Bekkermm dd. Apollon. Synt. p. 144: λέγει δὲ ὁ " fàpog 


Δ -Y ——— Κι. 


uc 
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ἰξὺς pro χίσχος tentantis. . Scribendum videtur yrro, Σίν» 
φιίὸς vel ξιφίας. De xiphis pisce vide Archestratum Athe- 
naei VII p. 814e: αἀλλὰ λαβὲ ξιφίου τέμαχος Βυζάντιον 
ἐλϑών.  Propiue etiam ad vulgatae lectiouis ductus aceedit 
σχέφιος, qua forma usus est Epicharmus apud Athenaeum 
VII p. 282a.  1t& oxíqog dictum pro ξίφος Etymolog. M, 
p.718 11. Cfr Hesychius, 22ugilu: ξιφίζει. ἔστε δὲ σχῆμα 
μαχαιριχῆς. ὀρχήσεως. Sed hse doriese fnerint formse et 
ab Atticorum usu alienae. taque acquiesco in gag vel, 
ei hoc mavis, in ξίφιος. Hesychius, Ξιφίας: ἰχϑὺς ποιός. 
ξίφιος ὁμοίως. — Vs. "7 pro μαενὶς BP μενίς. Hos versus 
haud longo intervallo excepisse videntur quae sequenti fra- 
gmento leguntur. 
| I. 

Τῶν χερσαίων δ᾽ ὑμῖν ἥξει 

παρ᾽ ἐμοῦ ταυτὶ" 

βοῦς ἀγελαῖος, τράγος ἡλεβάτας, 

. αἷξ οὐρανία, χριὸς τομίας, 
$ χάπρος ἐχτομίας, Vc οὐ τομίας, 

δέλφαξ, δασύπους, ἔριφοι, " " 

τυρὸς χλωρός, τυρὸς ξηρός, 

τυρὸς κοπτός, τυρὸς ξυστός, 


τυρὸς τμητός, τυρὸς πηκτός. 


Athenaeus IX p.402 e: τὰ δὲ παρὰ τοῖς χωμῳδιοποιοῖς 
λεγόμενα δεῖπγα ἡδίστην ἀχοὴν παρέχει τοῖς ὠσὶ μᾶλλον 
ἢ τῇ φάρυγε" ὥσπερ τὰ παρ᾽ ᾿Αντωράνει μὲν ἐν ᾿Αχεστρίᾳ 
— ἐν δὲ Κύχλωπί quae luv χερσαίων κτλ. Sunt Cyclopis 
verba. Vs. 8 ὑλιβάτης L. ὑλιβάτας. PV. ὑληβάτας C. 
Suspicabar olim ὑψιβάταρ. Sed verum est haud dubie quod 
reposui ἡλιβάτας ex Eustathio ad Hom, p. 17268 24: παρὰ 
δὲ ᾿Αἠντιφάνεε ἐπαινῶν αἶγα ὁ Κύχλωψ λέγεε οὐρανίαν 
αἶγα ἐν τῷ βοῦς ἀγελαῖος, ταῦρος (ita etiam C Athenaei) 
ἡλιβάτας, αἷξ οὐρανία xri. Pariter Anaxilae Circ. 1 2 re- 
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οἰστηδεν ᾿«Αντιφάνης ἐν Κωρύχῳ ᾿Εν ὅσῳ δ᾽ ἀχροώμαε πελ, 
Vs.1 μας addidit Keppiersius Observ. p. 4]. — Vs. 3 δότω 
τις — σμῆμα. Male PVL σμήγμωα. Eustathius ad Hom, 
p. 1401 6: χέρνιβα δὲ τὰ εἰς χειρὸς νίμμα κχαταχεόμενα, 
οἷς πολλάχις καί τε προσεδίδοτο χαϑαρτιχὸν χειρῶν κατὰ 
τὸ δότω τες δεῦρ᾽ ὕδωρ καὶ σμῆμα, ὡς φησιν ay. 
τιφάνης. Eadem sed omisso poetae nomine habet Phileme 
Lex. p. 200, cuius verba miírifice perturbata Osannus facili 
epera restituere potuisset, si Eustathii locum cognitum ha- 


buieset. 
IL. 


Τῶν ϑαλαττίων δ᾽ ἀεὶ 
ὄψων ἕν ἔγομεν, διὰ τέλους δὲ τοῦϑ᾽᾽, ἅλας. 
* * *^ * ἐπὶ δὲ τούτοις πίνομεν 
οὐνάριον εἶδος, νὴ di^, οἰκίας τρόπον 
Πόσειδος olov τοῖς παροῦαε συμφέρει 
ἁπαξάπασεν .ὀξυβάφῳ ποτηρίῳ. 

Athenaeus ΙΧ p. 86θο: ἀνηδύντων δὲ ἁλῶν πλήρεις οἱ 
Kvvixoí, παρ᾽ oig χατὰ τὸν ᾿Δντιφάνην, λέγεε δ᾽ ἐν Κω- 
QUxo τις ἄλλος κύων Twv ϑαλαττίων χτλ. Vs. 1 δαλα- 
τίων B. --- Vs. 9 ὄψον L. Ibidem ἐν ἔχομεν pro ἕνεχ᾽ ó 
μὲν vel £y ἕνεχ᾽ ὁ μὲν Schweighaeuserus. — ldem τοῦϑ᾽ 
ἅλας pro τοῦτο ἅλα. — Vs. 9 lacunam indicavit Dindorfius, 
Sequentia nemo dum expedivit. — Vs. 4 pro. εἶδος Schweig- 
haeuserus probabiliter ἤδος correxit. oixeíag D. τρόπον om. 
PVL. add. AB. — Vs. 6 πόσειδος ABP. πόσειδον VL. oiov 
AB. οἷος PVL. — Vs. 6 ἁπαξάπασιν PVL. ἁπαξανάπασιν 


ABD. 
Hl. 


Πρῶτον uiv ὥσπερ nvÓ«ayooitov ἐσϑίει 
ἔμψυχον οὐδέν, τῆς δὲ πλείστης τοὐβολοῦ 
μάζης μελαγχρὴ μερίδα λαμβάνων λέπει. 


Athenaeus IV p. 161a: περὶ ὧν (Pythagoreos dicit ) 
gnow ᾿ΑἸντιφάνης uiv ἐν Μνήμασι τάδε — κἀν τῷ χυρίως 
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i;::Athenaeus VIE p. 307 d: ὅτι δὲ εἶδορ χεσερέων οἱ νή- 
diei ᾿Μρχιππος ᾿ Ἡρακλεῖ γαμοῦντέ φησιν — ᾿“ντιφάνης 
“ἄμπωνε Κεστρεῖς κελ, Ῥτο νήστεις C babet νήστεις. Wor- 
tasse. seribendum: 
xd χεστρεῖς ἔχων ἀλλ᾽ οὐ στρατιώτας rvrziiag. 
B. νήστεις γε. ἡ 
Hoc sensu, mugiles, men milites conducisti. Noms. eter 
respondet, sane famelici sunt. 


1. 
Ὃ δεῖν᾽ ᾿Ιᾶπυξ, xégacov εὐξωρέστερον. 


Athenaeus X p. 428 d: πρότερον δέ μοι λέξεται περὶ 
τοῦ ζωρότερον. ^ Avrigavgg Μειλανίωνε — ἐν δὲ “άμπωνε 
Ὃ δεῖν᾽ ᾿Ιᾶπυξ κτλ. De ὁ δεῖνα, heus tu, vide ad Eupol. 
. p. 922. Pro ᾿Ιᾶπυξ ante Dindorfium scribebatur ᾿Ιάπυξ. lapyx 
servo nomen inditum, aut quod ex lapygia oriundus erat, 
aut ut celeritatem eius in ministrando indicarent. Photius 
p. 100 14. ᾿Ιἀπυξ: ἄνεμος ἐλαφρός. Malim λαβρός. Simi- 
liter ἄνεμος ad volatici hominis inconstantiam translatum ab 
Eupolide p. 570. De titulo fabulae cfr Hist. erit. p. 812. 


AEIITINIZKOSZJZ2. 


Οἷνον. Θάσιον πίνοις ἄν; B. εἴ τις ἐγχέαι. 

A. πρὸς ἀμυγδῆλας δὲ πώς ἔχεις; B. εἰρηνικῶς. 
μαλακὰς σφόδρα, δε᾽ ἃς μέλιτι προσπαίζειν βία. 

A. μελίπηχκτα δ᾽ εἴ σοι προσφέροι; B. τρώγοιμε καὶ 
φὸν δὲ καταπίνοιμ᾽ ἄν, 4 ἄλλου δεῖ τινος; 


Athenaeus XIV p. 6411: ἐδίδοτο δὲ xai dóv ἐν τῇ 
δευτέρᾳ τραπέζῃ, ὥσπερ xoi λαγῷα καὶ κίχλαι κοινῇ μετὰ 
τῶν μελιπήχτων ἐφέρετο, ὡς ᾿ΑἸντιφάνης ἐν “Ζεπτινίσχῳ φη- 
civ οὕτως Οἶνον κτλ. Hinc sumpsit Eustathius ad Hom. 
p. 1401 52. Vs. 2 Eustathius ἀμυγδαλᾶς. Post hunc ver- 
sum aliqua excidisse suspicatur Djndorfius. — Vs. 8 pro 


, 


- Ima 


συν νν 
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οὕτω "ori ἅγιον Porsonüs.  Dindorfius, si Antiphanis haec 
verba sint, fortasse οὕτως ἅγιόν τε scribendum suspicatur, 
Sane quum non οὕτω ἐστὶ dicatur sed οὕτως ἐστί, sequitur 
eliam non dici potuisse οὕτω 'crí. taque facile credam 
Antiphanem scripsisse quod Dindorfius suspicatur. Similiter 
iam Koppiersius Observ. p. 48 οὕτως ἅγιόν ye. Sed prae- 
stat fortasse οὕτως τε ἅγιον. Nam quin Antipbanis illa sint, 
non dubitari posse videtur. Hiatum, qualis est in verbis τό 
ἅγιον, habemus in Malthace vs. 6: ἂν δ᾽ ἔχῃ τε ἀπάχχεται. 
Lemn. II 9: οὐχ ἡδὺ ἐμοί. Alexis Paras. 4: ἐπερωτῶντάς τι, 
dore πολλάκις. ldem “έβητε vs. 2: πνικτόν τι ὄψον͵ et 
Atthid. vs. 8: φωνήν τι ἢ ψυχὴν ἔχον. Pariter etiam alia 
hiatus genera ab antiquioribus vitata mediae et novae co- 
moediae auctores admisere, v. c. πρὸ ἡμῶν Posidippus Athe- 
nae] XIV p. 591 6, quod frustra in vitii suspicionem voca- 
tum est, et πρὸ ἡμέρας Apollodorus Athenaei VII p. 281 et 
Diphilus ibid. X p. 417 e. 


MAAOAKH., *) 
"ρχεται, 
μεέτέρχεϑ᾽ αὕτη, προσέρχετ᾽, οὐ μετέρχεται, 
ἥχει, πάρεστι, ῥύπτεται, προσέρχεται, 
σμῆται, κτενίζετ᾽, ἐκβέβηκε, τρίβεται, 
λοῦται, σχοπεῖται, στέλλεται, 'μυρίξεται, 
κοσμεῖτ᾽, ἀλείφετ᾽ - ἂν δ᾽ ἔχῃ τι ἀπάχχεται. 
Clemens Alex. Paed. III 2. p. 218 Sylb.: Τοῦτο αὐτὸ 
γάρ tot xal ᾿Αντιφάνης ὁ xopaxóg ἐν τῇ Μαλϑαχῇ τὸ ἕται- 
ρικὸν τῶν γυναιχῶν ἀποσχώπτει, τὰ κοινὰ πάσαις ῥήματα. 
εἰς τὴν κατατριβὴν ἐξηυρημένα λέγων ρχεται κτλ. In 





5) :Mollicella transfert Grotius Excerptis p. 615. Mihi Malthace no- 

, men proprium videbatur, cuius exemplum iis quae Hist. crit. p. 329 at- 

tuli, adde ex inscriptione apud Boeckh. C. I. II p. 260. 
Comoed. med. : 


6 
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AE29NIAHAX 


᾿Αλλὰ πρὶν δεδειπνάναι 
ἡμᾶς παρέσται. 
Athenaeus X p.422 ε: εἴρηχε δὲ οὕτως "“Αλεξις ἐν Kov- 
gió, ,, ἐπεὶ πάλαι διδείπναμεν" — καὶ ᾿Αντιφάνης ἐν feo 
γνίδῃ ᾿“λλὰ πρὶν xrÀ. Pro πρὶν B habet πρό. 





N 
* 


AHM NIAI 


I. ij 
Παρετέϑη. τρίπους 
πλακοῦντα χρηστόν, ὦ πολυτίμητοι ϑεοί, 
ἔχων iv ἀργυρῷ τε τρυβλίῳ μέλι. 
Athenaeus VI p. 230 d. de argenteorum vasorum usu 


agens: xai ᾿Αντιφάνης δὲ ἐν “ημνίαες φησί Παρετέϑη τρί- 
ποῦς κτλ. 


It. 
Εἶτ᾽ ἔστιν ἢ γένοιτ᾽ ἂν ἡδίων τέχνη, 
ἢ πρόσοδος ἄλλη τοῦ κολαχεύειν εὐφρυὼς; 
ὁ ζωγράφος πονεῖ τε xol πιχραίγεταε, 

ὁ γεωργὸς ἐν ὅσοις ἐστὶ χινδύνοις πάλιν. 
δ᾽. πρόσεστε πᾶσιν ἐπιμέλεια xai πόνος. 

ἡμῖν δὲ μετὰ γέλωτος ὁ βίος καὶ τρυφῆς". 

οὗ γὰρ τὸ μέγιστον ἔργον ἐστὶ παιδιά, 

ἁδρὸν γελάσαι, σχῶψαέ tur, ἐχπεεῖν. πολύν, 

. 0)y ἡδὺ; noL μὲν μετὰ τὸ πλουτεῖν ϑεύειοῦν, | 
Athenaeus VI p. 298 d: ᾿Αντιφάνης.. δ᾽ ἐν ᾿αἀρμνίᾳις 
| τέχνην τινὰ εἶναι ὑποτίϑεται τὴν χολακείᾳν. ἐν οἷς. λέγει 
Ei ἔστιν «th. .V&. 9 sine iusta; oeugsa. Gixotius: Excerptia 
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MH 4 E I A. 


* Hv χιτὼν ἀμόρχγινος, 
ἕτερος δὲ περιηγητός ἐστιν οὑτοσί. 

Pollux VII 57: ἔστε δὲ xoi χιτὼν ἀμοργιχός. ᾿ΑΆντι- 
φάνης φησὶν ἐν Μηδείᾳ Ην χιτὼν ἀμόργενος, ἕτερος δὲ 
σεριηγητός ἐστιν. οὑτοσὶ δ᾽ ἄρα Ó περιηγητὸς εἶδος χιτῶ- 
γος. Verba χιτῶν ἀμόργινος fortasse ex hoc loco comme- 
morat Steph. Byz. 120 B. Pro ἦν scribendum videtur ἤν, en. 
tibi tunicam amorginam. Ita apud Merandrum p. $6 ha- 
bemus ἀλλ᾽ ἢν χιτών σοι, et p. 188 νῦν πῖϑι, νῦν ἀφύβρι- 
σον. B. ἣν ἀφύβριχα. — Vs. 2 οὑτοσὶ cum Antiphanis loco 
coniunxi. Ante δ᾽ ἄρα in Pollucis verbis addendum videtur 
οὗτος. 


Ν 


ΜΗΤΡΑΓΥΡΤΗΣ. Ὁ) 


Ι, 

Τήν τε παῖδ᾽ ἀλείμματα. 
παρὰ τῆς ϑεοῦ λαβοῦσαν εἶτα τοὺς πόδας 
ἐχέλευ᾽ ἀλείφειν πρῶτον, εἶτα τὰ γόνατα. 
ὡς ϑᾶττον ἡ παῖς δ᾽ ἡψατ᾽ αὐτοῦ τῶν ποδῶν 
ἔτριψέ τ᾽, ἀνεπήδησεν. 

Athenaeus XII p. 558 c: ᾿Αντιφάνης δὲ ἐν μὲν ᾿“λκή- 
στιδι ἐλαίῳ τινὰ ποιεῖ χριόμενον τοὺς πόδας. ἐν δὲ η- 
τραγύρτῃ φησί Τήν τὲ παῖδ᾽ κτλ. Vs. 8 ἐκέλευ᾽ ΑΒ. ἐκέ- 
λευε P. ἐχέλευσεν VL. — Vs. 4 correxit Koppiersius Ob- 
serv. p. 88. Libri fere ἡ παῖς διήψατο αὐτοῦ. 


II. 
Antiatlicista p. 88 18. Ζ“εδιῳκημένα: 'Advrup&vgg 





*) V. Hist. crit. p. 338. 
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ἹΜηναγύρτῃ, Altera forma διῳχημένος usus est in Poesi 
' v& 18. De duplice augmento apud recentiores haud. vul- 
garia dedit Koppiersius Observ. phil. p. 9 sq. Cfr Eusta- 
thius ad Odyss. p. 1882 80. 


M H T P O0 «d 9€ N. 


Antiatticista p. 88 4. Διδοῦσιν: οὐ διδόασιν" ' Aot- 
στοφάνης Μητροφῶντι. — Suspicatas sum ᾿“ντιφάνης Ilist. 
crit. p. 925. — Bergkius ad Aristoph. fragm. p. 899 praefert 
᾿Αριστοφῶν. Quod et mihi in mentem venerat, sed repu- 
diaram, quoniam grammatici Aristophontis auctoritate non 
facile usi sunt. Aristophanis et Antiphanis nomina perpetuo 
commutantur. | 


, 


M I4 ὦ N. 


Pollux X 152: ἀργυροϑήκην δὲ ' 4vrigavge ἐν Mi- 
δωνε εἴρηκεν, De titulo fabulae v. Hist. crit. p. 401. 


MIN ὦ 3 


Athenaeus ll p. 98d: μαλᾶάχαι,  — ἐν πολλοῖς &vri- 
γράφοις εὗρον τοῦ ᾿ΑἸντιφάνους Μίνωος διὰ τοῦ 0 γεγραμ- 
μένον: Towyovreg μολόχης ótGov. Fortasse initium 
dactylici hexametri est: nisi τρώγοντε scribendum. —Eusta- 
thius p. 1406 57 citat τρώγοντας. 


A MIZOIIONH P O0 2. 


Εἶτ᾽ οὐ σοφοὶ δῆτ᾽ εἰσὶν οἱ Σχύϑαι σφόδρα, 
ot γενομένοισιν εὐϑέως τοῖς παιδίοις 


διδόασιν ἵππων καὶ βοῶν πίνειν γάλα; 
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οὐ μὰ Δία τιτϑὰς εἰσάγουσε βασχάνους, 

ὅ χαὶ παιδαγωγοὺς αὖϑις, ὧν μεῖζον [κακὸν 
οὐχ ἔστιν οὐδέν, μετὰ] γε μαίας νὴ Δία" 
αὗται δ᾽ ὑπερβάλλουσι, μετά γε νὴ Δία 

. τοὺς μητραγυρτοῦντάς γε" πολὺ γὰρ αὖ γένος 
μιαρώτατον τοῦτ᾽ ἐστίν, εἰ μὴ νὴ Δία 

10 τοὺς ἰχϑυοπωλας βουλεταί γέ τις λέγειν, 
μετά γε τοὺς τραπεζίτας" ἔϑνος 

- “τούτου γὰρ οὐδέν ἐστιν ἐξωλέστερον. 


Athenaeus VI p. 226 d: ἐμφανίζει δ᾽ αὐτῶν (τῶν ty- 
ϑυοπωλῶν) καὶ τὸ σκαιόν, ἔτε δὲ μισάνϑρωπον Mrvrupavgg 
ἐν Μισοπονήρῳ πρὸς τοὺς ἐν τῷ βίῳ xoxictoyg τὴν συγ- 
χρισιν αὐτῶν ποιούμενος διὰ τούτων Εἶτ᾽ οὐ xrÀ. Vs. ὃ 
διδόασιν pro διαδιδόασιν Grotius Excerptis p. 610. --- Υ8. 4 
οὐ Hermannus Doctr. metr. p. 135. Libri οὐχίέ. Ante 4ía 
B add. τόν. -— Vs. 6 et 6 verba parenthesi inclusa adiecit 
Grotiug, μείζω quod libri habent mutato in μεΐζον. — Va. 8 
μητραγυρτοῦντάς ys Schweighaeuserl est emendatio. AP 
“μητραρπατῶντας γυργοῦντας ye. B μηταρπαζῶντας γῦυρ- 
γοῦντας γε, VL μετραπατῶντας τούς T ἀγυρτοῦντας. [n 
his ἀπατῶντας esse interpretationem verbi μητραγυρτοῦντας 
ex Suida s. v. ἀγύρτης docuit Schweighaeuserus. Ibidem 
αὖ om. PVL. addunt AC. — Vs. 9 τοῦτ᾽ ABCP. τῶν τ᾽ VL, 
— γε. 10 βούλεται γέ τις. Dta scripsi pro vulgato τίς ye 
βούλεται. P τίς βούλεται, Β βοίλεταί Tig, quod qui re- 
cepit Dindorfius coniecturis eo magis abstinendum monet, 
quod proximi versus initium exciderit. — Vs. 11 Schweig- 
haeuserus μετὰ τοὺς γε νὴ Δία, non male si scribas νὴ) τὸν. 
Δία. Dobraeus Adv. I[ p. 810 initio versus supplebat μά- 
Au Ta vel ὀρϑῶς ye, vel denique toig ἰχϑυοπώλας τοὺς 
ϑεοῖς ἐχϑροὺς λέγειν | βούλοιτο, μετά ye τοὺς τραπεζίτας. 


— —— —— .... . 
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MNHHM AT A. 


Tov IlvO«yoguuóv δ᾽ ἔτυχον ἀϑλιοὶ τινὲς 
ἐν τὴ χαράδρᾳ τρώγοντες ἅλιμα καὶ κακὰ 


τοιαῦτα συλλέγοντες ἐν τῷ χωρύχῳ. 


Athenaeus IV p. 161a: εἰ αὐτάρχειαν ἀσπάζῃ, φελό- 
coge, τί οὐ τοὺς Πυϑαγοριχοὺς ἐχείνους ζηλοῖς, περὶ ὧν 
φησιν ᾿ΑἸντιφάνης μὲν ἐν Μνήμασι τὰἀδε ων 1]υϑαγορι- 
κῶν xrÀ. Vs. 1 libri δὲ τυχόν. Schweiglaeuserus δ᾽ ἐνέτυ- 
xov. Porsonus δ᾽ ἔτυχον. Pro Πυϑαγορικῶν Elmsleius apud 
Dindorfium Add. ad Athen. vol. [ p. XX scribit /JvO«ayops- 
στῶν, quod verum puto. V. Menagium ad Diogenem Laert. 
VIII 88. Reperiuntur tamen loci, in quibus Πυϑαγορικοὶ 
etiam ii dicuntur qui non ipsius Pythagorae discipuli extite- 
runt, e. c. apud Artemid. Onir. 1I 690. — Vs. 2 C habet ἐν 
τῇ χαρᾷ διατρώγοντες, Pro τρώγοντες, quod habent AB, τρώ- 
γοντ᾽ legitur in PVL. ἅλιμα pro ἄλιμμα vel ἄλιμα βοτΐ- 
psit Bochartus Hieroz. | 8 p. 876. De alimo nonnulla di- 
sputavit Casaubonus ad Athen. lI p. 58f. . Plura Bochartus 
l.1. ubi contulit Antiphanem cum graeoa versione Hiobi 
XXX 4." Schweiglaeuserus. —  Vs.'8 verba ἐν τῷ χωρύχῳ 
addidit Koppiersius Observ. p. 41. Sequitur enim apud Athe- 
naeum; x&v» τῷ κυρίως Κωρύχκῳ δ᾽ éniygaqouévo «φησί κτλ, 


p—————— Mr — d 


M OI X O0 I 


Οὐκ ἔστιν οὐδὲν ϑηρίον τῶν ἰχϑύων 
ἀτυχέστερον" τῷ μὴ γὰρ ἀποχρὴν ἀποϑανεῖν 
αὐτοῖς ἁλοῦσιν, εἶτά κατεδηδεσμένοις 
εὐϑὺς ταφῆναι, παραδοϑέντες ἄϑλιοι 

ὅ τοῖς ἰχϑυοπώλαις τοῖς καχῶς ἀπολουμένοις 


σήπονϑ'᾽᾽, ἕωλοι κείμενον δύ᾽ ἡμέρας 


88 ANTIPHANIS 
ἢ τρεῖς." μόλις δ᾽ ἐάν ποτ᾽ ὠνητὴν τυφλὸν 
λάβωσιν, ἔδωκαν τῶν νεχρῶν ἀναίρεσιν 
τούτῳ" χομίσας δ᾽ ἐξέβαλεν " " οἴκαδε, 


10 τὴν πεῖραν ἐν τὴ ῥινὶ τῆς 00ung λαβων. 


Athenaeus Vl p. 225 d: ὅτε δὲ xai νεχροὺς πωλοῦσι 
τοὺς ἰχϑῦς xoà σεσηπότας, ἐπισημαίνεται ὁ ' Avrigavgg ἐν 
ἹΜοιχοῖς διὰ τούτων Οὐκ ἔστιν κτλ, Ve. 2 μὴ γὰρ pro 
γὰρ μὴ Erfurdtius Observ. p. 495. τὸ pro τῷ P, ut voluit 
Coraes, qui τὸ μὴ ἀποχρὴν et ταφῆναι infinitivos indignan- 
tis esse arbitratur. Sed ea parum apta hoc loco structura 
est, In τῷ cum libris consentit Eustathius ad Iliad. p. 1179, 
80 indicatus a Dindorfio. Nec videtur id sollicitandum esse: 
τῷ μὴ ἀποχρῆν l. q. διὰ τὸ μὴ ἀποχρὴν. — Vs. 4 ταφῆ- 
vet. Notum est Gorgiae dictum vultures ἐμ ψύχους τάφρους 
esse dicentis apud Longin. de Subl. III 2. Cfr Boeckhii 
Animadv. ad Sophoclis Ant. 1008. — Vs. 7 δ᾽ ἐὰν Porso- 
nus Advers. p. ὅθ, δ᾽ ἂν ABP. δέ γ᾽ ἂν VL. — Vs. 8 
Dindorfius λάβωσ᾽. — Vs. 9 χομίσας δ᾽ A. χομίσας ὁ δὲ 
VL. Hecte Casaubonus post ἐξέβαλεν addidisse videtur εὖ- 
ϑύς. Quamquam possis etiam «vO:g. Minus bene scri- 
psit Schwelghaeuserus ὁ δ᾽ ἐξέβαλλεν.  Imperfecto nullus 
hic locus. Οἴκαδε cum κομίσας coniungendum. —. Vs. 10 
scripsi ὀσμῆς pro edito ὀδμῆς. 


M Y 4 ὦ N. 


Pollax VII 211: ᾿“ντιφάνης δὲ ἐν τῷ Μύλωνι εἴρηκε 
βιεβλιδίου κόλλημα. De titulo fabulae cfr Hist. crit. p. 898. 


MY X T I A. 
Lo 
Σὺ δ᾽ ἀλλὰ πῖϑι. B. τοῦτο μέν σοι πείσομαι" 


καὶ γὰρ ἐπαγωγόν, ὠ ϑεοί͵ τὸ σχῆμά πως 
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τῆς χύλικὸς ἐστιν ἄξιόν τε τοῦ κλέους-ς 
τοῦ τῆς ἑορτῆς. οὗ μὲν ἦμεν ἄρτε γὰρ 
δέξ ὀξυβαφίων χεραμέων ἐπίνομεν" 
τούτῳ δέ, τέχνον, πολλὰ καγαϑ᾽ οἱ ϑεοὶ 
τῷ δημιουργῷ δοῖεν, ὃς ἐποίησέ σε, 


τῆς συμμετρίας καὶ τῆς ἀκελείας οὕνεκα. 


Athenaeus X p. 446 b. de imperativo mi). disserens: 
᾿Αντιφάνης ἐν Μύστιδι Σὺ δ᾽ ἀλλὰ xvÀ. Idem XI p. 491 c: 
ὅτε δ᾽ ἐστὶ τὸ ὀξύβαζφρον εἶδος κύλιχος μικρᾶς κχεραμέας, 
σαφῶς παρίστησιν ᾿ΑἸντιφάνης ἐν Μύστιδι διὰ τούτων" 
γραῦς ἐστρ φίλοινος, ἐπαινοῦσα χύλικα μεγάλην καὶ ἐξευ- 
τελίζουσα τὸ ὀξύβαιρον ὡς βραχύ. εἰπόντος οὖν τινος πρὸς 
αὐτήν Σὺ δ᾽ ἀλλὰ πῖϑι᾽ λέγει Tovro μέν σοι κτλ. Ὗι.1 
libro X πείσομαι PVL. πίσομαι AB, ,,qua scriptura deceptus 
»epitomes auctor scripsit xal ὅτε ἐν χρήσεε κεῖται παρὼ 
» «Αντιφάνεις τὸ πίσομαι ἀντὶ τοῦ πίω, relicuis verbis omis- 
»sis: quem sequitur Eustathius p. 1258 57." Dindorfius. --- 
Vs. 4 libro X cod. A ov μὲν ἡ uev. B οὐ μενῆμεν. PVL 
ov μέμνηται. Lib. XI cod. A οὐ uiv οὐ μέν, B οὔμεν 
οὔμεν. PVL ov μέν. Sequutus sum Dindorfium. Fortasse 
tamen praeferendum quod Lobeckius Aglaoph. p. 628 con- 
lecit οὗ ᾿τελοῦμεν. Minus placet ratio Dobraei Advers. II 
p. 827 οὗ μενοῦμεν. Pro ἄρτε γὰρ XI omnes codd. ἀρτίως 
γάρ. VL ἀρτίως yagov. — Vs. ὅ propter ὀξυβάφια affer- 
tur a Polluce X 67: xoi τὸ ἐν ᾿Αντιφάνους Mori: ' LE 
ὀξυβαφίων κεραμέων ἐπίνομεν, — Vs. 6 τέχνον penultima 
producta in huius aetatis poetis nihil habet offensionis. — 
Vs. 8 ἀφελείας libro X habent AB. ἀσφαλείας PVL et 
lib. XI. i 


1l. 
E * 

- 3 , € * , , 
Ταῖς εὐτελείαις οἱ ϑεοὶ χαίρουσι yap: 
τεχμήριον δ᾽" ὅταν γὰρ ἑκατόμβας τινὲς 
ϑύωσιν, ἐπὶ τούτοις ἅπασιν ὕστατος 


ua 
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πάντων xai λιβανωτὸς ἐπετέϑη, 
ὅ ὡς τἄλλα μὲν τὰ πολλὰ παραναλούμενα 
, τ -᾽ 
δαπάνην ματαίαν οὖσαν αὐτῶν οὕνεκα, 


τὸ δὲ μιχρὸν αὐτὸ τοῦτ᾽ ἀρεστὸν τοῖς ϑεοῖς. 


Porphyrius de Abstin. carn. Il 17: δϑεν xol τῶν ποιη- 
τῶν τισι διὰ τὸ γνώριμον ἀποφαίνεσθαι ἐδόκει τὰ τοιαῦτα, 
ὡς Αντιφάνει ἐν Μύστιδι λέγεται (fort, λέγοντι) Τ αἷς εὐτελείαις 
κτλ. V8.8 quo ἐπὶ τούτοις ἅπασι spectet vix intellegas; post 
ϑύωσιν videntur aliqua excidisse. Sequentia ita scribenda 
videntur: ὕστατον πόπανον ἁπάντων xol λιβανωτὸς ἐπε- 


τέϑη, vel quod aeque expeditum est: ὕστατον πάντων πό- 
* 


πανόν τὲ Xai λιβανωτὸς ἐπετέϑη. Utrumque, πόπανον xai 
λιβανωτός, simillimo loco coniungitur a Menandro p. ὅθ: 
ὁ λιβανωτὸς εὐσεβὲς 
καὶ τὸ πόπανον᾽ τοῦτ᾽ ἔλαβεν ὁ ϑεὸς ἐπὶ τὸ πῦρ. 
ἅπαν ἐπιτεϑέν. 
Cfr Boissonade ad Marini V. Proculi p. 64. — Υϑ. ὅ scripsi 
ὡς τἄλλα pro edito ὥστ᾽ ἄλλα. 


III. 
Βούλει xoi σύ, φιλτατὴ, 
πιεῖν; B. καλῶς ἔχοιμι, ΑΙ. τοιγαροῦν φέρε" 


μέχρι γὰρ τριῶν δεῖν φασὶ τιμᾶν τοὺς ϑεούς. 


Athenaeus X p. 441 c: οἷαι δ᾽ εἰσὶ παρὰ τοῖς “Ελλησε᾿ 
μεϑύουσαι αἱ γυναῖχες παραδίδωσιν ' Avrupavng μὲν ἐν τῇ 
᾿Αἰχοντὶζομένῃ οὕτω --- xai ἐν Μύστιδι (γυναῖχες δ᾽ εἰσὶν 
αἱ διαλεγόμεναι) Βούλει xol σὺ κτλ. Vs. 1 Schweighaeu- 
serus post βούλει excidisse suspicatur δέ, Sed fortasse ver- 
$us ita distinguere praestat, ut secundus versus ordiatur a 
verbia χαλῶς ἔχοιμι, in eoque aliquid excidisse statuatur. 
Vs. 9 pro πιεῖν καλῶς B habet ποιεῖν xoi wg. Ad ἔχοιμε 
desidero ἄν. —:Vs.3 xai ante τριῶν inserunt PVL. Ibidem 
δεῖν addituni ab Dindorfio.- 


ΓΤ ναι μένεα 
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NEANIZKO TI. 


Ι. 

᾿Εγὼ τέως μὲν ὠφόμην τὰς looyovag 

εἶναί τι λογοποίημα, πρὸς ἀγορὰν δ᾽ ὅταν 

ἔλθω πεπίστευκ᾽ * ἐμβλέπων γὰρ avrog. 

τοῖς ἰχϑυοπώλαις, λίϑινος εὐθὺς γίγνομαε, 

ὥστ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἔστ᾽ ἀποστραφέντε uos 

λαλεῖν πρὸς αὐτούς" ἂν ἴδω γὰρ ἡλίχον 

ἰχϑὺν ὅσου τιμῶσι πήγνυμαε σαφῶς. 
Athenaeus VI p. 2294 c: οἱ γὰρ ἐν 'Ῥωμῃ ἰχγϑυοπώλαει 
οὐκ ὀλίγον ἀποδέουσε τῶν κατὰ τὴν ᾿ΑἸττικήν nore χωμῳ- 
δηϑέντων, περὶ ὧν ᾿Αντιφάνης μὲν ἐν Neavioxoig φησίν 
᾿Εγὼ τέως μὲν κτλ. Vs.8 vulgo πεπίστευχ᾽ εὐϑύς ἐμβλέ- 
πων γὰρ αὐτοῖς ἰχϑυοπώλαις. Οοττοχὶξ Porsonus δὰ Tou- 


pii Emend. IV p. 801. — Va. 4 ante Dindorfium γένομαει 
et v8. 6 ἐάν. 


II. 
Ὃ πλοῦτός ἐστε παραχάλυμμα τῶν χαχῶν, 
᾿ ^ e , , 4 
€ μῆτερ, 7] πενια δὲ περιφανές τὲ καὶ 
ταπεινόν. 


Stobaeus Floril. ΧΟΥ͂Π 8 cum lemmate ᾿““ντιφάγους ἐκ 
INeavioxov. Vs. 29 δὲ addidit Grotius. 


NEOTTIZX * 
I. 
Παῖς ὧν μετ᾽ ἀδελφὴς eig ᾿ϑήνας ἐνθάδε 


ἀφικόμην ἀχϑεὶς ὑπό τινος ἐμπόρου, 


*) V. Hist. crit. p. 329. 
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Σύρος τὸ γένος ὦν’ περιτυχὼν δ᾽ ἡμῖν 00i 
κηρυττομένοις ὀβολοστάτης ὧν ἐπρίατο, 

ὅ ἄνϑρωπος ἀνυπέρβλητος εἰς πονηρίαν, 
τοιοῦτος οἷος μηδὲν εἰς τὴν οἰχίαν 
μηδ᾽ ὧν ὁ Πυϑαγόρας ἐχεῖνος ἤσϑιεν 


ὁ τρισμαχαρίτης, εἰσφέρειν ἔξω ϑύμου. 


. Athenaeus ΠΠΠ p. 108e: τὰ ἐκ Neorzíóog ᾿Αἀντιφάνους 


τάδε Παῖς wv xrÀ, Vs. 1 παῖς A. ceteri πῶς. — Vs. 8 
περιτυχὼν δέ μοι ὁδὶ B. — Vs. 4 κηρυττομένοις AL. κη- 


ρυττομένης B. κηρυττόμενος PV. ὀβολοστήτης B. ἐπριᾶτο A. 
Vocem ὀβολοστάτης ex comicis affert Photius p. 814 16. — 
Vs.8 τρισμακάριστος vel τρισμακάριτος MSS. Casauboni. 


1I. 
Ὃ δεσπότης δὲ πάντα rà παρὰ toU πατρὸς 
ἀπέλαβον ὥσπερ ἔλαβεν. Β. ἠγάπησεν ἂν. 
τὸ ῥῆμα τοῦτο παραλαβὼν Δημοσϑένης. 


Athenaeus VII p. 398 e: Δημοσθένης Φιλίππου ' 4Ó3- 
γαίοις “Αλόννησον διδόντος συνεβούλευε μὴ λαμβάνειν εἶ 
δίδωσιν ἀλλὰ μὴ ἀποδίδωσιν, ὅπερ '" Avrugavgg ἐν INeoz- 
τίδι παιδιὰν ϑέμενος ἐρεσγηλεῖ τόνδε τὸν τρόπον Ὁ δεσπόν 
τῆς xrÀ. Plutarchus V. Demosth. cap. 0: τῶν δὲ κωμικῶν 
ὁ μέν τις αὐτὸν (Demosthenem) ἀποχαλεῖ ῥωποπερπερήϑραν, 
ὃ δὲ παρασκώπτων ὡς χρώμενον τῷ ἀντιϑέτῳ, φησὶν οὕτως 
᾿Απέλαβθεν ὥσπερ ἔλαβεν xrÀ. Vs. 1 pro ὥσπερ Dobraeus 
Adv. IE p. 809 ὅσαπερ, qno vix opus est. — Vs. 2 ἡγά- 
πησε γὰρ Plutarchus, unde Dobraeus ad Aristoph. Nub. 1982 
tentabat ἠγάπησέ γ᾽ ἄν. 

ΠῚ. 


Athenaeus XIII p. 586 a: μνημονεύει δ᾽ αὐτῆς (Sino- 
pen dicit) ᾿ντιφάνης ἐν ' Aoxaóv καὶ ἔν Κηπουρῷ, £v ' dxe- 
στρίᾳ, ἐν ΜΝεοττίδι. 
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ΟΒΡΙΜΟΣ." 


"Av χελεύῃ ue σταϑμοῦχος — Β. ἡ σταϑμοῦχος δ᾽ ἔστι τίς; 
ἀποπνίξεις δέ us χαινὴν πρός μὲ διάλεκτον λαλῶν. 


3» Ἅ» , 
4. εἴ τι τάττοι μοι στέγαρχος —. 


Pollux X 21: εἴρηται τοίνυν ἐν “Αἰσχύλου Σισύχῳ., σὺ 
δ᾽ ὁ σταϑμοῦχος ἐγκατιλλώψας GO? ᾿Αντιφάνης δὲ ἐν 
᾿Οβρίμῳ φησίν ".4Av κελεύῃ μὲ σταϑμοῦχος κτλ — Vs. 1 
legebatur ἢ σταϑμοῦχος. Bentleius Epist. ad Hemst. p. 53 
ὁ σταϑμοῦχος. Scripsi ἡ στ. Nec offensioni esse potest con- 
iunctio particularum ἡ δέ, num σταϑμοῦχος vero qui- 
spiam est? Aristoph. Av. 28: ἡ δ᾽ ἡ κορώνη τῆς ὁδοῦ τι 
λέγει πέρι; “ Ceterum Ald. δ᾽ omittit, -- Vs. 2 non tollit 
vitium coniectura Bentleii ἀποπνίξεις ov δή ue κτλ. Ex li- 
bris nil varietatis enotatum est, nisi quod cod. Iungerm. ha- 
bet ἀποπνήξεις, et super εἰς ab alia manu tc, et γὰρ pro δέ. 
Coniicias ἀρ᾽ ἀποκτενεῖς ue, vel ἀποχνίσεις γὰρ δή ue. 
Ibid. πρός μὲ «od. lung. Vulgo πρὸς oí. Ne forte πρὸς 
ἐμὲ requiras, v. Iacobsium Praef. Anthol. Palat. p. XXXII. — 
Vs. 8 vulgo εἰ τέταχτό uot στεγάρχων. Cod. lungerm. ἤτε 
ταχτοιμιστεγάρχον, — Scripsi εἴ τι τάττοι μοι στέγαρχος. 
Bentleius εὖ ᾿πιτάττοι μοι στέγαρχος, crasi vix excusabili. 
Cfr Reisigii Syntagm. crit. p. 22. Sententiam loci indicavit 
. Bentleius: ,,Binae sunt personae, quarum prior novo vocabulo 
utitur σταϑμούχῳ pro οἰκοδεσπότῃ, quod altera se negat 
. intelligere. Prior vero ineptire pergit, et quasi σαφέστερόν 
τι dicturus, aliud verbum adhibet aeque ignotum. Nam ἂν 
κελεύῃ μὲ σταϑμοῦχος et εἰ ἐπιτάττοι μοι στέγαρχος idem 
significant." 





*) V. Hist. crit. p. 327. 
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OINOMAOX IH HEAOTW, 
Ti δ᾽ ἂν “Ελληνες μικροτράπεζοι 
φυλλοτρώγες δράσειαν; ὅπου 
τέτταρα λήψει χρέα μίκρ᾽ ὀβολοῦ. 
παρὰ δ᾽ ἡμετέροις προγόνοισιν ὅλους 
5 βοῦς ὠπτων͵ σῦς, ἐλάφους, ἄρνας" 
τὸ τελευταῖον δ᾽ ὁ μάγειρος δλον 
τέρας ὀπτήσας μεγάλῳ βασιλεῖ 
ϑερμὴν παρέϑηκε καμηλον. 

Athenaeus IV p.180 e: ᾿“ντιφάνης ὁ χωμῳδιοποιὸς ἐν 
Οἰνομάῳ ἢ Πέλοπι διαπαίζων ἔφη Τί δ᾽ ἂν “λληνες xrà, 
Vs. 1 μαχροτράπεζοι Eustathius ad lliad. p. 245 24. «--- 
Ve. 2 φυλλοτρώγες ACL. φιλοτρῶγες Eustathius et BPV. 
φυλλεπιτρώγες Dobraeus Adv. II p. 301. Sed in anapaestis 
recte videtur gvA2orowy:c secunda producta dici petuisse. . 


Cratinus Plut. ll 8: κατεβέβληντο δρυπεπεῖς. Anaxandrides 
Protes. 1 87: τερενοχρῶτες μαζῶν ὄψεις. Si quid tameu 


mutandum, malim equidem qvAAtrQvy:g  — —Vs..8 libri 
λήψῃ et μιχρά,  — — Vs. ὅ wnreov σῦς pro ὀπτῶσιν la- 
cobsius Addit. p. 88. nisi quod scripsit ὗς. — Vs. 6 ὅλον 


τέρας, totum quantum est monstrum. B τέτταρας pro τέρας. 
— Vs.8 χάμηλον. Herodotus I 1898: oi εὐδαίμονες αὐτῶν 
(Περσῶν) βοῦν xai ὄνον καὶ ἵππον xoi κάμηλον προτιϑέα- 
vaL ὅλους ὀπτοὺς ἐν χαμίνοις. Hieronymus adv. ἴον. HE. 171 
ZÍrabes οἱ Saraceni δὲ omnis eremi barbaria camelorum 
lacte et carnibus vivit. . 


—  — —À 


0M OIOL?* 
I. 
Εἶτ᾽ ἐπεισῆγεν χορείαν ἢ τράπεζαν δευτέραν, 


καὶ παρέϑηκε γέμουσαν πέμμασι παντοδαποῖς. 


*) V. Hist. crit. p. 338. 
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ὡς δ᾽ ἐδείπνησάν, συνάψαι βούλομαι γὰρ τὰν μέσῳ, 
καὶ Διὸς σωτῆρος ἦλϑε ϑηρίκλειον ὄργανον, 
τῆς τρυφερᾶς ἀπὸ “Ἰέσβου σεμνοπότου σταγόνος 


πλῆρες, ἀφρίζον, ἕχαστος δεξιτέρᾳ δ᾽ ἔλαβεν. 


Athenaeus XIV p. 042 4. de secundis mensis disserens: 
᾿Αντιφάνης ἐν “επτεινίσκῳ — ἐν δὲ ᾿Ομοίοις Εἶτ᾽ ἐπεισῆ- 
γεν --- παντοδαποῖς. ldem. XI p. 471: μνημονεύεε τοῦ 
ἐκπώματος (ihericlei poculi) καὶ ᾿Αντειφάνης ἐν ᾿μοίοις 
οὕτως “Ὡς δ᾽ ἐδείπνησαν --- ἔλαβεν.  Coniunzi haec ad 
unum fragmentum. Vs. 1 ἐπεισήγ᾽ εὐχορίαν P. -- Ve. 8 
' τὰν μέσῳ pro rà μέσῳ Koppiersius Observ. p. 50. — Vs. 5 
libri ceu vonovov. Correxit Casaubonus. — Vs. 4 et 5 Din- 
dorfius non dubitari posse dicit quin ex Philoxeni δείπνῳ 
sumpserit Antiphanes. Vereor ut recte, siquidem similibus 
quidem, nec tamen iisdem, quales apud Antiphanem habe- 
mus, numeris in illo carmine usus est Philoxenus. Hoc 
unum concedere licebit, Antiphanem ad Philoxeni imitatio- 
nem se composuisse. ' 


lI. 
: Ev δ᾽ ἐγίγνεθϑ᾽ ὅτι φακὴν 
ἕψειν μ᾽ ἐδίδασχε τῶν ἐπιχωρίων τις εἷς. 


Athenaeus 1V p.168 ο. de φαχῇ disserens: ᾿“ντεφάγνης 
δ᾽ “Ομοίαις Ev -0" dyiyveO? Ort xvÀ. Α εὖ δὲ yiveO ἡ 
φακῆν. BD εὖ δὲ yóvos τὴν φακῆν. P εὖ δὲ γίνεϑ'᾽ ἢ φ. 
VL εὖ δὲ γίνεϑ᾽ ἢ φαχῆν. Sequutus sum cum Dindorfio 
Porsonum. Fortasse tamen praestat εὖ δὲ yiyver? εἰ φαχῆν, 
et versu altero ἕψειν μὲ διδάσκει. Versum alterum Porsonus 
emendavit, nisi quod ἑψεῖν scripsit, pro quo recte Dindorfius 
ἕψειν. Vulgo. éyeiv μὲ δίδασλες. Α ἕψειη μὲ δίδασχε. P 
ἔψειη μὲ διδασκε. Ῥτο tig εἷς vulgo τί εἷς. A τισεις. BP 
τίσεις.  Rarum autem illud τίς εἷς pro εἷς τις. Habet ta- 
men Sophocles Oed. T. 247 et ni fallit memoria, Thucydides. 
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"Ev Ἡλίου μέν φασι γίγνεσθαι πόλει 

φοίνικας, ἐν ᾽““ϑήναις δὲ γλαῦκας, ἡ Κύπρος 

ἔχει πελείας διαφόρους, ἡ δ᾽ ἐν Σάμῳ 

"Hoo τὸ χρυσοῦν, φασίν, ὀρνίϑων γένος, 

τοὺς καλλιμόρφους καὶ περιβλέπτους ταώς. 

Athenaeus XV p. 695 b: καὶ ᾿ντιφάνης ἐν τοῖς ' Ouo-- 

πατρίοις φησίν "Ev Ἡλίου κτλ. Hinc sumpsit Eustathius 
ad lliad. p. 1035 44. Vs. 1 γίγνεσθαι Dindorfius. — Libri 
γίνεσϑαι et γενέσϑαι. — Vs. 2 δ᾽ post Κύπρος addunt PVL. 
om. ABC. — Vs.5 rowg scripsi pro ταώς, Ceterum pavo- 
nes dicit qui in templo. [unonis Samiae alebantur. V. Mo- 
nodotum Athenaei p. 659 a. 


ΟΜ Φ A A H. 
Lo 

| llog γὰρ ἂν tig εὐγενὴς γεγὼς 
δύναιτ᾽ ἂν ἐξελθεῖν ποτ᾿ ἐκ τῆσδε στέγης, 
ὁρῶν μὲν ἄρτους λευχοσωμάτους ἱπνὸν 
καταμπέχοντας ἐν πυχναῖς διεξόδοις, 
ὁρῶν δὲ μόρφὴν χριβάνοις ἠλλαγμένους, 
μίμημα χειρὸς ἀττικῆς, οὕς δημόταις - 
Θεαρίων ἔδειξεν. 


Athenaeus ΠΠ] p. 1126: τῶν δ᾽ ἀττιχῶν ἄρτων eg 
διαφόρων μνημονεύεε xoi ᾿ΑἸντιφάνης ἐν 'OugaAg οὕτως. 
Tlüg -γὰρ ἄν τις κτλ. Videntur haec Herculis verba esse 
apud Omphalen volaüptatibus dediti. — Vs. 1 γεγὼς VL. ys- 
γονὼς ABP. — Vs. 2 ποτ᾽ eig τῆσδε στέγης Porsonus im 
Walpolii Com. p. 12 et Miscell. p. 178. ΑΒΡ ποτὲ δ᾽ ix 
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τῆς Otéynug. V mote τῆσδ᾽ ix τῆς στέγης. L more v5oó 
ἐκ στέγης. — Vs. 8 A ὁρῶ μεν (sic). Ibid. τούσδε (A τοὺς 
δὲ) post ἄρτους delevit Porsonus. Tum A ἔπνον. — Ve. 4 
κατεμπέχοντας ABP. lbid. ἐν πυχναῖς διεξόδοις Koppler. 
sius Observ. philol. p. 91 praeeunte Dalecampio interpreta- 
tur panes densis ordinibus locatos. | Schweighaeuserus fre- 
quenter sibi succedentes in furno, ut alii eximantur, alii 
rursus inferantur. Hoc probandum videtur. Verbo xarau- 
πέχειν ut hic ita etiam Agric. 1 5 Antiphanes usus est in ora- 
tioue tragicam gravitatem affectante. — Vs. 6 δημόταις pro 
δὴ yovaig Porsonus. A Ó: γοναῖς sine accentibus. Vulgata 
lectio obfuit Lobeckio Aglaoph. p. 488. De Thearione pi- 
store celeberrimo vide intpp. Platonis Gorg. p. 518 b. 


II. 

Ly χύτρᾳ δὲ μοι 2 
ὅπως ὕδωρ ἕψοντα μηδέν᾽ ὄψομαι" 
οὐ γὰρ κακὸν ἔχω μηδ᾽ ἔχοιμ᾽" ἐὰν δ᾽ ἄρα 
στρέφῃ μὲ περὶ τὴν γαστέρ᾽ ἢ τὸν ὀμφαλόν, 
παρὰ (βερτάτου δαχτύλιός ἐστὶ μου δραχμῆς." 


Athenseus lI[ p. 1280: ὅτε γὰρ οἴδασι ϑερμὸν ὕδωρ 
Εὔπολις μὲν ἐν δήμοις παρίστησιν --- ᾿Αντιφανῆης δ᾽ ἐν 
᾿Ομφάλῃ "Ev χύτρᾳ xrÀ. Videntur Herculis verba esse. 
Vs. 4 ἐὰν στρέφῃ us, h. e. ἐὰν στρόφος ue λαμβάνῃ, δὲ 
tormen quodpiam me invadit. — Vs. 6 (Φερτάτου δαχτύ- 
Atog.  Comparant Aristoph. Plot. 884: gogo γὰρ πριάμε-- 
vog | τὸν δαχτύλιον τονδὶ nap δύυδάμου δραχμῆς. De 
annulis physicis confer ad Eupol. p. 454. De Φέρτατος, 
nomine proprio, iniuria dubitabat Schweighaeuserus. Eius- 
dem generis sunt '4yaO0;,; Κάλλιστος, ᾿Επιτήδειος, alia. 


lil. 
Οὐ φιλοτάριχος οὐδαμῶς εἰμ᾽, ὦ κόρη. 
Athenaeus ΠῚ p. 125 a: κεῖσαι μὲν ὁ φιλοτάριχος παρ’ 
᾿Αἰγτιφάνεε ἐν ᾿Ομφάλῃ οὕτως OU φιλοτάριχος κτλ.  For- 
Comoed. med. 7 | 


C » $9 
E wcyw vex. 
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ριχὸς xr. Aperium est haec ex eadem fabulae purte ex 
qua superius fragmentum petita esse. 


ιν. 
'Eyo περὶ τὴν ὀψωνίαν μὲν οὐ πάνυ 
ἐσπούδακ᾽, οὐδ᾽ αὖ συνέτεμον λίαν navv, 
ὡς ἄν τις ἄλλως ἐξενεχϑεῖσιν ὅπου. 
τοῦ διαβάλοι κραιπάλην ἑλληνιχὼώς. 


Athenaeus VIII p. 888 ἀ: ταῖτα xoi παρ᾽ ἡμῶν ἔχετε, 
ἄνδρες φίλοι, ὀψωνησάντων xara δύναμιν τὴν ἑαυτῶν ὕχγεει- 
νῶς. κατὰ γὰρ τὸν ᾿ΑἀἠἸντιφάνους Πὶαράσιτον 'Eya περὶ τὴν 
— χραιπάλην Φδλληνιχῶς. ᾿“λλὰ μὴν αὐδὲ οὕτως εἰμὶ φέ- 
λιχϑυς ὡς ὁ παρὰ τῷ αὐτῷ ποιητῇ ἐν Βουταλίωνι. — Vs. 1 
"quod post πάνυ inferunt [ἰδεῖ τὸ delevit Casaubonus. — 
. Vs. 9 συνέτεμον frustra tentari videtur. Hoc enim, opinor, 
dicit, se neque nimium nec parum operae in obsorandi arte 
ponere. — Vs. 3 Casaubonus ἄλλοις ἐξενεχϑεῖσιν πότου, 
reliquis triclinio elatis. In his πάτου verum videtur. Sen- 
tentia loci tamen obscura est; ἄλλως fortasse est frustra, 
immerito. — Vs. 4 pro τοῦ suspicabar τουδί. lbidem δια- 
βάλοι scripsi pro διαλάβοι, praeeunte Abreschio Diluc. Thuc. 
p. 968 et Koppiersio Observ. phil. p. 92. . Dindorfius locum 
ita exhibuit: ὡς οὐκ ἂν ἄλλως ἐξενεχϑεῖσιν " * | ὅπου 
“4 * * τοῦ διαλάβοι κραιπάλην | Βλληνικώς. 


͵ V. 

Οἷα δ᾽ ἐστὶν οἶσθα ap 
γύναι; σκόροδα, τυρός, πλακοῦντες, πράγματω 
ἐλευϑέρε᾽, οὐ τάριχος, οὐδ᾽ ἡδύσμασιν — 
ἄρνεια καταπεπλησμέν᾽, οὐδὲ ϑρυμματίς 

ὅ τεταρωγμένη καὶ λοπάδες, ἀνθρώπων φϑοραί. 
xai μὴν ῥαιξάνους γ᾽ ἕψουσι λιπαράς, ὦ ϑεοί, 
ἔτνος ϑ᾽ ἅμ᾽ αὐτοῖς πίσινον. 





I1 4 POIMIAI. Leg 


44 POIHMLA . *) 


I. 

᾿γὼ γὰρ ἂν εἰ τῶν ὑμετέρων φάγοιμί τι, 

μύχητας ὠμοὺς ἂν φαγεῖν ἐμοὶ δοχῶ 

καὶ στρυφνὰ μῆλα xe τι πνίγεε βρῶμα τι. 

Athenaeus 1I p. 60e: Κηφισόδωρος ὁ ᾿Ισοχράτους μα- 
ϑητὴς ἐν τοῖς κατὰ ᾿Αριστοτέλους --- ἐπιτιμᾷ τῷ φιλοσόφῳ 
ὡς οὐ ποιήσαντι λόγου ἄξιον τὸ παροιμίας ἀϑροῖσαι, ᾿Α͂ν- 
τιφάνους ὅλον ποιήσαντος δρᾶμα τὸ ἐπιγραφόμενον Πα- 
ροιμίαι, ἐξ οὗ καὶ παρατίϑεται τάδε ᾿Εγω γὰρ ἂν κτλ. 
Vs. 1 scripsi ἂν εἰ pro &v τι. Possis etiam ἐγω γὰρ &, 
vel cum Porsono ἔγωγ᾽ ἂν εἰ, quod recepit Dindorfius. In 
fine versus τὸ additum a Casaubono. — Vs. 2 ἐμοὶ add. Ca- 
saubonus, — Vs.8 xài εἴ τε ΒΟ. lbidem ftríyes pro πνέγοι 
Dind. ex C. Pro βρωμά τι fortasse seribendum βρωμάτων. 
It. 
drip, χάτοπτρα, κρωβύλους, κεχρυφάλους. 
Photius Lex. p. 538 26. Στίμην καὶ στίμιν: O τινες 

ὀτίβην (στῖδι). ᾿Αἀνειξάνης Παροιμιαζομένῳ «Στίμεν χτλ. 
De στίμη dubitari potest: grammatici quidem non nisi duas 
ferias agnoscunt, τὸ σεῖμι νοὶ στίμμιε et ἡ σεῖμες vel στίμ- 
μὲς. V. Crameri Anecd. Oxon. II p. 239. 418. Bekkeri Anecd. 
p, 1208 et Eustathius ad Odyss. σ΄ 895. 


— — — — c — 


H40Y2ZIO LI. 
| EvOwvrog δ᾽ ἔχων 
σανδαλια xci σγραγῖδα xoi μεμυρισμένος 


« 


- , 3) * " , , 
τῶν πραγμάτων οὐχ οἱδ᾽ ὃ τι ἐλογίζετο 





*) V. Hist. erit. y. 278. 339. 
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HAPO)1MLA LI ἢ 


I. 

"Eye γὰρ ἂν εἰ τῶν ὑμετέρων φαγοιμί τι, 

μύχητας ὠμοὺς ἂν φαγεῖν ἐμοὶ δοχῶ 

xal στρυφνὰ μῆλα χεῖ τι πνίγεε βρῶμα τι. 

Athenaeus 1I p. 60e: Κηφισόδωρος ὁ ᾿Ισοχράτους μα- 
ϑητὴς ἐν τοῖς χατὰ ᾿«ριστοτέλους ---- ἐπιτιμᾷ τῷ φιλοσόφῳ 
ὡς οὐ ποιήσαντι λόγου ἄξιον τὸ παροιμίας ἀϑροῖσαι, ᾿Α͂ν- 
τιφάνουρ. ὅλον ποιήσαντος δρᾶμα τὸ ἐπιγραφόμενον Πα- 
ροιμίαι, ἐξ οὗ καὶ παρατίϑεται τάδε ᾿Εγω γὰρ ἂν κτλ. 
Vs. 1 scripsi ἂν εἰ pro ἂν τι. Possis etiam ἐγω γὰρ εἰ, 
vel cum Porsono ἔγωγ᾽ ἂν εἰ, quod recepit Dindorfius. Im 
fine versus τὶ additum a Casaubono. — Vs. 2 ἐμοὶ add. Ca- 
esubonus, — Vs. 8 xài εἴ τι ΒΟ. Ibidem πνίγεε pro st»iyos 
Dind. ex C. Pro βρωμά τι fortasse scribendum βρωμάτων. 
It. 
Xtipiv, χάτοπτρα, χρωβύλους, xexovgaAovg. 
Photius Lex. p. 538 25. Στίμην καὶ στίμιν: δ᾽ τενες 

ὀτίβην (στῖβι). ' Aveugavgg Hagouaacouéva Στείμεν xrÀ. 
De σείμη dubitari potest: grammatici quidem non nisi duas 
ferdias aguosount, τὸ oriut νε] στίμμι et ἡ σεῖμις vel στίμ- 
μὲς. ὙΥ. Cramerí Anecd. Oxon. II p. 289. 418. Bekkeri Anecd. 
p. 1208 et Eustathius ad Odyss. σ΄ 895. 


HA40Y210 1. 
EvOvrog δ᾽ ἔχων 
σανδαλια καὶ σφραγῖδα καὶ μεμυρισμένος 
τῶν πραγμάτων οὐχ οἶδ᾽ ὃ τι ἐλογίζετο 





*) V. Hiit. erit. p. 218. 339. 
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Vs. 1] et 12 Dobraeus pro τινὰς ὑμῶν coniicit πάλαι ἡμὰς 
(Athenienses) vel τενας μάτην, vel denique rivag νήσων τ΄. 
Quorum nihil admodum placet; ac fortasse ne corrupta qui- 
dem est librorum lectio. — Vs. 18 pro u59?».AP μηδέ, 
Tum μήποτ᾽ quo libri carent addidi ad Menandr. p. 181. — 
Vs. 14 praestat fortasse νησιάρχων. bid. ἐστι δεῖ VL. ἔστι 
δὴ AB. ἔστιν δὴ P. ἐστιν, εἰ νόμῳ καταχλεῖσται Porsonus. 
Cfr Demosth. Phil. I p. 40 16 Βεκ. xcv — πᾶσαν τὴν δύ- 
ναμιν νόμῳ χατακχλείσητε ἐπὶ τῷ πολέμῳ μένειν, — Ve. 16 
γυνὶ δὲ pro νῦν δὲ Schwelghaeuserus; vvvói Dindorfius. 
Idem Μάτων pro Μάτρων (Μαχρὼ ABP), quod primam 
producit. De Matone sophista et lurcone famosissimo cfr 
Anaxilse Monotr. 2 et Antiphanis Cithar. II. — Vs. 17 4io- 
γείτων num recte prima longa dicatur dubito. Tentabam xai 
δὴ Διογείτων. Dobraeus γἅμα Διογείτων. — Ves. 18 ἅπαν- 
goce pro πάντας primus scripsit Muretus Var. Lect. XIX 8. 
— Vs. 19 xai ov BP. τοσαῦτα pro τοιαῦτα lacobsins Addit, 
p. 190. — Vs. 20 libri ἐκεῖνοι, quod Muretus sic interpre- - 
tabatur: nuptialia convivia et adolescentium compotationes 
desierunt celebrari, ex quo illi divites omnia ad se trahere 
coeperunt. Αἱ pecte Koppiersius Observ. phil. p. $4 ἐχεί- 
votg h. e. Matoni et Diogitoni. Recepit etiam Dindorfius. . 
»[Aupos non verae sunt nuptiae, sed epulae quales in nuptiis 
parsri solent." lacobsius. lbidem ποτοὶ PVL. veevioxoi BU. 


-- — ——— o —ÁÀ5 


Il1O I H X I X. Ὁ) 
, , € , 
Maxapiov ἐστιν ἡ τραγῳδία 
ποίημα χατὰ πάντ᾽, εἴ γε πρῶτον οἱ λόγοι 
ὑπὸ τῶν ϑεατῶν εἰσιν ἐγνωρισμένοει, 
πρὶν καί τιν᾽ εἰπεῖν" ὡς ὑπομνῆσαι μόνον 


9 δεῖ τὸν ποιητήν" Οἰδίπουν γὰρ ἂν μόνον 


*) V. Hist. erit, p. 339. 
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OMOHATPIOI. 


' Ev Ἡλίου μέν φασι γίγνεσθαι πόλει 

φοίνικας, ἐν ᾿4΄ϑήναις δὲ γλαῦκας, ἡ Κύπρος 

ἔχει πελείας διαφόρους, ἡ δ᾽ ἐν Σάμῳ 

"Hoo τὸ χρυσοῦν, φασίν, ὀρνίϑων γένος, 

τοὺς χαλλιμόρφους καὶ περιβλέπτους tatg. 

Athenaeus XV p. 655 b: xoi ᾿“ντιφάνης ἐν τοῖς ᾿ Ouo-- 

πατρίοις φησίν 'Ev Ἡλίου κτλ. Hinc sumpsit Eustathius 
ad lliad. p. 1085 44. Vs. 1 γίγνεσϑαι Dindorfius. — Libri 
γίνεσθαε et γενέσϑαι. — Vs. 2 δ᾽ post Κύπρος addunt PVL. 
om. ABC. — Vs.5 rowg scripsi pro ταώς, Ceterum pavo- 
nes dicit qui in templo. Iunonis Samiae alebantur. V. Mo- 
nodotum Athenaei p. 055 a. 


O M d A4 A H. 


I. 

Πῶς γὰρ ἂν tig εὐγενὴς γεγὼς 
δύναιτ᾽ ἂν ἐξελθεῖν ποτ᾽ ἐκ τῆσδε στέγης, 
ὁρῶν μὲν ἄρτους λευχοσωμάτους ἱπνὸν 
χαταμπέχοντας ἐν πυχναῖς διεξόδοις, 
ὁρῶν δὲ μόρφὴν κριβάνοις ἠλλαγμένους, 
μίμημα χειρὸς ἀττιχῆς, οὕς δημόταις - 
Θεαρίων ἔδειξεν. 


Athenaeus 1Π p. 1186: τῶν δ᾽ ἀττικῶν ἄρτων ὡς 
διαφόρων μνημονεύεε καὶ ᾿ΑἸντιφάνης ἐν ᾿Ομφάλῃ οὕτως. 
Tlog -γὰρ ἄν τις κτλ. Videntur haec Herculis verba esse 
apud Omphbalen voluptatibus dediti. — Vs. 1 γεγὼς VL. γε- 
γονὼς ΑΒΡ. — Vs. 2 ποτ᾽ εἰς τῆσδε στέγης Porsonus in 
Walpolii Com. p. 12 et Miscell. p. 178. ΑΒΡ ποτὲ δ᾽ éx 
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μέωνος. Eandem ex marmore Sandvicensi afferunt Walpole 
Com. graec. fragm. p. 101 et Elmsleius ad Euripid. Bacch. 
837, habentque codices cum aliis locis tum Aristot. Rhet. II 
23. Clement. Alex. Str. 1 p. 144 Sylb. Ilesychii v. 2μισπο- 
δίας. Stephani Byzant. s. v. (Doiríos, — Cfr Weaseliugius ad 
Herod. I: 59. Schaeferus ad Plut. Vit. V p. 452 et quae infra 
attuli ad Timoclis Dionysiaz. vs. 12. —. Vs. 12 et 18 ita editi 
eunt, ut in codd. se scriptos repperiase testatur Casaubonus. 


A ἥξει πάλιν ταπεισιϑ᾽ ὅταν xr, Similiter ceteri. — Ve. 18 
μηδὲν MSS Casaub. μηϑὲν PVL. — Vs. 14 ἀπειρήχωσιν 


Dindorflus. Vulgo ἀπειρήχασιν. ΑΒΡ ἀπειρηκόσιν. — Vs. 15 
ἀἴρουσεν ὥσπερ δάχτυλον τὴν μηχανήν. Deum ex machina eos 
introdueere dieit. Similiter Plato Crat. p. 426 d: εἰ μὴ ἄρα 
δή, ὥσπερ οἱ τραγῳδοποιοί, ἐπειδάν τι ἀπορῶσιν, ἐπὶ rdg 
μηχανὰς παταφεύγουσι ϑεοὺς αἴροντες. Quod expressisse 
constat Cicer. Nat. d. I 20: ut tragici poetae, cum ezpli- 
care argumenti exitum non potestis, confugitis ad deum. 
Kodem artificio nonnunquam etiam poetas comicos usos esse 
colligas ex scholiasta Aristidis p. 75 ed. Fromm. ἔχομεν γὰρ 
πολλάχις ἐν τοῖς xwuixoig δράμασι ϑεοὺς φαινομένους διὰ 
μηχανῆς. Sed legendum videtur ἐν roig τραγιχοῖς δραμα- 
σεν. Verba αἴρουσιν ὥσπερ δάχτυλον recte interpretari vi- 
detur Grotius Excerptis p. 622: tam facile quam digitulum 
tollunt machinam. Quod enim Casaubonus existimat, respe- 
xiese Antiphanem morem quo pugiles victos se profitentes 
tollebant digitun, Romanorum is mos fuit non Graecorum, 
quos nec grammaticum Bekkeri Anecd. p. 857 80 respexisse 
crede haec scribentem, 4ἐρε δάκτυλον: τίϑεται ἐπὶ τῶν 
ἀπαγορενόντων ἐν τῇ ἀγωνίᾳ. ἐπαίρεσθαι γὰρ τὴν χεῖρα 
σύμβολον τοῦ νενικχῆσϑαι. --- Vs. 18 κἄπειτα, quod post 
xci»& in libris legitur, delevit Casaubonus. — Vs. 21 
φΦίδων AB. | 


M. 
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. δειπνεῖν ἄχλητος μυῖα, μὴ ᾿ξελϑεῖν φρέαρ, 
ἄγχειν͵ φονεύειν, μαρτυρεῖν͵ 00. ἂν μόνον 
τύχῃ tig εἰπών, ταῦτ᾽ ἀπροσχέπτως ποιεῖν 
10 ἅπαντα. xoi καλοῦσί μ᾽ οἱ νεώτερον 
διὰ ταῦτα πάντα σχηπτόν" ἀλλ᾽ οὐδὲν μέλει 
τῶν σχωμμάτων HOL' τῶν φίλων γὰρ ὧν φίλος 
ἔργοισε χρηστὸς οὐ λόγοις ἔφυν μόνον. 

Athenaeus V] p. 288 d. de parasitis poetarum testimonia 
apponens: ᾿Δνειφάνης δ᾽ ἐν Προγόνοις Τὸν τρόπον κτλ. 
Vs. 2 libri τοιοῦτός cipe δὴ τις. Correxit Dobraeus ad Ari- 
stoph. Plut. 361. Ipse suspicabar τοιοῦτός εἰμι δῆτα. — 
Vs.7 μὴ ᾿ξελϑεῖν φρέαρ ita intellego: quemadmodum ei qui 
in puteum incidit non datur exitus, ita nec ego, etiam si 
luesus fuero, ex convivio abeo. Proprie igitur non puteo se 
comparare debebat, sed homini qui in pQteum inciderit. Sed 
fortasse corruptum est φρέαρ  — Vs. 8 libri ἄρχειν.  Cor- 
rexit Cosaubonus. — Vs. 11 ante Dindorfium οὐϑέν. 


— — ——— —À —— M 


I YPAYNO 42. 


͵ ᾿Ες κόρακας, ἥξω φέρων 
δεῦρο τὸν Πάρνηϑ᾽ ὅλον. 


Stephanus Byz. p. 619: Πάρνης, Πάρνηϑος, τὸ ὄρος 
τῆς ᾿Αττικῆς. τοῦτο καὶ ἀρσενιχῶς λέγεται. ᾿Εμφᾳανὴς ἐν 
Πυραυνῷ ᾿Ες xogaxag χτλ Haud improbabili coniectura An- 
tipháni adscripsisse mihi videor Hist. cr. p. 87 et 889. Dixisse 
ista aliquem qui ligna apportaret apertum est. Cfr schol. 
Aristoph. Acharn. 347: Π]άρνης ὄρος τῆς ᾿Αττικῆς χορηγίαν 
ἔχον πολλῶν ξύλων, Versuum reliquías digessi ut potui: 
vix enim probaverim si quis mutato verborum ordine scribere 
vellet ἐς xógaxag, ἥξω δεῦρο τὸν Πάρνηϑ'᾽ ὅλον | φέρων. 
Ceterum ex Stephano Musurum interpolasse schol. Aristoph. 
Nub. 822 vidit Dindorfius. | 
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Σ oÀ4 uq ὦ. 5") 


I. 
Σ. Ἔστι φύσις ϑήλεια βρέφη σωζουσ᾽ ὑπὸ χόλποις - 
αὑτῆς, ὄντα δ᾽ ἄφωνα βοὴν ἵστησι γεγωνόν 
xai διὰ πόντιον οἶδμα καὶ ἠπείρου διὰ πάσης 
οἷς ἐθέλειν ϑνητῶν, τοῖς δ᾽ οὐδὲ παροῦσιν ἀκούειν 
D ἔξεστιν, χωφὴν δ᾽ ἀχοῆς αἴσϑησιν ἔχουσιν. 
3 4 * * 
B.'H μὲν φύσις γὰρ ἣν λέγεις ἐστὶν πόλις, 
βρέφη δ᾽ ἐν αὑτῇ διατρέφειν τοὺς ῥήτορας. 
οὗτοι κεχραγότες δὲ τὰ διαπόντια mE 
τὰκ τῆς ᾿Ασίας xoi τἀπὸ Θράκης λήμματα 
.10 ἕλχουσι δεῦρο, “νεμομένων δὲ πλησίον 
αὐτῶν κάϑηται λοιδορουμένων τ᾽ ἀεί 
ὁ δῆμος οὐδὲν οὔτ᾽. ἀκούων οὔϑ'᾽ ὁρῶν. 
Σ. πῶς γὰρ γένοιτ᾽ ἂν ὦ πάτερ ῥήτωρ 5 
ἄφωνος, ἢν μὴ ἁλῷ τρὶς παρανόμων; 
16 B. καὶ μὴν ἀκριβῶς ῳόμην ἐγνωχέναι 
τὸ ῥηθέν" ἀλλὰ δὴ λέγε. 
4 * 4 * 
JA. Θήλεια μέν νύν ἐστι φύσις ἐπιστολή, 
βρέφη δ᾽ ἐν αὑτῇ περιφέρεε τὰ γράμματα" 
ἄφωνα δ᾽ ὄντα ταῦτα τοῖς πόρρω λαλεῖ 
20 οἷς βούλεϑ'᾽᾽, ἕτερος δ᾽ &v τύχῃ τις πλησίον 
ἑστὼς ἀναγιγνώσχοντος οὐκ ἀκούσεται. | 
Athenaeus X p. 450 e: 'Ev δὲ Xangoi ὃ ᾿Αντιφάνης 
αὐτὴν τὴν ποιήτριαν προβάλλουσαν ποιεῖ γρίφους τόνδε 


*) V. Hist. crit. p. 278. 
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τὸν τρόπῳ, ἀπολυομένου τενὸς οὕτως. 5 μὲν γάρ φησιν 
"Eats φύσις ---- αἴσϑησιν ἔχουσιν. ταῦτά τις ἐπιλυόμενός 
φησιν Ἡ μὲν φύσις — ἀλλὰ δὴ λέγε. "Enero ποιεῖ τὴν 
Zangde διαλυομένην τὸν γρῖφον οὕτως Θήλεια xtA. Αὰ 
Antiphanei griphi imitationem compositum est Basilii aenigma 
politicis versibus scriptum editumque a Boissonadio Ánecd. 
Gr. III p. 450: 

"Eors Tig φύσις ϑήλεια, φωνήεσσα xoi λάλος, 

καὶ βρέφη περικόλπια σώζει καὶ περιχρύπτει. 

ἄγλωσσα δὲ καὶ λαλιᾶς ἀδίδαχτα τὰ βρέφη" 

ἀλλ᾽ ὅμως ἔντρανον (εὔτρανον) αὐτοῖς καὶ γεγωνὸν τὸ 

ᾳϑέγμα 

xav τοῖς ποντίοις ὕδασιν οἷς ϑέλουσι λαλοῦσι, 

καὶ τοὺς ἐν νήσοις (ϑάνουσι καὶ τοὺς ἐν ταῖς ἠπείροις.. 

πολλοῖς δὲ οὐκ ἔστιν αὐτῶν ἀχούειν χαὶ παροῦσι" 

τῆς δ᾽ ἀχοῆς τὴν αἴσϑησιν χωφὴν ἔχει τὰ βρέφη. 
Vs. 2 ὄντα Porsoni est emendatio. Vulgo ταῦτα. A ἢ τα. 
P 5 τά. B κατά. — γε. 8 διὰ πόντιον L. διαπόντιον PV. 
Mirum est poetam non scripsisse aut κατὰ πόντιον οἶδμα 
aut ἠπείρου διὰ πάσης. Nihil tamen mutandum videtur. — 
Vs. 4 legitnr vulgo τοῖς δ᾽ ov παρεοῦσιν. BP roig δὲ οὐ- 
δὲν παρεοῦσι. Hinc scripsi roig δ᾽ οὐδὲ παροῦσιν. Ac le- 
git ita manifesto Basilius, qui recte locum iutellexit: πολλοῖς 
δὲ οὐχ ἔστιν αὐτῶν ἀκούειν καὶ παροῦσι, nisi quod roig 
male interpretatus est per πολλοῖς. Debebat ἄλλοις. Et 
hoc ipsum fortasse scripsit ille. Ipse Antiphanes vs. 20 
ἕτερος δ᾽ ἂν τύχῃ τις πλησίον. Video nunc τοῖς δ᾽ οὐδὲ 
παροῦσε etiam Dobraeum coniecisse Advers. lI Ps 828, qui 
aliam quoque coniecturam protulit, τοῖς δ᾽ αὖ παρεοῦσιν 
ἀχούειν οὐκ ἔστιν. — Vs, ὅ ἔχουσιν ad alios illos, οἷς οὐχ 
ἐθέλει, referendum est. Male Basilius intellegebat τὰ βρέφη. 
— Vs. 18 ῥήτωρ, quod vulgo in sequentis versus initio poni- 
tur, in hunc locum retraxi. In fine excidisse videtur ποτὲ vel 
ἄρα. — 6.14 ἢν μὴ VL. ἢ μὴ BP. Pro ἁλῷ BPV ἀλλῶ, 
Scribendum suspicor, 7» τὰς μή y ἁλῷ τρὶς παρανόμων. 
Sed videntur haec e pluribus contracta. — Vs. 156. libri μην, 

Comoed. med. 8 
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etlam Dobraeus Adv. II p. 311. qui priorem fragmenti par- 
tem duplici coniectura tentavit: Οὐχοῦν εἰ Óoxei | ἐπὶ χῶμον 
ἴωμεν ὥσπερ ἔχομεν, δᾷδα xoi| στεφάνους λαβόντες. Χαι- 
pequ» γὰρ ovrooi | μεμάϑηκε κωμάξειν. Vel Οὐχοῦν δᾷδα 
καὶ [ στειράνους λαβ., ὥσπερ ἔχομεν, εἰ δοχεῖ, | ἐπὶ κῶμον 
ἴωμεν. Χαιρεφῶν etc. — Vs. 8 fortasse scribendum οὕτως 
ἄρα, vel οὕτως ye μήν. — Vs. 4 μεμάϑηκ᾽ ἐγκωμιάζειν 
PVL. μεμάϑηχ᾽ dyxouaiiv Ven.  Correxit Casaubonus 


praeeunte Dalecampio. i 
: T 


Tuyv γὰρ γίγνεται 


χἀχχλησιαστὴς οἰχόσιτος. 


Athenaeus VI p. 247 f: καλεῖται δ᾽ οἰχόσιτος Ó μὴ 
μισϑοῦ ἀλλὰ nooixa τῇ πόλει ὑπηρετῶν. ᾿Αἰντιφάνης Σκύϑῃ 
Ταχὺ γὰρ κτλ. Libri γίνεται καὶ ἐχχλησιαστής. Post οἶχό- 
σιτος Porsonus supplebat ὧν προτοῦ. 


I. 


Σ αράβαρα καὶ χιτῶνας πάντες ἐνδεδυχότες. 


Pollux VII 59: ἐν δὲ τοῖς Σχύϑαις ᾿Αντιφανης Σαρα- 
βαρα xal χιτῶνας πάντας ἐνδεδυχότας. MSS πάντες ἐνδε- 
Ouxórég. ldem X 168: ᾿Ζντιφάνης ἐν Σχύϑαις ἢ Ταύροις 
Σαράβαρα καὶ χιτῶνας πάντας (MSS narra) ἐνδεδυχότας, 
De sarabaris, quo nomine Parthi sive Persae femorum te- 
gumenta 8 principibus viris gestari solita significabant, vide 
interpretes Hesychii vol. II p. 1151. Initio versns xoi ad- 
dendum suspiceris; nisi forte in σαράβαρα prima et tertia 
syllaba producitür. 


ZTPATIOTHE H ΤΎΧΩΝ. 
Ι. 
“Ὅστις ἄνϑρωπος δὲ φύς 


ἀσφαλές τε κτῆμ᾽ ὑπάρχειν τῷ βίῳ λογίξεται, 
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πλεῖστον ἡμάρτηχεν" ἢ γὰρ εἰσφορὰ Tic ἥρπαχεν 
τἄνδοϑεν πάντ᾽, ἢ δίκῃ τις περιπεσὼν ἀπώλετο, 
5 ἢ στρατηγήσας προσώφλεν, ἢ χορηγὸς αἱρεϑείς 
ἱμάτια χρυσᾶ παρασχὼν τῷ χορῷ ῥδάχος φορεῖ, 
ἢ τριηραρχῶν ἀπήγξατ᾽, ἢ πλέων ἡλωχέ ποι, 
ἢ βαδίζων ἢ καϑεύδων καταχέχοιρϑ᾽ ὑπ᾽ οἰκετῶν. 
οὐ βέβαιον οὐδέν ἐστι, πλὴν ὅσ᾽ ἂν xaO" ἡμέραν 
10 εἰς ἑαυτὸν ἡδέως τις εἰσαναλίσκων τύχη. 
οὐδὲ ταῦτα σφόδρα τι" καὶ γὰρ τὴν τράπεζαν ἁρπάσαι 
χειμένην ἄν τις προσελϑών" ἀλλ᾽ ὅταν τὴν ἔνϑεσιν- 
ἐντὸς ἤδη τῶν ὀδόντων τυγχάνῃς κατεσπαχώς, 
τοῦτ᾽ ἐν ἀσφαλεῖ νόμιζε τῶν ὑπαρχόντων nuovo». 
Athenaeus 111} p. 108 e: χαὶ. παρ᾽ 'vrwpoves δὲ ἐν 
Στρατιώτῃ i 7 Τύχωνι παραινέσεις εἰσφέρων ἄνθρωπος τοιοῦ- 
τός ἐστιν, ὃς φησιν “Ὅστις ἄνϑρωπος δὲ φὶς κτλ, — Vas. 1 
δὲ om. C. Valcken. ad Eurip. Phoen. 1275 scribebat ἄγ- 
ϑοωπος γεγώς. — Vs. 8 ἢ ante χορηγὸς addidit Casaubo- 
.nus. — Vs. 6 χρυσὰ Grotius Excerptis p. 627. xoi χρυσία 
ABP. xoi χρυσᾶ L. — 8. ἢ ἀπήγξατο. ,Haud dubie propter 
sumptuum magnitndinem, qui totum saepe patrimonium fun- 
ditus evertebant." Casaubonus. Ibid. pro ποὺ D habet ποῦ, 
ut voluit Dawesius Miscell. p. 232. Sed recte ποι, quod 
cum πλέων coniungendum. — Vs. 9 οὐϑὲν. AC. οὐδὲν PVL. 
—. Vs. 10 εἰσαναλίσχων pro εἰσαναλίσχειν Casaubonus. τύχῃ 
pro τύχοι Porsonus. — Vs. 18 τυγχάνῃς Dindorfius ex C. 
Vulgo τυγχάνῃ. n postremis versibus respici proverbium 
πολλὰ μεταξὺ πέλει χοτύλης xai χείλεος ἀχροῦ, annotavit 
Schweighaeuserus, laudato Gellio N. A. XIII 7 et Atben. XI 
p. 478e. Ceterum eqgdem hosce versus, teste Athenaeo, 
Antiphanes in Hydria posuerat. - 
II. 
οὐδ τῇ Κύπρῳ φής, εἰπέ μοι, διήγετε. 
πολὺν χρόνον; B. τὸν nàvÓ" ἕως ἦν ὁ πόλεμος. 
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A, ἐν τίνι τόπῳ μάλιστα; λέγε γάρ. Β. ἐν Πώρῳ. 
οὗ πρᾶγμα τρυφερὸν διαφερόντως ἦν ἰδεῖν 
5 ἄλλως τ᾽ ἄπιστον. ΑΙ. ποῖον; B. ἐρριπίξετο 

ὑπὰ τῶν περιστερῶν, ὑπ᾽ ἄλλον δ᾽ οὐδενός, 

δειπνῶν ὁ βασιλεύς. Α΄. πῶς; ἐάσας τἄλλα γάρ 

ἐρήσομαί as τοῦτο" πῶς; 8. ἠλείφετο 

ix τῆς Συρίας ἥχοντε τοιούτῳ μύρῳ 

10 χαρποῦ αὐχν᾽ οἷόν φασι τὰς περιστεράς 

τρώγειν. διὰ τὴν ὀσμὴν δὲ τούτου πετόμεναι 

παρῆσαν, οἷαί τ᾿ ἦσαν ἐπικαϑιζάγειν 

ἐπὶ τὴν κεφαλήν" παῖδες δὲ παραχαϑήμενοι 

ἐσόβουν. ἐπαίρουσαι δὲ μιχρόν, οὐ πολύ, 

16 τοῦ μήτ᾽ ἐχεῖσε μήτε δεῦρο παντελῶς, 

οὕτως ἀνερρίπιζον, wore σύμμετρον 

αὐτῷ τὸ πνεῦμα, μὴ περίσκληρον, ποιεῖν. 

Athenaeus VI p. 207 d: 'vriqavigg δ᾽ ὁ χωμῳδιοποιὸς 
ἐν Στρατιώτῃ τὰ ὅμοια λέγει περὶ τῆς τῶν ἐν Κύπρῳ fa- 
σιλέων τρυφῆς. ποιεῖ δέ τινα ἀναπυνϑανόμενον στρατιώ- 
του τάδε 'Ey Κύπρῳ «rà. ΚΒ. 1 ἐν δὴ Κύπρῳ VL. δὴ 
om. ABCP. ἐν τῇ Κύπρῳ Dindorfius, — Vs. 9 ente Din- 
dorfium ἄλλως γ᾽. — Vs. 7 τἄλλα pro τἀμὰ B. ut voluit 
Kiddius ad Porsoni Misc. p. 389. — Vs. 8 lacobsius Add. 
p. 186 distinxit .B. πώς; ἠλείφετα, 1d quidem adeo non 
opus est, ut nuno dubitem an non quae supra p. 9 attuli 
exempla ad nostri loci rationem confermari debeant. — 
Ve. 10 σύχν᾽ oiov Porsonus. Libri σνχνοῦ ὃν. VL συχνοῦ 
y ὅν. — Vs.15 τοῦ μήτ᾽ ἐχεῖσε xvÀ. De hoc usu geuitivi 
v. Schaeferum ad Lamberti Bosii Ellips. p. 708. Heindorf. 
ad Platonis Gorg. p. 89. Cfr Berühardius Eratosth. p. 121. 


ΠΗ, 
Τῶν raw» μὲν ὡς ἅπαξ τις ζεῦγος ἤγαγεν μόνον, 
σπάνιον ἂν τὸ χρῆμα, πλείους εἰσὶ νῦν τῶν ὀρτύγων, 
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τὸν ἰχϑυοπώλην, 1HoootiÓ nu, φησί, oot : 
τὸν δήμον αὐτῶν εἰσὶ γὰρ Φαληριχοί. 


ἄλλοι δ᾽ ἐπώλουν͵ ὡς ἔοικ᾽, ᾿ Οτρυνικούς. 


Athenaeus VII p. 800 d: '"Avrwqargg δ᾽ ἐν Τϊΐμωνε 
ἐπαινῶν τοὺς κωβιοὺς xai ὁπόϑεν εἰσὶ χάλλιστοι δηλοῖ 
διὰ τούτων “Πχω xr. Vs. 9 ϑιεοῖσι A. — Vs. ὃ Schwelg- 
haeuserus ἀπονέμω. — Ve. 6 φησί, σοὶ Casaubonus. φημί 
gos PVL. φησί μοι C. — Vs. 8 ᾿Οτρυνικοὺς L. τρυνίσχους 
V. ὀτρυνίσχους P. qui in margine órgvvixovg. Sententiam 
loci recte explicavit Casaubonus. (Οὐ in emendis gobiis 
iuberem piscarium , velut auctarii loco et ἐπεδόσεως, aliquid 
adiicere, ut fieri amat in foro; respondit scelestus piscarius: 
Ego vero auctarii loco adiicio tibi goblonum quos emisti 
patriam: sunt enim Phalerici: quo nomine carius iudicari 
debuerunt. Gobiones Phalerici tantum ceteris praestare cre- 
debantuür, quantum Otrynici ab aliis vinceebantur. [Ideo sub- 
licit ἄλλοε δ᾽ ἐπώλουν etc. Putares, inquit, qui pisces 
emerat, solum hunc esse in toto foro piscario qui Phalericos 
gobiones venderet, alios omnes vendere Otrynicos. De 
Otryna demo Attico idem affert Demosthenis orationem con- 
tra Lacharem. '£g £o«e ironice dictum est, acilicet. 





TPAYMAT14A 2. 


Ι, 

Mi μεστὰς ae 
ἕλχωμεν, ἀλλὰ xoi λογιαμὰς εἰς μέσον 
παταξατω τις, χαὶ τε χαὶ μελίσκιον, 
στροι(ὴ λόγων παρελϑέτω τις. ἡδύ τοι 

ὅ ἐστὶν μεταβολὴ παντὸς ἔργου πλὴν évog. 


* * * 4 


s * . llagaóióov δ᾽ ἑξῆς ἐμοὶ 
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σχύλος εἴρηκεν — ἐπὶ δὲ τῶν παρὰ τοῖς ἰατροῖς ἐχλούτρων 
ὀνομαζομένων ᾿Αἀντιράνης ἐν Τραυματίᾳ Κατεσχευασμένος 
λαμπρότατον ἰατρεῖον ἐν χαλχοῖς παντολουτηριδίοις ἐξαλί- 
πτροῖς κυλικίσιν σιτύεσεν ( Falck. σικύεσσιν) ὑποϑέτοισιν. 
Ita haec leguntur hoc loco in codicibus. Vs. 2 scripsi cv- 
χάλχοις, quo aperte ducunt librorum lectiones ἐν yo2xoig et 
εὐλάμπροις. --- Vs. ὃ λουτήρια Pollux interpretatur de ἐκλού- 
τροις, in quibus eluuntur et purgantur vulnera. Tum ἐξά- 
λειπτρα sunt vascula , in quibus medici unguenta servabant; 
xvA&yviócg ceteris medicamentis servandis inserviebant. Hem- 
sterhusius affert Hippocratem et Galeni Glossar. p. 511. 
χυλιχνίδα : τήν Té μιχρὰν κύλικα καὶ τὴν ἰατρικὴν πιϑάκνην. 
-Cfr Hesychius, Κυλίχνη: ἰατρικὴ πυξὶς xai φιάλη. Nec al- 
tera forma xvAixig hoc sensu inusitata fuit. Athenaeus XIII 
p. 480 c: ᾿“ϑηναῖοι xai τὴν ἰατρικὴν πυξίδα χαλοῖσι xv- 
λιχίδα. Hinc sua duxit Eustathius ad Odyes. p. 1583 42. 


b 
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Πολύ y ἐστὶ πάντων τῶν ποιητῶν διάφορος 
ὁ Φιλόξενος. πρώτιστα μὲν γὰρ ὀνόμασιν 
ἐδίοισι xoi καινοῖσι χρῆται πανταχοῦ" 
ἔπειτα τὰ μέλη μεταβολαῖς καὶ χρώμασιν 
B ὡς εὖ χέχραται. ϑεὸς ἐν ἀνθρώποισιν V 
ἐχεῖνος, εἰδὼς τὴν ἀληϑῶς μουσικήν᾽ 
οἱ νῦν δὲ κισσόπλεχτα xal κρηναῖα xoi 
ἀνϑεσιπότατα μέλεα μελέοις ὀνόμασιν 
ποιοῦσιν ἐμπλέχοντες ἀλλότρια μέλη. 
Athenaeus XIV p. 648 ἃ: ταῦτα xol ὁ Κυϑήριος ᾧι- 
λόξενος, ὃν ἀπαινῶν ᾿Αντιφάνης ἐν τῷ Τριταγωνιστῇ φῆσιν 
Πολύ γ᾽ ἐστὶ πάντων xrÀ. Vs. 2 libri πρῶτα. —Correxit 


Dobraeus Advers. I| p. 849. Casaubonus τὰ πρώτα. — 
Ve, 8 libri ἰδίοις καὶ κοινοῖσι, —Correxit Grotius Excerptis 
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liberalitate alieno. Nam quod ille gratis operam suam in 
comedendo collocat, i. e. non suis sed alienis sumptibus 
coenat, ne hoc quidem gratis, i. e. ut non accipiat merce- 
dem, faciet, sed exiget ab iis, apud quos coenaverit , colle- 
ctiam magnam." : 

Il. 


δήμου δ᾽ ᾿“λαεύς ἐστιν. B. ὃν γὰρ τοῦτό μοι 
τὸ λοιπὸν ἐστι͵ χαὶ κακῶς ἀχούσομαι, 

4, τὶ δῆτα τοῦτο; B. ϑρᾷτταν ἢ ψῆτταν τιν᾽ ij 
μύραιναν ἢ xaxov τί uos δώσει μέγα 

ϑαλαάττιον. 


Athenaeus Vll p. 829e: ὃτε δὲ ϑρᾷτιταν ἔλεγον τὸ 
ϑαλάττιον ἰχϑύδιον καὶ 'Avatavógióng παρίστησι --- χαὶ 
᾿Αντιφάνης ἐν Τυρρηνῷ Δήμου δ᾽ “«“λαεύς. Videtur poeta 
mulierculam induxisse pisces vehementer aversantem et Ha- 
laensi civi, apud quos multam piscium capturam fuisse con- 
siat, invito animo nubentem.  Personarum vices ita distinxi, 
ut vs. 1 verba ὃν γὰρ τοῦτό μοι etc. alteri personae, quam 
mulieris partes sustinuisse suspicatus sum, assignarem. Vs.1 
.'AdÀae)g scripsi pro edito ᾿.“4λαεεύς, Cod, A αλαεύς. DQ 
ἁλαεεύς. L ἁλιεύς. Vide Praef. Menandri p. XV.  Aspero 
spiritu nomen hoc ab antiquis Atticis scriptum esse et tituli 
docent et diserto testimonio constat Polemonis apud Suidam 
I p. 62: ᾿Δξζηνιεὺς καὶ ᾿δρχιεῖς καὶ ᾿Αλιεῖς ( Αλαεῖς vel 
“Αλαεῖς) xal πάντα τὰ ὅμοια δασέως φασὶ φϑέγγεσϑθαι 
τοὺς ᾿Αττιχοὺς τοὺς παλαιούς. Πολέμων ἐν τοῖς πρὸς 
"4daiov καὶ ᾿Δντίγονον. De fabulae titulo cfr Hist. cr. p. 880, 


Y 4 P lI A. 


- 1, 
Ü 


0 


éx γειτόνων αὐτῷ κατοιχούσης τινὸς 


rog δ᾽ ὃν λέγω 
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, ODIA4ETA1POxS. 
Kopiog γε μικρὸς κρωμαχίσχος οὑτοσί 
γαλαϑηνός. | 


. Athenaeus IX p.896 d. de usu verbi γαλαϑηνὸς agens: 
᾿Αντιφάνης Φιλεταίρῳ Kouwóg κτλ. Ante Schweighaeuse- 
rum legebatur ovrog. 


ODIAIXKOXZX 


Pollux X 176: xai σκεῦός τι ὁλοσίδηρον, wg ἐν 
᾿Αντιφάνους Φιλίσκῳ. ' 





ΦΙΜΟΘΗΒΆΑΙΟΣ. 
I. 
Ilavr! ἐστὶν ἡμῖν" ἢ ve yop συνώνυμος 
τῆς ἔνδον οὔσης ἔγχελυς Βοιωτία 
τμηϑεῖσα κοίλοις ἐν βυϑοῖσε καχκάβης 
χλιαίνετ᾽, αἴρεϑ'᾽, ἕψεται, παφλαζεται, 
5 προσχάεϑ᾽" ὥστε μηδ᾽ ἂν εἰ χαλχοῦς ἔχων 
μυχτῆρας εἰσέλϑοι τις, ἐξελϑεῖν παλὲν 
εἰχῇ" τοσαύτην ἐξαχοντίζεν πνοήν. 
B. λέγεις μάγειρον ζῶντα; ΑΊ. πλησίον δέ γε 
ταύτης ἄσιτος ἡμέραν καὶ νύχϑ᾽ ὅλην ᾿ 
10 χεστρεύς, λεπισϑείς, πασϑείς, στραφείς, χρωσϑείς, 
ὁμοῦ τι πρὸς τέλος μέρος δρόμου περῶν, 
σίξεε χεχραγώς, παῖς δ᾽ ἐφέστηκε ῥανῶν 
ὄξει, «ίβυς τε καυλὸς ἐξηρασμένος 
ἀκεῖσι ϑείαις σιλφίου παραατατεῖ. 
16 B. εἶτ᾽ οὐχ ἐπῳδούς φασιν ἰσχύειν τινές; 


-: 


ὡς ἢ Lond TAS ὯΔΕ " 
ΡΣ. | 
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egregia scilicet tu nec speranti mihi paras. — Vs. 10 πα- 
σϑεὶς C et epit. Hoesch. σπασϑεὶς AB. xoi σπασϑεὶς L. 
xai πασϑεὶς V. Casaubonus χαταπλυϑείς, Dobraeus Adv. 
Il p. 847 ἐχπλυϑείς. Recepi πασϑεὶς h.e. conspersts, scil, 
sale aliisque id genus ἀρτύμασιν. Cfr Cratetis Fer, I, 10 
et Dorio Athenaei VIII p. 809 f. lbidem στραφεὶς χρωσϑεὶς 
ABC et epit. Hoesch. γρωσϑεὶς στραφεὶς VL. γρωσϑεὶς 
reete Dobraeus interpretatur fried brown. --- Vs. 11 Do- 
braeus tentabat : 
ὁμοῦ τε πρὸς τέλος δρόμου περῶν, μέλος 
ᾷδει χεχραγως. 
Facilius credam μέρος depravatam lectionem esse vocis ré- 
Aog, et vss. 10 et 11 ita esse scribendos: 
κεστρεύς, λεπισϑείς, [ἐκπλυϑείς, πασϑείς, στραᾳ εἰς, 
χρωσϑείς, ὁμοῦ τι πρὸς τέλος δρόμου περῶν 

- σίξεε χεχραγως. 

Pro πεέρὼν σίξεει, quod C habet, ex P enotatum προσήξει. 
VL περῶν ἥξει.  Versui 12 similes numeros habet Aeschy- 
lus Pers. 515: Θργκην περάσαντες μόγις πολλῷ πόνῳ, qui- 
bus aerumnosa longi itineris tarditas egregie exprimitur. — 
Vs. 19 (arov Dindorfius. Vulgo ó«vov. BC airov. WXecte 
autem usus est futuro aceto conspersurus, scil. postquam 
piscem ab igne removerit. Dorio apud Athen. VIII p. 309 f: 
δεῖ αὐτοὺς (pisces) ὀπτᾶν — στρέφοντα δὲ ἀλείφειν καὶ 
ὑποπάσσειν ἁλὶ ὀλίγῳ, ἀφελόντα δὲ ὄξει ῥᾶναι. --- 
Vs. 18 “ίβυς χαυλός. V. ad Athen. I ρΡ. 38 ἀ et II p. 68 d. 
— Vs. 15 heri esse intellexit Dalecampius qui recte vertit: 
et sunt qui nihil posse incantatores putent? ^ Goethius 
Faust. p. 183 (Opp. IX ed. Vind.) Nun sag mir Eins, man 
soll kein Wunder glauben. —Dobraeus: ,Servus hero dicit, 
se alieuude parasse unde coenent oí τρεῖς, adolescens, amica, 
cui nomen erat Boeotia, et ipse servus. Miratus adolescens 
eum alloquitur ut magum et incantatorem.," —. Vs. 16 μα- 
σωμένους BC. μασσωμένους PVL. — Vs. l7 σοῦ ταῦτα 
συστρέφοντος, dum tu haec contorques, h. e. verborum am- 
— bagibus involvis.  Antiphanes Aphrodis. 1, 17: ἄλλα συ- 





^ 
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DIAJAOKTHTH X. 


“Σοφόν γέ τοί τι πρὸς τὸ βουλεύειν ἔχεν 
τὸ γῆρας, ὡς δὴ πόλλ᾽ ἰδόν τὲ καὶ παδόν. 


Stobaeus Floril. CXV 15 cum lemmate ᾿““ντεφάνους éx 
Φιλοχτήτου. V. Hist. erit. p. 816. Nisi forte nomen fabu- 
lae ex ὠιλωώτις corruptum est, 


OQIAZ4O0MHT 9 P, * 


"Eupgrgov ἂν ἢ τὸ ξύλον, βλάστην ἔχει. 
ἹΜητρόπολίς ἐστιν οὐχὶ Πατρόπολις πόλις. 
ἹΜήτραν τινὲς πωλοῦσιν ἥδιστον χρέας. 
'ΜΜητρᾶς ὁ Xiog ἐστι τῷ δήμῳ φίλος. 


Athenaeus 1Π{ p. 100 d: μγημονεύεε τῆς μήτρας καὶ 
᾿Αντιφάνης ἐν Φιλομήτϑϑι οὕτως "Εμμητρον κτλ. — Vs. 1 
ἔμμητρον L. ἔνμητρον ΡΥ. De ξύλῳ ἐμμήτρῳ dixi δὰ Theo- 
criti Idyll. XXV 209. Pro ἄν, quod reposuit Dindorfius, 
libri ἐάν. — Vs. 2 addidi in fine πόλις, et pro μητρόπολις 
et πατρόπολις scripsi MiroózoAig et IlorgónoAig — Non in- 
tellexerunt hunc versum interpretes, cuius iam plana est 
sententia. Cfr Hist. crit. p. 814.  Metropoles urbes com- 
memorat plures Stephanus Byz. p. 957, quarum celeberrimae 
fuerunt quae in Lydia et Phrygia sitae erant. Lydiacam 
commemorat praeter alios etiam Aelianus Hist. An. XVI 88. 
Phrygiacam, in cuius vicinia Alcibiadis sepulcrum ostende- 
batur, Athenaeus XIII p.574 f. — Vs.4 ΜΜητρὰς h.e. M- 
τρόδωρος scripsi pro edito Μήτρας V. Etymol. M. p. 281, 
20 et Arcadius de acc. p. 21 18. De homine ipso nihil 
mihi innotuit Metrodorum Chium,  Anaxarchi Abderitae 
Olymp. CX clari magistrum, commemorat Diogenes Laert. 





“ V. Hist. crit. p. 314. ; 
Comoed. med. 9 
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phanis Προβατεῖ) ἐν Φιλώτιδιε xol ταῦτα λέγει Οὐχοῦν τὸ 
μέν x:À. Coquus inducitur dominum suum obtundens aegre 
et brevissime respondentem. Ita recte Dobraeus Advers. II 
p. 814.  Personarum vices primus indicavit Schweighaeuse- 
rus, nisi qnod vs. 2 minus recte coniunxit £yew ἐν ἁλμῃ 
φημέ. At φημὶ domini est. Intellexit hoc etlam Dobraeus. 
— Vs. 8 editio Dindorfii yaAéov. Ibid. A ἐνυποτεριμματί- 
ξεσϑαιε AC. ἐν ὑποτρίμματει ξέσϑαι ΒΡ. ἐν ἀποτρίμματε 
ὥσϑαε L. Correxit Casaubonus. — Ves. 4 Íibri ἐγχέλιον. 
Illud Schweighaeuserus. Ibid. pro ἅλες libri XIV &Aag. Neo 
male vide vol. II p. 860. — Ve. 7 sententiam indicavit Co- 
raes apud Schweighaeuserum: haedí caro assa esto: caro . 
altera autem i. e. agnina (nam opponuntur vulgo τὰ épí- 
qua τοῖς ἀρνείοις ) elira. — Vs. 8. Schwelghaeuserus 

" Quamvis nostro palato lien nec farctus nec nudus admo- 
dum sapiat, aliter de hoc viscere iudiearuut veteres; apud 
quos etiam torreri et nescio quo exquisito condimento pa- 

ruri solitum reperias, Athen. {Π p. 49 f. Ut hio sic etiam 
HI 96c. coniunctim nominantur σπλὴν et νῆστις." 


OPEAPPI1OIZXZ * 
Σταχτὴ δυοῖν μναῖν ovx ἀρέσχει μ᾽ οὐδαμώς. 


Athenaeus XV p. 691 d: ᾿Αντιφάνης ἐν Φρεαρρίῳ στα- 
χτῆς τοῦ μύρου μνημονεύων φησί Σταχτὴ δυοῖν κτλ. 


X PY X1 2. 


. I. | 
Τῷ σατραποπλούτῳ δ᾽, ὡς λέγουσι, νυμφίῳ, 
κεκτημένῳ τάλαντα, παῖδας, ἐπιτρόπους, 
ξούγη, καμήλους, στρώματ᾽, ἀργυρώματα, 


: *) V. Hist. crit. p. 331. 
" 9" 
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INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 11. ΠῚ. 
Τὸ δεῖπνον ἐστε μᾶζα χεχαραχωμένη 
ἀχύροις, πρὸς εὐτέλειαν ἐξωπλισμένη, 
zal βολβὸς εἷς Tig xoà παροψίδες τινές, 
σόγχος τις ἢ μύχης τις ἢ τοιαῦϑ᾽ ἃ δή 

ὅ δίδωσιν ἡμῖν ὁ τόπος ἄϑλι᾽ ἀϑλίοις. 

τοιοῦτος ὁ βίος, ἀπύρετος, φλέγμ᾽ οὐχ ἔχων. 
* * * 4 
Οὐδεὶς χρέως παρόντος ἐσϑίεε ϑύμον, 
οὐδ᾽ οἱ δοχοῦντες πυϑαγορίζειν. 
$ 4 4 & 
Τίς γὰρ οἵδ᾽ ἡμῶν τὸ μέλλον ὃ ri παϑεῖν 
10 πέπρωϑ᾽ ἑχάστῳ τῶν φίλων; ταχὺ δὴ λαβών 
ὄπτα μύχητας πρινίνους τουσδὲ δύο. 

Athenaeus II p. 60c. de μύχαις poetarum testimonia 
apponens: ᾿Δντιράανης TO δεῖπνόν ἐστε μᾶζα — πυϑαγο- 
οἰξεεν, xol προέλϑων Τὶς γὰρ τὸ μέλλον χτλ. Vs. 8 τις 
addidit Grotius Excerptis p. 687. — Vs. 7. Abhinc mani- 
festum est novam citationem ordiri: separavi igitur a prae- - 
cedentibus. Vidit etiam Dobraeus Adv. 11 p. 298. — Vs. 9 
possis. τίς γὰρ moO" οἶδ᾽, aut inverso verborum ordine τίς 
γὰρ τὸ μέλλον οἶδεν ἡμῶν. — Vs. 1l ὄπτα μύχητας πρι- 
ψίνους.  Herodianus apud Cramerum Anecd. IlI p. 281 in. 
xal σημαίνει (ὁ μύχης) τοὺς ἀμανίτας τοὺς περὶ τὰ δένδρα 
γενομένους, ὡς παρὰ 'Avriuayo φάγε δ᾽ ὀπτὰ μύκητας 
πρεννίνους. In his φάγε Ó vitiata correctio est praece- 
dentium syllabarum μάχῳ. Voluit igitur librarius ᾿ἀντιφάρνει. 

IV. 
ToU γάρ τις ἄλλου πρὸς ϑεῶν οὕνεκα 


7 Ψ 9 ’ , 
εὔξαιτο πλουτεῖν εὐπορεῖν τὲ χρημάτων͵ 
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maslo. — Vs. 6 ᾿ολυμπίασε Schweighaeuserus pro '"ÜAva- 
πιάσει. lbid. ταῖς μυίαις BCD. τὰς μυίας VL. — Vas. 7 
τοῖς ἀχλήτοις BCD. τοὺς ἀχλήτους VL. Sententiam loei 
explicuit Casaubonus. .,,Alt poeta bonum faetum fore, si pa- 
rasiti isti alleno sumptu alantur, fiatque illis quod solet 
muscis Olympiae; hoc est, ut non prius ineantur ab iis, qui 
. volunt una esse, convivia, quam in gratiam parasitornm bo- 
vem maoctaverint. Hoc enim est quod fieri ait muscis Olym- 
plee. Plinius XXIX G 84 de muscis loquens: nullum ani- 
mal minus docile existimatur minorisve intellectus: eo mi- 
rabilius est, Olympiae sacro certamine nubes earum immo- 
lato tauro deo, quem Myiaden vocaut, extra territorium id 
abire. Beligionis originem narret Pausanias V 14: traditum 
ab Hercule institutum tenuisse Kleos, et lovem cognomento 
"dnoóuviov coluisse, ἐλαύνοντα τῆς ᾿Πἰλείας ᾿Ολυμπίας τὰς 
μυίας. Alius deus Myiagrus ab ilsdem Eleis cultus, refe. 
rente eodem Plinio X 28 40. lllud admodum suave, quod 
gacrificlum im honorem lovis muscarum fleri solitum sic An- 
tiphanes interpretatur, quasi in illarum gratiam fieret, ut es- 
eet muscis unde laute et daptice excipiantur.? De muscis 
Olympicis Schweighaeuserus addit Aelianum V 17 et XI 8. 
Vide etiam Eustath. ad [liad. p. 1454 24. 


VI. 


(hot χαχοδαίμων, τὸν τράχηλον ὡς ἔχω. 


Athenaeus I p. 14 £: πολὺ δὲ τὰ σύντονον καὶ καμα- 
τηρὸν τῆς περὶ τὴν σφαιριστικὴν ἁμίλλης τό re κατὰ τοὺς 
τραχηλισμοὺς ῥωμαλέον. ' dvriq vns Οἵἴμοε κτλ. — Casaubo- 
nus affert Galenum libello de parva pila Opp. vol. IV p.301 
Bai. ὅταν γὰρ συνιστάμενοι πρὸς ἀλλήλους καὶ ἀποχωλύον- 
τες ὑφαρπάσας τὴν μεταξὺ διαπονῶσε, μέγιατον αὐτὸ καὶ 
σφοδρότατον χαϑίσταται, πολλοῖς μὲν τραχηλισμοὶς noÀ- 
Aeig δ᾽ ἀντιλήψεσι παλαιστιχαῖς ἀναμεμιγμέναν, στε χε- 
φαλὴν xai αὐχένα πανεῖαϑαε. ταῖς τραχηλισμοῖς,. Cfr Cin- 
nami verba Fragm. VII adscripta. 
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VIII. 
Qaiviyóea παίζων ἤεις ἐν Φαινεστίου. 


Athenaeus ], l. ἐχαλεῖτο δὲ φαινίνδα ἀπὸ τῆς ἀφέσεως 
τῶν σφαιριζόντων͵ 1) ὅτι εὑρετὴς αὐτῆς, ὡς (quo ᾿Ιόβας 
ὁ Μαυρούσιος, Φαινέστιος ὁ παιδοτρίβης. καὶ ' Avruga- 
»ng Φαινίνδα χτλ. Pro ἤεις ἐν Valckenarlus ad Phoen. 
p. 984 coniicit ἦεν ἐς, Porsonus Advers. p. 809 παίσων 
ἧας ἐκ Φαιγεστίου. Varias grammaticorum interpretationes 
vocis φαινίτδα collegit ad h. ]. Schweighaeuserus. Phaene- 
stium Judi istius inventorem nominat etiam Etymol. M. 
p. 790 27, ubi Φενέστιος scriptum est. 


IX. 
'Eg μαχαρίαν τὸ λουτρόν, ὡς διέϑηκέ ue. 
ἑᾳϑὸν χομιδῇ πεποίηκεν, ἀποχναίσειεν ἄν 
x&v ὁστισοῦν μου λαβόμεγος τοῦ δέρματος. 
οἵτω στερεόν τι πρᾶγμα ϑερμόν ἐσϑ᾽ ὕδωρ. 


Athenaeus ] p. 18c: ὧν (βαλανεῖα dicit) τὸ βλαπτι- 
κὸν "“ντιγάνης δηλοῖ 'Eg μακαρίαν κτλ. — Vs. 1 libri εἰς 
μαχαρίαν, Scripsi ἐς, qua forma et in hac et in cognata 
dictione ἐς χόραχας et ἐς ὀλβίαν constanter usi sunt Attici. 
Iielladius Photii Bibl. p. 539 2: oi "4rruixoi xara τι πά- 
τριον ἔϑος οὐ γρῶνται τῇ εἰ διρϑόγγῳ ἐν τῷ λέγειν dg 
κόρακας ἢ ἐς μακαρίαν, ἀλλ᾽ ἄνευ τοῦ διχρόνου ἐχ- 
φωνοῦσε τὴν πρόϑεσιν. Eodem spectat adnotatio schol. 
Viet. ad Iliad. / 7. μὴ δή πω: ἡ διπλῆ, ὅτε ἀντὶ τοῦ 
μηδέπω. ὡς τὸ εἰς χόρακας. “οχροὶ δὲ oi πρὸς τῇ 
᾿Ιταλίᾳ χρῶνται τῷ ἢ ἀντὶ τοῦ t. Non expedivit haec Iley- 
nius vol. VIII p. 350. Scribendum videtur ἡς κόρακας 
Jocusque ita interpretandus: ut Homerus μὴ δ᾽) πω dixit pro 
μηδέπω, vocali € mutata in diphthongum ἢ, ita Locrenses 
KEpisephyrios ἧς χόρακας dixisse pro ἐς χόύρακως. Vi- 
tlosum εἰς χόρακας tollendum etiam ex Hipparcho Athenaei 
ΧΙ p. 411 f. — Vs. 2 πεποίηκεν pro πέποίηκ᾽ Dindorfius 
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τυρὸς Σιχελιεχός, 
μύρον ἐξ ᾿41ϑηνῶν, ἐγχέλεις Βοιώτειαι. 

Athenaeus I p. 27d: ᾿Αἰντιφάνης nov ὁ χαρίεις τὰ ἐξ 
ἑχάστης πόλεως ἰδιώματα οὕτω καταλέγει ' LS Ἤλιδος μά- 
yetgog χτλ. Similem recensum rerum cuique regioni pro- 
priarum vidimus supra. Versu quinto ante Dindorfium lege- 


batur ἐγχέλυς. Ex Athenaeo partem loci repetivit Eusta- 
thius ad llisd. p. 974 61. 


͵ XII. 
Kovwoi, Φειδία, 
ἅπαντα τἄλλα Tig δύναιτ᾽ àv πλὴν δυοῖν, 
οἶνόν τὲ πίνων εἰς ἔρωτά τ᾽ ἐμπεσών. 
ἀμφότερα μηνύει γὰρ ἀπὸ τῶν βλεμμάτων 
xal τῶν λόγων ταῦϑ'᾽, ὦστε τοὺς ἀρνουμένους 
pacto τούτους χαταφανεῖς ποιεῖ, 


Athenaeus II p. 38 b: ᾿“ντιφάνης Κρύψαι, Φειδία κτλ. 
Priora usque ad ἐμπεσὼν habet etiam Eustathius ad Odyss. 
p. 17?0 8. — Vs. 2 ἅπαντα VL. πάντα BCD. — Vs. $ 
ταῦϑ᾽ BCD. τ᾽ αὖ VL. — Vs. 6 rovrov; BCD. ταῦτα VL. 
qui post χαταφανεῖς addunt πολλοῖς. Schweighaeuserus xa- 
καφανεῖς αὑτοὺς ποιεῖν. 

XIII. 

Οἴνῳ * * τὸν οἶνον ἐξελαύνειν, 
σάλπιγγι τὴν σάλπιγγα, τῷ κήρυχε τὸν βοῶντα, 
κόπῳ χόπον, ψόφῳ ψόφον͵ τριωβόλῳ δὲ πόρνην, 
αὐϑαδίαν αὐϑαδίᾳ, Καλλίστρατον μαγείρῳ, 
στάσιν στάσει, μάχῃ μάχην, ὑπωπίοις δὲ πύχτην, 
πόνῳ πόνον, δίκην δίχῃ, γυναικὶ τὴν γυναῖκα. 


Athenaeus II p. 44 4: ᾿Δντεφάνης δὲ Οἴνῳ τὸν οἶνον 
XrÀ, Ecce perquam festivum homoeopaihicae doctrinae fir- 
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Ve. 9 σχιασϑὲν pro σχιὰ xoi Valckenarius ad Callimachi 
Eleg. p. 258. — Vs. 8 xvxÀw γορεῦον h. e. χυχλούμενον, 
in orbem ab alio deinceps ad alium convivam circumlatum. 
Lyeophro apud Diog. Laert. Π1 140: ἡ βαιὰ κύλιξ αὐτοῖς 
κυχλεῖταει. Euripides Cress. XII: κύλικος ἑρπούσης xvxAo. 
Eodem pertinet Nonni Dion. XIII 204 zaAivrvoczov χύπελ- 
λον. Plurs attulit Valckenarius 1. 1. — Vs. 6 ἐστραμμένον 
pro ἐστραμμένοις Villebrunius. Valckenarius ἐστραμμένοι, 
quod non aptum hoc loco. Verba τἄνω χάτω cum ἐστραμ- 
μένον coniungenda sunt. 


XVI. 


* Athenaeus | p. 28d: ἐπαινεῖται ὄντως ὁ ' drrixóg xé- 
ραμος. Εὔβουλος δέ quoi ,, Κνίδια κεράμια, Σικελικὰ βα- 
τάνια, Μεγαρικὰ πιϑακνια. ᾿ΑἸντιφάνης δὲ Νὰᾶπυ Κύ- 
πρίον, καὶ σκαμωνίας ónóv, κάρδαμον Μιλή- 
σεόν, χρόμμυον Σαμοθϑρῴᾷκιον, καυλὸν ἐκ Καρ- 
χηδόνος καὶ σίλφιον, ϑύμον Ὑμήττιον, ὀὁρί- 
yavov Τενέδιον. Hunc locum aliquanto emendatius 
scriptum Pollux VI 67 ex Eubuli Glauco attulit, cuius inter 
fragmenta eum posuimus. n Athenaeo si quod erratum, 
quum is et Eubulo et Antiphane testibus utatur, Diudorfio 
haec maxime probabilis correctio videtur ut horum nominum 
sedes commutentur. Sed cfr Hist. crit. p. 360. 


XVII. XVIII 
᾿Εὰν uiv ἄρα πέπερι φέρῃ tig πριάμενος, 
στρεβλοῦν γράφουσι τοῦτον. ὡς χατάσχοπον. 
- * * * "oos 
Ινὺν δεῖ περιόντα πέπερι xol καρπὸν βλίτου 
ζητεῖν, 

Athenaeus II p. 66d: ὅτε εἰς τὸ πρόπομα xol ταῦτα 
ἐνεβάλλοντο, πέπερι, φυλλίς, σμύρνα, κύπειρον, μύρον -diyv- 
σειν. ᾿Ανειφάνης ᾿Εὰν μὲν ἄρα --- χατάσχοπον. πάλιν 
Δὲν δεῖ xrÀ, ,Antiphanes in sycophantas Athenienses, nisi 
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XXI. 
Νήττας, σχαδόνας, χάρυ᾽ ἐντραγεῖν, & , ἐγχρίδας, 
ῥαφανῖδας ἀπλύτους, γογγυλίδας, χόνδρον͵ μέλι. 


Athenaeus !| p. ὅθε: ὅτε δὲ τὸ ἄπλυτοι ἐπὶ τῶν ῥα- 
φανίδων ἀκούειν δεῖ (scil. in Eupolidis loco) οὐχ ἐπὶ 
τῶν σηπιῶν, δηλοῖ Jvrigavgg γράφων Νήττας, σχαδόνας 
xrÀ, Vs. 1 ἐντραγεῖν pro ἐντρώγεεν Schweighaeuserus. Ibi- 
dem ante Dindorfium c9, quod in ove vel óc mutabat Ruhn- 
kenjus ad Timaei Lex. p. 189. 


XXII. 
' 4d δὲ πρὸς ἹΜούσαισε καὶ λόγοις πάρει, 


ὅπου vt σοφίας ἔργον ἐξετάζεται. 


Athenaeus I p. 80: διόπερ ἐχεῖνα τῶν ' Avrugávovg 
ἐρεῖ τις εἰς αὐτόν (sc. Ptolemaeum Philadelphum ) '4ei δὲ 
πρὸς ΜΜοίΐσαισι κτλ. Insolentiam dictionis παρεῖναι πρὸς 
λόγοις tollere licebit scribendo χαὶ λόγοις ἄρ᾽ εἰ,  Demo- 
sthenes de fals. leg. p. 880: ὅλος ἦν πρὸς τῷ λήματι. Vs.2 
ve add. VL. om. BCD. Possis etiam et rectius fortasse τι. 


XXIII. XXIV. 
᾿ Biog ϑεῶν γάρ ἐστιν ὅταν ἔχῃς ποϑέν 
τἀλλότρια δειπνεῖν μὴ προσέχων λογίσμασιν. 
* * * * 
Μακάριος ὃ βίος" δεῖ μ᾽ ἀεὶ χαινὸν πόρον 
εὑρεῖν ὅπως μάσημα ταῖς γνάϑοις ἔχω. 

Athenaeus I p.8 d: ᾿“ντιφάνης δέ φησι Βίος ϑεῶν ---- 
λογέσμασιν. καὶ πάλιν ακάριος ὁ βίος κτλ. Vs. 1 βίος 
Os» proverbii vim habet etiam apud Apollodorum Athen. VI 
p. 980 f: οὐ rovro τὸ ζὴν ἐστι τὸν χαλούμενον ϑεῶν ἀλη- 
ϑῶς βίον; — Vs. 8 libri μαχάριος ᾧ βίος ᾧ δεῖ μ᾽ ἀεί, 
Casaubonus μάχαρς ὁ βίος" οὐ δεῖ μ᾽ ἀεί, Soripei μαχά- 
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XXXIV. 
AXvvayayur 


τρεῖς ὄντας εἰς τρίχλινον ἡμᾶς. 


Athenaeus Hl p. 47: xoi τρίκλινοι οἴχοιρκαὶ τετράκλι- ἡ 
Vos xui ἑπτάχλινοι xal ἐννεάχλινοι καὶ κατὰ τοὺς ἑξῆς ἄρι- 
ϑμοὺς ἦσαν παρὰ τοῖς παλαιοῖς. ' dvripávgg Συναγαγὼν xr, 


ΧΧΧΥ. 
Δεῖ γὰρ φαγόντας δαψιλὼς βρέχειν. 


Athenaeus I p. 23a. et Eustath. ad [liad. p. 800 49: 
εἴρηται δὲ τὸ βρέχειν xoi ἐπὶ τοῦ πίνειν,  ' Avruparng dei 
γὰρ xrÀ. Non credibile est Antiphanem βρέχειν dixisse eo 
quo Athenaeus voluit sensu. Neque ita est in Eubuli quod 
adlicit fragmento, βεβρεγμένος ἥκω xoi κεκωθωνισμένος. 
Speciosius afferas Philoxeni Cytherii locum apud Athen. XI 
p. 476 e: ἔβρεχον δὲ xarà μικρόν. Sed hunc corruptelae ' 
arguit numerorum perturbata ratio. Nec plus tribuendum 
Alexidis loco Fragm. inc. fab. IV 4. n Antiphanis versu 
scribendum videtur βοέχεσθαε, ut versus. sit tetrameter initio 
duobus pedibus minor. Nisi forte locus luxatus est et ita 
fere redintegrandus δεῖ γὰρ qoyovrog δαψιλῶς τὸν πλεύ- 
μονα |. βρέχειν. 


XXXVI. 
"Enti δ᾽ ὁ τρίπους ἤρϑη, κατὰ χειρῶν ἐχέομεν. 


- Athenaeus 1] p. 49 b. de tripodum usu in conviviis di- 
cens: ᾿Δρτιφάνης ᾿Επεὶ δ᾽ ὁ τρίπους. xvÀ. Scripsi χειρῶν 
ἐχέομεν pro χειρῶν τ᾽ εἴχομεν, εἰ comma posui post ἤρϑη. 
Jt Eustathius δὰ lliad. p. 740 16: παράγεε (Athenaeus) 
καὶ ᾿Δντεράνην εἰπόντα ᾿Επεὶ δ᾽ ὁ τρίπους ἤρϑη, vovt- 
ἐστιν ἡ τράπεζα, κατὰ χειρῶν ἐχέομεν, ἤγουν ἐνιπτόμεϑα. 
Dindorfius edidit ἐπεὲ δ᾽ ὁ τρίπους ἤρϑη κατὰ χειρῶν τ᾽ 
ἐχέομεν,  Werrem hoc, si scripsisset ἐχέαμεν. 

10 * 
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XXXVII. 
' Aanageyog ἐπηγλαΐζετ᾽, ὦχρος ἐξήνϑηχέ τις. 

Athenaeus II p. 63a: ᾿Αντιφάνης δὲ διὰ τοῦ π φησὶν 
ἀσπάραγον 'Aanagayog xrÀ. Libri ἡγλαΐζεν. Correxit. Por- 
sonus, llesyeghius, ᾿4γλαΐζει: ϑάλλει. Hic etiam scriben- 
dum videtur αδλαΐζεται. Formam ἀσπάραγος Atticistae re- 
liciunt, V. Phrynichum p. 110. 

XXXVIII. 
' Athenaeus XIV. p. 644 f. "“Ζμης: πλαχοῦντος γένος. 
᾿Αντιφάνης "Aun eg, ἄμυλοι. 
XXXIX. 
Ὃ μηδὲν ἀδικῶν οὐδενὸς. δεῖται νόμου. 

Stobaeus Floril. IX 16 cum lemmate ᾿“γειφάγνους, ut 
recte A et Voss. At Trinc. "vriqwvrog.  Antiphani tribuit 
etiam Arsenius Ion. p. 128. Pro οὐδενὸς A habet οὐϑενός. 

5 X L. 
Τὰ πονηρὰ χέρδη rag μὲν ἡδονὰς ἔχει 
μικράς, ἔπειτα δ᾽ ὕστερον λύπας μαχρᾶς. 

Stobaeus Floril. X 22. Hic etiam Antiphontis nomen 
adscriptum habet Trinc. Vs. 2 Voss. A et Trinc. εἶτα δ᾽ 
ὕστερον τὰς λύπας μακρᾶς. Habet etiam Maximus XLI p. 64. 

XLI. - 
᾿ς δυστυχεῖς, ὅσοισε τοῦ κέρδους χάριν 
ἐπίπροσϑε ταἰσχρὰ φαίνετ᾽ εἶναι τῶν καλῶν, 
ἐπισχοτεῖ γὰρ τῷ φρονεῖν τὸ λαμβάνειν. 


Stobaeus Floril. XVI 4, ubi Trinc. ᾿“ντιφῶντος. Ve.l 
ὡς Gaisf. ex A pro vulgato c. 


XLII a. 
Ei ϑνητὸς εἶ βέλτιστε, ϑνητὰ xoi φρόνει. 


Stobaeus Flori. XXI 4, ubi Trinc. ᾿“νειφῶντος. ' Ha- 
bet etiam Maximus LXXX p. 1658. 
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XLII b. 


Τὸ μὴ συνειδέναι γὰρ αὑτοῦ τῷ βίῳ 
' ἀδίκημα μηδὲν ἡδονὴν πολλὴν ἔχει. 
Stobaeus Floril. XXIV 7, ubi Trinc. ᾿“ντιφῶν. Vs. 1 


legebatur avrov. 
: XLIII. 


Δέσποιν᾽, ὅταν rig ὀμνύοντος καταφρονὴ, 
ᾧ μὴ σύνοιδε πρότερον ἐπιωρκηχότι, 
οὗτος χαταφρονεῖν τῶν ϑεῶν ἐμοὶ δοχεῖ 
καὶ πρότερον ὀμόσας αὐτὸς ἐπιωρκηκέναι. 
Stobaeus Floril XXVII 5. Vs. 2 ante Gaisfordium 
ἐπιορκηκότε ei va. 4 ἐπιορχηχέναι. 
XLIV. 
ἽὋ διδοὺς τὸν ὅρκον τῷ πονηρῷ μαίνεται" 
τοὐναντίον γὰρ νῦν ποιοῦσιν οἱ ϑεοί. 
ἐὰν ἐπιορκήσῃ τις, αὐτὸς εὐϑέως 
ὁ διδοὺς τὸν ὅρκον, ἐγένετ᾽ ἐμβρόντητος, ὡς 
οἶμαι δικαίως, ὅτι πεπίστευχέν τινι. 
Stobaeus Floril. XXVII 8, ubi Trinc. ᾿“ντιφώντος. 
Vs. 8 αὐτοὺς A. — Vs. 4 διδοὺς pro vulgato δοὺς prae- 
buit A. In fine versus ὡς ex coniectura addidit Gaisfordius. 
Salmasius scribebat ἐμ ϑροντήσιμος. 


XLV. 
Τῆς ἐπιμελείας δοῦλα πάντα γίγνεται. 
Stobaeus Floril. XXIX 51. 
XLVI. 
Οὐκ ἔστιν οὐδὲν λεγόμενον μακρώς, ὅτε 
ὁ λέγων ὑποτάττει τοῖς λόγοις τὰ πράγματα, 
Stobaeus Floril. XXXIV 4, ubi Trinc. '4rriAóyov. Ges- 


nerus 4niilochi alias Jntiphanis. Pro ὅτε malim ὅταν et 
deinde ὑποτάττῃ. | 





FABULAE INCERTAE. 151 


LII. 
"Eig ἔστι τὸ γαμεῖν ἔσχατον τοῦ δυστυχεῖν. 
Stobaeus Floril. LXVHI 27 et Arsenius Ion. p. 180. 
Cod. A. τοῦ γαμεῖν et τὸ δυστυχεῖν. | 
| ΜΙ]. 
Οὐχ ἔστιν οὐδὲν βαρύτερον τῶν φορτίων 
ὄντως γυναιχὸς προῖχα πολλὴν φερομένης. 
Stobaeus Floril. LXXII 9. Vs. 3 pro ὄντως paullo me- 
Hus opinor legeretur πάντων. Apud Arsenium, annotante 
Gaisfordio, hic versus ita scriptus extat: γυναικός, εἰ μὴ 


τὰς φρένας χαλὰς ἔχῃ. τὴν 


᾿Εγὼ γυναικὶ δ᾽ ἕν τι πιστεύω μόνον, 
ἐπὰν ἀποϑάνῃ μὴ βιωσεσϑαι πάλιν, 
τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἀπιστῶ πάνϑ᾽ ἕως ἂν ἀποθάνῃ. 
Stobaeus Fleril. LXXIII 48.  Trine. ᾽“ντιφώνου. 
LV. 
᾿Οφϑαλμιὼν ἄνϑρωπος ἰσχυρῶς, xaxa 
πάμπολλα πάσχων, ἕν ἀγαϑὰν πάσχει μόνον, 
ὅτε οὐχ ὁρᾷ γυναῖκα τοῦτον τὸν χρόνον. 
Stobaeus Floril. LXXIII $2 et Arsenius Ion. p. 129. 
Vs. 8 scripsi ὅτε pro ὅτ᾽. Voss. ὅταν. 
LVI. 
Mi χρώμασιν τὸ σῶμα λαμπρύνειν ϑέλε, 
ἔργοις δὲ χαϑαροῖς καὶ τρόποις τὴν χαρδίαν. 
Stobaeus Floril. LXXIV 8. Vs. 1 libri ὄμμασιν. Ges- 
nerus et Grotius γρώμασιν. — V. lIacobsii Lectt. Steb. p. 118. 
LVII. 
Τί qc; λαϑεῖν ζητῶν τε πρὸς γυναῖχ᾽ ἄρα 
ἐρεῖς τὸ πρᾶγμα; καὶ τί. τοῦτο διαςρέρεε 
ἢ πᾶσι τοῖς κήρυξιν ἐν ἀγορᾷ φράσαι; 


/ 
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* Stobaeus Floril. LXXIV 9. Vs. 1 addidi ἄρα. Possis 
etiam σύ, ut voluit lacobsius Animadv. ad Athen. p. 142. 
Grotius soloece yvvaix« gov. Paullo audacius Porsonus Ad- 
vers, p. 301 scribebat πρὸς γυναῖκ᾽ ἐρεῖς [] τὸ πρᾶγμα; xal 
τί τοῦτο διαφέρειν οἴει [ ἢ πᾶσι zrÀ — Vs. 2 B habet τοῦτο 
λίαν διαφέρει, quod correctori versum utcunque supplere 
conanti deberi recte statuit Gaisfordius. 


LVIII a. b. c. 
Ὅστις δ᾽ ἐριϑριῷ τηλικοῖτος ὧν ἔτι 
πρὸς τοὺς ἑαυτοῦ γονέας, οὐκ ἔστιν καχός. 
“Ὅστις γὰρ ὁμόλογόν τι μὴ ποιεῖ πατρί, 
πάντων ἂν οὗτος χατεφρόνησε τῶν ϑεῶν. 
Τοῦ γὰρ πατρὸς χρατεῖν μὲν αἰσχύνην φέρει, 
ἡσσημένῳ δὲ δόξα νικητήριος. 


Stobaeus Floril. ΧΧΙΧ 7. Tria in unum locum ἔγα- 
gmeníta coniuncta sunt, Vs. ὦ γονέας penultima brevi dixit. 
V. Hist. crit. p. 295. — Vs. 8 ὁμολογῶν A et margo Gesn. 
]bidem A ποιῆ. — Vs. 4 malim χαταφρονήσαι. — Vs. 9 
et 6 a reliquis separavit Grotias. [n A versui sexto Phi- 
lemonis nomen adscriptum est. Si Antiphanis aliusve comici 
versus sunt, ἡττημένῳ scribendum est, Sed videntur tragici 
poetae esse. | 


LIX. 

Υἱῷ γὰρ ἀγαπητῷ τι πράττων πρὸς χάριν 
ὄραγνον ἐμαυτῷ τοῦτον οἴομαι φέρειν. 

Stobaeus Floril. LXXXIII 19. 


LX. 
τ  » - , 4 1 ? 
-do' ἔστε λῆρος παντὰ πρὸς τὸ γρυσίον; 
μόνου γὰρ αὐτοῦ διαμένειν eo" ἀεί 
τὸ χρῶμα ταὐτό" τῶν φίλων δὲ τοὺς τρόπους 


οὐδέποϑ ' ὁμοίως ζωγραφοῦσιν αἱ τύχαι, 
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ὅ πλοῦτος δὲ βασανός ἐστιν ἀνθρώπου τρόπων. 
«f. - 2 d 4 , 
οταν εὐπορῶν γὰρ «ἰσχρὰ πράττῃ πράγματα, 


τί τοῦτον ἀπορησαντ᾽ ἂν οὐχ οἴει ποιεῖν; 


Stobaeus Floril. XCI 1Ὲ et Arsenius Ion. p. 129. 8. 9 
μόνου γὰρ αὐτοῦ ex A receptum pro vulgato μόνον γὰρ ἀεί, 
— Vs. 8 ταὐτὸ pro δ᾽ αὐτὸ B ut coniecerat Valckenarius 
apud Gaisfordium. — Vs. 9 ex DB enotatum est ἀνϑρωποις. 
— γε. 6 post αἰσγρὰ A infert τις, quo vix carere licet. 
Verum videtur quod habet Stobaeus Floril. II 8, ubi duo 
postremi huius fragmenti versus iterum leguntur, sed omisso 
auctoris nomine, quod unus in margine adscripsit Gesnerus. 
Ibi igitur iia scriptum est ὅταν εὐπορῶν τις αἰσχρὰ κτλ, 
Neque aliter Antonius Mel. Serm. II p. 7 27 ed. Gesn. qui 
eosdem hos duo versus servavit addito Antiphanis nomine. 
Credo autem hos dno versus a reliquis esse separandos. Ac 
fortasse ne quintus quidem versus cum prioribus colaeret, 
ita ut tria diversi loci fragmenta in unum coniuncta esse vi- 
deantur. — Vs. 7 τοῦτο A et Trinc. τούτων Voss. ποεῖν 
| pro ποιεῖν Trinc. | 


LXI a. b. 
Οὐπώποτ᾽ ἐζήλωσα πλουτοῦντα oqo0go 
ἄνθρωπον, ἀπολαύοντα μηδὲν wv ἔχει. 
'O δὲ πλοῦτος ἡμᾶς, χαϑάπερ ἰατρὸς χακός, 


πάντας βλέποντας παραλαβὼν τυφλοὺς ποιεῖ. 


Stobaeus Floril. XCIII 20 et Arsenius Ion. p. 129. 
'Trinc. '-4oioroqavovc. Antiphanis esse docet etiam Clemens 
Alex. Strom. IV p. 488 d: ἔμπαλιν δὲ dvriqargg ὁ κωμι- 
κός, ὁ πλοῦτος, quoi, πλέον ϑατέρου βλέποντας 
παραλαβὼν τυφλοὺς ποιεῖ. ὃ6 quo admonui ad 
Fragm. Menandri p. 228. Sed duo priores versus non An- 
tiphanis sunt, sed Menandri. [taque aut Menander eos ab 
Antiphane mutuo sumpsit, aut Antiphanis nomen non eo quo 
debebat loco positum est. IIoc certum videtur non copiun- 
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LXXVI. 


Περίνησα καὶ περίλευχα καὶ πεντέχτενα. 


Pollux VII 52: ᾿Αντιφάνης δέ πού φησι Περίνησσα 
(sic) xai περίλευκα καὶ πεντέχτενα. ἔστι δὲ τὰ μὲν πεν- 
τέχτενα χιτωνίσχοι περὶ τὴν ὦαν πορφύραν ἔχοντες πέντε 
κτένεσιν ἐνυφασμένοι. τὰ δὲ περίλευχα τοὐναντίον εἴη ἄν, 
ὕφασμα ἐκ πορφύρας 1) ἄλλου χρώματος ἐν τῷ περιδρόμῳ " 
λευχὺν ἐνυφασμένον. τὰ δὲ περίνησσα πρόχροσσόν ἐστε 
περίβλημα, ἔχον τὰ νήματα ἐξηρτημένα 1 πορφύρα χύχλῳ 
τὰ τέλη τοῦ ἱφάσματος περιέρχεται νήσου σχῆμα ποιοῦσα 
τῇ περιρροῇ τοῦ χρώματος. De vestimento περεινήσῳ cfr 
ad Menandr. p. 84. 

LXXVII. 


Pollux II 13: γεροντεῖαι παλαῖστραι παρὰ dos- 
στοφάνει. ΜΒ Falckenb. "4vrugave. — Dindorfius. Fragm. 
Aristoph. p. 229 comparat ἐφήβους παλαίστρας in titulo 
apud Boeckhium Corp. Inscr. 1 p. 374: εἰχόνα τήνδε Ilo. 
ϑεῖνος ἐν εὐφήβοισι παλαίστραις | τεύξας xoaunrov ϑήκατο 
ΙΝυμφιδίου. In his εὐφήβοις Dindorfius ab imperito poeta 
pro éggoic positum esse sibi persuasit. Mihi quidem illud 
εὐφήβοις lapidarii sive errori sive imperitiae deberi, poeta 
autem εὐήβους παλαίστρας dixisse videtur h. e. iuventutis 
florem augentes. 

LXXVIII. 


Pollux V 98: καὶ τριοπὶς δὲ ὅρμου εἶδος --- καὶ ὡς 
᾿Αντιφάνης, κχάϑημα. ἐκάλουν δὲ αὑτὸ xai χαϑετῆρα. 
H. Stephanus χάϑεμα, cui simile est χαϑετὴρ in muliebri 
ornatu commemoratum. 


LXXIX. 
Hesychius, 4 ὐχένεο ε: χιτῶνος εἶδος ὑπὸ ' Avrupavove. 


LXXX. 


Phrynichus Ecl. Att. p. 933: éníroxog ἡ γυνὴ ἀδο- 
χίμως εἶπεν ᾿Αἀντιφάνης ὅ κωμῳδός, δέον ἐπίτεξ εἰπεῖν. 
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δεύειν, λέγουσι. Pro ἀρδείεεν͵ quo optimi quique scriptores 
us sunt,  Lobeckíus ád Phryn. p. 768 probabiliter corrigit 
— 
LXXXVIII. 

2rithtnetlets Bekkerl Anecd. p. 427 9. ᾽4ποδικεῖν: 
ἀντὶ τοῦ ἀπολογεῖσϑαι. οὕτως ᾿Αντιφάνης. Hoc loco quf 
usus est Ruhnkenius de Antiph. p. 247, non 'vrig avr, sed 
"duree in codice legit. AnHiphauls nomen habet etiam 
Seite s^ v. ᾿ἀποδικεῖν. 
- LXXXIX. 

. Photius Lex. P. 188 17. Κύδαροι: πλοιάρια ἅττα. 
παρ᾽ dvriqaves τὸ ὄνομα. V. IMP. Pollucis I 96 et He- 
m v iiis 

XC. | : 

A ως Phetins. bes: P. 652 25. Συνέλκχειν τὰς ὀφρῦς. 
ayt). api συνάγειν, οὕτως ᾿Αἀἠντιφάνης. Hoc ipsum, συ»-- 
ἄγεν ὀρρρῦς, dixit Antiphanes Philotheb. I. Pus 


XCI. 


Photius Lex. p. 605. 22. Teizo xol τετάρτῳ ἕτει: 
d «οῦ. πρὸ τριῶν καὶ τεσσάρων ἐτῶν. οὕτως ᾿Αντιφά-" 
γῆς. Cod. ἀντιφα. Ῥυνδοπαϑ 'dyruyo y. Soidas s. v. rpiros! 
ubi eadem αὐ νων Ἰντιφάνης. 


XCII. 


Photius Lex. p. 624 16. ᾿Υπέρχολος γενόμενος: 
ἀντὶ τοῦ ὑπεραγαναχτήσας. οὕτως ᾿ΑἸντιφάνης. Eadem 
Suidas s. v. ὑπέρχολος:  Omisso Antiphanis nomine habet 
eliam Antiattic. p. 115 2. ὧν 
. XCIlI. ὃ 

' Suidas, '-dAovgyiaiov: ἀντὶ τοῦ. GAovoyíg. - olrag 
* Adraigdvng. Eadem Grammaticus Bekkeri Anecd, p. 818 14, 
ubi editur ᾿Δριστοφάνης. Usitatae nominis formae suit 
' ἁλουῤγὸς et GÀovoy)e; V. Lobeckiam ad Phryn. p. 185, 
TE | XCIV. 
: Snidas, ᾿“μαρτυρήτους: ἀντὶ τοῦ ἀμαρτύρους. oil. 
τῶς ᾿Δντιφάγνης. . Eadem. Zonaras Lex. I p. 141. 





τας Τῇ 


ANAXANDRIDES. 
(Hist. crit. p. 867 aqq.) 


4A lLPOI1KSOIZI 
I. 


: Τίνα δή παρεσχευασμένοε . 
πίνειν τρόπον νῦν ἐστε; λέγετε. B. τίνα τρόπον; 
ἡμεῖς; τοιοῦτον οἷον ἂν καὶ σοὶ δοκῇ. 

A. βούλεσϑε δήπου τὸν ἐπιδέξι᾽; B. ὦ πάτερ, 
λέγειν ἐπὶ τῷ πίνοντι τὸν ἐπιδέξια 
λέγειν, “Απολλον, ὡσπερεὶ τεϑνηχότι; 


Athenaeus ΧΙ p. 468 f: τοῦ δ᾽ ἐπιδέξια πίνειν μνημο- 
γνεύεε xa ᾿Δναξανδρίδης ἐν ᾿“γροίκοις οὕτως Τίνα δὴ κτλ. 


— Vs. 9 νῦν ἔστε scripsi. pro iore νυνί, et nive» quod libri 


post τίνα τρόπον habent delevi. Fecit hoc etiam Dobraeus 
Adv. II p. 880 male tamen relinquens ἐστὲ νυνί, Iacobsius 
loeum ita constituit τίνα δὴ παρεσκευασμένοι πένεεν τρό- 
σον [ πάρεστε νυνί; λέγετε. B. τίνα πίνειν τρόπον; — 
Vs. 8 lacobsius ἡμεῖς τοιοῦτον. — Vs. 4 pro δήπου Din- 
dorflus coniicit δῆτ᾽ οὖν. Ibidem ἐπεδέξε᾽ ὦ B. ἐπιδεξιω 
A. ἐπιδέξια PVL. Reliqua personae B tribuenda esse vidit 
Dobraeus, qui vs. 6 pro λέγειν corrigit τί φής; et vs. 6 


λέγεις; 


Comoed. med. | 11 
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II. 
Μεγάλ᾽ ἴσως ποτήρια 
προπινόμενα καὶ μέστ᾽ ἀχράτου κυμβία 


» » € ὦ 3 , " 3 
ἐχάρωσεν ὑμᾶς. D. ἀναχεχαίτικεν μὲν ovv. 


Athenaeus XI p. 481f. de χυμβίοις disserens: xai 
᾿Αναξανδρίδης ἐν ᾿Αγροίκοις MeyaA ἴσως κτλ. Ἐπ Athe- 
naeo eundem locum sed foede corruptum apposuit Macro- 
"bius Saturn. V 21. .narandrides etiam ín fabula ' Ayooi- 
xoig Μεγάλ᾽ ἴσως κυμβία προπινόμενα xai μετ᾽ ἀχράτου 
ἐχάχωσεν ὑμᾶς. Vs. 9 uécr'. lta codices: vulgo μετ΄. --- 
Vs. 8 ἀναχεχέτιχεν AB. ἀνεχέτικεν P. 


ΠῚ. 
“Ως δ᾽ ἐστεφανώϑην, ἡ τράπεζ᾽ ἐπήγετο, 
τοσαῦτ᾽ ἔχουσα βρωώωμαϑ', ὅσα μὰ τοὺς ϑεούς 


καὶ τὰς ϑεὰς οὐδ᾽ ἔνδον ὄντ᾽ TÓtw ἐγώ, 
οὕτω παρέζων χρηστῶς οὐχ ἔζων τότε, 


Athenaeus XIV p. 642 b: ᾿Δναξανδρίδης ᾿Α«Αγροίχοις 
“Ὡς δ᾽ ἐστεφανώϑην κτλ. Vs. ὃ ἔνδον ABPV. εἶδον L. 
Ibidem ὄντ᾽ ABP. οὔτ᾽ VL. — Vs. 4 οὕτω. A οὕτως. 
Tum pro χρηστῶς Villebrunius χρηστός, sic fatuus ego et 
ineptus non ἔζων sed παρέζων, ut interpretatur lacobsius 
Addit. p. 810. Atqui ita aut ὁ χρηστὸς aut χρηστὸς ὧν di- 
cendum erat. Diü est ex quo coniecl οὕτω παρέζων, Χρηστέ, 
χοὺχ ἔξῳν τότε, Atque ita nunc Dobraeus Adv. 11 p. 849. 
Chsestus frequens servorum. nomen. 





4A rxli1xX H A3. 


I. 
Οὐχ ἔστι δούλων, ὦ ᾽γαϑ᾽, οὐδαμοῦ πόλις, 
τύχη δὲ πάντα μεταφέρεε τὰ σώματα. 
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. πολλοὶ δὲ νῦν μέν εἰσιν οὐκ ἐλεύϑεροι, 
2 3 - Y» 3 f 
εἰς ταῦριον δὲ Σουνιεῖς, εἰτ΄ εἰς τρίτην 
ἀγορᾷ κέχρηνται" τὸν γὰρ οἴακα στρέφει 
δαίμων ἑχάστῳ. 


Athenaeus VI p. 268 b: xai ᾿Δναξανδρίδης ἐν ' 4yyion 
φησίν Οὐχ ἔστε xA. Vs. 1 δούλων πόλις. De servorum 
urbe vide Cratini Seriph. II 2 et Eupolidis Mar. frsgm. XIX. 
— Vs. 4 B εἰς δ᾽ αὔριον. Dindorfius εἰς αὔριον. Ceterum 
ex his verbis haud inepte coniicias Sunlenses in admittendis 
civibus admodum faciles fuisse.  Fallitur Casaubonus, Su- 
nlenses ceu nobilissimos inter Athenienses cives commemo- 
rari existimans. — Vs. ὅ ἀγορᾷ κέχρηνται recte Schwelg- 
haeuserus interpretatur reipublicae administrandae partici- 


pes fiunt. 
: II. 


Pollux VI 161: ἡμιχρύσους δὲ ᾿“ναξανδρίδης. Idem 
IX $9: εἰ μὲν γρυσοῦς εἴποις, προσυπαχοΐεται ὁ στατήρ" 
εἰ δὲ στατὴρ εἴποις, οὐ πάντως ὁ γρυσοῦς" ᾿Αἀναξωανδρίδης 
δὲ ἐν ᾿“γχίσῃ καὶ ἡμειχρύσους λέγει. Itaque Anaxandri- 
des ἡμιχρύσους στατῆρας dixisse videtur. 


4A 12 X P A. 


* Aotieg διηρτάμηκε καὶ τὰ μὲν διανεχήῆ 
σώματος μέρη δαμάξετ᾽ ἐν πυριχτίτοισει yag * 
Τιμόϑεος ἔφη ποτ᾽, ἄνδρες, τὴν χύτραν οἶμαι λέγων. 


Athenaeus X p. 455 ἔ: ᾿Αναξανδρίδης δὲ «Δ ἰσχρᾷ ᾿.4ρ- 
τίως xrÀ. Vs. 1 διανεχῇ (superscripto η) A. διηνεχῆ PVL. 
διηνεχὴ σώματος μέρη quae sint haud satis apparet Schweig- 
haeusero. Non dubito quin poeta νῶτον διηνεκὲς intelligi 
voluerit. Doricam formam διανέεχὴς ne ab Atticorum qui- 
dem usu alienam fuisse et hic locus docet et Platonis Hipp. 
I p. 801 B. διανεχῆ σώματα. Sic enim ibi e libris seripsit 

11 * 
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Bekkerus. — Vs. 2 δαμάξετε AB. δαμάξατα (sic) V. δα- 
μάξεται P, Basil. L. Dindozfius. lbidem PVL ἐν πυριχτύ- 
ποισι γῆς. Α ἐν πυρικτύτοισι γᾶς (superscripto ἡ). B ἐν 
πυρὶ κτιτισιγᾶς. Seripsi igitur ἔν πυρικείτοισι γᾶς, quo 
terram igne coctam h. e. ollam, significari posse existima- 
bam, eodem dicendi genere, quo λευχὰ παρηΐδων dicitur 
pro Aevxoi παρηΐδες et alia huic similia. Dobraeus Adv. Il 
p. 329 coniecit περιχτίτοισι γαῖς. ^ ,Plurale γαῖ alicubi no- 
tavi, e Strabone ni fallor.  Ingeniosum hoc; sed περικτί- 
toic, reiicio. Plurali γαῖ usus est Herodotus.  Antiatticista 
p.86 33: γὴν ἀξιοῦσιν ἀεὶ λέγειν ἑνικῶς, μηδέποτε δὲ πλη- 
ϑυντικῶς. ᾿Ηρόδοτος τετάρτῳ.  |ta enim haec correxit 
Bastius ad Greg. Cor. p. 1559. Alia exempla vide apud 
Schaeferum Melet. cr. p. 10. — Vs. 8 οἶμαι pro librorum 
lectione εἶναι scripsi ex éoniectura Boeckhii ante hos decem 
annos mecum communicata, ldem nunc Dobraeus. 


A4 N T E P QN. 
Περιστέρια γὰρ εἰσάγων καὶ στρουϑία. 


Athenaeus XIV p. 654 b.: exempla vocabuli περεστέριον 
apponens: 4vobavógióng ἐν ' Avregovre Περιστέρια κτλ. 


A4 X I 4.4 E Y 3. 


Antiatticista p. 104 17. Kaxoua 9g: ᾿Αναξανδρίδης 
᾿Αχιλλεῖ. 





ΓΕΡΟΝΤΟΜΑΝΙΑ͂ 
I. 
Τὴν ix Κορίνϑου “αΐδ᾽ οἶσϑα, B. πῶς γὰρ oU; 
τὴν ἡμετέρειον. ΑἹ. ἦν ἐχείνῃ τις φίλη 
᾿Αντεια, B. καὶ τοῦϑ᾽ ἡμέτερον ἦν παίγνιον. 
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4. νὴ τὸν AU. ἤνϑει τότε ,2αγίσκιον, τότ᾽ ἦν 
καὶ Θεολύτη μάλ᾽ εὐπρόσωπος καὶ χαλή, 
- ὑπέφαεν᾽ ἐσομένη δ᾽ "ῶχιμον λαμπρὸν πάνυ. 


Athenaeus ΧΗΪ p. 570 d: μνημονεύεε δὲ τῆς «Δαΐδος 
καὶ ᾿αΑἸναξανδρίδης ἐν [*govtouavíg καὶ ἄλλας ἑταίρας 
αὐτῇ συγχαταλέγεε διὰ τούτων Τὴν ix Κορίνϑου κτλ. 
Vs. 2 ἡμετέρειον. lta Abreschius Dilue, Thucyd. p. 489- 
ἡμέρειον VL. ἡμέριαν Α. ἡμέριον Β. ἡμερίον P. Forma 
ἡμετέρειος usus est Anaereon Fragm. LXXV. De accentu 
(ἡμετερεῖος an ἡμετέρειος) dixit Lobeckius Paral. gramm. 
p. 8232. Frustra Casaubonus tentat τὴν ' Iuegaiav, et Schweig- 
haeuserus τὴν ᾿ Ὑχκαρείαν. — Va. 9 φίλη VL. φιάλη B. 
φιάλη P. — Vs. 8" Avruo PVL. ἄντειαν B. ἄνϑεια A: 
nisi hie Schweighaeuseri error est enotatam ex codice litte- 
ram 9. ad "vrac referentis, quum fortasse ad τοῦτ᾽ de- 
buerit. τοῦϑ᾽ V. ταῦϑ᾽ P. τοῦτ᾽ Basil. L et Schweigh. 
edite. JDindorfius. -— Vs. 4 Δαγίσκιον, τότ᾽ 5v scripsi 
praeeunte [acobsio, qui coniecit “αγίσκιον, rore. — Libri ;fa- 
γίσχη. ἦν δὲ τότε. Dobraeus Adw. ll p. 844: ἤνϑει καὶ 
“Μαγίσκη" xai τότε ἦν Θεολύτη, vel τότ᾽ ἣν ἡ Θεολύτη. 
Pre Θεολίτη ex C enotatum Διεολύτη. -- Vs. 6. ἐσομένη 
δ᾽ ὥκχιμον AB. ἐσομένη ἦν δ᾽ ὠκιμον VL. Pro λαμπρὸν 
malim cum Dobraeo λαμπρά.  Dindorfius postremos versus 
ita edidit: 

“νὴ τὸν dé! ἤνϑει τότε “αγίσκη 
e - . * ^ qd δὲ τότε 
xai Θεολύτη μάλ᾽ εὐπρόσωπος καὶ xc) 
ὑπέφαιν᾽ ἐσομένη * * * * 
* .— *  Óó'"Üxwqpov λαμπρὸν πάνυ, 
Quarum lacunarum vix idonea caussa erat. 


lt. 


Kai ro. πολύ ye πονοῦμεν. 
τὸν ἀσύμβολον εὗρε γελοῖα λέγειν ᾿Ραδάμανϑυς xoi Ia- 
λαμήδης. 


4 » oc 


je 


Lv * 
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E A E N H, Ὁ) 


4. " Ayxvoa, λέμβος, σκεῦος ὃ τι βούλει λέγε. 
B. ὦ “Ηράκλεις, ἀδελτερίου τεμενιχοῦ. 
4. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἂν εἰπεῖν τὸ μέγεϑος δύναιτό τις. 


Suidas s. v. ᾿4βέλτερος. λέγουσι δὲ καὶ ἀβελτήριον 
τὴν ἀβελτηρίαν. ᾿ΑἸἰναξανδρίδης ᾿Ελένῃ "ἄγκυρα, λέμβος 
xrA. Apertum est haec non ab uno eodemque omnia ho- 
mine recitari. Itaque adposui personarum vices. Vs. 2 libri 
ἀβελτηρίου. "Toupius Emend. I p. 11 ταβελτερίου γ᾽ 'EA- 
ληνιχοῦ, quod qui iure reiecit Reisigius Coni. p. 17 ten- 
tabat ἀβελτερίου τεχμήριον, Lobecklus ad Phryn. 519 ἀβελ- 
τερίου δηλουμένου, .alius denique referente Bernhardlo, ἀβελ- 
τερίου τοῦ vavrixoU vel τριμορυχιχοῦ. Quorum omnium 
nihil est quod aliquam veritatis speciem habeat. — Vs. 8 
τὸ μέγεϑος scil. τοῦ ἀβελτερίου. 

De alio fragmento probabiliter ad hamc fabulam refe- 
rendo vide Hist. crit. p. 870. 


EY X EB EIS. 


Laudatur ab Aristotele Rhetor. III 129 cuius verba su- 
pras ad Gerontom. [1 adscripsi. | 


ΖΩΓΡΑΦΟΙῊ Il'ESDPAOOI, **) 


l. 
ΠΠυξίον κάϑου λαβών. 
Pollux X 50: εἴρηταε μὲν γὰρ καὶ ἐπὶ ζωγράφου τὸ 
ὄνομα (πυξίον) ἐν ᾿Δναξανδρίδου Ζωγράφοις ἢ Γεωγρά- 
φοις, ἑκατέρως γὰρ ἐπιγράφεται τὸ δρᾶμα" Πυξίον κάϑου 


*) V. Hist. crit. p. 370. **) V. Hist. crit. p. 370. 
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OETT.4.40 1. 


Antiatticista p. 106 10: λεϑάζειν, οὐχὶ λεύειν xoi 
χαταλεύεειν. ᾿Δναξανδρίδης Θετταλοῖς. 





ΘΗΣΑΥΡΟΣ. 


I. 
€ 4 , ε ι » » » Li s, 
Ο τὸ σχόλιον εὑρὼν ἐχεῖνος, ὅστις ἣν, 
. , - c y 
τὸ μὲν ὑγιαίνειν πρῶτον ὡς ἄριστον 5v, 

, 3 - , 3, , 
ὠνόμασεν ὀρϑῶς, δεύτερον δ᾽ εἶναι καλόν" 
τρίτον δὲ πλουτεῖν, τοῦϑ᾽, ὁρᾷς, éuatvero* 
μετὰ τὴν ὑγίειαν γὰρ τὸ πλουτεῖν διαφέρει" 


χαλὸς δὲ πεινὼν ἐστιν αἰσχρὸν ϑηρίον. 


* 


Athenaeus XV p. 6θ4 ὁ: ἀσϑέντος rovrov xai πάντων΄ 
ἡσθέντων ἐπ᾽ αὐτῷ xol μνημονευσάντων, ὅτι xai ὁ χαλὸς 
Πλάτων αὐτοῦ μέμνηται ὡς ἄριστα εἰρημένου, ὁ Μυρτίλος 
ὅφη ᾿Δναξανδρίδην αὐτὸ διωχεχλευακέναι τὸν κωμῳδιοποιὸν 
iy Θησαυρῷ λέγοντα οὕτως Ο τὸ σχόλιον κτλ. Scolion di- 
cit illad nobilissimum Simonidis, de quo vide Schneidewinus 
ad Simon. p. 95. Ad idem carmen respicit incertus poeta 
apud. Arístot. Rhet. II 21: ἀνδρὶ δ᾽ ὑγιαίνειν ἄριστόν ἐστιν, 
ὡς γ᾽ ἡμῖν δοκεῖ. *) Cfr Philemonis Inc. LXVIII p. 419: 





*) In his parum aptus est pluralis ἡμῖν, pro quo in tali loco nemo 
non singularem requireret. Iam attende ad baec scholiastae ad Platonis 
Gorg. p. 451 6: τὸ σκόλιον τοῦτο oi μὲν Σιμωνέδου φασίν, ol δὲ ' Eni- 
χάρμου. Nonne igitur pro ἡμῖν legendum ἐμέν, et ipse ille versus: 

ἀνδρὲ δ᾽ ὑγιαίνειν ἄριστόν ἔστιν, ὡς γ᾽ ἐμὶν δοκεῖ, 

Epicharmo tribuendus est? Quod enim scholiasta atque ipse adeo Ana- 
xandrides de auctore illius scolii dubitatum esse dicunt, non ad ipsum 
carmen, sed ad sententiam carmini subiectam referendum est, quam si- 
militer expresserat etiam Italus poeta Sclerias; unde factum est ut is 
quoque in aüctoribus Simonidei carminis nominaretur. V. Stobaeuim 
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KANH Q$0PO zs. 


"Anoviég ἐσμὲν πρὸς τὰ Oei" ἀβέλτεροι 
"χοῦχ ἐσμὲν οὐδέν. : 
Stobaeus Ecl. phys. lI 1 p. 6 cum lemmate 7fnaxzan- 
dridis. At codd. VA notante Heerenio ᾿“λεξανδρίδης Κα- 
»5ngópo. 


KEPK1OG3j. 


᾿Βρυϑρότερον καρῖδος ὀπτῆς σ᾽ ἀποφανώ. 
Athenaeus ll| p. 106a. de mensura nominis χαρὶς dis- 
serens: ᾿Δναξανδρίδης ἐν Κερκίῳ ᾿Ερυϑρότερον xr. Hinc 
petiit Eustathius p. 1220 53. Minus recte AV ἐρυϑρώτε- 
gov. Pro ὀπτῆς, quod e C et Eustathio primus commen- 
davit Casaubónus, ABPVL habent ὀπτῶν. De fabulae titulo 
cfr Hist. crit. p. 371. 


a 


KIOAPIZTP 1 4. 


Pollux X 172: rovro δὲ (fvoua) βύστραν ἕτεροι xe- 
χλήχασιν, ὡς ᾿ΑἠἸναξανδρίδης Κιϑαριστρίᾳ καὶ ' Avriqavng 
"Qogei. 


KYNHIETAI. 
Yióg γὰρ οἰκόσιτος ἡδὺ γίγνεται. 
Athenseus VI p. 247 e: μνημονεύεε δὲ (τοῦ οἰχοσίτου) 


᾿Αναξανδρίδης ἐν Κυνηγέταςς, Υἱὸς γὰρ κτλ. Pro ἡδὺ ex 
P enotatum ἤδη. 


K0M2140TPADUO9141 A. 
Antiatticista p. 87 28. l'eAactviv: τὴν πολλὰ ytÀo- 


σαν. ᾿ΑἸναξανδρίδης ἐν Κωμῳδοτραγῳδίᾳ. De titulo fa- 
bulae v. Hist. crit. p. 247. 











OAYZXZEYS. 176 


κῶώμε. lacobsius σὺ δ᾽ éyxóves Diu est quod correxi gv, 
Keps, ubi Kopog servi nomen est, neque id insolitum 
nomen fuisse docet Tlieodoridas in Brunckii Anal. II p. 42, 
ubi commemoratur puer Κωμος ὁ τετραέτής. Eandem emen- 
dationem sed dubitanter proposuit Dobraeus Adv. ll p. 338 
addita annotatione hac ,,An deus aut daemon aliquis apud 
veteres audierit Comus, non vacat quaerere. . Sed potuit in- 
duci ut persona allegorica." De persona allegorica ut hoc 
loco cogitemus nihil caussae est. Comum daemonem habe- 
mus apud Philostr. Imag. 1 2, ubi vide tamen Welckerum. 
Versum terüium, in quo τήμερον pro σήμερον Uiecerüné 
reposuit, alteri interloquutori assignavi. 





04 Y2X X E Y 2. 


I. 
Twv ζωγράφων μὲν ἡ καλὴ χειρουργία 
ἐν τοῖς πίναξε χρεμαμένη ϑαυμάξεται. 
αὕτη δὲ σεμνῶς ἐκ λοπάδος ἁρπάξεταε, 
ἀπὸ τοῦ ταγήνου t' εὐθέως ἀφανίζεται. 

ὅ ἐπὶ τίνα δ᾽ ὧδ᾽ ἄλλην τέχνην, ὦ χρηστὲ σύ, 
τὰ στόματα τῶν νεωτέρων κατακάετ᾽, T 
ὠϑισμός ἐστε δαχτύλων τοιουτοσί 
ἢ πνιγμός, ἂν μὴ ταχὺ δύνηται καταπιεῖν; 
ἀλλ᾽ οὐ μόνη γὰρ τὰς συνουσίας ποιεῖ 

10 εὔοψος ἀγορά; τίς δὲ συνδειπνεῖ βροτῶν, 
φρυχτοὺς καταλαβὼν ἢ χορακίνους ὠνίους 
ἢ μαινίδ᾽, ὡραῖον δὲ μειρακύλλιον 
ποίαις ἐπῳδαῖς, ἢ λόγοις ἁλίσκεται 
τίσιν, φράσον γάρ, ἄν Tig ἀφέλῃ τὴν τέχνην 
1ὅ τὴν τῶν ἁλιέων; ἥδε γὰρ δαμάζξεται, 
ἑφϑοῖς προσώποις ἰχϑύων γειρουμένη, 





OAYZZXEYZX. 171 


Vs. 14 ante Dindorflum ἐάν. — Vs. 15 τὴν additum a Por- 
sono et lacobsio. — Vs. 16 προσώποις ἰχϑύων. ta yAav- 
xow, πρόσωπον dixit Anaxandrides Ner. 2. — Ve. 17 Er- 
fardtius οἴγουσ᾽ ὑπ᾽ αὐτὰ τὰ σώματ᾽ Εὐρύτου πύλας, in 
quibus δυρύτου πύλας lacobsio debetur, similiter in Euro- 
tae et Eurytionis nomine ludi monenti a Rufino Epigr. Vl: 
τὸν δ᾽ ὑπεροιδαίνοντα κατέσχεπε πεπταμένη χεὶρ οὐχ ὅλον 
Εὐρώταν, ἀλλ᾽ ὅσον ἠδύνατο. Cfr Eustathius ad Hom. 
p. 1478 40. Sententiam non dubito quin perepexerit Iacob- 
sius; verbe an assequutus sit dubitare licet, Ceterum hue 
faciunt quae de "Theseo et Tlepolemo ex Lynceo Samio re- 
fert Athenaeus VII p. 295a: xoi γὰρ τὸν Θησέα, φησί, 
γεγονότα καλὸν ὑπολαμβάνω, τοῦ TÀngnoléuov τὸν ἰχϑὺν 
τοῦτον (γαλεὸν) αὐτῷ παρασχόντος, παρεσχηκέναι. ---- Ve. 18 
Dindorfius χλίνεεν ἀναγκάζει, fortasse operarum errore. 


| 1l. 
“Ὑμεῖς γὰρ ἀλλήλους ἀεὶ γλευάξετ᾽, οἶδ᾽ ἀχριβὼς" 
&» μὲν γὰρ ἢ τις εὐπρεπής, ἱερὸν γάμον καλεῖτε" 
ἐὰν δὲ μιχρὸν παντελῶς ἀνϑρώπιον, σταλαγμόν. 
λαμπρός τις ἐξελήλυϑ᾽, " * ὄλολυς οὗτός ἐστι" 
ὅ λεπαρὸς περιπατεῖ. Δημοχλῆς, ζωμὸς κατωνόμασται. 
. quies Tig αὐχμῶν ἢ ῥυπῶν, κονιορτὸς ἀναπέφηνεν. 
ὄπισϑεν ἀχολουϑεῖ χόλαξ vw, λέμβος ἐπικέχληται" 
τὰ πόλλ᾽ ἄδειπνος περιπατεῖ, κεστρῖνός ἐστε νῆστις. 
εἰς τοὺς χαλοὺς δ᾽ ἄν τις βλέπῃ, καινὸς ϑεατροποιός" 
10 ὑφείλετ᾽ ἄρνα ποιμένος παίζων, ᾿“τρεὺς ἐχλήϑη" 
ἐὰν δὲ χριόν, Φρίξος" ἂν δὲ κωδάριον, ᾿Ιάσων. 
Athenaeus VI p. 242d: τῶν δὲ τοιούτων ἐπιϑέτων, ἃ 
ἐπὶ χλεύῃ ᾿ΑΙϑηναῖοι παίζοντες ἔλεγον, μνημονεύεε ᾿«Ανα- 
ξανδρίδης ἐν ᾿Οδυσσεῖ οὕτως “Ὑμεῖς γὰρ ἀλλήλους κτλ. 
Hine derivavit Eustathius p. 1642 59. Versus hos imperi- 
, tissime in prioribus Athenaei editionibus distinctos primus quo 
L Comoed. med. 18 
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videtur. ^ De sequenti ϑεατροποιὸς nihil dum . coniecturae 
vel interpretationis allatam est. — .- Vs. 10 pro Atreo potius 
Thyestem commemorari expectes. Vid. Euripid. El. 717. 
Pausan. 1I 18. Schol. Euripidis Orest. 099. — Vs. 11 libriZav. 


ONHAO0MAXOMZXZ. * 
Ι. 


Μάγαδιν λαλήσω μιχρὸν ἅμα σοι xol μέγαν. 


Athenaeus IV p. 182d: ὁ δὲ μάγαδις καλούΐμενος αὖ- 
λὸς -— ἐν ταὐτῷ ὀξὺν χαὶ βαρὶν φϑόγγον ἐπιδείκνυται͵ ὡς 
᾿Αναξανδρίδης ἐν ' On2ouezo φησί Μάγαδιν κτλ. Quae ex 
Tryphone ducta esse apparet e XIV p. 631e: Τρύφων δ᾽’ 
ἐν δευτέρῳ περὶ ὀνομασιῶν λέγει οὕτως ιμάγαδις ἐν ταὐτῷ 
ὀξὺν χαὶ βαρὺν φϑόγγον ἐπιδείκνυται, ὡς ᾿“ναξανδρίδης 
ἐν “Οπλομάχῳ φησίν Μαγαδιν --- μέγαν «“αλεῖν de 
cantu dixit etiam àuctor carminis quod in Theocriteis est XX 
vs. 90: xav αὐλῷ λαλέω κἂν δώνακι x&v πλαγιαύλῳ. Th. 
Bergkius ad Anaer. p. 84 eum qui loquitur apud Anaxandri- 
dem nihil aliud dicere existimat, quam se una et acutam et 
gravem tibiam inflare. Sane duabus tibiis tibicines uteban- 
tur, quibus vicissitudo sonorum exprimeretur. Tryphonis ta- 
men verba indicere videntur, magadin tibiam ita fuisse com- 
paratam, ut simul acutum et gravem sonum ederet. De 
variig formis nominis μαγαδις dixit Bergkius 1. 1. p. 86 sq. 
Neglexit tamen eam, qua Sophocles usus est in Thamyra 
(Fragm. 228 Dind.) πηκταὶ δὲ λύραι xci μαγαδῖδες τὰ τ᾽ 
ἐν “λλησιν ξόαν᾽ ἡδυμελῆ. [ta enim scribendum pro μα- 
γάδιδες. taque μαγαδὶς μαγαδῖδος, ut ἀγαϑὶς ἀγαϑίῖδος, 
πλοχαμὶς πλοχαμῖδος. Quam Anacreonti verissime Bergkius 
restituft formam μαγάδης, eandem reddere licet etiam Te- 
lestae apud Athen. XIV p. 6872, cuius lqcus ita scribendus 
videtur : 


*) V. Hist. crit. p. 372. 
12 * 





IIO AELX. 
II. 


Suidas s. v. ᾿“ρεοπαγίτης. x«i "osog νεοττός, 
Qeog παιδίον, ἐπὶ τῶν ϑρασυτάτων. κέχρηται τῷ μὲν 
vro Πλάτων Πεισάνδρῳ" τῷ δὲ δευτέρῳ ᾿“ναξανδρίδης 


εἰ δάρῳ. 
Ad "Ζρεος παιδίον cfr Nicetas Hist. p. 807, 


818. 


"Ἄρεος τροφιμοί, 


10 


ΠΟ 4 E 1 S5. 


Οὐχ ἂν δυναίμην συμμαχεῖν ὑμῖν ἐγώ" 

οὔϑ᾽ οἱ τρόποι γὰρ ὁμονοοῦσ᾽ οὔϑ'᾽᾽ οἱ νόμοι 
ἡμῶν, ἀπ᾿ ἀλλήλων δὲ διέχουσιν πολύ. 

βοῦν προσχυγεῖς, ἐγὼ δὲ ϑύω τοῖς ϑεοῖς" 

τὴν ἔγχελυν μέγιστον ἡγεῖ δαίμονα, 

ἡμεῖς δὲ τῶν ὄψων μέγιστον παρὰ πολύ. 

οὐχ ἐσθίεις Vu, ἐγὼ δὲ γ᾽ ἥδομαι 

μάλιστα τούτοις" χύνα σέβεις, τύπτω δ᾽ ἐγω, 
τοὔψον χατεσϑίουσαν ἡνίχ᾽ ἂν λάβω. 

τοὺς ἱερέας ἐνθάδε μὲν ὁλοχλήρους νόμος 
εἶναι, παρ᾽ ὑμῖν δ᾽, ὡς ἔοικεν, ἀπηργμένους. 
τὸν αἰέλουρον κακὸν ἔχοντ᾽ ἐὰν ἴδῃς, 


χλάεις, ἐγὼ δ᾽ ἥδιστ᾽ ἀποχτείνας δέρω. 


181 


καὶ 


[ta enim haec scribenda sunt. Cfr Hist. crit. 


ubi 


δύναται παρ᾽ ὑμῖν μυγαλῇ, παρ᾽ ἐμοὶ δέ γ᾽ οὔ. 


Athenaeus VlI p. 299 f: ᾿Δναξανδρίδης δ᾽ ἐν Πόλεσι 
e τοὺς «Αἰγυπτίους ἀποτεινόμενος τὸν λόγον φησίν Ovx 
δυναίμην χτλ. Quod Eupolis fecit, ut in 7/04:0; fabula 
iecas civitates personatas in scenam produceret, idem haud 
de in cognomine dramate instituit Anaxandrides. 
t. erit. Qui nescio an rem ita instituerit ut praesentibus 
seeua Civitatibus Aegyptiorum legatos induceret foedus et 
ilis Atheniensium petentes- Ad horum preces Athenien- - 


Cfr 





ὥ 
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80 


HPSO2'TESZLD4A0SX. 


οὐδὲν ὁμοίοις τοῖς '"Iyixoatove 


- 2 , , P 
τοῖς ἐν Θράχῃ" καί τοι φασὶν 


-βυβακάλους αὐτὰ γενέσϑαι. 


χατὰ τὴν ἀγοράν μὲν ὑπεατρῶσϑαε 
στρώμαϑ᾽ ἁλουργὴ μέχρε τῆς ἄρχτου' 
δειπνεῖν δ᾽ ἀνδρας βϑουτυραφάγας, 
αὐχμηροκόμας μυριοπληϑ εἴς" 

τοὺς δὲ λέβητας χωλκοῦς εἶναι 
μείζους λάχκων δωδεχαχλίνων " 
αὐτὰν δὲ Κότυν περιεζωσϑαι 
ζωμόν τε φέρειν ἐν xoi χρυσῇ, 

καὶ γευόμενον τῶν χρατήρων 
πρότερον μεϑίειν τῶν πινόντων. 
αὐλεῖν δ᾽ αὐτοῖς ᾿ΑἸντιγενίδαν, 
᾿4ργᾶν δ᾽ ἄδειν καὶ χιϑαρίξειν 
Κηφισόδοτον τὸν ᾿«ἰχαρνῆϑεν, 
μέλπειν δ᾽ ᾧδαῖς 

τοτὲ μὲν Σπάρτην τὴν εὐρύχορον, 
τοτὲ δ᾽ αὖ Θήβας τὰς ἑπταπύλους 
τὰς ἁρμονίας μεταβάλλειν. 

φέρνας τε λαβεῖν δύο μὲν ξανϑῶν 
ἵππων ἀγέλας, αἰγῶν τ᾽ ἀγέλην, 
χρυσοῦν τε σᾶκος 

* * * φιάλην τε λεπαστήν, 
χιόνος τε πρόχουν, κέρχνων τε χύτραν, 
βολβὼν τε σιρὸν δωδεχάπηχυν, 

χαὶ πουλυπάδων ἑχατόμβην. 

ταῦτα μὲν οὕτως «oai ποιῆαωε 
Κότυν ἐν Θράκχῃ, γάμον ᾿Ιφικράτει. 
ταούτων δ᾽ ἔσται πολὺ σεμνάτερον 


188 
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γηττῶν, φαττῶν" χῆνες, στρουϑοί, 
κίχλαι, κόρυδοι, κίτται, κύκνοι, 

69 πελεκάν, κίγκλοι, γέρανος --- τουδί 
τοῦ χάσκοντος διατειναμένη 
διὰ τοῦ πρωκτοῦ καὶ τῶν πλευρῶν 
διαχόψειεν τὸ μέτωπον. ᾿ 
οἶνοι δέ σοι λευχὸς ᾿ * * 


70 yÀvx)g αὐϑιγενὴς ἡδὺς καπνίας. 


Athenaeus IV p. 181 a sqq. : ᾿δναξανδρίδης δ᾽ ἐν Hoo- 
τεσιλάῳ διασύρων τὸ τῶν ᾿Ιφικράτους γάμων συμπόσιον, 
Ore ἤγετο τὴν Κότυος τοῦ Θρᾳχῶν βασιλέως ϑυγατέρα, 
φησίν Κἂν ταῦτα xrÀ.  lphicratis in "Thracia commora- 
tionem sive exilium voluntarium commemorat 'Theopompus 
Athenaei Xll p. 382 b. Cfr Aristotelis Oecon. I1 p. 1851 
Berol. Eius cum 'Thressa, Cotyos filia, matrimonium unus 
praeterea commemorat Cornelius Nep. Iphicr. 8 ex Theo- 
pompo, ut videtur.. Cotyn Iphicratis χηδεστὴν ambigui sen- 
sus vocabulo appellat Demosthenes c. Aristocr. p. 663 ἢ, 
Vs. 1 χἀνταῦϑα P. Pro ποιῇς Th. Bergkius in Zimmer- 
manni Diar. stud. ant. 1837 p. 42 scribebat ποιῆσϑ'᾽. — 
Vs. 2 δεξόμεϑ᾽ Wakefieldus Silv. crit. II p. 89. δέχεϑ᾽ VL. 
δέξεϑ᾽ ABDP et Casauboniani. JDindorfius. Possis etiam 
eum lacobsio δέξονθ᾽ ὑμᾶς sc. δεσπόσυνοε oi ἡμέτεροι 
(vs. 88), quos fortasse in antecedentibus commemoraverat. 
Erfurdtius δέξεται. — Pro ὑμᾶς Q apud Villebr. ἡμᾶς. — 
Vs.8 vulgo ὁμοίως. P ὁμοίους. lacobsius ὁμοίοις. ᾿Ϊφε- 
κράτεε P. — Vs. 4 xoi roig ABP. φασὶν A. φασὶ PVL. — 
Ws. 5 βυβαχάλους αὐτὰ BDPQ. Neque aliter A, ut diser- 
tim annotavit Bekkerus. Falsum igitur est, quod Schweig- 
haeuserus narrat, in codice legi βύβαχας αὐτά. VL quo- 
xgAec αὐτά. Dindorfius coniiciebat πάνυ x«i καλὰ ταῦτα, 
Th. Bergkius βαύβακας ταῦτα, et tamen dicunt illas epulas 
fuisse nuptias, confisus Hesychio, Βάβαχα : τὸν γάμον. Sed 
id recte corrigunt critici τὸν γάλλον. ἘΠ languet ipsa sen- 
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πουλυποδείων. PVL πολυποδείων. BC πολυποδίων. Nostrum 
Schweighaeuserus. Pro χολίχων BC χολλίχων. --- Ve. 48 
ὠχρὼων Casaubonus et C. ὠγρῶν APVL. — Vs. 44 pro 
πυρῶν Schweighaeuserus ad VII p. 811 d. praeter necessi- 
tatem tentat πυῶν vel nvov. — Vs. 48 ἑφϑαὶ pro ὀπταὶ C. 
Aut hoc probandum aut versu sequenti scribendum φυχέδες 
ónrai, Ceterum inde a vs. 45 locus ita distinguendus erat: 

καρύων, γόνδρου" 

κάραβοι ὀπτοί, τευϑίδες ὀπταί, 

κεστρεὺς ἑφϑός. σηπίαι ἑφϑαί, 

μύραιν᾽ ἑφϑή, κωβιοὶ éqot, 

ϑυιυνίδες ἑφϑαί, φυκίδες ἑφϑαί, 

^." βάτραχοι, πέρκαι. 

Vs. 92 ῥίνης Schweighaeuserus. ῥείνης VL. ῥήνης P. — 
Vs. 64 ῥόαι A. Vulgo ῥοαί. Tum ἕρπυλλος L. ἕρπυλλοε 
APV. μήκων add. AL. om. PV. -- Vs. 98 ἐλαίαι P. — 
Vs. 66 πρασὰ PVL. πράσα Schweighaeuserus. Tum γή- 
reo» Dindorfius pro γήτεια. B χρόμια. Pro φίστη Din- 
dorfius qvot: Herodianum apud schol. Aristoph. Vesp. 608 
sequutng. — Vs.58 uagaÓ', φὰ A. μαραϑῶα BPV. paga- 
Soo» L. lbidem B qayoí. P φαχή. Tum τέττιγες, ὁποὺ 
correxi iam olim ad Euphor. p. 81. Vulgo τέττιγες ὀπτοί, 
Quod ut de metrico vitio taceam etiam ideo ferri non pot- 
est, quod pisces assatos iam supra vs. 45 sqq. comme- 
moravit. De ὑπῷ attulisse sufficiat Salmasium Exerc. Plin. 
p. 2560 et Casaubonum ad Athen. III p. 100 f. — Vs. ὅθ 
χήρυχες, ἅλες. Mirum est sal hoc loco. commemorari. At 
similiter 9. 58 pisces rérr:y«g commemorantur inter condi- 
menta. — Vs. 60 μύες pro μῦες Erfurdtius.. Schweighaeu- 
serus μῦς. ldem ὀσερεια pro ὄστρεα. --- Vs. 61 Opxvveg 
P. — Vs. 62 ἄφατον probabiliter Schweighaeuserus. — 
Vs. 07 rovói scripsi ad Euphor. p. 80 pro vulgato τουτουί. 
AP τουτί. — Vs. 66 ro) yacxovrog. Digito monstrabat hi- 
strio, qui haec recitabat, unum ex jpectatoribus, quem pro- 
pter εὐρυπρωχτίαν notare vellet, de quo admonuit iam Ca- 
ssubonus. — Vs. 66 διατινομένου B. — Vs. 68 διαχόψειεν 
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Σ 4 M 1 A. 


4 4 Li ind 3 , 3» 3 » 
To γὰρ χολαχένειν vvv ἀρέσκειν ὄνομ᾽ ἔχει. 


Athenaeus V] p. 9ὅὅ ἃ: ταύτην δὲ τὴν χολαχείαν τιγὲς 
ἐχερεπόμενοι τοὔνομα ἀρέσχειαν (B ἀρέσχειν) προσαγορεύου- 
σιν, ὡς καὶ ᾿“ναξανδρίδης Τὸ γὰρ xrÀ. In Anaxandridis 
versu legebatur olim ἀρέσκειαν pro ἀρέσχειν. Correxit iam 
Canterus Nov. Lect. IV 5. De χολακείᾳ et ἀρεσχείς optime 
dixit Cesaubonus ad Theophrasti Char. V p. 62 Lips. 


XATYPLAXZ ") 


Athenaeus Ill p. 99 c: ὠτάρεα δ᾽ ὠνόμασε zai '" dra- 
ξανδρίδης ἐν Xarvote. 


— —M ———— 


ΣΩΣΙΠΠΟΣ. 9 


Scholiasta Homeri lliad. s 1. πτόλιν: πόλιν, Kv. 
πρίων τῶν £v Σαλαμῖνι ἡ λέξις, χεῖται δὲ καὶ παρὰ τῷ 
κωμιχὼ ᾿“ναξανδοίδῃ ἐν Σωσίππῳ — Meraclides apud Eu- 
stat. p. 812 62 πτόλεμος εἰ πτόλις Cypriorum εἰ Attico- 
rum (?) propria dicit. Eadem forma sed in composito usua 
est Aristophanes Lysistr. 285: μὴ vvv ἔτ᾽ ἐν τετραπτόλει 
(ita recte Brunckius pro τέτραπόλει)} τοὐμὸν τροπαῖον εἴη, 
et Eupolis Fragm. inc. LXX p. 696 ἀμφιπτολεμοπηδησί- 


στρατος. 


ΤΗΡΕΥ͂Σ 


]. 
"Oovig κεκλήσει, B, διὰ τί, πρὸς τῆς Eatíag; 


πότερον καταφαγὼν τὴν πατρῴαν οὐσίαν 


*) V. Hist. crit. p. 373. **) Y. Hist. crit. p. 373. 
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Nec Βασιλὶς meretricis nomen. fuisse ipse satis clare indicat 
Hesychius, muliebria membra dici referens Φορμισίους, Ba- 
σιλίδας οἱ “αχάρας *), ubi δΒασιλίδας pro Βασιλείδας scri- 
ptum est. Nisi aliquid vitii subest, ὠνομασμένη pro χατω- 
γνομασμένη desponsata dictum putaverim. 


Y B P1 Z2 


Οὔχουν λαβὼν τὸν χανὸν ἅψεις μοι λύχνον; 


Athenaeus XV p. 700a: ᾿“ναξανδρίδης δ᾽ ἐν " Y focs 
Οὔκουν κτλ. Ὕβρει οὔκουν Porsonus. ὑβρίου xoffv (xóffv B) 
EPVL. ὝὙβρει etiam Casaubonus emendabat. ἅψεις ABP. 
ἅψοις VL. Dindorfius. Veram lectionem restituit etiam [a- 
cobeius Addit. p. 970. 


Q4PMAKOMANTIZ. 


I. 
» 23 3 


"Ori εἴμ᾽ ἀλαζών, τοῦτ᾽ ἐπιτιμᾷς; ἀλλὰ τί; 


“ψικᾷ γὰρ αὕτη τὰς τέχνας πάσας πολύ 
μετὰ τὴν κολακείαν. ἥδε μὲν γὰρ διαφέρει. 
Athenaeus VI p. 261 f: τῇ δ᾽ ἀλαζονείᾳ μετὰ τὴν xo- 
λαχκείαν γώραν δίδωσιν ᾿Αναξανδρίδης ὁ κωμῳδιοποιὸς dy 
Φαρμακομάντει λέγων οὕτως “Οτι εἴμ᾽ xrÀ. Sunt haec 
ipsa φαρμαχομάντεως verba, qui ἀλαζονείαν huic hominum 
generi propriam — vid. Ruhnk. et Hemsterh. ad Tim. Lex. 
p. 91 — excusare studet. Vs. 2 ἀλλὰ τί; ?uxc Casauboni 
est emendatio. Vulgo ἀλλὰ τίνει xai. 
Ἢ. | 
᾿ΔΙσφάραγον ayivov τε τεμὼν καὶ ὀρίγανον, ὃς δή 


σεμνύνει τὸ τάριχον ὁμοῦ μιχϑεὶς κοριάνγῳ. 
L 





4) In his Phormisius et Lachares notorum hominum sunt nomina: 
" Basilidem autem qui commemoraverit praeterea scio neminem. 
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' INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 
“Ὅστις γαμεῖν βουλεύετ᾽, οὐ βουλεύεται 
ὀρϑῶς, διότι βουλείεται χοὕτω γαμεῖ. 
πολλῶν χακῶν γάρ ἐστιν ἀρχὴ τῷ βίῳ. 
: ἢ) γὰρ πένης ὧν τὴν γυναῖκα χρήματα 
ὅ λαβὼν ἔχει δέσποιναν, οὐ γυναῖχ᾽ és, 
ἧς ἐστι δοῦλος καὶ πένης. ἢν δ᾽ αὖ λάβη 
μηδὲν φερομένην, δοῦλος αὐτὸς γίγνεται" 
δεῖ γὰρ τὸ λοιπὸν ἀνϑ᾽ ἑνὸς τρέφειν δύο. 
ἄλλ᾽ ἔλαβεν αἰσχράν" οὐ βιωτὸν ἐστ᾽ ἔτει, 
10 οὐδ᾽ εἴσοδος τὸ παράπαν εἰς τὴν οἰχίαν, 
ἀλλ᾽ ἔλαβεν ὡραίαν τις" οὐδὲν γίγνεται 
μᾶλλόν τι τοῦ γήμαντος 1) τῶν γειτόνων" 
ὥστ᾽ οὐδαμῶς κακοῦ γ᾽ ἁμαρτεῖν γίγνεται. 

- Stobaeus Floril. LXVIII 1 cum lemmate ᾿4ναξανδρί- 
δου. Vs. 1 fovAsver '. Voss. et Arsen. βούλεται. — Vs. 4 
legebatur ἤν. Correii ἢ ex A et Voss., orationis conforma- 
tlone simili ei qua usus est Menander Fragm. inc. I: ἢ μὴ 
γαμεῖν yag, ἂν δ᾽ ἅπαξ λάβης, φέρειν, ubi similia attuli 
p.185. Vulgatum qui servare volet, post ὧν incidere debe- 
bit, ut hic sensus sit: ὴν γὰρ πένης wv γαμῇ, τὴν γυναῖχα 
ἔχεε δέσποιναν. -— Vs. 6 xoi πένης non sincerum videtur: 
nec tamen probari potest quod scripsit Grotius ἧς ἐστι δοῦ- 
Aog* xai πένης ἣν av λάβη. --- Vs. "7 pro αὐτὸς Scaliger 
apud Grotium αὕτως. Verum videtur αὖϑις quod habet 
Gesn. marg. — Vs. 18 οὐδαμοῦ Bj. 


1I. 
Οὔτοι τὸ γῆράς ἐστιν; ὡς οἴει, πάτερ, 
τῶν φορτίων μέγιστον, ἀλλ᾽ ὃς ἂν φέρῃ 
| 18 * 


-- 
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k IV. 
Οστις λόγους παρακαταϑήκην γὰρ λαβών 
ἐξεῖπεν, ἄδικός datu ἢ ἀχρατὴς &yav: 
ὁ μὲν διὰ κέρδος, ἄδικος" ὁ δὲ τούτου δίχα, 
ἀχρατής" ἴσον δέ γ᾽ εἰσὶν ἀμφότεροι κακοί, 
Stobseus Floril. XLI 2 cum lemmate ᾿“ναξανδρίδου. 
Eundem locum servavit Maximus Sent. 93 p. 154, ubi margo 
»Alexandri al. Anaxandridae," — Vs. 1 γὰῦ a Maximo omis- 
sum vulgo ante παρακαταϑήχην legitur. "Transposuit Por- 
sonus Miscell, p. 249 et Reisigius Coni. I p. 80. — Vs. 2 
. rine. ἐξεῖπεν omittit. — Vs. 4 Trinc. ἴσου et xaxov. ta 
etilam cod. B. ἴσον et xoaxoU A. Grotius ἴσως et χαχοί, 
Reisigius ἴσον — χαχόν, quod verum videtur. 


| V. 
Χαλεπή, λέγω σοι, xol προσάντης, w τέκνον, 
ὁδός ἐστιν, ὡς τὸν πατέρ᾽ ἀπελϑεῖν οἴκαδε 
sap' ἀνδρός, ἡ τις ἐστὶ κοσμία γυνή. 
ὁ γὰρ δίαυλός ἐστιν αἰσχύνην ἔχων. 


Stobaeus Floril. LXXIV 1 cum lemmate '4va£avópt- 
dov, Vs. 8 ἥτις A et Triuc, Vulgo εἴτις. 


VI. | 
᾿Εὰν λούσησϑε νῦν 
- ῥάφανόν τε πολλὴν ἐντράγητε, παΐσετε 
τὸ βάρος, διασκεδᾶτε τὸ προσὸν νῦν νέας 
, ἐπὶ τοῦ προσώπου. ' » 
. Athenaeus 1 p. 84 d. de ῥαφάνῳ ebrietatis remedio dis- 
serens: ᾿Δναξαγδρίδης ᾿Εὰν λούσηαϑε χτλ, Vs. 9 vulgo 
ἐντρώγητε. Correxit Schweighaeuserus monitu Hermanni de 


. metris p. 166. Versu tertio nonnihil molestiae facit oratio 
: asyndetes. Foríasse tertium aliquid sequebatur apud poe- 


"n 
— 
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Valckenarius Animadv, ad Ammonium p. 83 coniicit ἐπεχαε- 
θέχαχον ὡς ἔμμονον τοῦ σώματος, quod vertit: aliorum in- 
| fortuniis insultandi libido, tibi innata veluti et per totum 
corpus diffusa, indesinenter adhaerescit. | Voce ἐπιχαιρέ- 
χαχοὸς primus usus esse videtur Anaxandrides, post hunc Ale- 
xis apud Antiattic. p. 01 21 et Timocles, de cuius fabula 
᾿Επιχαιρέκακος inscripta cfr Ilist. crit. p. 428. Nec impro- 
basse videtur eam Phrynichus, cuius vide Praep. soph. p. 41. 
— Vs. 8 libri ἀρχή. Canterus ὀρχῇ. Dindorfius ὀρχεῖ, Verbo 
ὀρχεῖσϑαιε de cordis trepidatione usus est etiam Aeschylus 
Choeph. 161 ὀρχεῖταε δὲ καρδία φόβῳ. Cfr Ion apud Athen. 
] p. 21a: ἐκ τῶν ἀέλπτων μᾶλλον ὠρχησεν φρένας h. e. 
cominovit animum. lbidem ἦν pro ἂν Muretus. "Toupius 
ad Longinum p. 179 ἂν μ᾽ ἴδῃς. 


IX. 
Μηδέποτε δοῦλον ἡδονῆς σαὑτὸν ποίει" 
λάγνης γυναικός ἐστιν οὐκ ἀνδρὸς τόδε. 
Stobaeus Floril. VI 28 cum lemmate ᾿“γναξανδρίδου. 
| X. 
"Ερως σοφιστοῦ γίγνεται διδάσχαλος 
' σχαιοῦ πολὺ κρείττων πρὸς τὸν ἀνθρώπων fiov. 
Stobaeus Floril. LXIII 10 cum lemmate ᾿“γαξανδρίδου. 


Vs, 9 A χρεῖττον. 
. XI. 


Ὑπὲρ σεαυτοῦ πρᾶτϑ᾽ ὁτιοῦν ἄν σοι Ooxy, 
ἐγὼ δ᾽ ὑπὲρ ἐμοῦ. 
Antíatticista p. 02 16: ἐμὲ ἀντὶ τοῦ ἐμαυτόν, σὲ avri 
roU σαυτὸν — ᾿Φναξανδρίδης Ὑπὲρ σεαυτοῦ πρᾶτϑ'᾽ Oti 
ἄν gos δοκῇ, ἐγὼ δ᾽ ὑπὲρ ἐμοῦ. Correxi ut supra &idscripta 


sunt, ; 
XII. 


Τὸ συνεχὲς ἔργον παντὸς εὑρίσκει τέλος. ᾿ 
Stobaeus Floril. XXIX 12 cum lemmate ' Δναξανδρίδης. 
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ταὐτὸν γάρ ἐστε τῷ εἰπεῖν ἄξιον γὰρ ἀποθανεῖν μὴ ὄντα 
ἄξιον ἀποθανεῖν, ἢ ἄξιόν y' ὁποϑανεῖν μὴ ϑανάτου ἄξιον 
ὄντα ἢ μὴ ποιοῦντα ϑανάτου ἄξια. Et paullo infra: δεῖ 
δ᾽ ἀεὶ προσεῖναε ἢ τὸ πρὸς ὃν λέγεται ἢ τὸ ὀρθῶς λέγε--: 
σϑαι, εἰ τὸ λεγόμενον ἀληϑὲς καὶ μὴ ἐπιπόλαιον" ἔστι γὰρ 
ταῦτα χωρὶς ἔχειν, otov ᾿Αποϑνήσκειν δεῖ μηδὲν ἁμαρτά- 
γοντα, ἀλλ᾽ ovx ἀστεῖον" Tv ἀξίαν δεῖ γαμεῖν τὸν ἄξιον, 
ἀλλ᾽ οὐχ ἀστεῖον. In his qui latet senarius, ita ille scribendus: 
τὴν ἀξίαν ἔδει γαμεῖν τὸν ἄξιον, 

fortasse et ipse Anaxandridis est. Huius enim fabulis ut 
plurimum delectatus esse videtur Aristoteles. — Cfr Spengelii 
Synag. techn. p. 20. 

* XIX. 

ToixAuwov δ᾽ εὐθέως συνήγετο 

καὶ συναυλίαι γέροντι. 

Athenaeus II p. 48a: ᾿“ναξανδρίδης ρίχλιγον κτλ. 


: XX. ! 
Athenaeus 1 p. 28f: μέμνηται δὲ οὗτος (Eubulus) zai 
ψεϑίου οἴνου — καὶ ᾿Αναξανδρίδης Χοῦς κεχραμένος 


ψιϑίου. De vino psithio vide ad Eubuli Fragm. inc. 


fab. VI. 
3 ΧΧΙ. 


Athenaeus II p. 57 e: διὰ τεσσάρων δ᾽ αὐτὰ (τὰ ῳὰ) 
προενήνεχται ᾿Αναξανδρίδης wea εἰπών, 
XXII. 
5 Athenaeus XI p. 502b: ᾿“ναξανδρίδης δὲ φιάλας 
"Mosog καλεῖ τὰ ποτήρια ταῦτα, scil. τὰς χαρυωτὰς φιά- 
λας. Ofr ad Antiphanis Fragmenta p. 58. 
XXIII. 
Antiatticista p. 111 27. Π]ληγὴν ἔχων: ἀντὶ τοῦ τε- 
᾿ τρωμένος. -᾿Δναξανδρίδης. | 
| XXIV. 
Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 9597 20: ἀκόλαστος 
ὄχλος Εὐριπίδης ἔφη, ἀκόλαστον δὲ σῶμα Σοφοκλῆς, &xo- 
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- λαστάματα δὲ λέγουσε κατακόρως οἱ ' Ἐπιχούρειοι. πλὴν 
xoi ᾿Αναξανδρίδης χέχρηταε τῇ λέξει καὶ ᾿“ριστοφάνης. 
᾿ΑΙἰχολαστάσματα Aristophani Lysistr. 898 restituit Dobraeus; 
ac probabile est etiam Anaxandridem ea forma usum esse. 


XXV. 

Hesychius, 4p qióvosg: ἐπίϑετον φιάλης παρὰ dva- 

ξανδρίδῃ.  Corrigunt GugíOerog, de quo Hesychius infra 

haec habet, ᾿““μφέϑετος : φιάλη ἑκατέρωϑεν τίϑεσθαε Óv- 

γαμένη. Sed recte habere videtur ἀμᾳίδυσις φιάλη h. e. 

quae ab utraque parte δύσιν seu στόμα habet. Significatur 
ἀμφιχύπελλον, de quo vide Buttmanni Lex. I p. 160. 


XXVI. 
Ὡς δὴ παχεῖαν τὴν περιζώστραν ἔχει, 
Pollux H 166: xoi περιξζώστραν ᾿Αἀναξανδρίδης εἴρηκεν 
'δὸς δὴ παχεῖαν κτλ. Legebatur ὡς δέ. 


XXVII. . 
Pollux VI 48: 4va£ovóoiógc δὲ καὶ yo gra ou Ov εἴ- 
Qnuxe, καὶ τὸ χορτάζειν ᾿“ριστοφάνης. 
XXVIII. 


Photius p. 972 2. Τ᾽ ἀχα: ἀντὶ τοῦ ἔπειτα. οὕτως 
᾿Αναξανδρίδης. 


EUBUL U Ν᾿. 
(Hist. crit. p. $55) 


ADRYA18N. ἢ 


I 11. Ii. 

Καὶ γὰρ πάλαε πέττει τὰ νιχητήρια. 

4 4 * * 
» , 3 3 , , 4 , 
βξεπήδησ᾽ ἀρτίως πέττουσα τὸν γαρίσιον. 

* * * * 

* - - ' 

' Eie», yvvaixeg* νῦν ὅπως τὴν νύχϑ᾽ ὅλην 

3 - , - , , 
ἐν τῇ δεκάτῃ τοῦ παιδίου χορεύσετε, 
ϑήσω δὲ νιχητήριον τρεῖς ταινίας 


χαὶ μῆλα πέντε xci χιλήματ᾽ ἐνγέα. 


Athenaeus XV p. 668 d: ἐγίνετο δὲ χαὶ πεμμάτια τινα 
ἐν ταῖς παννυχίσιν, ἐν αἷς πλεῖστον ὅσον χρόνον διηγρύπ- 
vovy χορεύοντες.᾿ καὶ διωνομάζετο τὰ πεμμάτια τότε χα- 
οίσιοι --- μνημονεύει βύβουλος ἐν ᾿““γκυλίωνε λέγων οὑτωσί 
Καὶ γὰρ — νικητήρια, εἶϑ᾽ ἑξῆς φησιν ᾿Πξεπήδησ᾽ — 
χαρίσιον. ὅτι δὲ xoi φίλημα ἦν ἀϑλον ἑξῆς λέγει ὁ Li. 
ffovAog Εἶεν xrÀ. Vs.l πέττει AB. πέπτει PVL. vixnrigoie 
dicit τοὺς χαρισίους. — Vs. 2 iterum affert Athenaeus XIV 


c». 646b: δύβουλος δ᾽ ἐν ᾿“γκυλίωνε ὡς περὶ ἄρτου αὐτοῦ 


(τοῦ χαρισίου) ὄντος οὑτωσὶ λέγει ᾿Ιξεπήδησ᾽ κτλ. ubl libri 





*) Y. Hist. ezit. p. 869. 
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habent ἐξεσίλησας. ἀρτίως utroque loco praebuit A. PVL 
priore loco ἀρτίω, altero (p. 668) ἄρτε ὡς. Pro πέττουσα 
PVL habent πέπτουσα. lllud priore loco libri omnes, altero 
ABC et Eustathius ad Hom. p. 1813 27. — Vs. 9 εἶεν et 
hic et apud Platonem Phaonis Fragm. II 1: εἶεν, γυναῖχες, 
ὡς ὑμῖν κτλ. exhortandi vim habere videtur, σία. Pro ὅπως - 
male Valesius ad Harpocr. p. 110 scribebat ὅμως. — Vs. 4 
τῇ δεκάτῃ.  ,Decimum diem dicit ex quo natus est infans: 
quo die natalitia infantis celebrabantur sacrificio et epulo 
cognatis exhibito. "Vide quos laudarunt Hesychii interpretes 
in v. δεχάτην Dvtv: praesertim vero Suidam in δεχατεύειν 
et in δεχάτην ἑστιάσειν.  Schweighaeuserus. — , 


IV. 
᾿Οπτήσιμον γογγυλίδα ταυτηνὶ φέρω. 


Athenaeus IX p. 869e: ταύτης (γογγυλίδος) μνημο- 
νεύειν Εὔβουλος ἐν ' AyxvAius οὕτως ᾿Οπτήσιμον κτλ. 


4A Dx 12 H Σ. 


I. 


Pollux VI 10: ὅτε καὶ πτίλοις τὰ κνέφαλα ἐφήπλουν 
Εὔβουλος ἐν ᾿Αγχίσῃ διδάσκεὶ, καὶ πτερωτὰ καὶ πειλωτὰ 
προσχεφάλαια ὀνομάζουσι. De cervicalibus plumis suffertis 
vide Toupium Emend. I p. 100. 


I. 

Pollux IX 76: δϑεν τὸ νόμισμα τοῦτο Ev(fovAog ἐν 
᾿4γχίσῃ καλεῖ Παλλάδας. Numos dicit quibus Palladis 
facies insculpta est. Praeter Eckhelium vide Begeri Thes, 
Palat. p. 238. | s 
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Θερμότερον ἢ κραυρότερον ἢ μέσως ἔγον, 
τοῦτ᾽ ἔσϑ᾽ ἑκάστῳ μεῖζον ἢ Τροίαν ἑλεῖν. 
χἀγὼ γὰρ οὐ καυλοῖσιν οὐδὲ σιλφίῳ 

οὐδ᾽ ἱεροσύλοις xoi πιχκραῖς παροψίσι 

5 βολβοῖς τ᾿ ἐμαυτὸν χορτάσων ἐλήλυϑα. 

ἃ δ᾽ εἰς τ᾽ ἐδωδὴν πρῶτα καὶ (wu9g ἀχμήν 
χαὶ πρὸς ὑγίειαν πάντα ταῦτ᾽ ἐδαινύμην͵ 
κρέας βόειον ἑρϑὸν ἀσόλοιχον μέγα, 
ἀχροχωλιόν τε γεννικόν͵ ὐπτὰ δελᾳ άκια 

10 ἁλίπαστα τρία. 

Athenaeus II p. 68 d: τούτων (βολβων) Πρακλῆς ἐσϑέειν 
παραιτεῖται ἐν ᾿Αμαλϑείς Εὐβούλου λέγων Θερμότερον ἢ 
χραυρότερον xtÀ.  Aversatur cibos cendimentorum artifielo 
corruptos nec quidquam ad augendum corporis robur coufe- 
rentes. Vs. 1 χραυρότερον, quod Schweighaeuserus de arido 
vel de tenero cibo interpretatur, ego de carne paullo durius 
assata intelligam. — Photius Lex. p. 177: χραυρότερον, 
εὐθϑραυστότερον, σχληρότερον. Videtur ad hune ipsum Ea- 
buli locum respicere. Male Casaubonus et Ruhnkenius ad 
Tim. p. 168 tentant χρυέρωτερον, pro quo Ψυχρότερον di- 
cendum fuisset. Sententia loci haec est: Meliusne cibus sa- 
piat, si calidior an si durior an si mediocriter sese habens 
(h. e. nec nimium nec parum vel calidus vel durus) appo- 
natur, id vero delicatuli nostri maioris momenti esse putant 
quam Troiam cepisse. Spectant haec ad praecepta artis cu- 
linariae multis modis a coquis comicorum iactata. — Alexis 
. Pannych. |: ϑερμοτέροις χαίρεις ἀεὶ. τοῖς ὀψαρίοις 1) τὸ 
μέσον ἢ κατωτέρω; Sosipater apud Athen. IX p. 378 f: 

xci πότε 

εὔχαιρον αὐτῶν ἐστι τῶν ὄψων τὰ uiv 

ϑερμὰ παραϑεῖναι, τὰ δ᾽ ἐπανέντα, τὰ δὲ μέσως, 

τὰ δ᾽ ὅλως ἀποψύξαντα. 
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tamen Aristoph. Eccl. 8. Nec dactylum in hac trimetri sede 
ab Eubuli consuetudine abhorrere docet Fragm. inc. fab. 
XV 1: xóxxov λαβοῦσα xviówv (a κνίδη) ἢ τοῦ nenépidog. 
Pro τρία requiro aut χρέα aut adiectivum quod magnitudi- 
nen τῶν ἁλιπάστων indicet, ut paullo ante χρέας βόειον 
μέγα et ἀχροχώλιον γεννικὸν commemoraverat. | Suspicabar 
ἁλίπαστα τε τριπάλαιστα, vel ἁλίπαστα τρία μέγιστα. 


ANAXZOZOMENOI. 


Ἵδτεροι δὲ ϑεοῖσι συμπεπλεγμένοι 

1 , , [4] , ^ 
μέτα Καράβου σύνεισιν, 0g μόνος βροτῶν 
δύναται χαταπιεῖν ἐκ ζεόντων λοπαδίων 


ἄϑρους τεμαχίτας, ὥστ᾽ ἐνεῖναι μηδὲ ἕν, 


Athenaeus VIII p. 8104. de Callimedonte, cui Carsbi 
nomen inditum, disserens: δύβουλος δ᾽ ἐν * dvacwlouévotg 
"Excgos δὲ ϑεοῖσε χτλ. Vs. 1 ἑταῖροε ABDQ. — Ibidem arti- 
culum ante ϑεοῖς e coniectura addidit Casaubonus, fortasse 
reete; quamquam sensum verborum roig ϑεοῖσε συμπεπλεγ- 
μένος non perspicio. — Vs. 2 μόνος βρότων μόνος AB. — 
Vs.4 pro ἀϑρους Dindorfius suspicabatur «ógovc, quod pro- 
pter ea quae statim inferuntur, vix probari potest. τεμαχί- 
τας C et codd. Casaub. τεμαχήτας PVL. μηδὲ ἕν PL. μη- 
δεὲν C. μηδὲν V. Pro ἐνεῖναι Coraes tentat ὥστε μεῖναι 
|. e. λειφϑῆναι, quod graecum esse iure negat Dobraeus ἡ 
Adv. lI p.318, qui ipse coniicit wor ' ἀνεῖναι μηδὲ ἕν, sine 
intermissione. [d aliter dicturum fuisse poetam crediderim. 
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Athenaeus II p. 47 b. exempla vocis ὀξύπεινος afferens: 
καὶ Εὔβουλος Ζῆϑον μὲν ἐλϑεῖν κτλ, Ad Antiopen haec 
satis probabili coniectura rettulisse mihi videor. Vs. 1 [8- 
cobsius ἐλθϑόνϑ᾽, quod etsi a poeta scriptum esse non 
eredo , edita tamen lectio haud dubie corrupta est. Suspicor 
ἔνϑενδ᾽ vel ἔνϑεν scribendum esse: οἰχεῖν ἐς Θήβης πέδον 
nihil insolentiae habet. Similiter dicitur ἕζεσϑαε εἰς τόπον. 
— Vs. 2 lIacobsius coniicit χελεύω,  — Vs. 8 Grotius Ex- 
cerptis tentabat ὁ δ᾽ ὀξύπεινος. Quo non opus est si Ze- 
thum in scena praesentem affuisse statuas. — Vs. 6 (cor' 
ἀεὶ Α. ῥᾷστα δὴ VL. 


II. 
Καλλίστρατος τίς ἐστιν " * * οὗτος οὖν 
πυγὴν μεγάλην εἶχ᾽ ὦ Χαριάδη καὶ καλήν. 
JB. τοῦτον χαταλεχτέ᾽ ἐστὶν ἐς τοὺς xoAAonag 


' τοὺς ἐχδρομάδας. 


Eustathius ad Odyss. p. 1915 17: ἄλλον δὲ γράφουσιν 
οὕτως : χόλλοψ ταύρου ἐπαυχένιον δέρμα, ἐξ οὗ καὶ οἱ τῶν 
ὀργάνων πάλαι ποτὲ κόλλαβοι" ἐξ αὐτοῦ δέ, φασί, κόλλοψ 
ὁ σχληρὸς ὑπὲρ τὴν ἀχμὴν πάσχων, καὶ χολλοποδιώκται oL 
ἄγριοι περὶ τοιαῦτα. ἐν δὲ τοῖς τοῦ γραμματικοῦ ᾿«ἄριστο- 
φάγους φέρεται ταῦτα' Κόλλοπα τὸ παχὺ δέρμα φασι λέ- 
γεσϑαι xol τὸν τῶν ὀργάνων χόλλαβον, παρατιϑέμενοι 
Ὅμηρον καὶ ἄλλους τινάς. ἕτεροι δὲ οὕτω καλοῦσι τὸν 
περιτρέχοντα xoi ἑταιροῦντα, ὡς καὶ Εὔπολις ἐν τῷ Καλ- 
λίστρατος τίς ἐστι xrÀ. Haec ab Eupolide scribi non po- 
tuisse atque adeo Eupolidi Eubuli nomen substituendum esse 
. monui Quaest. scen. lII p. 28. Ex Antiopa locum desum- 
ptum esse docent quae ad vs.8 adscripsi verba Antiatticistae. 
De Callistrati nobilissimi oratoris mollitie et luxurie praeter 
ipsum Eubulum in Sphingocarione, ubi ipsam illam hominis 
πυγὴν acerbissime ridet, vide Anaxandridis Protes. II et 
Theopompum Chium Athenaei IV p. 166 e. cuius haec verba 
sunt: Καλλίστρατος δὲ ὁ Καλλικράτους δημαγωγὸς καὶ. αὖ- 

Comoed. med. mE 14 


σ΄ 
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Athenaeus II p. 696: Καλλίμαχος δέ φησιν ὅτι ἡ 
᾿Αἰφροδίτη τὸν "Ἄδωνιν ἐν ϑριδακίνῃ χρύψειεν, ἀλληγο-- 
ρούντων τῶν ποιητῶν ὅτι ἀσϑενεῖς εἰσι πρὸς ἀφροδίσια ol 
συνεχῶς χρώμενοι ϑρίδαξι. χαὶ Εὔβουλος δ᾽ ἐν ᾽“στύτοις 
φησί Μὴ παρατίϑεει xrÀ.  lngeniose Dobraeus Advers. II 
p. 299 epitomatoris errorem esse suspicatur, quod Eubulus 
ἐν ᾿“στύτοις laudatur. Athenaeum dixisse, Eubulum ἐν 
ἀστύτοις h. e. inter cibos Venerem .extinguentes, numerasse 
lactueam; idque pro nomine comoediae accepisse epitomato- 
rem. Vs. 1 παρατίϑει L. περιτίϑει . Porsonus μὴ πα- 
. ρατίϑει uos τὰς ϑριδακίνας vel μή vvv παρατίϑει uos 
Θριδαχίνας. Possis etiam μὴ μὴ παρατίϑει, — V. Aristoph. 
Lysistr. 740. "Vesp. 1418. ta etiam voi voi Equ. 749. 
Ceterum cfr ad Amphidis Ial. 1. — Vs. 8 ὡς λόγος B. — 
Ve. 4 τὸν "4ów"w προὔϑηκεν. ]n lactucis Venerem mor- 
tuum Adonidem composuisse pervulgata fuit apud veteres opi- 
nie. Hinc lactuca ᾿““δωνίς dicta teste Etymologo M. p. 10 
16: ᾿Αδωνιὶς (sic) χελιδών, ϑρίδαξ, ubi duae glossae in 
unam conflatae esse videntur, ᾿“δονίς: χελιδών. ᾿«δωνίς : 
ϑοίδαξ. — Vs. 0 νεχύων βρῶμα. Etiam apud Romanos 
multis religionem fuisse vesci lactucis ex Plinii H. N. XIX 
8 88 docuit Casaubonus, afferens ille etiam Galenum de fao. 
med. simpl. 111] lactucae succo tam facile aliquem tolli quam 
cicutae testantem. | 


A Y P H. 


Ti, ὦ πόνηρ᾽, ἕστηκας ἐν πύλαις ἔτι, 
dÀÀ' οὐ βαδίζεις; τοῖς δὲ γενναίως πάλαι 
διεσπάραχται ϑερμὰ χηνίσχων μέλη, 
διερράχισται σεμνὰ δελφάχων χρέα, 

Ó κατηλόηταε γαστρὸς ἐν μέσῳ κύκλος, 
κατῃσίμωται πάντα τἀχροχώλια, 


ἐνωγάλισταε σεμνὸς ἀλλᾶντος τόμος, 
΄ 14." 
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agnos a convivis devoratos dici. Casaubonus coniiciebat στερ- 
vix, quod nec ipsum ferri potest.  Probarem igitur cum 
Schweighseusero Valckenarii coniecturam σταμνέ᾽, nisi id 
propter φαγεῖν versu sequente minus commodum esset. For- 
tasse πτερνία scribendum est. — Vs. 10 εἴ το. [ta Val- 
ckenarius emendavit librorum lectionem ἐπεί. --- Vs. 12 
τῶνδ᾽ ἁμαρτών. B τῶν δι᾽ ἁμαρτῶν. 'Tum συχνὸν dede- 
runt PVL. ovyvo A. ocvyvo B. Pro δράμῃς, quod habent 
' VL, δραχμῆς praebent ABP. Proverbio λύκος χαίνει de eo 
qui spe frustratus est utitur etiam Euphro Fratr. I 30: zov 
γὰρ μὴ χανεῖν λύχον διακενῆς σὺ μόνος εὕρηκας τέχνην. 
Praeterea Auge fabula omisso auctoris nomine laudatur 
a scholiasta Euripidis Rhes. 406: ἄμυστιν οἱ μὲν ποτηρίου 
εἶδος ἐπιτηδειότητα ἔχον πρὸς τὰς ἀμυστὶ πόσεις, ὡς ἐν Αὔγῃ 
Σὺν τῷ βαϑείας καὶ πυκνὰς] ἕλχουσι τὰς ἀμύ- 
στεδας. lta enim verissime Hermannus correxit quod co- 
dex habet ὡς ἐν αὐτῇ. Sed Eubuli, an Philyllii, an ipsius 
denique Euripidis Augen scholiasta laudaverit, incertum est. ἡ 


BEAAEPOGOQONTHAZ. 


Τίς ἂν λάβοιτο τοῦ σχέλους κάτωϑέ μοι; 
ἄνω γὰρ ὥσπερ κοττάβειον αἴρομαι. 

Athenaeus XV p. 666 ε: ἐχάλουν δὲ xoi καταχτούς τι- 
yag χοττάβους, ἔστι δὲ λυχνία ἀναγόμενα πάλιν τὲ συμ- 
πίπτοντα. Εὔβουλος Βελλεροφόντῃ Τίς ἀμ κτλ. Sunt Bel- 
lerophontis verba Pegaso in altum elati, Vs. 1 χάτω ϑέ- 
μένος B. χάτω ϑέμενοι P. 


ΓΑΝΥΜΗΔ4ΣΕ: 
I. 
"Yavog αὐτὸν ὄντα χαχόσιτον τρέφει. 


Athenaeus VI p. 248 e: καχοσίτου δὲ μέμνηται μὔβου- 
Aog ἐν Γανυμήδει Ὕπνος κτλ. Porsonus "Ymvog γὰρ αὐτόν, 
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πρίον νᾶπυ, xai τὸ Μιλήσιον κάρδαμον ; xai ὁ ᾿μήττιος 
ϑύμος, καὶ τὸ Τενέδιον ὀρίγανον. Vs. 1 Pollux ΔΑύπριον. 
Athenaeus Κύπρου at C ut videtur Kvzgiov. Tum σχαμ- 
μιωνίας Athenaei cod. L. quae vulgaris est forma. Alteram, 
qua usus est Eubu]us, reperio apud Nicaudrum Alexjph. 484 
νείμειας τοτὲ δάχρυ νεοβλάστοιο κάμωνος. *)  Eaudem tue- 
tur nomen proprium Σχάμων apud Suidam v. ᾿Δλλάνικος et 
Athen. XIV p. 680b et 637 b. Postrema verba ὀρίγανόν 
ve Τενέδιον ex Athenaeo accesserunt. Particulam τέ adiecit 
Porsonus. 


II. 
“Ἡμεῖς ποτ᾿ ἄνδρως Κεκροπίδας ἐπείσαμεν 
λαβόντας εἰς Ὑμηττὸν ἐξελϑεῖν ὅπλα 
καὶ curi" ἐπὶ μύρμηκας ἡμερῶν τριῶν, 
ὡς χρυσοτεύχτου. ψήγματος πεφηνότος. 


Harpocratio p. 185 21: ἔπεσέ τις φήμη ποτὲ εἰς τὸ 
πλῆϑος ᾿Αϑηναίων, ὡς ἐν ὙὙὕμηττῷ ψῆγμα χρυσοῦ πολὺ 
φανείη καὶ φυλάττοιτο ὑπὸ τῶν μαχίμων μυρμήχων. ol 
δὲ ἀναλαβόντες ὅπλα ἐξέϑεον ἐπ᾿ αὐτούς" ἄπραχτοι δὲ ὑπο-- 
στρέψαντες καὶ μάτην χεκακοπαϑηκότες, ἔσχωπτον ἀλλήλους 
λέγοντες ,aU δέ γ᾽ cov χρυσοχοήσειν." --- ἐχλευάζοντο δὲ 
᾿ καὶ. ὑπὸ τῶν χωμιχῶν. δὕβουλος γοῦν ἐν Γλαύχῳ φησίν 
Ἡμεῖς ποτ᾽ ἄνδρᾳς xrÀ. Versum primum et secundum ha- 
bet etiam emisso fabulae titulo Suidas v. γρυσοχοεῖον. SI- 
milis de Indorum expeditione contra formicas auri custodes 
fabulatur Herodotus II] 102 et Dio Chrysost. Orat. XXXV 
p. 789 Hsk. Vs. 1 malim ἄνδρες. — Ve. ὃ ciri' Valesius: 
codd. συὸς et σύ. Erasmus airov, Aristophanes Pac. 848: 
diti ἡμερῶν τριῶν. ' 





ἢ) Kane» pro σχώμων dixit eadem licentia qua Κάμανδρος sequio- 
vis aetatis epici dixerunt pro Zxéuardoos. Quam formam fuerunt qui 
etiam in Homerum inferrent, 
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1626 nomen Δαμαλία scribitur) et qui fabulae nomen omittit 
Cod. Marc. Harpocrat. p. 87 Bekk. Vs. 1 τούτοις schol. 
et Suidas. τοῦτο Harpocratio. Ibidem ἀσχοὺς Suidas. . In 
fine versus Bentleius addebat «uot, Dindorfius r.ve. — Pos- 
sis etiam τάχα. — Vs. 2 εἰσάλλεσϑε schol. et Harpocratio. 
Suidas ἐνάλλεσϑε. lbid. χαχάξετε Dindorfius. Schol. et 
Suidas χαγχάζετε, qua forma Attici non utuntur. V. Din- 
dorfius ad Sophocl. Aiac. 199. Harpocratio καχχέζετε omisso 
καί. «-- Vs. 8 ἀπὸ κελεύσματος, ab Harpocratione omissum, 
cum-xoxyaiere coniungendum esse monuit Hemsterhusius. 


AEYK A412 N. 
Ἡπάτια, νῆστις, πλεΐμονες, μήτρα. 


Athenaeus ΠΠ| p. 100 e. de μήτρᾳ agens: δύβουλος δ᾽ 
ἐν Δευχαλίωνε “ΠΙπάτια κτλ. Idem p. 107f: ἡπάτιον δ᾽ 
εἴρηκεν --- Εὔβουλος ἐν Δευκαλίωνι. 


410NYZXIOGZ * 


I. 

"AÀÀ' ἔστι τοῖς σεμνοῖς μὲν αὐϑαδέστερος, 

καὶ τοῖς κόλαξι πᾶσι τοῖς σκώπτουσί τε 

εἰς αὐτὸν εὐόργητος" ἡγεῖται δὲ δή 

τούτους μόνους ἐλευϑέρους, x&v δοῦλος ij. 

Athenaeus VI p. 260 c: τὰ παραπλήσια (Philippo Amyn- 

tae filio) ἐποίεε xoi ὁ Σιχελιώτης Διονύσιος, ὡς Εὔβουλος 
ὁ χωμῳδιοποιὸς παρίστησιν ἐν τῶ τοῦ τυράννου ὁμωνύμῳ 
δράματι ᾿4λλ᾽ ἔστε χτλ.  Vs.l σεμνοῖς μὲν ABC. omisso μὲν 
VL σεμνοῖσιν, P σεμνοῖς. .-- Vs. 2 pro χαὶ τοῖς requirebam 


*) V. Hist. crit. p. 362. 
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Thericles iuvenis confecisset. His scriptis video Dobraeum 
Adv. 1I p. 881 similiter locum intellexisse, nisi quod parasi- 
tum illa dicere existimat: adeo diligenter omnia absumebam, 
ut fictilia redderem puriora quam etc. Versum secundum 
et tertium, attulit etiam Moeris Attic. p. 188 et ex Moeride 
Thomas Mag. p. 182 omissis tamen postremis ἡνίκ᾽ ἦν véog, 
— Vs. 2 Thom. χαϑαρώτερον δὲ τῶν χεράμων εἰργάσμην, 
quemadmodum haec legi etiam in scholiasta Platonis inedito 
narrat Harlesius Bibl. gr. II p. 444. — Vs. 8 τὰς χύλικας. 
Moeris, Thom. et schol. Plat. τακπώματα. Eundem hunc 
versum in mente habuit Etymol. M. p. 451 29. Θηρικλέους 
τέχνον: κύλιξ, ἣν λέγουσι (scr. λέγεται) πρῶτος κεραμεὺς 
Θηρικλῆς ποιῆσαι, ὡς φησιν Εὔβουλος ὁ τῆς μέσης κωμῳ- 
δίας ποιητής. In his verba Θηριχλέους τέκνον ad Theo- 
pompi Nem. vs.1 referenda sunt. De postremis verbis ἡνίχ᾽ 
ἦν νέος cfr Bentleium Respons. ad. Boyl. p. 217 Lips, 
contra quem qui nuper disputavit in doctissima de Thericleis 
poculis dissertatione Welckerus ( Mus. Rhen. 1839) iis usus 
est argumentis, quae, ut mihi quidem videtur, labefactari 
possunt tantum non omnia. 
| I. . 

Photius Lex. p. 468 18. πρὸς φϑεῖρα xetignoO at 
Εὔβουλος 4ovÀo (Δόλωνι). Pollux 11 29: ἔλεγον δὲ καὶ 
| πρὸς φϑορὰν ἢ φϑεῖρα κείρεσθαι τὴν πένϑιμον 
κουράν, ὡς Εὔβουλος ὁ κωμικός. ln his pro πρὸς φϑορὰν' 
cod. A habet προσφορὰν omissis ? φϑεῖρα. Cod. Iungerm. 
antem nonnisi πρὸς φϑείραν (sic). Quid sit πρὸς φϑορὰν 
κείρασθαι nescio; at πρὸς φϑεῖρα χείρασϑαε comice dici 
potuit Zonderi ad cutem usque. Pollux fortasse scripsit καὶ 
πρὸς φϑεῖρα κείρασϑ' ai, omissis ills φϑορὰν 1j. 


EIP HIN Η. 


Antiatticista p. 86 80: γέ μεὲν τὴν ναῦν μόνον φασὶ 
δεῖν λέγειν, τὰ δ᾽ ἄλλα μεστὰ Myev. ἐλέγχει δ᾽ αὐτοὺς 
Εὔβουλος Εἰρήνη. 





14 N. 238 


Athenaeus VIII p. 847 d: χαϑάπερ γὰρ ἐν ταῖς γεννι- 
καῖς εὐωχίαις, φησὶν ἐν 'Itíov, Εὔβουλος, ἀμύλων —. 
ἐσχευασμένα, οὕτω μοι δοχεῖ καὶ ὁ λεβητοχάρων Οὐλπιανὸς 
μηδὲν μὲν ἐσθίειν τῶν ἀνδρὶ προσηκόντων. Ὠϊπάοτῆαο 
etiam verba χαϑάπερ γάρ, quae Athenaei esse videntur, Eu- 
bule attribuit. 


1 $8 N. 


I. 
Τρυβλία δὲ καὶ βατάνια xai καχχάβια καί 
λοπάδια καὶ πατάνια πυχινὰ ταρφέα 
κοὐδ᾽ ἂν λέγων λέξαιμι. 

Athenaeus IV p. 169 f: EvfovAog δ᾽ ἐν Ἴ]ωνε καὶ βα- 
τάνια xoi πατάνια λέγει ἐν τούτοις Τρυβλία xrÀ Partem 
leci apposuit Pollux X 106: xai χαχχάβην τὴν λοπάδα ἐρεῖς, 
εἰπόντος ᾿«ἀριστοφάνους, τὴν καχκάβην γὰρ κἄε τοῦ Ou- 
δασχάλου. ἐν δ᾽ δυβούλου Ἴωνι εἴρηται Τρυβλία δὲ καὶ 
πατάνια (sic) xal καχκχάβια xai λοπάδια. ὡς ἕτερον ὃν 
παρὰ τὴν λοπάδα τούτῳ τῷ σχήματι. Permirum autem est 
βατάνια εἰ πατάνια tanquam diversa pocula coniungi ab 
Kubnle. Vs. 1 xoí, quod initio secundi versus legebatur, 
is finem primi versus reduxi Curis crit. p. 20. Neque enim 
recte Erfurdtius eam voculam abiecit, siquidem χαχχάβιον 
anfepenultimam corripit. Reisigii rationem Coniect. p. 27 
merito improbavit Hanovius Exerc. crit, p. 125. — Vs. 8 
frustra Fritzschius Dissert. de Aristoph. Daet. p. 18: χοὐδ᾽ 
ἂν λέγων λήξαιμι, quod ne sententiae quidem aptum est. 
Vide quae dixi ad Alexidis Lebet. V 19. 


II. 
Μετὰ ταῦτα ϑύννων μεγαλόπλουτ᾽ ἐπεισέπλει 
ὑπογάστρε᾽ ὀπτῶν, αἵτε λιμνοσώματοι. 
οιώτιαι παρῆσαν ἐχέλεις ϑεαί 
τεῦελ᾽ ἀμπεχόμεναι. : 
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Kimsleii ad Eurip. Med. 88 ἔσω pro εἴσω a comicorum usu 
abiudicantis. In Hermippi versu Artopol. fragm. I p. 388: 
φέρε viv ἀγήλω roig ϑεοὺς ἰοῦσ᾽ ἔσω, idem probat Suidae 
lectionem ἐγώ, quod ad illum locum adnotare neglexi. 


- 


K.4MILY 419 N.*) 


I. 
Τήν τ᾽ εὐπρόσωπον λοπάδα rov ϑαλαττίου 
γλαύχου φέρουσαν εὐγενέστερον " " 
λάβρακά ϑ᾽ ἑφρϑὸν * * ἅλμῃ μίαν. 


Athenaeus VlI p. 295 e. de glauco pisce disserens: .EU- 
βουλος Καμπυλίωνι Τήν τ᾿ εὐπρόσωπον xrà. Vs. 1 lege- 
batur τοῦδε τοῦ ϑαλαττίου. Dindorfius haec ita edidit: 

τήν T εὐπρύσωπον * *" * «* 
* * λοπάδα τοῦδε τοῦ ϑαλαττίου. 
Vs. 2 indicavi lacunam praeeunte Dindorfio. Cum de capite 
glauci agatur fortasse μέρος addendum est, quamquam possis 
etiam φέρουσαν τέμαχος εὐγενέστερον, sive potius evyevé- 
στατον. lta Amphis Athenáei p. 295 f: γλαυκινιδίου χερρά- 
λαια xal λαβρακίου τεμάχια. — Vs. 8 edidi ad exemplum 
Dindorfi  Suspicabar ἑφϑὸν παρὸν ἁλμῃ νὴ Δία, vel 
ἑφθὸν μαλαχὸν ἅλμῃ νὴ Δία. Sotades ᾿Εγκλειομ. I 8 sq. 
λάβραχα μετὰ ταῦτ᾽ ἐπριάμην καλὸν σφόδρα" ἔσται δι᾽ 
ἅλμης λιπαρὸς ἑφϑὸς ἐν χλόῃ.  Archestratus de labrace 
disserens apud Athenaeum p. 811 b: ὀπτήσας μαλακοὺς χρη- 
στῶς προσένεγκε δι᾿ ἅλμης. Video nunc .Dobraeum Adv. II 
p. 915 priorem fragmenti partem ita constituisse: 
τήν τ᾿ εὐπρόσωπον λοπάδα τοῦ ϑαλαττίου 
αὐτοῦ φέρουσαν γλαῦχον εὐγενέστερον, 
Gleucum nobiliorem ipso Glauco, deo marino. 





*) V. Hist. crit, p. 363. 
Comoed. med. 1$ 
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Athenaeus XIII p. 562c. de Amore disserens: ᾿Δραρὼς 
δ᾽ ἢ Εὔβουλος ἐν Καμπυλίωνε Τίς ἦν ὁ γράψας κ;λ. Imi- 
tationem veteris poetae gallici Βοποδσὰ Opp. I p. 073 indi- 
cavit Bolssonadius: 

Quiconque soit le peintre, qui a fait 
Zmour oiseau, et lui a fait des ailes, 
celui n'avoit au paravant poustraí, 
comme il croit, si non des arondelles. 
Vs.8 εἰ (B εὖ) κἂν φήσειέ τις AB. ἦν κἂν φήσειέ τις PVL. 
Restitui crasin quae corruptelas peperit. Dindorfius. Verba 
τοιοῦτο πρᾶγμα, quae recte Grotius superioribus iunxit, 
vulgo cum sequentibus cohaerent, unde Porsonus coniecerat 
τοιοῦτο πρᾶγμα λῆρον ἂν φήσειέ τις. Praestat sine dubio 
quod Dimdorfius edidit, quamquam nec Schweighaeuserug 
male λῆρος εἰ φήσειέ rig. Possis etiam λῆρος, εἶ καὶ 
φησί tig. 
IV. 
"Kg δ᾽ ἐδείπνει κοσμίως. 
οὐχ ὥσπερ ἄλλαι, τῶν πράσων ποιούμεναι 
τολύπας, ἔσαττον τὰς γνάϑους καὶ τῶν χρεῶν 
ἀπέβρυχον αἰσχρῶς, ἀλλ᾽ ἑκάστου μικρὸν ἂν 
, ἀπεγείεϑ᾽ ὥσπερ παρϑένος 'Μιλησία. 


Athenaeus XIII P. 911 f: Εὔβουλος δ᾽ ἐν — 
κοσμίαν ἑταίραν παράγων φησίν “Ὡς δ᾽ ἐδείπνεε κτλ, Vs. ὃ 
ne quis ἔσαττεν requirat et sequenti versu ἀπέβρυχεν, eodem 
aftractionis genere usus est Eubulus Orth. II 8. — Vs. 4 
ἂν ἀπεγεύεϑ'᾽. lta Piersonus ad Moer. p. 101 ἀναπέτευε 
ABP. ἀνεπέτευ᾽ VL. — Vs. 5 ὥσπερ παρϑένος [Μιλησία. 
Quod temperantiam et modestiam virginum Milesiarum lau- 
dat, eodem speciat, monente Schweighaeusero, quod tradit 
Theophrastus Athenaei X p. 420 b: τὰς γυναῖκας ὕδροπο; 
rely ἐν Μιλήτῳ νόμιμον εἶναι. 

| 15 * 
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τανιόν τι ἰχπέταλον λοπάδιον, Ó τινες χαλοῦσε πατέλλιον. 
ἡ μὲν πατάνη (λέγεται) Σώφρονος εἰπόντος — τὸ δὲ ma- 
τάνιον Εὐβούλου ἐν Καταχολλῶντι Καὶ πνιχτὰ Σικχελιχὰ πα- 
τανίων σωρεύματα. In his πνικτὰ σωρεύματα sunt suffo- 
οσέατεπε carnium struices. 


IH. 
"AAA. εἰσὶ φιάλαι πέντε, τραγέλαφοι δύο. 
Athenaeus XI p. ὅ00 e: οὕτω (τραγέλαφοι) τινὰ καλεῖ- 
ται ποτήρια, ὧν μνημονεύει "Ζλεξις μὲν ἐν Κονιάτῃ --- 
Εὔβουλος δ᾽ ἐν Καταχολλωμένῳ '4AA' εἰσὶ κτλ. 
| IV. 


Athenseug X p. 442 e: Μιλησίους δ᾽ EvflovAog ἐν Ka- 
ταχολλωμένῳ ὑβριστὰς εἶναί qnas μεϑυσϑέντας. 


Υ. 


Antiatticista p. 89 20. 4iar o0: χεῖν: ἀντὶ τοῦ ἀνατοι- 
χεῖν. Εὔβουλος Κατακολλωμένῳ. Horum utro Eubulus usus 
sit nen satis liquet. ᾿“νατοιχεῖν verbis ἰδιωτικοῖς adscribit 
Pollax I 114. Διατοιχεῖν obliquare cursum, laviren. V.intpp. 
Pollucis 1 114 et Lobeckius ad Phryn. p. 161. ' 


VIE. 


Antiatticista p. 114 26: τροποῦσϑαι xonqy. Εὔ- 
βθουλος KaraxoAAouévo. V. Blomtieldium Gloss. Aeschyli 
Pers. 885. | 


L| 


ΚΕΡΚΩΠΕΣ, * 


I. 
Κόρινϑον ἧἦλϑον" ἡδέως ἐνταῦϑά πως 
λάχανόν τι τρώγων ὠχιμον διεφϑάρην. 
᾿κἀγταῦϑα κχατελήρησα τὴν ἐξωμίδα. 





*) V. His. crit. p. 363. 
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οὕτως" "lU δεῦρο ἀφελοῦ λάγνου ταχυπαχιλα, | Emendavi 
locum Hist. crit. p. 364. 


] "KY BEY T A I. ἢ 


I. 

"Aor, μὲν μάλ᾽ ἀνδρικήν 
τῶν ϑηρικλείων ὑπεραφρίζουσαν παρά, 
κωϑωνόχειλον, ψηφοπεριβομβήτριαν, 
μέλαιναν, εὐκύχλωτον, ὀξυπύνδαχα, 
στίλβουσαν, ἀνταυγοῦσαν, ἐκνενιμμένην, 
κισσῷ χάρα βρύουσαν, ἐπιχαλούμενος 
&lÀxov Διὸς σωτῆρος. 


Athenseus X] p.471 ἃ. de Thericleis poculis disserens: 
xai Εὔβουλος — ἐν Κυβευταῖς " ors μὲν μάλ᾽ xrÀ. Ὑε.1 
μάλ᾽ ἀνδρικὴν C et epit. Hoesch. μαλανανδρικήᾳ, A. μέλαν 
ἀνδρικὴν B. μελανδριχὴν PVL. — Vs. 2 ὑπεραφρίζουσαν 
L. ὑπεραφρίξουσα PV. Quod sequitur παρὰ ABCP et epit. 
Hoesch. cum sequenti voce ita coniungunt zagexcoÜDwvóyst- - 
ον. Similiter V παρακωθωνόχειρος. L παρὰ χωϑωνόχει- 

“ρος. Praepositioni quid faciam non habeo, nisi forte ὑπερ- 
αφρίξζουσαν χόρα legendum, poculum super oram spumens. , 
Cfr ad vs. 0. Dobraeus Adv. 1] p. 831 dubitanter scribebat 
πάνυ, Versu sequente χωϑωνόχειρον iam olim Quaest. scen. 
Ill p. 18 in χωϑωνόχειλον mutandum esse conieci, in quo 
vocabulo τὰ χείλη sunt superciliosae prominentiae ἀφρυώδεις 
ἐπαναστάσεις sive ἄμβωνες, quos in cothone Laconico com- 

' memorat Critias apud Plutarchum Lyc. 9 et Athenaeum XI 
p. 488b et Pollux VI 97. Quod sequitur ψηφοπερεβομβή- 
τρια, Subindicat quandam similitudinem, quam poculum illud 
cum clepeydra habebat, in qud demissi caleuli iudiciales 





*J V. Hist. crit. p. 364. 
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fuerlt. Similia huic est a testiculis caninis denominatus, xv- 
γορχίας, quem in iactibus talariis recenset Hesychius. "orsa 
deest in MS Iungerm., post quam vocem quod vulgo legitur 
ἁρματία, sive ut MS habet ἀρμάτια, delendum esse vidit 
Bentleius. — Vs. ὃ “άχωνες Cod. Seberi et lungerm. Vulgo 
“άχων. Photius Lex. p. 205. “άχωνες: χυβευτιχοῦ βόλου 
ὄνομα. Post avrirevyog legitur vulgo avrírvzog, quod de- 
levit Bentleius. A MS lungerm. abesse dicitur ἀντίτευχος. 
Argeum iactum commemorat etiam Fesychius s. v. ᾿.“ργείης : 
κυβευτικοῦ βόλου ὄνομα, ubi lege ᾿“ργεῖος. — 8. 4 πυα- 
λίτης pro magis Attico πυελίτης dictum addi potest iis quae 
JIemsterhusius ad Thomam M. p. 868 et Lobeckius ad Phryn. 
p. 309 de forma πύαλος pro πύελος dixerunt. — Vs. 6 
ἀγύρτης. Etymol. M. p. 14 32 et Hesychius, ᾿“γύρτης: 
xci ὄνομα βόλου κυβευτιχοῦ, Tum ἀναχάμπτων editiones; 
libri ἀναχαλύπτων. — Vs. 6 “άμπων. Respicit Photius 
Lex. p. 207. “άμπων: xvfhotixog (leg. zv/fevrixóg) βόλος. 
οὕτως Εὔβουλος. 'Tum ἐπιφέρων obtulit MS lungerm. pro 
ἐπιφενών. ΑΙ" eodem abest quod vulgo post ἐπιφενὼν iu- 
sertum legitur ἐπιφόρων. Nec Σίμων in codd. repertum 
est. Si recte habet Σίμων, de infelici iactu intellexerim, a 
Simone illo veteratore famosissimo nominatum. V. Zenobius 
V 41 et Tzetzes Chil. Vll 125 emendatus a Lobeckio 
Aglaoph. p. 1199. 
1, 


Hesychius, Μάνης: κυβευτικοῦ βόλου ὄνομα, χαϑα- 
περ Εὔρουλος ἐν Κυβευταῖς παρίστησι, καὶ ἄλλων χατα- 
λέγων ὀνόματα βόλων. Ad cuius loci normam refingere li- 
cet quae ab eodem Grammatico referuntur s. v, άγνης; 
ubi sine sensu legitar, άγνης: κυβευτιχοῦ βόλου προση- 
γορία. καὶ ἄλλων πολλῶν λεγομένων ὀνόματα βόλων. 


. : IV. | 
' "Proverbia Bodlei. 642. ΜΠ ίδας ἐν κύβοες εὐβολώ - 
τατος: βόλου ὄνομα ὁ Μίδας, οὗ καὶ Εὔβουλος ἐν Kv- 
βευταῖς μέμνηται. — Priora si Eubuli sunt, senarium facile 


4 








- 
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Athenaeus III p. 108a: ἔστι δὲ καὶ ἰχϑύς rig ἥπατος 
καλούμενος, ὃν φησιν ὁ αὐτὸς Εὔβουλος ἐν “άχωσιν ἢ 
«Δήδᾳ οὐκ ἔχειν χολήν Οὐκ ᾧου σύ κτλ. Vs.l σὺ post wov 
addendum esse vidit Porsonus. 
| III. 

᾿4λλ᾽ ἠκούσαμεν 
καὶ τοῦτο, y» τὴν Loríav, οἴκοι ποϑ᾽ ὡς 
ὅσ᾽ ἂν ὁ μάγειρος ἐξαμάρτῃ, τύπτεται, 


ὡς φασιν, αὑλητὴς παρ᾽ ἡμῖν. 


Athenaeus ΙΧ p. 8807: ἐπὶ τούτοις ὁ μάγειρος ἕφη, 
λέξω τοίνυν χἀγὼ οὐκ ἀρχαίαν ἐπίνοιαν, ἀλλ᾽ εὕρεσιν ἐμήν, 
ἕνα μὴ ὁ αὐλητὴς πληγὰς λάβῃ" ὁ γὰρ Εὔβουλος ἐν .4ἀ- 
κωσεν ἢ “ήδᾳ ἔφη AAA ἠχούσαμεν χτλ. Vs. 1 ἀλλ᾽ omit- 
tunt VL. addunt ΑΒΡ. — Vs. 2 τοῦτο VL. τοῦτον P. 
τούτων B. — Vs. 8 óc' a Dindorfio additum, praeeunte 
quodammodo Corae, qui ὡς ἂν in ὁσ᾽ ἂν mutari voluerat, 
Nimirum sequebatur ille impressorum librorum lectionem 
τύπτεσθαι, pro quo Dindorfius ex BC recte reposuit τύπτε- 
Tc&, lacobsigs apud Schweigh. Anim. vol. VIII p. 466 ser- 
vaio ὡς pro ἂν melebat iav. Sed ὅσ᾽ ἂν elegantius, ut in 
sequenti Philyliii loco legitur ὃ τὸ ἂν τύχῃ μάγειρος ἀδι- 
x)cag, τὸν αὐλητὴν λαβεῖν πληγάς De proverbio illo vide 
vol. l1 p. 862. ἐξαμάρτῃ AB.' ἐξαμαρτάνῃ C. ἐξαμαρτάνον 
VL. — Vs.4 libri habent φησὶν et ἡμῖν, quorum utrumque 
correiit Grotius Excerptis p. 653. Idem ante αὐλητὴς de- 
levit articulum, qui tamen necessarius esse videtur; itaque 
scripsi αὐλητής. 
: IV. 

“Ωσπερεὶ σπονδὴν διδούς 


ἐν τῷ κυλικείῳ συντέτριφεν τὰ ποτήρια. 
. Athenàeus XI p. 460 e: εἴρηται δὲ οὕτως (κυλικεῖον) 
ἡ τῶν ποτηρίων σχευοϑήχη --- Εὔβουλος δ᾽ iv “ήδῳ ᾿2σ- 
περεὶ xrÀ. lta Porgonus pro ὥσπερ. Tum B ovvrérQtqe. 


. 
, ΓῚ . 


- 
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M Y ΣΟ lI 


Σὺ uiv τὸ Θήβης, wg λέγεις, πέδον λιπών, 
ἀνδρὼν ἀρίστων ἐσθίειν δι᾿ ἡμέρας 
ὅλης τραχήλους καὶ χοπρῶνος πλησίον. 


Athenaeus XI p. 417 d: ἐν δὲ roig υσοῖς πρὸς τὸν 
JHoexAéo noui τινα τάδε λέγοντα Σὺ μὲν κτλ. Vs. 2 po- 
suit etiam in Europas. — Vs. 8 legebatur ὅλους. Dalecam- 
plus vertit gui toti quanti guttura sunt, quod praeter alios 
sequutus est Bernhardius Eratosth. p. 200. At non apparet 
unde pendeant accusativi. Neque τράχηλοι guttura sunt sed 
- eervices. Mitto reliquorum vel coniecturas vel interpreta- 
tiones. Codd. ABP et Hurald. pro ὅλους habent ὅλης, id- 
«ὅπ revocandum duxi; τραχήλους autem intelligo cervices 
purpurarum, quae seorsim coquebantur et stomacho inprimis 
utiles esse putabantur. .Icesius apud Athenaeum III p. 87 f: 
ἑψόμενοι δὲ τὸ xoa" ἑαυτοὺς xol οἱ τράχηλοι τῶν πορφυ- 
ρῶν, εὐθϑετοῦσι πρὸς τὰς τῶν στομάχων διαϑέσεις. Plura 
de his cervicibus dixi ad Posidippi Locrides, ubi coniungun- 
tur πίνναι, τράχηλοι, μύες. "Tum κοπρώνος edidit Schweig- 
haeuserus. A χοπρῶνας. PVL τοὺς χοπρώνας. Ceterum 
cfr Fragm. Cercop. 1 2. : 


NANNIO S fX—. 


Ὅστις λέχη γὰρ σχότια νυμφεύει λάϑρᾳ, 
πῶς οὐχὶ πάντων ἐστὶν. αϑλιώτατος ; 
ἐξὸν ϑεωρήσαντι πρὸς τὸν ἥλιον, 
γυμνὰς ἐφεξῆς ἐπὶ κέρως τεταγμένας, 

5 ἐν λεπτοπήνοις ὕφεσιν ἑστώσας, οἵας 
᾿Ηριδανὸς ἁγνοῖς ὕδασε κηπεύει κόρας, 
μιχροῦ πρίασϑαι χέρματος τὴν ἡδονήν, 
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NEO TTI GA 


Mio κάκιστον γραμματικὸν ἔχπωμ᾽ ἀεί, 
ἀτὰρ ὡς ὅμοιον οὑμὸς υἱὸς ᾧχετο 
ἔχων φιάλιον" τῷ δὲ πολλὰ γίγνεται 


«f 
ομοία. 


Athenaeus XI p. 467 c: μνημονεύεε δὲ τοῦ γραμματι- 
κοῦ ἐχπώματος ὡς οὕτως χαλουμένου 1: ὕβουλος ἐν Νεοττίδι 
οὕτως Μισῶ χτλ. Vs. 1 probabiliter Dobraeus Advers. II 
P. 880 corrigit χάκιστα cll. Aristoph. Ran. 1602, Tum le- 
gebatur ἔχπομα (A ἔχπωμα) ee τ᾿ ἀρ᾽ ὡς. Correxit Porso- 
nus. Praeterea Dobraeus ἀτὰρ ᾧ γ᾽ ὅμοιον,. supplens 
φιλῶ vel δός. De poculis litteratis copiose disseruit Athe- 
.mnaeus, Aristophanes Fragm. 921: yiyvwoxe τὸν ἀλεισόν τε 
xai τὰ γράμματα. Eubuli locum attigit Eustathius p. 1900 18. 


5.0Y0 0 Z4 


 "Scholiastg Euripidis Med. 610: σύμβολα] oi ἐπιξενού- 
μενοέ τισεν ἀστράγαλον κατατέμνοντες ϑάτερον μὲν αὐτοὶ 
κατεῖχον μέρος ϑότερον δὲ χατελίμπανον τοῖς ὑποδεξαμέ- 
90ig ἵνα, εἰ δέοι πάλιν αὐτοὺς ἢ τοὺς ἐχείνων ἐπιξενοῦσϑαε 
πρὸς ἀλλήλους, ἐπαγόμενοε τὸ ἥμισυ ἀστραγάλιον ἀνα-- 
γεοῖντο τὴν ξενίαν" Εὔβουλος Ξούϑω Τί ποτ᾽ ἐστὶν ἅπαντα 
διαπεπρισμένα ἡμίσεως, ἀκριβῶς περ εἰς τὰ σύμβολα. οὕ- 
veg ᾿ λλάδιος. »Legendum. videtur: j 

' τί ποτ᾽ ἐστὶν * Ἅπαντα διαπεπρισμένα 
ἡμίσε᾽ ἀχριβῶς ὡσπερεὶ τὰ σύμβολα. 

Agitur de rebus quibusdam accuratissime in duas partes di- 
visis. Illud autem dubium est, σύμβολα Eubulus utrum de 
hospitali an nummaria tessera intelligi voluerit. Eadem enim 
utriusque. erat ratio, docente Polluce IX 71." Haec scripsi 
olim Programm. schol. 1811.  Easdem correctiones Eubuli 
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λότρια δειπνεῖν, τὸν καλῶς εὐδαίμονα, ubi vide quae nota- 
vimus. Cfr Diphilus in Synor. vs. 7. Ex eodem poeta etiam 
postremum fragmenti versum derivatum esse suspicor. 


- 


OINOMAOS H IIEAOW, 


Περιφοραῖς κυκλούμενος, 
ὥσπερ κυλιστὸς στέφανος. 


Athenaeus XV p. 678 f: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (χυλιστοῦ 
στεφάνου) xai ᾿Αἰντιφάνης ἐν 'EavroU ἐρῶντι. Εὔβουλος 
δ᾽ ἐν Οἰνομάῳ ἢ “Πέλοπε Ilegwqopoig xrA. , Eubuli verba 
omisso περιᾳοραῖς attulit Eustathius p. 1598 42, ubl scri- 
ptum ὥσπερ τις."  Dindorfius. 


0 4 B l A. 
(Ey τῷ γὰρ αὐτῷ πάνϑ᾽ ὁμοῦ πωλήσεται 
ἐν ταῖς ᾿ϑήναις" σῦκα, χλητῆρες, βότρυς, 
7ργγυλίδες, ἄπιοι, μῆλα, μάρτυρες, ῥόδα, 
μέσπιλα, χόρια, σχαδόνες, ἐρέβινϑοι, δίκαι, 
" φπῦος, πυριάτη, μύρτα, κληρωτήρια, 
ὑάχενϑος, ἄρνες, κλεψύδραι, νόμοι, γραφαί. 


Athenaeus XIV p. 640 b: xoi ὡς ὁ Εὔβουλος δ᾽ ἐν 
᾿Ολβίᾳ ἔφη ᾿Εν τῷ γὰρ αὐτῷ xrÀ. ,Ingeniosus poeta Athe- 
nas laudare simulans ut omnium rerum ad victum necessa- 
riarum copia abundantes, simul ea commemorat, ex quibus 
veteratorium eorum ingenium appareat. Eo spectant inser- 
tae voces singulae singulis versibus χλητῆρες, μάρτυρες, δί- 
xat, χληρωτήρια', κλεψύδραι, νόμοι, γραφαί. Quae omnia 
forensia sunt vocabula." Casaubonus. Similis diversissima- 
rum rerum compositio spud Aristophanem Pluto vs. 190 sq. 
—. Vs. 3 σῦχα, χλητῆρες Piersonus ad Moer. p. 868. libri 
οὐχ ἀχλητῆρες. Casaubonus οὐχὶ κλητῆρες cum interroga- 

Comoed, med. 16 
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praeter alios docet, Antipater Sidon. Anal. Brunek. 1I p. 20, 
ubi Anaereon vocatur φιλαχρήτου σύντροφος ἁρμονίης. Ita. 
que revecavi codicis lectiones. — Vs. 8 libri τριβαλλοπανό- 
Ooenzra. Correxit Casaubonus. Possis etlam τριβαλλομαμ- 
μόϑρεπτα. — 'Triballis autem comparantur illi adolescentuli 
ut apud Demosthenem iam ab aliis indicatum Orat. in Con. 
II p. 1269 δῖ. ubi commemorantur μειραχιά ὄντες καὶ 
Τρεβαλλοὺς ἐπωνυμίαν ἔχειν τούτους τὰ τε ' ξχατεῖα κατ- 
ἐσθίειν καὶ τοὺς ὄρχεις ἐκ τῶν χοίρων, οἷς χκαϑαίρουσιν, 
ὅταν εἰσιέναι μέλλωσι, συλλέγοντας ἑχάστοτε συνδειπνεῖν 
ἀλλήλοις. Plura Lobeckius Aglaoph. p. 1037 et Th. Berg- 
kius Comment. p. 29. — Vs.4 (βαληρικὴ κόρη Dalecampius. 
. Libri φαληρὶς ἡ χόρη. Phalericarum apuarum frequens apud | 
comicos memoria. -- Vs. 6 ἀπὸ pro ὑπὸ lacobsius allato 
Eurip. Orest. 45: πηδᾷ δρομαῖος πῶλος ὡς ἀπὸ ζυγοῦ. Cfr 
idem Hypsip. [, 8: πηδᾷ χορεύων παρϑένοις σὺν Δελφίσιν. 
— Vs. 1 et 8 afferuntur ab Athenaeo VI p. 228 f, ubi pro 
qvÀexag BC habent φλόγας. Cfr ad Alexidis Miles. 1 15. 

Pro τηγάνου ex A Bekkerus enotavit πηγάνῳ. Ibid. fortasse 
scribendum ϑερμὴν — πνοήν, fervidum sartaginis halitum 
accelerans. Certe editam scripturam nemo dum erplicuit. — 
Vs. 10 Δήμητρος κόρη est farina, ut apud Antiphan. Aphrod. 
19. Cfr ad Strattidis fragm. p. 764. — Ves. 11 libri χοίλη 
φάραγγος. Correxit Dobraeus Adv. II p. 802. Dicit autem 
cavitates, quae in massa, dum magna vi subigitur, existere 
solent easque comparat cum sulcis quos in mari arant na- 
ves, lta rette Schweighaeuserus. Pro πιᾶσματε Valckena- 
rias schol. in N. T. vol. I p, 877 corrigit πιέσματι, — Sed 
mulu» pro πιέζειν sequiores Attici eodem iure dicere po- 
tuerunt, quo eos πύαλος pro πύελος, μύαλος pro μύελος et 
alia elasdem generis dixisse constat. 


Ξ T" 


Δεινὸν μὲν ἰδόντα παριππεῦσαι 
Κυπρίους ἄρτους" μαγνῆτις yaQ 
λέϑος ὡς ἕλχεε τοὺς πεενώντας. 

| 16 * 
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ἐνταῦϑ᾽ ἐπιτήρουν τὴν τροφὸν τῆς παρϑένου 
| κεράσαε κελεύσας τὸν χάπηλόν μοι χόα 
ὅ ὀβολοῦ, παραϑεῖναι O^ ὡς μέγιστον χάνϑαρον. 
* *» * * 
Ὃ δὲ κάνϑαρος πάλαι χενὸς ὡς ξηραίνεται. 
$7 4 * * 
“Ἅμα δὲ λαβοῦσ᾽ ἠφάνικε πηλίκον τινά 
' οἴεσϑε μέγεϑος, ᾿“ρεσία; μέγαν πάνυ, 
καὶ ξηρὸν ἐποίησ᾽ εὐθέως τὸν κάνϑαρον. 
᾿ΑΙδοπδοια X p. 418: Εὔβουλος δ᾽ ἐν Παμφίλῳ πολ- 
λάχες μεμνημένος τοῦ ὀνόματος (χάνϑαρος) φησίν ᾿Εγὼ δὲ 
— κάνϑαρον, καὶ πάλιν 'O δὲ κάνϑαρος --- ξηραίνεται. καὶ 
ὅτι duo δὲ χτλ. Vs. θ vulgo πάλαι δὴ κενός. Delevit δὴ 
Schweighaeuserus. Pro ὡς suspicabar ὦν. — Vs. 8 ᾿“ρεσία 


Dobraeus App. Arist. p. 188. ἀρεσίαν ABP et cod. Hucald. 
ἀρεσίας VL. — Vs. 9 ἐπόησε A. 


IV. 
Πρῶτον μὲν αὐτοῦ παραλαβὼν tw χαλκίω 
τὸν ἰὸν ix τῆς χειρὸς ἐξεσπόγγισεν. 

Pollux IX 90: τὸν δὲ νῦν χαλκὸν (monetam aeneam) 
οἱ 'drrixol. χαλκίον εἰώϑασι χαζεῖν, ὡς ἀπὸ τοῦ ἀργύρου 
ἀργύριον καὶ ἀπὸ τοῦ χρυσοῦ χρυσίον, ὥσπερ ᾿“ριστοφάνης 
μὲν ἐν Βατράχοις (736) ἔφη τούτοις τοῖς πονηροῖς 
᾿ χαλκίοες, σαφέστερον δ᾽ Εὔβουλος ἐν Παμφίλῳ Πρῶτον 
μὲν αὐτοῦ χτλ. Vs. 1 vulgo παραβάλλων τοῦ χαλκίου. 
Codd. παραλαβὼν τῷ χαλκίῳ. Correxit Kuhnius. 


ΠΑΝΝΥΧΕΙΣ.: 


Φιλῳδοὺς χερμάτων παλευτρίας, 
* * * πώλους Κύπριδος ἐξησχημένας, 


/ 


210 EUBULI 


γυμνάς, ἐφεξῆς ἐπὶ χέρως τεταγμένας, 

ἐν λεπτοπήνοις ὕφεσιν ἑστώσας, οἵας 
'"Hoióavóg ἁγνοῖς ὕδασι κηπεΐει κόρας" 
παρ᾽ ὧν βεβαίως ἀσφαλῶς τ᾽ ἔξεστί σοι 


μικροῦ πρίασθαι κέρματος τὴν ἡδονήν. 


Athenaeus XIII p. 568 e: ἢ οὐχ οἶδας κατὰ τὴν E) 
βούλου Παννυχίδα τὰς φειδωλοὺς. κερμάτων παλευτρίας xrÀ 
In his φιλωδοὺς scripsi ex emendatione Dobraei Advers. | 
p. 848. Versu quarto libri ὕφεσιν et ὅσας. Correxit Por 
sonus Miscell. p. 249. Ceterum vide fragmentum Nannil. 


HAPMENIXKOS. 
| L. | 
Pollux X 98: μαγείρου δὲ σχεύη καὶ τορύνη, καὶ ἐόργι 
καὶ εὐέργη. τὸ δὲ ῥῆμα τετορύνηκας ἔστιν ἐν Εὐβού 
409 Παρμενίσχῳ. 
Il. 


' 4r τῶν. ἐχείνου καὶ τὰ χυντατώτατα. 


Photius Lex. p. 188 20: χυντερώτερα καὶ κυντατώτατι 
λέγουσιν. Εὔβουλος llaguevioxo "nó τῶν χτλ. — Antiatti 
cista p. 101 80. Αυντερώτερον xai κυντατώτατον: EUfov 
àog Hoeppuevioxo. 


HAATPITON, ἢ 


Harpocratio s. v. μετοίκιον p. 197 2: ἐδίδοντο δὲ ὑπ 
αὑτῶν (τῶν ξένων) xaO" ἕκαστον ἔτος δραχμαὶ LÀ , ὅπει 


ὠνόμαστο μετοίκιον, ὡς δηλοῖ Εὔβουλος ἐν τὴ Πλαγ. 
γόνγι. 


*) V. Hist. crit. p. 365. 
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IJIIOPNOBOZKO ZZ. 
I. 
Toéqes μὲ Θετταλάς Tig, ἄνϑρωπος βαρύς, 
πλουτῶν, φιλάργυρος δὲ κἀλιτήριος, 
ὀψοφάγος, ὀψωνῶν δὲ μέχρι τριωβόλου. 
Athenaeus III p. 108: ὅτε γὰρ οὐδὲν τούτων πριάμενός 
ποτε ἔφαγεν (Myrtilus, unus convivatorum) εὖ οἶδα τῶν τι: 
yog οἰχετῶν αὐτοῦ εἰπόντος μοί ποτε τὰ éx Πορνοβοσκοῦ 
Εὐβούλου ἰαμβεῖα τάδε Τρέφει ue xrA. 
] II. 
Οὐχ ἂν δυναίμην ἐμφαγεῖν ἄρτον τινά" 
παρὰ Γναϑαινίῳ γὰρ ἄρτι κατέφαγον 
, . ἕψουσαν αὐτὴν καταλαβὼν γηϑθυλλίδας. 
Athenaeus IX p. 871 e: τοῦτο δὲ τὸ ὄνομα (γηϑυλλί- 
. deg) μνήμης εὑρίσκω τετυχηκὸς παρὰ μὲν Εὐβούλῳ ἐν Πορ- 
γοβοσχῷ οὕτως Οὐχ ἂν δυναίμην κτλ. Vs. ὃ ἕψουσαν Da- 
lecampius. Libri ἔψευσαν. 


Il POKPI132. 


I. 
Οὐχοῦν ὑποστορεῖτε μαλαχῶς τῷ κυνὶ; 
χάτω μὲν ὑποβαλεῖτε τῶν Μιλησίων 
ἐρίων, ἄνωϑεν δ᾽ ἐπιβαλεῖτε ξυστίδα. 
8. "Απολλον. Α.. κάτα χόνδρον αὐτῷ δεύσετε 
, γάλακτι χηνός. B. ᾿ΠΗράκλεις, «4, καὶ τοὺς pauong | 
ἀλείψατ᾽ αὐτοῦ τῷ Μεγαλλίῳ μύρῳ. 


Athenaeus XII p. 993 b: ἐν δὲ “Πρόχριδε *) λέγεε τες 
πῶς δεῖ ἐπιμελεῖσθαι τοῦ τῆς Πρόχριδος ᾿κυνός, ὡς περὶ. 


- *) Scripsi übique Ππρόκρες Πρόκριδος pro Προχρὶς Προκρέδος. V. 
Arcad, p. 33 19. 
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' ὃν πρῶτον ἐχπίνουσι, τὸν δὲ δεύτερον 

ἔρωτος ἡδονῆς τε, τὸν τρίτον δ᾽ ὕπνου, 
᾿ς 45 ὃν ἐχπιόντες οἱ σοφοὶ κεχλημένοι 

οἴκαδε βαδίζουσ᾽, ὁ δὲ τέταρτος ovx ἔτι 
ἡμέτερός ἐσθ᾽, ἀλλ᾽ ὕβρεος" ὁ δὲ πέμπτος βοῆς" 
ἕχτος δὲ κώμων" ἕβδομος δ᾽ ὑπωπίων " 
ὁ δ᾽ ὄγδοος κλητῆρος ὁ δ᾽ ἔνατος χολῆς " 

10 δέχατος δὲ μανίας, ware xol βάλλειν ποιεῖ" 
πολὺς γὰρ εἰς ἕν μιχρὸν ἀγγεῖον χυϑείς 
ὑποσχελίζεε ῥᾷστα τοὺς πεπωχότας., 


Athenaeus I p. 86 b: δύβουλος δὲ ποιεῖ τὸν Διόνυσον 
λέγοντα Ἴρεϊῖς γὰρ μόνους κτλ. Ex Athenaeo locum adsci- 
vit Suidas s. v. oivog. Δὰ Semelen vel Dionysum rettuli 
Grotii Excerpt. p. 619 coniecturam sequutus. Vs. 2 libri 
ὑγείας. In fine versus pro ἕνα Suidas ἕνεχα.  — Vs. ὃ δὲ 
deest apud Suidam. — Vs.9 ἐχπιόντες Dindorfius e C. Vulgo 
εἰσπίνοντες. Suidas ἐχπίνοντες. — Vs. 6 ἔτε Suidas; Athe- 
naeus ἔϑ᾽. —— Vs. 7 ὕβροεος Dindorfius pro ὕβρεως, — 
Vs. 9 ὁ δ᾽ addidit Casaubonus. lbidem xAzr5gog pro x4y- 
τορος Florens Christianus ad Aristoph. Vesp. 13884, adno- 
tante Dindorfio. Tum ἔνατος V et Suidas. ἔννατος L. — 
Vs. 10 δὲ deest apud Suidam. Idem ὥστ᾽ ἐκβάλλειν. lacob- 
sius Animadv. ad Athen. p. 35 coniiciebat ὥστε καὶ σφάλ- 
' Aa πόδας propter sequentia: verum in his ὑποσχελίξει im- 
proprie dictum est, bibentes evertit, mentes eorum labefactat. 
Cfr Aristoph. Vesp. 1258: ἀπὸ γὰρ οἴγου γίγνεται καὶ ϑυ- 
ροχοπῆσαι καὶ πατάξαι χαὶ βαλεῖν. 


II. 
"Eoune ὁ Μαίας λίϑινος, ὃν προσεύγμασιεν 
ἐν τῷ χυλιχείῳ λαμπρὸν ἐκτετριμμένον. 


Athenaeus XI p. 460 e: εἴρηται οὕτως (κυλεκεῖον) ἡ 
τῶν ποτηρίων σχευοϑήκη. --- Εὔβουλος δ᾽ ἐν Σεμέλῃ ἢ 
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sw Μὰ Δί᾽ xrà. Hinc sumpsit Eustathius ad Homer. 
p. 9760 ὅθ. Vs. 1 ψιμυϑίοις ABP. duplici 4, VL et cum 
Epit. Eustathius, qui ψεμμυϑίῳ. — Vs. 8 χεχρισμέναι Ο et 
Ἐπεὶ. — Vs.4 τῶν μὲν AB. μὲν τῶν margo P Epit. et Eu- 
stathius. τῶν sine μὲν PVL. Tum B ὑδρορόαι. ,,Ad rem 
ipsam quod spectat, v. Hesychium in ὑπογράμματα, et Pol- 
lue. V 101. Scilicet stibio (antimonio) supercilia et ipsa cl- 
lis oculorum denigrabant quae bellae haberi cupiebant." 
 Schweighaeuserus. — Vs. 9 ἱδρὼς prima brevi dixit ut Ari- 
stoph. Ach. 695: ϑερμὸν ἀπομορξάμενον ἀνδριχὸν ἱδρῶτα 
δὴ καὶ πολύν. Sophocles Ai. 10: στάζων ἱδρῶτε καὶ χέρας 
ξιφοχετόγους.  Pherecrates Thalass. Vil: τὸν ἱδρῶτα καὶ 
τὴν ἄρδαν ἀπ᾿ ἐμοῦ σπόγγεσον. ἴοι δρπὰ Athen. X p. 451 d: 
δρυός μ᾽ ἱδρως | καὶ ϑαμνομήχης ῥάβδος ἥ τ᾽ “Αἰγυπτία - 
xvÀ. lta enim legendum. Atque ita Attici, ni fallor, con- 
stanter. — Vs. 8 ψιμυϑίου ABPV, ceteri ψιμμυϑίου. 


II. 
*Q μάχαρ ἥτις ἔχουσ᾽ ἐν δώματι 
- * * στρούϑιον ἀεροφόρητον 
λεπτότατον περὶ σῶμα συνίλλεσται Té 
ἡδυπότατον περὶ νυμφίον εὔτριχα, 
ὅ κισσὸς ὅπως καλάμῳ περίᾳφύεται 
» , » 3 , 
αὐξόμενος ἕαρος 0ÀoAvyovog 


ἔρωτι χατατετηκώς. 


Athenaeus XV p. 679b: τὸν στρούϑιον χαλούμενον 
στέφανον, ov μέμνηται uiv ' AoxÀgniaóng, παρατιϑέμενος 
τὰ ix τῶν Εὐβούλου Στεφανοπωλίδων ταῦτα f) μάχαρ 4 
Tig --- χατατετηχώς Πλέχεται δ᾽ οὗτος ἐκ τοῦ στρουϑίου 
καλουμένου ἄνϑους. Nullis haec vulgo versibus distincta 
sunt, Vs.1 ὦ μάκαρ ἥ tig cur monstrosa dicat Dobraeus Adv, 
M p. 852 non perspicio, εἱ quidem μάχαρ genere feminino 
haud infrequens est. V. Elmsleium δὰ Euripidis Bacch. 565, 
culus exemplis adde Meleagrum Epigr. VII 8: τρὶς μάχαρες 





r 
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γεῖν" χαίρουσι γὰρ αἱ αἶγες τῷ ϑαλλῷ, ἔστε δὲ αὐτῆς 
μνήμη καὶ ἐν τῇ χωμῳδίᾳ. Quae eadem de Nicone Samia 
mereífricula (Athen. V p. 220 f) narrat Machon apud Athen. ᾿ 
XV p. 9682 f. — Vs. 2 ἀνϑέων bisyllabum in hoc metri ge- 
nere nihil offensionis habet. — Vs. 8 γρυπότατον haud dubie 
corruptum est, — Vs. 4 libri τίς γὰρ αὐτὸν etc. Correxit 
Bergkius Comment. p. 12. Ibid. fort. φιλήσεις. — — Vs. ὅ 
πότερ᾽ Canterus: libri πότερον. Nimium delicatae fuerunt 
aures Reisigii Coniect. p. 6]. — Vs. 6 libri διηνϑημένων. 
Correxit Porsonus. — Vs. 7 libri τούτων ov τ᾽ ἀλλα. Her- 
mannns de metr. p. 102: τούτων, ἀλλὰ σὺ | τά γ᾽ ἄλλα no- 
As,  Dobraeus ad Aristoph. Plut. 861: rovrwví* σὺ δὲ! 
ἅπαντα πώλει τἄλλα xrÀ. Ex utroque assumsi quod mihi 
commodum videbatur. Sensus: syríeas volumus corollas ; 
ceteras vendas licet. In quo quid inepti insit (Hanov. Exerc. 
erit, p. 162) non video, Bergkius tentabat: τούτων τῶν 
καλῶν" | σὺ δὲ τἄλλα etc. 

| V. 

Ei μὴ σὺ χηνὸς ἧπαρ ἢ ψυχὴν ἔχεις. 

Athenaeus ΙΧ p. 884 c: χηνείων δ᾽ ἡπάτων — μνημο- 

γεύεε Εὔβουλος ἐν Στεφανοπώλισι λέγων οὕτως Εἰ μὴ κτλ. 


VI. 
Αἰγυπτίῳ ψάγδανε τρὶς λελουμένη. 

Athenaeus XV p. 090 e: Εὔβουλος δ᾽ ἐν Στεφανοπώ- 
λισεν «Αἰγυπτίῳ κτλ. 

| VII. 

"fve τἀλαβάστια 
ϑᾶττον σὺ καὶ τῇ σπαϑίδι τὸν πώγωνά μου 
καὶ τὴν ὑπήνην μύρισον. 

Pollux X 120: Εὔβουλος ἐν ταῖς Στεφανοπώλισι τοῦτο 
μὲν σπαϑίδα τοὺς δ᾽ ἀλαβάστους ἀλαβάστια εἴρηκε Ut 
τἀλαβάστια xrÀ. Vs. 9 libri σὺ ϑάττον.  Correxit Iunger- 
mannus. | 


— ἘΣ » Me Me 
1 » abse Meo oui f. Αδαια 
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plane ita Plato Protag. p. 838a. de eo qui nautae instar ín 
altum sermonum mare evecíus est: φεύγειν εἰς τὸ πέλαγος 

. τῶν λόγων ἀποχρύψαντα γῆν. — Vs. 22 φυσώμενος. 
Apte comparant Sophoclis versum Fragm. 748 γραίας ἀχάνϑης 
πάππος ὡς (qvowusvog. — Vs. 91 διαπρὸ Lobeckius ad 
Phryn. p. 614. διάτρωτον ABCP, membranae Casauboni et 
epit. Hoeschelii, διάτρες VL. Dindorfius. — Va. 25 τίχτον 
epit. Hoeschelii, τίχτεεν PVL. víxre& Schweighaeuserus. Ibid. 
πηγὴν P. Ibid. ἕν᾽ C et epit. Hoesch. ἐν PVL. .— Vs. 26 
μοίρας AC. Ceteri fere μοῖραν. — Vs. 27 χαλέω δὲ ABP. 
καλέουσι VL. Ceterum hoc postremo aenigmate instrumen- 
tum: sortiendi indicari ipse dicit Athenaeus, post vs. 29 haec 

-addens: ταῦτα δ᾽ ὅτι xÀgowrixóv σημαίνει ὑμεῖς διακρί- 
yate, ἵνα μὴ πάντα παρὰ τοῦ Εὐβούλου λαμβάνωμεν. Sin- 
gula, quo spectent copiosa annotatione docuit Casaubonus: 
supersunt tamen nonnulla, quorum difficilis est explicatus, 
ex quo genere postremus versus est, quem vel emendare 
vel ipterpretarl critici frustra conati sunt. 


1I. 


'E» ϑαλάμῳ μαλαχῶς κατακείμενον. ἐν δὲ xvxÀo νιν 
σεαρϑενιχαὶ τρυφεραὶ χλανίσιν μαλακαῖς κατάϑρυπτοι 
τὸν πόδ᾽ ἀμαρικίνοισι μύροις τρίψουσε τὸν ἐμόν. 


Athenaeus ΧΙ p. 553a: ἔϑος δ᾽ ἦν ᾿Α4ϑήνησι καὶ 

“ τοὺς πόδας τῶν τρυφώντων ivoAsiqew μύροις ---- Εὔβουλος 
δ᾽ ἐν Σφιγγοκαρίωνι Ev ϑαλάμῳ κτλ, Vs. 1 post κατα- 
κείμενον Dindorfius punctum sustulit. "Tum ἐν δὲ χύχλῳ νιν 
dederunt AP. ἐν δὲ χύχλωνεν VL. — Vs.2 vulgo παρϑενικὰ 

» τρυφερὰ χλανίδια μαλαχά, Correxit lacobsius. Pro χλα- 
 νίδια AB habent χλανίδανα. P χλανίδινα. Quod sequitur 
κατάϑρυπτοι ex AB receptum est pro χατάϑρυπτε. — Vs. ὃ 

' μύροις pro μύροισε lacobsius. Ibidem pro ἐμὸν Th. Berg- 
-" klus tentabat aivóv, totum griphum de Callistrato interpre- 
| tatus. lacobsius μόν, quod recepit Dindorfius. 
E Comoed. med, - 17 
; 
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Athenaeus XV p. 685 e: (ιλόξενος δ᾽ ὁ διϑυραμβο- 
ποιὸς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Δείπνῳ ἀρχὴν ποιεῖται τὸν στέ- 
φανον τῆς εὐωχίας. -- Εὔβουλος Τιτϑαῖς “Ὡς γὰρ εἰσῆλϑε 

 xtÀ. Metri rationem primus perspexit Erfurdtius Observ. in 
Athen. p. 457. Versu secundo libri ὁ στέφανος. QCorrexit 
Erfardtius. Vs. 8 ἤρετο hoc loco esse εἰσήρετο recte anno- 
tavit Schweighaeuserus, afferens Platonem comicum p. 630: 
φέρε τὴν ϑυείαν, aip! ὕδωρ. V. Valcken. ad Theocriti 


Adon. p. 926. 
I1. 


| Antletticista p. 108 28. ὔϑὌύνστακα: βραχέως. Evfov- 

Aog Τιτϑῇ. V. ad Strattidis Fragm. p. 789. 

] IV. 
Athenaeus IlI p. 106a: Εὔβουλος Τιτϑαῖς Καρῖδας 
δὲ τῶν xvqu», Alter rersus ordiebatur a xvuquw». 
/ 
T I T AN E X ἢ 
᾿ ΖΙ]ροσγελῶσα τε 
λοπὰς παφλάζει βαρβάρῳ λαλήματι, 
: πηδῶσι δ᾽ ἰχϑῦς ἐν μέσοισι τηγάνοις. 

" Athenaeus VII p. 229 a. de usu vocis τήγανον exempla 
afferens: xai ἐν Τιτᾶσι Προσγελῶσά ve κτλ. Praecedit lo- 
eus ex Eubuli Orthane. Alterum versum íita scriptum, 4o- 
πὰς παφλάζεε βαρβάροις λαλήμασιν, affert et Pherecrati 
tribuit Eustathius ad lliad. p. 1290 45. Tertium versum 
Eubuli nomine adscripto affert idem ad Odyss. p. 1869 17. 


| o OINI 4 
1 Kai γὰρ ὁ ταῶὡς διὰ τὸ σπάνιον ϑαυμάξεται. 
[ Athenaeus IX p. 307 a: ὅτε σπάνιος οὗτος ὁ ὄρνις (pavo) 
δηλοῖ ᾿“Δντιφάνης — καὶ Εὔβουλος ἐν Φοίνικι Καὶ γὰρ 0 


' tag κελ, 





*) V. Hist. crit. p. 367. 
; 11: 
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X AP I T E X. 


Koi γὰρ πόσῳ χάλλιον, ἱχετεύω, τρέφειν 

ἄνθρωπον ἔστ᾽ ἄνθρωπον, ἂν ἔχῃ βίον, 

ἢ χῆνα πλατυγίζοντα καὶ κεχηνότα, 

ἢ στρουϑόν, ü πίϑηχον, ἐπίβουλον κακόν. 

Athenaeus XII p. 519a. postquam de Masinissae regis 

erga infantes amore dixit, ita pergit: τὰ δὲ αὐτὰ ἔφη χαὶ 
Εὔβουλος ὁ κωμικὸς ἐν Χάρισιν οὕτως Καὶ γὰρ πόσῳ. κάλ- 
λιον xrÀ. Videntur haec de homine intelligenda esse, qui 
matrimonium pertinaciter respueret, aviculis autem et simiis 


quos alebat mirifice delectaretur, Vs. 8 πλατυγίζοντα ABC. 
πλοταγ τα PVL. 


XPYZXl1AA A. * 


I. Il. 
Kazóg 
ipd 3 , ,* c - , 
καχῶς ἀπολοιϑ'᾽ ὅστις γυναῖκα δεύτερον . 
ἔγημε" τὸν γὰρ πρῶτον οὐκ ἐρῶ κακῶς" 
€ , 3 » 3? - - 
O μὲν yo ἦν ἄπειρος, οἶμαι͵ TOU κακοῦ, 


ε 


ὅ ὁ δ᾽ οἷον ἣν γυνὴ κακὸν πεπυσμένος. 
* * * * 
"à Ζεῦ πολυτίμητ᾽, εἶτ᾽ ἐγὼ κακῶς ποτε 
£go γυναῖκας; νὴ 4i' ἀπολοίμην ἄρα, 
πάντων ἄριστον χτημάτων. εἰ δ᾽ ἐγένετο 
καχὴ γυνὴ Μήδεια, Πηνελόπεια δέ 
10 μεγὰ πρᾶγμ᾽. ἐρεῖ τις ὡς Κλυταιμνήστρα καχή" 

᾿Δλκηστιν ἀντέϑηχα χρηστήν. ἀλλ᾽ ἴσως 





*) V. Hist. crit. p. 367. 


ww. 
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(αίδραν ἐρεῖ xaxog τις' ἀλλὰ νὴ Ata 
χρηστὴ τίς ἦν μέντοι, τίς; οἴμοι δείλαιος, 
ταχέως γέ μ᾽ αἱ χρησταὶ γυναῖχες ἐπέλιπον, 
15 τῶν δ᾽ αὖ πονηρῶν ἔτε λέγειν πολλὰς ἔχω. 
Athenaeus XIII p. 559b: Εὔβουλος δ᾽ ἐν Χρυσίλλᾳ 
Καχὸς --- πεπυσμένος. καὶ προελϑών φησιν ἾΩ Ζεῦ κτλ. 
Vs. ὅ πεπυσμένος Porsonus: libri πεπεισμένος. — Vs. 6 
libri sors xoxwc. Correxit Iacobsius. — Vs. 18 scribebatur 
χρηστή τις. Cfr Plato Phaedr. p. 840 f: ὄμνυμι γάρ σοι 
τίνα uévros, τίνα ϑεῶν; aliique a Wyttenbachio ad Ioh. 
Damasc. Parall. p. 420 ed. Lips. indicati. 


WU 4 4 T P I A. 


Τὰ κυλικεῖα δέ 
ἐξεῦρεν ἡμῖν. 
Athenaeus ΧΙ p. 460 e: εἴρηται οὕτως (χυλεικεῖον) ἡ 
τῶν ποτηρίων σχευοϑήκη. --- Εὔβουλος iv “Μήδᾳ --- x&v 
ἱψΨαλτρίᾳ δὲ ἔφη Τὰ κυλικεῖα δὲ ἐξεῦρεν ἡμῖν. 


INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 
Εἰσὶν ἡμῖν τῶν χεκλημένων δύο 
ἐπὶ δεῖπνον ἄμαχοι, (ιλοχράτης καὶ Φιλοχράτης. 
ἕνα γὰρ ἐκεῖνον ὄντα δύο λογίζομαι, 
μεγάλους, μᾶλλον δὲ τρεῖς. 
' D ὃν φασί nore κληϑέντ᾽ ἐπὶ δεῖπνον πρὸς φίλος τινός 

εἰπόντος αὐτῷ τοῦ φίλου, ὁπηνίκ᾽ ἄν 
εἴχοσι ποδῶν μετροῦντι τὸ στοιχεῖον T, 
ἥχειν ἕωϑεν αὐτὸν εὐθὺς ἡλίου 
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μέαν λαβόντες, εὐρυπρωχτότεροι πολύ 
τῆς πόλεος ἀπεχώρησαν, ἧς εἷλον τότε. 

Athenaeus 1 p. 3ὅ c: ὅτε δὲ χαὶ ἰχϑὺς ἤσϑιον (heroes 
Homerici) Σαρπηδὼν δῆλον ποιεῖ ὁμοιῶν τὴν ἅλωσιν πα- 
γάγρου διχτύου ϑήρᾳ᾽ καί τοι Εὔβουλος xarà τὴν κωμικὴν 
χάριεν φησὶ παίξων ᾿Ιχϑὺν δ᾽ “Ὅμηρος κτλ. Respieit Eu- 
etath. p. 1120 30. Vs. 1 vulgo ἰχύϊν δὲ ποῦ γ᾽ "Oyuy- 
ρος et in fine εἴρηχέ γε, ubi γε omittunt BCD et Eustathius. 
Correxit Grotius Excerptis p. 659, nisi quod ἰχϑὺν reli- 
quit —- Vs. 2 ante Dindorfium τινά. Ibidem ἄλλην ex 
noto usu dicendi additum. — Vide quos laudat Passovius ad 
Parthen. Erot. p. 50. Pro εἶδε fortasse &iye et vs. Θ εἶχον. 
pro εἶδον. — Vs. 7 probabiliter Dobraeus Adv. II p. 294 
βίᾳ λαβόντες. ---- Vs. 8 libri πόλεως. 


HI. IV. 
" Aronóv ys τὸν μὲν οἶνον εὐδοχιμεῖν ἀεί 
παρὰ ταῖς ἑταίραις τὸν παλαιόν͵ ἄνδρα δέ 
μὴ τὸν παλαιὸν ἀλλὰ τὸν γεώτερον. 

Athenaeus I p. 25 f: Εὔβουλος δέ φησιν 'ἅτοπόν γε χτλ. 
Hinc sumpsit Eustathius p. 1422 48. lisdem propemodum 
versibus usum esse Alexin docet Athenaeus. Versu primo 
ἄτοπόν yc scripsi ex Eustathio. BCD ἄτοπον δέ. VL ἄτο- 
τόν Tt. Ceterum his versibus fortasse praeponenda sunt 
haec ab eodem Athenaeo 1 p. 28f servaja: 

| Θάσιον ἢ Χῖον λαβων 
ἢ «“έσβιον γέροντα νεσταροσταγῆ. - 
Quae si a meretricula amatori dicta sunt, iam aptissime ab 
altero inferuntur superiora. | 
] V. 

Σίκων ἐγώ 
βεβρεγμένος ἥκω xoi χεκωθωνισμένος. 

B. πέπωχας οὗτος. Α. ναὶ μὰ Δία πέπωκ᾽ ἐγώ 


Μενδαῖαν. i 
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naeus p. 168 b: διασειόμενοε τοὺς χροτάφους ὑπὸ τοῦ ἀχρά- 
vov. Multo tempora quassa mero dixit Ovid. Rem. Am. 148. 
Se percussit flore Liberi Plautus Cas. lll ὅ 10. Denique 
γεύειν cum accusativo personae et rei coniunxit ut Theo- 
pompus l. 1. rovc “δλληνας ἥδιστον ποτὸν ἐλευϑερίας γεύ- 
σαντες. 

VII. 

Athenseus 1 p. 28d: Lvfovio; δέ φησι Κνίδεα xs- 
ράμεα, Σικελικὰ βατάνια, Μεγαριχὰ nsOaxvia. 
In his χεράμια L. κεράμεια ΒΟΥ͂. Pro βατάνια C habet 
βοτάνια. *)  Megarica πιϑάχνια, fortasse ex leucargilla 
(Plin. H. N. XIX 17) fabricata, amphorae species fuit. Vid. 
scehéliasta ad Aristoph. Nub. 1204 et ad Odyss. / 290. 
Cfr T. Hemsterh. ad Plut. p. 271. "Versuum reliquias ita 
digerere licebit: | 

Κυνίδια χεράμιω, Σικελὰ ὐώω; 
ἹΜεγαρικὰ πιϑάχνια. 
Σικελὸς et Σικελιχὸς etiam supra permutata vidimus. 


: VIII. 
'Q «“ευχάδιος πάρεστι xoà Μιλήσιος 


οἰνίσκος οὔπω πότιμος. 


Athenaeus | p. 29a. de variis vini generibus disserens: 
Εὔβουλος 'O “πευχάδιος χτλ. — Articulum vix erit qui expli- 
care possit. Suspicor οὐ “ευχάδιος πάρεστι, hoc sensu: 
JBibe: neque enim Leucadium hoc vinum est nec Milesium. 
Hoc si verüm est, malim praeterea γάρ ἐστὲ pro πάρεστι. 
Leucadium vinum in vilibus numeratum esse videtur. Pro 
ἹΜιλήσιος, quod ex L receptum est, BCD habent μελέττιύς, 
Ὗ μιλήσσιον. Milesium vinum nusquam commemoratur; Nec 
dubito quin aliud nomen lateat. Vs.2 οὕτω BCV. scripsi exL 





*) Eadem lectionis varietas est apud Matronem Athen. IV P. 13 6d. 
ubi lego ἔπειϑ᾽ ὥρμαινον ἐπ᾿ ἄλλα. Κεῖτο δέ τις βατάνη, τῆς οὐδεὶς 
ἥπτετο δειπνῶν. "Vulgo ini δ᾽ ὄρμαινον, οἱ βατάνη, ἧς οὐδεὶς ἥπτετο 
δεέπνῳ.. 
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XI. 

Athenaeus Il p. 43 f: Εὔβουλος εὑρετικούς quoi τὸ 
ὕδωρ ποιεῖν τοὺς πίνοντας αὐτὸ μόνον, τὸν δ᾽ 
οἶνον ἡμῶν τῷ φρονεῖν ἐπισχοτεῖν. τὰ αὐτὰ δ᾽ 
ἰαμβεῖα καὶ ' Jqeliov φησίν. In postremis facile senarium 
agnoscas: Ὁ δ᾽ οἶνος ἡμῶν τῷ φρονεῖν ἐπισκοτεῖ, Apposite 
Plinius H. N. XXIII 1 23: i» proverbium cessit sapientiam 
vino obumbrari. Ab eodem aquae potore recitata fuisse vi- 
dentur quae servavit Hyginus Astron. XXIX p. 404: Ewbu- 
lus. autem Cecropem demonstrat esse (aquarium), antiqui- 
(atem generis commemorans et. ostendens antequam vinum 
traditum sit hominibus, aqua in sacrificiis deorum usos 
esse, et ante Cecropem regnasse quam vinum sit inventum. 
Si tamen haec recte ad Eubulum comicum rettulimus. 


XII. 
A. Og ἑπτάχλινον. 1Β. ἑπτάχλινος οὑτοσί. 
A, χαὶ πέντε κλίνας Σιχελικάς. 18. λέγ᾽ ἄλλο τι. 
A. Σικελικὰ «προσκεφάλαια πέντε. 


Athenaeus 1I p. 47 f: ὅτε δὲ xoi τρίχλινοι οἶχοι καὶ 
τετράχλινοι xo ἑπτάχλινοι xai κατὰ τοὺς ἑξῆς ἀριϑμοὺς 
ἦσαν παρὰ toig παλαιοῖς. — Εὔβουλος Θὲς ἑπτάχλινον κτλ. 
Ex eadem fabulae scena petita esse videntur quae Athenaeus 
H p. 49 e. servavit, ubi de tripodibus agit: δύβουλος 1) (- 
ποδὲς οὗτοι πέντε σοι xol πέντε. D. πεντηκοστολόγος γε- 
γήσομαι. Quae vide an ita coniungi possint: : 

“4. Θὲς ἑπτάχλινον. 18. ἑπτάχλινος ovroot. 

“΄ἴ. καὶ πέντε χλίνας Σιχελιχᾶς. DB. λέγ᾽ ἄλλο τι. 

«4. Σιχκελικὰ προσκεφάλαια πέντε. ΜΒ. λέγ᾽ ἕτερον. 

4, καὶ πέντε τρίποδας. D. τρίποδες οὗτοι πέντε σοι. 

«4. xol πέντε — 8. πεντηκοστολόγος γενήσομαι; 
Quod versu tertio supplevi λέγ᾽ ἕτερον eodem modo in va- 
riarum rerum recensu posuit Alexis z4zeyAovx. Fragm.I, 4: 
'ὄσε" ὠμοτάριχος πέντε χαλχῶν. B. λέγ᾽ ἕτερον. Εἰ vs. 15: 
γόγγρον δέκ᾽ ὀβολῶν. DB. οὐχὶ πολλοῦ" λέγ᾽ ἕτερον. ο- 
cem σπεντηκοστολόγος ex Demosihene affert Pollux II 124. 
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Athenaeus II p. 65 c: Σπίναι. Εὔβουλος ᾿Αμφιδρομίων 
ὄντων xrÀ, Eosdem versus Athenaeus ex Ephippi Geryone 
affert IX p. 870 d. non sine aliqua lectionis diversitate, quam 
suo loco indicavi. Vs. 1 νομίζηται B. ὀνομάξεται V. — 
Ve. 2 χερρονησίτου BC. χερσονησίτου L. yspovvgoirov V. — 
Vs. 8 εὐζωρεστέρας Schweighaeuserus. VL εὐζωρεστέρους. 


XV b. 


Kóxxov λαβοῦσα χνίδιον ἢ τοῦ πεπέριδος 
τρίψασ᾽ ὁμοῦ σμύρνῃ διάπαττε-τὴν ὁδόν. 


Athenaeus II p. 66d: εἰς τὸ πρόπομα καὶ ταῦτα ἐνε- 
βάλλοντο, πέπερι, φυλλίς, σμύρνα, κύπειρον, μύρον Aiyb- 
πτίον -- Εὔβουλος Koxxov χτλ. Ws. 1 χνίδιον VL. κνί- 
δεεον ΒΟ).  Minuscula litera hoc nomen .rectius scribi, ut- 
pote a xvíÀr urtica, non a Cnido urbe derivandum, docuit 
Schweighaeuserus, laudans ille Plinium XIII 21. XVII 9 et 
Bodaeum ad Theophr. p. 1184. Tum πεπέριδος, pro quo 
alii habent πεπέριος, ex CV scripsi propter grammaticum 
. Crameri Anecd. 1V p. 338 10: τὸ δὲ πεπέριδος Εὔβουλος εἶπε. 
Praeterea malim ἤτοι πεπέριδος. — Vs. 2 διάπαττε L. δια- 
πάτε V. Ceterum non de vino condiendo loqui poetam, 
quod ex Athenaei verbis coniicias, docent vel postrema illa 
διάπαττε τὴν ὁδόν. [n ὁδὸν tamen vitiüm latere suspicor. ' 


. XVI. 
Οὗτοι ἀνιπτόποδες χαμαιευνάδες ἀερίοιχοι, 
ἀνόσιοι λάρυγγες, 
ἀλλοτρίων κτεάνων παραδειπνίδες, ὦ λοπαδάγχαι 
λευχῶν ὑπογαστριδίων. 
Athenaeus Ill p. 118 e: πρὸς ὃν ὁ Μάγνος φιλοτράπε- 
Cog ὧν xai τὸν γραμματικὸν τοῦτον ὑπερεπαινῶν διὰ τὴν 


᾿ἐχεένειαν, ἔφη οὗτοι ἀνιπτόποδες γχαμαιευνάδες 
ἀερέίοιχοι, κατὰ τὸν κωμικὸν Εὔβουλον, ἀνόσιοι λά- 
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XIX. 
Ταῖς ξυστίσιν ταῖς χρυσοπάστοις στρώγνυται. 


Pollax VI: 10: ξυστίδες χρυσόπαστοι, ὡς Εὔβουλος Ταῖς 
ξυσείσιν xrÀ. Cod. lung. στόρνυται, quod fortasse praefe- 


rendum est. 
! XX. 


Crameri Anecd. 1 p. 869: τριαχοστὸς τριαχοσταῖος. oU- 
τῶς καὶ παρὰ τὸ πολλὸς πολλοστὸς xci πολλοσταῖος, παρὰ 
Εὐβούλῳ Καὶ μὴν οἴκαδε τι πολλοσταῖος ἀποτρέχω γύναι. ᾿ 
Distingue: 

καὶ μὴν οἴχαδε 
* * πολλοσταῖος ἀποτρέχω, γύναι. 
In τι quid lateat alii videant. Τριακχοσταῖος et πολλοσταῖος 


aliunde non cognita. 
XXI. 


Antiatticista Bekkeri p. 90 1: δεδιὼς ὄντος τοῦ ἀρσενι- 
xo), δεδευῖΐα τὸ ϑηλυχόν, Εὔβουλος. 


XXII. 


Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 433. ἀπορησέα: ἀντὶ 
ἀπορία. οὕτως Εὔβουλος. Eadem Suidas. V. Lobeckius ad 


Ph ο Je $14. 
TENE XXIII. XXIV. 


Photius p. 84 1: Εὐκερματεῖν. Εὔβουλός mov xé- 


χρῆται τῷ ὀνόματι. — [dem p.511 17. Zixvav: τὴν τῶν 
" ἑατρῶν. οὕτως Εὔβουλος. 
5 | XXV. 


. Photius p. 588 9. Στήνια: ἑορτὴ ᾿Αϑήνησιν, ἐν 7 
ἐδόχεε ἡ ἄνοδος γενέσθαι τῆς Δημητρός. ἐλοιδοροῦντο δ᾽ 
ἐν αὐτῇ νυχτὸς αἱ γυναῖκες ἀλλήλαις. οὕτως Εὔβουλος. 


᾿ XXVI. 
Photius p. 693 16. Τοχαδα: Πύβουλος τὸ χηρύχκειον͵ 
7) τὴν μάχαιραν. Aiyóusvóv τι, Eadem Etymol. M. p. 761 * 
; 886. Manifestum est hic duas glossas in unam esse confusas: 





AR A ἢ O S. 
(Hist. crit. p. 848) 


4 4 90 Ν I 5. 


I. 
Ὃ γὰρ ϑεὸς τὸ ῥύγχος εἰς ἡμᾶς στρέφει. 

Athenaeus III p. 95 e: καὶ '4oagog ᾿Α΄δώνιδε 'O γὰρ 
ϑεὸς xrÀ,  Antiatticista p. 118 9. ᾿Ῥύγχος: τὸ πρόσωπον, 
᾿Αραρὼς Ο γὰρ ϑεὸς xrÀ. Cfr Toupius ad Suid. II p. 140, 
De Marte in aprum transformato haec interpretanda videri 
monui Hist. crit. p. 844. 

II. ΤΠ. 

. Antiatticista p. 81 9. "444og ἄλλον παρεκάλει: 
ἀντὶ τοῦ ἀλλήλους. Joao '.4ówviÓs — Eodem respicit 
Grammaticus Bekkeri p. 879 9. "44406 ἄλλον: ἀντὶ τοῦ 
ἀλλήλους. — ldem p. 101 8. KologoóOnvai: 4oogog 
᾿““δώνιδι. 


K A4 IN E Y Σ. 


I. 
Παρϑένος δ᾽ εἶναι δοκεῖ 
φορῶν χροκχωτοὺς καὶ γυναικείαν στολήν. 
᾿ Pollux VII 65: τοὺς δὲ ϑυσάνους καὶ σίλλυβθα οἱ ποιη- 
ταὶ χαλοῦσι. καὶ αὐτοὶ δὲ οἱ χροσσοὶ δοχοῖεν ἂν ὠνο- 
μάσϑαι '"Aoagórog εἰπόντος iv Καινεῖ Παρϑένος δ᾽ εἶναι 
| Comoed. med. 18 
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p. 86 d: ᾿Δραρὼς δὲ Καμπυλίωνί φησιν Τὰ χομψὰ --- δί- 
xg». ldem lI] p. 106 ὁ: ἐχτεταμένως δ᾽ εἴρηκε καρῖδα 
᾿Αραρὼς ἐν Καμπυλίωνι i τε χαμπύλαι --- ἄγγος. Pho- 
tius Lex. p. 806 22. Δωταλείματα (sic): ᾿Δραρὼς Καμπυ- 
λίωνε Τὰ χομψὰ δῆτα (cod. δὴ τὰ) ταῦτα — Οκαρῖδεςρ. 


: II. 

Bavxa, μαλαχά, τερπνά, τρυφερά. 

Aepasius ad Aristot. Eth. Nicom. IV p. 58 Ald.: βαὺ- 
xov ἔλεγον οἱ παλαιοὶ τὸν τρυχερόν, wg ὁ ποιητὴς 'oa- 
ρὡς ἐν Καμπυλίωνι Bavxa, μαλακά, τερπνά, τρυφερά. 

. 1]. 
Antlatticista p. 88 16. '4vaAo?v: ἀναλίσχειν, "4oa- 
ρὼς Καμπυλίωνι. 
| IV. 
Antiatticista p. 99 32. Θεώσειν xoi ϑεῶσαι: xat? 
ἔνδειαν τοῦ 4, τὸ περιενεγκεῖν tiov xai καϑῆραι" ' Apogug 
Καμπυλίωνι. | Eadem forma usus est Menander p. 42: xoi 
περεϑεωσάτωσαν. Hesychius, Θεώματα: περικαϑάρματα. 


V. 


^, . Grammaticus Bekk. Anecd. p. 444 14. ᾽Δριστῆσαι: 
"Aoepóg Καμπυλίωνιν Reliqua fabulae fragmenta vide in 
Eubuli Campylione. | 


II ANOZX lO N A I. 


l. | 
""Aonacagc μόναυλον εὐϑύς, πὼς Óoxtig; 
κούφως ἀνήλλετο. 
Athenaeus IV p. 175d: * donpug δ᾽ ἐν Πανὸς yovaig 
"Mosiacog μόναυλον κελ. De ipso Pane haec intelligenda vi- 


deri indicavi Hist.-crit. p. 282. Versu primo Valcken. ad . 
I Eurip. Hipp. 446 ὁ δ᾽ ἁρπάσας. Possis etiam ἀναρπάσας. 


705 
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EX INCERTIS FABULIS. 


Athenaeus [I p. 50 b: ᾿“ραρὼς δὲ χοχκυμηλέαν xa- 

λεῖ τὸ δένδρον, κοκχύμηλον δὲ τὸ ἀχρόδρυον. BCD xox- 
᾿χυμηλίαν. Pollux [ 282: χοχκύμηλον μὲν οὐδετέρως ὁ καρ- 
- ας, ἀρσενιχῶς δὲ τὸ δένδρον καλεῖ ἡ μέση κωμῳδία ὁ xox- 
. κύμηλος. Haec satis probabiliter Casaubonus ita inter se 
conciliare conatus est, ut apud Athenaeum scribendum con- 
ilceret: ᾿Δραρὼς τὸν χοχχύμηλον χαλεῖ τὸ δένδρον, τὸ xox- 
χύμηλον δὲ τὰ ἀχρόδρυον. 


H. Hl. 

Photius p. 47, 17. 'Ewo O wc: χωρὶς τοῦ 1. "Ἄρχιππος. 
καὶ 'donpog &w OD ag. καὶ Θουχυδίδης 9) ἐώϑεσαν. Eadem 
Suidas v. ἐωθώς. — Pollux Vl 43: ᾿“ναξανδρίδης δὲ καὶ 
“χορτασμὸν εἴρηχε, xol τὸ χορτάξειν ΟΠ Οσεο ΦΘΡηΡ: xol τὸ 
χορτάζεσϑαι ' Apapuc. 


NICOSTRATUS.. 


De Nícostrato et, cuius fragmenta proxime post Nice- 
stratum sequuntur, Philetaero prorsus nova mihi accidit Por- 


ἌΡΑ 


soni eoniectura, quam his verbis rettnlit Rob. Walpole Co- 


mic. graec. fragm. p. 99.  ,Quicunque accurate Suidam in 
vocibus (διλέτπερος et Νικόστρατος lectitaverit, ig liquido 


fleierare posset ista duo nomina ad unam eandemque, perse- . 


vam respicere. IlIane Porsoni coniecturam extra omnem ds- 
bitationis aleam ponit scholion quantivis pretii, quod ex M8 
Platonis dialogorum nobiscum perbenigne communicavit vir 
eruditissiinus." Neque alia Clintoni sententia est Praef. ad 
Fast. Hell. p. XLV ed. Krüg. qui allato scholiastae Plato- 
nici loco ,taque, inquit, utroque nomine unus idemque 
homo significatur." Ego quem sensum scholiastae verbis 
subesse existimem, indicavi Hist. crit. p. 846. Neque ia 
Suidae verbis quidquam video, quod illam opinionem com- 
mendare possit. Quod enim de fabulis quibusdam dubitatum 
est uter earum auctor habendus esset, id etiam in aliis poe- 
tis accidisse constat, quode passim admonui in Historia ce- 
micorum. 


lHlivaE ὁ πρῶτος τῶν μεγάλων sjynoetot, 
ἔχων ἐχῖνον, ὠμοτάριχον, χάππαριν, 


ϑρυμματίδα, τέμαχος, βολβὸν ἐν ὑποτρίμματι. 


“΄ 
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Athenaeus IV p. 183 c. de cibis adpetentiam irritantibusg 
disserens: JVuxóorgerog δ᾽ iv "Aloe llivet xtÀ. Versu 
primo P ἡγήσαται (superscripto £e), unde Dindorfius ἡγήσατο 
coniiciebat. — Va. 2 ὠμοταάριχον, crudum salsamentum, non 
coctum aut assatam. Dioscor. II 83: ὁ δὲ ὠμοτάριχος λε- 
γόμενος σάρξ ἐστι ϑύννου τεταριχευμένου. | Commemoratur 
etiam ab .Alexide ᾿Ζπεγλ. I 4 et Archestrato Athenaei IV 
p. 185 a: ὠμοτάριχον i χαΐρεεν, Goixioy ὄψαν. 

1I. 
Ταῦτ᾽ etw. 
εἴτ᾽ ὀρνιϑάριον͵ τὸ περιστέριον, τὸ γάστριον. 

Athenaeus XIV p. 654b: περιστέριον οὕτως ἔστιν εὑ- 
ρεῖν εἰρημένον παρὰ Μενάνδρῳ --- ὁμοίως Νικόστρατος 
"4Bo« Ταῦτ᾽ ἀξιῶ xrÀ. Dindorfius proposuit ταῦτ᾽ ἀξιοῖ. 
τοὐρνιϑάριον.- Dobraeus Advers. 11 p. 819: ταῦτ᾽ a£ ἦν" 
ταὐρνιϑάριον. 


᾿ΑΝΊΤ ΕΡΩΣ A4. 


νῷ" 9 — ^ “«ν» € , » 
ἹΜετανιπτρίδ᾽ αὐτῷ τῆς υγιείας ἔγχεον. 


^ Athenaeus XI p. 487 b. de μέτανιπτρίδι disserens: δι- 
χόστρατος ᾿ΑἸντερώσῃ Μετανιπτρίδ᾽ αὐτῷ χτλ. Eodem versu 
usus est Nicostratus in Pandroso. 


ANTYAAOS. *) 


| if. 
Βυζάντιόν τε τέμαχος ἐπιβαχχεύυσατω,. 
Γαδειρικόν ϑ᾽ ὑπογάστριον παρεισίτω. 


* * * * 


"AX ἐπριάμην παρ᾽ ἀνδρός, ὦ γῇ καὶ Doi, 





*) N. Hist. crit. p. 347. 349. 
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eadem dictione Eubulus Nutric. 258: μὴ πολυτελῶς ἀλλὰ 
χαϑαρείως 0 τε ἂν ῇ. Quo versu etiam Ephippus usus 
est Obeliaph. 8. Adde quae dixi ad Menandri fragm. 
p. 271. His locis χαϑαρείως fere munditel cum frugalitate 
coniunctae notionem habet, ut apud Strabon. III p. 154 c. 
χαϑαρίως καὶ λιτῶς. — Vs. 9 νηττία B. νήττια €. — 
Vs. ὅ ὀρνιϑάρια AC. ὀρνιϑίων VL. — Vs. 6 χάριεν γάρ. 
Ita Cassubonus, nisi quod minus recte γαρίεν scripsit, de 
quo admonuit Dindorfius. Vulgo χαίρειν absque γάρ, quod 
in Stephani codice repperit Casaubonus. 


IV. 

Οὔποτ᾽ αὖϑις 
σηπίαν ἀπὸ τηγάνου 
τολμήσαιμε φαγεῖν μόνος. 

Athenaeus III p. 108 c: ἤσϑιον δὲ καὶ τηγανιστὰς ση- 
πίας. Νιχόστρατος ἢ Φιλέταιρος ἐν ᾿Δντύλλῳ φησίν OU- 
ποκ᾽ αὖϑις xrÀ. [ἰὰ distinxit haec Seidlerus V. D. p. 410, 
qui versu primo οὔποτ᾽ αὖ, et Porsonus, qui tentabat οὔποτ᾽ 


mA 


ἂν αὖϑις αὖ. Possis etiam οὐδέποτ᾽ αὖϑις ἄν. Certe ἂν 
necessarium est.  Bernhardius Eratosth. p. 142 locum ad 
trimetros revocabat: ὀπτὴν οὔποτ᾽ αὖϑις σηπίαν | &nó τη- 


y&vov ᾿᾽τόλμησ᾽ ἂν ἐμφαγεῖν μόνος, quod esset ,nunquam 
ego rursum ausus essem." 


AIEAAYNOMENOA, *) 


Ev ν᾽ ἄνδρες, εὖ σφόδρ᾽" ἀλλὰ μὴν τῇ ματτύῃ 
οὕτω διαϑήσω τὰ μετὰ ταῦϑ'᾽, ὥστ᾽ οἴομαι 
οὐδ᾽ αὐτὸν ἡμῖν τοῦτον ἀντερεῖν ἔτι. 
Athenaeus XIV p. 664 b : Ὅτε δὲ ὕστατον καὶ ἐπὶ πᾶ- 
σιν εἰσεφέρετο (sc. ἡ ματτύη), Νικόστρατός φησίν ἐν "dne- 





2. V. Hist. crit. P. 349. 
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gremmatici explicationem seclusi praeeunte Dindorfio.  Do- 
braeus Advers. Il p. 332 suspicatur τι χεκεραμευμένον, ad- 
dens tamen ,,nisi delendus versus." 


E K A T H. 
I. il. 

«Α΄. Twv χατεσταμνισμένων 
ἡμῖν λαγύνων πηλίχοι τινές; B. τρίχους. 
* * * * 

Τὸν μεστὸν ἡμῖν φέρε λάγυνον. 

Athenaeus ΧΙ p. 499 c: ἀρσενικῶς δὲ εἴρηχε τὸν λάγυ- 
wo» Λιικόστρατος μὲν ἐν Exorm Tov — τρίχους. καὶ πά- 
4» Τὸν μεστὸν χτλ. Κατασταμνίζειν est. vinum e dolio 
ἐκ lagenas diffundere. Vide quos Schweighaeuserus affert 
intpp. Pollucis VII 162 et Toupium Cur. nov. p. 299.  Al- 
terum versum primus recte scripsit et distinxit Schweighaeu- 
serus. In libris enim post πηλίκον repetuntur verba ἄρσε- 
γικῶς δὲ εἴρηκε τὸν λάγυνον, et nullis personarum distinctio- 
nibus continuantur. . Ceterum Poliux X 72. τὸν λάγυνον 
per errorem e Diphili Hecate commemorat, de quo admo- 
nuit Dindorfius. Nisi forte Diphilus Nicoatrati Hecaten de- 
nuo edidit. 


HXIOAO Σ. 
Βεμβράδ᾽, ἀφύην, ἑψητάγ. 
Athenaeus VII p. 801 c: πληθυντιχῶς δὲ λέγουσιν ἑψη- 


τοὺς χατὰ πλεῖστον. - ἑνικῶς δὲ Νικόστρατος ἐν ᾿Ησιόδῳ 
᾿ Βεμβραδ᾽ ἀφύην ἑψητόν. |ta VL. βαμβραδ᾽ ABP. 
| Mn 


IEPOQANTH X. 


. Athenaeus 111 p. 110a: rovrov (ἐγκρυφίαν ἄρτον 
ἀϊάι) μνημονεύει Νικόστρατος ἐν “]εροιράντῃ xoi ὁ ὀψα- 
δαέδαλος ᾿«ἀρχέστρατος. 


— 


E 
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OINOINISPN. 


Suidas, ᾿Αμφίας: μέτριος οἶνος. Νικόστρατος Οἶνο- 
στοεῷ (sic) καὶ Σωσιχράτης. Cetera fabulae fragmenta vide 
in Philetaeri Oenopione. 


- 


IIANAPOGZXOZz. 


| I. 
"Entra τῆς αὐτῆς ὁδοῦ πρὸς 'deponnv 
ἐλϑοῦσα πέμψαι στρώματ᾽ αὐτὴν αὐτίκα 
κέλευε καὶ map  "fxiuov χαλχώματα, 


Athenaeus XIII p. 587 d. de Ocimo, famosi nominis 
scorto, disserens: JVixoorQarog δὲ ὁ τῆς μέσης χωμῳδίας 
ποιητὴς ἐν Πανδρόσῳ οὑτωσὶ λέγων "Entto χτλ. Va. 1 
᾿Αερόπην prima correpta tuetur quodammodo Sophocleum 
illud ἰσόμοιρος ἀὴρ Electr. 87, ubi vide Hermannum. — 
Vs. 9 et 8 libri αὐτὴν κέλευ᾽ ἔφη xoi. Emendavit Iacob-. 
slus. His scriptis video Dobraeum Advers. II p. 8415 totum 
fragmentum fortasse rectius ita constituisse: 

"ἔπειτα τῆς αὐτῆς ὁδοῦ 
πρὸς ᾿Δερόπην ἐλϑοῦσα πέμψαι στρώματα 
αὐτὴν xiÀeve, φησί, καὶ παρ᾽  Sixiuov 
χαλχώματα.. 

II. 


Kayw, φιλτάτη, 
μετανιπτρίδ᾽ αὐτῷ τῆς ὑγιείας ἔγχεον. 
B. λαβὲ τῆς ὑγιείας δὴ σύ. φέρε, τὐχαγαϑὴ. 
τύχη τὰ ϑνητῶν πράγμαϑ'᾽, ἡ πρόνοια δέ 
τυφλόν τι κἀσύνταχτόν ἐστιν, ὦ πάτερ. 
Athenaeus XV p. 698a. de ὑγεεέας ποτηρίῳ in epulis 
pesel solito disserens: JVixóorgerog Πανδρόσῳ Kayw κτλ. 


Vs. 1 legendum videtur ἄγ᾽ ὦ quAzór. lacobsius χάτ᾽ ὦ 


φιλτάτη. — Vs. 2 vulgo μετανιπτρίδα δ᾽ αὐτῷ. Α μετα- 
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' | H 40yx T O0 X 


Athenaeus VI p. 247 e. de parasiti partibus in comico- 
rum fabulis agens: xoi "4Askig ἐν ᾿Ορέστῃ NNwxootQaróg τε 
ἐν lAovro. 


YPOZS?* 


Κηφισόδωρον οὐ xaxog μὰ τὸν Δία 
τὸν πλάνον φασὶ στενωπὸν εἰς στενὸν στῆσαί τινας 
ἀγχαλίδας ἔχοντας, ὥστε μὴ παρελϑεῖν μηδένα. 
Athenaeus XIV p. 015 f: μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ (Cephi- 
sodorum scurram dicit) xai Νικόστρατος ἔν Σύρῳ Kmngioo- 


δωρον xzà. 


TOKIZXT H 2. 


Καταλαμβάνομεν τὸν nopvoflooxóv καὶ δύο 

ἑτέρους κατὰ χειρὸς ἀρτίως εἰληφότας 

xal στέφανον. D. εἶεν. καλὸς ὃ καιρός, Χαιρεφῶν. 

Athenaeus XV p. 685e: τοῦτο δ᾽ ἦν ἔϑος (sc. τὸν 
στέφανον ἀρχὴν ποιεῖσθαι τῆς εὐωχίας) καὶ παρ᾽ «Δἰίγυ- 
στίοις, ὡς Νικόστρατός φησιν ἐν Ἰοκιστῇ. ΑΑἰϊγύπτιον γὰρ 
ὑποστησάμενος τὸν τοκιστήν quoi Καταλαμβάνομεν κτλ. 


e 


UDEY4A4OZTIIMATIA. 
| Καὶ σὺ μέν 
τὴν δευτέραν τράπεζαν εὐτρεπῇ ποίει. 
κόσμησον αὐτὴν παντοδαποῖς τραγήμασιν, 
μύρον, στεφάνους, λιβανωτόν, αὐλητρίδα λαβέ. 





*) V. Hist. crit. p. 349. 
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V. 
* Ao* οἷσϑ᾽ ὅτι τῆς πενίας ὅπλον 
παρρησία; ταύτην ἐάν τις ἀπολέσῃ, 
τὴν ἀσπίδ᾽ ἀποβέβληχεν οὗτος τοῦ βίου. 
Stobaei App. Flor. p. 896 Lips. cum lemmate Νιχοστρά- 
vov. Delevi articulum ante παρρησία. Primus versus for- 


tasse usque ad παρρησία continuandus, et post ἀπολέσῃ ali- 
quid excidisse statuendum est. 


VI. 
Mtigaxioy δὲ κατὰ τύχην 
ὑποσχαφιύχαρτόν τι χκεχγλαμυδαμένον 
κατάγεις ἀναγκόσιτον. 
' Athenaeus II p. 47 e: ἀναγκόσιτον δὲ Κράτης, καὶ Νι» 
κόστρατος δὲ Μειράκιον κατὰ τύχην ὑποσχαφιόχαρτόν τε 


καὶ κεχλαμυδωμένον κατὰ γῆς ἀναγχοσιτῶ. Emendavit Por- 
sonus Miscell. p. 284. 


"rw dl. S5. AMUILAT 


VIL. 
“Αλύσεις, καϑετῆρας, δακτυλίους, βουβάλε᾽, ὄφεις, 
ἐπερεσκελι δας, ἐλλέβορον. 


᾿ Clemens Alex. Paed. II P. 209 D. de muliebri ornatu 
dlaseréns: Mys γοῦν ὁ κωμικὸς Νικόστρατος ᾿«Αλύσεις χτλ. 
Quod vs. 2 legitur ἐλλέβορον, frustra Sylburgius in ἐλλόβιον 
mptavit. Hesychius, ᾿Ελλέβορος: βοτάνη ἣν ἐσϑίουσιν oi δρ- 
TUyég, ἢ χόσμος γυναικεῖος χρυσοῦς, ubi Nicostrati haud im- 
memor fuit Alberti. Nomen huic ornatus generi inditum 
faisse videtur a forma et specie floris ellebori nasturtii cam- 
pesnuise haud dissimili. Βουβάλια habemus in Diphili versu 
j spud Etymol. M. p. 216 15: βουβάλια καρπῶν παρϑένου 
i φορήματα. Περισκελίδας ex hoc loco commemorat etiam 
᾿ Pellux V 100. 
Vil. 
' Priv ootg 
ἐξωρμενικότες δυσχερεῖς παλιναίρετοι. 
Comoed. med. 19 
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οὕτως Νιχόσερατος. Eadem Suidas, nisi quod rectius T'o- 
ραντενέδεον habet. 
XIII. 

Scholiasta Euripidis Phoen. 1010: Σωσιφάνης ὁ τραγι- 
xóg ὑπὸ toU “αΐου φησὶ τεϑνηχέναε τὸν Mevoixéa , INixó- 
στρατος δὲ ὑπὸ τῆς Zquyyóg. Si tamen is comicus Nico- 
stratus est. 

XIV. 

Grammaticus Bekk. Anecd. p. 842 17 de Adrastea: ἔγιοι 
μέντοι ὡς διαφέρουσαν συγχαταλέγουσιν αὐτὴν τῇ ΓΝΝεμέσει, 
ὡς ἹΜένάνδῥος xal Nixóoroatog. Eadem Suidas s. v. ’.«4δρά- 
στεια, ubl ὡς μὴ διαφέρουσαν legitur, et codices Harpocrat. 
p. 6 Bekk. 


19 * 











KYNAIIS. 295 


ἑφαίφωρ, vestiás:seribi Γαλήνην iim plim aorui Cur. crit. 69. 
Alia nominis exempla vide apad Hesiodum Theog. 147. Ln- 
clennm T. | p. 124 Hal. et Athes. XV p. 679 c. 
s 1I. | 

Παῦσαι γέρων ὧν τοὺς τρόπους. οὐχ οἷσϑ᾽ ὅτι 

ἥδιστόν ἐστιν ἀποϑανεῖν βινοῦνϑ᾽ ἅμα, 

ὥσπερ λέγουσεν ἀποϑανεῖν Φορμίσιον; 

τί δεῖ γὰρ ὄντα ϑνητόν, ἱκετεύω, ποιεῖν, 

9 πλὴν ἡδέως ζὴν τὸν βίον xaÓ" ἡμέραν, 

ἐὰν ἔχῃ τις ὁπόϑεν. ἀλλὰ δεῖ σχοπεῖν 

ποῦτ᾽ αὐτό, ἐἀνϑρώπει᾽ ὁρῶντα πράγματα, 

εἷς αὐριὸν δὲ μηδὲ φροντίζειν 0 τι 

ἔσται" περίεργόν ἐστιν ἁποχεῖσϑαι πάνυ 

A9 ὅἕωδον. ἔνδον ἀργύριον. 

Atltenaens XIII p. 5701: ταῦτα σοι παραινεῖν ἔχω — 
καὶ κατὰ τὴν Ü»Aneipov Κυνηγέδα llave) .— ἀποθανεῖν 
Φορμέσιον; Idem VI p. 280c. de iis disserens qui volu- 
ptuosam vitam commendaverint: QGAérotgog Kvvayiós Τί 
δεῖ γὰρ ὄντα ϑνητὸν κτλ. Coniunxi haec ad unius fragmenti 
perpetuitatem. — Vs. 2 ἥδιστόν ἐστιν. [ta Toupius App. 
sd Theoer. XXI 6028. Libri οὐχ ἐστὶν ἥδιστον. — Va. 8 
vulgo Φορμήσιον. C Φοριμίσι. Correxit Schweighaeuserus. 
De Phormisio dixi Hist. crit. p. 182 sqq. — Vs. 4 ἱκετεύω 
shié δέ, ut apud Eubulum p.260. Tta etiam ἀνει βολὼ apud 
Plitonéto fab. 1η6. ME 1 et Aristoph. Eecl. 1071. Cfr Do- 

bràcui Adv: M p. 157. - Vs. 8. μηδὲ a Gretio additum, 
ridem id τι ε rfordtlus, Libri εἴ τι. | 


11. 
Οὐκ ἐεὸς ἑταίρας ἑερόν ἐστε πανεαχοῦ, 
ἀλλ᾽ οὐχὶ γαμετῆς οὐδαμαῦ τῆς Ελλάδος. 
Athenaeus XIH p.572 d: περὶ δὲ τῶν ἑταιρῶν καὶ du- 
λέταιρος ἐν Κυνηγίδι ταῦδὲ φησίν Ovx ἐτὸς κτλ, lisdem 
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MH TN E 3. 
Τίς ἐστι Μαιμακτηριών; B. μὴν διχάσιμος. 


Scholiasta Ven. ad Arist. Av. 1047 : ὡς ἐν τούτῳ (Mu- 
nychlone) τῶν ἐναγομένων ξένων ἀπὸ τῶν πόλεων καλουμέ- 
yov. οὐχ ἦν δέ, ἀλλ᾽ ὁ Μαιμακτηριών, ὡς Φιλέταιρος ἐν 
JM5oi δηλοῖ Τίς ἐστε Μαιμαχτηριών; μὴν δικάσιμος. Ατῖ- 
stophanis haec verba sunt: χαλοῦμαι Πεισϑέταιρον ὕβρεωρ 
ἐς τὸν Μουνυχίωνα μῆνα. Maemacterionem mensem pere- 
grinorum caussis . agendis | destinatum fuisse alib me om 
non memini. 





01NOINHIS9N. 9 


I. 
Θνητῶν δ᾽ ὅσοι 
ζῶσεν χαχῶς ἔχοντες ἄφϑονον βίον, 
ἐγὼ μὲν αὐτοὺς ἀϑλίους εἶναι λέγω" 
οὗ γὰρ ϑανὼν δήπουθ᾽ ἂν ἔγχελυν φάγοις, 
οὐδ᾽ ἐν νεκροῖσι πέττεται γαμήλιος. 


Athenaeus VII p. 280 d. de iis disserens qui ante Epi- 
enrum voluptatem commendaveriàt: (iAétoepog:Kvvayió) — 
καὶ. ἐν Οἰνοπίωνε δὲ ὁ αὐτός φησι Θνητῶν δ᾽ Door κτλ: 
— Ws. ἃ libri οὐ γὰρ ϑανών' ya-OnnovO^ ἔγχελυν, nisl quod 
BP. δήπουθεν. Probavi coniecturam Porsoni.  Dindorfius 
οὐχ ἄν ϑανὼν δήπουϑεν ἔγχελυν. — Vs. ὅ πέττεται P et 
- Bustathius p. 1160 ὅ8. πέπτεται VL. Ad γαμήλιος confer 
Grammaticum Bekk. Anecd. p. 229 30. γαμήλιος: ὁ εἰς τοὺς 
γάμους πλασσόμενος πλαχοῦς. 





*) V. Hist, crit. P. 348. 
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dixisse Graecos ex Epicharmo et Ione docuit Athenaeus 1. 1. 
Ὃ uà» ἐπίπλους παρ᾽ ᾿Επιχάρμῳ ἐν Βάχχαις 

xai τὸν ἄρτον ἐπιχαλύψας ἐπιπλόῳ, 
καὶ ἐν Θεαροῖς 

ὀσφύος πέρε καπίπλου, 

xal δ᾽ Χῖος δὲ ἼἼων ἐν ταῖς ᾿Επιδημίαις ἔφη τῷ ἐπίπλῳ 
ἐπιχολύψας.  Philetaerue hoc nomen neutro genere dixisse 
videtar ἐπίπλοον. Polloax 1V 221: '"dvriqov δὲ αὐτὸν 
(P kinAov») xai ἀρσενικῶς xci οὐδετέρως χαλεῖ ἐν τωυϑα 
σύνοψις (leg. ἐν τῷ ϑ' συνόψεως) τῶν xav" ἄνϑρωπον. *) 
Idein nomen, sive ἐπίπλους eive ἐπίπλοον, restituendum esse 
conieci Eubulo in Semele III 2. 


"m 
^E T 


DQIA4AY.402Z. 


'Q Ζεῦ, καλόν γ᾽ ἔστ᾽ ἀποθανεῖν αὐλούμενον" 
τούτοις ἐν ὥδου γὰρ μόνοις ἐξουσία 
ἀφροδισιάζειν ἐστίν, οἱ δὲ τοὺς τρόπους 
ῥυπαροὺς ἔχοντες μουσικῆς ἀπειρίᾳ, 

εἰς τὸν πίϑον φέρουσε τὸν τετρημένον. 


"Athenaeus XIV p. 688 e: χαταπαύσω φὸ πολυλογεῖν τὰ 
ix Φιλαύλου Φιλεταίρου ἐπειπών 22. Ζεῦ κτλ. Ve. 1 libri 
ἐστίν. lbid. αὐλούμενον tibiae cantu delinitum, ut apud 
Antigonum Caryst. Atheneei VIII. p. 280 f. et Strabon. XV 
p. 050 et Apollodorum Athenaei VII p. 215e. — lta etiam 
ψαλλόμενος, citate Schweighaeusero, apud Machonem Athe- 
nael VIII p. 848 f. 





*) Antiphon medicus, cuius σύγοψες τῶν κατ᾿ ἄνθρωπον a Polluce 
laudatur, patria fuit Delius. Clemens Alex. Paed. II p. 140 ed. Col.: 
* 4rssoàrns (leg. ᾿Δντιφῶν) δὲ ὁ 4ήλιος ἰατρὸς καὶ μίαν τῶν νόσου 
αἰτιῶν εἴρηκε τῶν ἐδεσμάτων τὴν πολυεέδειαν. 
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dixisse Graecos ex Epicharmo et Ione docuit Athenaeus 1. 1. 
Ὃ μὲν ἐπίπλους nup ᾿Επιχάρμῳ ἐν Βάχχαις 
xai τὸν ἄρτον ἐπικαλύψας ἐπιπλόῳ, 

xai ἐν Θεαροῖς 

ὀσφύος πέρε κἀπίπλου, 
xal ὃ Χῖος δὲ "lov iv ταῖς ᾿Βπιδημίαις ἔφη τῷ ἐπίπλῳ 
ἐπεχαλύψας.  Philétaerue ho6 nomen neutro genere dixisse 
videtar ἐπίπλοον, Pollux 1V 224: '4dvriqwv δὲ αὐτὸν 
(ErínAov») xal ἀρσενικῶς χαὶ οὐδετέρως χαλεῖ ἐν vevOn 
σύνοψις (leg. ἐν τῷ Ü' συνόψεως) τῶν xat" ἀἄνϑρωπον. 5) 
Πέτα nomen, sive ἐπίπλους eive ἐπίπλοον, restituendum esse 
conieci Eubulo in Semele III 2, | 


DIA4AYAOX 


ἾΩ Ζεῦ, καλόν γ᾽ ἔστ᾽ ἀποθανεῖν αὐλούμενον" 
τούτοις ἐν ὕὅδου γὰρ μόνοις ἐξουσία 

" ἀφροδισιάζειν ἐστέν, οἱ δὲ τοὺς τρόπους 
ῥυπαροὺς ἔχοντες μουσικῆς ἀπειρίᾳ, 
εἰς τὸν πίϑον φέρουσε τὸν τετρημένον. 


'Athenaeus XIV p.688 e: χαταπαύσω φὸ πολυλογεῖν τὰ 
ἐχ Φιλαύλου Φιλεταίρου ἐπειπών £2. Ζεῦ κτλ. Vs. 1 libri 
ἐστίν. lbid. αὐλούμενον tibiae cantu delinitum, ut apud 
Antigonum Caryst. Athenaei VIII p. 280 f. et Strabon. XV 
P $90 et Apollodorum Athenaei VII p. 215e. lta etiam 
ψαλλόμενος, citante Schweighaeusero, apud Machonem Athe- 
naei VIII p. 348 f. 


*) Antiphon medicus, cuius σύνοψες τῶν κατ᾿ ἄνθρωπον a Polluce 
laudatur, patria fuit Delius. Clemens Alex. Paed. II p. 140 ed. Col.: 
"Αντιφάνης (leg. ᾿Αντιφῶν) δὲ ὁ 4]ήλιος ἰατρὸς καὶ μίαν τῶν νόσου 
αἰτιῶν εἴρηκε τῶν ἐδεσμάτων τὴν πολυεέδεεαν. 
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| BA4A4AANEIOYN. 
᾿Ανεβόησ᾽ ὕδωρ ἐνεγχεῖν ϑερμόν, ἄλλος. ῥετάκερας, 
Athenaeus HI p.128 ε: τὸ δὲ γλιαρὸν ὕδωρ ᾿᾿ϑηναῖοι 


μετάχερας καλοῦσιν, ὡς Σώφιλος ἐν ' dyüponAsi — " duque 
δ᾽ ἐν Βαλανείῳ ᾿«νεβόησ᾽ ὕδωρ κτλ. 


TCTYNAIKOKPATIA, *) 


Jive, παῖξζε᾽ θνητὸς ὁ βίος, ὀλίγος οὑπὶ γῇ χρόνος " 
ἄϑάνατος ὁ ϑανατός ἐστιν͵ Gy ἅπαξ τις ἀποϑάνῃ. 


Athenaeus VIII p. 880: xai ἐν τῇ ἐπιγραφομένῃ δὲ 
Γυναικοχρατίᾳ τὰ ὅμοια λέγει Πῖνε παῖζε xrÀ. Ves. 1 libri 
sive xal παῖζε: correxit Muretus V. 1., XIX 8. — Vs. 3 
eum Díndorfio Elmsleium ad Acharn. 47 sequutus sum: libri 
enim habent ϑάνατος δ᾽ ὁ Oavarog. Porsonus Misc. p. 289 


. 6 ϑάγατος δ᾽ ἀϑάνατος. Cfr Theophylactus Hist. Ill 18: 
- ἀϑοξίαν μετὰ σωτηρίας, ἄνδρες, αἰσχύνεσϑε. τοῦτο ϑάνα- 


Ctm ἢ 


τὸς ἔστι» ἀϑάνατος. 





Uo DYNAIKOMANI1A, "ἢ 
E . - i L | 
"Hóa πότ᾽ ἤχουσας βίον 
ἀληλεμένον; B. ναί. 4. τοῦτ᾽ ἐχεῖν᾽ ἔστιν σαφῶς" 
ἄμητες, οἶνορ ἡδύς, od, σησαμαῖ, 
μύρον, στέφανος, αὐλητρίς. B. w Διοσκόρω, 
ὀνόματα τῶν δώδεκα ϑεῶν διελήλυϑας. 


Athenaeus XIV p. 642a: ἐδίδοτο δὲ xoi wo» ἐν τῇ 
δεοεέρᾳ τραπέζῃ — "Augis δ᾽ ἐν Γυναικομανίᾳ Ἤδη κτλ. 





"jJ V. Hist: οἷν p. 399. 405. **) V. Hist. crit. p. 405. 


Er uA E - 


ὑφῇ τῳ ογὺς muremor 
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τινὸς χυβευτοῦ, ἢ ὅτε ἐν τῷ τῆς Σκχιράδος ᾿ϑηνᾶς ἱερῷ 
οἱ χυβευταὶ ἔπαιζον. Quae ex eodem fonte fluxerunt, ex 
quo sua derivavit Eustathius ad Odyss. p. 1897 24: xal 4» 
ἑεροῖς éxvÉevovro, xai μάλιστα ἐν τῷ τῆς Σχιράδος ' 495- 
γᾶς τῷ ἐπὶ Σχίρῳ, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὰ ἄλλα κυβευτήρια σκιρά- 
φεια ὠνομάξετο, ἐξ ὧν καὶ πάντα τὰ πανουργήματα διὰ 
τὴν ἐν σχιραφείοις ῥᾳδιουργίαν σκίραφοι ἐχαλοῦντο. Alea- 
tores de Sciro commemorat etiam Theopompus apud Har- 
pocrat..p. 168 Bekk. et schol. Aristophanis Av. 1298 ex 
emendatione Lobeckii Aglaoph. p. 1816. 


""—WEYK A42 


“Ὅστις ἀγοράζων ὄψον, 
ἐξὸν ἀπολαύειν ἰχϑύων ἀληϑινῶν, 
ῥαφανῖδας ἐπιϑυμεῖ πρίασθαι μαΐνεται. 
Athenaeus ὙΠ] p. 277 e: Ὅστις --- μαίνεται, φησὶν "4μ- 
| gie iy “ευχάδι. Scribendum videtur “ευχαδίᾳ, ut dixi Hist. 
. writ. p. 406. Eundem locum omisso fabulae titulo affert 
| ! Athenaeus Il p. 97 b: εὐτελὲς δὲ σφόδρα ἔδεσμα ἡ ῥαφα- 
! ψίέᾳς. "Ζμφις Ὅστις χτλ. ubi libri pro ἀγοράζων habent Rus 
odore», et "Ἄπολλον pro ἀπολαύειν. 


ΟΔΥΣΣΕΥ͂Σ. 


᾿Ερίοισι τοὺς τοίχους κύκλῳ Μιλησίοις, 
ἔπειτ᾽ ἀλείφειν τῷ ΪΜεγαλλίῳ μύρῳ, 
-" xai τὴν βασιλικὴν ϑυμιᾶτε μίνδαχα. 
τὰν B. ᾿“χήκοας σὺ δέσποτ᾽ ἤδη πώποτε 
τὸ ϑυμίαμα τοῦτο; 
Athenaeus XV p. 691a: τοῦ Μεγαλλίου δὲ μύρου μνη- 
μονεύεε καὶ "Δμφᾳις ἐν ᾿Οδυσσεῖ διὰ τούτων ᾿Βρίοισε κτλ. 











IL4ANOS, | 2AII04. 815 


Verbum πρήϑεσθαι dentibus frendere posult etlam Phere- 
crates Crapat. 1, 4: xéra. σφακέλιζε xai πέπρησο xai βόα. 
Nisi forte utroque loco verbum πρίεσϑαι restituendum. Vide 
ad Menandri fragm. p. 278 cll. Lobeckio ad Aiac. p. 426 et 
Buttmanno Lexil. I p. 106. — Vs. 11 ABP ῥήματα. Pro 
ἀφελὼν B ἀφαρῶν. Ibid. τάρων VL. τεττάρων AP. à' B. 
— "Vs. 12 libri ὀβολῶν.  Correxit Sehweighaeuserus. — 
Vs. 18 scripsi χέστρα xv: pro librorum lectione χέστρ᾽ ὀχτὼ 
vel χέστρα ὀχτώ.  Verisimile est curta eiusmodi vocabula, 
βολοὶ pro ὀβολοί, τἀρὲς pro τέτταρες, χτὼ pro ὀχτώ, ex 
vulgar! atticae plebeeulae sermone repetita esse. Ex eodem 
genere est σχορακίζειν pro ἐσχορακίζειν εἰ πτύσχλοι pro 
ὅπευσχλοι a Photio servatum p. 470 26. Similia composuit 
Lobeckius Paralip. gramm. p. 48. Ταρτημόριον ἢ. e. τε- 
καρτημόριον habet etiam Machon Athenaei p. 582 c.  Cete- 
rum distinxi ἡ δὲ χέστρα; xr βολῶν, ut priora non cetarii 
sint, sed emturientis. Vulgo ἡ δὲ xéorga χτὼ βολῶν, ut 
omnia sint cetarii. " 
Παραδεδειπνημένοι παῖδες πάλαι, 


Athenaeus X p. 428a: παραδεδειπνημένος δ᾽ εἴρηκεν 
"Auqie ἐν Πλᾶνῳ Παραδεδειπνημένοι παῖδες πάλαι. 
X 4 Π φ 89. 


Antiatticista p. 89 22. Διενεχϑῆναει «ἀνεὶ τοῦ ua- 
χεσϑαι. " Augig Xongoi. 





χειφέ. uhi scholiasta: ἡ διπλῆ ὅτε ὡς περὶ ἑτέρου ,,Ὁ5 δὲ yrguadio»" ἐπὶ 
τὸ αὐτὸ ἀναφέρων πρόσωπον. Sophocles apud Clement. Alex. Strom. V 
p. 716 (fragm. inc. 708 Dind.) ταχὺς δὲ βαϑμοῖς νυμφικοῖς ἐπεστάϑη" 
ὃ δ᾽ οὔτε δαιτὸς οὔτε χέρνιβος ϑιγὼν πρὸς λέκτρον ἤει. Sic enim haec 
scribenda sint, deleto quod post ἐπεστάϑη de suo addidit Clemens ὁ 
μοιχός. Αἱ apud Thucyd. V 31: ἔπειτα παυσαμένων διὰ πρόφασιν Tov 
πολέμου οἱ ᾿Ηλεῖοι ἐπηνάγκαζον, οὗ δ᾽ ἐτράποντο πρὸς τοὺς «““ακεδαιμο- 
φέους, pronomen οὗ δὲ non ad Elienses referendum cum scholiasta, sed 
ad Lepreatas. 
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συχάμινος. συχάμινα ὁρᾷ x«l φορεῖ χρανία μέ- 
σπιλα. Ubi Amphidis locum latere vidit Iungermannus. 
Hinc scripsi vs. 1 φορεῖ pro eo quód Athenseus habet gé- 
Qés, et post vs. 2 addidi «poe μέσπιλω. [ta enim recte. 
pro χρανία ]ungermaunus. Ex Athenaeo locum petilt Eu- 
stathius ad Odyss. p. 1657 14: cxvAov τὸν τῆς πρίνου φασὶ 
Afyes χαρπόν, ὡς δηλοῖ καὶ ὁ ᾿ϑήναιος ἐν τῷ “Ὁ ovxa. 
μενος συχαμίνους (sic) ὁρᾷς --- μιμαίχυλα. Ex Eustathio 
eosdem versus derivavit grammaticus Crameri Anecd. Paris. . 
I p. 396 4. | i 
| VII. | ΝΞ 
Πίνουσ᾽ ἑκάστης ἡμέρας δι᾿ ἡμέραρ. ] 
Athenaeus IV p. 168b: oí δὲ μὴ οὕτως ἄσωτοι xatd 
τὸν “““μφιν Πινουσ᾽ — ἡμέρας, διασειόμενοι τοὺς χροτά- 
qovg ὑπὸ τοῦ ἀχράτου. Legebatur δύ᾽ ἡμέρας. Recte δε᾽ - 
ἡμέρας Casaubonus et Valckenarius ad Herodot. VI p. 448. 
Hermippus com. p. 881: δι᾽ ἡμέρας ὁσημέραε τροχάξων. 
VIII. 
Ὅστις γὰρ ὀμνύοντι μηδὲν. πείϑεται, 
αὐτὸς ἐπιορχεῖν ῥᾳδίως ἐπίσταται. 
. . Stobaeus FloriL. XXVII] 4 cum lemmate. ᾿““μῳιεδορ.. 
lidem versus sunt apud Maximum Conf. LXXXV p. 144, 


IX. 
Οὐκ ἐστι χρεῖττον τοῦ σιωπᾶν οὐδὲ ἕν. 


Stobaeus Floril. XXXII 6 cum lemmate "44uq«óog. 


X. 
Οὐχ ὑποστρώσεις ποτέ 
τρίκλινον; . 
" Athenaeus Il p. 47 f: ὅτε xai τρίκλινοε οἶκοι — ἦσαν 
παρὰ τοῖς παλαιοῖς. — "duque Οὐχ ὑποστρώσεις ποτὲ τρί-. 
κλενον; 


T NUR EIER MET. 
"x AUT dii 
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locis et suppleri et emendari poterit. Sunt autem cum alia 
in illis corrupta tum maxime verba Doloram et Operam, quo- 
rum in locum Oporam substituendum existimo. — Oporam 
vero aptissime a Sirio amatam fingi praeter sententiam toti 
fabulse subiectam docet ctesiarum memoria, quorum flatus 
exorto Sirio rapidos aestatis ardores frangebat atque ut au- 
etumni fructus (ὀπώρα) maturescerent efficiebat. Ac for- 
tasse etiam fabulae, ex qua illa derivata sunt, Oporam titu- 
lum fecerat poeta. Eodem indice Alexidis drama ferebatur, 
quod quum Athenseus in iis comoediis memoraverit quae a 
meretricibus nomen acceperuut, suspicari licet fecisse id 
Athenaeum quod Alexis Nympham Oporam meretricis ha- 
bitu indutam produxerat, Aristophanis fortasse exemplum 
sequutus, qui Oporam et Theoriam, lrenes comites, seorto- 
rum habitu in scenam protulit. V. schol. Pacis. 705. 842. 849. 
Ceterum de Opora confer Welckerum in libro cui titulum 
fecit Zeitschrift für Geschichte und Auslegung der alten 
Kunst vol. I p. 500 sqq. 


Comoed. med. 21 
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it Eustathius ad Iliad. p. 1178 84. Macrobius Saturn. V 21. 
wltibibum heroa istum fuisse — illud non obscurum argu- 
wentum est, quod Ephippus in Busiride inducit Herculem 
ic loquentem: Οὐχ οἶσϑά μ᾽ ὄντα κελ. 


ΓΗΡΥΟΝῊΣ. Ὁ 


I. 
Τούτῳ δ᾽ ὁπόταν vaérat χώρας 
ἐχϑύν τιν᾽ ἕλωσ᾽ οὐχ ἡμέριον, 
τῆς περικλύστου δ᾽ ἁλίας Κρήτης 
μείζω μεγέϑει, λοπάς ἐστ᾽ αὐτῷ 
ὅ δυνατὴ τούτους χωρεῖν ἑχατόν. 
καὶ περιοίχους εἶναε ταύτης 
᾿Ινδούς, “υκίους, ἹΜυγδονιώτας, 
Κραναούς, Παφίους. τούτους δ᾽ ὕλην 
κόπτειν, ὁπόταν βασιλεὺς ἕψῃ 
10 τὸν μέγαν ἰχϑύν, xoi προσάγοντας, 
καϑόσον πόλεως ἕστηκεν ὅρος, 
τοὺς δ᾽ ὑὕποχαειν, λίμνην δ᾽ ἐπάγειν 
ὕδατος μεστὴν εἰς τὴν ἅλμην, 
τοὺς δ᾽ ἅλας αὐτῷ ζεύγη προσάγειν 
1δὅ μηνῶν ὀχτὼ συνεχῶς ἑχατόν" 
περιπλεῖν δ᾽ ἐπὶ τοῖς ἄμβωσεν ἄνω 
πέντε κέλητας πεντασχάλμους, 
περιαγγέλλειν τ᾽ οὐχ ὑποχάειν 
“Δυκίων πρυτάνεις, ΒΒ. ψυχρὸν τουτὶ 
80 παύου φυσῶν, ακεδὼν ἄρχων " 
σβέννυ Κελτούς, μὴ προσκαύσῃς. 





*) V. Hist. crit. p. 351 sqq. 
21." 
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ψυχρὸν τουτί" παΐου φυσῶν. — Vs. 9l libri σβεννυχέλτους 
μὴ προσχλύσῃς. Correxit Schweighaeuserus. ldem postea 
ex Porsoni Adversariis prolatum est. Ceterum sensum ho- 
rum verborum non magis quam totius eclogae sententiam 
perspectam habeo. .Nec perspexit Athenaeus, εἰς τίνα δὲ 
ταῦτ᾽ ἀποτεινάμενος ὁ "βφίππος εἴρηχεν ὥρα σοι ζητεῖν, 
ὦ καλὸ Οὐλπιανέ. Hoc unum ex postremo versu intelligi- 
tur, scribi illa ab Ephippo non potuisse ante Olymp. CXI 2, 
quo anno Celtorum nomen primum a Graecis auditum est. 
V. Strabon. VII p. 801 et Arrian. Alex. I 4. Geryonis no- 
mine ipsum Alexandrum significari coniicit Droysenius. 


1I. 
"ἔπειτα nog 

οὐ στέφανος οὐδείς ἐστε πρόσϑε τῶν ϑυρῶν; 
οὗ χνῖσα χρούεε ῥινὸς ὑπεροχὰς Oxpag, 
᾿Αμφιδρομίων ὄντων ; ἐν οἷς νομίζεται 

ὅ ὀπτᾶν re τυροῦ Χερρονησίτου τόμους, 
ἕψειν τ᾽ ἐλαίῳ ῥάφανον ἡγλαϊσμένην, 
πνίγειν τε παχέων ἀρνίων στηϑύνια, 
τίλλειν τε φάττας χαὶ χίχλας ὁμοὺ σπίνοις, 
κοινῇ τε χναύειν μαινίσεν σηπίδια, 

.10 πιλοῦν τε πολλὰς πλεκτάνας ἐπιστρόφως, 

σείνειν τε πολλὰς κύλιχας εὐζωρεστέρας. 


Athenaeus ΙΧ p. 870 c: ᾿“ϑήνησι δὲ xo ταῖς τετο- 

. xvíatg χράμβη παρεσκευάζετο, ὡς τι ἀντιφάρμαχον εἰς τρο-- 
φήν. "ἔφιππος γοῦν ἐν Γηρυόνῃ φησίν "ἔπειτα κτλ. Idem 
᾿ς locus inde a versu quarto lI p. 65 ὁ Eubulo tribuitur, pro 
à quo Ephippl nomen reponendum esse existimat Casaubonus. 
Quidoi iisdem utrumque poetam versibus usum credamus? 
Vs. ὃ libri xvíca. — Vs. 6 τόμους. Eubulus τόμον, — 
Vs. 6 libri ἠγκαλισμένην.  Correxit Casaubonus ex Eu- 
..bule. — γε. 7 AB ἀρνιῶν, — Ceteri ἀρνειῶμ, ἀρνίων ex 
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Eubul! loco assunmppfem. — Vs. 9 pro xot»; Eebulue ἁμοῦ 
et tbidem uoicty pro τευϑίσεν. — Fortasse transposendum 
χναύειν τὸ wor, ^i verbum hic etlam vut in eeterís in 
versus initio penatur. — Vs. 10 pro πιλεῖν et ἐπιστρόφως 
Eubulus sev» et ἐπιστρεφῶς,. "Tum πλεχτάνας intellige 
polyperum. Grammatieus Bekk. Anecd. p. 298 10: πλεχτάναι 
τίνες εἰσίν; ai πλεκτάναε τοῦ πολύποδος, οἱ λεγόριενοε 
ἱμάντες, olg εἴωθεν ἀποτείνεον,  Polypos Amphidromiorum 
festo une eum σηπίαις ab amiels oblatas faisse doeet Sub 
des s. v. ᾿Δμφεδρόμια, . Plura vide apud feylons ad Ly- 
slae Fragm. p. 8. 
Il. 


Καὶ συναγώγεμον 
συμπόσιον ἐπιπληροῦσιν. 
Athenaeus VIII p. 805 c: χαλοῦσε δέ τενα συναγώγιμα 
δεῖπνα, ὡς ".Δλεξις — καὶ ΓἜφιππος ἐν Γηρυόνῃ Καὶ συν-᾿ 
ἀγώγιμον κελ. Libri ἐπιχληροῦσειν.  Cerrexit Casaubonus. 





E M H O A H. *) 


I. 

"Enera γ᾽ εἰσεόντ᾽, ἐὰν λυπούμενος 

τύχῃ τὶς ἡμῶν, ἐχολάχευσεν ἡδέως, 

ἐφίλησεν, οὐχὶ συμπιέσασα τὸ στόμα, 

ὥσπερ πολέμιον, ἀλλὰ τοῖσι στρουϑίοις 
δ χαυνοῦσ᾽ ὁμοίως ἦσε, παρεμυϑήσατο, 

ἐποίησέ 9" ἱλαρὸν εὐθέως τ᾽ ἀφεῖλε πᾶν 

αὐτοῦ τὸ λυποῦν κἀπέδειξεν ἵλεων. 


. Athenaeus VIII p. 808 ο: ὅτε δὲ τὸν αὐτὸν ἵλεων καὶ 
ἱλαρὸν ἔλεγον δηλοῖ "ἔφιππος ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι 





*) V. Hist. crit. p. 862. | 
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δρεὺς ἐν τῷ περὶ τῶν ἐν τῇ μέσῃ κωμῳδίᾳ κωμῳδουμένων 
ποιητῶν.  Chaeremonem dicere videtur tragicum. Ceterum 
Casaubono obsequutus, sum illos versus per interrogationem 


efferenti. 
III. 


Φιάλην ἑκατέρῳ 
ἔδωχε χεράσας ζωρότερον ᾿Ομηριχῶς. 

Athengeus X p. 423 d: πρότερον δέ puoi λέξεταε περὶ 
τοῦ ζωρότερον. --- ἔφιππος ᾿Εφήβοις Φιάλην ἑκατέρᾳ κτλ. 
Respieit Iliad. ὁ 208: ζωρότερον δὲ χέραιρε. Cfr Phryni- 
chum Ecl p. 149. Pro ἑχατέρᾳ B habet ἑχάτερα. 


K1P KH. 


Οἶνον πίοις ἂν ἀσφαλέστερον πολύ 

ὑδαρῆ. B. μὰ τὴν γῆν͵ ἀλλὰ τρία καὶ τέτταρα. 

4, οὕτως ἄχρατον, εἰπέ uos, πίει; τί que; 

Athenaeus X p. 480. de variis vinum miscendi gene- 
ribus disserens: "Egunzog δ᾽ ἐν Κίρκῃ τρεῖς πρὸς τέτταρας 
Οἶνον χτλ. lta recte haec distinxit Dindorfius: vulgo enim 
verba τρεῖς πρὸς τέτταρας Ephippi frsgmento adhaerent. 
Ve. 1 super οἶνον Ο οἴνου. Pro πολὺ VL πολύν, Quod for- 
tasse verum est. — Vs. 2 ὑδαρῆ CVL. ὕδαρην (sic) A. 
ὑδαρῆν CP. ὕδαρυν B. τρία καὶ τέτταρα h. e. τρία ὕδατος 
καὶ τέτταρα οἴνου. — Vs. ὃ nit, Dindorfius pro mías. 
Verba ví φὴς personae A attribui. 


K YA4 98 N ἢ) 


I. 
Θύννου τεμάχη, γλάνιδος, γαλεοῦ, 
δίνης, γόγγρου, κέφαλος, πέρκη, 





*) V. Hist, crit. p. 352. 
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σαῦρος, φυχές, βρίγκος, τρίγλη, 
κόχχυξ, φάργος, μύλλος, λεβίας, 
5 σπάρος, αἰολίας, ϑρίττα, χελιδών, 
καρίς, τευϑίς, ψῆττα, δρακαινίς, 
πουλυπόδειον, σηπία, ὀρᾳῶς, 
κωβιός, ἀφύαι, βελόναι, κεστρεῖς. 


Athenaeus VII p. 822 ἃ: ἔφιππος δ᾽ ἐν Κύδωνε πολ- 
λῶν xai ἄλλων ἰχϑύων χατάλογον ποιούμενος καὶ τοῦ σαύ- 
ρου μνημονεύει διὰ τούτων Ovyvov κεῖ. Cum his contende 
simillimos versus Mnesimachi in Hippotropho. Vs. 1 pro 
γλάνιδος LV γλανίδος. ---- Vs. 2 libri κεφαλῆς πέρχης. Cor- 
rexit Casaubonus. Fortasse tamen praestat χεφάλου͵ πέρχῆης. 
— γε. 8 σαῦρος Dindorfius pro σαυρός. Quod ante qvxig 
in libris legitur φυκία vel qvoto delevit Villebrunius. Pro 
Boíyxog Mnesimachus 1,1. βρίγχος. — Va. 4—6 a μύλλος usque 
ad τευϑὶς habet etiam Mnesimachus. — Vs. 5 pro ϑρίττα 
Mnesimachus ϑρᾷττα. — Vs.^7 libri πουλυπόδιον. Ex eius- 
dem convivii descriptione sequens frsggmentum derivatum est. 


II. 
Kai μετὰ δεῖπνον xoxxog * * 
ἐρέβινϑος * * * χύαμος, 
χόνδρος, τυρός, 
μέλι, σησαμίδες, βράχος, βρυγμός, 
ὅ μνοῦς, πυραμίδες, μῆλον, κάρυον, 
γάλα, κανναβίδες, κόγχαι, χυλός, 
Διὸς ἐγκέφαλος. x 
Athenaeus XIV p. 642 e. de :nensis secundis disserens: 
Egunnog ᾿Εφήβοις — καὶ iv Κύδωνι Kol μετὰ δεῖπνον 
κτλ, 8.1 δεῖπνον. Libri τὸ δεῖπγον, ,,Koxxog quis sit non 
constat; generatim granum pomorum aut nucleum significat. 
Sigillatim ἢ. 1, punicorum malorum acínos intelligebat Dale- 
campius: v. Bodaeus a Stap. ad Theophr. p. 392. Hippo- 
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0MOIOI H OBEALAOOPOI, *) 
I. 
"Αλλ᾽ ἀγόρασον εὐτελῶς " 

ἅπαν γὰρ ἱκανόν ἐστι. B, φράζε δή ποτε. 

A. μὴ πολυτελῶς, ἀλλὰ καϑαρείως ὅ τε ἂν Ti, 

ὁσίας ἕνεκ᾽, ἀρκεῖ τευϑίδι᾽ ἢ σηπίδια" 

ὅ χὰν χάραβύς εἰς ἦ λαβεῖν, εἷς ἀρκέσει 

ἢ δύ᾽ ἐπὶ τὴν τράπεζανν ἐγχελύδια 

Θήβηϑεν ἐνίοτ᾽ ἔρχεται, τούτων λαβέ. 

ἀλεχερυόνιον, φάττιον, περδίκεον, 

Σξυιαῦτα. δασύπους ἂν ἐπέλϑη τις, φέρε. 

10 B. ὡς μικρολόγος εἶ, ΑΙ. σὺ δέ γε λίαν πολυτελής. 
πάντως κρέ᾿ ἡμῖν ἐστί, B. πότερ᾽ ἔπεμψέ τις; 

Α΄. οὐκ ἀλλ᾽ ἔϑυσεν ἡ γυνή. B. τὸ μοσχίον 

τὸ τῆς Κορώνης αὔριον δειπνήσομεν. 

Athenseus VIII p. 859a: ἥδιστος δ᾽ ἐστὶ καὶ 6 παρά 
τῷ αὐτῷ ποιητῇ (praecessit Ephippi ecloga ex Philyra) ἐν 
τοῖς ᾿Οβελιαφόροις νεανίσχος χατασμικρύνων ἅπαντα τὰ 
περὶ τὴν ὀψωνίαν καὶ λέγων ὧδε "AAA ἀγόρασον κτλ. Ri- 
millimus versus ex Nicostrati Antyllo Fragm. ΠΠ et EubuM 
Tir. p. 958 comparaverunt iam alii. Vs.2 ἅπαν Dindorfius: 
Hbri ἅπαντα. Porsonus ἅπαντα γὰρ ἱκαν᾽ ἐστί, Tum φράξε 
δή ποτὲ VL. φράζει δέ ποτε ABP. PProbabiliter Dindorfius 
coniicit φράζε δ᾽ 0 τί ποτε. --- Vs. 8 καϑαρείως. Ita €. 
καϑαρίως PNL. Sequuntur verba Ó v» ἂν jh ὁσίας. lta 
enim recte Casaubonus. V ὃ τὸ ἂν ὁσίας. L ὅττι ἂν ὁσίας. 
NB ὃ τι ἀνοησΐας. P ὅ τι ἀνοσίας. --- Va. 4 τευϑίδιον 
correpta antepenultima dixit, "ut Pherecrates Pers. 1 10. 
Apud Eubulum versus ita eoriptus est, ὑσίας ἕνεκα, σηπίδε᾽ 
ἢ τευϑίδιαά, omisso ἀρχεῖ et penultima in τευϑίδιεο producta. 


*) Y. Hist, crit, p. 353. 
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Ajéraque mensura reete habot: τευϑίδεον (— ν 9 v) a τευ- 
Jig τευϑίδος, τευϑίδιον (.— — 9 v) a τευϑὶς revOiDec. 
quam mensuram annotavit Athemaeus III p. 106 c. Attici 
famem constamter dixerunt ἐευϑὲς ultima brevi. Ceterum efr 
Bergkium ad Aristoph. fragm. p. 105]. - Vs. 6 ἢ δύ᾽ je 
cobsius. VL 7zóvy. ABP ἡδύ. Tum ἐγχζελύδια B. Vulge éy- 
χελίδια. — — Va. 7. pte Θήβηϑεν ante. Palmerium: Exere, 
p. 510 legebatur Θήβη μέν. Qued ibidem libri habeat ἔρ- 
geras ix τούτων, emendavit lacebsius. Pro τούτων PVL 
τούτου. — Vs. 9 Bergkius τοσαῦτα. Ibid. ἂν ἐπέλϑη τις 
Dimdorfus. Vulgo ἐάν zig ἐπέλϑη. At rectius Porsonus ἣν 
(sive potins c») τις εἰσέλϑη. V. Diphilum Empor. vs. 24. — 
Ws. 10 δέ ye pro λέγε Scaliger apud Gretium Excerpt. p. 0996 
Jbid. B πολυτελές. — Vs. 11 χρέα L. χρὲς APV. -— Vs. 19 
ἔϑυσεν ἡ Scaliger. Volgo εὐθὺς £v. — Vs. 18 εὖ μοσχέον 
τὸ τῆς Ἀορώνης. Attigit haec iterum Athemaens p. 359 d: 
εἴπατέ μοι τίνε ἐννοίᾳ ὁ “ἔφιππος ἐν τοῖς προεερημένοις 
&pn Τὸ μοσχίον τὸ τῆς Κορώνης αὔριον δειπνήασομεν. ἐγὼ 
γὰρ οἴομαι ἱστορίαν τινὰ εἶναι καὶ ποϑὼ μαϑεῖν. καὶ ὃ 
Ἡλούταρχος ἔφη “Ροδιαχὴν εἶναι λεγομένην. ἱστορίαν, ἣν 
ἐπὶ τοῦ παρόντος ἀποστοματίζειν οὐ δύνασϑαι τῷ. πανὺ 
πρὸ πολλοῦ ἐντετυχηχέναι τῷ ταῦτα περιέχοντι. βιβλίῳ. 'Et 
quibus hoc certe intellegitur non recte vulgo disiingui ἔϑυ- 
gy ἡ γυνὴ τὸ μοσχίον τὸ τῆς Κορωνης. αὔριον δειπνήσο- 
. gs». Vidit hoc etiam Dindorfius. Postrema inde.a verbie 
τὸ μοσχίον alteri interlocutori assignavi praeeunte Dobraee 
Adv. 1| p. 320.  Coronen dicit fortasse celebrem illam me- 
retricem, de qua Athenaeus XIII p. 588 e. et p. 587 b. sq. 
Rhodiacam quam dicit historiam ( Athen. p. 800 b) respici 


vix credibile est. T 


Διονυσίου δ᾽ εἰ δράματ᾽ ἐχμαϑεῖν δέοι, 

καὶ Δημοφῶντος ἅττ᾽ ἐποίησεν εἰς Κότυν, 
ῥήσεις τὲ κατὰ δεῖπνον Θεόδωρός μοι λέγοι, 
“Ἱάχητί τ᾽ οἰκήσαιμι τὴν ἑξῆς ϑύραν, 
χυμβία τε παρέχοιμ᾽ ἑστιῶν δυριπίδῃ. 
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Athenaeus VIII p. 247 b: οὐχ ἀγνοῶ δ᾽ ὅτι τὰ αὐτὰ 
(versus dicit ex Geryone fabula supra appositos) εἴρηκεν 
"Equnnoc xà» Πελταστῇ τῷ δράματι, ἐν ᾧ καὶ ταῦτα ἐκχεί- 
γοις ὑποτέταχται Τοιαῦϑ'᾽ --- ἕλχων. εἰς τίνα δὲ ταῦτ᾽ ἀπο- 
τεινόμενος" ἔφιππος εἴρηκεν ὥρα σοι ζητεῖν, ὦ καλὲ Οὐλπιανέ͵ 
xai διδάσχειν ἡμᾶς. Dicuntur haec de eodem illo Macedonum - 
duce, de quo in superioribus egit poeta. V. Geryonis fragm. 1. 
Vs. 8 οὐ γιγνώσχων (libri γινώσκων) ψήφων ἀριϑμοὺς pro- 
verbialis fuisse videtur locutio de homine imperitissimo. — 
Vs. 4 σεμνὸς σεμνῶς. Herodot. lI 178: iv ϑρόνῳ σεμνῷ 
σεμνὸν ϑωχέοντα. Alia huius annominationis exempla attu- 
lit Lobeckigs Paral. gramm. p. 64. 


II. 
Οὐ Μενεχράτης μὲν ἔφασχεν εἶναι Ζεὺς ϑεός; 


' "cb «WNEPNUNRPUCCUPQpOPE CPU esRmTI. - o -. P". σα € 


Νικόστρατος δ᾽ o ytciog ἕτερος Ἡρακλῆς; 


| Athenaeus VlI p. 289 b: μνημονεῦει δ᾽ avzov ( Mene- 
j eratis et Nicostrati) "Equnzog ἐν Πελταστῇ λέγων ὧδε Οὐ 
ἘΣ Μενεκράτης κτλ. Vs. 1 οὐ A. ὁ BPVL. De Menecrate, 
k smedico Syracusano, qui Iovem se appellari iussit, nota omnia 
Wex Athenaeo ] |. Plutarcho Ages. c. 21. Clemente Alex. 
rProtr. p. 16 aliisque, quorum testimonia post alios composuit 
; C. Keilius Spec. Onomatol. gr. p. 20. De Nicostrato Argivo, 
-«uem Menecrates ab Herculeo h. e. comitiali morbo libera- 
—werat, cfr ad Menandri fragm. p. 158. 


III. 
| Ἔνϑ᾽ ὄνων ἵππων στάσεις ᾿ 
xci γεύματ᾽ οἴνων. 

E. - Athenaeus ΙΧ p. 380f. de usu vocabuli γεῦμα disse- 
was: ἔφιππος ἐν Πελταστῇ EvÓ^ ὄνων ἵππων τὲ στάσεις 
περὶ γεύματα οἴνων... Delevi re, quod omitti posse videtur, 
vwatt in similibus dicendi formis, νέος γέροντες, ἄνδρες yvvai- 

eg, pedes eques etc. Quamquam haec aliquid differunt. 


Comoed. med. 92 


pto m 


us — EPHIPPI 


X AH 0 ὦ. 


“Ὅταν γὰρ wv νέος 
ἀλλότριον ἐλϑὼν ὄψον ἐσθίειν uon, 
ἀσύμβολόν ve χεῖρα προσβάλῃ βορᾷ, 
διδόναι νόμιζ᾽ αὐτὸν σὺ τῆς νυχτὸς λόγον. 


Athenaeus XIII p. 572 c: χαλῶς δὲ περὶ τοιούτων (scil. 
πόρνων) Εφιππος ἐν Xongoi φησιν “Ὅταν γὰρ ὧν "ἕος 
xtA. V8. 1 ὧν νέος AB. νέος ὧν PVL. ὧν omittit C. Do- ᾿ 
braeus Adv. II p. 844 ὅταν (γὰρ) τις ὧν νέος, ut γὰρ Athe- 
nael sit. — Vs. 9 ἐλθὼν Grotius Excerpt. p. 679 pro εἰσ- 
ελϑών. — Vs.4 σὺ Schweighaeuserus, quod confirmant BP. 
Vulgo σου. 


d$ I1.4Y P A. 9) 


I. 
Πότερον ἐγώ 
τὴν βατίδα τεμάχη χατατεμὼν ἕψω; τί φής; 
ἢ Σικελικῶς ὀπτὴν ποιήσω; B. Σικελικώς. 


Athenaens VII p. 286 e. de pisce βατὶς scriptorum te- 
stimonia afferens: "ἔφιππος δ᾽ ὁ κωμῳδιοποιὸς ἐν (βιλύρας 
δράματι (ἑταίρας δ᾽ ὄνομα ἡ Φιλύρα)" Πότερον ἐγὼ κτλ, 
' Ve. 9 τεμάγῃ κατατεμών, Ὑ, ad. Alexidis Πονηρᾶν. Mire 
Suidas, Τεμαχί: ἐπίρρημα. Quale adverbium analogiae le- 
gibus prorsus repugnaret. Verba τί φῇς fortasse alteri in- 
terlocutori tribuenda sunt. Praesens ἕψω paulo insolentius 
hoc loco est, quum sequatur ποιήσω. Male C ἑψώ, qua 
forma constanter abstinuerunt Attici, nec dubito quin etiam 
ex Platonis locis ab Lobeckio ad Sophoclis Aiac. p. 181 in- 
dicatis tollenda sit. Cfr Herodianus sive Arcad. de acc. 
p. 166: αὔξω xai ἀλέξω xai ἕψω ἀττικῶς βαρύνονται. 





5 Y. Hist. crit. p. 353. 


eU ICT PERPE. le VL ef tuo wi D 


ΩΣ ἢ 
pF 


ΦΙΖΥΡΑ. 880 


II. 
Παππία, flovAe δραμών 

εἰς τὴν ἀγορὰν καταγοράσαι μοι, B. φράζε τί. 

A. ἰχϑὺς φρονοῦντας, ὦ πάτερ. μή μοι βρέφη. 

B. οὐκ οἶσϑ᾽ ὁτιὴ τἀργύριόν ἐστ᾽ ἰσάργυρον; 

Athenaeus VIII p. 858 f: ἐχφαυλίξζαν δὲ καὶ "ἔφιππος 
τοὺς μιχροὺς τῶν ἰχϑύων ἐν Φιλύρᾳ φησίν Παππία κτλ. 
Vs. 1 Παππία pro Παπία Schweighaeuserus. --- Vs. 9 
nescio quae vis sit compositi καταγοράσαι, pro quo χᾷτ᾽ 
ἀγοράσαι malim: xcrc post participium inferri notissimum 
est. Verba φράζε ἰχϑῦς φρονοῦντας μή μοι βρέφη, sic con- 
lunctim scripta, affert Eustathius p. 1720 54. — Vs. 4 cod. 
A ἐσϑ᾽ εἰσάργυρον. PVL ἔστ᾽ εἰς ἄργυρον.  Correxit He- 
rings Observ. p. 910 recte transferens, nescis pecuniam ar- 
gento contra caram esse? 

I1I. 
“Ὡς σκαιὸς εἰ κἄγροικος αἰσχροεπῶν" ἔα, 
ἐπαρίστερ᾽ ἐν τῷ στόματε τὴν γλώτταν φορεῖς. 

Athenaeus XIII p. 571a: ὡς σκαιὸς --- φορεῖς, κατὰ 
τὴν ᾿Εφίππου Φιλύραν. In his ἔα, ἐπαρίστερ᾽ scripsit 
Dindorfius. ἕ᾿᾽ ἀπαριστερᾶ B. ἀπ᾽ ἀριστερὸς P. ἐπαρίστερα 
A. ἐπαρίστερος VL. Iacobsius αἰσχροέπῶν ἀεί" ἐπαρίστερ᾽ 
ἐν τῷ κτλ. 


EX INCERTIS FABULIS. 


I. II. 
Φιλὼ ye Πράμνιον οἶνον «έσβιον. 
Πολλὴ δὲ “εσβία σταγὼν ἐχπίνεται 
ἄγαν. 
Athenseus I p. 28f. de Lesbio vino disserens: "Egiuz- 


sog Dio γε xvÀ. Versu tertio ἄγαν, post quod apud Athe- 


nmaeum Antiphanis nomen sequitur, fortasse delendum est. 
22 " 











ANAXILA 8S. 
(Hist. crit. p. 406 sqq.) 


APPOIKO Z4. 


Antiatticista p. 93 18: ᾿Επετριτώσαε, ὡς ἐπιδευτε- 
ρῶσαι. Ava£ilag ' Ayooíxo. 


ANTIAO--- 
Antiatticista p. 108 9: Κροταλίξεεν ἀντὶ τοῦ χρο- 
TV. ᾿Δεναξίλας ᾿Αντιδο" "" De titulo fabulae cfr Histor. 
erit. P. 401. 


AYAHTHZ 


I Ii. 
"Yóatóg τε λαχκαίου παρ᾽ ἐμοῦ τουτί γέ σοι 


γόμιζ᾽ ὑπάρχειν. 

Ἴσως τὸ λαχχαῖόν γ᾽ ὕδωρ ἀπόλωλε. 
Athenaeus lll p. 124 f: λακκαίου ὕδατος μνημονεύει 
- ᾿Αναξίλας ἐν «Τὐλητῇ οὕτως “ὕδατος — ὑπάρχειν. xol πά- 
λὲν "lowg xrÀ. "Vs. 1 τουτί γέ σοι] τὸ τε ye σοι B. τό τι 
ye σοι P. cos τουτογὶ Elmsleius in Auctario ad Acharnm. 
v. 108. Dindorfius. — Vs. 2 νόμιζ᾽ ὑπάρχειν AB. γένοιϑ᾽ 
ὑπάρχειν VL. γένοιτο ὑπάρχειν P. 











πα Cos μαι. [0780707 
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Athenaeus VI p. 224a. de usu verborum δοῦναι et 
ἀποδοῦναι disserens: ᾿“ναξίλας δ᾽ ἐν Εὐανδρίᾳ Kai τὰς 
xrÀ Cassubonus pro παλαίστρας σοι scribebat παλάϑας 
ἐμοί. Qui si recte παλάϑας coniecit, locum ita refinxerim: 
Καὶ τὰς παλάϑας δώσω. B. μὰ τὴν γὴν μὴ σύγε] δῷς, 
ἀλλ᾽ ἀπόδος. 44. καὶ δὴ φέρουσ᾽ ἐξέρχομαι. 


ΚΑ ΑΥ̓ Ww ὦ. 
l 
"Poyyog φορῶν ὕειον ἡσθϑόμην τότε. 


" Athenaeus III p. θὅ b. de voce ῥύγχος agens: 'vafi- 
λας — iv Kaàvwoi '"Pvyyog φορῶν xrÀ. Cinesiae haec 
verba esse suspicatur Bergkius Comment. p. 404. V. ad 
Circ. fragm. II. 

II. 


Παραγεύσεταί σοι πρῶτον ἡ γραῦς τοῦ πότου. 


Athenaeus VI p. 171 f: ' 4va£iAog δ᾽ ἐν Καλυψοῖ φησί 
llageysvotrat κτλ. ,Cinesias ex periculo, quod olim subiit, 
esutior factus, non vult attingere poculum, itaque Calypso 
dicit παραγεύσεται etc." Bergkius 1.1. Recte, nisi quod 
de Cinesia res incerta est, 





K LP ΚΑ Η. 


I. 
Toig μὲν ὀρειονόμους ὑμῶν ποιήσειε δέλφακας ἡλιβᾶτους, 
τοὺς δὲ πάνϑηρας, ἄλλους ἀγρώστας λύχους, 
λέοντας. 
Athenaeus IX. p. 874 f: '4vo£iAag δ᾽ ἐν Κίρχῃ καὶ ἀρ- 
σενιχῶς εἴρηκε τὸν δέλφακα xoi ἐπὶ τελείου τέϑεικε τοῦὔ- 
voua εἰπών Τοὺς μὲν ὀρειονόμους κτλ.  Eurylochum hic 








KAAYWO, — KIPKH. 848 


Athenaeus VI p. 224a. de usu verborum δοῦναι et 
ἀποδοῦναι disserens: ᾿“ναξίλας δ᾽ ἐν Εὐανδρίᾳ Καὶ τὰς 
xrÀ Casaubonus pro παλαίστρας σοι scribebat παλάϑας 
ἐμοί. Qui si recte παλάϑας coniecit, locum ita refinxerim: 


, Kai τὰς παλάϑας δώσω. DB. μὰ τὴν γὴν μὴ σύγε] δῷς, 


EEILC o CUM ME 


; ἀλλ᾽ ἀπόδος. 4. καὶ δὴ φέρουσ᾽ ἐξέρχομαι. 


K 4 4yY Ww ὦ. 


I. 
'"Poyyog φορῶν ὕειον ἠσϑόμην τότε. 
Athenaeus III p. 95b. de voce óvyyog agens: ᾿«ναξί- 


- λας — iv Καλυψοῖ Pvyyog φορῶν κτλ, Cinesiae haec 
" verbs esse suspicatur Bergkius Comment. p. 404. V. ad 


' Circ. fragm. Il. 


H. 
Παραγεύσεταί σοι πρῶτον ἡ γραῦς τοῦ πότου. 


Athenaeus VI p. 171 f: ' 4va£iAog δ᾽ ἐν Καλυψοῖ φησί 


" Παραγεύσεται xvÀ.  ,Cinesias ex periculo, quod olim subiit, 
. emutior factus, non vult attingere poculum, itaque Calypso 


dicit παραγεύσεται etc." Bergkius 1.1, Recte, nisl quod 
de Cinesia res incerta est, 





K I P K H. 


l. 
Toig μὲν ὀρειονόμους ὑμῶν ποιήσει δέλφαχας ἡλιβάτους, 
τοὺς δὲ πάνϑηρας, ἄλλους ἀγρώστας λύχους, 
λέοντας. 
Athenaeus IX p.874 f: ᾿Δναξίλας δ᾽ ἐν Κίρχῃ χαὶ ἀρ- 
σενικῶς εἴρηχε τὸν δέλφαχα xoi ἐπὶ τελείου τέϑεικε τοῦὔ-- 
γομα εἰπών Τοὺς μὲν ὀρειονόμους χτλ.  Eurylocbum hic 





AY POIIOI05S. 316 


AYPOIIOI1O02 ἢ) 


I. 

Ξανϑοῖς τε μύροις χρῶτα λιπαίνων, 
: χλανίδας ϑ᾽ ἕλκων, βλαύτας σύρων, 

βολβοὺς τρώγων, τυροὺς κάπτων, 

ὠὰ κολάπτων͵ κήρυκας ἔχων, 

Χῖον πίνων, xai πρὸς τούτοις 

ἐν σχυταρίοις ῥαπτοῖσι φορῶν 

᾿Εφεσήϊα γράμματα καλά. 


Athenaeus XII p. 548 c: διὸ πρεπόντως GV τις εἴποι 
τῷ σοφῷ τούτῳ φιλοσόφῳ ( Anaxarchum dicit) τὰ éx τοῦ 
᾿Αναξίλα “υροποιοῦ Ξανϑοῖς xrÀ. Vs.2 ϑ᾽ AC. re B, 
δ᾽ PVL. — Vs. 4 pro χήρυχας P μήρυχας. ἔχων recte 
tuetur Schweighaeuserus, quem vide ad Athen. VII p. 287 f. 
Toupius tentabat ἔδων, qua forma Atticis ceteris incognita 
usus est Alcaeus comicus p.882. — Vs. 7. De Ephesiis litte- 
ris v. intpp. Hesychii I p. 15944 et Lobeckii Aglaoph. p. 1880. 


c Ii. 
᾿Εγὼ δὲ βαρβίτους τριχόρδους, πηκτίδας, 
κεϑάρας, λύρας, σκινδαψὸν ἐξηρτυύμην. 


Athenaeus IV p. 1880: μνημονεύεε δ᾽ αὐτοῦ (τοῦ 
σκινδαψοῦλ) — καὶ ᾿Αναξίλας ἐν ““υροποιῷ ᾿Εγὼ δὲ κελ. 
Ws. 1 parum apte barbitis epitheton adiunctum est, quo re- 

. qua carent. Fortasse commate post βαρβίτους distinguen- 

dum,.ut τρίχορδον substantivum sit: quamquam legitimam 

| formam τὸ τρίχορδον esse scio. Itaque malim τρίχορδον. — 

--Ws. 9 libri σκινδαψοὺς ἐξηρτυόμαν.  Correxit Bernhardius 
* -Meratosth. p. 189. Quamquam pro ἐξηρτυόμαν nescio an prae- 

. 39tet ἐξήρτυον à». | 





*) V. Hist. crit p. 408, 





MONOTPOIIOS. | NEOTTIS. 847 


recte. Ad ὅσον necessario requiritar χάλλιον vel βέλτιον. 
Suspiceris igitur ὅσον | βέλτιόν ἐστ᾽ ἀκροχώλε᾽ ἕψειν, ῥυγ- 
χία, πόδας. Theophilus Pancrat. 3: ῥυγχίον͵ χωλῆν, πόδας 
τέτταρας ἱείους. 


MONOTPO II O0 3. 


Tov χεστρέως κατεδήδοχεν τὸ xpaviov 
ἀναρπάσας Mart», ἐγὼ δ᾽ ἀπόλλυμαι. 

'" Athenaeus VII p. 307 c: ᾿φναξίλας ἐν ἹΜονοτρόπῳ Ma- 
τωνα τὸν σοφιστὴν ἐπὶ γαστριμαργίᾳ διαβάλλων φησί ToU 
κεστρέως xrÀ. Idem locus legitar VIII p. 813 ἀ: xoi Ma- 
των (ita Dindorfius pro Márgov) ὁ σοφιστὴς ὀψοιράγος ἦν 
— ᾿Αναξίλας δ᾽ ἐν Movorgóno Τοῦ χεστρέως xrÀ. ubi 
ve. 2 VL Maroov. AP ατων, ut edidit Dindorfius. Vera 
nominis forma est haud dubie Marwv, ut docet locus An- 
tiphanis apud Athen. p. 818 a. emendatus a Dindorflo τῶν 
ἰχϑύων. νυνδὶ Marov συνήρπαχεν, ubi Μάτρων, quod 
penultimam necessarie producit, versum corrumperet. 


N EO T T I 5. 


I. 

Ὅστις ἀνθρώπων ἑταίραν ἡγάπησε πώποτε, 

οὗ γένος τίς ἂν δύναιτο παρανομώτερον φράσαι; 

τίς γὰρ ἢ δράχαιν᾽ ἄμικτος, ἢ Χίμαιρα πυρπνόος 

ἢ Χάρυβδις, ἢ τρίκρανος Σκχύλλα, ποντία χύων, 
9 Σείγξ, ὕδρα, λέαιν᾽, ἔχιδνα, πτηνά ϑ᾽ ““ρπυιῶν γένη, 
εἰς ὑπερβολὴν ἀφῖκται τοῦ καταπεύστου γένους; 

οὐχ ἔνεσϑ᾽, αὗται δ᾽ ἁπάντων ὑπερέχουσι τῶν κακῶν. 

ἔστι δὲ σχοπεῖν ἀπ᾿ ἀρχῆς πρῶτα μὲν τὴν Πλαγγόνα, 

ἥτις ὥσπερ ἡ Χίμαιρα πυρπολεῖ τοὺς βαρβάρονς. 


Ple TO ΤΑΣ MEA: 
τ 





NHPEYZ — IIL40YAIOI. 351 


NHPEY Z9» 


Καί τοι πολύ γ᾽ ἔσϑ᾽ ἥδιον' o) γὰρ ἂν ποτε 

» ^ 4 «t 3» » C! , 

ἔπινον ἂν τρὶς ὕδατος, οἴνου δ᾽ ἐν μόνον. 
Athenaeus X p. 420 c. de variis vini miscendi generi- 


bus disserens: διὸ xoi ᾿“ναξίλας ἐν Νηρεῖ ἔφη Καί τοι xrÀ. 
Vs. 2 ἂν addidit Porsonus. Tum τρὶς ΑΒ. τρεῖς VL. 


OPNIOGOKO0nMOI. 


Καὶ πρὸς ἐπὶ τούτοις τιϑασὸς οἰμώξων raw. : 


Athenaeus XIV p. 699a: ᾿“ναξίλαος ᾿Ορνιϑοχόμοις 
Καὶ πρὸς κτλ. Pro τιϑασὸς AP τίϑασος. 


ΠΑΟΥΣ.10.. 


I. 
Διαρραγήτω χἅτερος δειπνῶν τις εὖ, 
μὴ Κτησίας μόνος. B. τί γάρ σε κωλύει; 
|... δείπνου γὰρ οὗτος, ὡς λέγουσιν oi σοφοί, 
ἀρχήν, τελευτὴν δ᾽ ἔμαϑεν οὐδεπώποτε. 


| Athenaeus X p. 416 e: '4fvafilag δὲ ὁ κωμικὸς περὶ 
JKr5oíov διαλεγόμενος — xav Πλουσίοις Διαρραγήτω xrÀ. 





us V. H. I 26: xai Κτησίαν δέ φησί τινα ᾿Δναξίλας 

«ἧς χωμῳδίας ποιητὴς πολλὰ dcOiuy. Vs. 1 lIacobsius 
*" & Athen. p. 222: δειπνῶν rig, εἰ μὴ Κτησίας μόνος, se- 
quente Dindorfio. 








*) Y. Hist. crit. p. 372. 





XAPITEX — QPAI 853 
X API1T E X 


Ovx irüg ἐρωτῶσίν ue προσιόντες τινές, 

ὄντως ὁ Κραναὸς Κτησίου κατεσϑίει 

ἔλαττον, ἢ δειπνοῦσιν ἀμφότεροι συχνά; 
Athenaeus X p. 41θε: xà» Χάρισι δὲ Κραναόν τινα 


συγχαταλέγεε οὕτως αὐτῷ (Ctesiae helluoni) Οὐχ ἐτὸς κτλ, 
; 8, 1 ante Dindorfium legebatur ἐρωτῶσι προσιόντες. 


ΧΡΥΣΟΧΟΟΣ. 


Ἤδη σχεδόν τι πάντα σοι πλὴν Κτησίου" 
δείπνου γὰρ οὗτος, ὡς λέγουσιν οἱ σοφοί, 
ἀρχήν, τελευτὴν δ᾽ οὐχ ἐπίσταται μόνος. 

Athengeus X p. 416 d: ᾿“ναξίλας δὲ Ó κωμιχὸς περὶ 
Κτησίου τινὸς διαλεγόμενος ἐν Χρυσοχύῳ δράματί φησιν 
"Hy χτλ. Vs. 1 τι Dindorfius ex B. Vulgo τοι. Sed vi- 

. dentur hic etiam alia esse corrupta. Nec tamen probo quod 
- facobsius Addit. p. 222 tentabat: ἤδη χέσαιντο πάντες à». 


20 P A I. 


Photius Lex. p. 244 28. Μᾶλλον μάλλον: ἀντὶ τοῦ 
del xal μᾶλλον — ᾽Δναξίλας “Ὥραις, "4λεξις Πεζονίκῃ. 
Eadem Suidas. 


INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 
Οἱ xóAaxég εἶσι τῶν ἐχόντων οὐσίας 
σχώληκες. εἰς οὖν ἄκαχον ἀνθρώπου τρόπον 
εἰσδὺς ἕκαστος ἐσϑίει χαϑήμενος, 
ἕως ἂν ὥσπερ πυρὸν ἀποδείξῃ κενόν. 
ἔπειϑ᾽ ὁ μὲν λέβμ᾽ ἐστίν, ὁ δ᾽ ἕτερον δάχνει.. 
Comoed. med. 28 


4): 
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ὕδωρ δὲ πίνειν βάτραχος, ἀπολαῦσαι ϑύμων 
λαχάνων τὲ κάμπη, πρὸς τὸ μὴ λοῦσϑαι ῥύπος, 
ὅ ὑπαίϑριος γειμῶνα διάγειν χόψιχος, 
πνῖγος ὑπομεῖναι καὶ μεσημβρίας λαλεῖν 
τέττιξ, ἐλαίῳ μήτε χγρῆσϑαι μηϑ᾽ ὁρᾶν 
χονιορτός, ἀνυπόδητος ὄρϑρου περιπατεῖν 
γέρανος, καϑεύδειν μηδὲ μικρὸν νυχτερίς. 
Athenaeus VI p. 238 c. de parasitis agens: xav Πυϑα- 
γοριστῇ δέ qos Πρὸς μὲν τὸ πεινὴν χτλ. Inde a tertio versu 


locum ex Athenaeo repetivit Eustathius p. 1951 41. Vs. 1 non 
male C nívav..— Vs. 6 B λαλεῖν τε. — Vs. 7 libri μήτε 


ὁρᾶν. In ὁρᾶν fortasse corruptela latet. — Vs. 8 xo»up- 
τόρ. Ita homines sordidos et squalore obsitos vocatos esse 
constat ex Anaxandridis Ulix. II 6: χαίρεν τις αὐχμὼν ἢ ῥυ- 
πῶν, κονιορτὸς ἀναπέφηνεν. Cfr Demosthenes a Casaubono 
indieatus in Mid. p. 560 Rsk.: νῦν δ᾽ οἶμαι τούτου mgo- 
βέβληνταιε Πολύευκτος, Τιμοχράτης, Εὐχτήμων ὁ xovioprog. 
τοιοῦτοί τινές εἰσι μισϑοφόροι περὶ αὐτόν. 


II. 
Εἶτ᾽ οὐ δικαίως ἔστ᾽ ἀπεψηφισμένος 
ὑπὸ τῶν ϑεῶν τῶν δώδεκ᾽ εἰχότως τ᾽ ἔρως; 
ἐτάραττε κἀκείνους γάρ, IHREN στάσεις, 
ὅτ᾽ ἦν μετ᾽ αὐτῶν" ὡς δὲ λίαν ἦν ϑρασύς 
9 xal σοβαρός, ἀποχόψαντες αὐτοῦ τὰ πτερά, 
ἵνα μὴ πέτηται πρὸς τὸν οὐρανὰν πάλιν, 
δεῦρ᾽ αὐτὸν ἐφυγάδευσαν ὡς ἡμᾶς κάτω, 
τὰς δὲ πτέρυγας ἃς εἶχε τῇ Νίκῃ φορεῖν 
ἔδοσαν, περιφανὲς σκῦλον ἀπὸ τῶν πολεμίων. 
Athenaeus XIII p. 568 b. de Amore disserens: '4ouoro- 
go» δ᾽ iv Πυϑαγοριστῇ Εἶτ᾽ οὐ δικαίως κτλ. Versu. 86- 
cundo τὲ post εἰχότως addidit Porsonus. In extremis versibus 
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KAAAQNIAHN — ΠΕΙΡΙΘΟΥΣ. 359 


KAAAQONIAH X ἢ 


Κακὸς καχῶς γένοιϑ᾽ ὁ γήμας δεύτερος 
ϑνητῶν" ὁ μὲν γὰρ πρῶτος οὐδὲν ἠδίχει" 
οὔπω γὰρ εἰδὼς οὗτος οἷον ἦν κακόν 
ἐλάμβανεν γυναῖχ᾽ " ὁ δ᾽ ὕστερον λαβών 
εἰς προῦπτον εἰδὼς αἱτὸν ἐνέβαλεν χαχόν, 
Athenaeus XIlI p. 659 d: ᾿“ριστοφὼν δ᾽ ἐν Καλλωνίδη 
Kaxóg xrÀ. Vs. 1 lacobsius ó4o(2 coniecit Exerc. crit. I 
p.11. Ad editam lectionem tuendam Schweighaeuserus af- 
fert Athen. X p. 419 d; οἱ παρὰ Πλάτωνι δειπνοῦντες καὶ 
ς τῇ ὑστεραίᾳ χαλὼς γίνονται. — Ceterum. v. Eubulum Chrys. 
p.260, ubi pro δεύτερον sententia poscit δεύτερος, ut nostro 
loco. 


ἐς Il A P.4 KA T AO H K H. 


«Αἰσχρὸν γενέσϑαι πτωχὸν ἀσϑενῆ Ó^ ἅμα. 


Stobaeus Floril. XCVI 21 cum lemmate ᾿“4ριστοφώντος. 
lis certe Trincavellus. At cod. A τοῦ αὐτοῦ Παρακατα- 
ϑήκης. Ita Menandri fuerit, cuius proxime locus praecedit. 


ΠΕΙΡΙΘΟΥΣ. ** 


Καὶ μὴν διέφϑαρταί ye τοὔψον παντελῶς" 
κλεῖδες μὲν ὀπταὶ δύο παρεσκευασμέναι. 
B. αἷς τὰς ϑύρας κλείουσιν; 44. οὔ" ϑύννου μὲν οὗν. 
D. σεμτὸν τὸ βρῶμα. 4. καὶ τρίτη “Ἰακωνιχή. 
| Athenaeus VlI p. 808 a: ἐπαινοῦσι δὲ τῶν Üvvvov καὶ 
τὰς κλεῖδας καλουμένας, wg ᾿“Αριστοφῶν ἐν Πειρίϑῳ Καὶ 





*) V. Hist. crit. p. 410. **) Rectius fortasse “ερίϑους. 
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EPICRATE S. 
(Hist. crit. p. 414) 


AMAZON E 3. 


Δεδειπνάναι yàg ἅνδρες εὐχαίρως πάνυ 
δοκοῦσί μοι. 


Athenaeus X p. 422f. de verbo δεδειπνάναε agens: 
᾿Επιχράτης ὃ 'dyungoxwgg — ἐν 'Aualoos 4εδειπνάναε 
xrÀ. Libri ἄνδρες. 


ANTIAALZ ἢ 


I. Il. 
Τὰς uiv ἄλλας ἔστιν αὐλούσας ἰδεῖν 
αὐλητρίδας πάσας ᾿«ΑἸπόλλωνος νόμον, 


* * * — ,ιὸς νόμον" 
αὗται δὲ μόνον αὐλοῦσιν “]έρακος νόμον. 
* $ * * 


5 Φἀὕτη δὲ oig ἀργός ἐστε καὶ πότις, 
τὸ χαϑ᾽ ἡμέραν ὁρῶσα πίνειν κασϑέειν 
μόνον" πεπονθέναι δὲ ταὐτά pos δοκεῖ 
τοῖς ἀετοῖς" οὗτοι γὰρ ὅταν ὦσιν νέοι, 
ἐκ τῶν ὁρῶν πρόβατ᾽ ἐσϑίουσε καὶ λαγώς 
10 μετέωρ᾽ ἀναρπάζοντες ὑπὸ τῆς ἰσχύος 
ὅταν δὲ γηράσχωσιν ἤδη τότε ^ ^ 





*) V. Hist, crit. p. 414. 





XAPITEX — QPAI. 853 


X 44 PI T E 3. 
Ovx éróg ἐρωτῶσίν με προσιόντες τινές, 
ὄντως ὁ Κραναὸς Κτησίου χατεσϑίεε 
ἔλαττον, ἢ δειπνοῦσιν ἀμφότεροι συχνά; 
Athenaeus X p. 4106: xà» Χάρισι δὲ Κραναόν τινα 


. συγχαταλέγει οὕτως αὐτῷ (Ctesiae helluoni) Οὐχ ἐτὸς xrà, 
Vs. 1 ante Dindorfium legebatur ἐρωτῶσε προσιόντες. 


XPYZOXOO Z2 


Ἤδη σχεδόν τι πάντα σοι πλὴν Κτησίου" 
δείπνου γὰρ οὗτος, ὡς λέγουσιν οἱ σοφοί, 
ἀρχήν, τελευτὴν δ᾽ ovx ἐπίσταται μόνος. 

Athenaeus X p. 416 d: ᾿“ναξίλας δὲ ὃ κωμικὸς περὶ 
Κτησίου τινὸς διαλεγόμενος ἐν Χρυσοχόῳ δράματί φησιν 
Ἤδη κτλ. Vs. 1 τι Dindorfius ex B. Vulgo τοί. Sed vi- 
. dentur hic etiam alia esse corrupta. Nec tamen probo quod 
Iacobsius Addit. p. 222 tentabat: ἤδη χέσαιντο πάντες ἄν. 


0 P 4A I. 
Photius Lex. p. 244 28. ΜΜ ἄλλον μάλλον: ἀντὶ τοῦ 
del xal μᾶλλον «--- ᾿Αναξίλας Ὥραις, "AAebug Πεζονίκῃ. 
Eadem Suidas, | 


INCERTARUM FABULARUM FRAGMENTA. 


I. 
Οἱ χόλαχές siot τῶν ἐχόντων οὐσίας 
P4. ; 9 y x , ? , 

σχωλῆχερ. εἰς οὖν ἄχαχον ἀνϑρωπου τρόπον 

εἰσδὺς ἕχαστος ἐσθίει καϑήμενος, 

ἕως ἂν ὥσπερ πυρὸν ἀποδείξῃ κενόν. 

ἔπειϑ᾽ ὃ μὲν λέβμ᾽ ἐστίν, ὁ δ᾽ ἕτερον ϑάχνει.. 
Comoed. med. 28 
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90 B. πρώτιστα μὲν ovv πάντες ἀναυδεῖς 
|. τότ᾽ ἐπέστησαν, καὶ χύψαντες 
χρόνον oix ὀλίγον διεφρόντιζον. 
κατ᾽ ἐξαίφνης ἔτι χυπτόντων 
καὶ ζητούντων τῶν μειρακίων 

25 λάχανόν τις ἔφη στρογγύλον εἶναι, 

(" ποίαν δ᾽ ἄλλος, δένδρον δ᾽ ἕτεῤος. 
ταῦτα δ᾽ ἀχούων ἰατρός τις 
Σιχελᾶς ἀπὸ γὰς καπέπαρδ᾽ αὐτῶν 
tàg ληρούντων. 

80 4. ἡ που δεινῶς ὠργίσϑησαν 
χλευάξεσϑαΐ τ᾽ ἐβόησαν" | 
τὸ yàg iv λέσχαις ταῖσδε τοιαυτῖΐ 
ποιεῖν ἀπρεπές. Ὁ | 
B. οὐδ᾽ ἐμέλησεν τοῖς μειρακίοις" 

95 ὁ Πλάτων δὲ παρὼν καὶ μάλα πράως, 
οὐδὲν ὀρινϑείς, ἐπέταξ᾽ αὐτοῖς ᾿ 
πάλιν ** 
ἀφορίζεσθαι τίνος ἐστὶ γένους" Y 
οἱ δὲ διήρουν. 


Athenaeus II p. 59c. de colocynta disserens: ᾿πιχρά- 
τῆς ὁ κωμῳδιοποιός Τί Πλάτων xr. Va. 8 νυνὶ Porsonus 
apud Walpol. Fragm. com. p. 18 et Erfurdtius: libri νῦν. 
— Υ8. ὅ pro τοῖσιν Dindorfius non sine causa τούτοισιν. — 
Va. 7 Grotius ποτὶ τᾶς γᾶς. Porsonus λέξον φέρε πρὸς yag. 
Erfurdtius λέξον δὴ πρὸς τᾶς γᾶς. — Vs. 10 Porsonus et 
Erfurdtius τῶν μειρακίων, ut certi-quidam et definiti ado- 
lescentes intellegantur. Sed fortasse plura exciderunt verba, 
quae etiam Dindorfii sententia est. Alioqui possis: 
μειραχίων τῶν iy γυμνασίοις 

᾿Αχαδημίαρ. 
24" 
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ΒΙΑ͂ et KYAIKL1A. — Με. 8 ἐπουρίσας cod. E et Iacobsius. 
Vulgo ἐπηυρίσας. ,Hanc iuvenculam, ceu velum vento, im- 
pleas. Nam πληροῦν et ad venti et ad viri officium desi- 
gnandum valet." Iacobsius. Tum Casaubonus νέαν δ᾽, Ce- 
terum ,,duo illa nomina γραῦς et νέα nescio quo ludicro in- 
vento, quove nautici sermonis usu de duobus velis fuerint 
accipienda." Schweigheeuserus. — Vs. 4 evrg:m pro vul- 
gato ἐντρεπὴ praebuit A. Idem coniectura assequutus erat 
Villebrunius et postea Valcken. Diatr. p. 2835, quo auctore 
scripsi ποιοῦ pro ποοῦ et vs. ὅ xaAog pro χαάλους. — Vs. ὅ 
χαλᾶν πόδα, qua dictione proprio sensu usus est poeta inc. 
apud Plutarch. Mor. p. 819 B et Euripides Orest. 706, no- 
stro loco quid adsignificet docet notum illud oraculum Aegeo 
datum apud Euripidem Med. 662: ἀσκοῦ δὲ τὸν προὔχοντα 
μὴ λῦσαι πόδα, ubi schol. ποδεώνα δὲ εἰώϑασι λέγειν τὸ 
τοῦ ἀνδρὸς αἰδοῖον. Pro πόδα epit. Hoesch. πόδας. 


1. 
Pollax IV 121: πρωτόβαϑρον φησὶν ᾿Επιχράτης ὁ 
κωμῳδιοδιδάσχαλος. Cod. Falck. Φερεκράτης. V. Phere- 
cratis fragm. p. 850. 
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II. 
“ὃς σφοδρῶς Aiyvntuüng, Σώχαρις, Πααμύλης. 


Hesychius, Πααμύλης: «Αἰγύπτιος ϑεὸς πριαπώδης. 
Ἀρατῖνος ὁ νεώτερος, ὡς σφοδρῶς. ἡ «Αἰγυπτώδης Σόχα- 
οις (cod. σόχαρ. .) Πααιμιύλης.  Correxi ut supra adscripta 
sunt. Videntur illa de homine impense libidinoso intelle- 
genda esse. De Sochare et Paamyle cfr lablonski Panth. 
Aegypt. V 7. Vitiose apud Hesychium alio loco Παλμύτης 

. scriptum est. Compara nomen Paapiís, quode dixi vol. lI 
ΠΡ. 749. Cum Socharis nomine cognatum videtur quod Pol- 
lux VI 82 commemorat uvae Aegyptiacae nomen Σωχὶς ἢ 

— (lege ἢ) καὶ «Αἰγυπτία. 


OHPAMENH 2. 


Athenaeus IV p. 177a: τῶν δ᾽ ἐλύμων αὐλῶν μνη- 
. μογνεύεε καὶ Καλλίας ἐν Πεδήταις. ᾿Ιόβας δὲ τούτους Φρυ-- 
! γῶν μὲν εἶναι εὕρημα — χρῆσϑαι δ᾽, αὐτοῖς καὶ Κυπρίους 
ἑ φησὶ Κρατῖνος ὁ νεώτερος ἐν Θηραμένει. lta Schwelghaeu- 
serus pro Θηραμένῃ. A Θηραμένηι. — Cfr Hist. crit. p. 411. 


"ἃ 
" 


0MqOAÀAH. Ὁ) 


I. 
Πίνειν μένοντα τὸν xoÀog εὐδαίμονα 
κρεῖττον" μάχαι δ᾽ ἄλλοισε καὶ πόνοι μέλοι, 


.Athenaeus XV p. 669b: χατὰ γὰρ τὸν νεώτερον Κρα- 
-eivor, ὃς ἐν ᾿Ομφάλῃ φησίν Πίνειν μένοντα κτλ. Herculis 
A verba esse apud Omphalen strenue nepotantis etiam 
"-«« viderunt. Vs. 1 μάχαι et πόνοε ABPV. μόχαε et πό- 

vov L. μάχης et πόνου Porsonus et Schweighaeuserus. Plu- 





*) Y. Hist. crit. p. 412, 


810 CRATINI IUNIORIS 


ralis sic ut nostro loco factum est cum verbo singulari con- 
juncti ex atticis scriptoribus certiora exempla desidero quam 
quae attulit Schneidewinus Coni. crit. p. 92. Interim probo 
aut Porsonianum μάχης et πόνον, aut quod Bergkius Comm. 
p. 418 scripsit πόνος, servato μάχαι. 


Il. 
“Ὑμεῖς δ᾽ ἐὰν ἱππίσκον ἢ τρίμιτον ἔχητε. 
Pollux VII 58: ἐν δὲ τῇ τοῦ νεωτέρου Κρατίνου ᾽Ομ- 
φάλῃ εἴρηται Ὑμεῖς --- ἔχητε, ὡς καὶ ταῦτα εἴδη χιτωνίσ- 
χων, Apertum est haec etiam aliis modis digeri posse. — — 


JIYOAI'OPIZOYAA. 


Diogenes Laert. VIII 87: ἔσχωψε δὲ αὐτὸν (Pythago- 
ram) Κρατῖνος μὲν ἐν Πυϑαγοριζούσῃ. ἀλλὰ xoi ἐν Tagav- 
τίνοις. Hinc Suidas s. v. Ξενοφάνης. Verum etiam Alexis 
Πυϑαγορίζουσαν scripsit. Diogenis libri fere Πυϑαγορικοῖς. 
Arund, Πυϑαγορικᾳῖς. Aldobr. Pythagorizusa. Fortasse scri- 
bendum JfvOoyopitovot, ut titulus fabulae fuerit 7}υϑαγο- 
Qicovreg. . Atque ita ex cod, V edidit Bernhardius, 





TAPANTINOI. 


" EOog ἐστὶν αὐτοῖς, ἄν τιν᾽ ἰδιώτην ποϑέν 

λάβωσιν εἰσελθόντα, διαπειρώμενον 

τῆς τῶν λόγων ῥώμης, ταράττειν καὶ κυχᾶν 

τοῖς ἀντιϑέτοις, τοῖς πέρασι, τοῖς παρισώμασιν, 

τοῖς ἀπηπλάνοις, τοῖς μεγέϑεαιν νουβυστικῶς. 

. Diogenes Laert. 1. l ἀλλὰ καὶ ἐν Ἴ ἀαραντίνοις φησὶν 

οὕτως "EOog ἐστὶν αὐτοῖς xrÀ. Hinc petiit looum Suidas v. 
Ξενοφάνης. Vs. 1 Suidas ἐὰν ἰδιώτην. — Vs. 2 διαπειρω- 


μένοις Y. Scaliger. — Vs. ὅ roig μεγέϑεσιν. V. Ernesti Le- 
xicon techn. p. 203. 





TITANESX. ΧΕΙΡΩ͂Ν. 873 


TITANEZX 


Kogvóov τὸν γαλχοτύπον πεφύλαξο, 

ἣν μὴ σοὶ νομιεῖς αὐτὸν μηδὲν καταλείψειν, 

μηδ᾽ ὄψον χοινῇ μετὰ τούτου πώποτε δαίσῃ, 

τοῦ Κορύδου" προλέγω σοι" ἔχει γὰρ χεῖρα χραταιᾶν, 

χαλχῆν, ἀκάματον, πολὺ χρείττω τοῦ πυρὸς αὐτοῦ. 

Athenaeus VI p. 241 c. de Corydo parasito comicorum 
testimonia componens: Κρατῖνος δ᾽ ὁ νεώτερος év Τιτᾶσι 
Κόρυδον τὸν χαλχοτύπον χτλ. Non dubitari potest quin haee 
ex ficto aliquo oraculo derivata sint. Similis vaticiniorum co- 
lor apud Aristoph. Equ. 1049 et Horat. Sat. 1 9 94. Με. 1 
gaÀxorvnov C. γχαλχότυπον PVL. Fabrum ferrarium cur 
dicat Corydum non perspicio. Num γχαλκχότυπον explicandum 
χαλχοὺ χεχροτημένον, ex aere factum sive aeneum, propter 
invictas manus? — Vs. 2 Lobeckius ad Phryn. p. 458 οὐ 
μή σοι. Porsonus εἰ μή σοι, nisi existimabis eum nihil 
tibi relicturum. Quod quid sit non intellego. Nec Lobeckii 
coniectura ad sententiam apta est, quae ita potius procedere 
debebat: cave tibi a Corydo, neque unquam cum hoc ho- 
mine obsonium comedas: nihil enim tibi relinquet, — Totum 
versum, si abesset, nemo desideraret. Pro cov. PVL σύ. — 
Vs. 8 μετὰ τοῦδ᾽ oU πώποτε Lobeckius. — Vs. ὅ πρείττω 
τοῦ πυρός. V. Bernhardii Eratosth. p. 220 et supra ad Eu- 
polin p. 487. 


X EIP 92 FN, *) 


Πολλοστῷ δ᾽ ἔτει 
ἐκ τῶν πολεμίων οἴχαδ᾽ ἥκων, ξυγγενεῖς 
xal φράτερας καὶ δημότας εὑρὼν μόλις, 
εἰς τὸ χυλιχεῖον ἐνεγραφην᾽ Ζεὺς ἔστι μοι. 


ἑρκεῖος, ἔστε φράτριος, τὰ τέλη τελῶ, 





*) Y. Hist. crit, p. 412. 
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᾿ τὴν ἐγγύην ἄτην λέγοντ᾽; A4. ἦν" ἀλλ᾽ ἐγώ 
φιλέταιρον εἶχον ἦϑος. 

Scholiasta ad Platonis Charm. p. 822 Bekk.: παροιμία 
ἐγγύα πάρα δ᾽ ἄτα. — οἱ δὲ εἶπον αὐτὴν ovy οὕτω ἔχειν, 
ἀλλὰ μόνον ἐγγύη ἄτη. καὶ παρέχουσι μάρτυρα τούτου 
Ἀρατῖνον τὸν νεώτερον λέγοντα Εἰς ἐγγύας κτλ. ,Libri να. 1 


πεσών, 2 οὕτω nor, 4 ἔϑος, personis non distinctis, omia- 
ais 8 ἦν et quod Buttmanno debeo, λέγοντ᾽.  Bekkerus. 
| II. 
Καρῖδας ἡ ζὰψ ἐχφέρει κίχϑύδια. 
. . Clemens Alex. Strom. V p. ὅ69 B: χαλεῖταε δ᾽ οὕτως 
(ζὰψ) ἡ ϑόλασσα, ὡς Evqogiev — Διονύσιός τε ὁ Ἴ]αμ- 
fos. ὁμοίως Πόντου μαινομένοιο περιστείνει ἁλυχὴ ζάψ. 
ὁμοίως δὲ Κρατῖνος ὃ νεώτερος χωμικός Καρῖδας ἡ ζὰψ 
ἐχφέρεε καὶ ἰχϑύδια. Βοιὶροὶ χίχϑύδια, quae perrara crasis 
est, et cuius nullum apud atticos poetas exemplum novi. Eadem 
usus est Archilochus apud schol. Aristoph. Av. 1762: αὐτός 
τε χίόλαος αἰχμήτα δύο. Item incertus apud Quintil. I 8 14: 
αἰσχρὸν σιωπᾶν xicoxoütgv ἐᾶν λέγειν. At frequens est 
apud infimae aetatis Graeculum, Dicaearchi nomen mentitum 
Deseript. Graec. 58: ἐν z πόλις Πλευρὼν ὑπόχειται χίερόν 
(sic lege). vs. 74 προσβάντι πόλις ὕπεστι γίἱερόν. vs. 97 
πόλις “εβάδεια χίἱερὸν Τροφωνίου. Denique vs. 120 κλει- 
στὸν λιμέν᾽ ἔχουσαν χίερόν. Omitto ineptum Anaéreontel 
carminis auctorem ΧΧΧΙ 20: δακχτρίων τὲ κίνδων. 
ΠῚ. 
Ilao' ᾿«ρχειρῶντος ἡδυπότια δωδεκχα. 

Athenaeus XI p. 469 c: μνημονεύειν δ᾽ αὐτῶν (τῶν ἡδυ- 
ποτίδων) xoi ᾿Επιγένης ἐν ᾿Ηρωΐνῃ --- Σῆμος δὲ ἀνακεῖ- 
σϑαΐ φησιν ἐν Δήλῳ γρυσὴν ἡδυποτίδα — Κρατῖνος δ᾽ ὁ 
γεωτερόὸς φησι llao' ᾿“ἰρχεφῶντος ἡδυπότια δώδεκα. |a 
ABP. Fortassé tamen rectius VL ἡδυποτίδας. De Arche- 
phonte parasito vide Athenaeum VI p. 244 b. d. 
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II. 
“ιβυχόν ve πέπερι, ϑυμίαμα, βιβλίον 
Πλάτωνος ἐμ βρόντητον. 


Athenaeus ll p. 66 d: ὅτι εἰς τὸ πρόπομα καὶ ταῦτα 
ἔνεβάλλοντο, πέπερι, φυλλίς, σμύρνα, κύπειρον, μύρον Aryv- 
πτιον — ᾿Ωφελίων “Ζιβυκὸν χτλ. "Vulgo “ιβυκὸν πέπερε 
ϑυμίαμα καὶ βιβλίον. Correxit Elmsleius, indicante :Din- 
dorfio in Addendis p. XV!. "Toupius Emerid. I p.459: .4- 
Bvxov πέπερι καὶ ϑυμίαμα, βιβλίον etc. 


IH. 
"EAaio Καρικῷ ἀλείφεται. 


Athenaeus II p.66 : Καριχοῦ (scil. ἐλαίου μνημονεύει) 
"geli ᾿Ελαίῳ Καριχῷ ἀλείφεται. Tta BC. ἀλεέφετο VL, 
Fortasse inserendum δ᾽ post Καριχῷ. 


ΠῚ. 

Hesychius, 'Jo:: ἔνιοι ὀμνύοντες τὴν σιν ἐξ ἑτοίμου 
ἐνόσουν. ὅϑεν ὁ Φιλήμων διὰ τὸ συνεχὲς τῶν νόσων ἐχρή- 
σατο τῇ λέξει. 1ἰὰ Musurus: at codex ὠφελίμων.  Ophe- 
MHonis nomen restituendum esse monui Praef. ἐὰ Men. p. XI. 
De Isidis iuramento, morborum causa, vide ad Philem. p. 480. 
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Ι. 

* ω € , 05 7 , 

f£) μῆτερ, ἱκετεύω σε, μὴ ᾿πίσειέ uot 

τὸν Μισγόλαν" οὐ γὰρ κιϑαρῳδός εἰμ᾽ ἐγώ. 


Athenaeus VlII p. 889 c. de Misgola Collytensi, pulcro- 
rum citharoedorum amatore perditissimo, scriptorum testimo- 
nia afferens: "δλεξις δὲ ἐν ᾿“4γωνίδι ἢ  Inníoxo $2 μῆτερ 
xtÀ. Vs. 1 μὴ πείσειε AP. μὴ πίσειε VL. Euripidis hunc 
versum esse ex Orest. 249: 

ὦ μῆτερ, ἱκετεύω σε, μὴ ᾿πίσειέ μοι 

τὰς αἱματωποὺς καὶ δρακοντώδεις κόμας, 
primus vidit Toupius ad Longinum de Sublim. XV 2. De 
Misgola dixi Hist. crit, p. 886. 


II. 
᾿Απήντων τῷ ξένῳ 
᾿εἰς τὴν κατάλυσιν, ἠσόνην αἴϑων ἀνήρ, 
τοῖς παισί τ᾿ εἶπα, δύο γὰρ ἦγον οἴχκοϑεν, 
τἀχπώματ᾽ εἰς τὸ φανερὸν ἐχγνενιτρωμένα 
δ᾽ ϑεῖναι. κύαϑος δ᾽ ἦν ἀργυροῦς, τἀχκπώματα 
ἦγεν δύο δραχμάς, κυμβίον δὲ τέτταρας, 
ψυχτηρίδιον δὲ δέχ᾽ ὀβολούς, Φιλιππίδου 
λεπτότερον. 
Ξ Athenaeus XI ρ. 502 ἢ: "4AcEig δ᾽ ἐν ᾿Ιππίσχῳ ψυχτη- 
, ρίδιον χαλεῖ διὰ τούτων 'Anrvrov τῷ ξένῳ xrA. dem lo- 
tus inde a vs. 8 ab eodem Athenaeo servatus est VI P. 230 b: 
“ἄλεξις δ᾽ ἐν “ἸἹππίσχῳ, νεανίσχον παράγων ἐρῶντα καὶ 


εεκνύμενον τὸν πλοῦτον τῇ ἐρωμένῃ ταῦτα ποιεῖ λέ- 
mua Toig παισί τ᾽ εἶπα κτλ. Sunt igitar amantis ado- 









τ *) De título fabulae vide Hist, crit. p. 385, ubi quod Agonis mulie- 
.^ Eis momen esse dixi, confirmat Cicero in Caecil. 17. 
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lescentuli verba, divitias suas amasiae ostentantis, Priora 
Grotius Excerptis p. 557 ita corrigere tentabat: ἀπήντων 
τῇ ξένῃ εἰς τὴν κατάλυσιν, 7, συνῆν αἴϑων ἀνήρ, Aethiopem 
intellegens quem puella comitem babuerif. ^ Quae probari 
non posse apertum est. Ex libris nihil varietatis enotatum 
est, nisi ἡσόνην in P carere accentu. Praeterea V con- 
iuncte καταλυσινησόνην. Tentabam, εἰς τὴν χατάλυσίν 
τ᾿ ἦγον' ἦν δ᾽ αἴϑων ἀνήρ, et αἴϑωνα ἄνδρα intellege- ΄“ 
bam ζογυϊάϊ ingenii hominem, Hitzkopf. --- Vs. 6 post 
τέτταρας libro VI adduntur verba ἴσως ἑτέρας, quae unde 
orta videantur dixi ad Menandrum p. 180. Pro δέ » quod 
Schweighaeuserus restituit, libro VI legebatur re. Libro 
XI abest particula a codicibus. Pro δύ᾽ vs.7 recte libro XI 
δέχ᾽, — Vs. 8 Φιλιππίδου λεπτότερον. De Philippide, cuius 
gracilitatem variis modis poetae comici riserunt, v. Athe- 
naeum XII p. 552 d —f. et Clintoni F. A. p. XLV. Post λε- 
πτότερον libro VI haec tanquam Alexidis verba addita erant: 
ἀλλὰ rov" δλως 
πρὸς ἀλαζονείαν οὐ κακῶς νενοημένα 
ἤν. 

Quae frustra exercaerunt Porsonum Advers. p. 08 et Iacob- 
sium Addit. p. 189. Athenaei verba esse, non Alexídis do- 
cui ad Menandr. l.l. Stephani et Grotii errorem, qui etiam 
quae post »ενοημένα Qv sequuntur verba, οἶδα δὲ χἀγώ τινα 
πολίτην ἡμέτερον πτωχαλαζόνα, pro Alexideis venditarunt, 
notavit Schweighaeuserus. 


ΠῚ, 
Ὃ τρίτος οὗτος δ᾽ ἔχει 
σύκων ν χυλιστὸν στέφανον" ἀλλ᾽ ἔχαιρε καί 


ζῶν τοῖς τοιούτοις. 


Athenaeus XV p. 618: εὑρίσχω δὲ καὶ παρὰ τοῖς χω- 
μιχοῖς κυλιστόν τινα καλούμενον στέφανον --- "Δλεξις δ᾽ 
ἐν μὲν ᾿“4γωνίδε ἢ ᾿Ιππίσχῳ 'O τρίτος κτλ. Quos haec lo- 
quentes induxit poeta, mortuorum quorumdam hominum ima- 
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gineá contemplari videntur. Vs. 1 libri ὁ τρίτος δ᾽ ovrog 
ἔχει, quod correxi Curis crit. p. 74. — Nisi φέρει scribere 
praestat pro ἔχει. — Verba αλλ᾽ ἔχαιρε xfÀ. fortasse alteri 
interlocutori tribuenda sunt. ; 


IV. 
Meorüv ἀχράτου ϑηρίχλειον ἔσπασεν 
κοίλην ὑπερϑύουσαν, 
Athenaeus XI p. 471 6. de thericleis poculis disserens: 
"Ζ4λεξις — καὶ iv ᾿Ιππίσχῳ Μεστὴν ἀκράτου κτλ. — Vs. 8 
ὑπερϑύουσαν ABP. ὕπαρ ϑύουσαν VL. 


V. 

Athenaeus III p. 120b: (ειδίππου (B Φιδίππου) δέ, 
καὶ γὰρ οὗτος ταριχοπώλης, Abu ἐν "Innioxo χὰν Σω- 
ράχοις. De Phidippo salsamentario, Chaerephili filio, plura 
attulit Athenaeus. Cfr Th. Bergkii Epist. ad Schillerum p. 150. ᾿ 


4A4EA4001. 


᾿Εγὼ δέδωκα γάρ τι ταύταις ; εἰπέ μοι. 
B. οὐκ ἀλλ᾽ ἀπέδωκας, ἐνέχυρον δήπου λαβων. 
" Athenaeus VI p. 228 f. de δοῦναι et ἀποδοῦναε agens: 
"ΑἍλεξις δ᾽ ἐν Στρατιώτῃ — καὶ ἐν ' AócAgoig ᾿Εγὼ δέδωκα 
«rA. Versu secundo pro ἀπέδωχας libri ἁἀποδέδωκας.  Cor- 


τ rexit Casaubonus. 






rn — 'rFWR. 


AIIO0A40I. 


Suidas III p. 494. Τὰ τρία τῶν eig ϑάνατον: τοῖς εἰς 


θάνατον κατακχριϑεῖσι τρία παρετίϑουν, . ξίφος, βρόχον, 
Ξ ἀύγεον, — μέμνηται "Aetio ἐν Αἰπόλοις. Pro his Ze- 


nobiue VI 11 habet ᾿“λέξανδρος ἐν «Αἀἰπόλοις. V. Hist. orit. 
p. 488. De titulo fabulae non dubitandum videtur, quando- 
Comoed, med. 0 
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ἐφ᾽ ἁμαξῶν εἰς τὴν ἀγορὰν χομίζοντερ. — Vs. 9 noróg P. 

᾿ χρωμένους C. χρώμενος PVL. Verum viderat iam Grotius 
Excerptis p. 659. — Vs. 10 pro αὐτοὺς scripsi αὑτοὺς i. e. 
ἀλλήλους. 


AIXMAA?9T O2. 


Antiatticista p. 98 18. "Huixaxov: "AA Αἰχμα- 
λωτῷ. Cfr Pollax VI 162: zuíixaxov δὲ EvxAeiógg *) λέγει 
καὶ Σοφοκλῆς, ᾿“ἀριστοφάνης δὲ xci ἡμικάκως. 


A4 1 ΕΙΠΤΡ. A. 
Vide Hist. crit. p. 898 et Antiphanis Fregm. p. 11. 


4AMOOTIZJZ ** 


J. 
" Ovoxonog 


τῶν τοὺς ἀλετῶνας τῶνδε χοπτόντων ὄνους. 


Pollux VII 20: τὸν δὲ νῦν μυλοχόπον ὀνοχόπον εἴρη-- 
xev "“4λεξις ἐν ᾿Αμφωτίδι Ὀνοκόπος τοὺς ἀλεχτρυό- 
9oc, τῶν δὲ κοπτόντων ὄνος. lta haec vulgo eduntur. 
Exhibui lectionem cod. Falckenburgiani. Pro τὠνδὲ fortasse 

. τούσδε legendum: ὀνοκόπος, eorum unus qui molares 
- de£os lepides caedunt. Quos Alexis et hic et in Pyrauno Fr. 
ΟΣ .9 dicit ὄνους ἀλετώνας, eos Xenophon Anab. 1 5 5 dicit 
ὄνοις éAérag. De ὄνῳ vide intpp. Hesychii s. v. μύλη. 
᾿ II. : EE" 
: Antiatticista p. 108 10. Mera fo: ὥσπερ xoi ἀνάβα 
zal χατάβα. "Δλεξις 'Auqoridi Κατάβα dixit. Arlstopha- 
Aes Ran. 85. Vesp. 978. 





*) V. Hist. crit. p. 269. **) V. Hist, crit. p. 390. 
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Cum Antigenida auloedo et Cephisodoto citharista coniungi- 
tur ab Anaxandride Protes. ] 17, ex quo eum Iplicratis nu- 
ptiis in Thracia apud Cotyn celebratis interfuisse discimns. 
ldem eum commemorat in Hercule p.168. Eiusdem nomen 
obscuratum latet apud Arcadium p. 21 in. περισπᾶται δὲ 
ἀρκᾶς, πελεχᾶς, ubi Lobeckio Paral. gramm. p. 222 Maoi- 
xàg, mihi '4oyag scribendum videtur. 


AHELAAYKQMENOZ, 9) 


9» €t 


A. Ilap' ἐμοῦ δ᾽, ἐὰν μὴ xaO" £y ἕχαστον πάντα δῶς, 
χαλχοῦ μέρος δωδέκατον οὐκ ἂν ἀπολάβοις. 
B. δίκαιος ὁ λόγος. .4. ἀβάχιον, ψῆφαν" λέγε. 
B. ἔστ᾽ ὠμοτάριχος πέντε γαλχῶν, 44, λέγ᾽ ἕτερον. 
ὅ B. μῦς ἑπτὰ γαλχῶν, ΑἹ. οὐδὲν ἀσεβεῖς οὐδέπω. 
λέγε. ΒΒ. τῶν ἐχίνων ὀβολός. Α,. ἀγνεύεις ἔτι. 
B. ἀρ᾽ ἦν μετὰ ταῦϑ᾽ ἡ ῥάφανος ἣν ἐβοᾶτε, Α.. ναί" 
χρηστὴ γὰρ ἦν. B. ἔδωκα ταύτης δύ᾽ ὀβολούς. 
. «A. τί γὰρ ἐβοῶμεν; B. τὸ κύβιον τριωβόλου. 
10.4.. ὀνεῖν χεχειρὼν ye οὐχ ἐπράξατ᾽ οὐδὲ ἕν. 
B, οὐχ οἶσϑάς ὦ μαχάριε τὴν ἀγοράν, ὅτε 
κατεδηδόχκασι τὰ λαχαν᾽ αἱ τρωξαλλίδες. 
«4. διὰ τοῦτο τὸ τάριχος τέϑεικας διπλααίου; 
.JB. ὁ ταριχοπώλης ἐστίν" ἐλϑὼν πυνϑάνου. 
16 γόγγρος δέκ᾽ ὀβολῶν. .4. οὐχὶ πολλοῦ. λέγ᾽ ἕτερον. 
B, τὸν ὀπτὸν ἰγϑὺν ἐπέ μὴν δραχμῆς. «4, παπαῖ. 
ὥσπερ πυρετὸς ἀνῆκεν, εἶτ᾽ ἐν ἐπιτέλει" 
B. πρόσϑες τὸν οἶνον, ὃν μεϑυόντων προσέλαβον 


. ὑμῶν, χόας τρεῖς, δέκ᾽ ὀβολῶν ὁ χούς. 








*) V. Hist. crit. p. 397. 
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τὸν "Ἔρωτα, τοὺς δ᾽ ἐρώντας" αἰτίαν δ᾽ ἔχειν 
ἐχεῖνον ἄλλως, ἠγνοηκότας δὲ τοὺς 
γραφεῖς ἔχοντα πτέρυγας αὐτὸν ζωγραφεῖν. 


Athenaeus XIII p. 562 d. de Amoris vi et natura agens: 
"AAekug δ᾽ ἐν 'Anoxontouévo “Ἰέγεται γὰρ λόγος κτλ. Re- 
spicit locum Eustathius p. 987 26. Vs. 1 λέγεται λόγος, ut 
apud Phrynichum Hephaest. p. 67: λόγος ὥσπερ λέγεται. 
Quam locutionem minus graecam esse dicebat Bernhardius 
noster Eratosth. p. 110. 

II. 
Οὐ συμποσίαρχος ἦν γὰρ ἀλλὰ δήμιος 
ὃ Χαιρέας, χυνάϑους τροπίνων εἴχοσιν. 


Athenaeus X p. 481 c: ᾿“λεξις δ᾽ ἐν ᾿Αποχοπτομένῳ 
Οὐ συμποσίαρχος xrÀ. Quae his addita leguntur in libris 
(gov ἴσῳ πάλιν τὴν μείζονα ἤτουν, ea ex Sophili loco p. 431a. 
temere esse repetita, docuerunt Schwelghaeuserus et Por- 
| SOnUs, 


APXIAOXOZZX *) 


I. 
7o τὴν εὐτειχὴ ναίων Πάρον, ὄλβιε πρέσβυ, 


ἢ κάλλιστα φέρει χώρα δύο τῶν. συναπασῶν, 
κόσμον μὲν μακάρεσσι λίϑον, ϑνητοῖς δὲ πλαχοῦντας. 


Athenaeus XIV p. 644 b: ὅτι δὲ χαλοὺς nAaxoUvrag ἐν 
Jlagío τοῦ ᾿Βλλησπόντου φαγεῖν ἔστιν οἱ ἐπιδημήσαντες 
μαρτυρήσουσιν. "“λεξις γὰρ πεπλάνηται λέγων τοὺς ἐκ 
- Πάρου" λέγει δὲ οὕτως ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿«ἀρχιλόχῳ ' 2 
τὴν εὐτειχῆ xrÀ. Videntur haec ad Archilochum , Parium 
poetam, dici. Vs. 1 libri εὐτυχῆ. Dindorfius evre/yy.  Re- 
etius εὐτειχῆ. Vide Lobeckii Paral. gramm. 1 p. 245 cll. Pho- 





*) V. Hist. crit. y. 390. 
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τύρβαξε, Mavr. γαστρὸς οὐδὲν ἥδιον. 
αὕτη πατήρ σοι χαὶ πάλιν μήτηρ μόνη. 
ἀρεταὶ δὲ πρεσβεῖαί τὲ καὶ στρατηγίαι 
κόμποι χενοὶ ψοφοῦσιν ἀντ᾽ ὀνειράτων. 

10 ψύξει σε δαίμων τῷ πεπρωμένῳ zgovo* 
ἕξεις δ᾽ ὅσ᾽ ἂν φάγῃς τε καὶ πίῃς μόνα" 
σποδὸς δὲ τἄλλα, Περικλέης, Κόδρος, Κίμων. 


Athenaeus VIII p. 886ἀ: "4λεξις δ᾽ ἐν "Ασωτοδιδα-- 
σχάλῳ, φησὶ Σωτίων ὁ ᾿Δλεξανδρεὺς ἐν τοῖς περὶ τῶν Τί- 
μωνος Σίλλων" ἐγὼ γὰρ οὐχ ἀπήντησα τῷ δράματι" — ὁ 
δὲ Σωτίων φησὶν ἐν τῷ δράματι Ξανϑίαν τινὰ οἰχέτην πε- 
ποιῆσϑαι προτρεπόμενον ἐπὶ ἡδυπάϑειαν ὁμοδούλους ἕαυ-- 
τοῦ xai λέγοντα Τί ταῦτα ληρεῖς xrÀ. Non Alexidis: haec 
esse certissimum est. Ipsi Sotioni praeter Marklandum 
tribuunt Dobraeus Adv. II p. 317 et Porsonus apud Walpo- 
lium Com. gr. p. 88, cuius coniecturae in Athenaei verbis 
nil praesidii. Cfr Hist. crit. p. 897. Similem scenam re- 
praesentaverat mediae vel novae comoediae poeta, quo utitur 
Plotarchus Non suav. vivi sec. Epic. P 1098 b: xoi yàg οἱ 
ϑεράποντες ὅταν Κρόνια δειπνῶσιν ἢ Διονύσια xac* ἀγρὸν 
ἄχῳσι περιϊόντες, οὐκ ἂν αὐτῶν τὸν ὀλολυγμὸν ὑπομείναις 
xal τὸν ϑόρυβον, ὑπὸ χαρμονῆς καὶ ἀπειροκαλίας τοιαῦτα 
ποιούντων καὶ ᾳφϑεγγομένων 

Ti καὶ καϑη *); πίωμεν" οὐ xai σιτία 

πάρεστιν; ὦ δύστηνε, μὴ σαυτῷ φϑόνει χτλ. 
Vs. 2 ante Dindorfium ᾿“χαδημίαν, Ibidem ᾿Ωιδείου πύλας 
ABC et M&8S Casauboni, ὠδεῖον πύλας PVL. Odel por- 
tas dicere videtur porticum Odei, quam philosophos fre- 
quentasse probabile est. Si recte habet 'f2,9eiov, Πύλαι de 
Propylaeis intelligendum. V. Wordsworth Itin. Att. p. 113. — 
Vs. 4 πίωμεν C, Ibidem ἐμπίνωμεν, ὦ Schweighaeuserus, 





*) lta scripsi pro edito τό xad; : καὶ πίωμεν. — Aliter Bergkius Com- 
ment, P 194, 
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ἡπάτιον ὀπτὸν προσέλαβον. τούτων ἐάν 
δείξῃ τις ἢ φωνήν τι ἢ ψυχὴν ἔχον, 
ἀδικεῖν ὁμολογῶ καὶ παραβαΐνειν τὸν νόμον. 
Athenaeus IX p. 886c: xoi σὺ γάρ, ὡς ἔοικε, μετ᾽ 
ἐμοῦ κατὰ τὸν "Αλεξιν οὐδενὸς ἐμψύχου μεταλαμβάνεις, og 
φησιν ἐν ᾿Ατϑίδι τάδε “Ο πρῶτος χελ. Va. 6 ἔστε Schwelg- 
heeuserus. Libri ἐσθίειν. — Vs. 6 οὐχ οἷόν τε γάρ. τί ἄλλο; 
4ta Casaubonus. Vulgo οὐχ οἷόν τε γάρ τι ἄλλο. lbidem 
καὶ B. ναὶ PVL. — Vs. 8 τε pro τιν᾽ vel τινὰ Grotius 


Excerptis p. 568. De hiatu τε ἢ dixi ad Antiphanis fragm. 
p. 81. — Vs. 9 προσομολογὼ libri. Correxit Grotius. 


lI. 
Πῶς ἐπινεφεῖ τὸ πρῶτον ὁ Ζεὺς ἡσυχῆ, 


Α 


ἔπειτα μᾶλλον μᾶλλον. 


Photius Lex. p. 244 28. Μαλλον μᾶλλον: ἀντὶ τοῦ ἀεὶ 
καὶ μᾶλλον. "“λεξις ᾿“τϑίδει Πῶς ἐπινεφεῖ xtÀ. Eadem 
Suidas s. v. μᾶλλον μᾶλλον.  Interrogative locum extulit 
Bernhardius. Scribendum potius ὡς ἐπινεφεῖ, quemadmo- 
dum. Videtur poeta ingravescens aliquod malum cum tem- 
pestate sensim sensimque ingruente comparasse, 


A X A41 2 


I. 
"Ori πάντα τὰ ζητούμεν᾽ ἐξευρίσχεται, 
ἂν μὴ προαποστῇς μηδὲ τὸν πόνον φύγῃς" 
ὅπου γὰρ εὑρήχασιν ἄνϑρωποί τινες 
μέρος τι τῶν ϑείων τοσούτῳ τῷ τόπῳ 
ὅ ἀπέχοντες, ἄστρων ἐπιτολάς, δύσεις, τροπὰς, 
ἔχλειψιν ἡλίου, τί τῶν χοίνῶν κάτω 
xal συγγενιχῶν δύναιτ᾽ ἂν ἄνθρωπον φυγεῖν; 
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Stobseus. Flor. XXIX 83. Vs.1 Grotius ὅτι τὰ πάντα 
nescio an opersrum vitio. Vera lectio videtur ἅπαντα, omisso 
ὅτι. — Vs. 6 χάτω addidit Gaisfordius ex A, qui id inter 
lineas scriptum habet. B in marg. yo. ὅλως χάτω. Grotius 
τῶν χοινῶν τὸ καὶ τῶν συγγενιχῶν.,  — Va. " xal accessit 
ex A εἰ Trincavello. 

| mE II. 

.— Grammaticus Bekkeri Anecd. p. 889 8: ἔστε δὲ ἀγκχύλη 
xai εἶδός τε ἅμματος. "AAthug "yoiÓs ᾿Αγχύλην τῆς 
ἐμβάδος οὐ καλῶς ἔσφιγξας λυϑεῖσαν. ἐχρήσαντο 
δὲ καὶ ἄλλοι τῇ λέξει. — Versuum reliquias ita distinguere 
licebit: — mE 

Τὴν ἀγκύλην τῆς ἐμβάδος 
οὐ χαλῶς ἔσφιγξας αὖ λυϑεῖσαν. 


ΒΟΣΤΡΥΧΟΣ. 
Antiatticista p. 115 12. Ὑποκρο ὕσαι: τὸ ἐμποδίσαι. 


"AMAsEig Βοστρύχῳ. Scll. ἐπ dicendo. Cfr Elmsleius ad Arist. 
Ach. 88. | 


B P E T T 1 A. 


Εἶδές ποτε 

πίνουσιν ἀνθρώποις ἀπίους παρακειμένας 

ἐν ὕδατι πολλῷ; B. πολλάκις δήπου. τί οὖν; 

4. οὐκοῦν ἕκαστος ἐκλεγόμενος λαμβάνει 

τῶν ἐπινεουσῶν τὴν πεπαιτάτην ἀεῖ; 

B. δηλονότι. 

Athenaeus XIV p. 650 c: ὅτε δὲ τὰς ἀπίους ἐν ὕδατι 
εἰσέφερον εἰς τὰ συμπόσια " AAekig ἐν Βρεττίᾳ παρίστησι 
διὰ τούτων Εἶδες χτλ,  Vs.2 πίνουσιν Dobraeus Advers. Il 
p. 187, πειγοῦσιν ABPV. πεινῶσιν L. Respexit ad hunc 10-᾿ 


" — pe ὁ δ. Sidi νὰν, aM 


L 


"1 
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ὁχόταν πόσιες ἁλέες τε καὶ ἰσχυραὶ κάρτα λάβωσε — ὁχό- 
ταν ῥιγώσῃ καὶ ψυχϑῇ, συνέλκεταί τε xal συσπᾶταε y τε 
σὰρξ ἡ ἐπὶ τῷ πλευρῷ καὶ τὰ φλέβια. Dubito an haec non 
suffieiant ad commendandam viri docti coniecturam.  Sim- 
plicissimum videtur scribere τὴν δ᾽ ἀρτυσίαν συνήρπα- 
σεν, artem cibos condiendi enixo studio arripuit, sive didi- 
cit. De quo usu verbi συναρπάζειν dixit Lobeckius ad So- 
phoclis Aiac. 16.  Substantivum ἀρτυσία, etsi alias non 
Jectum, recte tamen dici ostendit ὀψαρτυσία.  Aristippi gu- 
lositas et πολυτελὴς ὀψωνία cum aliunde nota est tum ex 
Diogene Laert. Il 75. ὴ 

Nagxqv μὲν οὖν, ὡς φασιν, ὠνθυλευμένην 

ὀπτᾶν ὅλην. 


Athenaeus VII p. 814d. de νάρχῃ pisce comicorum 
| χρήσεις afferens: ".4λεξις ἐν Τ αλατείᾳ Νάρχην μὲν οὖν xrÀ. 
Vs. 2 post ὅλην fortasse excidit δεῖ. 
ΠῚ. 
Antíatticista p. 98 in. Εὐοψίαν: ἀντὶ τοῦ εὐπροσω- 
'πέαν. Δλεξις Ταλατείᾳ. Pollux VI 88: "“4λεξις εὐοψίαν 
εἶπεν. ᾿ 
- IV. 
Photius Lex. p. 302 2. Νομικόν: τὸν ἐπιστήμονα 
- me» νόμων. "Ash 1 αλατείᾳφ. Eadem omisso poetae et 
fabulae nomine Antiatt. p. 109. 


- 


[| P-A4 Φ H. 


τ ες Πεγένηται δ᾽, ὡς λέγουσι, κἂν Σάμῳ 
E τοιοῦϑ᾽ ἕτερον. λιϑίνης ἐπεθύμησεν κόρης 
ἊΝ ᾿ ἄνθρωπος ἐγκατέχλεισέ D airOV τῷ νεῷ. 
Athenaeus XIII p. 6064: ΚΑλείσοςος ὁ Σηλυμβριανὸς 
m ἐν Σάμῳ Παρίου ἀγάλματος ἐρασϑεὶς καξέκλεισεν αὖὺ- 
.O9» ἐν τῷ ναῷ, ὡς πλησιάσαι δυνησόμενος, καὶ ὡς ἡδυνα- 
δι διά τὲ τὴν ψυχρότητα καὶ τὸ ἀντίτυπον τοῦ λίϑου, 
Comoed. med. 26 


dus Ἐπ τῶν ΄, 
Qm Ae S hor x AME, d o m 
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AAKTYA1O0Z 


I. 
Εἶτ᾽ οὐχ ἁπάντων dori τὸ μεϑύειν xaxóy 
μέγιστον ἀνθρώποισι καὶ βλαβερώτατον : 
Athenaeus X p. 448 e: χαλὼς πρὸς τοὺς οὕτω Aantov- 


τας τὸν οἶνον ὃ αὐτὸς "Ἄλεξις ἐν ᾿Οπώρᾳ φησί --- χἀν 
Δακτυλίῳ Εἶτ᾽ οὐχ ἁπάντων κελ. 


II. 


Antíatticista p. 92 5. ᾿Εκκόψφαε: ἀντὶ τοῦ νικῆσαι xÜ- 
ffoig. "“λεξις Δαχτυλίῳ. ϑαϊάδε, ᾿Εχκόψαε: νικῆσαι. od- 
τως "4λεξις. Eadenr Zonaras Lex. p. 671. 


4s 


AHMHTPIOSZ H OILIAETAIPOS. ἢ) 


I. 
Πρότερον uiv εἰ πνεύσειε βορρᾶς ἢ νότος 
ἐν τῇ ϑαλάττῃ λαμπρός, ἰχϑῦς οὐκ ἂν ἦν 
οὐδενὶ φαγεῖν" νυνὶ δὲ πρὸς τοῖς πνεύμασιν 
τούτοις (φαύλλος προσγέγονε χειμὼν τρίτος" 
ὅ ἐπὰν γὰρ ἐκνεφίας χκαταιγίσας τύχῃ 
ἐς τὴν ἀγοράν, τοὔψον πριάμενος οἴχεται 
φέρων ἅπαν τὸ ληφϑέν͵ ὥστε γίγνεται 
ἐν τοῖς λαχάνοις τὸ λοιπὸν ἡμῖν ἡ uen. 
Athenaeus VIII p. 888 ἃ: "“λεξις δ᾽ ἐν Δημητρίῳ 
. (Φάδλλόν τινα χωμῳδεῖ ὡς φίλιχϑυν ἐν τούτοις Πρότερον 
5.πεᾶ, Vertit Turpilius in Demetrio apud Nonium p. 488 18: - 


"ntehac si flabat aquilo aut auster, inopia 
erat piscati. 





*) V. Hist, erit. P. 388. E 
20." 
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λέπεσθαι. ἔχει δ᾽ ἡ σύμπασα ἐχλογὴ οὕτως, οὖσα ἐκ τοῦ 
διεσχευασμένου δράματος, 0 ἐπιγράφεται Δημήτριος Τοῦ-. 
vo» χτλ. Ex Athenaeo petiit Eustathius ad Iliad. p. 1752 2. 
De verbo ἀέπεσϑαι dixi ad Mnesimachi Hippotr, vs. 18. 


VI. 

€ 0 ? » 3 ' ? 

pororatog ἀνϑρωπος οἴνῳ τὴν φύσιν 

, ΝΜ , 4 τ 4 , 
τρόπον τιν᾽ ἐστί. χαὶ γὰρ οἶνον τὸν νέον 
πολλή ᾽στ᾽ ἀναγκὴ καὶ τὸν ἀνδρ᾽ ἀποζέσαι 

, 3 , 9 3 , , 
πρώτιστον ἀφυβρίσαι τ᾽, ἀπανϑήσαντα δέ 

ὅ σχληρὸν γενέσϑαι, παραχμάσαντα δ᾽ ὧν λέγω 

τούτων ἁπάντων, ἀπαρυϑέντα τὴν ἄνω 
ταύτην ἄνοιαν ἐπιπολάζουσαν, τότε 
πότιμον γενέσϑαι καὶ καταστῆναι πάλιν, 


ἡδύν ϑ᾽ Gnaci τοὐπίλοιπον διατελεῖν. 


Stobaeus Floril. CXV 7 cum lemmate ᾿4λέξιδος ἐκ 4η- 
μητρίου. Sine fabulae nomine idem locus est apud Athe- 
naeum || p. 96e: ΄4λεξις δέ πού φησιν ὡς “Ομοιότατος 

 XrÀ. et apud Eustathium ad lliad. p. 1449 24. Vs. 1 Sto- 
baeus ὁμοιότατον. — Vs. 2 καὶ γὰρ pro τὸν yaQ Stobaei 
eod, Paris, — Vs. 8 πολλή. γ᾽ ἀνάγχη Stobseus et Athe- 
naei VL. πολλή t ^ ovayxg BCD. Hinc Dindorfius πολλή 
'or' ἀνάγκη. V. Hermannum ad Soph. Trach. 294. — 
Ve. 4 Stobaeus ἀφυβοίσαντ᾽ ἀποινήσαντα δέ. Athenaei 
libri fere omnes ἀφυβρίσαι τε ἀπανϑῆσαι zov, nisi quod 
(C ἀπανϑίσαι, E ἀπαντοῦσαι, L κ᾿ pro Te.  Correxit Val- 
- ekenarius ad Herodot. IX 31, et postea Brunckius . apud 
- BSchweighaeuserum, cuius haec est annotatio. ,,Apte hae« in 
. juvenem conveniunt, qui postquam primae pueritiae flos οἱ 
-* "δ gratia, quae ipsam etiam petulantiam comitabatur, decessit, 
" durus fit et acerbus; quemadmodum et in uva aliisque ar- 
-borum fructibus, postquam decidit flos, insequens fructus 
v4ddurus statim et acerbus est: sive ad recentis vini flores we- 
- ferte melueris, quibus peracta effervescentia in fundum de- 
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lectis, limpidum quidem incipit fieri vinum, sed durum sta- 
tim est acerbumque, donec succedente tempore mitescat." — 
Vs. ὅ Stobaeus σχληρὸν γενέσϑαι xai χαταστῆναν noA, 
verbis παραχμάσαντα —- πότιμον γενέσθαι omissis, —Krro- 
ris origo in promptu est. —— Vs. 7 τότε pro ποτὲ Boisso- 
nadus apud Schweighaeuserum. 


41AII4EOYA2ZAI. 


᾿Επιχαιρέχακος εἶ xoi φϑονεῖς τοῖς πλησίον. 


Antiatticista p. 91 21. ᾿Επιχαιρέκακος : "Δλεξις ἐν Δια- 
πλεούσαις λέγει ᾿Επιχαερέχαχος xrÀ. ϑαβρίοατί possis ἐν Δὶς 
σλεούσαις. 


414 YMOL 
L | 


Tovro πρόπιϑ᾽᾽, ἵνα καὐτὸς ἄλλῳ. 
᾿ y y € - 4 4 
Athenaeus X p. 446 f: xai σὺ ovv, ὦ ἑταῖρε, κατὰ τὸν 


"AA, ὃς ἐν Διδύμοις φησί Tovro πρόπιϑι, ἵνα xoi ai- 
τὸς ἄλλῳ, te ante Dindorfium legebatur. 


IT. 


Στεφάνων δὲ τουτωνὶ χύδην nenAsyuévon, 


Athenaeus XV p. 686 a: χελεύω αὐτὸν xarà τοὺς ' “4λέ- 
ξιδος Διδύμους χυδαίοις στεφανωθέντα στεφάνοις ἐξάγε- 
σθαι τοῦ συμποσίου" τῶν δὲ χυδαίων στεφάνων μνημο- 
γεύων ὃ κωμῳδιοποιός φησε Στεφάνων κτλ. 


ΗΠ. 
Pollux IX 158: "“λεξεις ἐν Ποιητρίᾳ εἴρηκεν ,,ὠς ἐπι- 
ταπολλὰ τοῦτο ποιω" τὸ δὲ ὡς ἐπὶ τὸ πλῆϑος ὁ αὐτὸς 
ἐν Διδύμοις. Huius loquutienis exempla vide apud Plato- 
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nem Phaedr. p. 2975 b. Republ. p. 364 a. Hieroclem Stobaei 
Flor. LXXXV 21. Integrum locum, quem respexit Pollux, 
fortasse servavit Stobaeus Flor. LXII 40: 

᾿Αλλ᾽ ἐπὶ τὸ πλῆϑος ἐμφερεῖς τοὺς οἰχέτας 

ἔχοντας ὄψει τοὺς τρόπους τοῖς δεσπόταις " 

τοῖς ἤϑεσιν γάρ, οἷς ὑπηρετοῦσ᾽ ἀεί, 

προσέχουσα τούτοις ἡ φύσις κεράννυται. 
Quae Alexidi tribuuntur a Trincavello et in codice A. δὶ 
recte conieci, vs. 1 legendum est ὡς ἐπὶ τὸ πλῆϑος. — Vs. ὃ 
sequutus sum elegantem coniecturam Valckenarii a Gaisfor- 
dio commemoratam: in libris haec ita scripta sunt, τοῖς 
ἤϑεσιν γὰρ τοῖσδ᾽ ὑπηρετοῦσε καὶ προσέχουσα etc. - 


41 ΠΕΝΘΩ͂Ν. 
Athenaeus X p. 441 d: ἐν δὲ Δὶς πενϑοῦντι Züsipss 
τινὸς (bibacis vetulae) μνημονεύων (Alexis) φησὶ Kai Zo- 
πύρα] οἰνηρὸν ἀγγεῖον. 





ΔΌΡΚΙΣ H ΠΟΠΠΥΖΟΥΣΑ. 


Ι. 
Τοῖς ἰχϑυοπώλαις ἐστὶν ἐψηφισμένον, 
ὡς φασι, χαλχῆν Καλλιμέδοντος εἰχόνα 
στῆσαι Παναϑηναίοισιν ἐν τοῖς ἰχϑύσιν, 
ἔχουσαν ὀπτὸν κάραβον ἐν τῇ δεξιᾷ, 
ὅ ὡς αὐτὸν ὄντ᾽ αὐτοῖσι τῆς τέχνης μόνον 
σωτῆρα, τοὺς ἄλλους δὲ πάντας ζημίαν. 

Athenaeus {Π| p. 104 d: "Δ4λεξις μὲν οὖν αὐτὸν (Calli- 
medontem) ἐν 4ορκίδε ἢ Ποπαπυζούσῃ φίλιχϑυν εἶναι χοι- 
γῶς παραδίδωσι, χαϑάπερ καὶ ἄλλοι τῶν κωμῳδιοποιῶν, 
λέγων οὕτως Τοῖς ἰχϑυοπώλαις χτλ. οτοῦ tertio στή- 
αεεν C. 
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nem Phaedr. p. 275 b. Republ. p. 364 a. Hieroclem Stobaei 
Flor. LXXXV 21. Integrum locum, quem respexit Pollux, 
fortasse servavit Stobaeus Flor. LXII 40: 

᾿Αλλ᾽ ἐπὶ τὸ πλῆϑος ἐμφερεῖς τοὺς oixérag 

ἔχοντας ὄψει τοὺς τρόπους τοῖς δεσπόταις" 

τοῖς ἤϑεσιν γάρ, οἷς ὑπηρετοῦσ᾽ ἀεί, 

προσέχουσα τούτοις ἡ φύσις κεράννυται. 
Quae Alexidi tribuuntur a Trincavello et in codice A. Αἱ 
recte conieci, vs. 1 legendum est ὡς ἐπὶ τὸ πλῆϑος. — Vs. ὃ 
sequutus sum elegantem coniecturam Valckenarii a Gaisfor- 
dio commemoratam: in libris haeo ita scripta eunt, τοῖς 
ἤϑεσεν γὰρ τοῖσδ᾽ ὑπηρετοῦσι xa προσέχουσα etc. 


412 ΠΕΝΘ ὦ Ν. | 

Athenaeus X p. 441 d: ἐν δὲ Δὶς πενϑοῦντι Ζωπύρας 

τινὸς (bibacis vetulae) μνημονεύων (Alexis) φησὶ Καὶ Ζω- 
πύρα] οοἰνηρὸν ἀγ) εἴον. 


ΔΌΡΚΙΣ Ἡ ΠΟΠΠΥΖΟΥΣΑ. 


I. 
Toig ἰχϑυοπώλαις ἐστὶν ἐψηφισμένον, 
ὡς φασι, χαλχὴν Καλλιμέδοντος εἰχόνα 
στῆσαι Παναϑηναίοισιν ἐν τοῖς ἰχϑύσιν, 
ἔχουσαν ὀπτὸν xágaflo» ἐν τῇ δεξιᾷ, 
5 ὡς αὐτὸν ὄντ᾽ αὐτοῖσι τῆς τέχνης μόνον 
σωτῆρα, τοὺς ἄλλους δὲ πάντας ζημίαν. 
Athenaeus lII p. 104 d: "4λεξις μὲν οὖν αὐτὸν (Celli- 
medontem) ἐν 4ooxió: ἢ Ποππυζούσῃ φίλιχϑυν εἶναι κοι- 
νῶς παραδίδωσι, χαϑάπερ καὶ ἄλλοι τῶν κωμῳδιοποιῶν, 
"AÉye» οὕτως Τοῖς ἰχϑυοπώλαις xrÀ. Versu tertio στή- 
"ge C. 





wu 
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II. 


Athenaeus XI p. 502d: "4λεξις Etcovutouévo | quoc 
τριχότυλον ψυγέα. Hinc sumpsit Eustathius p. 1632, 
12. In ψυγέα videtur ultimam corripuisse. Cfr Hist. crit. 


p. 295. 
I1I. 


Athenaeus XIV p. 618 c: ὁ é&owog — παρ᾽ ᾿«Αλέξιδε 
ἐν Εἰσοικιζομένῳ ἔξοεινος ἐποίει ταῦτα. Idem XV 
p. 685 f: οὕτως (ἔξοινος) δ᾽ εἴρηκε τὸν μεϑύσην "Αλεξις ἐν 
Εἰσοικιξζομένῳ. | 


EKI29MATOIOIO 32. 


Ι. 
"Ad φιλόμυρον πᾶν τό Σάρδεων γένος. 
Athenaeus XV p. 69] ἀ: οὐ μόνον δὲ τὸ τῶν Σαρδια-- 
γῶν γένος φιλόμυρον ἦν, ὡς "4λεξίς φησιν ἐν 'Exoparo- 
ποιῷ "Ad φιλόμυρον xrÀ. ἀλλὰ xai αὐτοὶ οἱ ᾿“44ϑηναῖοι. 
“Σάρδεων pro Σαρδέων Schweighaeuserus. 
II. 


Antiatticista p. 82. 7. 407; 0v: ἐπὶ τοῦ ἀργυρίου AAt- 
ξις ᾿Εχπωματοποιῷ. 


ΑΕ Ν Η. 


'Ὡςς ὅστις αὐτῆς τῆς ἀχμῆς τῶν σωμάτων 
ἐρᾷ, τὸν ἄλλον δ᾽ οὐδὲ γιγνωσχει λόγον, 
τῆς ἡδονῆς ἔστ᾽, οὐχὶ τῶν φίλων qiAog, 
ἀδικεῖ τε τὸν "Ερωτ᾽ ἐμφανῶς ϑνητὸς ϑεόν, 
ἄπιστον αὐτὸν πᾶσι τοῖς ἄλλοις ποιῶν. 


Athenaeus XIII p. 568 d: "4λεξις “Βλένῃ Ὡς ὅστις αὖ- 


πῆς xrÀ. Locus ex alterutra duarum insequentium fabula- 
- zum desumptus videtur. Vs. 1 ὅστις αὐτῆς τῆς ἀκμῆς, lta 
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EA4JZA4HN IIA. 


"Ad δὲ καὶ ζῶντ᾽ ἐστὶ zai reÜvVuxota 

τὰν τῇ ϑαλάττῃ πολέμει᾽ ἡμῖν ϑηρία. 

ἂν ἀνατραπῇ γὰρ πλοῖον, εἶϑ᾽, ὡς γίγνεται, 

ληφϑῇ. νέων tig, καταπεπωχασ᾽ εὐϑέως" 

ὅ αὐτοί τ᾿ ἐπὰν ληφϑῶσιν ὑπὸ τῶν ἁλιέων, 

τεϑνεῶτες ἐπιτρίβουσι τοὺς ὠνουμένους. 

τῆς οὐσίας γάρ εἰσιν ἡμῶν ὦγνιοι, 

ὁ πριάμενός τε πτωχὸς εὐθὺς ἀποερέχει. 

Athenaeus VI P. 226 f: οὐχ ἀπιϑάνως δὲ καὶ Δίφελος 

ἐν ᾿Εμπόρῳ περὶ τοῦ παμπόλλου πιπράσχεσθϑαι τοὺς ἰχϑῦς 
3 λέγει — "Ἄλεξις δ᾽ ἐν ᾿λληνίδε ' Mei δὲ xoi κτλ. — Ve. 1 
Ξ ante Dindorfilum αἰεί. — Vs. 2 libri ἐν. Scripsi τὰν.  Ni- 
: mirum excidit τὰ post τεϑνηκότα. — Vs. 8 àv ἀνατραπῇ ABC. 
᾿ ἀνατραπῇ sine à» P. ἐὰν τραπῇ YL. — Vs. 4 νέων BCL. 
, ψαίων AP. καταπεπώχασ᾽ ABC. χαταπεπτώκασ᾽ PVL. 


VAR "aes "I RT pu 


EIIA4AYPIOxZsZ. 


Τοὺς Χαιρεφίλου δ᾽ υἱεῖς ᾿41ϑηναίους, ὅτε — 
εἰσήγαγεν τάριχος, ovg καὶ Τιμοκλῆς 

ἰδὼν ἐπὶ τῶν ἵππων δύο σχόμβρους ἔφη 

ἐν τοῖς σατύροις εἶναι. 


Athenaeus Ill p. 1107: τοσαύτην δ᾽ ᾿43“ϑηναῖοι σπου- 

δὴν ἐποιοῦντο περὶ τὸ τάριχος ὡς καὶ πολίτας ἀναγράψαε 
ἔπος Χαιρεφίλου τοῦ ταριχοπώλου ὑιούς, ὡς φησιν " AAsktg 
*Enidavgio οὕτως Τοὺς Χαιρεφρίλου κτλ. Chaerephilum 
isamentarium eiusque filios Demosthenis opera civitate do- 
4tos esse tradidit Dinarchus in Demosth. $ 43: προῖκα 
'oUzo» (Δημοσθένη) οἴεσθε γράψαι Διφίλῳ τὴν ἐν πρυ- 
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τανείῳ σίτησιν — ἢ τὸ ποιῆσαν πολίτας ὑμᾶς Χαιρέφιλον 
καὶ Φείδωνα καὶ Πάμφιλον καὶ Φίλιππον. Quae Alexidis 
loco primus admovit Th. Bergkius Epist. ad Schill. p. 158. 
Vs. 1 40 5voiovg pendere videtur a superioribus, quae scri- 
ptor omisit, v. c. δῆμος ἐποίησε. Sensus enim haud dubie 
est, populum Chaerephili filios civitati adscripsisse, quod 
salsamenta importaverint. Ac fortasse scripsit Alexis τοὺς 
Χαιρεφίλου δ᾽ ἐποίησ᾽ "AO vaiovg. — Vs. 2 malim εἰσ- 
ἡγαγον. — Vs. ὃ ἐπὶ τῶν ἵππων. Hinc intellegitur equi- 
tum ordini adscriptos fuisse Chaerephili filios, quode admo- 
nuit etiam Petitas Miscell. V 6. Scombris Chaerephili filios 
comparavit Timocles in fabula ᾿Ιχάριοε σάτυροι vel ᾿Ικάριου ἢ 
σάτυροι inscripta apud Athen. VIII p. 889 d: ὁπόταν Χαι- 
ρεφίλου τοὺς δύο σχόμβρους ξενίσῃ μεγάλους ἡδομένη. 
Quae res movit Bergkium 1. 1. ut hanc ipsam Timoclis fa- 
bulam ab Alexide citari et ἐν τοῖς Σατύροις scribendum esse 
existimaret. Mihi parum credibile videtur Alexin tanquam 
grammaticum ipsam fabulam, in qua id dixerat Timocles, ad 
partes vocasse. taque suspicor eum ad alium sive eius-. 
dem sive alius fabulae locum respexisse, in quo Chaerephili 
filios σχόμβρους àv toig σατύροις εἶναι dixerat, sive ipsos 
equites, quorum ordini Chaerephili filii adscripti erant, Sa- 
tyros appellavit, sive. proverbialis fuit dicendi forma σκόμ- 
βρος àv σατύροις, cui simile est proverbium ὄνος ἐν πιϑή- 
xoig apad Menandrum Ploc. 1 8 et in Prov. Coisl. 370. 


EHIKAH PO 32. 


I. 
« 2 ', 1 P M , 
. ὥστις ἀγοράζει πτωχὸφ ὧν ὄψον πολύ, 
ἀπορούμενός τε τἄλλα πρὸς τοῦτ᾽ εὐπορεῖ, 
Ld 4 Y Αι -Ὁ Dd 
τῆς νυχτὸς οὗτος τοὺς ἀπαντῶντας ποιεῖ 
' « Τ᾽ »» !* ») ὦ “- 
γυμνοὺς ἅπαντας. civ ἐπᾶν τις ἐκδυϑῇ, 
9 τηρεῖν ἕωϑεν οὐδὺς ἐν τοῖς ἰχϑύσιν" 
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ὃν ἂν δ᾽ ἴδῃ πρῶτον πένητα xoi νέον 
παρὰ Muixiwvog ἐχχέλεις ὠνούμεγον, 
ἀπάγειν λαβόμενον εἰς τὸ δεσμωτήριον. 

Athenaeus VI p. 227 d: πρὸς δὲ τοὺς περιέργως ὀψω- 
γοῦντας τάδε φησὶν "4λεξις ἐν ᾿Ἐπικλήρῳ “Ὅστις ἀγοράζει 
xrÀ. Omnem pauperem qui pisces emat, necessario gras- 
satorem esse dici nocturnum.  ltaque si cui vestis ablata 
fuerit, mane veniendum esse in férum piscatorium, et emto- 
res ibi observandum. nam si viderit aliquem robustum pau- 
perem anguillas ementem, buic statim manus iniiciendas." 
Casaubonus. — Vs. 4 fortasse legendum δεῖ τ᾿ pro εἶτ᾽, 
quamquam defendi potest vulgatum. — Vs. ὅ τηρεῖ C. — 
Vs. 6 ante Dindorfium ὃν ὁ ἄν. — Vs. 7 ἐγχέλεις AB. 
reliqui ἐγχέλυς.  Micionem piscarium ex hoc loco comme- 
morat Athen. VI p. 227 b: ᾿4λεξις δ᾽ ἐν ᾿αικλήρῳ '"Mi- 
κίωνος ἰχϑυοπώλου τινὸς μνημονεύει, — Vs. 8 ἀπάγει C. 


II. 

' AA ἔγωγ᾽, ὦ nai, δίδωμι, καὶ ποιήσω πάνϑ'᾽ ὅσα 

οὗτος αἰτεῖται παρ᾽ ἡμῶν. 

Antiatticista p. 81 20: αἰτείαϑαι γάρ φασι τὸν ἀποδι- 
δόντα, τὸν δὲ μὴ ἀποδώσοντα αἰτεῖν. ᾿ἄλεξις δ᾽ ᾿Επιχλήρῳ 
ἐχδιδόντος τινὸς ϑυγατέρα ᾿“1λλ᾽ ἔγωγ᾽ ὦ παῖ κτλ. Codex 
ἐγὼ παῖ. Bekkerus ἔγωγε παῖ. Nostrum Dobraeus ad Ari- 


Stoph. Achar. 294. 
I1. 


Antiatticista p. 104 24. Kaxov χία: "“λεξις ' EnuxAnpo. 
Atticistae requirebant opinor χαχεξία. 


EHIEXTOAH. 


Antiatticista p. 112 9. Προσέκοψεν: ἀντὶ τοῦ προσ- 
ἔπταισεν. "4 λεξις ᾿Επιστολῇ. Eadem Photius et Suidas 
s. v. προσέκοψεν, sed fabülae nomine omisso. 








: EPETPIKOX. HZXIONH. ^ A11 


€. 

Ve. 8 ἀλλὰ delevit Dindorfius. — Locus foriasse ita distin- 
guendus: τευϑίδες | σπίναι, βατίς, δῆμος, aqva, xosaósa, | 
ἐντερίδε᾽, ἄλλα.  * " τὰς uiv τευϑίδας ete. — Vs. ὅ 
λεπτοῖσε pro λεπτοῖς Schweighaeuserus, qui ἡδύσματα λεπτὰ 
χλωρὰ recte interpretatur condimenta er herbis minutim 
concisis, quibus cibos coqui condire solebant. V. Athen. IV 
p. 170a. 


E 


EPIOO0Il. Ἡ ΕἸΣ TO OPEAP. 
Vide in Παννυχὶς ἢ " Ep«O'os et. Εἰς τὸ φρέαρ. 


H 3 10 N H. 
- Γενόμενος δ᾽ ἔννους μόλις 
: ἤτησε κύλικα, καὶ λαβὼν ἑξῆς πυκνάς 
ἕλχεν χαταντλεῖ, κατά τε τὴν παροιμίαν 
ἀεί ποτ᾽ εὖ μὲν ἀσκὸς εὖ δὲ ϑύλακος 
ἄνϑρωποός ἐστι. 
Athenaeus XI p. 4706: χαὶ μήποτε "“λεξις ἐν Hotovg 
- ϑηρικλείῳ ποιεῖ τὸν ᾿Ηραχλέα πίνοντα ὅταν οὑτωσὶ λέγῃ 
Γενόμενος χτλ. Vs. 1 «glgo εὔνους. B εὔννους. C ἔννους, 
- qued coniectura assequutus erat Bentleius Phalar. p. 128. 
.. Widetur poeta rem ita instituisse, ut Hercules post liberatam 
^. Hesionen viribus exhaustis in animi deliquium incideret. — 
ἣν Wa.9 χύλιχα. Bentleius, firmante C. χύλην VL. κοίλην χύλην 
FE. deleto χοίλην P. Earum formarum perpetua est iu libris 
ionfusio. *) Frustra χύλην tuetur Welckerus Mus. Rhen. 








v .*) Mimnermus Athenaei XI Pe 470 b (Schneidewin Delect. p. 16); 
ΝΣ τὸν μὲν γὰρ διὰ κύμα φέρει πολυήρατος εὐνή 
εἰ κοέλη, ᾿Ηφαίστου χερσὶν ἐληλαμένη. 
Hic etiam Eustathius pro id citat κύλη. Sed nec κοέλη propter hia- 
Comoed. med. δὶ 


Be A one tn m aa 





2 Wa ἀν ἢ TA MEE 
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anoyrevtey BVL. ἁπάντων P:-Ttv&g om. B. Tertiam et 
wqueriüm versum ex parte appostit Eustathius p. 1471 2. 

| | II. . | 

“αλώ Hetero, γογγυλέδορ n τόμουξ. 

Athenaeus x p 369 e: ταύτης (τῆς ὠὀπτημένης γογγυ- 

λίδος) μνημονεύει — καὶ EL ἐν Θεοφρρήτῳ «lah χτλ, 
B λάλω πτοτεμαίω. Pro ὀπτῶν C habet ὀπτῆς. Hinc su- 
spiceris “άϑω Πτολεμαίῳ γογγυλίδος ὀπτῆς τόμους; vin 


emam  Ptolemaeó? Possis etiam faf ὦ Πτολεμαῖε γογ- 
γυλίδος ὀπτῆς τόμους. Sed in tam minutulo fragmento 


quis certa spondeat? 


OEZIIPOTO.!I. 
"Eou5 ϑεῶν προπομπὲ καὶ (ιλιππίδου 
κληροῦχε, νυχτός τ᾽ Opp τῆς μελαμπέπλου. 
Athenaeus XII p. 562 e.. de Philippidis gracilitate poe- 


tarum testimonia afferens: ““Ζ4λεξίς τ΄ ἐν Θεσπρωτοῖς φησιν 
“Ἑρμὴ κτλ. Ὑε.1 ϑιεῶν scil. γϑονίων. Sine causa Casau- 


— bonus φεχρών. Mercurium Philippidi. χληροῦχον vocat, quo- 


niam hominem .macilentisskmum mortuis accenset.. — Vs. 3 
ViDtóc ὄμμα tragicorum more de nocte dixit. . V. Euripidis 
lphig. Taur. 110. et Aeschyli Pers. 428... Noctem antem et 
Mercatium, . mortuorum ductorem, allogüitur mescio quis có 


lsssoeddddd iind a dh consaltaras. 


| oO H B 4 10 1. 
nM sis T sedunde ἐὸ γένος οὗτος; B. πλούσιος. 


τούτους δὲ πάντες φασὶν εὐγενεστάτους 


εἶναι" πένητας δ᾽ εὐπατρίδας οὐδεὶς ὁρᾷ. 
21 " 
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.  Athenseus IV. p. 150 dy Χρύσιππος — σεανγίσχον quoi 
ra ἐκ τῆς ᾿Ιωνίας . σφόδρα -πλούσιον ἐπιδημῆσαι ταῖς 
' AO voug. — πυνϑανομένου δέ τινος αὐτοῦ ποδαπός dtu», | 
ἀποχρίνασϑαι ὅτι πλούσιος. μήποτε τοῦ αὑτοῦ μνημονεύει 
xai ᾿ἄλεξις ἐν Θηβαίοις λέγων ὧδε Ἔστιν δὲ ποδαπός xv. 
Vs. ὃ εἶναι addidit Dindorfius. Idem οὐδεὶς pro οὐδὲ εἰς, 
et εὐπάτριδας pro εὐπατρίδας, cuius mütationis idoneam 
causam non video. 


OHTPYONTE Z7. 
“Ὅρκος βέβαιός ἐστιν ἂν νεύσω μόνον. 


Stobaeus Floril XXVlI 8 cum lemmate "Αλέξιδος ἐχ 
Θητευόντων. 


O P4 Σ 9 Ν. 


Σοῦ δ᾽ ἐγὼ λαλεσεέραν 
οὐπώποτ᾽ εἶδον οὔτε. κερχώπην, γύναε, 
οὐ χίτταν, οὐχ ἀηδόν᾽, οὔτε τρυγόν᾽, οὐ 
τέττιγα. 

Athenaeus 1V p. 188 b: ΄Ζ4λεξις ἐν Op&owvi φησι Xov 
δ᾽ ἐγὼ xrÀ. Eustathius ad Hom. p. 1282.41: ὁμοίως δὲ 
xai ἡ xeQxuztw ζῷον αὐτὴ ὅμοιον τέττιγι καὶ τριγονίῳ (leg. 
τιγονίῳ) περὶ ὧν δηλοῖ ὁ κωμικὸς ".“Δλεξις εἰπών Σοῦ δ᾽ κτλ. 
Eadem animalcula in eadem re coniungit, fortasse Αἰ ουὶ ἀΐθ 
locum respiciens, Libaniüs vol. IV p. 148: τρυγόνος λαλιστέρα, 
κίττης, ἀηδόνος, κερχώπης. De proverbio τρυγόνος λαλίστερος 
dixi ad Menandr. p. 148. Respicit etiam Photius p. 608 10.. 
Tovywv: τὸ Loov- παίξεται δὲ εἰς τὴν τῶν γυναιχῶν συν- 
ουσίαν. Va. ὃ libri οὐ pro οὔτε, quod reponendum esse 
vidit Porsonus. De οὔτε post οὐ illato vide Schaeferum ad 
Bosii Ellipses p.228. 


14Σ1Σ. ἹΠΠΕῪΣ. 481 
14512XE 
Antiatticfsta p. 88 15. 'Mupiránnro: "Alebig 'lá- 
σιδι. Fortasse ᾿Ιάσονι. Υ. Hiát. crit. p. 801. 


- ood HOHOEY XoS 
T - ^L 
Tovg" dotiv ᾿Αἀχαδήμεια, τοῦτο Xivoxodtrs; 
πόλλ᾽ ἀγαϑὰ δοῖεν οὗ; ϑεοὶ Δημητρίῳ 
καὶ τοῖς. γρμοϑέταις," διότι τοὺς τὰς τῶν λόγων, 
ὡς φασι, δυνάμεις παραδιδόνξας τοῖς νέοις. 
ἐς x«ógaxag ἔρρειν φασὶν ἐκ τῆς | rtu. 


.. Athensens XIIL p, 610 e: pig: (φιλοσόφους) οὐ μόνον 
«Δυσίμαχος ὁ βασιλεὺς. ἐξεκήρυξε, τῆς ἰδίᾳς βασιλείας ἀπε- 
λαύνων, ἀλλὰ xci ᾿Αϑηναῖαι. . "4λεξις γοῦν ἐν "Inno (leg. 
“Ἱππεῖ) φησί Τοῦτ᾽ ἔστιν ᾿Δκαδήμεια. xrÀ. Ve. libri 
᾿Αχκαδημία. Attigit hunc versum propter Xenocratis memo- 
riam lonsius de Script. Philos. I 19 p. 120, non constare 
sibi dicens, utrum de vivo loquatur Alexis Xenocrate an de 
pictura eius. Immo illa verba τοῦτ᾽ ἔστιν ᾿Αἰχαδήμεια etc. 
ad eandem rationem dicta sunt, qua Oedipus apud Sophoclem 
Tyr. 1826 exclamat ᾿“πόλλων τάδ᾽ ἦν, et chorus in fine 
Trachiniarum χοὐδὲν τούτων Ó τι μὴ Ζεύς. Quibus adde 
Menandrum p. 168: πάνϑ᾽ ὅσα νοοῦμεν ἢ λέγομεν ἢ πράτ- 
τομὲν Τύχη ᾿στίν. Cfr Matthiae ad Euripidis Troad. 99. 
. Sunt autem senis verba philosophis írati, quod filium corru- 


perint. — .Ve. 8 νομοϑέταις. Sephoclem Suniensem dlcit, 
de cuius lege ad quam respicit Alexis v. Hist. erít. p. 804. 
I. 


Καὶ ϑηρίκλειός tig κύλιξ, στέφανον xvxÀo 
ἔχουσα χρυσοῦν" οὐ γὰρ ἐπίτηκτόν τινὰ. 





*) V. Hist. crit. p. 394. 
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ruptum est, foríasse scribendum ξυλύδριον, cul simile est 
ξενύδριον, quo usus est Menander Troph. I 8. Cfr Spohn 
de extr. parte Odyss. p. 152. — Vs. 28 ἔχουσα Clemens. 
Athenaeus ἔχουσι. Verborum ordo hic est: τὴν ἡμέραν δια- 
τελεῖ μυρρίνης ξυλήφιον ἐν τοῖς χείλεσιν ἔχουσα ὥσπερ 
αὐγῶν χρανία ἃ τοῖς μαγείροις παράχειται. Labia capitum 
caprinorum in macello venalium cur bacillo lanii distende- 
rint, causa in promptu est. -—— Ves. 26 σέσηρεν Clemens. 
Athenaeus σεσηρέναι. lbidem Athenaeus βούλωντ᾽, Clemeus 
βούλετ᾽.  Correxit Schweigbaeuserus. Postremus versus a 
Clemente omissus, si Alexidis est, certe a reliquis separan- 
dus et cum oratione Athenaei coniungendus, qui post ver- 
sum illum ita pergit: διὸ συμβουλεύω σοι, Θετταλὰὲ nouu- 
λόδιφρε, τὰς ἐπὲ τῶν οἰχημάτων ἀσπάζεσθϑαε eic. Itaque 
; wuneinis circumclusi. Frustra, quamquam aliis felicius, Do- 
. braeus trochaicos numeros ita restitui voluit: τὰς μὲν ὄψεις 
διὰ τοιούτων σχευοποιοῦσιν τεχνῶν. 


II. 

"nó συμβολῶν ἔπινον, ὀρχεῖσϑαι μόνον 
βλέποντες, ἄλλο δ᾽ οὐδέν, ὄψων ὀνόματα 
καὶ σιτίων ἔχοντες, Oww», Κάραβος, 
καὶ Κωβιὸς, Σεμίδαλις. 


Athenaeus IV p. 184 c: "“λεξις δ᾽ ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 
᾿Ἰσοσεάσιον φησίν '.Anó συμβολῶν χτλ. Vs. 8 ὄψων ADP. 
ὄψον VL. — Vs. 4 καὶ ante σεμίδαλις delevit Dindorfius. 
Respexit ad hunc locum Athen. Ill p. 127 c: σεμιδάλεως 
. μέμνηται — xoi "Αλεξις iv ᾿Ισοστασίῳ, non memor Σεμέ- 
δαλις, ut "Oyor» Καάραβος et Κωβιός, in Alexidis loco ho- 
minis esse nomen, V. Bergkium Comment, p. 880 et infra 
; Üregmentum e Pancratiasta. 


Gps eq Ua rr raras ups 
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K14 AP21402. 


Antiatticista p. 06 9. ᾿Δέέβη ἡμῖν τὸ ἐνύπνιον : "41λε- 
ξις Κιϑαρωδῷ. Apud Alexin fuisse videtur ἐξέβη | τοὺν- 
Uno ἡμῖν. ij 


KA4EOBOYAINH. 


Athenaeus XIII p. 886a: μνημονείει δ᾽ αὐτῆς — καὶ 
"Δλεξις ἐν Κλεοβουλίνῃ.  Sinopen dicit meretricem, quam 
praeter scriptores ab Athenaeo laudatos conimemorat etiam 
Demosthenes c. Neaeram p. 1884 Rsk. Ad Alexidis. de Si- 
nope locum pertinent fortasse quae leguntar apud Photium, 

| Σενωπίσαι: τοῦτο πεποίηται παρὰ τὴν ἑταίραν Σινώπην. 
ἐκωμῳδεῖτο, γὰρ ἐπὶ τῷ κατασχημονῆσαι. Quae legnntur 
etiam. apud Harpocrationem et Suidam. De titulo fabulae 
vide Hist. crit. p. 3900. 


dio d. 0.2" 


MENTRE 
K N 14 1 A. 
Διόδωρος οὑπίτριπτος ἐν ἔτεσιν δύο 
σφαῖραν ἀπέδειξε τὴν πατρῴαν οὐσίαν" 
οὕτως ἱταμῶς ἅπαντα χατεμασήσατο. 
Athenaeus IV. p. 1656 d: ἀσώτους μὲν γὰρ οἶδα δια- 


βοήτους" ἕνα μέν, οὗ μνημονεύει "Δλεξις ἐν Κνιδίᾳ Διό- 
δωρος οὑπίτριπτος xrÀ. Cfr infra Phaedri fragm. 1]. 


KONIATH 3.. 


J. Κυμβία, 


ΜΝ s οι φιάλαι, εραγελα δὲ; κύλιχες. 


A Athenaeus II p. 600 e. TocyéAaqor: ᾿οὕτω τινὰ χαλεῖ- 
y ται ποτήρια, ὧν μνημονέΐει " AM ἐν. Κονιάτῃ Κυμβία; 
d φιάλαι, τραγέλαφοι, xUMxtg. 

^ 
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χλῆς" μεϑύεε γάρ, οὐδὲν & ἕτερον ἐμφαίνει ἢ ὡς ὃ Μάρων 
Qi οἶνον ἠσχολεῖτο οὐ μόνον χτώμενος ἀλλὰ xci πίνων, 

. Vs. 4 ὁ δ᾽ ἕτερος κτλ. affert Eustathius ad [liad. p. 902, 
|, — Vs. 6 ἄνϑρωπος scripsi pro ἄνθρωπος. 


ΠῚ. 


Athenaeus X p. 422 e: εἴρηκε δὲ οὕτως (so, δεδείδπα- 
y pro δεδειπνήχαμεν) "Acbig ἐν Κουρίδε ᾿Επεὶ πάλαι 
εἐδείπναμεν. 


ΚΡΑΤΕΥΑ͂Σ H ΦΗΡΜΑΚΟΠΏΔΠΗΣ. *) 


Ι. 
Πρῶτον μὲν οὖν ὄστρεια παρὰ ΝΝηρεῖ τινα 
ἐδὼν γέροντα φῦχος ἠμφιεσμένα 
ἔλαβον ἐχίνους τ᾿ " ἔστι γὰρ προοίμιον 
δείπνου χαριέντως ταῦτα πεπρυτανευμένου. 
ὃ τούτων δ᾽ ἀπολυϑείς, κειμένων ἰχϑυδίων 
μιχρῶν, τρεμόντων τῷ δέει τί πείσεται, 
ϑαρρεῖν χελεύσας ἕνεκ᾽ ἐμοῦ ταῦτ᾽, οὐδὲ ἕν 
φήσας ἀδιχήσειν, ἐπριάμην γλαῦχον μέγαν. 
ἔπειτα νάρχην ἔλαβον, ἐνθυμούμενος 
10 ὅτι δεῖ γυναικὸς ἐπιφερούσης δαχτύλους 
ἁπαλοὺς ὑπ᾽ ἀκάνϑης μηδὲ ἕν τούτων παϑεῖν, 
. ἐπὶ τὸ τάγηνον φυκίδας, ψήττας τινάς, 
πὸ φιρρῖδα, φύχην, κωβιόν, πέρχην͵ σπάρον, 
ἐποίησά τ᾽ αὐτὸ ποικιλώτερον tao. 
.385 κχρεάδιε᾽ ἄττα, ποδάρια, ῥύγχη τινα, 
] ὠτάρε᾽ Ves, ἡπάτιον ÉyxexaAuppévoy* 
αἰσχύνεται γὰρ πελιτνὸν OV τῷ χρώματι. 





. 5) V. Hiit. crit. p. 388 et 395. 
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KO YP Lx *) 


I. 

Καὶ γὰρ ini κῶμον * * ἀνϑρώπων ὁρῶ 

πλῆϑος προσιόν, ὡς τῶν χαλὼν τε καγαϑὼν 

ἐνθάδε συνόντων" μὴ γένοιτό μοι μόνῳ 

γύχτωρ ἀπαντῆσαι καλῶς πεπραγόσιν 

ὑμῖν περὶ τὸν ᾿βαλλισμόν" οὐ χὰρ ἄν ποτε 

ϑοίμάτιαν ἀπεγνέχχαιμε μὴ φύσαξβ, πτερά. .. 

Athenaeus VIII p. 862 c. de verbo βθαλλίξειν' disserens, 

quo Epicharmiüm et Sophronem ü&os 'esse ἀοοεὶ: ἀλλὰ μὴν 
χαὶ "4λεξις ἐν Κουρίδι φησί Καὶ γὰρ κτλ, "Vs. 1 ἐπὶ xw- 
μὸν L. ἐπικώμω PV. — Vis. 3 πρὸσιὸν ὡς τῶν APV. προῦ-- 


uiv ὡς τῶν B. προσιόντων τῶν L. προσιὸν ἀστῶν Tacolisdui 
Addit. p. 190. | 


| II. 

Ὃ μὲν ovv ἐμὸς υἱός, olov ὑμεῖς ἀρτίως 
εἴδετε, τοιοῦτος γέγονεν, Οἰνοπίων τις 5j 
Μάρων τις ἢ Κάπηλος ἢ καὶ Τιμοχλῆς. 


μεϑύει γὰρ οὐδὲν ἧττον" ὁ δ᾽ ἕτερος — τί ἄν 
τύχοιμ᾽ ὀνομάσας; fog, ἄροτρον, γηγενής 
ἄνϑρωπος. 


Athenaeus X p. 448 d: "4λεξις δ᾽ ἐν Κουρίδε περί τι-- 
γος πλέον πιόντος διαλεγόμενός φησιν Ὁ μὲν οὖν xrà. 
Vg. δ addidi xat, ut voluit Dindorfius. Dobraeus Adv. lI 
p. 927 dubitanter supplet τις. Phoenix Coloph. apud Athen. 
p. 530 f: '4oovQiog εἴτε καὶ Μῆδος. Et sic saepe. — Vs.4 
legebatur, μέϑύυει γὰρ οὐδὲν ἕτερον. —Correxit Porsonus, 
Eustathius ad Iliad. p. 1628 51: "Ἄλεξις σχώπτων τινὰ μέ- 
ϑυσον xoi ἐξώλη φησὶν Οινοπίων τις ἢ καὶ Μάρων ἢ 1|- 





*) V. Hist. crit p. 406, 
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πελιδνόν͵ pro quo πελιτνόν, atticam formam *), restituit Por- 
sonus. bid. ὃν ex coniectura addidit Berglerus ad Alciphr. 
Epist. I 20 et Piersonus ad Moer. p. 825. Confirmat C. Ceterum 
cfr ad Crobyli Pseudoh. 1[ 2. —— Vs. 10 Δι᾽ ἀλλ᾽ ἐγὼ 1, et. epit. 
Hoesch. δία λέγω ABPV. —— Vs. 19 σοφῶς C. σαφῶς (su- 
perscripto o) B. σαφῶς PVL. — Vs. 21 et 22 ante Dindorfium 
$00. — Vs. 21 ὥστε τοὺς usque ad vs, 23 paucis mntatis 
etiam in Asclepioclide posuit. Vide supra p. 394. — Vs. 29 
cfr ad Asclepioclidem. — Vs. 24 aut ἐργασίας pro σχευασίας, 
aut διαϑέσεις pro oxevaceig legendum suspicor. — Vs. 26 
ἂν pro ἂν Porsonus Advers. p. 232. 


II. 
To Καλλιμέδοντι γὰρ ϑεραπεύω τὰς xópag | | 
ἤδη τετάρτην ἡμέραν. B. ἦσαν χόραι 
ϑυγατέρες αὐτῷ: «4. τὰς μὲν οὖν τῶν ὀμμάτων, 
^ &g οὐδ᾽ ὁ Μελάμπους, ὃς μόνος τὰς Heoiridag: "- 
ἔπαυσε μαινομένας, καταστήσειεν QV. s 


Athenaeus vil p. 810 a: περὶ δὲ τοῦ Καλλιμέδοντος 

, τοῦ Καράβου ὅτι — ἦν καὶ διαστροφος τοὺς ὀφθαλμοὺς 
— Ah ἐν Κρατεύᾳ ἢ Φαρμακοπώλῃ Τῷ Καλλιμέδοντι 
χελ. Sunt ipsius Crateuae verba, Vid. Hist crit. p. 393. 
Ludit in ambigua significatione vocis κόρη. - Cfr Diogenés 
Laert. VI 68: πρὸς dua. τὸν μοιχὸν ἰατρεύοντά ποτὲ 
κόρης ὀφθαλμόν, υ ὅρα» , quoi, ,pn τὸν ὀφϑαλμὸν᾽ τῆς 
παρϑένου ἰᾳερείων τὴν χόρην φϑείρῃς." 


" μ᾿ Moeris p. 325: Πελιτνὸν. ἐν τῷ τ ἀττικῶς. πελιδνὸν ἢ silos 
ἀλληνικῶς. Πᾶιος sive potius πελιὸς (Arcad. p.41, 3) reiicit etiam πιο" 
- fianus Lex. Hippocr. p. 360. cuius de loco dixit Schneidewinue Coni. 
^ prit. p. 99. Inepte, ut mihi quidem videtur, apud Phoenicem Athenaei Xil 
(p 501 legitur: σποδός τε πολλὴ χὡ μεερηφύρος κεῖμαι, pro quo contrarium 
kie ju expectes. En sum quod digitis quinque levetur onus! Et sic 
muperis locis. Scribendum videtur πελιή, sive potius. πελλη. In car- 
- mune Simonidis Amorgini de mulieribus vs. 43 τὴν δ᾽ ἔχ χε σποδιῆς καὶ 
᾿πααλιντριβέος ὄνου, nollem Schneidewinus Delect. poet. p. 201 contra li- 
"rerum fidem edidisset σποδιῆς ἐε. Scribendum aut πελιῆς aut mold: 
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π.. 

- Παῖ τὴν μεγάλην δός, ἐπιχέας 
φιλίας κυάϑους μὲν τῶν παρόντων τέτταρας, 
τοὺς τρεῖς δ᾽ ἔρωτος προσαποδώσεις ὕστερον" 
ἕν᾽ ᾿ΑἸντιγόνου τοῦ βασιλέως νίχης καλῶς, | 


— B xai τοῦ νεανίσχου κύαϑον Δημητρίου. 


φέρε τὸν τοῖον δ΄ * * * 


Φίλας ᾿φροδίτης " χαίρετ᾽ ἄνδρες συμπόται, 
ὅσων ἀγαθὼν τὴν κύλιχα μεστὴν πίομαι. 


Athenaeus VI p. 254 a: "Δλεξις γσῦν ἐν Φαρμαχοπώλῃ 
ἢ Κρατεύᾳ προπίνοντά τινα εἰσαγαγὼν ἑνὶ τῶν συμποτῶν 
καὶ λέγοντα ποιεῖ τάδε llai τὴν μεγάλην xrÀ. Vs. 1 ἐπι- 
χέας pro ὑποχέας Valesii emendatio est. — Vs. 2 Schweilg- 
haeuserus post χυάϑους inserebat rovg. Mihi aptius visum 
est μέν. — Vs. 8 ἔρωτος pro ἔρωτας Dalecampius. — Vs. 4 
ἕν᾽, quod abest a libris, addidit Casaubonus. Idem pro xa- 
λὼς recte, ut videtur, χαλῆς. De victoria Antigoni de Pto- 
lemaeo reportata vide Hist. crit. p. 3995. — Vs. 5 νεανίσχου 
Δημητρίου. Annum enim tum agebat vicesimum sextam, ut 
efficias ex Plutarchi Demétr. 9. — Vs. 6 φέρε non affer si- 
gnificat, sed deliberantis est, cuius in nomen tertium cya- 
thum infundi iubeat: age vero, cui tertium libabo cyathum? 
Philae Veneri ! Itaque lacuna vulgo .non recte in initio versus 
indicatur. — Vs. 7. Philam dicit Antigoni uxorem, Veneris 
nomine cultam, auctore Adimanto, ab Atheniensibus. V. Dio- 
mysius apud Athenaeum VI p. 255 c: οἱ περὶ ᾿Αδείμαντον 
τὸν “αμψαχηνὸν νεὼν χατασχευασάμενοε xoi ἀγάλματα 
ἑδρυσάμενοι Θριῆσιν ὠνόμασαν Φίλας ᾿“φροδίτης xai τὸν 
τόπον Φιλαῖον ( Φίλαιον) ἐχάλεσαν ἀπὸ τῆς Δημητρίου 
μητρὸς Φίλας. Cfr lthyphallicum carmen apud Durim Athe- 
nael p. 253 c, ubi Demetrius his salutatur verbis ὦ τοῦ χρα- 
τίστου nai Ποσειδῶνος ϑεοῦ χαῖρε κἀφροδίτης. — Vs. 8 
ὅσων, ut voluit Casaubonus, habent AP. ὅσην VL. 
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IV. 
Εἶϑ᾽ ὁρὼ τὸν “Ἑρμαΐσκον τῶν ἁδρῶν τούτων τινά 
κάνϑαρον καταστρέφοντα, πλησίον δὲ κείμενον 


στρωματέα καὶ γύλιον αὐτοῦ. 


Athenaeus XI p. 478 d. de κανϑάρῳ poeulo disserens: 
"4λεξις δ᾽ ἐν Κρατεύᾳ" ὃ δὲ λόγος περί τινος ἐν χαπηλείῳ 
πίνοντος" Εἶϑ᾽ δρῶ κτλ. Vs. 1 libri ἀνδρῶν.  Correxit 
Hermanuns de metris p. 118. --- Vs. 2 χαταστρέφοντα, in- 
vertentem 1. e. funditus educentem et sicoantem.  Schwelg- 
haeuserus comparat Virgil. IX. 105" vertunt crateras : ahenos. 
-— Vs. 8 post στρωματέω in A additum. est ve, PVL στρώ- 
ματά τε, Cfr Hist. erit. p. 299. Describitur militis supellex. 


| V. : 
. Καὶ Καλλιμέδων μετ᾿ ᾿Ορφέως ὁ Κάραβος. 

. Athenaeus VIII p. 840 6. de Callimedonte piscium lurcone 
Alexidis χρήσεις afferens:.». δὲ Κρατεύᾳ Kai Καλλιμέδων 
xtA. Ὀρφέως Dindorfius. Vulgo ᾿Θρφεως.. .Ambigue autem 
Orphei nomine usus. est; ὀρφεὺς enim simul piscis nomen 
est, qui vulgo ὀρφὼς vel: ὀρφῶς dicebatur, marcus Se 83; 
 g&vvos τε xai ὀρφέες 59: yagiGXot. s. ὦ ls tuos 


᾿Στεφάνους τὲ πολλοὺς. χρεμαμένουρ μελελωτίνους. 

Atbenseus XV. p. €78o: MetAiwtivev. δὲ στεφάνων 
μνημονεύει acd ἐν. pm ἢ Er E did 
γους κτλ, ; ; Ὡς 





^K pua ῬΝΉ ΤΗΣ, 

: ET x M I. 

4dv' ἐστί, NovobDuxe, παρασίτων yévn* - 
ὃν μὲν τὸ κοινὸν xai κεκωμῳδημένον, 


οἱ μέλανες ἡμεῖς. Ν. ϑάτερον ζητῶ γένος. 
Comoed. med. 28 
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4A EB H 2 Ὁ) 
2d 
Kol τὲ dei 

λέγειν ἔϑ᾽ ἡμᾶς τοὺς τὰ σῦχ᾽ ἑκάστοτε 

ἐν τοῖς συρίχοις πωλοῦτας; οἵ κάτωθε μέν 

τὰ σκληρὰ καὶ μοχϑηρὰ τῶν σύχων ἀεί 
. 6 -εἰϑέασιν, ἐπιπολῆς δὲ πέπονα xol καλά. 

eO" ὁ μὲν ἔδωχεν ὡς τοιαῦτ᾽ ὠνούμενος 

᾿ τιμήν, ὁ δ᾽ ἐγκάψας τὸ χέρμ᾽ εἰς τὴν γνάϑον ᾿ 

ἐρίν᾽ ἀπέδοτο σῦχα πωλεῖν ὀμνύων. 

. Athenaeus lI] p. 76d. de ipio, ficus genere contem- 
pto, disserens: xol" 4AeEig ἐν “Ζέβητε Kol τί δεῖ xrÀ. Με. 8 
Dindorfius proponit ὑρίχοις. Videtur utraque forma usitata 
fuisse. Eodem modo variant συρίσχος et voíoxog. MHesy- 
chius, Συρίσκος : ἀγγεῖόν τι πλεχτόν, εἰς ὃ σῦχα ἐμβάλ- 
λουσε" τινὲς δὲ ὑρίσχον. lbidem BP χάτωϑεν. --- Vs. 4. 
ante μοχϑηρὰ articulum τὰ addunt ABP. --- Vs. ἡ ἐγκάψας 
τὸ. χέρμ᾽ εἰς τὴν γνάϑον. Pro γνάϑον mira varietate B. 
πήϑον. De more pecuniam in ore cendendi v. ad Hermip- 
pum p. 390. — Vs. 8 épiv' B. Vulgo ép» '. 


II. 

Καὶ μὴ προφάσεις ἐνταῦϑα μοι, μηδ᾽ ovx ἔχω. 

B. ἀλλὰ λέγ᾽ ὅτου δεῖ, λήψομαι γὰρ πάντ᾽ ἐγώ. 

«4. ὀρθῶς. τὸ πρῶτον μὲν λάβ᾽ ἐλθὼν σήσαμα. 

B. ἀλλ᾽ ἔστιν ἔνδον. Α. ἀσταφίδα κεκμμέγην, 
ὅ μάραϑρον, REEON yon, καυλόν, σίλφιον, 

χορίαννον αὖον, ῥοῦν, . κύμινοῦ, κάππαριν, 

ὀρίγανον, γήτειον, ἄνισον, Ono», 

σφάχον, σίραιον, σέσελε, πήγανον, πρόσον. 


*) V. Hist. crit. p. 40. ᾿ 
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κανταῦϑα xai γραῦς xci γέρων καὶ παιδίον 
10 πεμφϑεὶς ἅπαντες ἀγοράσουσι κατὰ τρόπον, 


* » * * 
Οὐ γέγονε μετὰ Σόλωνα χρείττων οὐδὲ elg 
᾿4ριστονίκου νομοϑέτης" τά τ᾽ ἄλλα yao 
ψενομοϑέτηχε πολλὰ xal παντοῖα δή, 

γυνί τὲ καινὸν εἰσφέρεε νόμον τινά 

15 χρυσοῦν, τὸ μὴ πωλεῖν χαϑημένους ἔτι 
τοὺς ἰγϑυοπώωλας, διὰ τέλους δ᾽ ἑατηχότας" 
εἶτ᾽ εἰς νέωτά φησι γράψειν χρεμαμένους " 
καὶ θᾶττον ἀποπέμψουσι τοὺς ὠναυμένουρ, 
ἀπὸ μηχανῆς πωλοῦντες ὥσπερ οἱ ϑεοί. 


Athenaeus VI p. 226a. de pisesrilorum artibus agens: 
κἂν τῷ “έβητε δέ qnuow ὁ αὐτὸς ποιητής OV γέγονε — 
κατὰ τρόπον. xai προελϑὼν δέ φησιν Οὐ γέγονε κτλ. 
Priora antiquitus in hunc fere modum scripta fuisse susploor: 

Οὐδὲ εἷς 
᾿“ριστονίχου γέγονε κρείττων νομοϑέτης 
τοῦ πλουσίου" τίϑησι γὰρ νυνὶ νόμον — 
Nisi forte post ᾿“ριστονίχου aliqua exciderunt, quae Din- 
dorfii est sententia. Vs. 8 τονὲ Porsonus Advers. p. ὅθ. 
Libri τόν, VL ye τόν. — Vs. 4 recte, ut videtur, Coraes 
apud Schweighaeuserum ἐπιτιμήσας. — Vs. 8 ἅπαντας pro 
ἅπαντες Grotius Exe. p. 076. — Vs. 10 πεμφϑεὶς codices. 
V πεμφείς. Basil L πεμφεῖς. Ibidem C ἀγοράσωσε. — 
Vs. 18 δὴ Grotius pro ἃέ, — Vs. 14 νυνὶ δὲ B. Ita scripsit 
etiam Grotius. — Vs. 15 libri ἔτε καϑημένους.  Transpo- 
suit [acobsius Addit. p. 182. — Vs. 18 ἀποπόμψουσι C. 
ἀποπέμπουσι PVL. 
ἯΗψέ μοι δοκεῖ 
ανικτὸν τι ὄψον δελφάκειον. .Β. ἡδύ ye. 
44. ἔπειξα προασχέκαυχε. — B. μηδὲν qoortiong. 
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ἰάσιμον γὰρ τὸ πάϑος iari, 44. τῷ τρόπῳως 
5 B. ὄξος λαβὼν ἣν εἰς λεχάνην τίν᾽ ἐγχέας ᾿ 
ψυχρόν, ξυνίης; εἶτα ϑερμὴν τὴν χύτραν 
εἰς τοὔξος ἔνϑηῃς" διάπυρος γὰρ ϑὺσ᾽ ἔτι 
ἕλξει δε᾿ αὑτῆς νοτίδα, καὶ ζυμουμένη 
ὥσπερ κίσηρις λήψεται διεξόδους 
10 σομφάς, δι᾽ ὧν τὴν ὑγρασίαν ἐκδέξεται" - 
τὰ χρεάδι᾽ ἔσται τ᾽ οὐχ ἀπεξηραμμένα, 
ἔγχυλα δ᾽ ἀτρεμεὶ xol ὀροῦθυη᾽ τὴν σχέσιν. 
A. " dnoAlov, ὡς ἰατρικώς. ὦ Γλαυχία,. 
ταυτὶ ποιήσω. D. xai παρατίϑει γ᾽ "αὐτά, παῖ, 
15 ὅταν παρατιϑῆς, μανϑάνεις ; ἐψυγμένᾳ. 
ον. &tuóg γὰρ οὕτως οὐχὶ προσπηδήσεταει 
ταῖς δισίν, ἀλλ᾽. ἄνω μάλ᾽ εἶσε καταφυγών. 
2 4. πολλῷ γ᾽ aukiven, ὡς ἔοικας, qo" Goa 
Pn λογογράφος ἢ μάγειρος. ὃ λέγεις οὐ λέγεις, ppt 
20 τέχνην δ᾽ ὀνειδίξεις, 


Athenaeus IX p. 888 c: ἐγὼ δὲ ἕνα τῶν ἀρχαίων μα- 
γείρων τεϑαύμακα πείρᾳ τῆς τέχνης ἧς εἰσηγήσατο ἀπο- 
λαύσας.᾽ παράγει δ᾽ αὐτὸν "4λεξις ἐν “έβητι λέγοντα τάδε 
"Hwé μοι δοχεῖ κτλ. Coquum, quem in hac fabula induxit 
Alexis, non servum fuisse, sed ingenuum, Athenaei scimus 
testimonio lib. XIV p. 661 d: καὶ "Αλέξις δ᾽ ἐν ,Ζεβητίῳ (sic) 
δηλοῖ ὅτι ἡ μαγειρικὴ τέἐχνὴ ἐπιτήδευμα τῶν ἐλευϑέρων. 
πολίτης γάρ τις οὐκ ἀπινὴς ἐν αὐτῷ δείκνυται ὃ μάγειρος. 
Vs. 1 fortasse ἦψ᾽, ἐμοὶ δοκεῖν. Quamquam nec hoc satisfacit. 
-— Vs. 2 libri rw» ὄψον. Coraes τὸ γ᾽ ὄψον. De hiatu 
vide ad Antiphanem p. 81. Ibid. δελφάκειον pro δελφάκιον 
Dindorfius, — Vs.8 ην (sic) A. ἦν B. ὗν PVL. οὖν Schweig- 
haeuserus. »v» Porsonus et Dindorfius. Mirum est nullum 
horum vidisse rectissime habere 5» et vs. 7 legendum ἔν- 
c. At vidit Dobraeus Adv. II p. 822. Quomodo? inter- 
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in Diario Edinburg. 1811 p. 169 indicata. Fuit etiam, ni 
fallit memoria, qui Epicratis nomen in Epichagrmj locum suf- 
ficeret. Denique Hermannus “Ὅμηρος, ἔστ᾽ ᾿Επίχαρμος, γράμ 
ματα ete. quod ceteris praestat, — Vs. 8 seribendum ὥρμηχε. 
— Vs. 12 ante Dindorfium scribebatur Σιμοῦ et Σιμός. De 
Simo, histrione tragico eodemque artis culinariae scriptore, 
nihil aliunde compertum habeo. Hunc non diversum esse a 
Simo Magnesio, a quo Simoedi dicti sunt (Athen. XIV 620 d), 
parum probabilis est opinatio Schweighaeuseri. —- Vs. 17 
ἐσθ᾽ ἄνϑρωπος lacobsius. Vulgo: ἐστ᾽ ἄνϑρωπος. Locum 
recie videtur intellexisse Naekius. ,,Hercules, qui arreptum 
Simi libellum cupide percurrere coeperat, mirabundns excla- 
mat βούλιμός ἐσθ᾽ ἄνθρωπος. Tum ad Lini verba, quae 
non bene percepérat, sed quae tamen in Sinii invidiam dicta 
esse animadverterat, respondet, Ó ví βούλει λέγε etc." 


| II. | 

Athenaeus VII p. 289 f: μνημονεύει δὲ τοῦ Mevexga- 
vovg καὶ "Δλεξις ἐν Μίνῳ, ubi “ίνῳ legendum esse suspi- 
estus sum Hist. crit. p. 892. De Menecrate Syracusano, 
medicae artis ostentatore famosissimo ," plura attulit Athe- 
naeus. Vid. supra p. 887. — De alio fragmehto ad hanc 
fabulam haud improbabili coniectura referendo, vide Inc. 
fab. fragm. LXI. | P. | 


40KPOIL 


I. 
-Ai δὲ παῖδες παρέχεον 
ἡ μὲν τὸ ϑερμόν͵ ἡ δ᾽ ἑτέρα τὸ peraxigag. - 
ἘΝ ! 
Athenaeus III p.128 e: τὸ δὲ γλιωρὸν ὕδωρ ᾿“2“ϑηναῖοι 
μετάκερας καλοῦσιν, ὡς Σώφιλος ἐν ᾿Ανδροκχλεῖ, "Δλεξις 
δ᾽ ἐν “οκροῖς .4i δὲ παῖδες xrÀ. Vs. 29 articulum ante 


μετάχερας addit Bentlelus ad Philemon. p. 118... Díndorfius 
tentabat ἁτέρα δὲ ueraxepag. | pez ὦ 


446 —X ALEXIDIS 


M. i 
Antlatticista p. 109 19. NaovxAnogeiv: ἀντὶ τοῦ οἰκίας 
δεσπόξειν, "«λεξις “οχροῖς. Eadem omisso fabulae titulo 
Photius p. 287 20. | 


4YKI1ZKO02A 


I. 
Athenaeus XIII p. 595 d: μνημονεύεε δ᾽ αὐτῆς καὶ 
"Ἅλεξις ἐν “υκίσχῳ, —Pythionicen dicit meretricem Harpali 


amoribus nobilitatam,. - in 


. Antiatticista p. 98 2. Ζῳδάριον: "Aisbig «Δυχέσχῳ, 
Habet etiam Hegesander Athenaei p. 210 a.  SimHe est.uva- 
δάριον, quo Diphilus apud Antiatt. p. 108 82 usus est, et 
βολβιδάριον apud Epictetem Ench. cap. 7. ubi quum vulgo 
legatur κοχλίδιον ἀναλέξασϑαι xci βολβάριον, codieea Sto- 
baei Flor. 118 21 habent βολβιίτάριον, quod in βολβιδάριον 
mutandum.  Rariora huiusmodi deminutivorum a deminutivig 
formatorum exempla apud veteres Atticos, niei ubi lusug 
locique causa iis utuntur, quod fecit Aristophanes, qui γρυ- 
σιδάριον pro χρυσίον, ἱματιδάριον pro ἱμάτιον, βιβλιδάριον 
pro βιβλίον dixit, "V. Babylon. fragm. 30 p. 982. Βιβλι- 
δάριον reddendum Diogeni Laert. VI 8, ubi vitiose βιβλιάριον. 
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I. 
Εἶτ᾽ o) περίεργόν ἐστιν ἄνϑρωπος φυτόν 
ὑπεναντιωτάτοις τε πλείστοις χρώμενον; 
ἐρῶμεν ἀλλοτρίων, παρορῶμεν συγγενεῖς * 
ἔχοντες οὐδὲν εὐποροῦμεν τοῖς πέλας" | 
ὅ ἐράνους :gépovteg. οὐ φέρομεν ἀλλ᾽ ἢ κακῶς, 
ταχτῆς τροφῆς δὲ τῆς xaO ἡμέραν πάλιν 
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γλιχόμεϑα uiv τὴν μᾶζαν ἵνα λευχὴ παρῇ, 

ζωμὸν δὲ ταύτῃ μέλανα μηχανώμεϑα, 

τὸ καλὸν δὲ χρῶμα δευσοποιῷ χρώξομεν. 
10 xoi χιόνα μὲν πίνειν παρασκευάζομεν, 

τὸ δ᾽ ὄψον ἂν μὴ ϑερμὸν ἢ διασύρομεν. 

καὶ τὸν μὲν ὀξὺν οἶνον ἐκπυτίζομεν, 

ἐπὶ ταῖς ἀβυρτάχαισι δ᾽ ἐχβακχεύομεν, 

οὐχοῦν τὸ πολλοῖς τῶν σοφῶν εἰρημένον, 
1ὅ τὸ μὴ γενέσϑαι μὲν χράτιστόν ἐστ᾽ ἀεί, 

ἐπὰν γένηται δ᾽ ὡς τάχιστ᾽ ἔχειν τέλος. 


Athenaeus III p. 128 f: ὅτι δὲ xoi χιόνα ἔπινον ἐν Mov- 
δραγοριζομένῃ ἔφη “ἅλεξις Εἶτ᾽ οὐ περίεργον κτλ. Va. 1 φυ- 
τόν. ld de homine primus usurpavit Plato dicto nobilissimo, 
ἄνθρωπος φυτὸν οὐράνιον ovx ἔγγειον. | V. Valckenarius ad 
Eurip. Hipp. 680. — Vs. 4 οὐδὲν non ad ἔχοντες pertinere, 
sed ad εὐποροῦμεν, monuit Schweighaeuserus. — 8. vulgo 
ἄχτῆς. A τὰκ τῆς. Codicis lectionem probarunt recentio- 
res, abundante, ut putant, praepositione, Sane recte dici 
potest rox τῆς τύχης, τὰκ τῶν ϑεῶν et quae sunt similia, 
a quibus multum diversa est nostri loci ratio. Itaque τὰ 
τῆς scribendum putarem, nisi codicis lectio ad ξαχτῆς spe- 
ctare videretur. [ἃ igitur reposui: τροφὴν ταχτὴν opponit 
τοῖς ἐράνοες. Genitlvum verte in victu quotidiano. — Vs. 1 
μὲν post τὴν ego addidi, alii ante τήν. — Vs. 9 τῷ, quod 
librl ante δευσοποιῷ habent, delevit Porsonus, Ibid. τὸ χαλὸν 
χρῶμα dicit mazae candorém, quem quum δευσοποιῷ infici 
dicit, apertum est hoc δευσοποιὸν ad ζωμὸν μέλανα refe- 
rendum esse, cuius color recte δευσοποιὸς dicl potest, quo- 
niam mazae semel nigro iure infectae pristinus candor re- 
poni non potest." Moneo hoc propter Casaubonum et Ruhn- 
kenium ad Tim. p. 76. — Vs. 11 ὄψον Casaubonus ex 
membranis. Ceteri libri ὅλον, lbidem ἐὰν ante Dindor- 
fium. 
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ΠῚ. 
Et τινας μᾶλλον φιλῶ 
ξένους ἑτέρους ὑμῶν, γενοίμην ἔγχελυς, 
ἵνα Καλλιμέδων ó Κάραβος πρίαιτό pe. 


Athenaeus VIII p. 840 c. de Callimedonte Alexidis γρή- 
σεῖς afferens: ἐν δὲ Μανδραχοριζομένῃ Et τινας κτλ. 


IV, 
Ἥξω φέρουσα συμβολὰς τοίνυν ἅμα, 
B. nog συμβολάς; 4. τὰς ταινίας οἱ Χαλκιδεῖς 
καὶ τοὺς ἀλαβάστους συμβολὰς καλοῦσι, γραῦ.. 


Athenaeus VIII p. 868 d: τίνες δ᾽ αἱ συμβολαὶ αὐτὸς 
"Aeg ἐν ἹΜανδραγοριζομένῃ σημαίνει διὰ τούτων Ἥξω 
φέρουσα κτλ. ,Hinc intelligimus, Chalcidensibus dictas fuisse 
συμβολάς, taenias, corollas, unguenta aliaque parvo parabilia, 
quae invitati ad regem convivii convivae deferebant. ^ Vide- 
tur qui ista loquebatur, hoc causatus seu vere seu falso, ut 
pro veris symbolis, quae maioris sumptus erant, minus pen- 
deret." Casaubonus. 


V. 
Kaxwg ἔχεις" στρουϑὶς ἀκαρὴς νὴ τὸν 4i' εἶ, 
πεφίλιππίδωσαι. ΜΒ. μὴ σὺ καινὼώς μοι λάλει. 
^ ὅσον οὐ τέϑνηκα. ΑΙ. τοῦ ταλαιπώρου πάϑους. 


Athenaeus XII p. 622 e. de Philippidae macilentia agens: 
ὅτι δὲ καὶ πεφιλιππιδῶσϑαι ἔλεγον τὸ λελεπτύνϑαε "“λεξις 
ἐν Μανδραγοριξζομένῃ φησὲ Κακὼς ἔχεις χτλ, — Vs. 1 ἔχεις 
pro ἔχεε Casaubonus. Idem στρουϑὸς scribebat pro στροῦυ- 
Oíc. Eodem auctore addidi articulum ante 4ία. Dindorfius 
γὰρ post στρουϑὶς addidit. Possis etiam παρ᾽ ἀκαρές. Pho- 
tius, Παρ᾽ ἀκαρές: ὀλίγου. Sed verum videtur quod edidi, 
in quo notandus est rarior usus vocis ἀκαρής, haud multum 
abest quin passerculus factus sis. Comicus incertus Ámmo- 
nii p. 10: χατέπεσον ἀκαρὴς τῷ δέει. Menander p. 299: 
Comoed. med. 20 
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M E P O II I 3. 


Eig καιρὸν ἥκεις, ὡς ἔγωγ᾽ ἀπορουμένη 


» c 


ἄνω κάτω τε dnd ὥσπερ Πλάτων 


σοφὸν οὐδὲν εὕρηκχ᾽, ἀλλὰ κοπιῶ τὰ σκέλη. 


Diogenes Laert. III 36: τοιοῦτος δ᾽ ὧν (Platonem di- 
cit) ὅμως ἐσχώφϑη καὶ αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμιχὼν — "Αλεξις 
ἹΜεροπίδι Eig καιρὸν ἥκεις κτλ. Eundem locum, sed omisso 
fabulae titulo, apposuit Hesychius Miles. p. 48. Vs. 8 for- 
tasse τῶ σχέλη. lta certe constanter Aristophanes, qui nun- 
quam τὰ σχέλῃ dixit, nisi semel in Lysistr. 1172, ubi non 
de humani corporis partibus, sed de Megaricorum murorum 
brachiis loquitur. Neque obstat eiusdem fabulae vs. 1259, 
ubi in dorico carmine legitur πολὺς δ᾽ ἅμα καττῶν σχελῶν 
ἀφρὸς ἵετο, Sed τὰ σκέλη habemus etiam apud Anaxilam 
Neott. I 21. Antiphanem 'Thos. vs. 8 et incertum apud Ari- 
stot. Rhet. III 11. . 


M 14 $8 N. *) 
“Ὃ πρῶτος εὑρὼν μετὰ AvyvoUyov περιπατεῖν 
Ρ τῆς νυχτὸς ἦν Tig κηδεμὼν τῶν δαχτύλων. 
Athenaeus XV p.700 a: "Ἅλεξις Mídovi ᾿Ο πρῶτος κτλ. 
. Omisso fabulae titulo habet Eustathius ad Iliad. p. 1571 10. 
. Va. 2 κηδεμὼν τῶν δακτύλων. Scil. ne adurerentur digiti, si 


^ Iucerna per se, laternae non inclusa, gestaretur. Ita etiam 
: fehwelghaeuserus. De titulo fabulae dixi Hist. crit. p. 401. 


᾿ς 


M I4 H Σ 1 4. 
Ι. 
Οὐχ ἴστε ταῖς πλείσταισε τῶν τεχνῶν ὅτι 








; , 0Ux ἀρχιτέχτων κύριος τῆς ἡδονῆς 


*) V. Hist. crit, p. 401. Q9 * 
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fragm. 68 ϑεᾶς μεγάλας κύνα. Quibus multa similia addi- 
dit Ruhnkenius Epist. crit. p. 93. — Cfr Anaxilas Neott. I, 4 
Scyllam ποντίαν χύνα dicens. — Vs.17 Casaubonus et Din- 
dorfius αὐϑέρ᾽ pro αἴϑραν. Sine causa, ut docet Antipha- 
nes Aphrod. 1 14: χασιόπνουν αὔραν δι᾽ αἴϑρας. Quae 
forma poeticae totius loci dictioni inprimis accommodata est. 
Ibidem oig τὸ pro οἶσϑ᾽ ot dehetur Petavio ad Themist. p. 898. 


II. 
Et μὴ yàp ὧν ἄνθρωπος ἀνθρώπου τύχαις 
ὑπηρετήσω, παῦ φανήσομαν φρονῶν; 

Stobaeus Floril. CXII 6 cum lemmate ᾿“4λέξιδος ιλη- 
σίας. Vs. 9 pro ποῦ legebatur ov. Cod. Α et Trinc. εἶτ᾽ 
οὐ, *'B γ᾽ ov. Correxit Porsonus ad Eurip. Orest. 798. 

III. 


Athenaeus VI p. 240 c: Παράσιτοι δ᾽ ἐπ᾽ ὀνόματος 
ἐγένοντο Τιϑύμαλλος μέν, οὗ μνημονεύει "Αλεξις ἐν Mi- 
λησίᾳ. | 





M 14k 98 N. 


Κἂν μὴ παραϑώσι ϑερμά, τἀγαϑὸν Πλάτων 

ἁπανταχοῦ φησ᾽ ἀγαϑὸν εἶναι, μανθάνεις; 

τὸ δ᾽ ἡδὺ πάντως ἡδύ, χακεῖ κανϑάδε. 

Athenaeus V!II p. 854 ἃ: εἰπόντος οὖν τινος ἔτι πα- 
μααὐσπκευάξεσϑαι τοὺς μαγείρους, ἵνα μὴ ψυχρὰ παρατιϑῶ- 
γεν" οὐδεὶς γὰρ ἂν φάγος ψυχρῶν" ὁ Κύνουλχος ἔφη, 
ixxe τὸν ᾿Αλέξιδος τοῦ κωμῳδιοποιοὺ Μίλκωνα, ἐγώ, φη- 
ν, ἂν μὴ παραϑῶσι χτλ. — Vs. 1 xov Schweighaeuserus. 
dorfius ἄν. Vulgo ἐάν. Tum libri Πλάτωνα πανταχοῦ 





k-509 17. "Αχραγγες (leg. ᾿4κραγές): ἀκρόχολον. Non igitur ἃ κράζειν 
Baiivandum est iftud ἀχραγής, sed ab ἄκρον et ἄγθς taque κύνες üxQa- 
[Eg sunt canes quos quis vehementer perhorrescit, h. e. rabidi. 
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φής. Correxit Grotins Exc. p. 981. — Vs. 8 τό 9" ἡδὺ B. 
Ibid. χαἀχεῖ additum ex AB. Ceterum Milcon personae an 
fabulae nomen esset iniuria dubitavi Hist. crit. p. 881. 


MNHZTH P E53. 


Vide supra in ᾿ λένης μνηστῆρες. 


OAYXXEYX AIHONIITOMENOX, 


Antiatticista p. 98 17. "H io»: "ἅλεξις ᾿Οδυσσεῖ dsto- 
γιπτομένῳ, De titulo fabulae cfr Hist. crit. p. 892. 


OJYXZEYZ YOAINSQN. 


I. 
Qu γὰρ ἡ μακχρὰ συνουσία 
καὶ τὰ συμπόσια τὰ πολλὰ xol καϑ'᾿ ἡμέραν ποιεῖν 
σχῶψιν. ἡ σκῶψις δὲ λυπεῖ πλεῖον ἢ τέρπει πολύ" 
τοῦ χκαχῶς λέγειν γὰρ ἀρχὴ γίγνετ᾽" ἂν δ᾽ εἴπῃς ἅπαξ, 
ὅ εὐθὺς ἀντήχουσας" ἤδη λοιδορεῖσθαι λείπεται. 
εἶτα τύπτεσθαι δέδεικται καὶ παροινεῖν" ταῦτα γάρ 
κατὰ φύσιν πέφυκεν οὕτως. καὶ τί μάντεως ἔδει; " 
Athenaeus X p. 421a: οὐδὲ ὕβρεις καὶ προπηλαχκισ- 
μοὺς (8c. ποιεῖ εὐτελὲς δεῖπνον), ὡς "4λεξες μαρτυρεῖ διὰ 
τούτων" Φιλεῖ γὰρ κτλ. Partem loci, inde a versu tertio 
usque ad verba εἶτα τύπτεσϑαι, repetiit Eustathius ad Iliad. 
p. 1912 88. Vs. 8 πλεῖον pro πλέον Schweighaeuserus, — 
Vs. 4 libri γίνεται. — Ibidem ὧν pro ἄν probabiliter Valcke- 


narius ad Euripidis Phoen. 1651. — Vs. 7 κατὰ φύσιν πέ- 
quxev, "Vide ad Philem. p. 894. 
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II. 
Καὶ τοὺς ἁλιέας εἰς τὸ βάραϑρον ἐμβαλῶ. 


fA s. JENA 


ἀπελευϑέρων ὀψάρια ϑηρεύουσί μου, 

τριχίδια καὶ σηπίδια xol φρυχτούς τινας. 

B. οὗτος δὲ πρότερον εἶ χεφαλὴν ϑύννου λάβοι, 
ἐνόμιζεν ἐγχέλεια καὶ ϑύννους ἔχειν. 


Athenaeus VII p. 802 f: "4λεξις δὲ ἐν ' Οδυσσεῖ ὑφαί- 
ψοντι xal τὴν κεφαλὴν τοῦ ϑύννου ἐπαινῶν (commemorans) 
φησί Καὶ τοὺς ἁλιέας xrÀ. ὝΒ8.1 εἰς τὸ βάραϑρον ἐμβαλὼ 
in eadem senarii parte posuit Aristoph. Equ. 1859. — γε. 4 
libri οὗτος πρότερον χεφαλὴν εἰ λάβοι ϑύννου. Transpo- 
suit οἱ δὲ addidit Erfurdtius Observ. p. 468,  Praeivit Ca- 
saubonus, οὗτος δὲ χεφαλὴν moórégov εἰ ϑύννου λάβοι. — 
Vs. 6 ἐνόμιξεν ABC et epit. Hoesch, ἐνόμιζον ΡΥ͂Ι,. ἐγχέ- 
λεια PVL. ἐγχέλια ABC. 

III. 

Athenaeus VI p. 240 c: παράσιτοε δ᾽ ἐπ᾽ ὀνόματος 
ἐγένοντο μὲν Τιϑύμαλλος, οὗ μνημονεύει "Δλεξις ἐν 
ἹΜιλησίᾳ καὶ ἐν ᾿ Οδυσσεῖ ὑφαίνοντι. 


OA4YMIIIOA 9 PO 3. 


Σῶμα μὲν ἐμοῦ τὸ ϑνητὸν αὖον ἐγένετο, 
τὸ δ᾽ ἀϑάνατον ἐξῆρε πρὸς τὸν ἀέρα. 
ταῦτ᾽ οὐ σχολὴ Πλάτωνος; 


Diogenes Laert. III 38: τοιοῦτος δ᾽ wv (Plato) ὅμως 
ὶ -ἐσχώφϑη xoi αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμιχῶν. — "Ag ᾿Ολυμ- 
μοδώρῳ Σῶμα μὲν xi. Vs. 9 restitui aoristum pro vul- 
gato ἐξῇρε, quod non erat cur in ἐξῆξε mutaretur. Similiter 
αἴρειν intransitive dicitur. Versus tertius fortasse alteri 
HF terlocutori assignandus. Ceterum conf. Euripidem apud 
;* 96hol. Troad. 684: τὸ uiv τέϑνηκε σῶμα, τοῦτο δ᾽ ἀνα- 


5 “βλέπει (leg. ἀμ βλέπει). 
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librl δὲ χαίρω.  Transposuit Erfurdtius Observ. ad Athen. 
p. 496. — Vs.4sq. Vulgo ita personarum vices describuntur: 
τοῖς νυμφίοις μετιοῦσι — D. τὴν νύμφην λέγεις. A. παρέχειν 
ἄμητας etc. At parum apte, ut mihi quidem videtur, verba 
τὴν νύμφην λέγεις alteri interlocutori tribuuntur. —Delevi 
igitur personarum notas; pro λέγεις autem fortasse ἀεὶ vel 
simile quid scribendum. — Vs. 7 cod. A ζωμοῖσιν ἠδ᾽ ouo 
ϑεοῖς. Tentabam olim Quaest. Menandr. p. 26 ζωμοῖς ἀνή- 
δομ΄.  lacobsius Animadv. p. 841 ζωμιοῖσιν οὐδάμ᾽, quod 
non displicuit Lobeckio ad Phryn. p. 568, qui ipse de «- 
Dono restituendo cogitabat. Schweighaeuserus ζωμοῖς ἀηδῶ 
γ΄. Red nihil horum omnium verum est. 


ΟΠ ὦ P A. 


Οἶνον πολύν ἡ 

. οὐ χεχραμένον σὺ πίνεις μεστὸς ὧν κοὐχ ἐξεμεῖς ; 

Athenaeus X p. 448 e: καλῶς πρὸς τοὺς οὕτω (immo- 
dice) λάπτοντας τὸν οἶνον ὁ αὐτὸς "Αλεξις ἐν ᾿ Οπώρᾳ — 
φησίν Οἶνον πολὺν xrÀ. Post χεχραμένον addidi σύ. Ορο- 
ram, ἃ qua fabulam inscripsit Alexis, meretricis nomen fuisse 
tradit Athenaeus XIII p, 967c. Vide tamen supra ad Am- 
phidis Fragm. inc. p. 321. 


OPEZXT HZ. 

Athenaeus VI p. 247 e. de parasiti partibus in comico- 
rum fabulis agens: καὶ "-dAebug ἐν ᾿ Ορέστῃ, Νικόστρατός τ᾽ 
ἐν Πλούτῳ, Μένανδρός v' ἐν Μέϑῃ καὶ Νομοϑέτῃ. 

ΟΡΧΗΣΤΡΙΙΣ. 
Γυναιξὶ δ᾽ ἀρκεῖ πάντ᾽ ἐὰν οἶνος παρῇ 


πίνειν διαρχής. Β. ἀλλὰ μήν, νὴ τὼ ϑεώ, * 
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Il A M o I 4 H. 


I. 

᾿Ερῶντι δέ, Κτήσων, τί μᾶλλον συμφέρει 

ὧν νῦν φέρων πάρειμε, κήρυκας, κτένας, 

βολβούς, μέγαν τε πουλύπουν ἰχϑῦς O^ ἁδρούς. 

Athenaeus IX p. 8ὅθε: ἐμφανίζεε δὲ καὶ "“λεξις ἐν 
Παμφίλῃ. τοῦ πουλύποδος τὸ χρήσιμον λέγων ὧδε ᾽Βρῶντι 
xrÀ. Vs. 1 vulgo ἐρῶν τί δ᾽ ἐχτήσω. Correxit Schwelg- 
haeuserus adiutus scriptura cod. A in quo est δὲ χτήσων. — 
Vs. 2 χήρυχας xrÀ. De accusativis illis vide ad Antiphanis 
fragm. p. 88. — Vs. 8 libri πολύπουν. 


II. 
Παρέϑηκε τὴν τράπεζαν, εἶτα παραφέρων 
ἀγαϑωῶν ἁμάξας. 
Athenaeus IX p.380 e. de verbo παραφέρειν disserens: 
"AdAshie Παμφίλη Παρέϑηκε κτλ. Ve. 2 ἁμάξας ἵ,.. ἀμά- 
ξας PV. 


II AUDKPATIAZTH ZZ. 


Πρῶτον uiv ἦν σοι Καλλιμέδων ὁ Κάραβος, 
ἔπειτα Κόρυδος, Κω βίων, Κυρηβίων, 
ὁ Σχόμβρος, ἡ Σεμίδαλις. ΚΒ. Ἡράκλεις φίλε, 


ἀγοράσματ᾽ οὐ συμπύσιον εἴρηκας, γύναι. 


- Athenaeus VI p. 242 d: ἐν δὲ τῷ Παγκρατιαστῇ .4Ae- 
Ene τρεχεδείπνους καταλέγων φησίν Πρῶτον μὲν ἦν κτλ. 
"Ws. 2 pro Κωβίων ex B enotatum Κυβίων, ex € Κωβιός, 
| quod fortasse verum est. Cfr Alexis Isost. III 8, ubi con- 
 lugguntur "Üwov, Κάραβος, καὶ Κωβιός, Σεμίδαλις, Ibid. 
Κυρηβίων AC. κηρυβίων PVL errore solenni. — Vs. 8 





ἊΝ 
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κνηστοῦ ἄρτου καὶ φρυγίου τυροῦ ἀνήϑου te καὶ ξωμοῦ 
πίονος. μνημονεύει αὐτοῦ "Ael ἐν Παννυχίδε ἢ ᾿Ερί- 
ϑοις" μάγειρος δ᾽ ἐστὶν ὃ προσδιαλεγόμενος" "Exrs δέ aos 
κτλ. Vs. l ἔτι VL. ὅτε ABP. Reisigius Coni. p. 280 Zr, 
δή ye cov. Alii προσέτι δέ σοι. — Vs. 8 addidi χάνδαυλον 
et οὐδεπώποτε scripsi pro librorum lectione οὐδέποτε. οὐδ᾽ 
ABP. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ VL. Ceterum priora etiam ita constituas: 
"Eti δέ σοε 

παρὰ τοῦτο κανδαυλόν τινα παραϑήσομεν. 

B. [ποῖον λέγεις] χάνδαυλον; οὐκ ἐδήδοχα 

[χανδαυλον] οὐδ᾽ ἀχήκο᾽ οὐδέπωποτε. 
Sed haec omnia incerta sunt. Dindorflus locum ita edidit: 

Ὅτι δέ σοι 

παρὰ τοῦτο χάνδαυλόν τινα παραϑήσομεν. 

B. χαάνδαυλον; οὐχ ἐδήδοχ᾽ οὐδ᾽ ἀχήκοα 

οὐδέποτε. s TEES : 
Vs. 4 Dindorfius ex BL πάνυ πολὺν δ᾽ ἐγώ. Pro εὕρημα B 
εὕρηχα. Dobraeus Adv. II p. 838 tentat εὕρημα πάνυ καὶ 
ποιχίλον, ὃ y ἢν παραδῶ σοι, vel εὕρημα ποικίλον πάνυ, 
0 γ᾽ ἢν παραϑῶ σοι. Ipse conieci: ϑαυμαστὸν ἐμὸν εὕ- 
ρήημα πάνυ καλὸν λέγω. --- Vs. 9 Eustathius p. 1144 19 
vitiose ἐὰν παραϑώσι. Ibidem προσχατέδεει Dindorfius. ABPC 
προσχατεδεῖ. προσχατέδῃ VL. Eustathius — εδῇ. —  Vs.6 
Dobraeus αὐτῷ ye χαίρων. Tum ἔρια quo spectent vix ap- 
paret, nisi forte lanae comparat edulium candore et mollitu- 


. dine praecellens. ta cepisse videtur Dobraeus, qui quae 
. proximo versu leguntur ita interpretatur: make your ool, 


"Pea ἡ “...- es 


as gou call it, as white as you please; only mind your 
cooking, and don't prate. — 8. ἢ ante Dindorfium βλέπεις, 
Ita etiam Dobrseus, qui supplet βλέπ᾽ εἰς τὸ πῦρ. Ipse 


| mslim δ᾽ δεῖ. — Vs. 8 Dobraeus τάριχος et vs. 9 βατά- 


Foy. — Vs. 10 δίπυρον de pane διπύρῳ intellego. V. Athe- 
. ngeum III p. 110 A. — Va. 11 πῦον Dindorfius: libri zvo». 


Ibid, ἀπὸ ταγηνίω A. ἀποταγηνίω B. ἀποταγήνω P. ἀπὸ 


| τηγάνου VL. ἀποταγηνιῶ Dindorfius, ut ego olim Cauris cr. 
5 50. Dobraeus ἐπὶ ταγηνιῶν a nominativo ταγηνίας, Mihi 
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non liquet. — Vs. 12 Dindorfius nescio quam ob causam 
τυροῦ KvÓviov τροφάλια χλωρά. Cythnium caseum com- 
memorat Pollux VI 68. Aelianus Hist. Anim. XVI 32. Stepha- 
nus Byz. v. Κύϑνος. — Vs.12 χόριον pro χορεῖον Schweig- 
haeuserus. Athenaeus XIV p. 616 e: χόρια βρώματα διὰ 
μέλιτος καὶ γάλακτος γιγόμενα. — ΑΒ. 16 ante ἀπαλλάγηϑε 
BPV addunt ἀλλ᾽, omittit 1... -- — Vs. 17 χόρια AB. γορεῖα 
PVL. Lacunas probabili coniectura Dobraeus ita explet: 
τοὺς σοὺς δὲ κανδαύλους λέγων καὶ χόρια καὶ 
βατάνια πᾶσαν ἀφανιεῖς τὴν ἡδονήν. 


II. 
Θερμοτέροις χαίρεις ἀεί 

τοῖς ὀψαρίοις, ἢ τὸ μέσον ἢ κατωτέρω; 

B. κατωτέρω. .4. τί λέγεις σύ; ποδαπὸς οὑτοσί 

ἅνϑρωπος ; οὐχ ἐπίστασαι ζῆν. ψυχρά σοι 

5 ἅπαντα παραϑῶ; B. μηδαμῶς. ΑΙ. ζέοντα δέ: 

B." 4noÀàÀov. .4. οὐχοῦν τὸ μέσον ἔστω δηλαδή. 

τοῦϑ᾽ ἕτερος οὐδεὶς τῶν ὁμοτέχνων μου ποιεῖ... 

B. οὐχ οἵἴομ᾽, οὐδ᾽ ἄλλ᾽ οὐδὲν ὧν σὺ νῦν ποιεῖς. 

A. ἐγὼ δ᾽ ἐρῶ" τοῖσιν γὰρ ἑστιωμένοις 

10 τὸν χαιρὸν ἀποδίδωμι τῆς συγχράσεως. 

ἤδη σὺ πρὸς ϑεῶν ἔϑυσας τὸν ἔριφον; 

B. μὴ κόπτε μ᾽, ἀλλὰ τὰ κρέα, παῖδες, παράγετε, 

A. ónraviov ἔστιν; B. ἔστι. 4. xoà χάπνην ἔχει; 

B, δηλονότι. A4. μή μοι δῆλον. | B. ἀλλ᾽ ἔχει κάπνην, 
.18 .4. ἔχει κακόν, εἰ τύφουσαν. | B. ἀπολεῖ μ᾽ ovroot. 

Athenaeus IX p. 886 a: xoi γὰρ "Δλεξις ἐν Παννυχίδε 
περιϑεῖς μαγείρῳ τὸν λόγον φησί Θερμοτέροις χαίρεις κτλ, 
Vs. 1 cod. A αἰεί, — Vs. 2 κατωτέρω h. e. ψυχρῶς ὠπτη- 
μένοις. Cfr quae dixi ad Eubuli Amalth. IL. — Vs ὃ τί 


λέγεις σύ; ποδαπὸς οὑτοσὶ ἄνϑρωπος Dobraeus ad Aristoph. 
Plot. 48. Libri τί λέγεις δέσποτα πῶς οὑτοσὶ ἄνϑρωπος. 


"S " Eel anie dae A v" 





πον Dinderfius et Schweighaeuserus, Libri γήτειον. Dobito 
iamen num hac forma usi sint probi scriptores. Etymol M. 
p.280 28: γήτειον — (λέγεται δὲ xoi γήϑυον) γράφεταν διὰ 
τῆς εε διῳφϑόγγου. τὰ γὰρ ἀπὸ τῶν tig og δισυλλάβων οὐ- 
δετέρων διὰ τοῦ εἰον γενόμενα οὐδέτερα μόνον διὰ τῆς εἰ 
γράφεται" οἷον δάνος δάνειον, γένος γένειον, βρένθος βρέν- 
ϑειον. .-- οὕτως οὖν καὶ ἀπὸ τῆς γῆς γίνεται γῆτος καὶ 
γήτειον, Atque ita eonstanter Aristophanes. Itaque aut γή- 
Üvo» malim, aut inverso verborum ordine οὐχὶ βολβόν, ov 
γήτειον. ---- Vs. 8 ξύλ᾽ AC. ξύλον reliqui. — Vs. 9 ἱμομεὰν 
P. Vulgo íuoviev.  Areadius Aec. p. 90 16: τὸ ἱμονιὰ 
παρ᾽ ᾿Αττιχοῖς ὀξύνεται, δηλοῖ τὸ ἀντλητήριον. — Et ida 
seribitat apud Aristoph. Eccles. 851 et Apolledorum δοπιὶ- 
cum."noAi. ve, 8. — Vs. 11 περιεζωσμένος. V. ad Ana- 
'xandr. p. 180. 


IV. 
| . Ἡμίοπτα μέν 
τὰ χρεάδι᾽ ἐστί, τὸ περίχομμ᾽ ἀπόλλυται" 
ὁ γόγγρος ἑφϑός, τὰ δ᾽ ἀκροχώλι᾽ οὐδέπω. 
Athenaeus IIl p.062: "Ζ4λεξις Κυβευταῖς --- xav Παν- 
νυχίδι ἢ ᾿Ερίϑοισιν ᾿Ἡμίοπτα κτλ. — Quidni ᾿Ερίϑοις Ὁ nisl 


»scribendum ᾿Ερίϑοις “ν᾿ ἡμίοπτα Dindorfius. Prius haud 
dubie praestat. 


V. 
Εἶτα τετραχότυλον ἐπεσόβει χώϑωνά uoi, 
παλαϊὸν οἴχων χτῆμα. 


Athenaeus XI p. 488 e. de χώϑωνιε disserens: "“λεξις 
᾿Ερίϑοις Εἶτα κτλ,  Legebafur εἴτ᾽ iv pro εἶτα, quod re- 
stituit Porsonus ad Euripidis Med. 48. Vs. 2 libri πλέον 
oixov. lllud ex Euripidis loco sagaciter correxit Porsonus, 
übi paedagogus nutricem alloquitur his verbis: παλαιὸν oi- 
xwv χτῆμα δεσποίνης ἐμῆς. - | 


"np pm 
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VI. 
"ἔσει περιπατῶν σιτόχουρος. 


Athenaeus VI P. 248 a: σιτοκούρου δ᾽ "Ζλεξις μνημο- 
νεύει ἐν Παγνυχίδι ἢ ᾿Ερίϑοις "Eat. περιπατῶν σιτόχουρος. 
Libri ἔσῃ. | 


ΠΑΡΑ͂ΣΙΤΟΣ. 


I. 
 KaàoVai δ᾽ αὐτὸν πάντες οἱ νεώτεροι 
παράσιτον ὑποχόρισμα" τῷ δ᾽ οὐδὲν μέλει. 


9 Rd 


δειπνεῖ δ᾽ ἄφωνος Τήλεφος, νεύων μόνον 


πρὸς τοὺς ἐπερωτῶντάς τι͵ ὥστε πολλάκις 
ὅ αὐτὸν ὁ χκεχληκὼς τὰ Σαμοθϑράκι᾽ εὔχεται 

λήξαν πνέοντα xai γαληνίσαι ποτέ. 

χειμὼν ὁ μειρακίσχος ἐστὶ τοῖς φίλοις. 


Athenaeus X p. 421d: ἐν δὲ τῷ Παρασίτῳ ὅ Δλεξις 
περὶ πολυφάγου τινὸς διαλεγόμενός φησι Καλοῦσι δ᾽ αὖ- 
τὸν xrÀ. Ve. 2 μέλλει ΑΒ. — Vs.8 ἄφωνος Τήλεφος. 
;V- ,Ad Amphidis fragm. p. 814. — Ves. 5 ad τὰ Σαβοθϑράχια 
"Casaubonus intellegit πνεύματα, Boream designari existimans, 
quod sine exemplo est. Rectius δαιμόνια subintellegas, in 
qua sententia etiam Lobeckium ad Sophoclis Aiac. p. 108 
ed. nov. esse video. Se ne huius quidem usus exemplum 
movi. Itaque τοῖς Σαμοθρᾳξὶν scribendum suspicatus sum, quo 


.momine Samothracios deos sive Cabiros designari constat e 





vBDiodoro Sic. IV 48: φασὶν ᾿θρφέα ---- ποιήσασϑαι τοῖς 


ἐιξαμοϑρρξὶ τὰρ ὑπὲρ τῆς σωτηρίας εὐχάς, et ibid. 48: τοῦ 


4 ᾿Ορφέως εὐχὰς ποιησαμένου τοῖς Σαμοθϑρᾳξὶ λῆξαι τοὺς 
[ ἀνέμους. Cfr Lobeckius Aglaoph. p. 1218, ubi pluribus 
"agit de Cabirorum auxílio, quo nautas ex praesenti discrimine 
'gervabant. Cfr Iacobsius ad Ausl. Br. VII p. 278. Hoc igitur 
dicit Alexis: ὁ. κεχληχὼς εὔχεται τοῖς Σαμοθρᾳξίν, αὐτὸν 
80 " 
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(se. parasitum turbinis instar in patinas ingruentem) λῆξαι 
πνέοντα xai γαληνίσαι. Hoc postremum, γαληνίσαι, quie- 
scere recte interpretatur Lobeckius ad Aiac. 1. 1. Neutrali 
significatione illud posuit etiam Plutarchus Moral. p. 1088 e. 
ubi PUES χαίρειν xal gut. 


II. 
Καὶ yàg βούλομαι, 
᾿ὕδατός σὲ γεῦσαι" πρᾶγμα δ᾽ ἐστί μοι μέγα 
φρέατος ἔνδον ψυχρότερον ' dgeopórog. 
Athenaeus ΠῚ p. 198 e: "Ash γοῦν ἐν Παρασίτῳ 
φησί Καὶ γὰρ βούλομαι xt. 
| ἯΙ. 
"H μετὰ Πλάτωνος. ἀδολεσχεῖν κατὰ μόνας. 
Diogenes Laert. lII 28: "4Ae£ic ᾿Ολυμπιοδώρῳ — καὶ 


ἐν Παρασίτῳ Ἂ μετὰ Πλάτωνος κτλ. Menagius ἀδολε- 
᾿σχεῖς οἱ καταμόνας. 


ΠΕΖΟΝΏΙΊΚΏΉ. 


Photius. Lex. p. 245. Μᾶλλον μᾶλλον: ἀντὶ τοῦ ἀεὶ καὶ 
μᾶλλον. — "Ag Πεζονίκῃ. Eadem Antiattic, p. 108 5 
et Suidas s. v. μᾶλλον. 


Ill O 1 H T A 1. 
Ι. | 

Ὁ συκοφάντης οὐ δικαίως τοὔνομα. 
ἐν τοῖσι μοχϑηροῖσίν ἐστε κείμενον. 
ἔδει γὰρ ὅστις χρηστὸς ἦν ἡδύς v' ἀνήρ 
“τὰ σῦχα προστεϑέντα δηλοῦν τὸν τρόπον. 
γυνὶ δὲ πρὸς μοχϑηρὸν ἡδὺ προστεϑέν 
ἀπορεῖν πεποίηκε διὰ τί τοῦϑ'᾽ οὕτως ἔχει. 
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Athenaeus Ill p. 74e: "AAehig δ᾽ ἐν Ποιητῇ φησίν 
Ὁ συχοφάντης κτλ. Ve. ἢ ἔδει γὰρ xrÀ. Recte Schweig- 
" haeuserus ,Mihi, cum συχοφάντης proprie idem valeat ac 
Ε σῦχα φαίνων, hoc visus est poeta dicere: nomen σῦχα, cum 
voce φάντης compositum, debebat nomen declarare mores 
' hominis probi et suavis, nempe qui ficos prae se ferret i. e. 
bonos et suaves mores ostenderet: nunc, cum hominis pravi 
nomen ex illo suavi nomine sit compositum (i. e. cum no- 
men ex illo suavi vocabulo cvxov compositum ponatur iu 
homine pravo) nescio cur ita factum sit. Puto autem dicere 
- fila peregrinum hominem, cui insolens visus esset ille usus 
vocabuli συχοφάντης apud Atticos." — Coraes vs. 4 προστι- 
: Déyra. coniiciebat. 
II. 
Ilavv τι βούλομαι 
οὕτω γελᾶσϑαι καὶ γελοῖ᾽ ἀεὶ λέγειν 
μετὰ τὸν Κόρυδον μάλιστ᾽ '".AOnvaloy πολύ. 
Athenaeus: VI p. 241 d: ὅτε δὲ γελοῖα ἔλεγεν ὁ Κόρυ- 
δος xei ἐπὶ τούτοις γελᾶσϑαι ἤϑελεν ὁ αὑτὸς "“Ἅλεξις ἐν 
ποιηταῖς φησι Πάνυ τι χτλ. Vg. 1 πᾶνυ τε C. πάνυ τοι 
4tPVL. — Vs. 2 οὕτω B. οὕτως VL. οὗτος €. οὗτος P. 
- 
| IOÍHTPI A. 


“Ὡς ἐπὶ τὰ πολλὰ τοῦτο ποιῶ. 
Pollux ΙΧ 158: ἐπὶ πλῆϑος, ἐπὶ τὸ πολύ, ὡς ἐπὶ τὸ 
- φᾳλῆϑος, ὡς ἐπὶ τὰ πολλά. τοῦτο μὲν γὰρ "AAshug ἐν Ποιη- 
wig εἴρηκεν ' 9g ἐπὶ τὰ πολλὰ τοῦτο ποιῶ, 





HOA4YK.AEl1AÓb. 
Ὃ πρῶτος εὑρὼν χομψὸς ἣν τραγήματα "᾿ 
τοῦ συμποσίου γὰρ διατριβὴν ἐξεῦρέ πως, 
κἀργοὺς ἔχειν μηδέποτε τὰς σιαγόνας. 
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IL — 

Τῆς ὀριγάνου 
πρώτιστον ὑποϑεὶς εἰς λοπάδα νεανιχήν 
τὸ τρῖμμ᾽ ἐπιπολῆς εὐρύϑμως διειμένον 
ὄξει, σιραίῳ χρωματίσας καὶ σιλφίῳ 
πυχνῷ πατάξας. 


Athenaeus IV p. 170}. c: ἐν δὲ Ilavvvyiós ἢ ᾿Ερίϑοις 
μάγειρον τάδε ποιεῖ λέγοντα --- xav Πονήρᾳ Τῆς Ogwavov 
κτλ, Vs.  ὑποϑεὶς pro ὑποτιϑεὶς Casaubonus. λοπάδα 
γεανιχήν, ingentem patinam, ut νεανικὸν χρέας apud Ari- 
stoph. Plut. 1188 et νεανικὴν βροντήν, validum tenitru, apud 
Aristot. H. A. VIII 20, citante Schweighaeusero. — Vs. 8 
τὸ τρίμμα. V. Athen. I p. 98f et VII p. 298 b. a Schweig- 
haeuserum laudatum. — Vs. ὅ πατάξας ne pro corrupto 
habeatur, similiter Axionieus Athenaei HI p. 95 c: σιλφέῳ 
σφενδονῶν ἀλλᾶντα, et ipse Alexis 4fcuxg va. 0: σιλφίῳ 
μάστιεξον εὖ τε xoi. χαλὼς, et alins: ἁψενϑίῳ σποδῆσον, 


ΠΙ. 

Σηπίας τόσας 
δραχμῆς μιᾶς τρίς. τῶν δὲ τὰς μὲν πλεχτάνας 
καὶ τὰ πτερύγια συντεμὼν ἑφϑὰς ποιῶ, 
τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμα χατατεμὼν πολλοὺς χύβους 
σμήσας τε λεπτοῖς ἁλσί, δειπνούντων ἅμα 
ἐπὶ τὸ τάγηνον σίζον ἐπισείων φέρω. 

Athenaeus VII p. 824b: περὶ δὲ ἑψήσεως σηπιδίων 
"Ἄλεξις ἐν Πονήρᾳ παράγει μάγειρον τάδε λέγοντα Σηπίας 
τόσας xrÀ. Vs. 1 σηπίας τόσας Sehweighaeuserue. σηπίαο 
τοσου ABP. σηπίαι πόσου VL. --- Vs. 2 τρὶς ABPV. 
τρεῖς L. Triplo maiorem sepiarum copiam pro una drachma 
emisse dicit. In superioribus alios pieces commemoraverat. —- 
Vs. 9 ante Dindorfium ἑφϑά. — Vs. 4 κατατεμὼν πολλοὺς 
χύβους. Ephippus Philyra τα. 8. τὴν βατίδα τεμάχη καξαξε- 
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VI. 
Καὶ χόνδρος ἔνδον ἐστὶ Θετταλικὸς πολύς, 


Athenaeus Ill p. 127 c: ἐν δὲ Πονήρᾳ παλιν ὁ "4λεξις 


᾿ Καὶ χόνδρος xrÀ. V. Antiphanis Anteam Fragm. I, 8. 


" 
| 
f 


N- 


, 


VII. 
᾿Αχρολίπαροε, τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμ᾽ ὑπόξυλον. 
Athenaeus IX. p. 889 b: ἀχρολιπάρους δέ τινας ἀνθρώ- 
πους xéxÀnxev "icEig ἐν Πονήρᾳ οὕτως 'dxgoAinagos κτλ. 
Fortasse scribendum ὑπόξυλοι. 





HONTI1KOZ * 


Ὑπὲρ πάτρας μὲν mag τις ἀποϑνήσχεεν OA, 
: ὑπὲρ δὲ μήτρας Καλλιμέδων ὃ Κάραβος 
᾿ἑρϑῆς ἴσως προσεῖτ᾽ ἂν ἄλλως ἀποϑανεῖν.. 


Athenaeus lll p. 100 c: "4λεξις γὰρ ἐν τῷ Ποντιχῷ 
ἐπιγραφομένῳ δράματι Καλλιμέδοντα τὸν ῥήτορα, Κάρα- 
fv δὲ ἐπικαλούμενον, ἣν δ᾽ οὗτος εἷς τῶν χατὰ 4Ἴημο--: 
σϑένη τὸν ῥήτορα πολιτευομένων, φησίν Ὑπὲρ πάτρας κτλ. 
Ws. 8 ἴσως προσεῖτ᾽ ἂν ἄλλως ἀποθανεῖν, pro matrice, seu 
vulea cocta, Callimedon facile forsan mori sustineat. Ita 
correxit Schweighaeuserus librorum scripturam ἔσω (A eue) 
πρὸς itaÀQv ἀποϑανεῖν. 


ΠΡΟΣΚΕΔΑΝΝΥΜΕΝΟΣ. 


Antilatticista P. 100 18 sive apud Montefalc. Bibl. Coisl. 
Cp. 482: 'Ioyvoíaxog ἀντὶ τοῦ ἰσχυρός. "Δ4λεξις Ilgooxe- 
οἶΔδαννυμένῳ, | Eadem omisso fabulae titulo Photius p. 117 10. 
Legendum esse ἰσχυριχὰς dixi lam Quaest. sc. 1II p. 90. 


*) V. Hist. crit. p.. 330. 
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€ - y , 2 
ὁποῖον ἂν κάλλιστον, ὦ βέλτιστ᾽, ἔχῃ. 
* * * * 
"EOs δ᾽ ὑπομεῖναε μιχροσιτίαν, óvnov, 
ῥῖγος, σιωπήν, στυγνότητ᾽, ἁλουσίαν. 


Athenaeus IV p. 161 d.' allatis Alexidis versibus ex Ta- 
rentinis: xoi ἐν Πυϑαγοριζούσῃ ᾿Η δ᾽ ἑστίασις — ὦ βέλ- 
τιστ᾽ ἔχῃ. καὶ μετ᾽ ὀλίγα ἔδει δ᾽ ὑπομεῖναι κτλ, Va. ὃ 
1Πυϑαγορείοις P. πυϑαχγορίοις AVL. ---- Vs. 4 ὁποῖὸν ἂν 
Casaubonus, ὁποῖον οὗ AP. ὁποιονοῦν VL. --- Υε. 5 μι- 
χροσιτίαν Porsonus. Libri μικρὸν ἀσιτίαν. Respicit locum 


Eustathius. p. 1560 60. fs 


Gellias Noct. Att. IV 11: porculis quoque minusculis et 
haedis tenerioribus victitasse (Pythagoram) idem .ristore- 
sus refert. — dc de animalibus 4lexis etiam poeta in co- 
snoedia quae Pythagorizusa inscribitur ; docet. Vid. Hist. 
crit. p. 800, 


ΠΥΑ͂ 414,1. *) 


Νὴ τὴν 'AOnvaàv, ἀλλ᾽ ἐγὼ τεϑαύμαχα 

τοὺς ἰχϑυοπώλας, πῶς nor οὐχὶ πλούσιοι 

ünavrég εἰσι, λαμβάνοντες βασιλικούς 

φόρους" μόνον οὐχὶ δεκατεύουσε γάρ 

τὰς οὐσίας ἐν ταῖς πόλεσι καϑήμεψοι, 

. ὅλας δ᾽ ἀφαιροῦνται καϑ'᾿ ἑκάστην ἡμέῤαν. 
Athenaeus VI p. 225 f; ὅτε δὲ καὶ παμπόλλου πιπρά- 

σκουσι (sc. pisces) “4λεξις ἐν Πυλαίαις φησί Νὴ τὴν ϑη- 
vy&v κτλ. Versu quarto pro μόνον scribendum videtur μιὰ 
τὸν 4i . Dobraeus Adv. lI p. 809 tentabat: φόρους" ἑκά- 
στοτ᾽ οὐχὶ δεχκατεύουσι γάρ, μόνον 6 fiov supra οὐχὶ illa- 
tum esse existimans. 





*) V. Hist. crit p. 402. 
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Athenaeus VI p. 208 b: οὐχ ἂν Otuooros δέ τις τὸν 
τοῦ μειρακίου τούτου τοῦ Κυπρίου (Antiphanis Mil. IT) βίον 
ὑγρὸν ὀνομάζων, οὗ πολλοὺς καὶ διδασκάλους φησὶν εἶναι 
' A85 vgaw "Δ4λεξις ἐν Πυραύνῳ λέγων οὕτως Πεῖραν éne- 


ϑύμουν χτλ. 
| IV. 


" Avow' ἄνοιγε τὴν ϑύραν" ἐλάνϑανον 
σάλαι περιπατῶν ἀνδριάς, ἀλέτων ὄνος, 
ποτάμιος ἵππος, τοῖχος, ὃ Σελεύχου τίγρις. 
Athenaeus ΧΠΙ p. ὅθ0 b: ἀρσενιχώς τὸν τίγριν " AAcEtg 
ἐν Πυραύνῳ οὕτως "Δνοιγ᾽ ἄνοιγε xvÀ. Vs. 2 ἀνδριὰς Da- 
lecampius ἀνδρίας PVL. ἀνδρείας AB. bid. ἀλέτων AP. 
 dÀrnÓcv» VL. Parum recte Porsonus Adv. p. 188 corrigebat 
ἀνδριὰς ἀλήϑενος. De tigri a Seleuco Athenas misso cfr 
Philemonis fragm. p. 372. 
V. 
᾿Εγὼ δ᾽ ἐπειδὰν ἀσχολουμένους λάβω, 
ἀνέχραγον ,οὐ δώσει τις ἡμῖν ματτύην."» 
Athenseus XIV p. 668 f. de mattya disserens: ὅτ, δὲ 
xa ὃ τρύπος τῆς τοιαύτης εὐωχίας ὁμοίως ἐλέγετο, Φιλή- 
μῶν φησίν --- ᾿ἅλεξις δ᾽ ἐν Πυραύνῳ ἀμφιβύλως ἐΐρηκεν 
"᾿Εγὼ. δ᾽ ἐπειδὰν — ipi ματτύην; ὥσπερ ἂν εἰ τὸ δεῖπνον 


ἄλεγεν. 
ΡΟΔΙΟΣ H IIOIIIIYZOYS A, 


Vide supra in Δορχὶς ἢ Ποππύζουσα. 


ΣΙΚΥΏΝΙΟΣ. 


Οὐχὶ τῶν μετρίων, ἀλλὰ τῶν βαβαὶ βαβαί. 
Antlatticista p. 88 in. Βαβαὶ βαβαΐ: οὐχὶ τῶν μετρίων 
&AÀd τῶν βαβαὶ βαβαί. "“4λεξις Σικυωνίῳ. Versus τἰδε- 
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ὅ ἡμέτερον. B. οὐδ᾽ ἡμέτερον. 4. ἀλλ᾽ ἐδώχατε 
ὑμεῖς ἐμοὶ τοῦτ᾽. B. οὐ δεδώχαμεν. Α, τί δαί; 
B. ἀπεδώχαμεν. A. τὸ μὴ προσῆχον ἐμοὶ λαβεῖν. 


. Athenaeus VI p. 228 e. de Demosthenis dicto ad tase- 
dium «weque inculcato agens, ὃς Φιλίππου "'JÓnvaiotg 
᾿“λόννησον διδόντος συνεβούλευε μὴ λαμβάνειν εἰ δίδωσιν 
ἀλλὰ μὴ ἀποδίδωσιν. — "Ag δ᾽ ἐν Στρατιώτῃ ᾿«4{πό-- 
λαβὲ κτλ. Vs. 1 ἀπόλαβε Δ. ἀπέλαβες PVL. Versu se- 
cundo lacunam indicavit Dindorfius, Non male tamen Rei- 
sigius Coni. p. 49 tentabat: 

᾿Απόλαβε. B. τί δὲ τοῦτ᾽ ἐστίν; .4. Ó παρ᾽ ὑμῶν ἐγώ — 
Vs. ὅ ὑμέτερον P. — Vs. 6 δαὶ Hermannus apud Erfurd- 
, tuin Observ. p. 484. Libri δέ, — Vs. 7 ἀπεδώχαμεν pro 
ἀποδεδώκαμεν Casaubonus. Tum praestat, opinor, προσ- 
$jx0» μοι, vel ἐμὲ λαβεῖν; ᾿ 


ΣΥΝΑΠΟΘΝΗΣΚΟΝΤΕΣ. 5) 


I. 
Maoig δ᾽ àv olov ἀνθρώποις xaxóv 

ἔστιν ἡ γαστήρ, διδάσκει δ᾽ οἷ᾽ ἀναγχάζει O^ 000. 
᾿ & τις ἀφέλοι τοῦτ᾽ ἀφ᾽ ἡμῶν τὸ μέρος ἀπὸ τοῦ σώματος, 

οὔτ᾽ ἂν ἀδικοῖτ᾽ οὐδὲν οὐδεὶς οὔϑ᾽ ὑβρίζοιτ᾽ ἂν ἑκών. 

νῦν δὲ διὰ ταύτην ἅπαντα γίγνεται τὰ δυσχερῆ. 

Athenaeus X p. 422a: μέγα γὰρ ἀνθρώποις κακὸν γα- 

στήρ, περὶ ἧς φησιν "“λεξις ἐν Συναποϑνήσκουσι Μάϑοις 
d' ἂν χτλ, Ve. 1 δ᾽ Dindorfius ex B pro τ΄. Ibidem libri 


.Swexó» ἀνθρώποις. "Transposuit Grotius Excerpt. p. 987. — 


"ya. 2 ante Grotium ἔσϑ᾽ y. — Vs. 8——6 affert Eust. ad 
JNHad. p. 1887 20. — Vs. 8 Eust. ἀφέλῃ. Ibid. τοῦτ᾽ € et Eust. 
cUr' PVL. Pro ἀφ᾽ malim ἄρ᾽, — Vs. 4 ante Dindorfium 





*) V. Hist. crít. p. 402. 456. 
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. Athenaeus IV p. 187 c: "4Acbig δ᾽ ἐν Συντρέχουσιν 


| δηισχώπεων τὰ ἀττικὰ δεῖπνα φησιν "Eywys χτλ, Vg. 4 


rumw-r 


! ἀπηχριβωμένως est parce. lta ἀχριβὴς de diligente patrefa- 


miligs dicitur, —— Vs. ὅ & δεῖ ABP. ἀλλὰ δεῖ V. ἀλλὰ δὲ͵ 
Bas. L. — Vs. 6 μεγαλείως δὲ ABCP. μεγαλίως epit. 
Hoesch. Non expedio. ἡ 
᾿Δουχὸς ᾿Αφροδίτης εἰμὶ γὰρ “περιστερός. 
. 6 δὲ Διόνυσος οἷδε τὸ μεϑύσαι μόνον " 
εἰ δὲ νέον ἢ παλαιόν, οὐ πεφρόντικεν. 


ες Afhenaeus ΙΧ p. 395a: ." 4rrixol δὲ ἀρσενικῶς τὸν πε- 
Οἰσκερὸν καλοῦσιν. "“Ἄλεξις Συντρέχουσι “Δευχὸς ᾿Δφροδί-- 
*»c xrÀ. Eustathius ad Hom. p. 1712 45: 'rrixoi δὲ τὴν 
περιστερὰν. περιστερὸν λέγουσιν. "Αλεξις ᾿Δῳροδίτης εἰμὲ 
“«κερειστερός. — Va. 1. articulum ὁ ante Aevxóg delevit Schweig- 


 haeuserüs. ldem vs. 2 verissime ὁ δὲ scripsit pro οἶδε. — 


Vs. 8 νέον ἢ παλαιὸν scil. τὸ μέϑυ. 


III. 


Athenaeus VIII p. 840a: ὁμοίως (ut in Crateus) αὐτὸν 
( Callimedontem ) σχώπτεν xov τοῖς ἐπιγραφομένοις Συντρέ- 
χουσιν, 


ΣΥΝΤΡΟΦΟΙ. 


'Q ἡδὺ πᾶν τὸ μέτριον. οὔϑ᾽ ὑπεργέμων 
ἀπέρχομαι νῦν οὔτε χενός, ἀλλ᾽ ἡδέως 
ἔχων ἐμαυτοῦ, ΜΜνησίϑεος γάρ φησι δεῖν 


φεύγεεν. ἁπάντων τὰς ὑπερβολὰς ἀεί. 


᾿ Athenaeus X P. 419 b: τῶν δείπνων δὲ πολλοὶ τὰ μέ- 
ῥῥεα᾿ ἀσπάζονταῦ, ᾿δὸ “λέξις ἐν Φιλούσῃ παραδίδωσιν --- 
ἂν δὲ Συντρόφοις ' 25 ἡδὺ χτλ. Mnesitheus medicus fuit 116 


aetate celeberrimus. — Eius librum περὶ ἐδεστῶν aliquoties 
md partes vocat Athenaeus, qui XI p. 488f. ex eiusdem me- 
Comoed., med, LY 
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TA4APANTINOI 
L iH. 
οἱ πυϑαγορίξοντις γάρ, ὡς ἀχούομεν, 
οὔτ᾽ ὄψον ἐσθίουσιν οὔτ᾽ ἄλλ᾽ οὐδὲ ἕν᾿ 
ἔμψυχον, οἶνόν τ᾽ οὐχὶ πίνουσιν póvos, 
B. 'Enizogíóng μέντοι κύνας κατεσϑέει, 
᾿ὅ τῶν Πυϑαγορείων εἷς. ΑΑ, ἀποχτείνας v οὖν" 
οὐκ ἔτι γὰρ ἔστ᾽ ἔμψυχον." 
*c * * ᾿ x 
Πυϑαγορισμοὶ καὶ λόγοι 
λεπτοὶ διεσμιλευμέναι τε φροντίδες 
τρέφουσ᾽ ἐχείνους, τὰ δὲ xc ἡμέραν τάδε" ᾿ 


10 ἄρτος χαϑαρὸς εἷς ἑχατέρῳ, ποτήριον. .. 
ὕδατος" τοσαῦτα ταῦτα. Β. δεσμωτηρίου 
“λέγειρ δίαιταν. Α. πάντες οὕτως οἱ σοφοί 
διάγουσι καὶ τοιαῦτα ᾿κακοπαϑοῦσί που. 


» c« 


τρυφῶσιν ἕτεροι πρὸς ἑτέρους. ἀρ᾽ οἷσϑ᾽ ὅτε 
1ὅ Μελανιππίδης ἑταῖρός ἐστι xai Qóovy 

xa Qvgdpégoc. xol Φανός, ei δι᾽ ἡμέρας 

δειπνοῦσι πέμπτης ἀλφίτων χοτύλην μίαν; 


Athenaeus IV p. 16] b. de Pythagoreorum frugalitate 
disserens: "4Aekig δ᾽ ἐν Ταραντίνοις Οἱ πυϑαγορίξοντες 
— οὐκ ἔτει γάρ ἐστ᾽ ἔμψυχον. προελϑὼν δέ φησι Πυϑαγο- 
ρισμοὶ καὶ λόγον xrÀ. Persomarum wiees ἐπ primo fragmento 
descripsit Iacobsius Addit. p. 102, Nec aliter Th. Bergkius 
in Epistola ad C. Schillerum p. 195. — Vs. 4. De Epicharide 
confer infra Phaedr. I1 2. Ibid. μέντοι Iacobsius. Libri μὲν τάς. 
Catulinis carnibus vescentes habemus apud Ananiam Athenaei 
VII p. 282 b: ἡδὺ δ᾽ ἐσθίειν χιμαίρης φϑινοπωρισμῷ *) 


*) Nonne φϑινοοπωρισμᾷ 7: quocum. compares ἡ δὼ os, dé quo v. 
Leonid. Tar. 45 et Etymol. M. p. 501 47. 
8l - 
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ὁρῶμεν. ὃς Ó' ἂν πλεῖστα γελάσῃ xol πίῃ 
1ὅ xoi τῆς ᾿“φροδίτης ἀντιλάβηται τὸν γρόνον 
τοῦτον ὃν ἀφεῖται, καὶ τύχῃ γ᾽ ἐράνου τινός 


πανηγυρίσας, ἥδιστ᾽ ἀπῆλϑεν οἴκαδε, 


Athenaeus X] p. 463c: διόπερ συνιοῦσι καὶ ἡμῖν ἐπὶ 
τὰς Διονυσιαχὰς λαλιὰς οὐδεὶς ἂν εὐλόγως φϑονήσαι νοῦν 
ἔχων, χατὰ τοὺς ᾿Δλέξιδος Ταραντίνους, ot τῶν πέλας οὐδὲν 
ἀδικοῦμεν οὐδένα. ἄρ᾽ οἶσϑ᾽ ὅτι χτλ. Priora consiüituj ad 
mentem Dobraei Adv. 1I p. 829, Idem vs. 4 et ὅ recte in- 
terpretatur: scin ἐμά quod ludi iocique causa dictum est 
vila, merum esse nomen. . Grotius pro διατριβῆς χάριν acri- 
bebat χαρίεν διατριβῆς. Vs. 7 libri φήσειε.  Correxit Do- 
braeus. "Tum Dindorfius et postea Dobraeus recte scripsit 
ἂν σον φράσαι. Abest σοὶ ab. ABCP. ἄν τι φράσαι V. 
ἀντιφράσαι 1,. — Vs. 8 scribendum esse. ἔγνωχα δ᾽ οὖν iam 
olim monui, Nunc idem Dobraeus. Libri ἔγνωκα γοῦν. — 
Vs.9 τανϑρωώπεια C. — Vs. 10 non recte Blomfieldius Gloss. 
ad Aeschyli Sept. c, Th, 206 coniicit ἐπιδημίας.  Alexidis lo- 
cum imitatione expressit Menander p. 161, ubi vide quae 
annotavimus. — Vs. 12 ἀφειμένους ABC. ἀφιγμένους PVL. 
— Vs. 16 τύχῃ γ᾽ ἐράνου VL. τύχῃ τ᾽ ἐράνου ACP. Bin- 
dorfüus τύχῃ ῥάνου. Possis etiam xcv τύχῃ γ᾽ ἐράνου, si 
res ita tulerit, ut ἐράνου pendeat ab ἀντιλάβηται. Ceterum 
.ad sententiam confer Fragm. fab, inc. XXX, 


IV. 
Τοῦτο γὰρ νῦν ἔστι σον 

ἐν ταῖς ᾿44ϑήναις ταῖς καλαῖς ἐπιχώριον" 

ἅπαντες ὀρχοῦντ᾽ εὐθὺς ἂν οἴνου μόνον 

ὀσμὴν ἔδωσιν, Β. συμφορὰν λέγεις ἄχραν. 
ὅ 4. φαίης ἂν eig συμπάσιον εἰσελϑὼν ἄφνω, 

xoi τοῖς μὲν ἀγενείοις ἴσως ἔπεστί τις 

χάρις" ἀλλ᾽ ἐπὰν δὴ τὸν γόητα Θεόδοτον,Ἠ 





VL ὙΠ. 


Pollax X 21: ὁ δὲ οἰχοδεσπότης ἐστὶ xai ' dAciudog 
ἐν Ταραντίνοις.  Phrynichus Epit, p. 3978: αἰκίας δεσπότης 
ἐρεῖς, οὐχ ὡς '4Àtiug ηἰχκοδεσπότης. Cfr Thomas Mag. 
p, 259 ὃ et Lobeckius ad Phryniahi locum. —- Antiatticista 
p. 100. Καάϑου: "AAt&ig Ταραντίνως. --- Quod Valekenariug 
Diatr. Eurip. p. 244 B existimabat Alexideae fabulae me- 
moriam latere in hac incerti grammatici glossa apud Bekk. 
Anecd. p. 800 16, Συνοίσειν: τὸ εἰς ταὐτὸ συμφέρειν.  Ta- 
ραντῖνοι, admodum dubía coniectura est. 





T I T O H. 


I. 
᾿Ιδοὺ πάρεστιν οἶνος. οὐχοῦν iyyío, 
Koizw», πολύν; B. βέλτιον ἕνα καὶ τέτταρας. 
A. ὑδαρὴ λέγεις" ὅμως δὲ ταύτην ἐχπιών 
* * λέγε τι καὶ διατριβήν γε τῷ πότῳ 
ποιώμεν. 

Athenaeus X p. 426 c: "4λεξις δ᾽ ἐν Τιτϑῇ ἔτι σω- 
φρονιχώτερον χιρνάγαν παρακελεύεται ᾿Ιδοὺ πάρεστιν οἶνος 
κτλ, Vs. 1 post ἰδοὺ ABP inserunt γάρ, om. VL. — Vs. 3 
libri Κρίτωνα πολὺ βέλτιον ete. Correxit Dobraeus Adv. II 
p. 826. — Vs. 8 ὑδαρὴν ABP. ὑδαρὸν VL. ὑδαρῇ et ὑδα-- 
ρὴν C et Eustatbius ad lliad. p. 1024 48: "“4λεξις εἰπών, 
ἐγχέωμεν ἕνα xai τέτταρας, ἀκούει ὡς ὑδαρὴν ἢ ὑδαρῆ λέ- 
γεις, κύλικα δηλαδή. --- Vs. 4 ante λέγε τὸ Porsonus eup- 
plevit χομψόν, Debraeus πιϑανόν. 


lI. 
Ὃ Κόρυδος ovrog, ὁ τὰ yeAoi" εἰϑισμένος 
λέγειν, Βλεπαῖος βούλετ᾽ εἶγαι;: — B. νοῦν γ᾽ ἔχων "» 
πλουτεῖ γὰρ ὁ Βλεπαῖος. 





TOKISZTHZ£Z H KATAWEYAOMENOSX. 4890 


correxi iam olim ad Menandr. p. 154. — Ves. 4 vulgo con- 
lunctim ὅμοιον xoi δίχαιον etc. Recte distinxit Dobraeus 
Adv. II p. 820 allato. Aeschylo Agam. 1875: o) δ᾽ αἰνεῖν 
εἴτε μὲ ψέγειν ϑέλεις, ὅμοιον. Nos gleichviel, einerlei. 


Il. 
Εὐδαίμων ἐγώ, μὰ τὸν Δία 
τὸν Ὀλύμπιον καὶ τὴν ᾿4ϑηνᾶν, οὐχ ὅτι 
dv τοῖς γάμοισιν͵ ἄνδρες, εὐωχήσομαι, 
ἀλλ᾽ ὅτι διαρραγήσομ᾽, ἂν ϑεὸς ϑέλῃ. 
τούτου δέ μοι γένοιτο τοῦ ϑανάτου τυχεῖν. 
Athenaeus VI p. 258 e: "δλεξις δ᾽ ἐν Καταψευδομένῳ 
λέγαντά Ttva. κόλαχα τοιαῦτα παρεισάγων φησίν Εὐδαίμων 
ἐγώ κτλ. | 
ΠῚ. | 
᾿Αλλ᾽ ἔγχεον 
αὐτῷ Διός γε τήνδε σωτῆρος, ϑεῶν 
ϑνητοῖς ἁπάντων χρησιμωτάτου πολύ. 
B. ὁ Ζεὺς ὁ σωτήρ, ἂν ἐγὼ διαρραγῶ,. 
.. οὐδὲν μ᾽ ὀνήσει. Α4, πῖϑε ϑαρρῶν. 
οὖ Athenaeus XV p. 602 ἢ. de 'πώματι Διὸς σωτῆρος di- 
cens: ᾿4λεξις δ᾽ ἐν Τοχιστῇ ἢ Καταψευδομένῳ ᾿«4λλ᾽ ἔγ- 
, qe09 χτλ, "Vs, 8 libri χρησιμώτατον. ϑοτῖρεϊ χρησεμωτάτου. 
Casaubonus χρησιμώτατος, id ut coniungatur cum verbis ὁ 
Ζεὺς ὁ σωτήρ, — Vs. 6 vulgo οὐδὲν μόνης εἰ, Correxit 
Plersonus ad Moerin p. 72. Ibidem πῖϑι pro πείϑει Can- 


| IV. 


; Πάντως ἀναρίστητος ov δυνήσομαι 
διακαρτερῆσαν τηλικαύτην ἡμέραν, 
Suidas vol. I p. 179. ᾿Ανάριστος: μᾶλλον δὲ ἀναρίστη- 
τος. ᾿«“Μριστοφάνης Πολυΐδῳ Διὰ τῆς ἀγορᾶς τρέχων, ἀνα- 
᾿ρίστητος ὦν. "Αλεξις Καταψευδομένῳ Πάντως κτλ, 
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I. 
Τὸν γὰρ ὕστατον 
τρέχων δίαυλον τοῦ βίου bv βούλομαι. 

Stobaeus Floril. CXIX 15 cum lemmate ᾿4λέξιδος ἐχ 
TOFUMATIAM "i | 
Τίς οὐχὶ φήσει τοὺς ἐρῶντας ζὴν μόνους; 
εἰ δεῖ ye πρῶτον μὲν στρατευτικωτάτους 
εἶναι, πονεῖν τε δυναμένους τοῖς σώμασιν 
μάλιστα, προσεδρεύειν τ᾿ ἀρίστους τῷ πόϑῳ, 
ποιητιχούς, ἱταμούς, προϑύμους, εὐπόρους, 
ἐν τοῖς ἀπόροις βλέποντας, ἀϑλεωτάτους. 


Athenaeus XIII p. ὅθ2᾽ 1: ὁ δ᾽ αὐτὸς οὗτος ποιητὴς 
καὶ περὶ τῶν ἐρώντων ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Τραυματίᾳ φη- 
div οὕτως Τίς οὐχὶ φήσει χτλ. Alexidi hos versus vindicare 
conatus sum Hist. erit. p. 519. Va. 3 οὖς δεῖ τὸ πρῶτον L. 
ἔδει πρῶτον PV. ἔδει ye πρῶτον AB. Soripsi iam olim εἰ δεῖ pro 
ἔδει. Atque ita nunc etiam Dobraeus Adv. II p. 342. Ibid. B 
στρατιχωτάτους. ---- 8. 5 et G Iacobsiug Exere. crit. 1 p. 218: 
εὖ πόρους ἐν τοῖς ἀπόροις βλέποντας, quae perelegans 
est coniectura. ldem pro ἀϑλιωτάτους coniecit ἀλχιμωτά- 
τους. Lenius corrigas αϑλικωτάτους, cuius adiectivi etai 
nulum exemplum habeo, tamen et recte formatum et ad 
sententiam aptissimum est. — Fortasse tamen servari potest 
editum. 


ΤΡΟΦΏΝΙΟΣ. 


Ι, 
Νὺν δ' ἵνα μὴ παντελῶς Boris 
[4 3 1 P [4 € - 3 , 
φαίνησϑ' εἴναν toig διασύρειν ὑμᾶς εἰϑισμένοις, 
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affert Platonis Menex. p. 865: εἴ ue xcAevoig ἀποδύντα óp- 
χήσασϑαι. Cfr schol. Pac. 728: γυμνὸν γὰρ ποιοῦσεν οὗ 
κωμικοὶ τὸν χορὸν ἀεὶ ἵνα ὀρχῆται. 

II. 

Ei9' ὁ Mooyiov 

. 6 παραμασήτης ἐν βροτοῖς αὐδώμενος. 
Athenaeus VI p. 242 c: ἸΠοσχίωνος δὲ τενος παρασίτου 

μνημονεύων "Ἄλεξις ἐν Τροφωνίῳ παραμασήτην αὑτὸν ἐν 


τούτοις χαλεῖ Eig ὁ ΜἱΜοσχίων xrÀ, De Moschione para- 
sito v. Athenaeum ]X p. 882 d. 


III. 


Antiatticista p. 110 15 et Photius p. 804 8. 'Og 9 αλ- 
μὸν ἐπιβάλλειν: τὸ περιέργως ϑεᾶσϑαι" οὕτως "Ἄλεξις 
Τροφωνίῳ. Eadem Suidas.  Loquutionem illustravit Leo- 
pardus Emend. X 19 et T. Hemsterhusius. Advers. p. 218. 
hg ἐπάγειν eodem . sensu dixit Callimachus H. 
Apoll. 53. 


TYNAAPEQ9Z, *) 


* 4vOounog εἶναί uot Κυρηναῖος δοκεῖς" 

κἀχεῖ γὰρ ἂν τις ἐπὶ τὸ δεῖπνον ἕνα καλῇ, 

πάρεισιν ὀχτωχαίδεκ᾽ ἄλλοι, καὶ δέκα 

ἅρματα συνωρίδες τε πεντεχαίδεκα. 
ν΄ τούτοις δὲ δεῖ σὲ τἀπιτήδει᾽ ἐμβαλεῖν, 

«r » 5 , , , 

(OT ἣν κράτιστον μηδὲ χαλέσαι μηδένα. 
Athenaeus XII p. 910a: ἄνθρωπος εἶναί μοι Κυρη- 


γαῖος δοχεῖς, xarà τὸν ᾿Αλέξιδος Τυνδάρεων, ἑταῖρε Τιμό- 
χρατες. Καχεῖ γὰρ κτλ, -Priora ἀνϑρωπος --- δοκεῖς non 





*) V. Hist. crit, p. 391. 
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ὡς ἄν τις ἥδιστ᾽ ἴσον [ao κεχραμένον, 
καὶ τῆς ὁμογοίας, διὰ τί νῦν μὴ κωμάσω. 
ἄνευ λυχνούχου πρὸς τὸ τηλιχοῦτο φῶς; 


Athenaeus XI p. 502 b. Χυτρίδες: "Ζλεξις ἐν “Ὑποβο- 
λιμαίῳ ᾿Εγω Πτολεμαίου xrÀ. Vs. 8 libri ἔχπνευστ᾽ éx- 
πιών, quod correctum ex X p. 481 b: ““λεξις --- ᾿Ὑποβο- 
λιμαίῳ "Anvevari τ᾽ ἐχπιὼν xrÀ, ubi BP habent ἀπνευστί 
τε ἐχπιών, Dindorfius ἀπνευστί τ᾿ ixnuóv. Vulgo τὲ deest. 
ταῦτ᾽ Dindorfius ad praecedentia traxit xol τοῦ βασιλέως 
ταῦτ᾽, ἀπνευστί τ᾿ ἐχπιών, sine dubió ut χεχραμένμον ha- 
beat unde pendeat. Vereor ut recte, ac malim cum Por- 
Sono χεχραμένου. — Vs. D xai τῆς ὁμονοίας péndet m yv- 
τρίδια τέτταρα, quod cum nimio fere intervalo dislunctum 
eit, haec fortasse sie scribenda sunt, xal τῆς ὁμονοίας δύο, 
tí νῦν μὴ κωμάσω etc. Ita igitur diceret, se quattnor po- 
cula Ptolemaeo et Berenicae, duo autem utriusque concer- 
dise h. e. coniugio libasse. -— Vs. € libri λύχνου. et ne 
noto», Correxit Porsonus. ΠΣ 


OA4lIA4POZX *') 


: X l., BEI Gia m 
. Πορευομένῳ δ᾽ ἐκ Πειραιῶς, ὑπὸ τῶν χρκχῶν — i. 
καὶ τῆς ἀπορίας φιλοσοφεῖν ἐπηλϑέ μοι, 
καί μοι δοκοῦσεν ἀγνοεῖν οἱ ζωγράφοι 
τὸν Ἔρωτα, συντομώτατον δ᾽ εἰπεῖν, ὅσοι 
5 τοῦ δαίμονος τούτου ποιοῦσιν εἰχόνας. Ὁ 
ἔστιν γὰρ οὔτε ϑῆλυς οὔτ᾽ ἄρρην, πάλιν | 
οὔτε ϑεὸς οὔτ᾽ ἄνθρωπος, οὔτ᾽ ἀβέλτερος 
οὔτ᾽ αὖϑις ἔμφρων, ἀλλὰ συννενησμένος oc 





*) V. Hist. erit, p. 381. 
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videtur Th. Bergkius Epist. ad C. Scbillerum p. 195, dicere 
haec aliquem, qui cam ex Phaedro quaesivisset, quo temporis 
spatio opes paternas dilapidavisset, miratus, tarde tu quidem, 
inquit, rem familiarem perdidisti, siquidem Epicharidi quin- 
que dies suffecerunt. — Vs. 2 ὁ μιχρὸς haud rarum apud 
Athenienses sive eognomen sive convicium. lta K2eévy 
τὸν μιχρὸν habemus apud Aristophanem Ran. 720. ᾿“ριστό- 
δημον τὸν μεχρὸν apud Xenophont. Memor. I 4 2 et Platon. 
Symp. 1, 7. Non opus igitur, quod Bergkius, quamquam dubi- 
tanter, proponebat ὁ μιαρός. Epicharidem, quem postea inopia 
adegisse videtur ut inter Pythagoreos nomen profiteretur, 
perstrinxit Alexis etiam in Tarentinis Fragm. 1. Nisi forte 
«lius hoc loco homo innuitur, et pro. ᾿ξπιχαρίδης legendum 
joa X Xc αρίδης quod in suo epitomes exemplari habuisse vi- 

etur "Gosíathiu p. 1994 2: πέπαιχταί τινι παλαιῷ εἷς 
ἄσωτον βραχυήλικα᾽ τό" Χαρίδης ὁ μιχρὸς ἐν πένθ᾽ ἡμέραρς 
xt. , Kec negari. potest ita orationem raelius coagmentari. 
— Vs. ὃ σφαῖραν ἐποίησε κτλ, bona sua veluti in pilulam 
conglobata devoravit, ut recte: interpretatus est H. Stephanus, 
Cfr Alexidis Cnid. p. 427. — Vs. 4 οὕτω L. οὕτως ABPV 
ei Eustathius. σὐνεστρόγγυλὲν ABP' .et Eustathius, cv»- 
ἁστρόγγυλλεν VL. Cfr Nicommchus apud Athen. II p. 58a: 
οὐσίδιον — οὕτω συνεστρογγύλιχα κἀξεχόχχισα. 





ΦΑΙΔΩΝ. H ΦΑΙΔΡΙΑ͂Σ, ἢ) 
᾿“Ιγορανομήσεις, ἂν ϑεοὶ ϑέλωσι, σύ, 
ἕνα Καλλιμέδοντ᾽ εἰς τοὔψον, εἰ φιλεῖς ἐμέ, 
παύσῃς καταιγίζοντα δι᾿ ὅλης ἡμέρας. 
B. ἔργον τυράννων͵ οὐκ ἀγορανόμων λέγεις. 
μάχιμος γὰρ ἁνήρ, χρήσιμος δὲ τῇ πόλει. 


" Athenaeus VIII p. 840b. de Callimedontis gulositate 


xemicorum χρήσεις apponens: eig δὲ ὀψοφαγίαν ἐν μὲν Φαί- 
A9) V. Hist. crit. p. 384 aq. 
Comoed. med. 
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δωνε ἢ Φαιδρίᾳ οὕτως '"dyogavounctg κτλ, Vs. ὃ παύ- 
σεες P. — Vs. 5 libri ἀνήρ. lisdem versibus usum esse 
Alexin in fabula Etg τὸ φρέαρ ingoripta, Athenaei testimonio 
constat. ᾿ 


ΦΑ͂ΡΜΑΚΟΠΩΖΗΣ Ἢ ΚΡΑΤΈΕΥΑ͂Σ. 
Vide supra in. Κρατεύας ἢ Φαρμακχοπώλης. 





ΦΙ “ΑΘΗΝΑΙΟΣ. 


I. 
^ ' "Antiatticista p. 111 11. 77e o' ἡμᾶς οἰκεῖ: ἀντὶ toU 
nop. ἡμῖν. "Asti Φιλαϑηναίῳ. Timocles Athenaei VI 
p. 941a: ὠψώνει παρ᾽ αὑτὸν oixaór.  Automedon apud 
Brunck. Anal. II p. 207: πρὸς τὸν Δημήτριον ἐχϑὲς ἐδείπ- 
»óv», "V. Dorvilllàm ad Charit. VI 1 et Valcken. ad He- 
rod. p: 087. ΝΕ " | 


. Antiatticista p. 112 8. Παιδικόν: ἀντὶ τοῦ παιδα- 
ριώδες. ᾿“4λεξις Φιλαϑηναίῳ. 


OQIAETAIPO 3. 


Vide supra in Δημήτριος ἢ Φιλέταιρος. 


QIAIXKOZszx. 
"Aoréov 


τράπεζαν, ἀπονίψασθϑαι δοτέον, προσοιστέος 
στέφανος, μύρον, σπονδή, λιβανωτός, ἐσχαρίς, 
τραγῆμα δοτέον ἔτι, πλαχοῦντος ἁπτέον. 


Athenaeus XIV p. 612 ἢ, de secundarum mensarum de- 
liciis agens: "“λεξις Φιλίσκῳ 'oréov κτλ, Vs. 2 Porsonus 


ΦΙΖΊΣΚΟΣ. —. ΦΙΔΜΟΥΣΑ. 409 


ἀπονίψαι, quod recepit Dindorflus. Sed medium, ni fallor, 
necessarium est. Suspicabar τράπεζαν ἀρτέον, | χεῖρας ( vel 
ὕδωρ) ἀπονίψασθαι δοτέον. — Vs. 8 libri ἔσχαρις. — 
Vs. 4 τράγημα Porsonus pro τραγήματα. — 


DI4OKAA0Z H NYMOAL 
2 Κατάχοισο ἡδονὰς κάλει, 
συναγώγιμον᾽ ποιῶμεν. ἀλλ᾽ εὖ οἶδ᾽. δὲι.. 
κυμινοπρίσέης, Ü τρόπος ἐστὶ σου πάλαι" Ὡς " 


Athenaeus VIII p. 805 b: xaloio: δέ τινα; 8*0). δυο - 
γιμα δεῖπνα, ὡς ΠΩΣ, ἐν VIMONAM 9 Νύμφαις Koza- 


X&600 XTÁÀ, Ν 


ΦΙΑΟΤΡΑΓΡΓΏΙΔΟΣ, 


Σοφοῦ γὰρ. ἀνδρὸς. τὰς TUYA: do^: ui 
Stobaens Floril. ΟΥ̓ $2 «um. ; entmala : ι(Δέξιδος ix 
Φιλοτραγῳδοῦ. Pro eos Trine. εὖ, 





 ΦΙΜΟΥ͂Σ 7777 0 
; δ Ἄρα ἢν "pex: " ΤΡ 
᾿Αφροδίσι᾽ ἦγε ταῖς ἑταίραις ἥ πόλις". 
frega. δὲ χωρίς ἐστὶ ταῖῤ ἐλευθέραις, ᾿ 
ταῖς ἡμέραις ταύταιᾳ δὲ κωμάζειν ἔϑος 
ἐστὶν νόμορ τὸ ἑὰς ἑταίρας ivOaóe - 
μεϑύριν uec ἡμῶΐ. tou €14 
" Áthenaeus ΧΠῚ p. 674 b:. ὅτ; δὲ uel ᾿Αφροδίσιω ἴδια 
ἄγουσιν αὐτόϑι (Corinthi) ai ἑταῖραι "“4λεξις. ἐν Φιλούσῃ 


φησίν ᾿Αφροδίσι᾽ ἦγε κτλ, Vs. ὅ ante μεϑ᾽ ἡμῶν addidi, 


quod facile excidere potuit, μεϑθύει», ut νο!ϊ Porsonus. 
92 " 
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E v cdd το: EE id D" EE 
| Ca ἔγωγε, τοῦ j τὰ δέοντ᾽ ἔχειν d 
τὰ περιττὰ μισῶ: τοῖς ὑπερβάλλρυσι γὰρ | 
τέρψις μὲν ovx ἔνεστι πολυτέλεια δέ, 


Athenaeus X. P. 419 b: τῶν δείπνων δὲ πολλοὶ τὰ ué- 
τρια ἀσπάζονται, ὡς "Ἄλεξις ἐ ἐν Φιλούσῃ παραδίδωσιν '. AAA 
ἔγωγε xrÀ,. Vs. l HEifurdtius Obsérv. p. 456 pro τοῦ scri- 
bebat τῷ, ᾳπηο᾽ mon.opus videtur, cum in μισεῖν quodammodo 
comparationis vis lateat. Ego, inquit, prae frugalitate odi 
immodicum coenae epparatum. Ceterum Mee infra. J/evóo- 


mo uy z y 





oPYyYGZS * 
I. 

odd n No I duc 
Εἰ 109 μεϑύσχεσθαι πρότερον τὸ a nias 
παρεγέγνεϑ'" ἡμῖν, οὐδ' ἄν. εἷς ιοἱνόν. nore. 
προσίετο" νἐλεῖὸν ἱξοῦ μετρίου, vir δὲ τὴν." 7 
τιμωρίαν οὐ πρόσδοκῶντες τῆς μέϑης 
ἥξειν προχείρως τοὺς ἀχράτους πίνομεν. 

Athenaeus X p. 4296: χαὶ "4λεξις ἐν τῇ τοῦ Φρυγίου 
διασχευῇ φησιν Εἰ τοῦ μεϑύσχεσθαι xrÀ. Eandem senten- 
tiam expressit Clearchus apud Athen. XIV p. 688b. . 
Vs. 9 nageyiveÜ A. προσεγίνεϑ᾽ €. παρεγένεϑ᾽ PVL, — 
Vs. $ malim τὰς ἀχράτους. V. ad Menandri Fragm. p. 177. 

E H. : 
᾿Εγὼ δὲ κεστρεὺς νῆστις’ οἴκαδ᾽ ἀποτρέχω. 
Athenaeus VII p. 807 d: ὅτε δὲ εἶδος “κεστρέων οἵ vr- 


στεις "Ἄρχιππος Ἡρακλεῖ idi Vno —, Clio "€ 
um δὲ κτλ. 





*) V. Hist. crit, p. 403. 


GVRPREAXLÉUIORUMNERDUSUORS CIEN RUREN c EN USES. ia 


ó Y D A4 2. 


"Au γ᾽ ὁ Χαιρεφὼν tw εὑρίσχει τέχνην" 
καὶ vir πορίξεταί ye τὰ δεῖπν᾽ ἀσύμβολα. 
ὅπου γάρ ἐστιν ὁ κέραμος μισϑώσιμος 
ὁ τοῖς μαχγείροις, εὐθὺς ἐξ ἑωθινοῦ 
δ᾽ pid nid wy: κῶν ἴδῃ μισϑούμενον ᾿ 

, ig ἑστίασιν, τοῦ. μαγείρου πυϑόμενὸς 

τὸν ἑρστιῶντα, τῆς ϑύρας χασμῳμένης Ὁ 0. usos 
ἂν ἐπιλάβηται, πρῶτος εἰσελήλυϑεν. 


Athenaeus IV P 104 f: xol, μετὰ τὰς καλὰς ταύτας 
ἀμουσολογίας περιέρχετας τὰς οἰκίας, ἐξετάζων ὅπου δεῖπνα 
λαμπρὰ παρασκευάξεταέ, ὑπὲῤ τὸν ' dO -qvoioy Χαϊρεφὼ vta 
éxeivov, περὶ oU φησιν " AAcEig ἐν Φυγάδι '. dei γ᾽ ὁ Χαι- 
ρεφῶν xrÀ,  Vs.2 γε, cuius quae h.l. vis sit non video, fort. 
delendum. — Vs. 8. Athen. VI p. 229 b: τὸ 4λέξιδος ἐν Qvyadt 
εἰρημένον “Ὅπου γὰρ — τοῖς μαγείροις. Locum fori, tn quo. 
vasa culinaria prostabant coquis elocanda, commemorat etiam 
Diphilus apud Athen. VII p. 292c. Cfr Praef. Menandri 
p. XVII. — Vs. 4 libri εὐθέως.  Correxit. Porsonus. — 
Vs. " τῶν ἐσθιόντωγ pro τὸν ἑστιώντα epit. Hoeschelii. 





XXOPHLIIZX 


Ὃς τοῖς τετραδισταῖς μὲν παρέϑηχεν ἐσϑίειν 
πρώην λέκιϑον καὶ μεμβράδας καὶ στέμφυλα. 
Athenaeus VII p. 987 f: xoi "Alebg δὲ iv^ Xognyiós 
διὰ τοῦ μ εἴρηκεν (ac. μεμβράδας, non βεμβράδας) "Oc τοῖς 
τετραδισταῖς -χτλ, De τετραδισταῖς dixi ad Menandr. p. 110. 
Pro ἐσθίειν, quae Schweighaenseri est correctio, libri ἐσθίων, 
quod Villebrunius in ἑστιῶν mutabat. De titulo fabulae v. 
Hist. crit. p. 408. ' | 


bot .* : ABÉXIDIS 


UEYAO M ENOxZ. 
| gem 
Τὰ περιττὰ μίσω" τοῖς ὑπερβάλλουσι γάρ 
δαπάνη πρυσίσενν; ἡδονὴ δ᾽ οὐδ᾽ ἡτισοῦν. 


Athenaeus X P. 419 b: τῶν δείπνων δὲ πολλοὶ τὰ μέ- 
τρια ἀσπάζονται, ὡς γάλεξις ἐν — Ψευδομένῳ Τὰ περιττὰ 
κτλ, lisdem propemodum versibus usus est in Philusa 
Fragm. 11, Ex Athenaeo petiit Eustathios p. 1418 47. 


1I. 
—Kólaxoc δὲ βίος. μικρὸν χρόνον ἀἄνϑεῖ' ᾿ 
᾿οὐδεὶς γὰρ χαΐρει πολιοχροτάφῳ παρασίτῳ. 

Athenseus VI p. 996 b: oix ἐπίστανται δὲ οἱ τὴν wo- 
Amteía? : μεταχειριζόμενοὶ εἷς ἐσειν αὕτη ἡ “τέχνη ὀλεγοχρό-. 
9iog. "Aetio γοῦν φησιν ὃν Ψευδομένῳ ARE δὲ βίος 
χτλ, λυ pee κολάκων €. 


FABULARUM INCERTARUM FRAGMENTA. 


Ι. 
Ἔλαϑον γενόμενος οὗ τὸ πρᾶγμ᾽ ἠβούλετο. 
κατὰ χειρὸς ἐδόϑη" τὴν τράπεζαν ἧχ᾽ ἔχων, 
ἐφ᾽ ἧς ἐπέχειτ᾽ οὐ τυρὸς οὐδ᾽ ἐλαῶν γένη, 
οὐδὲ παρέχουσαι κνῖσαν ἡμῖν πλείονα 
ὅ παροψίδες καὶ λῆρος, ἀλλὰ παρετέϑη 

ὑπερηφάνως ὄζουσα τῶν "ouv λοπάς, 
τὸ τοῦ πόλου τοῦ παντὸς ἡμισφαίριον " 
ἅπαντ᾽ ἐνὴν τἀκεῖ γὰρ ἐν ταύτῃ καλά, 
ἐχϑῦς, ἔριφοι, διέτρεχε τούτων σκορπίος, 

10 ὑπέφαινεν ov ἡμίτομα τοὺς ἀστέρας. 
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ἐπεβάλομεν τὰς χεῖρας. ὃ μὲν ἐμοὶ λαλὼν 
ἅμα καὶ διανεύων ἠσχολεῖτο, πᾶς δ' ἀγών 
ἐπ᾿ ἐμὲ κατήντα. τὸ πέρας οὐκ ἀνῆχ᾽ ἕως 
τὴν λοπαδ᾽ ὀρύττων ἀποδέδειχα κόσκινον. 


Athenaeus II p. 60a: "“4λεξις ὁ χαρίεις πρόπομα ὅλον 
παρατίϑησι τοῖς διαχρίνεειν δυναμένοις "λαϑον γενόμενος 
ἔνϑα xrÀ,  Partém loci affert etiam Eustathius p. 1848. — 
γε. 2 οὗ τὸ πρᾶγμ᾽ ἠβούλετο Casaubonus interpretatur: quo 
res postulabat, quo me accedere mea intererat. — Vs. ὃ 
ἐλαῶν penultima brevi dixit ut Diogenes Cynicus apud Laert. 
VI 55 et Eusthatium p. 860 21 et 1572 84: μάστιξεν δ᾽ ἐλάαν. 
Cfr Philoxenus Athen. IV p.246. Neque aliter Philippus in 
Anal. Br. II p. 211: 'Zvríyovog δ᾽ ἐλάη καὶ “Μιόδωρος ἴον. 
Oraculum apud Phlegontem Trail. de Mirab. p. 74 ed. Frane. * 
γλαύχης ἐλάας πολυχάρπου.  incertior Simmiae Rhodii lo-: 
cus est apud Brunckium Anal. lI p. 528 (I p. 187 Lips.): ἐχ᾽ 
δ᾽ ἱκόμην ἐλάαισει περὶ χλωρῇσιν ἐρυμνὰς νήσους, ubi [4- 
cobsius ἐλάταισε eorrigit. Sed apud Atticos nullum huius usus 
exemplum novi. Nam Euangeli loco apud Athen. XIV p. 644 d: 
τῶν μὲν ἐλαῶν ἄφελε πάνϑ᾽ 0g ἂν βούλῃ γένη, in quo 
verbum trochaicae mensurae post ἄφελε excidisse videri pos- 
sit, non nimium tribuo. Ifaque éAvv scribendum putabam Hist. 
cr. p. 810. Bisyllabam formam commemorat Eustathius p. 1044, 
8. Idem voluit L. Dindorfius Thesauro Gr. L. v. ἐλάα. — 
Vs. 4 ante Dindorfium χνίσσα. Pro πλείονα fortasse scri- 
bendum πίονα. --- Vs. 6 ὠζουσα τῶν ᾿Φ ρῶν Eustathius 
comparat cüm Theetrit, I 160: “δρᾶν viv. πεπλύνϑαι ἐπὶ 
κράναισε δοκασεῖς. lbid. ὑπερηφάνως pro ὑπερήφανος Yacob- 
sius Addit. p. 60. — Vs. 10 ὧν ἡμίτομα ex hoc loco com- 
memorat Athenaeus ll p. 07e: "Aetig δὲ ἡμίτομά που 
qxov λέγει, 


II. Ill. 
Καὶ μὴν ἐνύπνιον οἴομαι γ᾽ ἑορακέναι 
νιχητιχόν. B. λέγ᾽ αὐτό. ΑἹ. τὸν νοῦν πρόσεχε δή. 
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ἐν τῷ σταδίῳ τῶν ἀνταγωνιστῶν μέ τις. 
ἐδόχει στεφανοῦν γυμνὸς προσελϑὼν " .* 
[4 “ , € , 
9 στεφάνῳ κυλιστῷ κοχχυμήλων, Ἥρακλεις, 


πεπόνων. 
* * * * 


"Eopaxag πώποτε 
ἤνυστρον doxevacuévoy " "Ν᾽. €* 
ἢ σπλῆν᾽ ὀπτὸν μεμονθυλευμένον, 
10 ἢ χοχκυμήλων σπυρίδα πεπόνω. " " 
τοιοῦτ᾽ ἔχεν τὸ μέτωπον. | 


Athenaeus lI p. 49e. de χοχχκυμήλοις agens: "“1λεξις 
Καὶ μὴν — πεπόνων. πάλιν 'Eopaxag xrÀ. "Vs.l ἐγύπνιον 
Schweighaeuserus, Vulgo ἐν ὕπνῳ. Ο ἐν ὕπνοις.. Ibidem 
ante Dindorfium οἴομαι ὡρακέναε. B ἑωραχέναι. — — V8. 2 
γικητιχὸν C. νικητήριον vulgo. — 78. 4 Casaubonus in fine 
addebat ὡς ἐμέ. — Vs. ὅ χυλιστῷ pro χυλιστῇ Casaubonus. 
"HoaxAetg fortasse recte Schweighaeuserus alteri interlocutori 
tribuit. Tum πεπόνων, quod ex altero fragmento irrepsisse 
videtur, cum Dobraeo Adv. II p. 297 delendum videtur. — 
Vs. 6 ante Dindorfium ἑώραχας. Suspicabar: 

ἑόρακας ἤνυστρόν ποτ᾽ ἐσχενασμένον, 

ἢ σπλῆνα γ᾽ ὀπτὸν εὖ μεμονϑυλωμένον. 
Sed nec ποτὲ pro πώποτε placet nec ev. Dobraeus coniecit: 

ἑόρακας ἤδη πωποτ᾽ ἐσκευασμένον 

ἤνυστρον, ἢ σπλῆν᾽ ὀπτὸν ὠνϑυλευμένον ; 
Αἱ non eredibile est rariorem formam μονϑυλεύειν ἃ libra- 
riis illatam esse. — Vs. ll libri τοιοῦτον ἔχει. Pro uér- 
€ 10? possis πρόσωπον ex Eustathio p. 211 15: xoi ἐν τῷ 
ἑώρακας πώποτε χοχχυμήλων σπυρίδα πεπόνων; τοιοῦτον 
ἔχεν τὸ πρόσωπον. Ceterum recte Casaubonus monet loqui 
Alexidem de pugile, cui pugnis facies probe fuerat contusa. 
Eam foeditatem exprimere cupiens, variis hisce similibus 
usus est. Similiter lusit eig ὑπωπιασμένον incertus apud 
, Aristot. Rhet, ΗΙ 11: φήϑητε δ᾽ ἂν αὐτὸν εἶναι ovxauí- 


i 
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VI. 
“Τοὺς εὐτυχοῦντας ἐσιφανὼς 

δεῖ Dy» φανεράν ve τὴν δόσιν τὴν τοῦ ϑεοῦ 

ποιεῖν" ὁ γὰρ ϑεὸς δεδωχὼς τἀγαϑά “Δ 

ὧν μὲν πεποίηχεν οἴεται χάριν τινά 

B ἔγεεν ἑαυτῶ" τοὺς ἀποχρυπτομένους δὲ xai 

πράττειν μετρίως φάσχοντας, ἀχαρίστους ὁρῶν 

ἀνελευϑέρως τὲ ζῶντας ἐπὶ καιροῦ τέγος 
| λαβὼν ἀφείλεϑ᾽ ὅσα δεδωχὼς ἦν πάλαι. 
' — Athenaens II p. 40 e: φησὶν "ΔΑλεξις Τοὺς εὐτυχοῦντας 
xà. Vs. 8 ϑεὸς addendum esse vidit Hermannus Doctr. 
metr. p. 140, — Vs. 4 » μὲν Hermannus. τῶν μὲν ὧν 
CD. τὸν μὲν ὧν VL. ὧν εὖ Dobraeus Adv. II p.296. For- 
tasse praestat τῶν ὦν. .— Vs. 0 libri μετρίως πράττειν. 
'Transposuit Casaubonus. lbid. libri ἀχρήστους, quod prima 
syllaba producta hic efferri posse iure negat Dindorfius. Nec 
ad sententiam satis commodum est. Scripsi igitur ἀχαρίστους, 
ut voluit etiam Elmsleius apud Dindorfium in Addendis, Hinc 
corrige Hist. crit. p. 880. — Vs. 7 ἀνελευϑέρως Basil. et L. 
ἀγελευϑέρος V. ἀνελευϑέρους BC. 


IX. 
Μὴ ὥρασε * 
μετὰ τῶν χαχῶν Ἰχοιϑ᾽ ὁ τοὺς ϑέρμους φαγών, 
ἐν τῷ προϑύρῳ τὰ λέμμαϑ'᾽ ὁτιὴ κατέλειπεν, 
ἀλλ᾽ οὐχ ἀπεπνίγη καταφαγών" μάδεστα δὲ 
B Κλεαίνετος μὲν οὐχ ἐδήδοκχ᾽ οἷδ᾽ ὅτι 
ὁ τραγικὸς αὐτούς" οὐδενὸς γὰρ πώποτε 
ἀπέβαλεν ὀσπρίου Aénog* 
οὕτως ἐχεῖνός ἐστιν εὐχερὴς ἀνήρ. 
Athenaeus Il p. ὅδο: Θέρμοι. ἥἤὴ ὥρασι μετὰ τῶν 
x00? xrÀ. Alexidis versus esse constat ex Polluce VI 4S 
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que sliter BCD, nisi quod γ᾽ omittunt. Correxit Porsenus. 
— Vs. 9 ἐγγράφω BCD. ἐγγράφον V. Recepi ex L ἐγγρά- 
φων, quod ad Βρόμιος referendum est. Male Porsonus ad 
Aristophanis Nub. 1072 ἐγγράφομεν. 


N 


VII. 


"Ev γὰρ νομίζω τοῦτο τῶν ἀνελευϑέρων 
εἶναι, τὸ βαδίζειν ἀρρύϑμως ἐν ταῖς ὁδοῖς, 
ἐξὸν καλῶς" οὗ μήτε πράττεται τέλος 
μηδεὶς γὰρ ἡμᾶς, μήτε τιμὴν δόντα δεῖ 

9 ἑτέρων λαβεῖν, φέρεε δὲ τοῖς μὲν χρωμένοις 
δόξης τίν᾽ ὄγκον τοῖς δ᾽ ὁρῶσεν ἡδονήν, 
κόσμον δὲ τῷ βίῳ, τὸ τοιοῦτον γέρας 
τίς οὐχ ἂν αὑτῷ κτῷτο φάσκων νοῦν ἔχειν; 


Athenaeus I p. 21 c: Καλλίστρατός re ὃ ᾿Αριστοφάνεος 
᾿Αρίσταρχον ἐν συγγράμματι xaxog εἴρηκεν ἐπὶ τῷ μὴ εὖ- 
ούϑμως ἀμπέχεσθαι, φέροντός τε καὶ τοῦ τοιούτου πρὸς 
παιδείας ἐξέτασιν. διὸ καὶ " AAsElg φησιν "Ey γὰρ νομίζω 
xrÀ. Affert etiam Suidas v. ἀναλαμβάνειν. — Eustathius 
p. 1104 82: "Ζλεξις εἰπὼν ἕν τι νομίζειν τῶν ἀνελευϑέρων 
εἶναι τὸ βαδίζειν ἀρρύϑμως ἐν ταῖς ὁδοῖς. φέρει δέ, φη- 
civ, ἡ εὐὑρυϑμία τοῖς μὲν χρωμένοις δόξης τίν᾽ Oyxov, τοῖς 
δ᾽ ὁρῶσιν ἡδονήν, χόσμον δὲ τῷ βίῳ. ln eandem senten- 
tiam Aristophanes Nub. 964: ἔδει βαδίζειν ἐν ταῖσιν ὁδοῖς 
εὐτάχτως. Plura attulit Cassubonus δὰ ἢ. 1. et Boissonade 
ad Marini V. Procli p. 146. — Vs. 4 Suidas μηδὲν γὰρ 
ἡμᾶς. Athen. μηδεὶς ἡμᾶς. Kusterus μηδέν τις ἡμᾶς. lbid. 
μήτε τιμὴν δόντα δεῖ ἑτέρων λαβεῖν Dindorfius. Athen. μήτε 
μὴν δόντας δι᾿ ἑτέρων λαβεῖν. Suidas μήτε δι᾽ ἑτέρων 
λαβεῖν τιμὴν δόντας. Dobraeus Adv. lI p. 204: μήτε τι-- 
μὴν δόντα δεῖ ἑτέρῳ λαβεῖν. --- Vs. ὅ χρωμένοις Suid. Eu- 
stath. et C. γρωμένοισιν eU VL. — Vs. 8 Suidas αὐτὸ 
χτῶτο. L αὐτῷ xrQro. BO χτῶτο αὑτῷ. D χτῶτο αὐτῷ. 


L sud 
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VI. 
"Τοὺς εὐτυχοῦντας ἐπιφανῶς 

δεῖ ζὴν φανεράν τε τὴν δόσιν τὴν τοῦ ϑεοῦ 

ποιεῖν" ὁ γὰρ ϑεὸς δεδωχὼς τἀγαϑά Vh 

ὧν μὲν πεποίηχεν οἴεται χάριν τενά 

B ἔγεειν ἑαυτῷ" τοὺς ἀποχρυπτομένους δὲ xai 

πράττειν μετρίως φάσχοντας, ἀχαρίστους ὁρῶν 

ἀνελευϑέρως τὲ ζῶντας ἐπὶ καιροῦ τινὸς 

λαβὼν ἀφείλεϑ᾽ ὅσα δεδωχὼς ἦν πάλαι. 
' ΑΙδεπδεῦθ II p. 40 e: φησὶν "Αλεξις Τοὺς εὐτυχοῦντας 
χελ. Vs. 8 ϑεὸς addendum esse vidit Hermannus Doctr. 
metr. p. 140. — Vs. 4 υὧὖν μὲν Hermannus. τῶν μὲν ὧν 
CD. τὸν μὲν ὧν VL. ὧν εὖ Dobraeus Adv. ΠῚ p.296. For- 
tasse praestat τῶν ὦν, -— Vs. 0 libri μετρίως πράττειν. 
'Transposuit Casaubonus. lbid. libri ἀχρήστους, quod prima 
syllaba producta hic efferri posse iure negat Dindorfius. Nec 
ad sententiam satis commodum est, Scripsi igitur ἀχαρίστους, 
üt voluit etiam Elmsleius apud Dindorfium in Addendis, Hinc 
corrige Hist. crit. p. 880. — Vs. ἢ ἀνελευϑέρως Basil. et L. 
ἀφελευϑέρος V. ἀνελευϑέρους BC. 


IX. 
Μὴ ὥρασε * 
μετὰ τῶν χκαχῶν ἴκοιϑ'᾽ ὁ τοὺς ϑέρμους φαγών, 
ἐν τῷ προϑύρῳ τὰ λέμμαϑ'᾽ ὁτεὴ κατέλιπεν, 
ἀλλ᾽ οὐχ ἀπεπνίγη καταφαγων" μάλεστα δὲ 
B Κλεαίνετος μὲν οὐχ ἐδήδοχ᾽ οἶδ᾽ ὅτι 
Ó τραγικὸς αὐτούς" οὐδενὸς γὰρ πώποτε ᾿ 
ἀπέβαλεν ὀσπρίου λέπος" 
οὕτως ἐχεῖνός ἐστιν εὐχερὴς ἀνήρ. 
Athenaeus Il p. ὅδε: Θέρμοι. Μὴ ὥρασι μετὰ τῶν 
κακῶν xrÀ. Alexidis versus esse constat ex Polluce NY 55: 
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ϑέρμους 0B" AAsEig εἴρηκεν". Tdv; ϑέρμους φαγὼν ἐπὶ τῶν 
προϑύρων τὰ λέμμαϑ'᾽᾽ ὁτεὴ κατέλιπεν. Ubi de auctore frag- 
menti ab Athenaeo servati primus admonuit Iungermannus. 
Ve. 1 et 2 ὥρασε pro ὥραισι scripsit Dindorfius, quem vide 
ad Aristophanis Lysistr. 1037. In fine versus Hermannus 
Praef. Epit. doctr. metr. p. XIX addebat μέν. Sed in tali 
loco omnia incerta sunt; accedit quod verba uera τῶν κα- 
κῶν non immerito suspecta fuerunt Casaubono, cuius vesti- 
giis insistens Th. Bergkius in Zimmermanni Diario antiqu. 
stud. IV 1 p. 47 tentabat * Ixoszo μὴ ὥρασιν ὁ τοὺς ϑέρ- 
μους φαγών. Idem vs. 4 scribendum putat ἂν οὐκ ἀπεπνίγη 
καταφαγών, quae (putamina) sí comedisset, non esset suffo- 
catus. Mihi editae lectionis haec esse videbatur sententia: 
in malam rem abeat qui lupinorum, quos comedit, putamina. 
in atrio reliquit, neque comesis (lupinis) suffocatus est. Se- 
quentia immerito, puto, mutila esse videntur Dobraeo Adv. It 
p. 298, qui locum ita supplebat: | | 
A. PTT δέ 
πρώτιστος ἐξόλοιτο πολὺ Κλεαίνετος. 
B. Κλεαίνετος μὲν — 

Va. 6 πώποτ᾽ C. — Vs. 7 ἀπέβαλεν ex BC Dindorfius pro 
ἀπέβαλλεν. Post λέπος Casaubonus addit KAsaíverog. Pos- 
sis etiam μὰ τοὺς ϑεούς, et quid non? Cleaeneti tragici 
poetae, cuius memoriam praeter Alexin ab uno Aeschine 
Orat. in Timarch. δ 98: toregov δὲ αὐτὴν (οἰκίαν) ἐπρίατο 
παρὰ τοῦ Ναυσιχράτους εἴκοσε μνῶν Κλεαίνετος ὁ χοροδι- 
δάσχαλος, servatam putabat Th. Bergkius, duo fragmenta 
servavit Stobaeus Floril. LXXIX 5: Κλεαινέτου. Τεννητόρων 
ἕχατι κατϑανεῖν καλόν, et XCIX 8: Κλεαινέτου" Jin γὰρ 
ὀργή τ᾿ εἰς ἕνα ψυχῆς τόπον | ἐλϑόντα μανία τοῖς ἔχουσι 
γίγνεται. Quae quin ad eundem hunc Clesenetum. referenda 
sint non videtur dubitari posse. 


X. 
3 , , 3 » , 
v πιττοχοπούμενόν τιν᾽ ἢ ξυρούμενον 
ὁρᾷς τούτων ὄχει τε ϑάτερον" 
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ἢ γὰρ στρατεύειν ἐπινοεῖν μοι qatytecac 
καὶ πάντα τῷ πώγωνι. δρᾶν ἐναντία, 
ὅ ἢ πλουσιαχὸν τούτῳ προσπίπτει xaxov. 
τί γὰρ αἱ τρίχες λυποῦσιν ἡμᾶς, πρὸς ϑεῶν, 
Ó&' ἃς ἀνὴρ ἕκαστος ἡμῶν φαίνεται, 
el μή τι | ταύταις ἀντιπράττεσϑ᾽ Unovotig y 


d Athenaei XIII p. 565a: xal ἐν ᾿Αθήναις 
διατηροῦσιν οὐ σφόδρα ἀρχαῖον τὸν πρῶτον προσχειράμε- 
'ψῦν παρωνύμιον ἔχειν Κόρσην. διὸ καὶ "“Ἅλεξις ἔφη που, 
^y πιττοχοπούμενον xtÀ δ. 1 addidi ἄν. Minus recte 
Tacobsius εἰ, — Vs.9 τόύτων CPVL. τούτου ex A Schwelg- 
'Baeuseri errore afferri existimat Diudorffus, qui illam varié- 
tatem ad vs. ὅ spectare suspicatur. Versum facobsius ita 
Applevit: ὁρᾷς, σὺ τοῦτον ἴσϑ᾽ ἔχοντα ϑάτερον. Dobraeus 
ludebat: ἐὰν | τῶν πιττοχοπουμένων τιν᾽ ἢ ξυρουμένων | τού- 
των ὁρᾷς, νόμιξε πάσχειν ϑάτερον. — Vs. 8 ingeniose la- 
eobsius ἢ μαστροπεύειν ἐπινοεῖν κτλ. ,Sed neque particula 
γὰρ commode carere licet, nec μαστροπεύειν sic dici potest 
sine ἑαυτόν. Ηρα tamen certum est pro στρατεύειν re- 
quiri verbum quo cinaedorum mollities indicetur. — Vs. 5 
τούτῳ L. τοῦτον PV. Fortasse etiam A.; Vide ad vs. 2. 
Dindorfius scripsit τοιοῦτο, quod non sufücit, Ipse olim . 
τούτῳ τε; desidiam et mollitiem intelligens, quae beatorum 
.witia esse dicit. Ibidem προσπίπτει ABC. πῤοσπίπτεεν PVL. 
— Va. 6 et 7 attulit Eustathius ad llíad. p. 1910 ὃ. — 
Vs. 6 ἡμᾶς B et Eustathias, ut citat Uptonus ad Epicteti 
Dissert. I1 16 10. ὑμᾶρ PVL. —- Vs. 8 recte, nt videtur, 
Iacobsius ἐπιένοεῖς. Praeterea malim ἐπεέροεῖ. 


XI. 
 'Enàv ἰδιώτην ἄνδρα μονοσιτοῦντ᾽ ἴδῃς, 
ἢ μὴ ποϑοῦντ᾽ ᾧδὰς ποιητὴν xoi μέλη, 
τὸν μὲν ἰδιώτην τοῦ βίου τὸν ἥμισυν 
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ἀπολωλεχέναε νόμιζε, τὸν δὲ τῆς τέχνης 
τὴν ἡμίσειαν, ζῶσι δ᾽ ἀμφότεροι μόλις. 

Athenaeus 11 p. 47c: ὁ δὲ μονοσιτῶν χεῖταε παρ᾽ 
"Αλέξιδε ᾿Επὰν ἰδιώτην xrÀ. Ve. 2 ποιητὴν Casaubonus. 
ποιητιχάς VL. ποιητὰς CD et libri Levinii apud Casaubo- 
mum, qui sententiam ita exposuit: Si e vulgo aliquem vide- 
ris, qui semel de die sumat cibum, aul. poetam qui recitan- 
dis versibus convivas ton obtundat, statuere debes ef poc- 
£ae artem suaw cessisse infeliciter, et illum alterum bono- 
rum suorum dimidiwn amisisse, ambos denique vivere mi- 
serrimos, De verbo μονοσιτεῖν, semel cibum sumere, i. e. 
parce et frugaliter vivere, vide Foesium Oec. Hipp. p. 411. 
Sed ἰδιώτην dicere videtur poeta bon umum de plebe, sed 
ab artium studio remotum. 'Talis homo, ipquit, οἱ absteminsg 
est, poetae acquiparendus est qui nullis delectatur carmini- 
bus. Pro ποϑοῦντα fortasse ποιοῦντα scribendum. 


XI. 
Τὴν ὄψιν εἴπω τοῦ ποτηρίου γέ σοι 
πρώτιστον; ἦν γὰρ στρογγύλον, μεχρὸν πάνυ, 
παλαιόν, ὦτα συντεϑλασμένον σφόδρα, 
ἔχον χύχλῳ τὰ γράμματ᾽, B. ἀρά γ᾽ ἕνδεχα 
χρυσᾶ Διὸς σωτῆρος; 4. οὐχ ἄλλου μὲν οὖν. 


Athenseus XI p. 784 d. Τδαμματικὸν ἔκπωμα: τὸ γράμ- 
ματα ἔχον ἐγχεχαραγμένα "Alec Τὴν ὄψιν εἴπω κτλ. 
Vs. 1 cos Schweighaeuserus. Libri σου. — Vs. 2 interroga- 
tionis signum pesul propter subiunctivum εἴπω, vin dicam? 
Euripides Med. 1242 παρέλθω δόμους; ubi vide Elmsleium. 
— Vs. 4 libri χυχλῷ τε. Scripsi χύχλῳ τὰ ex Eustathio 
p. 1960 18: γραμματιχὸν ἔχπωμα, ἤγουν, wg "AAstuig àv 
εἴποι, τὸ ἔχον xvxÀo τὰ γράμματα. --- Ve. 4 Dindorfius 
edidit οὔχ, ἄλλον μὲν οὖν. Quod non recte factum credo: 
ovx enim non scribi vel dici potuit nisl in eratione conti- 
nuata. Nec probo Hermannum qui in Kuripidie Helenae vs. 072 
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. : XIV. ] 
" Arontóv 79 τὸν μὲν οἶνον εὐδοκιμεῖν σφόδρα' 
παρὰ ταῖς ἑταίραις τὸν παλαιόν͵ ἄνδρα δὲ 


Nr τὸν παλαιόν, ἀλλὰ τὸν γεώτερον. 


Athenaeus I P. 95 f: Εὔβουλός δέ qmów " Aronov ye — 
yuorigor. τὸ αὐτὸ δὲ xoci Aelio σχεδὸν ἀπαραλλάκτως, 
ToU σφόδρα μόνου᾽ κειμένου ἀντὶ τοῦ ἀεί, Scil. vs. 1, 
ubi Eubulus scripserat εὐδοκιμεῖν cti. Apud Eustathium: ad 


"Odyss; p. 1422 45$ meque ἀεὶ neqüe σφόδρα. legitür. - Ex 
eodem recepi: ἄτοπόν "γέ, pro quo Atheirseus ἄτοπον. δέ, 


[ta enim BCD. ἄτοπόν τε VL. 


XV. | 
| / Οὐδέν γ᾽ ἔοικ᾽ ἄνϑρωπος οἱ οἴνῳ τὴν φύσιν" - 
I: 2 A. δ᾽ μὲν γὰρ ἀπογηρὰς ἀηδὴς γίγνεται, : 

um e » οἶνον. δὲ τὸν παλαιότατον, σπαυδάζομεν-. | 
E μὲν͵ δάκνει. 790, ὁ δ᾽ ἱλᾳροὺς ἡμᾶς ποιεῖ... 


Athenaeus "n Ρ' 86 f: ἀλλαχοῦ δὲ τοὐναντίον φησὶν 
"4λεξις Οὐδέν γ᾽ ἔοικ᾽ ἄνϑρωπος xrÀ. Hinc sumpsit Eu- 
stathius ad Hom. p. 1449 28. Vs.1 γ᾽ add. VL. om. BCDE 
et Eustathius. — Vs. 2 ἀπογηρὰς pro ἀπογηράσχων Elms- 
leius Edinb. Rev. V p. 187. | Cfr Dobraeus Adv. I p. 288. 
Grotius Exc. p. 974 scribebat. ἀπογηράσχων γάρ, Porsonus 
autem ad Aristophanis Nub. 898 delebat. μέν," 


XVI. XVII. 
Οὐδεὶς φιλοπότης ἐστὶν ἄνϑῥώπος κακός" 
ὁ γὰρ ,διμάτωρ Βρόμιος οὐ χαίρει συνών 
ἀνδράσι πονηροῖς οὐδ᾽ ἀπαρφλξδεύτῳ fin. 
Athenaeus II p. 99b: Οὐδεὶς — βίῳ, φησὶν "Ag. 
καὶ ὅτι οἶνος φιλολόγους πάντας ποιεῖ τοὺς πλεῖον (ita BC. 
πλέον VL.) αὐτὸν πίνοντας. Vs. 1 libri GvÓQwnec ἐστι. 


Φ 
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Transposuit Casaubonus, — Vs. 2 διμάτωρ Βρόμιος aperte 
ex poeía lyrico vel.tragico sumptum est. Alterum fragmen- 
tum non ugo modo ad iambicos versus revocare licet, e. c. 
. οἶνος φιλολόγους 
πάντας ποιεῖ τοὺς πλεῖον αὐτὸν ES 
- nívóvtagc. ign ὌΝ 
Vel οἰἴδαι ἴῃ hune modum: | 
ΠΣ [καὶ] φιλολόγους πάντας ποιεῖ τοὺς πλείονα 
ἐδὼ πένοντας αὐτόν. 


XVIII. 
Ilivvag, diga fov, 
᾿ βολβούς, κοχλίας, κήρυχας, ᾧ 
y τοσαῦτα " τούτων ἂν τίς εὕροι φάρμακα 


3 , 
JU , ἀχροχωλια, 


τον ἐρῶντι ἑταίρας ἕτερα χρησιμώτερα; 

Athenaeus 1] p. 63 e: ".“λεξες ἐμφανίζων τὴν vwv foà- 
fv. πρὰς. τὰ ἀφροδίσια δύναμίν φησι Iivvag κτλ. — Lo- 
cum ex Pamphila ductum esse suspicabatur Hematerhusius, 
proptee fragmentum eius fabulge 11, . V&. 8 τοσωῦτα cum 
praecedentibus coniunxi praeeunte Corae ad Xenocratem 
p. 134. Praeterea malim τοιαῦτα. δὕρη B et correctus C. 
— Vs. 4 ἐρῶν τε ΒΟ. ἐρωνϑ᾽ VL. Hiatus fortasse ex- 
cusabilis ( vid. ad Antiphaném p. 81), non item elisio litte- 
rae ὁ ín ἐρῶνϑ'᾽.  lacobsius hos versus ita refingere tenta- 
vit, τοσαῦτ᾽ ἀτονούντων ἂν τις εὕρος φάρμακα, ἐρὼν δ᾽ 
᾿ ἑταίρας χἅτερα χρησιμώτερα. — Nihil mutaverim nisi ἐρῶν, 
Interrógationis notam apposui praeeunte Corae, qui recte àv 
tig scripsit pro. ἂν tig. 
(OXIX.- 

τ Οὑτοσὶ δέ coi 
τοῦ λευκοτάτου πάντων ἐ ἐλαίου Σαμιακοῦ 


, 0T. μετρητήρ,. | 
Athenaeus II p.68 7: Σαμιακοῦ ἐλαίου μνημονεύει.᾿ Αν- 
᾿φιφάμης 4): ΓΈ ΕΣ Οὑτοσὶ id σοι κτλ. — Cfr PME inc. 
fab. XIX. - 
Comoed, med, . 88 
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XXII. 
Ex8ig ὑπέπινες, εἶτα νυνὶ χραιπαλᾷς... 
κατανύσσασον’ παύσει γάρ, εἶτά 005 δότω 
ῥάφανόν τις ἑφϑή». 

. Athenaeus II p. 84 d. de brassícaé ebrietatis remedio 
agens: "ἄλεξις ᾿Εχϑὲς ὑπέπινες xs Versu altero libri 
παύσῃ. 

XXIM.. 
Üivog ξενικὸς παρῆν᾽ ὁ γὰρ Κορίνϑιος 
βασανισμὸς ἐστι. 


Athenaeus | p. 80f: Ko ορινϑίου « οἴνου " AAskig μνημο- 
γεύεε ὡς σκληροῦ Οἶνος ξενιχὸς xrÀ, Hinc sumpsit Eusta- 
thius p. 958 88.  Apertum est scenam em ex qua haec 
derivata sünt, fulese Corinthi. 

XXIV. 
Φιλοτησίαν σοι τήνδ᾽ ἐγώ 
ἰδίᾳ τε καὶ κοινῇ κύλικα προπίομαι. 


Athenaeus XI p. 602} (IV p, 965. Schweighsenserus) 
Φιλοτησία: κύλιξ, τις, ἣν κατὰ φιλίαν προὔπενον, ὡς quet 
Πάμφιλος. — "Αλεξις Φιλοτησίαν xrÀ, Respexit ad hunc 
locum Photius p. 649 9. Φιλοεῃσία : ἡ xvAE ἣν κατὰ ga- 
λίαν roig φίλοις προῦπινον, ὡς Ynegttóng. φησὶ καὶ "41λε- 
Eg. Quae etiam Suidas babet. Vs. 3 libri τὴν κύλικα. 
Delevit articulum Iacobsius. Ibidem recte Schiwelgliséuserus 
προπίομαι. Libri προπίνομεν. Cfr 'Theopompus Nem. vs. 9 
φιλοτησίαν δὲ τήνδε cos προπίομαι. — Utroque loco προ- 
πίομαε futurum est. Neque eliter Theognis ve. 961: ἀλλης 
δὴ κρήνης πίομαι ἢ ποταμοῦ, nbi me lecus «uidem ;prae- 
senti est. Nec plas alter Theogsidis locus ve. 1085 probet, 
quo Bergkius Comm. p. 869 et Lobeckius ad Bnttmanni Gramm, 
II ».276 usi suut. Ibi enim ette ex coll. editum 2patauos 
πενίης ϑυμοφϑόρου ov μελεδαώμων, . Quidal enim zpote di- 
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xerit poeta: bibam nihil paupertatem curans. Itaque unus Pín- 
dari locus superest Olymp. ΥἹ 147: τὰς ἐρατεινὸν ὕδωρ 
πίομαι. Ubi vide πὸ πινομὰὶ scribendum eit, qua forma prae- 
ter Nicandruir Ther, 912^ ἀ Lobeckio indicatum usus est 
Hedylus Anthol. II p. 745: ἡ διαπινομένη. Καλλίστιον av- 
δράσι. De mensura penultimae faturi dixi ad Platonis Σύρφ. IV. 
Correptae. 'exempls €x, poetis non atticis satía. mulía repe- 
riuntur, quorum tamen ex numero eximendas [on Eleg. It 
10 ( Schneidewin. Delect. p. 127 ) κεῖνος τῶν ἄλλων ἁδρό- 


τερον πίεται. sen niétá,. 
: E ps (N 


XXW. d Sou 
— 249p ὧν γένοιτ᾽. ἂν συντόμως 
M ᾿ἀρεηεόδμῃγρν.., M | | | 
22c:fAthenaeus: dE p? 47 e: P Aoi ex Ba poa “Αλεξις 
'"Agp' ὧν κτλ. Pro συντόμως Schwelghaeusero -in Οὐ. esse, 
videtur σύντομον. ΝΕ 
XXVI. 
^ Μετὰ ταῦτ᾽ ἀναπεσεῖν 
ἐχέλευον αὑτὴν παρ᾽ dué ^ 7c 


^"Kiheüseusl p. 28 e. de ἀνὰπιίπτειν, SOM exempla 
UNDE duse Μετὰ ταῦτ᾽ ἀναπεσεῖν wA, 


XXVII. 
T DENS πιὼν Εὐβοϊκὸν. οἶνον. 


.Alhenaeus L P 30 f: ᾿Κορινϑίου οἴνου. κάμεις impo; 


"T ὡς “ὀχληραῦ -- καὶ Εὐβοϊχοῦ δέ Πολὺν πιὼν Ei ffoi-- 
χὸν oLvow. . 


cb woe. 1203 XXVII... — "M 
Athenaens 1 p. 18c: Ἡδξηται δὲ xoi. " τῶν ὀψοηποιῶν. 
περιεργία καὶ ἡ τῶν ᾿μυρεψῶν,, ὥστ᾽ οὐ δ'. ἀνιαολυμβᾶν 
εἰς χολυμβήϑραν μύρου ἀρχεϊσθϑαΐ τις ἂν Oc 
ναντος φησὶν "Αἴλεξις. Hinc iix Eustathius p. εὐ 
40. ΑἸεχίθ fortasse scripserat: ᾿ 


FABULAR INCERTAE. ^0 32681 
vet QUO? ie, τολυμβον. εἰς MR d Tow 


oo coo δύγανε᾽ dy apxtigüen ὁ Dor a 
Participium κολυμβιῦν. requiri. mn etiam | Dobis Adr. 
41}: hs 2094. : τ » ΄ ; E . pU NE. ud 


FE XXIX. : 
iA Bienes XV. p.. 700 e: ἰσχόλος ἐν DNE μέ- 
μνήται. TOU πανοῦ «νιν ον ὁ οἴ νν ν. OV RACHAEL o. 


CRINE Ip NT € e o ocozo » 4 * c c s, L:OV 
DU. (BV). e v ess eo n n S ἐν εἰσοιχιᾶ 9 4... ὁ δὲ 
δυλο . . . κ΄. ;Epiome iia: 3vAoÀuyrvouyou.:Ó)[nuáuygr 
ta ^" dAsbig*: καὶ τάχα τούτῳ ὅμοιόν ἐστι τὸ παρᾷ Θερ- 
πόμπῳ -ὀβελεσκολύχνισν.. Cfr Kusthatius p. 1071 20:. ὁ 
παρὰ ᾿Αλέξιδι ξυλολυχνοῦχος τάχα, φασίν, ὅμοιός ἐστρ τῷ 
παρὰ Θεοπόμπῳ ὀβελισκολύχνῳ. (sic). Vix dubitari potest 
quin partem lacunarum ita recte suppleverim :. ᾿Αἰαχύλος ἐν 
᾿“γαμέμνονε μέμνηται. τοῦ πανοῦ. [καὶ Εὐριπίδης] ἔυ 
"Iow* EE πρὰ ἡμῶν κοὐ νον ον 
ξυλο [λυχνοῦ] zo?. οὗ μνη [μονεύει Ἄλεξις] ἐν Εἰσοικιζ[ ὁμένῳ 1" 
ὁ δὲ ξυλο[λυχϑοῦχοεγ". ..'. Nescio que casu accidit, ut ea 
de re supra, ubi £icoixicouévov fragmenta composui, admo- 
nere neglexerim. ;Enripidis locus est in. Ione. va. 199. ; 


ξ΄ LI - 
«4 1 : » " E »* " . - [ B 
AT. ^- i τὸ ι » "n ᾿ τ }» SUA wi t M 


TEMPE νον. 
esac. ον ἢν ἑπτά, γήσων, ἃς δέδεεχεν ἡ φύσις, i P P 
Qvytoig μεγίστωρ, Σιχελία μέν, ug. λόχος, .. - Vu 
ἐστὶν μεγίστη, δευτέρα Σαρδώ, τρίτη... - (s 


Κύρνος, τετάρτη δ᾽. ἡ Διὸς Κρήτη τροφός, 
sie Εὔβοια ὑτέμ τή! στένοιρυής, Éxrn booa 
“ὁ » iac. δὲ τάξιν ἑβδόμην i ebd Huc 
Scholiasta Platonis Bekk. p. 892: ἰστέον, δὲ, ὅτε "Abt 
ὁ χωμικός φησι Τῶν ἑπτὰ Vrae xiÀ, Servavit etiam Con- 
stantinus Porphbyrog. Them. n 10 et omisso auctoris nomine 
Eustathius ad Dionys. 588: repos δὲ. --- tig ἑπτὰ ovvayov- 
σιν αὐτὰς" xoi μόνας! maximas: insulas), yoeqaovreg οὕτως 
ἐμ μέτρως Τῶν ἑπτὰ νήσων κτλ. Hine intellegigr quid éit. 


,F 
1 , '. 
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Stobaeus Floril. LXIII .18΄. ἢ Arsenius lon. p. 101]. Qui 
hos proxime sequuntur. apnd. —— quinque. vépaus, vulgo 


Bye spud: δύναιο. as duc γε μος, ἡ 


ΠΝ : εὐ εἶτ᾿ : 0.1 4 S τῷ ; 
XXXIX. QW το ἢ au 
Ovx ἔστ᾽ ἀναισχυντότερον οὐδὲν εἰσορᾶν 
γυναικός " ἀπ᾿ ἐμαυτῆς Lag τεκμαίρομαι. " 


"Stobaeus Flori. LXXITÍ 89: Và. 1 ifr οὔϑέν. Tum 
SA 


pro εἰσορᾶν vulgo legitur ϑηρίργ. Αἱ cod. A et" Voss. *"55- 
piov εἰσορᾶν. Delevi Suelo». Fortasse. tamen ϑρέμμ᾽ ὁρᾶν. 


εὐ} 11. ὅν 1 i M eoclianzX Luc 0to7 aud! ἢ ρον ἔτος 
Ovx ἔστεν idbiidbe. οὔτε gopare) iul ab sini 
οὐδ᾽ ἄλλο δυσᾳφύλακεον οὐδὲν ὡς γυνή. 


Stobaeus Floril. LXXIII: 42; ' Eósdem versus, quos Ale- 
xidis nomine 'preefixo exhibet Gretius: Tit, LXXI p. 311, 
idem Tit; LXXIV p.:3217ex.fide ood; Paris, raffoct, ox, Buri- 
pidis Danae. Ibidem vs. 2 scriptum ,est οὔξ᾽ ἀλλο. T 

XEL^ 
Ῥυχὴν ἔχειν δεῖ πλουσίαν" τὰ δὲ )ρήματα" 


, 
(33 


"ταῦτ᾽ ἐστὶν à ὄψις," bos i s τοῦ ον. 


Stobaeus Floril. XCIII M ubi ex A dioc lemia enota- 
tüm "est: ᾿“λέξιδος, ot dE ἐάνώνδρόυν" TilhéaveTfas ! Alezi- 
dis, Gesnerus Jleridis Jpiiphanis et Menandri nomina 
praescripta habet. . Vide ad Menandrum P. 210... 


τ τ cun. ' €LII TM ἄν LEE 
* 
* 


HER QM OS * 8 


“42 


Κἂν εὐτυχῇ τις, ὡς, ἔοεχε;  ipeidoxio νι 
, ἀεί τι δεῖ, καὶ μῇ τι. πιστεύειν τύχῃ. "— 
" fitohaeus : ;Flosil. γὼ 21 et nts lon... p. 19. Vd. 4: 
δὴ pro δεῖ cod. Δ... :.ν 9 Ὁ Δ oq uud aud 


on. ""  AUBXIDIS .' "': 


: XLHI. : DEED Co πε 

On ἔσϑ᾽ ὅπως ὅχουσεν' oi bd φρένας. αν. 
οὐδεὶς γὰρ ἂν τοιοῦτος ἠτύχει ποτέ. Do. Ἢ 
Stobaeus Floril, CVII 4 et Arsenius lon. p. 102. LO 


ἂν omittunt Voes. et Trinc. Attigit haec Seidlerus ad Eu- 


rip. Troad. 864. 
i XLIV.. 


Φεῦγ' ἡδονὴν φέρουσαν ὕστερον βλάβην. 
,Stebaeus Floril. VI 24. .Idem versus inter Menandri 
mobost, 082, | | | 


vu oe "eoo XE. 
E μανίας κοινωνίαν ἔχει τινά. 
^ . Stobaeus Floril. XCIX 9. Similem Antiphanis versum 
vide in huius Fragmentis fab. ino. LXIV. 
^XLVI. 
Tuv μετρίων αἱ μείζονες 
λῦπαε ποιοῦσε τῶν φρενῶν μετάστασιν.᾿ 
* Btobaeus Floril. XCIX 28 et Arsenius lon. p. 102, qui 
pro τῶν φρενῶν habet zo? φρονεῖν. ; 
XLVII. 
"9 παῖ, μέγιστος ἔρανός ἐστί μοι τὸ σὲ 
ϑρέψαι κατὰ τρόπον" ὃν γὰρ αὐτὸς ἀπέλαβον 
παρὰ τοῦ πατρός, δεῖ τοῦτον ἀποδοῦναΐ ue σοί, 
| Appendix Flor. ad Gaisfordii Stobaeum IV P. 401 Lips. 


|j " ' XLVIIT. μον τῷ 
Pollux 11. 14: ᾿ Ὑπερίδης δὲ καὶ γηροβοσχεῖν εἴρηκε: za 
"Ἅλεξις γηροβοσκίαν eine, lta correxit Schneiderus Lex. 
gr. editum γηροβοσχυΐαν, 
XLIX. | 
Pollux |I 28: 'Arrixoi δὲ οὔλας λέγουσε τὰς τρίχας. 
οὐλοκόμος μέντοι εἴρηται παρ᾽ ᾿Αλέξιδε καὶ. (φῷερεχράτει, 
Photius Lex. p. 860, Οὐλοκόμος: Abu. .. "D 
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L. 

Pollux I1 64: xoi “Ὅμηρος ἀδαχρύτω ἔχεν ὄσσε (Odyss. 
JV 186), δαχρυρροοῦντας δὲ "ÁAAtfig. Eodem verbo 
aliquoties usus est Sophocles. V. Ellendtii Lexicon Sophocl. 
l p. 884. 

LI. 

. Pollux 1I 112: ἀπὸ δὲ τῶν ἄλλων οὐχ ἔστιν εὑρεῖν τὰ 
πράγματα πλὴν τὴν βαρυφωνίαν παρ᾽ MEO. Enu- 
meravit in iis quae proxime antecedunt adlectiva ἔμφωνος, 
δίφωνος, ἰσχνόφωνος, χαλκόφωνος, βαρβαρόφωνος, ὁμόφω--: 
voc, βαρύφωνος, γυναικόφωνος, στενόφωνος, στρηνόφωνος, 
& quibus non formari dicit substantiva, nisi quod Alexis βα- 
ρυφωνίαν dixerit. 

LII. 

Pollux II 149: ὀξύχειρ γὰρ xol ὀξυχειρία τὸ μὲν 
uoi Mivirdes εἴρηται, τὸ δὲ παρ᾽ ᾿«4λέξιδι, 

κ111. ; 

- Pollux. Hi 42: xoi διεπαρϑένευσε καὶ δια πεπαρ- 
ye υκότα, τὸ μὲν πρότερον Διοχλῆς, τὸ δὲ δεύτερον 
" dithio, οἱ χωμικοί. Υ͂. ad Dioclis Fragm. inc. III. 

LIV. 

Pollux IV 182 de instrumentis medicis disserens: xci 
λεχάνη, ἧς τὸν πυϑμένα " AAekig πτερνίδα καλεῖ, Eodem 
spectant haec Photii Lex. p. 469 24. [Irtgviótg: τὰ πυϑμέ- 
yea τῶν λεχανίων, 

d | Lv. | 

Pollux VI 102 varia unguenti genera recensens: v«p- 
δον Βαβυλωνιαχήν, wg " AàAckig. Ita cod. [ungermanni, 
qui omittit tamen verba ὡς ᾿“λεξις. — Vulgo νάρδον, Βαβυ- 
“λωνιεαχόν. 

LVI. LVII. 

Pollux VI 168: φίλερις, "4λεξις δὲ xoà. φιλερεστὴν 
εἶπε. MS Seberi φιλέριστον, cod. lungerm. φελερίστην. — 
Ibidem paucis interiectis, φιλοϑεάμων, ὃν καὶ φιλοϑεω- 
ρὸν "ΔἍλεξες εἶπε. 
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docere .paterat versus Aristophanis Amphbisr..1I p. 963: ene 
ἐρείξασ᾽ ἐπεβαλοῦσ᾽ ὑπο AG0N. Cfr Arcadiae 'de accent. 
p. ?6 4. . . à δεν M x 
PM 

Photius Er p. 9258 11. ΓΝ Σχυϑίδας. 
""dictig. Eadem forma usus est Aristophanes Lysistr. 181. 


LXV.. LXVI. 
. Photius Lex, p. 082.9. T'ivi σπεύδεις: ἀντὶ τοῦ τίνι 
σπουδάζεις" οὕτως καὶ "«λεξις. Eadem Suidas s., v. σπαυ: 
Oggi. --- ldem p. 540 4. Σ τόλον: τὰ πλοῖα. EMT : 


LXvII a. | b. 


Photius Lex. p. 096 19. Ψυχικόρ: σαρκικός, σημαίς 
γειε δὲ xoi τὸν ἀνδρόϑυμον. οὕτως "“λεξις. Eadem Suidag 
s. V. ψυχιχός, ubi recte legitne ἀνδρειόϑυμον. — Praeterea 
malim ψυχιχός: ὡς σαρκιχός. --- Suidaslp. 698. " Exxopa s: 
ἀνεὶ τοῦ νιχῆσαι, οὕτως "«Αλεξις. : Eadem Zonaras len 

. 611. . c cet saa 
? JE NET Lx. ἜΣ. 

Suidas 1 p. 819. ᾿ 7 πιλησμότατον : ἰδίως: Mun 
στατον. "AAstig δὲ ἐπιλήσμη. Eadem schol. Aristoph. 
Nub. 788. Cfr Cratini fragm. inc, p. 228. 

LXIX. ped 

Anecdota Crameri vol. I p. 224: ὄνομα παρώνυμον 
ἀπὸ τῶν εἰς Og εἰς tg ϑηλυχὸν ὀξύτονον"» δρύμος δρυμίς, 
ἀφ᾽ οὗ δρυμίδες νύμφαι, λόγος λογίδεξς σεμῦ αι 
; φορμὸς φορμὶς ἰσχάδεον παρ᾽ b. Ies. qoe- 


pig ἰσχάδων. 
.LXX. ü zn 


Thomas Mag. p. 200 5: Παλαιστρικχὸς. "Αλεξις 

εἶπε" σὺ δὲ παλαιστικός, V. Lobeckius ad Phryu. p. 242. 
LXXI. 

ἐς. Phryuichus Epit. p. 889: "AAcBig : κέχρηται f ag - 

μύειν ἠμελημένως ἐσχάτως. Ab leto καμμύειν., X. €. €on-- 


. 698 4. P''ALEXIDIS 


swoere óculis, noscle.an derivanduns sit. memoratum a gram- 
matios éubeteativum χαμμῦρ. "V. Bekkeri Anecd. p. 1195. 
Corrupte Arcadius Acc. p. 92 14: τὰ εἰς Vg ὑποκορισειχὰ 
περισπῶνται, κλαμμῦς (leg. xdupic), κλαυσῦς, λαρδῦς (fort. 
λορδῦς), διανῦς. (leg. Διονῦς), ἀπφῦς. Si recte derivavi, 
καμμῦς de homine meticuloso dictum .esse putaverim. Cfr 
supra p. 4. mE 
LXXIÉ. - 

Antiatticistàá p. 82 25. ' nauAoUpai i: ἀντὶ τοῦ ἀπειλώ. 
"MAelig διηπεινλεῖτό σοι.  Xtvoquy ἐν. Συμποσίῳ. Xe- 
 mephentis locus, qui est Sympos. IV 91, parum favet gram- 
eatico. Sic enim ibi legitur: οὐχέτε δὲ ἀπειλοῦμαι, ἀλλ᾽ 
ἤδη ἀπειλῶ ἄλλοις. Nisi forte hane citationem ideo adiecit, 
ut Atticos alias accurate uistiüguere inter ἀπειλῶ et ἀπει- 
clas doceret. 

"E LXXIII. LXXIV. 

 Antlatticista p.105 4. Καύσεμα ξύλα: " Aib. In- 
tellege Hgnes, quae Latini cremia, Homerus δανὰ dicit. Cfr 
Lobeckius ad Sophoclis Ai. p. 821. — ldem p. 118 29. 
ZvunarQueé t5: " Aoywtnog. τὸ μέντοι πατριώτης " AAc- 
Sg. Cfr Lobeckius ad Phryn. p. 172. 

| LXXV. 
Antiatticista p. 115 14. "Ynóuaxgov: τὸ ὑπόμηκες, 
"Ἅλεξις. 
LXXVI. 
. Antiatticista p. 115 26. Ἰδών ὦ xal φιλεται- 
ρία: "Ἅμεξις. 
LXXVII. 

Antiatticista p. 116 10. Χαλκχίξεεν: ἀντὶ τοῦ χαλχῷ 
κυβεύεεν, "Acci. 

LXXVIII. 

Etymol. M. p. 462 22: τὰ παρὰ τὸ τυὴ διὰ toU ε, 
εἰφυΐα. εὕρηται δὲ εὐφύεια παρὰ ' AMEÓ: 

LXXIX. 

Zenobius ll 173: ἀληϑέστερα τῶν ἐπὶ Σάγρᾳ: 

ταύτης μέμγῃται Μένανδρος καὶ «Σώφρων καὶ "dictu. 
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LXXX. 
Eustathius ad Iliad. p. 859 91: φησὶ γοῦν “ἴλιος Διο- 
γύσιος ἰατρὸν yvvuixa, "AMEg δὲ ἰάτριαν" ἡ δὲ ἰατρίνη 
οὐχ ᾿Ελληνικόν φησι. 


LXXXI. 


Vitruvius Praef. libri de archit. VI p. 146 ed. Schneid. 
»,Bon minus poetae, qui antiquas comoedias graece scripse- 
runt, easdem sententias versibus in scena pronunciaverunt, 
ut Kucrates, Chionides, Aristophanes, maxime etiam cum hís 
Alexis, qui 4fthenienses ait ideo oportere laudari, quod 
omnium Graecorum leges cogunt parentes ali a liberis, 
dtheniensiwn non omnes, nisi eos qui liberos artibus eru- 
diissent.". Fortasse haec ex ea fabula derivata sunt, ex qua 
Fragm. XLVII servatum eat. 





ANTIDOTUS. 520 


lI. 
“αβόντα ϑερμοὺς ἐσχαρίτας, πῶς γὰρ οὔ; 
τούτους ἀνεελίττοντα βάπτειν εἰς γλυχύν. 


Athenaeus III p. 100 c: ᾿Εσχαρίτης. τούτου μνημονεύει 
* Avrióorog iv Πρωτοχόρῳ .doffvra κτλ, Recte legitur 
ἀνειλίττοντα.  Escharitae enim isti quum calidi apponeren- 
tur, expandebantur a convivis, quo nimium calorem iis de- 
merent. Frustra Schweighaeuserus συνγειλίττοντα. 





EX FABULA INCERTA. 


Θάσιον &yyce, * * * 
0 γὰρ ἂν λαβόν μου καταφάγῃ τὴν καρδίαν, 
ὅταν πίω τοῦτ᾽, εὐθὺς ὑγιὴς γίγνεται. 
᾿ΑΙσκληπιὸς κατέβρεξεν. 


Athenaeus I p. 28e: Χίου δὲ οἴνου xal Θασίου μέ- 
μνηται 'EníAvxog ,,Xiog καὶ Θάσιος ἠϑημένος." καὶ ᾿“4ν- 
τίδοτος δέ Θάσιον ἔγχει κτλ. Vulgo καὶ ἀνείδοτον δὲ Θά- 
σιον xrÀ.  Verissime Kiddius ad Porsoni Misc. p. 399. 
»Lege xoi 'vridorog δέ, sc. φησί. Antidoti comici nomen 
leviter corruptum latere apud Athenaeum aiebat Porsonus, 
si recte memini; forsan hunc ipsum locum volebat." Vs. 9 
δ γὰρ C. ὁ ydg Corselianus. Tum ἂν λαβὸν lacobsius. 
Vulgo λαβὼν sine ἄν. Dobraens Adv. II p. 295 tentabat: 
ἔγχεε λαβὼν | Θάσιον" Ó γὰρ ἄν μου καταφάγῃ etc. Nisi 
is describentis error est, — Vs. 8 ὑγιὴς yiyverea, 80. χαρ- 
s Ita C. γίνομαι Corselianues. | 


——ÓÉÁÓÓMÁÁ 


; Comoed. med. 84 


D 


K^. divis wii iii 
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retricis (Menandr. p. 102) nomen latere probabiliter coniecit 
Coraes. Si τύπανον pro τύμπανον comicos dixisse probari 
posset, non male coniicere liceret rvzaviorou' ᾿Ισχάς. Nunc, 
quantum memini, ex scenicis poetis unus Diogenes tragicus 
τύπανον dixit apud Athenaeum XIV p. 686 a. 


II. 
Οἶνος οὐχ ἔνεστι 
αὐτοῖς πρὸς ἑταίρους πρόφασιν ἐπὶ χῶμόν τινας, 
ὅπερ ποιεῖν εἴῳϑε Γρυλλίων ἀεί. 

Athenaeus VI p. 344{: ᾿“ξιόνειχος δ᾽ ὃ κωμικὸς ἐν τῷ 
Τυρρηνῷ Γρυλλίωνος τοῦ παρασίτου ἐν τούτοις μνημονεύει 
Οἶνος χτλ, Versu primo νῦν addunt VL. Cetera fortasse 
ita scribenda sunt: πρόφασις ἐπὶ xopov τινα, hac.senten- 
tia: vinum (quod affatim habent) obtendere non possunt 
commessationi apud sodales instituendae. Sive malis ita in- 
terpretari: nihil vini habent, quam rem praetendere possunt 
commissationi apud sodales. Sed πρόφασις ἐπὶ κῶμον pro 
πρόφασις χώμου fortasse non recte dicitur. Pro ἑταίρους 
vide an ἑτέρους scribendum sit. 


QIAEYPIIIIAHGA2. 


l. 
"Ἄλλον δ᾽ ἰχϑὺν - 
μεγέϑει πίσυνόν τινα τοῖσδε τόποις 
ἥκει κομίσας | 
γλαυχός τις ἐν πόντῳ γαλεοὺς 
ὅ σῖτον ὀψοφάγων καὶ λίχνων ἀνδρὼν 
ἀγάπημα φέρων κατὰ τῶν ὠμων. 
τίνα τῷδ᾽ ἐνέπω τὴν σχευασίαν; 
πότερον yÀopo τρίμματι βρέξας». 
8 


ᾷ. Ἀ 
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posuit Dindorfius. Si nihil corruptum est hoc versu, metricam 


formam hanc esse putem: 
, , v , νυ. 


--υ---υνπὺὖν-- --ἰἰπνυπ-τν  -- -- 
Ceterum permirum videri potest quod Athenaeus ex his 
Axionici versibus efficere voluit, Calliam et helluonem fuisse 
et aleatorem, cum de alea ne verbum quidem additum sit. 
Culus difficultatia partem ita removere licebit, ut Athenaeum 
verbo χυβεύεεν eo sensu usum esse dicamus, quo legitur 
apud Theopompum Com. p. 818: παῦσαι κυβεύων, μειράχιον, 
καὶ roig βλίτοις διαχρὼῶ τὸ λοιπόν, h. e. desine luzuriosam 
agere vitam. 


I4 1N N A. 


Τυναιχὶ δὴ πίστευε μὴ πίνειν ὕδωρ. 

Athenaeus X p. 442 a: 'A£iovixog δ᾽ ἐν (ιλίννῃ quot 
J'vvoiuxi δή xrÀ.  Subiecit haec Athenaeus Platonis comici 
loco (p.674) quo mulieres vini avidissimas esse doceret. Pro 
δή, quod habent AC, PVL óé. De titulo fabulae vide Hist. 
erit. p. 418 et Fragm. Com. ant. p. 748. Pro Φιλίννῃ, quod 
ex ABP receptum est, VL habent Φιλίνῃ. | 





XAAKI1A41kK0Zz. 


. Titulus fabulae utrum Χαλκὶς an Χαλχιδικὸς fuerit du- 
bitari potest. lllud habet Athenaeus Fragm. ||. fortasse 
am Fragm. [. ubi libri habent XoAxidixo. At. XaAxióixo 
Pollux Fragm. Ill. Χαλχὶς si verum est, meretricis nomen 
fuisse crediderim, comparandum illud cum Χρυσὶς apud Ti- 
, moclem Orestaut. I, 4. Ζργυρις (sive potius ᾿“ργυρὶς) apud 
l'heognid. vs. 1212 et aliis. Idem fuit Menandreae fabulae titu- 

, Sin Χαλχιδικὸς fabulae index fuit, de cive Chalcidensi 
-lligendus est. Quae rarior quidem est gentilium forma, 

& tamen sine exemplis. [ta ' EAArvixóg dicitur pro "EA, 
χχωνιχὸς pro «“άκων, ᾿Ιωνικὸς pro "lev, Τυρρηνικὸς pro 


"T'voonvos. 


59A AXIONICI 


I. 
“Ὅτε τοῦ παρασιτεῖν πρῶτον ἠράσϑην μετὰ 
Φιλοξένου τὴς Πτερνοκοπίδος νέος ἔτ᾽ w», 
πληγὰς ὑπέμενον κονδίλων xoi τρυβλίων 
ὀστῶν τὸ τὸ μέγεϑος τοσαύτας ὥστε με 

ὅ ἐνίοτε τοὐλάχιστον ὀχτὼ τραύματα 

ἔχειν" ἐλυσιτέλει yág* ἥττων εἰμὶ γὰρ 

E τῆς ἡδονῆς. ἔπειτα καὶ τρόπον τινὰ 
τὸ πρᾶγμά μοι λυσιτελὲς εἶναι νενόμικα, 
οἷον φίλερίς τίς ἐστι χαὶ μάχεταί τί μοι" 

10 μετεβαλόμην πρὸς τοῦτον, ὅσα τ᾽ εἴρηκέ μὲ 

xaxug ὁμολογῶν εὐθέως οὐ βλάπτομαι. 
πονηρὸς ὧν τε χρηστὸς εἶναί φησί τις, 

77 ἐγκωμιάξων τοῦτον ἀπέλαβον χάριν. 

γλαύχου βεβρωχὼς τέμαχος ἑφϑὸν τήμερον 

18 αὔριον ἕωλον τοῦτ᾽ ἔχων ovx ἄχϑομαι. 

τοιοῦτος ὁ τρόπος ἐστὶν ἡ φύσις τέ μου. 

Athenaeus VI p. 2989 f. de parasitis et verbo παρασι- 
τεῖν disserens: '/Eiovixog δ᾽ ἐν Χαλκιδικῷ φησιν Ὅτε τοῦ 
παρασιτεῖν χτλ. Ad eundem locum spectant etiam haec 
Athenaei VI p. 241 e: ἦν δὲ xoi ὁ (διλόξενος τῶν nagaoi- 
των, ὡς ᾿“ξιόνικος εἴρηκεν ἐν τῷ Χαλκιδικῷ,. πρόκειται δὲ 
τὸ μαρτύριον. Vs. 9 τῆς ABPV. rov L. De Philoxeni co- 
gnomine //rrgvoxozíc, pernarum pestis et pernicies, vide 
Schweighaeuserum. — Vs. 8 vulgo ὑπομένων. Correxit Gro- 
tius. Excerpt. p. 821. Fortasse ὑπέμεινον. Tum xovóvAwv 
Schweighaeuserus pro χονδυλίων. — Vs. "7 pro xoi τρόπον 
τινὰ requiro χατέρον τρόπον, postea etiam alia ratione 
rem (τὸ παρασιτεῖν) mihi conducibilem esse putavi. Quod 
sequitur οἷον mirum est Schweighaeuserum pro corrupto 
habuisse; verte exempli causa. — Vs. 129 Grotius ὧν δέ. 


X44KIAIKOS. 988 ᾿ 


II. 
Ζωμὸν nous 
ϑερμὸν ἰχϑὺν ἐπαναπλάττων, ἡμίβρωτα λείψανα 
συντιϑείς, οἴονται ἄνω ἔντερ᾽ ἁλὶ καὶ σελᾳίῳ 
σφενδονῶν, ἀλλᾶντα τέμνω, παραφέρω χορδῆς τόμον, 
óUyyoc εἰς ὄξος πιέζων, ὥστε πάντας ὁμολογεῖν 


τῶν γάμων χρείττω γεγονέναι τὴν ἕωλον ἡμέραν. 


Athenaeus II] p. θὅ c. de usu vocabuli ῥύγχος agens: 
'Alóvuxog δ᾽ ἐν Χαλκίδι (Hemsterh. Χαλκιδικῷ) φησί 
Ζωμὸν ποιῶ χτλ. Vs. 1 libri ζωμοποιώ. Correxit Casaubo- 
nus. — Vs. 8 vulgo ἐτεράλικα σιλφίῳ. Β ἕτερα λικασιλφίω.᾽ 
P ἑτεραλίχκα σιλφίῳ. — Corresit Seidlerus apud Dindorfium. 
Verba οἴονται ἄνω fortasse 41} corrigent. — Va. 9 ante 
Dindorfium sébo. | 

ΠῚ. 


Τρύβλια, χύτρα, λοπάδιον͵ oig, χοῦς, ἀμέίς, 
λεκάνη, ϑυεία, κάνϑαρος, σείσων, λύχνος. 
B. ὑπηρεσία σοι παντελής, γραῦ, κεραμίων. 


Pollux X 122: χεραμέων σκευῶν ὀνόματα ἐν how. 
κου Χαλκχιδικῷ Τρύβλια κτλ. Vs. 1 scripsi τρύβλια pro 
edito τρυβλία. Idem vitium in superioribus aliquoties tol- 
lendum. Τρύβλιον non est deminutivum. Vide Arcadium 
p. 119 19, ubi ex cod. Havn. zQv/2iov scribendum. — Vs. 2 
κάνθαρος cod. lungermanni. Vulgo χανϑαρίς.  Falckenb. 
χάνϑαρον. Fortasse igitur χανϑάριον.. Ibid. σείσων cod. 
Seberi. Vulgo σεισών. Unus liber σιπωνολίχνος. 1n quo 
qui σίφων latere suspicati sunt, non cogitarunt hoc loco 
nonnisi figlinam supellectilem recenseri. — Ve. 3 pro cos 
alii libri cov. Ibid. γραῦ χεραμίων pro γοῦν χεραμέων ex 
cod. repositum. — Ceterum hunc versum alteri interlocutori 
attribui praeeunte Kuhnio. ' 





E P I G E N E Ν. 
(Hist. crit. p. 851) 


API'YPIOY AO ANIXMOS. 
Vide Antiphanis fragmenta fabulae cognominis. 


BAKXEI..*" 


᾿ Εἶτ’ ἔρχεται 
"a μετ᾽ ὀλίγον σχληρῶν ἁδρὸς 
πιναχίσχος. 


. Athenaeus III p. 7ὅ ο: χελιδονείων δὲ σύχων μνημο- 
« tn ᾿Επιγένης ἐν Βαχχείᾳ (libri βραγχίᾳ) Εἶτ᾽ ἔρχεται κτλ. 
ue 9 χελιδονείων Bentleius Phalar. p. 280 Lips. Libri χε- 

Δὐβδονίων. 

M | I. 

᾿Αλλ᾽ εἴ τις ὥσπερ χῆνα σιτευτὸν λαβὼν 
ἔτρεφέ με. 
Athenaeus IX p. 884a. de anseribus disserens: xoi 

ΑἸ πιγένης ἐν Βάχχαις (sic) φησίν ' AM εἴ τις ὥσπερ χῆνα 

Κων μὲ λαβὼν σιτευτόν. lta Venetus. Ceteri fere μοῦ 

Porsonus Miscell. p. 815: ἀλλ᾽ εἴ τις ὥσπερ yijv* 
i" E uds λαβὼν σιτευτόν. Ego Dindorflum sequutus 

-"üm. Quamquam possis etiam, ἀλλ᾽ εἴ rig ὥσπερ rnv 
- βερεφέ μὲ παραλαβὼν } σιτευτόν. 

i a ——À 


- 


E. X ^") V. Hist. crit. p. 355. Genuinus fabulae titulus non Baxree, quae 
--JBentleii coniectura est, fuisse videtur, sed Βακχχίας, quod viri nomen 
fuisse constat. Ad banc igitur normam Athenaei loci corrigendi videntur. 
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II. 
Τὴν Θηρίκλειον δεῦρο xoi τὰ ' Ῥοδιαχὰ 
χόμισον λαβὼν τοὺς παῖδας, εἰσοίσεις μόνος 
ψυχτῆρα, κύαϑον, χυμβία, ῥυτὰ τέτταρα, 
ἡδυποτίδας τρεῖς, ἡϑμὸν ἀργυροῦν. 


. Athenaeus XI p. 502e: ᾿Επιγένης δ᾽ ἐν ρωίνῃ κα- 
ταλέγων πολλὰ ποτήρια xoi τοῦ ψυγέως οὕτω μνημονεύει 
Τὴν Θηρίχλειον — χυμβία. Idem XI p. 469 c: μνημονεύει 
δ᾽ αὐτῶν (ἡδυποτίδων) καὶ ᾿Επιγένης iv "Howivy διὰ rov- 
των ἱθυχτῆρα --- ἀργυροῦν. Apertum est haec in unum 
fragmentum coniungenda esse. .Vs. 2 pro εἰσοίσεις scriben- 
dum videtur εἶτ᾽ οἴσεις, quod sententiae progressus fere 
flagitat. Versu quinto fortasse praestat ἡϑμόν. Vide vol. II 
p. 91. 


MNHM A T 10O N. 


Κρατῆρες, xaóoi, 
ὁλκχεῖα, χρουνεῖ᾽, ΒΒ. ἔστι γὰρ κρουνεῖα; 4. ναί. 
᾿λουτήρι᾽. ἀλλὰ τί xa" ἕκαστον δεῖ λέγειν, 
ὄψει γὰρ αὐτός. ΜΒ. βασιλέως υἱὸν * * 
λέγεις ἀφῖχϑαι; 4. δηλαδή, Πιξωδαρον. 


Athenaeus XI p. 472e. de χαάδῳ disserens: ᾿ἔηπιγένης 
δὲ i» Μνηματίῳ φησί Κρατῆρες κτλ. Idem p. 480a: Koov- 
vela. ᾿Επιγένης Μνηματίῳ Κρατῆρες — ναί. Denique 
-. P. 486 b: “ουτήριον. ᾿Επιγένης Μνηματίῳ ἐν τῷ τῶν no- 
κηρίων χαταλόγῳ φησί Κρατῆρες --- ὄψεε γὰρ αὐτός. Vs.9 
 γμεῖπιο loco codices ἔστε δὲ χρουγιαναι (sic). — Vs. 8 χα 

ἕχαστα altero loco 486. — Vs. 4 Dobraeus Adv. II p. 331 
supplet. υἱόν τινα. Eodem auctore vs. 9 verba δηλαδὴ {|ε- 
ξωδαρον alteri interlocutori assignavi. De Pi. daro dixi 
Jiist. erit. p. 354. In huins nominis scriptura mirifice va- 
7riaüt codd. et editt. 17]ηξόδαρος scriptum est apud Arren. 





DIODORUS. 
(Hist. crit. p. 418) 


AYAHTPIZA2A. 


᾿Επὰν κυάϑους πίνῃ τις, ὦ Κρίτων, δέκα, 
ἀεὶ παρ᾽ ἕκαστον ἐνδελεχῶς τὸ ποτήριον, 
πίνει τὸ λοιπόν, τοὺς λογισμοὺς δ᾽ ἐξεμεῖ, 
ταῦτα σχόπεε πρὸς σαυτόν. 

Athenaeus X p.481 c: Διόδωρος δ᾽ ὃ Σινωπεὺς ἐν 40-- 
λητρίδι ᾿Επὰν κτλ. Ve. 9 ἀεὶ Dobraeus Advers. Il p. 827 
libri εἰ, — Vs. 8 libri πίνειν, Correxit Dobraeus. bid. τὸ 
VL. τὲ BP. Tum pro δ᾽ ἐξεμεῖ, quae Dobraei emendatio 
est, ABP δέξαιμι. VL ἐξείη.  Naekius Choeril. p. 174 se- 
cundum et tertium versum ita scribebat: 

εἰ τὸ παρ᾽ ἕχαστον ἐνδελεχῶς ποτήριον᾽ 
πίνειν τὸ λοιπὸν τοὺς λογισμοὺς αὐξάνεε, --- 
Recepit hoc Dindorfius. 


EHIKAHPOAZ 


Βούλομαε δεῖξαι caque 
ὡς σεμνόν ἐστι τοῦτο καὶ νενομισμένον 
καὶ τῶν ϑεῶν εὕρημα, τὰς δ᾽ ἄλλας τέχνας 
οὐδεὶς ϑεῶν κατέδειξεν, ἀλλ᾽ ἄνδρες σοφοί. 
ὅ τὸ γὰρ παρασιτεῖμ εὗρεν ὁ Ζεὺς Ó φίλιο, ἡ 





. ῥωψωνῖδας ἢ σωπρὸν δίλουρον παφωφωγών,.. 


des i "καὶ" ὁ δόδ᾽ ἔφασαν ἀὐτὸν ἡριστηκέναι. 
— ἐπεὶ δ᾽ ἀποπάῤδοι μετά τενος καταχείμενος | 
τούτων, προσάγων τὴν ῥῖν᾽ ἐδεῖτ᾽ αὐτοῦ φράσαι, 
40 πόϑεν τὸ θυμίάμᾳ τοῦτα λομβάκεις; 
διὰ τοὺς τοιούτους τοὺς ἀσελγῶς χρωμένους 
τὸ τίμιον καὶ τὸ καλὸν αἰσχρόν à ἐστι vi». 


Athensens VI p. 9280 b: Διόδωρος δὲ ὁ Σιγωπεὺς ἐν᾿ 
"Enixinoe περὶ τοῦ παρᾳσιπεῖν xek αὐτὰς aUx ἀγλαφύρως 
τάδε φηαίν Βούλομαι δεῖξαι. σαφῶς. κελ. ^ Ve. 10. τὴν ad- 
ditum ἃ Casaubono. — Vs. 11 συγκατακλιϑεὶς. Dobraeus 
Ade./II p, 316. Libek xakauMoOéig. "Sokwelghacuseras :xo- 
ταχλιϑεὺφς xol Νοσμίως. — Va, P3 πιὼν plo-ipsuoy Gro-: 
ties: Exeevptis p.:887, — Vs. 15 eerrige deseribontis erro- 
rem εὐπρέπεῖς peo eUroinely on. Μη. ἔυϑάϑε" osi? ABB; 
ἐνθάδε ἤδη qure VL: —- Vs. 18 uy: "opi: P.- Valgo 
μὴ ἐνοχλεῖν. — Vs. 19 Schweighaeuserus πάντων δ᾽. 

Vs. 21 xci ABP omittunt. — Vs. 24 libri δήμοισι. Die: 
bonus δήμοις. bid. ποιουμένης ABPV. ποιουμένη L. — 
Vs. 36 ἀπεπλήρωσεν V. — Ves. 28 sqq. Spectat huc Athen. 
p. 38ὅ ἀ: Φιλόχορος —. μνημονεύων τῶν καταλεγομένων 
τῷ Ἡρακλεῖ παρασίτων, xoi Διόδωρος ὁ Σινωπεὺς χωμῳ- 
διοποιὸς ἐν ᾿Επικλήρῳ. De illis Herculis parasitis vide Pe- 
titum Leg. Att. p. 159 sqq. et Bergkium ad Aristoph. Daet. 
p. 1022. — Vs. 80, οὐσίας Casaubonus: quam scripturam 
ex margine Q affert Villebrunius. ϑυσίας PVL." Dindorfius. 
— Vs. 82 ,rivig Casaubonus. τενὰς PVL. Villebrunius in D 
utramque scripturam, τινὲς et τινάς, reperiri ait." Dindorfius. 
— Vs. 88 óeqevidag ἢ Dinderfius. ABCP ῥαφανίδας καί. 
VL ῥαφανῖδα καί. — Ves. 88 ἐπεὶ δ᾽ Dindorfius. Libri ἐπεε- 
óc» δ᾽, Ibid. ἀποπάρδοι BC. Ante Dindorflum ἀποπαάρδῃ. 
— Vs. 89 libri τούτῳ eum sequentibus coniunctum. Tum 
ABPV ῥῖνα δεῖ ταυτῷ ( δεῖτ᾽ αὐτῷ C), quod in ῥῖν᾽ ἐδ 
αὐτῷ mutatum est. Sed praeterea αὐτοῦ scribendum 

Comoed. med. $5 





DIONYSIUS. 
— (Mist. crit. p. 4) 


AKON T1Z OMEN 03^ ?) 


l 


" " : 

"Dor" ἐνίοτ᾽ ay τούτοισι ποιῶν ματτύην 
δπεύϑων d ἅμ’ εἰσήνεγκα διαμαρτὼν μίαν 
ἄκων περιφορὰν τῶν νεχρὼν ὡς τὸν͵ VEXQOV. - 


Athenaeüs XJV p. 664 ἃ: Διονύσιος .δ' ἐν ᾿«Ἄχοντιζο- 
μένω" μάγειρος δέ ἐστιν ὃ λέγων “Ωστ᾽ ἐνίοτ᾽ ἂν. κτλ. Ὑε.1 


ὥστ᾽ A. ὥστ᾽ ἂν PVL. Ibid. τούτοισι VL, τούτου. τοῖσε A. 
Cetera nemo dum lotillexit. 


λ 





"TL BP 


9PIMOWOPOE 


Σφόδρα. μοι μεχάρισαι, Σιμία; “νὴ ἘΠῚ den "T 
ταυτὶ προείπας" τὸν μάγειρον. εἰδέναι, 
πολὺ δεῖ γὰρ, ἀεὶ πρότερον οἷς μέλλει. ποιεῖν 
τὸ δεῖπνον ἢ " τὸ δεῖπνον ἐγχειρεῖν ποιδῖν ὦ 
ὅ ày μὲν γὰρ ἕν τις τοῦτ᾽ ἐπιβλέψῃ μόνον, 
| τοὔψον ποιῆσαι χατὰ He πῶς δεῖ, τίνα 
τρόπον παραϑεῖναι δ᾽ ἢ πότ᾽ ἢ πῶς σχευάσαε 
δεῖ, μὴ προίδηται τοῦτο μηδὲ φροντίσῃ, 
οὐχέτε μάγειρος, ὀψοποιὸς δ᾽ ἐστί που" 
10 οὐ ταὐτὸ δ᾽ ἐστὶ. τοῦτο" πολὺ διήλλαχεν, 


*) Y. Hist. crit. p. 419. 490, 5770077 
8 * 
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ὁ τῶν ϑεῶν μέγιστος ὁμολογουμένως. 
οὗτος γὰρ εἰς τὰς οἰκίας εἰσέρχεται 

οὐχὶ διαχρίνας τὴν πενιχρὰν ἢ πλουσίαν, 
οὗ δ᾽ ἂν καλῶς ἐστρωμένην κλίνην ἴδῃ 

10 παραχειμένην τε τὴν τράπεζαν πᾶάνϑ᾽᾽ & δεῖ 
ἔχουσαν, ἤδη συγχαταλλιϑεὶς κοσμίως 
ἀριστίσας ἑαυτόν, ἐντραγών, πιών, 
ἀπέρχετ᾽ οἴκαδ᾽ οὐ καταβαλὼν συμβολάς. 
χἀγὼ ποιῶ νῦν τοῦτ᾽ " ἐπὰν κλίνας ἴδω 

15 ἐστρωμένας καὶ τὰς τραπέζας εὐπρεπεῖς 
xoci τὴν ϑύραν ἀνεῳγμένην, εἰσέρχομαι 
ἐνθάδε σιωπῇ καὶ ποιήσας εὐσταλὴ 
ἐμαυτόν͵ ὥστε μὴ ᾽νοχλεῖν τὸν συμπότην.. 
πάντων ἀπολαύσας τῶν παρατεϑέντων, πιών, 

. 90 ἀπέρχομ᾽ οἴκαδ᾽ ὥσπερ ὁ Zt ὑς ὁ φίλιος. 

—— ὅτε δ᾽ ἦν τὸ πρᾶγμ᾽ ἔνδοξον ἀεὶ χαὶ καλόν, 
ἐχεῖϑεν ἂν γνοίη τις ἔτε σαφέστερον. 

᾿ τὸν “Ἡρακλέα τιμῶσα λαμπρῶς ἡ πόλις ᾿ 
᾿ἐν ἅπασι τοῖς δήμοις ϑυσίας ποιουμέγη, 

25 εἰς τὰς ϑυσίας ταύτας παραυίτους τῷ ϑεῷ 
οὐ πώποτ᾽ ἀπεκλήρωσεν, οὐδὲ παρέλαβεν 
εἰς ταῦτα τοὺς τυχόντας, ἀλλὰ. κατέλεγεν 
ix τῶν πολιτῶν δωδεκ᾽ ἄνδρας ἐπιμελῶς 
ἐκλεξαμένη τοὺς ἐκ δυναστῶν γεγονότας, 

80 ἔχοντας οὐσίας, καλῶς βεβιωχότας. 
εἶϑ᾽ ὕστερον τὸν “Πρακλέα μιμούμενοι 
τῶν εὐπόρων τενὲς παρασίτους ἑλόμενοι 
τρέφειν παρεχάλουν, οὐχὶ τοὺς χαριεστάτους 
ἐχλεγόμενοι τοὺς δὲ κολακεύειν δυναμένους 

8ὅ xai navr. ἐπαινεῖν, οἷς ἐπειδὴ προσερύγοι, 


FABULA INCERTA. 555 


II. 
Πρὸς τὸν τελευτήσανϑ᾽᾽ ἕκαστος, κεὶ σφόδρα 
ζῶν ἐχϑρὸς ἦν τις, γίγνεται φίλος τότε. 

Stobseus Floril. CXXV 8 cum lemmate Διονυσίου Σω- 
τείρας. Diodori nomen adscripsit Trincavellus. Vid. Hist. 
crit. p. 429. Vulge xàv σφόδρα ὧν ἐχϑιρὸς 7. Pro ἢ cod. 
B ἦν, quo recepto cerrexi xz pro x&v et (v pro ὦν, quod 
mireris non vidisse Valcken. ad Eurip. Phoen. 1455, qui 
ζῶντ᾽ h. e. ζῶντι tentabat. Pro τότε malim ποτέ. 


, EX FABULA INCERTA. 


"atra δ᾽ οὐδὲ τοῦτο. γε γνω κοι ὅτε. 

τοῖς οὐδὲν οὖσιν. οὐδὲ εἷς ὅλως φϑονεῖ; 

|. 244 τὰ σεμνὰ πᾷντα ru: φϑόνον. 
“ν- | "dna τὸ λίαν συνετόν ἐστ᾽ ἐᾳκίφϑονον. 
MILPMM Μρτὸς γενόμενος τοῖς ἔχουσι. μὴ φϑόνει- 


ses P Eioiv riv yvy οὗς τὸ MIR τρέφει. 
ΝΥΝ 

; uia Bervavit bé veraug adscripto Dionysii momiae Stobaeus 
Nieril. XXXVIII 2 et 6. Qui num emnes nostri Dionysii 
sint haud affirmaverim. Tertius quidem versus tragici poe- 
᾿ἕἧδο esse videri potest. Versui sexto Trincavellus Diogenis 


nomen apposuit. 


|j 





ME/ZIBO014A. 997 


" : 


' φησὶν τὰ χρυσᾶ μῆλα ταῦτ᾽ cbyue, B. τρίῳ 
"μόνον ἐστίν." 4. ὀλίγον τὸ καλὸν ἐστι πανταχοῦ 
2 καὶ τίμιον. B. τούτων μὲν ὀβολόν, εἰ πολύ, 
14 τίθημι. ᾿λοχιοῦμαι γάρ. Α. αὗταρ δὲ je. - 
. JB. ὡς. edyewig. «Δ. τὴν γὰρ ᾿Αφᾳροδέτην ἐπ᾽ Kino - 
δένδρον φυτεῦσαι τοῦτό gem ἕψ μόνόν. ^C εἰ 
B. βέρβεια πολυτίμητε. Mera τρεῖς μόνας 
καὶ τάσδ᾽ ἐχόμισας; A. oi γὰρ εἶχον πλείονας. 


Athenaeus ΠΕ p. 84 b: “Ὅτι δ᾽ ὄντως ἐκ τῆς ἄνω χώ.-- 
ρας ἐκείνης. κατέβη. εἐς τοὺς “Βλληκαὸ τὸ duró» τοῦτο (ci- 
tria mala) ἔστιν. εὑρεῖν λεγάμενοκ. χαὶ παρὰ τοῖς τῆς κωμῳ- 
δίας ποιηταῖς, οἱ καὶ περὶ τοῦ μεγέθους ᾿ αὐτῶν τι λέγοντες 
td» κιτρίων μνημονεύειν φαίνόνταϊ, ᾿ς Αντιφάγῃς᾽ μὲν ἐν 
Βοιωτίᾳ. Καὶ περὶ μὲν ὄφου — πανταχοῦ, xo τἰμιὸν. 
" Foiqog δ᾽ dy Μελιβοίᾳ αὐτὰ ταῦτα᾽ τὰ ἐαμβεῖα προϑεὶς 
οἷς ἴϑια τὰ τοῦ ᾿Ανειφάνους ἐπεφέρευ Παρ" “Εὐπερίϑων' x14... 
V.Antiphán, p: 88," Vs. y" óih. ABP:" "ibíderi pro. NA 
τὸ Α habet ηλίϑοντο. B ἡλίϑοντο. Tum λέγειν B. — 0&8 $ 
ταυτὰ B. — Vs. 6 pro Φωσφύρον Antiphanes "δρτεμιν. — 
Vs. Ἵ φησὶ eedicet, Corrigunt «ediv.: Reste. habet φησίν, 
existimat , scil. idem ille de quo Fragm. lj. 8. haec dicustor: 
οὗτος δέ φησι ταῦτα τὴν “Ζ2ήδαν τεχεῖν. De personarum 
victb/o vide ad: "Autipliniein. : —"Vy. 10: ὁδαι. ABB" (ons ᾽ ^. 
— Ws 18 βέρβεαξ A.' Bfofta BP. Seldlerui- fouáia πὸ- 
λυτίμητα. ἡ MIN "in βέοβεαι del dedefb nótien lere vide- 
bstur. Βὲ moXUrügtogo dh id "Mensndr/p. 43. — Vs. 14- 
TUO éxófitaot Dthdorfius. Vulgó' 'τάσδε πλομίδαις: "Ane 


τάσδε κομίσας. 


JR Δ as 
"fia λευχά ye | 
4 , , 3 ΠῚ ? " 3 , E 
καὶ μεγάλα" χήνει᾽ ἐστίν, ὡς γ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ, 
Σ , Eod * , - 
οὗτος δέ φησι ταῦτα τὴν “2ηδαν τεχεῖν. 
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Athenaeus ΙΧ p. 3896 d. de γαλαϑηνοῖς disserens: 'H»ío- 
χος lloÀvevxro 'O βοῦς κτλ. Libri ὃ βοῦς χαλχοῦς ἦν 
ἄνεφϑος δὲ xol πάλαι. — Correxit Porsonus Miscell. p. 240. 
Apertum est respici notum aliquod simulacrum bovis aenei, 
qualis Olympiae et Delphis aliisque locis dedicata erant, 
teste Pausania El. XXVII 9 et Phoc. XVI 6G. Athenis tale 
signum positum fuisse aliunde non constat. 4Δεκάπαλαι scri- 
bendum esse viderat etiam lacobsius. Cfr Photius p. 371 8. 
 Philonides p. 428 κατάκειμαι δεκάπαλαι. Callim, Epigr. lI 4: 
τετράπαλαι σποδιή, ubi non sine gravi errore Blomfieldius 
edidit τέφρα πάλαι σποδιή. "Videtur autem haec convivator 

dixisse morae impatiens et cunctanti coquo iratus. Ac for- 
"tasse ipsum Polyeuctum poeta ista dicentem induxerat. Vid. 
Hist. crit. p. 422. 


IllOA4YIHPATCM!?9w—N. 


. » 


"Qoo δὲ ϑαῦμ᾽ ἄπιστον, ἰχϑύων γένη 

περὶ τὴν ἄχραν παίζοντα, κωβιούς, σπάρους, 
piros, ἐρυϑίνους, κεστρέας, πέρκας, ὄνους, 
ϑύνγους, μελανούρους, σηπίας, αὐλωπίας, 


τρίγλας, ἐλεδωνάβ, σκορπίους. 


Athenaeus VI p. 271a: ἩΝνίοχος, ἐν Πολυπράγμονε 
ΣΟ ρῶ. δὲ χτλ, Vs. 1l Athenaeus γάρ, pro quo Schweiglaeuserus 
in. notis δέ. -— Vs. 2 χωβιοὺς Dindorfius ex P. κωβίους L. 
κωβιλοὺς V. --. Vs. 9 ἐρυϑίνους. Aliis locis apud Athe- 
"maeum. (VII p. 300e. p. 327b) :gvOgiro» vocari hunc 
"piscem annotavit Schweiglaeuserus, etiam latine utrumque 
formam reperiri monens. Tertia huius nominis forma est 
᾿πξρυϑιός, qua usus est Marcellus Sid. [atr. 13: καὶ κεστρεῖς 
ἐρυϑροί Té καὶ ἀχταῖοι μέλανουροι. — γε. 4 ,,ἐλεδώνᾳι 
. Bunt polyporum genus, Athen. VII p. 818 6. ubi quidem ἐλε-- 
- δώνη editur." Schweighaeuserus. Id adscivi cum Dindorfio. 





Comoed. med. e$ 
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TPOX1A402 


Πρὸς ἐμαυτὸν ἐνθυμούμενος, γὴ τοὺς ϑεούς, 
ὅσῳ διαφέρειν σῦκα καρδάμων. σὺ δὲ 
. Παύσωνι φὴς τὸ δεῖνα προσλελαληχέγαι, 
4. καὶ πρᾶγμά γ᾽ ἠρώτα ue δυστράπελον πάνυ 
5 ἔχον τε πολλὰς φροντίδων διεξόδους... 
B. λέγ᾽ αὐτό" xoi γὰρ οὐκ ἀγέλοιόν ἐστ᾽ ἴσως. 
A. ἔτνος χυάμινον διότε τὴν μὲν γαστέρα 
φυσᾷ, τὸ δὲ πῦρ οὔ; B. χάριεν οἷς γιγνώσκεται 
τὸ πρᾶγμα τοῦ Παύσωνος. ὡς δ᾽ ae ποτε 
10 περὶ τοὺς χυάμους ἔσϑ᾽ οὗτος ὃ σοφιστὴς τέλος. 


Athenaeus IX p. 408a: ἔτνους δὲ κυαμίνου μνημονεύει 
'Hyioyog ὁ κωμικὸς ἐν Τροχίλῳ λέγων οὕτως Πρὸς ἐμαυτόν 
xrÀ. Vs. 1 ἐνθυμούμενος pendet ab iis quae praecesserunt. 
— Vs.2 διαφέρει σῦχα καρδάμων proverbialis locutio fuisse 
videtur similis illi Latinorum distant aera lupinis. Quod 
post σὺ δὲ additum legebatur οὐδέ, delevit Casaubonus. — 
Vs. 8 τὸ δεῖνα L. τὸ δειναὶ AP. τὸ δεῖα V. τῷ δεῖνι 
Dindorfius, quo non opus est. Tum vulgo προσλελαχκχέγαι. 
P προσλελακηχέναι. AB προσλελαχέναι. — — Vs. 4 πρᾶγμα 
γ᾽ ἠρώτα Dindorfius pro vulgáto πρᾶγμ᾽ ἠρώτα. At for- 
tasse legendum vaí, πρᾶγμ᾽ ἀνηρώτα.  lacobsius Addit. 
p. 217: xoi πρᾶγμ᾽ ἐπηρώτα. — Vs. 9 vulgo ἔχων δὲ et 
δυσεξόδους. lllud Iacobsius, hoc Boissonadius correxit. $Si- 
milis versus est Sophoclis Antig. 225: πολλὰς γὰρ ἔσχον 
φροντίδων ἐπιστάσεις. — Vs. S vulgo coniungitar τὸ δὲ 
πῦρ οὐ χάριεν. Correxit Boissonadius collato Philestr. Soph. 
Prooem. p. 488. ubi Chaerepho Gorgiam interrogasse tra- 
ditur, διὰ τί oi χύαμοι τὴν uiv γαστέρα φυσῶσι, τὸ δὲ πῦρ 
οὐ φυσώσιν; Ceterum ante Dindorfium scribebatur γαρίεν 
et γενωσχέται. — 8. 10 pro τέλος lacobsius zoàvc, Dale- 


^ FABULAE INCEHTAR. ..— 503 


campius o4og. Plaeet Dobraei Advers. II p. 824 coniectura, 
Heniochi γρήσεν desinere ín σοφιστής, τέλορ. autem eum 
proximis Athenaei verbis:coniungendum esse: 7Τέλος τοιού- 
των [οὖν] πολλῶν λεγομένων ὕδωρ ἐφέρετο κατὰ χειρῶν, 


EX FABULA INCERTA. 
'Eyo δ᾽ ὀνόματα μὲν xaO" ἑκάστης αὐτίχα 
λέξω, συνάπασαι δ᾽ εἰσὶ παντοδαπαὶ πόλεις, 
αἵ νῦν ἀνοηταίνοῦσε πολὺν ἤδη χρόνον. 

. τάχ᾽ ἂν τις ὑποχρούσειεν 0 τε πότ᾽ ἐνθάδε 

ὅ νῦν εἰσὶ χἀνέροιτο" παρ᾽ ἐμοὺ πεύσεται. 

τὸ χωρίον μὲν γὰρ τόδ᾽ ἐστὶ πᾶν χύχλῳ 

Ὀλυμπία, τηνδὶὲ δὲ τὴν σχηνὴν ἐκεῖ 

σκηνὴν ὁρᾶν ϑεωρικὴν νομίζετε, 

εἶεν. τί οὖν ἐνταῦϑα δρῶσιν αἱ πόλεις; 
10 ἐλευϑέρε᾽ ἀφίκοντο ϑύσουσαί ποτε, 

ὅτε τῶν φόρων ἐγένοντ᾽ ἐλεύϑεραι σχεδόν. 

χἄπειτ᾽ ἀπ᾽ ἐχείνης τῆς ϑυσίας διέφϑορεν 

αὐτὰς ξενίζουσ᾽ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας 

ἀβουλία χατέχουσα πολὺν ἤδη χρόνον. 
16 γυναῖκε δ᾽ αὐτὰς δύο ταράττετόν τινε 

ἀεὶ συνοῦσαε" δημοκρατία ϑατέρῳ 

ὄνομ᾽ ἐστί͵ τῇ δ᾽ ἀριστοχρατία ϑατέρᾳ, 

δι᾽ ἃς πεπαρωνήκασιν ἤδη πολλάκις. 

Stobaeus Floril. Χ11Π 27 cum lemmate Ἡνιόχου. 
Haud quaquam improbabile est fabulae, cuius ex prologo hi 
versus excerpti sunt, indicem fuisse Πόλεις. Cfr Hist. crit. 
p. 422. Vs. 2 Trinc. παντοδαπύν. --- Vs. 8 ante Salma- 
sium ἀνοηταίγνουσαι, — Vs. 5 pro edito XO V ἔροιτο scripsi 


κἀνέροιτο, Sed videntur hic plura turbata esse. Quis enim 
86 4 





MNESIMACHUS. 
(Hist. crit, p. 423) 


AAKMAI1098N. 


"fg Πυϑαγοριστῇ ϑύομεν τῷ “οξίᾳ, 
ἔμψυχον οὐδὲν ἐσθίοντες “πανξελῶς. 


Diogenes Laert. VIII 8: ἔσχωψε δὲ αὐτὸν ( Pythago- 
ram; nisi legendum αὐτοὺς) Κρατῖνος μὲν --- Μνησίμαχος 
δ᾽ ᾿Αλχμαΐωνι “Ὡς Πυϑαγορίδτῇ xrÀ. Versu primo Me- 
napgius Πυϑαγορισταί. Titulus fabulae in libris varie scri- 
bitur, de quo vide annotationem Huebneri. Quod autem 
Hist. crit. p. 428 suspicatus sum, Alcmaeonem illum esse 
philosophum Crotoniensem, id nunc minus mihi certum vi- 
detur. 





BOY 2 IP I A. 


Εἰμὶ γὰρ Βοιώτιος, 


ὀλίγα μὲν ἄλλων δίκαια ταῦτα πολλὰ δ᾽ ἐσϑίων. 


Athenaeus X p. 4176. de Boeotiorum edacitate disse- 
rens: νησίμαχος Bovoigiót Εἰμὶ γὰρ κτλ, Herculis, nisi 
coniectura fallit, haec verba sunt. Versu altero ἄλλων δί- 
καὶ ταῦτα BP. ἄλλων δίχαια ταῦτα codex Huraldinus. δί- 
xci& VL omittunt. Quid: cod. A habeat non certo constat. 
Pro ἄλλων fortasse λαλῶν scribendum, ut pauca se loqui at 
multa edere dicat Hercules. Ac fortasse ne δίκαια quidem 
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τούτοις τοίνυν ἄγγελλ᾽ ὁτιὴ 

10 ψυχρὸν τοὔψον, τὸ ποτὸν ϑερμόν, 
ξηρὸν φύραμ᾽, ἄρτοι ξηροί" 
σπλάγχν᾽ ὀπτᾶται, χναῦμ᾽ ἥρπασται, ον 
κρέας ἐξ ἅλμης ἐξήρηται, 
τόμος ἀλλᾶντος, τόμος ἠνύστρου, 

1ὅ χορδῆς ἕτερος, φύσχης ἕτερος 
διαλαιμοτομεῖϑ᾽ ὑπὸ τῶν ἔνδον. 
κρατὴρ ἐξερροίβδητ᾽ οἴνου" 
πρόποσιρ γωρεῖ" λέπεταε κόρδαξ" 
ἀχολασταίγει νοῦς μειρακίων" 

40 πάντες δ᾽ ἔνδον τὰ χάτωϑεν ἄφνω: 
μέμνησ᾽ ἃ λέγω, πρόσεχ᾽ οἷς φράζω. 
χάσχεις αὐτός: "᾽ | Ὁ 
βλέψον δευρί" πῶς αὐτὰ φράσεις 3 
αὐτίκ᾽ ἐρὼ cos πάλιν ἐξ ἀρχῆς. 

25 ἥκειν ἤδη καὶ μὴ μέλλειν, 
τῷ τὲ μαγείρῳ μὴ λυμαίνεσϑ'᾽, 
ὡς τῶν ὄψων ἑφϑῶν ὄντων, 
ὀπτῶν ὄντων, ψυχρῶν ὄντων, 
xa" ἕχαστα λέγων" βολβός, ἐλάα, 

80 σχόροδον, καυλὸς, κολοκύντη, ἔτνος, 
ϑοῖον, φυλλάς" ϑύννου τεμάχη, 
γλάνιδος, γαλεοῦ, ῥίνης, γόγγρου, 
φοξῖνος ὅλος, κορακῖνος ὅλος, 
μεμβράς, σκόμβρος, 

85 ϑυννίς, κωβιός, ἡλακατῆνες, 
κυνὸς οὐραῖον τῶν χκαρχαριων, 

. ψάρχη, βάτραχος, πέρχη, σαῦρος, | 
τριχίας, qxie, βρίγκος, τρίγλη. — 5 .. oun 
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QAPMAKOIIOGQAHZX. | DIAHIIOZ, 673 


QAPMAKOII9 4H 2. 


Scholiasta Aristophanis Av. 471: τῶν δὲ μύϑων οἱ μὲν 
περὶ ἀλόγων ξῴων εἰσὶν Αἰσώπειοι, οἱ δὲ περὶ ἀνθρώπων 
“Συβαριτικοί, εἰσὶ δέ τινες οἱ τοὺς βραχεῖς καὶ συντόμους 
λέγουσι Συβαρίτιδας, καϑάπερ Μυνησίμαχος ἐν. Doguaxo- 
πώλῃ. lta enim recte. Menagius correxit editum νησέλο- 
xoc. Pro Συβαρίτιδας requiro Συβαριτιχούς. 





DQIAIIILIIO 3. 


I. 
* Ao! οἶσθ᾽ ὁτιὴ πρὸς ἄνδρας ἐστί σοι μάχη, 
οἱ τὰ ξίφη δειπνοῦμεν ἠχονημένα, 
ὄψον δὲ δᾷδας ἡμμένας καταπίνομεν; 
ἐντεῦϑεν εὐθὺς ἐπιφέρει τραγήματα 
b ἡμῖν ὃ παῖς μετὰ δεῖπνον ἀχίδας Κρητικάς, 
ὥσπερ ἐρεβίνϑους, δορατίων ve λείψανα 
᾿ κατεαγότ᾽, ἀσπίδας δὲ προσχεφάλαια καὶ 
ϑώρακας ἔχομεν, πρὸς ποδῶν δὲ σφενδόνας 
3; xoi τόξα, καταπέλταισι δ᾽ ἐστεφανωμεϑα. — 


,. Athenaeus X p.421b: Μνησίμαχος δὲ ἐν (Φιλίππῳ διὰ 
M d ὑπερβάλλοντα κόρον ἐν τοῖς δείπνοις παράγεε τι συμ- 
E ὅσιον πολέμου παρασχευὴν ἐπαγγελλόμενον καὶ ὡς uis 
Buc — πολέμου ἐργαστήριον. λέγει δ᾽ οὕτως do οἶσϑ'" | 
bre xrA. Dicebantur haec fortasse a milite iactatore exer- 
xuitus Macedonici: nisi forte ipsum Philippum ista lactantem 
"duxerat poeta. Vs. 1 μάχη C. μαχητέον PVL. Porsonus 
inns Walpolii Com. p. 23: &o' οἶσϑα σὺ | ὁτιὴ πρὸς ἄνδρας 
sí σοι μαχητέον; — Vs. 9 libri ἠχονημένοι.  Recepi quod 
gstathius praebuit ad Iliad. π΄ 764 p. 1085 47 memoriter 
tane xai Φιλιππίδου (sic) τὸ τὰ ξίφη δειπνοῦμεν ἤλοννι- 
Comoed. med. LII 







576 MNESIMACHI 


qui xci βάρου omittant. De «oov, quod quid sit in anno- 
tationibus ad Athenaeum se explicaturum esse pollicetur 
Dindorfius, nihil habeo quod afferam nisi haec Hesychii 
utcumque corrupta: Βαρύ: τινὲς μέν φασι ϑυμίαμα cies, 
τὴν βαρεῖαν. Ubi pro τὴν βαρεῖαν "ἴζοτίαββο. scribendum r«vdc 
-δὲ ὀρίγανον. . His similia habet lexicon apud Bekk. Aneéd. 
p: 396. Bags: ϑυμιαμάτιόν τι εὐωώδες. Eodem pertinet Ma- 
*cedonicum vocabulum ἀβαρύ, quo- origanum significari tradit 
Hesychius, feos: ὀρίγανον. Μακεδόνες. 15’ his βαρὺ et 
ἀβαρὺ exoticae videntur esse terminationes, quibus Graeci 
βᾶρον et & oov substituisse euspicor. De Aivóoc- Eustathiusg 
Ha scribit ad Iliad. 8 656 p. 815 18: ἰστέον δὲ ὅτε λίνδος 
—— χαί τε ἀρωματικὸν εἶδος, ὡς δῆλον ἐκ τοῦ ὀσμὴ λεβά- 
ψοῦυ σμύρνης καλάμου στύραχος λίνδου. . Idem ad Od. ἐ 66 
ῳ. 1624 12: λίνδος ἀνϑηρόν τι ᾿εὐῶδες ὁμώνυμον “ίνδω 
τῇ Ροδίᾳ σόλει. μίνϑος δὲ οὐ πάντως κόπρος ἡ παρὰ τῇ 


'χωμῳδίᾳ φίαρ᾽ ὑπόνοιαν, ἀλλ᾽ ἡ λεγομένη διαλελυμένως. 


“μὲν καλὰ μίνϑη, συνϑέτως δὲ χαλαμίνϑη. “περὶ δὲ κένδου 
ζητητέον. Quod eodem versu legitur χισϑοῦ dedi e Laur. 
Vulgo μισϑοῦ. B μίσϑου. Dindorfius χίσϑου. Αἱ χκισϑὸς 
acute scribitur hoc nomen etiam apud Eupolidem Capr. 1 à. 
Neque alia τόνωσις est in codd. Dioscoridis I 126 et Theo- 
criti V 19]. 


— 


10Ml1IONIKHZZ 


Aelianus H. A. XIII 4: o? ῥᾳδίως δὲ αὐτοῦ (κάλλιω- 
νύμου) μνημονεύουσιν ἐν ταῖς ὑπὲρ τῶν ἰψϑύων πανϑοι- 
vícug , ὧν τι καὶ ὄφελός ἐστι ποιητῶν ϑεμένων σπουδὴν 
εἰς μνήμην ἔνϑεσμον, ᾿Επίχαρμος μὲν ἐν Ἥβας γάμῳ καὶ 
Γᾷ καὶ Θαλάσσαᾳ, καὶ προσέτι Μούσαις, ΜΜνησίμαχγος δὲ ἕν 
τῷ ᾿Ισϑμιονίχῃ. Aeliani verba etsi corrupta sunt, hoc tatnen 
docent, Mnesimachum in convivii descriptione varia piscium 
genera recensuisse, nullam tamen callionymi, utpote ad usum 
inhebilis, mentionem fecisse. 


FABULA INUERTA. 919 


δράματι Οὐκ ἀλλά xrÀ. Libri Δωρίων ἔνδον ἐστί, quae 
transposult Porsonus. Οὐχ ἀλλὰ pro vulgato οὐ xoÀà dedit 
A. Tum λοπαδοφυσητὴς pro vulgato λοπαδοφυσήτης com- 
mendavit iam Schweighaeuserus ex C et Eustathio ad Hom. 
p. 1151 18: τοῦτον (Dorionem dicit) ὁ χωμῳδιοποιὸς Μνη- 
σίμαχος ὡς πᾶνυ ὀψο(φάγον λὸπάδοφυσὴητὴν ἐβξάλεσεν. — At- 
que ita etium apud Philemon. graihní. p. 101 ed, Osenn. ἐξ 
αὐτῆς (φύσης) δὲ καί τες ὀψοφάγος λοπαδοφυσητὴς ἐσχώφϑη. 


EX FABULA INUBRTA. 
"Ynvog τὰ μιχρὰ τοῦ ϑανάτον μυστήρια, 


Sehdliasta Homeri Iliad. * 282: νησίμαᾶχος ὁ χὼμε- 
xóg περὶ ὕπνου dioleyópsvóQ φησιν ὅτι ὕπνος xrÀ. Eundetá 
veréümi servavit Eustathius p. 981 8. Cfr Plutarchus Cor: 
dol. p. 107 d: οὐκ ἀμούσως ἔδοξεν ἀποφήνασθαι οὐδ᾽ ὃ 
εἰπὼν τὸν ὕπνον τὰ μιχρὰ τοῦ ϑαναάξου μυστήρια. 


PHÍLISCU S. 
(Hiat. érit: p. 428) ] 


DIA2APDTYPOL 


Eig τὸ μεταπεῖσαι ῥᾳδίως ἃ βούλεται 
πιϑανοὺς ἔχειν εἴωϑεν ἡ κλίνη λόγους. 
Stobaeus Floril. LXXIII 58 eum lemmate (διλίσχου 
Φιλαργύρων. Malim Φιλαργύρῳ. 


δὴ " 





SOPHIL US. 
(Hist. crit. p. 425) 


ANAPOKAH 


| I. 
" Athenaeus Ill p. 128 e: τὸ δὲ χλιαρὸν ὕδωρ μετάχε- 
ρὰς ᾿4ϑηναῖοι καλοῦσιν, ὡς Σώφιλος ἐν ᾿Ανδροχλεῖ, 
IL. | 
Athenaeus VÍ p. 228 b: τὸ δὲ ἔϑος τοῦτο xoi '4075- 
γησεν εἶναε ἀξιοῖ Σώφιλος dv ᾿Ανδροχλεῖ ὀψονόμους 
ἀξιῶν αἱρεῖσθαι ὑπὸ τῆς βουλῆς δύ᾽ ἢ καὶ τρεῖς. 
Hinc profecit Kustathius ad lliad. p. 867 60. 





EDCPXEIPIAIOXN. 


3f 


Συνεχὴς ἄκρατος ἐδίδοτ᾽ ἴσον ἴσῳ" πάλιν 
τὴν μείζον᾽ ἤτουν. 
Athenaeus X p. 481a. de mixtura vini ἴσον ἴσῳ vocata 
disserens: Σωώφιλος ἐν ᾿γχειριδίῳ Συνεχὴς κτλ, 


! 


II APAKATAO HKH. 
'Hàóv ye μετ᾿ ἀνδρῶν ἐστεν ' Ελλήνων ἀεὶ 
συνάγειν" τὸ πρᾶγμα χάριεν, οὗ. Χίου δύο 
χυάϑους ἀνεβόησέν τις ὑπόχεοι" κωμάσαι 
πρὸς τὴν Ταναγρικὴν δεῖ γάρ, ἵν᾽ ἐκεῖ κατακλιϑεὶς 
ἐπιδορπίσηται τὰς ὀνείας ματτύας. 


082 SOPHILI 


Athenaeus XIV p. 640 d. de ἐπιδορπίσματι disserens 
Σώφιλος iv Παραχαταϑήχῃ Ἡδύ yc κτλ. Ridet qui haec 
loquitur frugalitatem et modestiam Graecorum prae opulentia 
barbarorum. Vs. 2 οὗ Χίου Dobraeus Advers. I[ p. 848. 
Libri οὐχί. — Vs. 8 Dobraeus ἐπέχει, Sed v. Menandrum 
Athenaei X p. 481 c: ὀχτώ τις ὑποχεῖν ἀνεβόα. — Vs. 4 
Ταναγρικὴν dicit scortum ex Tanagra, Boeotico oppido, 
oriundum.  T'eveygixz γυνὴ ex Menandro affert Stephanus 
Byz. v. Tavaypge. Tanagraeam meretricem habes apud Ci- 
ceronem pro Domo cap. 8. Ibid. BP εἶν᾽ pro ἵν᾿ et xara- 
χλησϑείς. — Vs. ὅ ὀνείας ματτύας, er asinina carne con- 
fectas, dicit eum contemptu de cibo Graecis gratisasimo. Com- 
pares ὄνειον δαῖτα in proverbio, de quo vide Hesychium 
g. v. Σχύϑης. 


(2 ZYNTPEXONTEZ. 
“Ὁ mogvofooxüg γάρ μ᾽ ὑπὸ ἀνισολοιχίας 
χορδήν τιν᾽ αἱματῖτιν αὑτῷ σκευάσαι 
ἐχέλευσε ταυτηνί με. 

Athenaeus ]II p. 128 e: ἐν δὲ roig ἐπιγραφομένοις Συν- 
τρέχουσι χγισολοιχίαν εἴρηκεν (Sophilus) ἐν τούτοις ' O πορ- 
γοβοσκός χτλ. Ὑ8.1 γάρ μὲν BP. — Vs. ὃ ταυτηνὶ Schweig- 
haeuserus. Libri ταυτιήν. Tum μὲ ex B receptum pro vul- 
gato ἐμέ. 


OQYA4APXO6ZJAZ. 
Ι. 
ἐαστρισμὸς ἔσται δαψιλής " τὰ προοίμια 
ὁρῶ — .  .  .  . χορτασϑήσομαι. 
v5] τὸν Διόνυσον, ἄνδρες, ἤδη στρηνιῶώ, 
Athenaeus ΕΠ] p. 100a. de usu verbi γορτασϑῆναι dis- 
serens: Σωφιλος δ᾽ ἐν φυλάρχῳ Ταστριαμός κτλ, Δᾷ ter- 


β 
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tinm versum conf. Lyoephron apud Athen. X p. 420 b: ἐγὼ 
μὲν ὑμῖν, ὡς ὁρᾶτε, στρηνιῶ, De. verbo σερηνιᾶν diiit Le- 
beckius ad Phryn. p. 881. ' 


II. ] 
: Üwoq áyog εὖ καὶ χνισολοῖχος. 


"Athenaeus IH p. 1536 e: ὁ χνισολοῖζος ἔστε παρὰ piv 
Σωφίλῳ ἐν (φυλάρχω αὕτως ᾿Οψοφάγος xr: Hinc  aunrpelt 
Eustathius p. 1817 88, ubi κνισσολοιχὸς scriptum. - Aptid 
Athenaeum ανισολοῖχορ, b. Büpra p. "ope 


A SR AE 
} * . QU, ΓΝ 





EX FABULIS INCERTÍS.. 
uM qM 
Ὃ πατὴρ ὁ ταύτης πολὺ m ἐστε. 
κριὸς ἐρέβινϑος. 


Athenaeus II p. 54 f: Θεόφραστος δ᾽ ἐν φυτικοῖς τῶν 
ἐρεβίνϑων τινὰς καλεῖ κρείους. καὶ Σώφιλος “Ὃ πατὴρ κτλ, 
Cfr Eustathius ad Iliad. p. 948 46. Apud Theophr. de plant. 
VIIÉ 5 χριοὺς legi, non χρείους, monuit Schwelghaeuaerus. 
Nec dubitari potest quin ea unice vera scriftura sit. Ab 
arietini capitis similitudine hoc ciceris genus appellatum esse 
scribit Plinius HN. XVIII 12 82. Itaque etiam Sophilo xo«óc: 
reddidi pro vulgato χρεῖος. Comparatio spectat fortasse ad 
hominis salacitatem ,' siquidem ἐρέβινϑος de αἰδοίῳ comicis 
familiare est. [n fine versus fortasse scribendum ἐστὶ yog. 
Quamquam videndum ne tetrametrorum sint reliquiae. : 


I. 


Athenaeus IV p. 108a: Τραγεκὸν yàg ἡ qax); 
᾽στίν, ᾿Αρχάγαϑος ἔφη na γεγραφέναι ἧς καὶ 
ἐὐμοῦνε, ᾿ωΟρέατην τῆς νόσου πεπαυμένον, φησὶ 
Σώφιλος ὁ χωμῳδιοποιός. Sichweighaeuserus in litteris πὸ Po- 
sidippi vel Polyzeli nomen latere putat, Archagathum autem no- 
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SOTADE S. 
' (Hist. crit. p. 426) 


EDPKAEIOMENAI. 


I. 
Καρῖδας ἔλαβον πρῶτον, ἀπεταγήνισα 
ταὔτας ἁπάσας. γαλεὸς εἴληπται μέγας, 
ὠπτήησα τὰ μέσα, τὴν δὲ λοιπὴν γρυμέαν. 
ἕψω ποιήσας τρῖμμα συκαμένινον. 
γλαύχου φέρω χεφάλαια παμμεγέϑη dvo, .. 
ἐν Aonaó, μεγάλῃ ταῦτα, λιτῶς προσαγαγὼν 


| χλόην κύμινον ἅλας ὕδωρ ἐλάδιον. 


. λάβραχα μετὰ ταῦτ᾽ ἐπριάμην χαλὸν συϑδδὰ, 


. 110 


ὅσται δι᾽ ἅλμης λιπαρὸς ἑφϑὸς ἐν χλόῃ. 
ἀποδοὺς δσ᾽ ἐστὶν ἀπ᾽ ὀβελίσχων ὀπτανά, 


᾿ τρίγλας καλὰς ἡγόρασα καὶ χίχλας καλάς, 


1ὅ 


,ἀξυλίπαρον τούτοις ἔδωκα χυμίον, 


ἔρριψα ταύτας ἐπὶ τὸν ἄνϑραχ᾽ ὡς ἔχει, 
ἅλμῃ τε λιπαρᾷ παρατίϑημ᾽ ὀρίγανον. 
ταύταις προσέλαβον σηπίας. καὶ τευϑίδαρ" 
ἀστεῖον ἑφρϑὴ τευϑὶς ὠνθυλευμόνη 

καὶ πτερύγι᾽ ἁπαλῶς σηπίας ὠπτημένα. 
τριμμάτιον ῳχείωσα τούτοις ἀνϑινόν | 


füa&yro0anóv. ἑψητὸν δὲ μετὰ ταύτας τινά, 
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λοῦσι. Δίφιλος ἄνευ τοῦ & γρυμέαν, — Vs. 4 συχαμίνινον 
Casaubonus. Librl συχάμενον. —. Vs. * ἐλάδιον Casaubo- 
nus pro ἔλαιον. — Vs. 10 ὅσ᾽ ἐστὶν Adamus pro ὅς ἐστιν. 
Ibidem ἀπ᾿ ὀβελίσχων Schwelghaeuserüs pro vulgato ἀπο- 
βέλισον, et ὁπτανὰ Dindorfius pro ónrove. Hesychius, 
*"n' üffelioxov ἰχϑῦς :- ἀναπεπαρμένοι. ,,Nempe quemad- 
modum τὰ ἀπὸ τηγάνου dicuntur quae in sartagine frixa 
&unt, VI 228 e. VIII 855 e. et alibi: sic τὰ ἀπ᾿ ὀβελίσχου 
ὀπτανὰ sunt carnes in verubus assatae? contra quae prunis 
imposita torrentur, τὰ ἐξ ἀνθράχων vel ἀπ᾿ ἀνϑράκων di- 
cuntur. Cfr III 110a.b. VIII 85ὅ 6.  Schweighaquserus. 
Ceterum hic versns neque, cum praecedentibus neque cum iis 
quae proxime sequuntur satis convenit. Itaque primo .eclogae 
versui eum praemittendum suspicatus sum, ut hoc dicat co- 
quus: ,,Postquam carnes in veru assandas apparaveram, pisces 
aut in sartagine frixendos aut elixandos comparavi." — Vs. 12 
ταύτας. ἴία VL. ταῦτα ABC. ταῦτ᾽ P. — Vs. 14 ταύταις 
pro ταύταισι Hermannus. — Vs. 15 libri ὠς ϑήη.  Correxit 
Dobraeus. — Vs. 16 ἁπαλῶς pro ἁπλώς Dindorfius. Idem 
nunc etiam Dobraeus Adv. II p. 814 de dictione ἁπαλώς 


ιϑπτᾶν, h. e. μαλακῷ πυρὶ ὀπτᾶν, afferens Athen. VII p. 288e 


et Schweigh. ad p. 811 b. Plura vide apud Wesselingiurm 
md Diodorum Sic. vol. 1 p.192. — Vs. 18 μετὰ ταύτας τινὰ 
Dobraeus. Vulgo uera ταῦτ᾽ ἐστίν. Α μετὰ ταῦτ᾽ active. 


: B ταῦτ᾽ ἀστίνα. ταύτας referendum ad σηπίας et τευϑίδας, 
| de quibus in praecedentibus egerat. — Vs. 24 ταῦτα vel 


πάντα supplebat Casaubonus. — Vs. 25 πέμπω ταῖς καρῖσιε 
τὴν αὐτὴν ὁδόν, h. e. ἀποτηγανίζω, Vide vs. 1. — Vs. 26 
ἀμίαν χήραν i. e. inconditam. — Similiter ὀρφανὸν ταρίχιον 
dixit Pherecrates Autom. IV 4. Ceterum amiae σχέυασίαν 
similiter describit Archestratus apud Athen. p. 278 c: 

ἐν συχῆς φύλλοις καὶ ὀριγάνῳ οὐ μάλα πολλῇ. 

μὴ τυρόν, μὴ λῆρον, ἁπλῶς δ᾽ οὕτως ϑεραπεύσας 

ἐν συχῆς φύλλοις σχοίνῳ χατάδησον ἄνωθϑεν, 

εἶϑ᾽ ὑπὸ ϑερμὴν ὥσον ἔσω σποδόν. 
Vs. 27 ἅλις Porsonus, ABDPQ ἅλας. C εἴλησ᾽, NU cv . 
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TIMOTHEUS. 
(Hist. crit. p. 428) 


YNAPION. 


IluguueO^ ἀποδύντ᾽ ἐς τὸ δεῖπνον ἀπιέναι" 
εἰς δ᾽ ἑπεάκλινον δ᾽ ἐστίν, ὡς ἔφραζε uos, 
ἂν μὴ παράβυστός που γένηται Χαιρεφῶν. 


Athenaeus VI p. 348 c. de Chaerephonte parasito agens: 
Τιμόϑεος Κυναρίῳ Πειρώμεϑ'᾽᾽ xrÀ. We. 1l A πειρώμεσϑ᾽.. 
Ibid. ἀποδύντ᾽ ἐς Schweighaeuserus. Libri iniu — 
Vs. 3 libri ἐάν. 


EX FABULA INCERTA. 


᾿ Ὁ πτερωτὸς ἰξὸς ὀμμάτων ἥρως, 


ὁ Κύπριος χυναγός, ἡ φρενῶν ἀκχίς,. 
ὁ μὴ τίνων ϑεοῖσιν ὁρχίων δίκας. 


Appendix Florent. Stobaei Gaisf. p. 28 7 cum lemmate 
Τιμοϑέου. Locus memorabilis propter elegantem metapho- 
. farum audaciam. Timothei comici num sit, nunc vehemen- 
- ter dubito. Vs. 1 codex 2" ὁ πτερωτός. Fortasse ἔσϑ᾽ ὁ 
. αξερωτός͵ hic, quem tu vides, Αἴπιον est, — Vs. ὃ Κύπριδος 
- legendum, si attici poetae locus est. Ad tertii versus sen- 
tentiam facit versus proverbialis: '44gooóíctog γὰρ ὅρχος οὐκ 
-ἐμποίνιμος. | 
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AAKTYAIOXAZ 


Ταλεοὺς καὶ βατίδας ὅσα τε τῶν γενῶν 
iv ὀξυλιπάρῳ τρίμματι σχευάζεται. 

Athenaeus VII p. 295 b. de γαλεῷ pisce disserens: Τι- 
μοχλῆς δ᾽ ἐν Δακευλίῳ φησί Γαλεούς et. Idem locus IX, 
p. 889a: καὶ ὁ Τιεμοκλῆς ὁ χωμιχὸς ἐν Δαχτυλίῳ μέμνηται 
τοῦ ὀξυλιπάρου λέγων οὕτως Γαλεούς κελ, Utroque loce 
libri Δαχεύλῳ, correctum a Casaubono., 


4 H40 zx» 


4. Δημοσθένης τάλαντα πεντήχοντ᾽ ἔχει. 

B. μακάριος, εἴπερ μεταδίδωσε μηδενί. 

«Α. χαὶ MoigoxAng εἴληφε χρυσίον πολύ. 

B. ἀνόητος ὁ διδούς, εὐτυχὴς δ᾽ ὁ λαμβάνων. 
ὅ 4. εἴληφε καὶ Δήμων τι καὶ Καλλισϑένης. 

B. πένητες ἦσαν, ὥστε συγγνώμην ἔχω. 

Δ. ὃ τ᾽ ἐν λόγοισι δεινὸς “Ὑπερείδης ἔχει. 

B. τοὺς ἐχθυοπώλας οὗτος ἡμῖν πλουτιεῖ, 

ὀψοφάγος ὥστε τοὺς λάρους eivas Σύρους. 


Athenaeus VIII p. 841 e: xoi ᾿περείδης δὲ ὁ ῥήτωρ 


Β » 4 € [od € 4 3 , 
οψοφαγος ἦν, ὡς φησι Τιμοκλῆς ὁ κωμικὸς ἔν dnÀo , διη- 


γούμενος τοὺς παρὰ "onalov δωροδοχήσαντας. γράφει 
δ᾽ οὕτως Δημοσθένης κτλ.  Harpali causa acta est Olymp. 
CXII! 2. Eodem igitar tempore vel paullo post hanc Timo- 
elis fabulam doctam esse consentaneum est. Vs. 8 Morgo- 
κλῆς. lta Valesius ad llarpocr. p. 129. Cfr Ruhnkenius 
Hist. crit. orat. p. LXXIX. Confirmant AB. Μητροχλῆς PVL. 
ἹΜυροκχλῆς C. — Vs. 6 εἴληφε. [ta VL. εἴτ᾽ εἴληφε ACP. 


*) Rectius fortasse 4f54«oc. 
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μεϑ'᾽ ἡδονῆς ἀπῆλϑε παιδευϑεὶς ἅμα, ἡ. 
τοὺς γὰρ τραγῳδοὺς πρῶτον, εἰ βούλει, σχόπει, 
ὡς ὠφελοῦσε πάντας. ὃ μὲν ὧν γὰρ πένης 
.10 πτωχότερον αὑτοῦ χαταμαϑὼν τὸν Τήλεφον 
γενόμενον ἤδη τὴν πενίαν ῥᾷον φέρει; 
ὁ νοσῶν τι μανικὸν "«λκμέων' ἐσκέψατο. 
ὀφϑαλμιᾷ τις, εἰσὶ «Ῥινεῖδαε τυφλοί, 
τέϑνηχέ τῳ παῖς, ἡ Νιόβη κεχούφικεν. 
15 χωλός τίς ἐστι, τὸν Φιλοχτήτην ὁρᾷ. 
γέρων τις Grvyei, κατέμαϑεν τὸν Οἰνέα. 
ἅπαντα γὰρ τὰ μείζον᾽ ἢ πέπονϑέ τις 
ἀτυχήματ᾽ ἄλλοις γεγονότ᾽ ἐννοούμενος - 
τὰς αὐτὸς αὑτοῦ συμφορὰς ἧττον στένει. 


Athenaeus Vl p. 228 b: Τιμοχλῆς δ᾽ ὁ χωμῳδιοποιὸς 
κατὰ πολλὰ χρησίμην εἶναι λέγων τῷ βίῳ τὴν τραγῳδίαν 
φησὶν ἐν Διονυσιαζούσαις 2 τὰν χτλ. dem locus apud 
Stobseum Floril. CXXIV 19 cum lemmate TiuoxAcovg. 8.1 
Óoxo Stob. μέλλω Athen. quod non iniuria praefert Reisi- 
gius Coniect. p. 25. Pro zv fort, ἄν. --- Vs. 4 Dindorfius recte, 
ut videtur, quamquam repugnantibns librig,. ἀνεύρετο. — Va. 7 
fort. παιδευϑείς ϑ᾽ ἅμα. — Vs. 9 ὁ μὲν ὧν γάρ ABC. ὁ μὲν 
γὰρ ὧν PVL. ὧν μὲν γάρ Stobaeus. — Vs. 10. αὑτοῦ CVL. 
αὐτοῦ AP.  Telephi Euripidei paupertatem his verbis re- 
spici apertum est. Cfr Horatius A. P. 96. Ennius apud 
Leopard. Em. VIII 24. ut mittam Aristophanis locos notis- 
simos. — Vs.11 pro ἤδη Stobaeus οὕξω. — Vs. 12 Athenaeus 
ὁ νοσῶν δὲ μανικῶς, "Tum '4Axuéov' Klmsleius ad Euri- 
pidis Bacch. 837. Athenaeus 4àxuaiwv. Apud Stobseum 
Voss. A. mp. ᾿“λχμένωνα. Τεῖπο. 'AàÀxuévovo. De forma 
᾿Αλχμέων supra p. 107 dixi. — Ve. 18 ,,εἰσὶ Φινεῖδαι rv. 
φλοὶ (τυφλὸς B) ABCL, epit. Hoesch. et codd. Rom. et 
Hurald. εἰσὶ φινίδαε τυφλοὶ P. olg φινίδε τυφλὸν V, 
quam scripturam ex veit. membr. memorat Casaubonus." 

Comoed. med. 88 
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ἐν τοῖς τοιούτοις γρησιμώτερον γένος. 
εἰ δ᾽ ἔστε τὸ φιλέταιρόν ἕν τε τῶν καλῶν, 
ὅ ἀνὴρ παράσιτος τοῦτο ποιεῖ διὰ τέλους. 
ἐρᾷς, συνεραστὴς ἀπροφάσιστος γίγνεται, 
πράττεις τι, πράξεε συμπαρὼν 8 τε ἂν δέῃ, 
δίκαια ταὐτὰ τῷ τρέφοντι νενομικώς,. 
ἐπαινέτης ϑαυμαστὸς olog τῶν φίλων. 
Y qotoovot"Osinyov ἡδοναῖς ἀσυμβόλοις. 
τίς δ᾽ οὐχὶ ϑνητῶών; ἢ τίς ἥρως ἢ ϑεὸς 
ἀποδοκιμάζει τὴν τοιαύτην διατριβήν; 
ἵνα μὴ δὲ πολλὰ μακραλογῶ δι᾽ ἡμέρας, 
τεχμήριόν τε παμμέγεϑες οἶμαί γ᾽ ἐρεῖν, 
19 ὁ τῶν παρασίτων ὡς τετίμηται βίος". 
γέρα γὰρ αὐτοῖς ταὐτὰ τοῖς τὠλύμπια 
νικῶσε δίδοται χρηστότητος οὕνεκα, 
σίτησις. οὗ γὰρ μὴ τίϑενταε συμβολαί, 


πρυτανεῖα ταῦτα πάντα προσαγορεζεται. 


Athenaeus VI p. 2387 ἃ: χαραχτηρίζει δ᾽ οὐκ ἀρρύϑμως 
τὸν παράσιτον ὁποῖός τίς ἐστε Τιμοκλῆς ἐν Δραχοντίῳ οὕ- 
τως "ἔπειτ᾽ ἐγώ xrÀ. Vs. 9 ἥκιστα γ᾽ οὐδέν, [Ita BP et 
Schweighaeuserus in notis, Vulgo ἥκιστα οὐδέν. — Vs. 8 
iy τοῖς τοιούτοις., Haec ad aliquid, quod praecessit, refe- 
renda esse recte statuit Sechweighaeuserus. — Vs. 4 τὸ de- 
betur Casaubono. — Vs.6 ante Dind. γένεται et vs. I πράσ- 
σεις. P πράξει τε πράττει, — Va. 8 ταὐτὰ L. ταῦτα PV. 
— Vs. 10 Β ἢ συμβόλοις pro ἀσυμβόλοις. Ceterum haec 
obiiciuntur ab aliquo qui odisset parasitos: at, inquit , nullo 
suo cum sumtu convivantur. Oratio tamen paullo abruptior 
est; ac vereor ne versus exciderit, cuius in fine haec verba 
fuerint τάχ᾽ ἂν λέξαις ὅτε vel ἴσως λέξεις Oti, -- Va. 11. 
Haec vulgo sine distinctione continuantur τίς δ᾽ οὐχὶ ϑνη- 
τῶν ἢ Tig ἥρως etc. sententia contraria ei, quae necessario 
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requiritur. Itaque distinxi τίς δ᾽ οὐχὶ ϑνητῶν ; scil. χαΐρει 
. δείπνων ἡδοναῖς ἀσυμβόλοις. Quibus iam aptissime sequentia 
inferuntur: ἢ τίς ἥρως ἢ ϑεὸς ἀποδοκιμάζει τὴν τοιαύτην 
h. e. ἀσύμβολον, διατριβήν; — Vs. 18 ante Grotium ἵνα 
δὲ μή. — Vs. 16 τωλύμπια. BPV τὰ ὀλύμπια. L τ᾽ ὀλύμ- 
πια. — Vs. 17 οὕνεκα Dindorfius: libri εἵνεχα. — Ibid. verba 
χρηστότητος οὕνεχα ex solenni decretorum formula dicta 
sunt, culus plurima prostant in titulis exempla. — Vs. 18 
σύμβολον C. Ceterum haud inutilis est adnotatio Casauboni. 
Inest in hac argumentatione (vs. 16—19) acumen sophisti- 
cum: Vis sclre, ait, quanto in pretio sint parasiti? cogita 
eundem haberi honorem virtutis ergo parssitis, qui habetur 
Olympionicls: τὴν σίτησιν nempe et victum de alieno. Pot- 
erat obiici res dissimiles componi, quia paraeiti quidem in 
privatorum aedibus ossum alienum rodent, at Olympionicae 
in Prytaneo cibum capiant publicum. It iste obviam et in 
loco ullum momentum esse negat: nam et vulgo illa omnia 
loca censeri prytanea ac solita nominari, ubi convivari licet 
nullis collatis symbolis." Postremo tamen versu nescio an 
scribendum sit προσαγορευτέον. 


EIHIXTO.A44AI. 
I. 
Ütuos χαχοδαίμων, ὡς ἐρῶ. μὰ τοὺς ϑεοίς, 





Τιϑύυμαλλος οὐδεπώποτ᾽ ἠράσϑη φαγεῖν 

οὕτω σφόδρ᾽, οὐδὲ Κορμὸς ἱμάτιον λαβεῖν, 

οὐ Νεῖλος ἄλφιτ᾽, οὐ Κόρυδος ἀσύμβολος 

κινεῖν ὀδόντας. 

Athenaeus VI p. 240 e. de Tithymallo parasito comico- 

rum testimonia apponens: Τιμοχλῆς δ᾽ ᾿Βπιστολαῖς Οἴμοι 
χαχοδαίμων xrÀ, ε. ὃ pro οὕτω B οὕτως. Ibidem Κόρμος 
Dindorfius ex P. Vulgo Κορμός. --- Vs. 4 Διεῖλος. A νειλ- 
Aog (sic). BP νεῖλλος. Eundem hominem simul cum Corydo 
commemorat Euphro Musis vs. 0. Ibidem ante Casaub. ἀλ- 
qírov pro ἄλᾳετ᾽ οὐ. 
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II. 


'O 4uuotiov δὲ παραμενεῖν αὑτῷ δοχῶν 
τἀργύριον οὐχ ἐξείδετ᾽, ἀλλὰ παρέτρειρεν 
τὸν βουλόμενον. ὁ Χαιρεφὼν μὲν παντελῶς 
οἴκαδε βαδίζειν ᾧετ᾽, ὦ ταλάντατορ. 
9 xai μὴν ἔτι τοῦτ᾽ ἔστιν ἀξιον μόνον, 
τὸν παραμασήτην λαμβάνει δίχρουν. ξύλον" 
οὔτ᾽ εὔρυϑμος γάρ ἐστιν οὔτ᾽ ἀχρήματος. "-" 


. » Athenaeus VI p. 248b: Τιμοχλῆς ἃ᾽ ἐν '"EmióroAeig . 
καὶ ὡς δημοτίωνι τῷ ἀσώτῳ παῤασιτοῦντος avtov (Chaes 
rephontis) μνημονεύει" Ο δημοτίων xtA, Va. 1 ante Schweigln 
παραμένειν. --- . Xs. 4 οἴκαδε βαδίξειν.: Tum familiarites 
Chaerephon ad Dernotlonem itabat cibi sumendi gratia quam 
s! domum ad se iret. lta recte Casaubonus. "Tum ,wer V. 
dero BP. wed L. ὦ ταλάντατος BP. ὠταλάντατοςν, et sl« 
mili.quodam modo videtur in A. ὁ ταλανέατος L." Dindor- 
Jius. Eo auctore scripsi ὦ. ταλάντατος. Sed aliud quid latet. 
— Vs.5 Toupius ad scholia Theoor, VIII 51 tentabat.zovc' 
οὐκ ἔστεν, quod. probans Scliweigh. vs, ὁ contictebat rà πα- 
θαμασήτην λαμβάνεεν δίχρουν EóÀovy nonne hoc ipsum 
eliam per se indignum facinus est? nempe τὸ λαμβάνειν 
δίχρουν ξύλον, hominem furciferum pro mensae sodali ad- 
sumere? [ta enim interpretabatur cum Toupio δίκρουν ξύλον, 
culus etiam vs. 7 probat coniecturam ἀγράμματος, h. e. 
στιγματίας, pro ἀχρήματος.  Apertum est haec omnia aut 
dicendi usui repugnare aut temere et pro lubitu ficta esse. 
Versu postremo pro λαμβάνει δίκρουν B. hahet λαμ βαδίκρουν., 


EHIXAIPEKAKOSX. * 


"Ayog&v ἰδεῖν εὔοψον εὐποραῦντε μὲν 


ἥδιστον, ἂν δ' ἀπορῇ τις ἀϑλιώταταν. 


*) V. supra ad Anaxandr. p. 199. 
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Athenaeus VI p. 224a. de Demosthenis lusu in verbis 
δοῦναι et ὠποδοῦναε comicorum exempla afferens: Τιμοκλῆς 
δ᾽ ἐν Ἥρωσιν Οὐκοῦν κτλ. Vs. 1 χελεύεις νῦν με τὰ πάντα 
AB. κελεύειν νῦν μετὰ πάντων P. χέἐλευὲ νῦν τὰ πάνταν!,. 
κελεύεες νῦν μὲ πάντα Elmslelus ad Acharn. 963. -Dindor- 
fius. — Vs. 40 ποῖος; B. ὁ ποῖος; Ma correxi iam: olim 
Curis erit. p. 224," Libri ὁποῖος semel. ᾿ Recepit eméndatió- 
nem"nos(ram Dindorflus. Earndém postea fecit Dobra&us Adv. 
IL'p; 309: . Mira comrüentus est Elmaleius. "Pro ᾿“Βριάβέως 
génfose Dindorfus βοιαρὸς scripsit. Non" ausim "tame 
tentare librorum lectioném, quum Timocles in lrüiüá nominis 
hidüsürs' constantem Homeri et Hesiodi usüni; "qui tribus 
illud syllabis efferunt, sequutus esse videatur." Si quid ta- 
mer mutandüm eit, fortasse Βριαρεὺς scribendum. Ceterum 
Briarel nomiite elmiliter usus est Tlieophylactus Epist. I: 
ἐγώ! TE χοένὸν ἐἔχειν' 'wWobg τὸν δῆμον δέχομαι, Übyé: ὀὕτως 
αὐτὸν πέφρικα τὸν Βριάρεων, ὥστε. καὶ ἄστρα σημαΐνε--: 
σϑαι. — V8.5 λόγχας ἐσθίων. Cfr Mnesimachum Philipp. I: 
ot. τὰ ξίφη δειπνοῦμεν ἠκονημένα, Υ͂, δὰ Hermippi Moer. 
Jj, 6 p. 897. — Vs. 6 Elmslelus μισῶν λόγους τ΄ ἄνϑρω- 
πος. Ceterum et hoc et quod continuo de ántithetis a De- 
mosthene vitatis infertur. per ironigm dici apertum -est. 


lI. 

Ως δ᾽ ἦν ἠρμένη 
βίου τιϑήνη, πολεμίᾳ λεμοῦ, φύλαξ. 
φιλίας, ἑατρὸς ἐχλύτου flovAsptag,. 
τράπεζα. DB. περιέργως γε vi, τὰν οὐρανόν, 
ἐξὸν φράσας τράπεζα συντόμως. 

Athenaeus X p. 455 f. de figurato dicendi: usu disserens: 
Τιμοχλὴς δ᾽ iv "Howoiww ᾿ς δ' ἥν χελ, "Cfr Eustathiug ad 
Od. p. 1586 20. Vs. 4 ye ἃ Casaubeno additum. — Vs. ὅ 
τράπεζα BC. τράπεξαν PVL. Grotius Eixeerpue p. 693 ten- 
tabat φράσαι σοι τὴν τράπεζαν. 
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IKAPIO] ZATYPOI. 


Ita: haec fabula dicitur ab Athenaeo loco ad Fragm. IV 
adscripto: duobus reliquis locis idem simpliciter '/xoQuo:. 
Videri duplicem fabulae recensionem fuisse, quarum altera 
᾿Ικάριοι altera 'Ixapios ἢ σάτυροι inscripta fuerit; indicavi 
Hist. crit. p. 429. Nec spernendum eius sententiae argu- 
mentum praeberet fragmentum III, si id ad. Harpalieam pe- 
ceuniam spectare certo constaret. Ad titulum fabulae quod 
attinet, priorem elus partem qui explicem non habeo. Num 
forte piscium helluones eo nomine significare voluit poeta? 
Eustathius ad Hom. p. 806 8: "Ixagog ἐχϑυόεσσα — ἐχα- 
λεῖτο διὰ τοὺς ἐχεῖ πολυπληϑεῖς ἰχϑῦς. Cfr Stephanus Bys, 
y, lxegog. .Sed fortasse de Atticis Icariis (Phot. p. 105 17) 
eogitandum. De σάτυροι fabularum titulo satis frequenti di- 
ctum est Hist, crit. p. 806. 


| I. 
" 4vvrog ὁ παχὺς πρὸς Πυϑιονίχην ὅταν 
ἐλϑὼν gayy τε" καλεῖ γὰρ αὐτόν, ὡς φασιν, 
ὁπόταν Χαιρεφίλην τοὺς δύο σχόμβρους 
ξενίσῃ μεγάλους ἡδομένη. 


II. 
'H IlvOiovixg δ᾽ ἀσμένως ae δέξεται, 
xaí σου κατέδεται τυχὸν ἴσως αἱ νῦν ἔγεις 
λαβὼν παρ᾽ ἡμῶν δώρ᾽" &nÀnarüg ἐστε γάρ. 
ὅμως δὲ δοῦναί σοι χέλευσον σαργάνας 
ὅ αὐτήν" ταρίχους εὐπόρως γὰρ τυγχάνεε 
ἔχουσα καὶ σύνεστι σαπέρδαις δυοῖν, 


καὶ ταῦτ᾽ ἀνάλτοις xol πλατυρρύγχοις τισίν, 


Athenaeus VIII p. 389 d: Πυϑιονίχην δέ φησι ( Anti- 
phanes) φιληδεῖν ταρίχῳ, ἐπεὶ ἐραστὰς εἶχε τοὺς Χαιρεγί- 
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ΠῚ. 
Tov τ᾽ ἰχϑυόρρουν ποταμὸν Ὑπερείδην πέρα, 
ὃς ἠπίαις φωναῖσιν ἔμφρονος λόγου 
κόμποις παφλάζων ἠπίοις πυχνώμασιν 
πρὸς πᾶν δύσας ἔχει, ᾿ 
μισϑωτὸς ἄρδεε πεδία τοῦ δεδωχότος. 


Athenaeus VIII p. 8124: xoi ᾿ Ὑπερείδης δὲ ὁ ῥήτωρ 
ὀψοφάγος ἦν, ὡς φησι Τιμοκλὴς ὁ κωμικὸς ἐν Δήλῳ, διη- 
γούμενος τοὺς παρὰ “«Αρπάλου ᾿'δωροδοκήσαντας. γράφεε δ᾽ 
οὕτως Δημοσϑένης --- Σύρους. xal ἐν ᾿Ιχαρίοις δὲ ὁ αὐτὸς 
ποιητής quos Τόν τ᾽ ἰχϑυόρρουν κτλ. Vs. 1 ἰχϑυόρρουν 
AC. et epit. Hoesch. ἐχϑυόρρον BPVL. Quae sequuntur 
πέρα Qc ἡσέίρμες, ita emendavit Iacobsius. Vulgo πέραᾳσον δη- 
πίαις.  lacobsii vestisiis insistens Debraeus Adv. II:p. 818 : 
pro πέρα scripsit περῷς, quod minus aptum videtur. Idem 
lacobsius recte monere videtur inesse his aedes parodiam 
loci Aesdhylel Prom. 728 sq.: 

ἥξεις δ᾽ ὑβριστὴν ποταμὸν οὐ mm 

ὃν μὴ περάσῃς" οὐ γάρ ἐστιν εὔβατος. 
Eosdem versus qui comparavit Hermaunus Opusc. I p. ὅ] 
pro. ἡπίαις coniicit ἱππίαις, sesquipedalibus prudentis sermo- 
nis vocibus ampullas strepens temere stipatas. "Tertio enim 
versu νηπίοις ecribendum suspicatur, Ex libris nihil diver- 
aitatis enotatum est, nisi ex B πεφρλάζων pro παφλάζων, et 
ex PVL ἡπίοις pro ἠπίοις, Dobraeus tentat χομψὸς πα- 
φλαζων αἱμύλοις πυχνώμασιν, versutis sétrophis. — Vs. 4 
σιρὸς πᾶν δύσας Schweighaeuserus pro προσπανδύσας. Ver. 
sum Dobraeug ita redindegrabat: πρὸς πᾶν ἀναιδεύσαιτ᾽ ἄν, 
εὐφυῶς t £ytL μισϑωτὸς ἄρδειν xrÀ, Hermannus autem 
8ic: πρὸς παντὸς ὅστις χρυσὸν ἐνδύσας ἔχῃ, in cuiusvis gra- 
tiam gui aurum immerserit. Videri enim poetam iis qui cau- 
sas suas bene agi velint, suadere ut corrumpant Hyperidem. 
Ea perelegans emendatio est, nisi quod ἐνδῦσανι dubito 
num immergere significare possit. Ilyperidem, sed iniuria 
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natum existipans. — Cleonem aütem intellegit eum, in quem 
isaens composuit orationem de Astyphili hereditate, in qua 
Cleo .disertim Thudyppi fllfus vogatur, e. c. $17 aliisque locis. 
Mihi scribendum videbatur: εἶτα Θούδιππος βδέων navrt- 
Aug ἔπνεξεν ἡμᾶς. Thudippus autem fortagse is est, quem 
Athenienses postea Olymp. CXV 8 simul cum Phocione sup- 
pligio sffecerunt. "V. Plutarchus V. Phoc. 85, qui eundem 
commemorat Apophih, p.189 B. — .Vs.4 ἐφέρετο. Herman- 
nus Opusc. [ p.52 tentat cir" ἐφέρετο. At sententia requirit 
ἐφερόμην. Paullo melius igitur. lacobsius εἶτ᾽ ἐφείρπον. For- 
tasse scribendum ἐφερόμεσϑ᾽ οὗν. — Vs. 6 χρηστὸν dicit fort. 
fatuum. V. Ruhnkenius ad Tim. p. 182. -— Vs. 7 ivérga- 
yov Dindorfius ex B. ἀγέτρᾳγον PL. ávérgov V. Herman- 
nus ἂν érgayov. — Va. 8 articulum, qui vulgo ante Κηφι- 
σόδωρος legitur, cum BP delevi, et lacunam 'explevi addito 
ὡσπερεί, Bergkius ὡς ὄνος addebat, quod nescio an attice 
ὥσπερ ὄνος. dicendum sit. De Cephisodoro oratore v. Ruhn- 
ken. Hiat. crit. orat. p. LXXXII. Commode affert Bergkius 
Harpoer. p. 171: Κηφισόδωρος — κεχωμῴδηται δὲ οὗτος 
ὡς ὀγώδης. ldem verba περὶ τὸ βῆμα ad Cephisodorum 
potius quam ad Telemachum spectare recte monuit. Quae 
aubiicjuntur Timoclis fragmento vérba, fortasse et ipsa ex 
poeta aliquo comico dueta sunt. Numeros quidem facile 
restituas : ἀεὶ Ι χυάμων χύτρας σιτούμενος Πυανέψια | πορ- 
eur ἑορτὴν ἤγε. 


ΚΑΥ͂Ν I O I. 


Ἤδη προσενήγεκται. τί μέλλεις; σπεύδετε, 
ὦ τᾶν, ἁ γὰρ Τιϑύμαλλος οὕτως eve fto 
χομιδῇ τεϑνηχώς, τῶν ἀν᾽ ἀχτὼ τοὐβολοῦ 
ϑέρμους μαλάξας. οὐκ ἀπεχαρτέρησε γὰρ 
ἐκεῖνος, ἀλλ᾽ ἐκαρτέρησ᾽, ὦ φίλτατε, 


πίνων. 
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Athenaeus VI p. 240 d, de Tithymallo parasito disse- 
rens: 7iuoxAgo — Καυνίοις Ἤδη προσενήνεχται χτλ. Ves. 1 
μέλλεις lacobsius pro μέλλει. Ibid. malim σπεῦδὲ δή. Quam- 
quem enim ὦ τῶν recte de pluribus dicitur, hoc loco tamen, 
quum unus tantum compellari videatur, singularia requiritur. 
— Vs. 2 pro οὕτως lacobsius Ovreg. Si quid mutandum, 
malim οὗτος cum Dalecampio. Sed οὕτως est ,|cum fecisset 
quod te nunc facere iubeo." — Vs. 8 τῶν ἀν᾽ ὀχτὼ Casau- 
bonus. Libri ἂν ὀχτώ. Quamquam qui sint illi lupini quo- 
rum octo obolo constant, cum Schweighaeusero ignorare me 
fateor. Omnino totum illud de emolliendis lupinis non. íin- 
tellego. — Vs. 4 ϑερμούς P. Tum ante Dindorfium vel 
Sehweigh. ἀποχαρτέρησε. B ἐπεχάρτερησε. — Vs. ὅ ἀλλ᾽ 
ἐχαρτέρησ᾽ οι. B. ἐχαρτέρησ᾽ P. ἐχαρτέρησεν VL. n ver- 
bis ἀπουχαρτερεῖν et χαρτερεῖν similiter lusit Lysippus fab. 
inc. 11 10: ὥστε μᾶλλον ἂν ϑέλειν ἀποχαρτερεῖν ἢ τοῦτ᾽ 
ἀχούων καρτερεῖν. Pro πίνων suspicabar πεινῶν. Tithy- 
malli paupertatem ridet Alexis Olynth. II 8: τοῦτο δὲ δέ- 
δοιχ᾽ ὁ ϑάνατος τὸ γένος (τῶν πενήτων) ὡς φασιν μόνον" 
ὃ γοῦν Τιϑύμαλλος ἀϑάνατος περιέρχεται. — Aristophon Py- 
fhag. 1 in: πρὸς μὲν τὸ πεινῆν ἐσθίειν τε μηδὲ ἕν νόμιξ᾽ 
ὁρᾶν Τιϑύμαλλον. Antiphanes Tyrrheno p. 122: λέγεις ἔσε- 
σϑαι τὸν Τιϑύμαλλον πλούσιον. 


KENTAYPOZX H ΔΕΞΆΜΕΝΟΣ. *) 
. Τιϑύμαλλον αὐτὸν καὶ παράσιτον ἀποκαλῶν. 


Athenaeus VI p. 3940 ἀ. de Tithymallo parasito disse- 
rens: Τιμοχλῆς. Kevravoo ἢ 4eEousvo Τιϑύμαλλον κτλ. 
Ad indicem fabulae cfr Apollodorum II ὅ 5: ᾿ΠΙρακλῆς δὲ 
- εἰς "Ὥλενον πρὸς Δεξαμενὸν ἧκε κἀχεῖ κατῴχει, καὶ xat- 
ἔλαβε τοῦτον μέλλοντα δι᾽ ἀνάγχην μνηστεύειν Εὐρυτίωνει 


— *) Y. Hist. crit. p. 429. 
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Kevroavoo Μνησιμάχην τὴν ϑυγατέραᾳ. Er quo conii- 
eere licet. etlam Hereulis in Timoclea fabula magnas par- 
tes fuisse. — | ! | 





KONI1GJX.A AO ZZ. 


Πατάξω τ᾽ ἴσον ἴσῳ ποτηρίοις 
μεγάλοις ἅπασαν τὴν ἀλήϑειαν φράσαι. 
Athenaeus X p. 480 f. de variis vini miscendi generibus 
disserens: ἔσον ἴσῳ δὲ Τιμοχλῆς ἐν Κονισάλῳ Πατάξω κτλ. 
Dindorfius coniiciebat παταξάτω τις ἴσον. Formule ἴσον 
ἔσῳ absolute utitur etiam Sophilus Enchir. p. 581. συνεχὴς 


ἄχρατος ἐδίδοτ᾽ ἴσον ἴσῳ. Et sic passim. De πατάσσειν 
ποτηρίοις dixi ad Eubuli inc, fab. VI 8. 


4 H O H. 


ἹΜετὰ τοῦτον αὐτῷ Τηλέμαχος συνετύγχανεν. 

καὶ τοῦτον ἀσπασάμενος ἡδέως πάνυ 

ἔπειτα οχρῆσόν μοι OV, φησί, τὰς χύτρας 

ἐν αἶσιν ἦψες τοὺς κυάμους. καὶ ταῦτά τε 

εἴρητο καὶ παριόντα Φείδιππον navv 

τὸν Χαιρεφίλου πόρρωϑεν ἀπιδών τὸν παχὺν 

ἐπόππυσεν, εἶτ᾽ ἐκέλευσε πέμπειν σαργάνας. 

Athenaeus IX p. 407a. de Telemacho Acharnensi, fa- 

barum amatore eximio, disserens: Τιμοκλῆς — ἐν μὲν δρά- 
ματι Δήϑῃηῃ φησί Μετὰ τοῦτον. xrÀ. — Vs. 1 αὐτῷ ΑΒ. av 
καὶ L. — Vs. 4 libri ἐν αἷς συνῆψας. Coniecturam meam 
iv alg σὺ γ᾽ swog vel ἐν αἷσιν ἦψας commemoravit Din- 
dorfius. Verum etiam aoristi forma ἥψας prorsus insolita 


est, pro qua recte Dindorfius ἦψες scribi voluit. Id sequu- 
tus sum. — Vs. ὅ εἴρητο et Φείδιππον pro εἴρηται et QDi- 
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εά. — μνημονεύουσε δ᾽ αὐτοῦ ἄλλοι τε τῶν χωμιχῶν xol 
Τιμοχλῆς ἐν Ὀρεσταυτοκλείδῃ. Parabysti memoria quo spe- 
ctasse videatur in fabula Timoclea, indicavi Hist. crit. p. 482. 


ΠΟΑΥΠΡΑΓΙΜΩ Ν. 


Ei9" ὁ Καλλιμέδων ἄφνω 
ὁ Κάραβος προσῆλθεν, ἐμ βλέπων δ᾽ ἐμοί, 
ὡς γοῦν ἐδόχει, πρὸς ἕτερον ἀἄνϑρωπόν τινα 
ἐλάλει, συνιεὶς δ᾽ οὐδὲν εἰκότως ἐγὼ 
| Qv ἔλεγεν ἐπένευον διακενῆς" τῷ δ᾽ ἄρα 
βλέπουσι χωρὶς καὶ δοκοῦσιν αἱ κόραι. 
Athenaeus VIII p. 339 e: περὶ δὲ Καλλιμέδοντος τοῦ 
Keapaflov ὅτε xoi φίλιχϑυς ἦν καὶ διάστροφος τοὺς ὀρϑαλ- 
“μοὺς Τιμοχλῆς ἐν Πολυπράγμονε Εἶϑ᾽ ὁ Καλλιμέδων κελ. 
Vs. 8 vulgo ὡς δ᾽ ov», quarum particularum nullus hic Io- 
eus est. Correxit Porsonus, qui cetera ita constituit, ἐμ βλέ-- 
“πων ἐμοί, ὡς γοῦν ἐδόκει, πρὸς δ᾽ ἕτερον xrÀ. — Vs. ἃ 
vulgo συνεὶς δέ γ᾽. BP συνεὶς δ᾽. Correxit Dindorfius. 


ΠΟΝΤΙΚΟΣ. 


Πολλοὺς γὰρ ἐνίοϑ᾽ ἡ πενία βιάξεταε 
ἀναξε᾽ αὑτῶν ἔργα παρὰ φύσιν ποιεῖν. 


,.. Stobaeus Floril. XCVI 22 cum lemmate Τιμοκλέους 
Ποντικοῦ, de quo vide Hist. erit. p. 880. 481. 


II 0 P € Y P A. 


Vide Xenarcli fabulam cognominem. 


Comoed. med. ὯΝ 


P d 
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Vs. 2 ἡνίκ᾽ ἀτι B. — . Vs. 8 οὔπω τ΄ A. οὔποτ᾽ VPL. 
Kandem versum reapicit Athenaeus XIII p. 591 d: εἴρηκε δὲ 
περὶ τοῦ πλούτου αὐτῆς (Pbrymae erm) SHARE ὁ 
κωμικὸς ἐν Νεαίρᾳ. ! 

II. 


"Entra διά τὲ ταῦτ᾽ ἀναρίστητος w». 


Suidas, '4véos0 roc μᾶλλον ἢ ἀναρίστητος --- Τιμο- 
κλῆς Νεαίρᾳ "ἔπειτα διά τε ταῦτ᾽ ἀναρίστητος ὧν, Libri 
γνεαρᾶν, pro quo Νεαίρᾳ reponendum esse primus monuit 
Leopardus Emend. XIX 7. Pro διά rc, quod sane cor- 
ruptum esí, Bernhardius διά γε. 


0OPEXTAYTOK AEIAHA. 


I. 

- Περὶ δὲ τὸν πανάϑλιον 
stove: γρᾶες, INavviov, Πλαγγωών, “ύκα, 
ἴναϑαινα, Φρύνη, Πυϑιονίκη, Μυρρίνη, 
Χρυσίς, Κοναλλίς, ᾿]ερόκλεια, “Τοπάδιον, 


Athenaeus XIlI p. 567 6: καὶ ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δ᾽ 
᾿Ορεσταυτοκλείδης ὁ αὐτὸς Τιμοχλῆς φησὶ Περὶ δὲ τόν κτλ. 
Vs. 8 ΪΜυρρήνη B. — 8.4 Χρυσιοχοναλις BP. Κοναλὶς A. 
“Ιεράκλεια et “έπάδιον B. quod fortasse reponendum. De 
argumento fabulae et huius fragmenti interpretatione dixi 
Hist. crit. p. 482. Vidit aliquid etiam Dobraeus Advers. 1l 
p. 942: ,,ridetur tragici cuiusdam , Aeschyli, ut puto; vide 
Eumen. 46 etc. descriptio Orestis in templo Delphico inter 
dormientes Furías sedentis. Hinc autem intelligitur fabulae 
argumentum versatum esse in comparandis Oreste et Auto- 
clida." 

II. 

Harpocratio p. 146 8. Παράβυατον: oiteg ἐκαλεῖτό 

τε τῶν παρ᾽ '4ÓOnvaiog δικαστηρίων, ἐν « ἐδίκαξον oi 


ΣΑΠΦΩ — DLIOUIK ATHE. 91: 


Athenaeus VIII p. 389a. de Misgola eithareodo wgens 
ἐσπουδακότει περὶ χιϑαρῳδοὺς xai κιϑαριστὰς xaAoUg. xai 
Τιμοχλῆς ἐν Xongoi φησίν 'O Micoyólag xtA. dta AC. 
Σμιγολας PYL.. De Misgola, inquit, níhil tibi timendum 
est: is enim florentium adoleseentulorum antore insanit. Ita 
que haec ad exoletum paihieum dioi videntur. Nisi forte de 
Sapphone potius cogitandum. De Misgela cfr Antiphanes 
Pisc. 1, 17: 

^ xal μὴν ἀληϑὼς toig κειϑαρῳδοῖς ὡς σφόδρα 

ἅπασιν οὗτος ἐπιπεφυχὼς λανϑάνει, 
mbi fortasse ἐπεχεχυφὼς scribendum est. Plura de illo ho- 
mine dixi Hlet. crit. p. 380. 


SYNEPIO9O0LK. 


ος Toig μὲν τεϑνεῶσεν ἔλεος ἐπεεικὴρ 06, 
τοῖς ἰωσι δ᾽ ἕτερον dvouwteto» φϑόνορσι 
. Stobaeus Florileg. CXXV 10 cum lemmate Τιμοχλέους 
Συνεργιχά, de quo cfr Hist. crit. p. 488, — Voss. Τιμοχλέους, 
omisso Zuvegyuxa, Trinc. ᾿“ρχιλόχου.  Timocli idem locus 
tribuitur a Theophilo ad Autolycum p. 378 f: τούτοις. ἀχό- 
AovOa εἴῤηχε xai Τιμοχλῆς λέγων Τεϑνεῶσιν SAiog ἐπιει-- 
κῶς ϑεὸός. Altero versu codd, ΑΒ ἀνοσιώτατος. lbid. &re- 
qo? fortasse corruptum est. 


DQIAJMOA4IKAZTH Z. 


* Ayoiyez' ἤδη τὰς ϑύρας, ἵνα πρὸς τὸ φῶς 
ὦμεν χαταφανεῖς μάλλον, ἐφοδεύων ἐὰν | 
fflovAnO" ὁ γυναικονόμος τὸν ἀριϑμὸν λαμβάνειν, 
κατὰ τὸν νόμον τὸν καινὸν ὅπερ εἴωϑε δρᾶν, 
τῶν ἑστιωμένων. ἔδει δὲ τοὔμπαλεν 


τὰς τῶν ἀδείπνων ἐξετάζειν οἰχίας. 
99 * 
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AAYKT HZ 
Εὑρήσεις δὲ τῶν énititlov: 
τούτων τινάς, οἵ δειπνοῦσιν ἐσφυδωμένθε 
τἀλλότρι᾽, ἑαυτοὺς ἀντὶ κῳρύχων δέρειν 
παρέχοντες ἀϑληταῖσιν.. 


Atheuaeus VI p. 246 f: χοινῇ δὲ περὶ παρασίτων εἰρή- 
κασι Τιμοχλῆς μὲν i» Πύχτῃ ἐπισιτίους χαλῶν αὐτοὺς ἐν 
τοῖσδε Βὺύρήσεις xrÀ. Vs. 1 δὲ B. τὸ PVL. --  Vs.2 
ἐσφυδωμένοε ABDQ. ἐσφυδώμενοι PV. ἐσφειδωμένοι Basil. 
L. om. C. Casaubonus scribebat ἐσφηνωμένοι, quod de 
pressura convivarum. interpretatur, allato incerti scriptoris 
loco apud Suidam v. σφηνωϑείς: Τιμαγένης χληϑεὶς ἐπὶ 
δεῖπνον xal σφηνωθεὶς ἀπέϑαγεν. Sed recte. legitur 
ἐσφᾳυδωμέψροιε b, e. cibis distenti et quasi tumentes. Commode 
Schweighaeuserus affert Hesyehium, 4ιασφυδώσαε: αὐξῆσαι. 
ἀπὸ toU Gqvi4p. dem verbum peseio an reddendum sit 
cantilenas ithyphallicae apud Athen. XIV p. 622c. ubi vulgo 
legitur, ἐθέλει γὰρ ὁ ϑεὸς ἀρϑὸς ἐσφυρωμένος | δεὰ μέσου 
βαδίζειν. -τι Ve, 8 τἀλλότρια PVL, Ῥτο δέρειν vulgo à&- 
γέιν,  Correxit Porsonus. Sed vide ne λέπειν potius corri- 
gendum sit, h. e. verberare. V. Platonis fragm. p. 617. 
Coryci enim, quibus tumentes istos parasitos comparat, sunt 
sacci sabulo vel farina vel ficuum granis distenti, quos a. 
lacunari suspensos athletae manibus verberabant et appre- 
hendere conabantur. Id ζυγομαχεῖν τῷ xovxo appellat co- 
micus inc. apud Aristot. Rhet. 1II 11. Vide praeterea An- 
tyli locum in Matthael mediois graece. p, 124 et quem 
Schweigh. affert Mercurial. de A. G. 1d 5 p. 198. 


Σ 4 Ho 0. 
Ὁ Μισγόλας οὐ προσιέναι σοι φαίνεται, 
ἀνϑοῦσι τοῖς νέοισιν ἠρεϑισμένος. 


Z4IIOQ — QLfOSEIK AZTHZ. 91} 


Athenaeus VIII p. 8804. de δίοροία eitharendd ugens 
ἐσπουδακότε περὶ κεϑαρῳδοὺφ καὶ κιϑαριστὰς xaAoUg.. καὶ 
Τιμοχλῆς ἐν Σαπφοῖ φησίν O ΜΜισγόλας xtA. lta. AC, 
Σμιγολας PVL.. De Misgola, inquit, níhil tibi. timendum 
«st: is enim florentium adolesceutulorum antore, insanit. 18. 
que haec ad exoletam: péilitum οὶ videniur. Nisi forte da 
Sapphone potius cogitandum. De Misgela. eft Antiphanes 
Pisc. 1, 17: 

^. xal μὴν ἀληϑὼς toig κιϑαρῳδοῖς ὡς σφόδρα 

ἅπασιν οὗτος ἐπιπεφυκὼς λανϑάνει, 
ubi fortasse ἐπεχεχυφὼς scribendum est. Plura de illo ho- 
mine dixi Hlet. crit. p. 880. 


SYNEPIO901I- 
. Toig μὲν τεϑνεῶσεν ἔλεος ἐπεεικὴρ ϑεόβ, 
rOíg ζώσι δ᾽ ἕτερον ἀνοσιώτοινον φύονοῦι 


Stobaeus Florileg. XXV 10 'enm lemmate T iu oxA£ovg 
Συνεργικα, de quo cfr Hist. erit, p. 483. Voss. Τιμοχλέους, 
omisso Συνεργιχα,  Trinc. "4oyiAoyov.  Timocli idem locus 
tribuitur a Theophilo ad Autolycum p. 878 f: τούτοις. ἀκό- 
λουϑα εἴῤηχε xai ιμοχλῆς λέγων ἡεθνοῦσιν Bog ἐπιει-- 
χῆς ϑεὸς. Altero versu codd, AB ἀνοσιώτατος. lbid. ἕτε- 
ρον fortasse corruptum est. ' 


OQIAZMOA4IKAEZTH xz. 


' Avotiyez' ἤδη τὰς ϑύρας, ἵνα πρὸς τὸ qug 
ὦμεν καταφανεῖς μᾶλλον, ἐφοδεύων ἐν 
βούληϑ᾽ ὁ γυναικονόμος τὸν ἀρειϑμὸν λαμβάνειν, 
κατὰ τὸν νόμον τὸν καινὸν ὅπερ εἴωϑε δρᾶν, 
τῶν ἑστιωμένων., ἔδεε δὲ τοὔμπαλεν 


τὰς τῶν ἀδείπνων ἐξετάζειν οἰκίας. 
80 " 
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ρον Athensené VIE p. 916b: δὅει δ᾽ ἦν ἔϑος τοὺς yvvot- 
xo»ópovg ἐφορᾶν τὰ συμπόσια καὶ ἐξετάζειν. τῶν χεχλημέ- 
yev τὸν ἀριϑμόν, εἰ ὁ χατὰ νόμον ἐστί, Τιμοχλῆς ἐν Φιλ- 
σδικασνῇ᾽ φησιν οὕτως ᾿Ανοίγετ᾽ ἤδη xrÀ. .. Vs. 8. B εὐο- 
δεύων. — Vs.8 τὸν ἀρεϑμὸν λαμβάνδιν Bobraeus Adv. Il 
p, 811. Libri λαβεῖν ἀρεϑμόν. Dindorfiue mien ἀπο: 
λαβεῖν. τὸν ἀριϑμόν. | 


WEYZA4OAHsZTAIL 

"Καταμαϑὼν δὲ κειμένην. 

ϑερμὴν σχάφην ϑερμῶν ἱπνιτῶν ἤσϑιον. 
Athenaeus IIl p.109 c. ex Tryphone Alexandrino: παρὰ 
δὲ τὰς ὀπτήσεις ὀνομάξεσϑαι ἰπνίτην (ἄρτον), οὗ μνηνο- 
γεύειν Τιμοχλέα ἐν. θευδολῃσταῖς οὕτως Καταμαϑὼν δὲ 
χειμένην θερμὴν oxapu» ϑερμῶν invo» ἤσϑιον. Pro 
ϑερμὴν scribendum videtur πλήρη vel simile quid. Dindor- 
fius praeeunte Dobraeo ad Aristoph. Plut. 718 locum ita 


edidit: χαταμαϑὼν δὲ χειμένην σκάφην] ϑερμὴν ἱπνιτῶν 
ἤσϑιον. 


FABULARUM INCERTARUM FRAGMENTA, 
| l. 

Ὅστις φοβεῖται τὸν πατέρα κἀσχύνεται, 

οὗτος πολίτης ἀγαϑὸς ἔσται κατὰ λόγον, 

καὶ τοὺς πολεμίους δυνάμενος κακῶς ποιεῖν. 


Stobaeus Floril. LXXIX 17 cum lemmate Τιμοχλέους. 


Versu altero ὄντως A, in quo οὕτως latere videri possit; 
sed nihil muto. ! 
II. 


Tágyvoióv ἐστεν αἷμα xoi ψυχὴ βροτοῖς. 
ὅστις δὲ μὴ ἔχεε τοῦτο μηδ᾽ ἐχτήσατο, 
οὗτος μετὰ ζώντων τεϑνηχὼς περιπατεῖ. 


FABULAE INCERTAE. 618 


Stobaeus Floril. XCI 15 cum lemmate Τιμοχλέους. Pro 


ἔχεε A habet ἔχη. 
Il. m 
Χῖοι πολὺ 


ἄριστ᾽ ἀνευρήχασιν ὀψαρτυτικήν. 


Athenaeus: I p. 35:1: ᾿μαρτυροῦνται χὰρ καὶ Χῖοι οὐκ 
ἔλαττον τῶν προειρημένων ἐπὶ ὀψαρτυτικῇ. Τιμοχλῆς Χῖοι 
πολὺ χτλ. lta Simonactides, artis culinarise scriptor celeber- 
rimus (Pollux VI 71), patria fuit Chius. 


| IV. 

Maà γῆν, μὰ κρήνας, μὰ noteuovg, μὰ νάματα. 

Plutarchus vit. dec. orat. p. 845 d: προελϑὼν ( Demo- 
sthenes) πάλεν εἰς τὰς ἐκκλησίας, γεωτεριχῶς Tiva λέγων 
διεσύρετο, ὡς χωμῳδηϑῆναε᾽ αὐτὸν ὑπὸ ᾿Αντιφάνους xa 
Τιμοχλέους Mà γῆν κτλ. Idem V. Demosth.: c; 9: ' Epovo- 
σϑένης μέν φησιν. αὐτὸν ἐν τοῖς λόγοις πολλαχοῦ γεγονέναε 
παράβακχχον, ὁ δὲ “Φαληρεὺς Δημήτριος τὸν ἔμμετρον ἐκεῖ- 
γον ὅρχον ὀμόσαι ποτὲ πρὸς τὸν δῆμον. ὡς ἐνθουσιῶντα 
Μὰ γῆν, μὰ κρήνας, μὰ ποταμούς͵ μὰ ναἁματὰ. Respicit 
eundem loeum schol. Aristophauis Av. 194. μὰ νεφελάς: 
οὕτω δὲ τὰ προστυχόντα ὥμνυον, μὰ κρήνας, μὰ γῆν, μὰ 
ποταμούς. 

V. 
| Sx, ἔλαίον, ἰσχάδας, μέλι. 

Clemens Alex. Strom. IV p. 204 Sylb.: οὗ στρωματεῖς 
ἡμῶν χατὰ͵ τὰν γεωργὰν Τιμοχλέους τοῦ χωμικοῦ σῦχ᾽,, ἔλαιον, 
ἰσχάδας, μέλι. προσοδεύαυαιν. Οἵε Hist. crit. p. 488. 


VI. 
Hesychius, 'szv£ivov: anovevgov. TiuoxAng. Pro- 
habiliter H. Stephanus ἀπεξίνου (ab ἀπεξενόω). εἰ ἀπενεύρω. 


- 


XENARCHUSS. 
τς (Hist. erit. p. 484). 





BOXTAZAI^SN. *) 


m |. φΦϑίνει dóuog 
᾿ ἀσυστάτοισι δεσποτῶν κεχρημένος 
ος φύχαις, ἀλάστωρ τ᾿ εἰσπέπαικε Πελοπιδῶν. 
νι ὥστυτος οἶχος, κοὔτε βυσαύχην ϑεᾶς 

8 Δηοῦς σύνοικος, γηγενὴς βολβὸς, φίλοις 
ἑφϑὸς βοηϑῶν, δυνατός ἐστ᾽ ἐπαρχέσαι" 
μάτην δὲ πόντου χυανέαις δίναις τραφείς 
φλεβὸς τροπωτήρ, πουλύπους, ἁλοὺς βρόχωμ 
πλεχταῖς ἀνάγκαις, τῆς τροχηλάτου μόρης 

10 πέμπλησι λοπάδος στερροσώματον κύτος, 


Servavit Athenaeus II p.603 f. de bulborum ad Venerem 
stimulandam vi disserens. Vs. 2 covorarot scripsi cum 
Dindorfio et Blomfieldio Gloss. ad Aeschyli Agam. 1443. 
ἀσυντάτοισε BCD. ἀστύτοισι VL et Eustathius ad Iliad. X 
499: παρὰ Sivagyo Πελοπιδῶν ἄστυτος oixog — καὶ qdi- 
γεν δόμος ἀστύτοισι δεσποτῶν χεχρημένος τύχαις. — Vs. 8 
vulgo ita distinguitur ὁλαστώρ τ᾽ εἰσπέπαικε, Πελοπιδῶν 
. ὥστυτος oixog. |n quo Dindorfius requirebat δὲ post 27ελο- 
πιδῶν, Libri καὶ habent ante Πελοπιδῶν, praeter L. Con- 
ἱπηχὶ ἀλάστωρ τ᾽ εἰσπέπαιχε Πελοπιδῶν. Neque enim Pe- 


*) V. Hist. crit, p. 331. 


BOY'T A AIDN, . . e 


lopidarum domum ἄσευξον éske dieit; sed Pelópilaruih ἀλά.: 
otége in domum irruisse, h. e. domum esse interftüram af-^ 
firmat; —— Vs. 4 verba ἄσευτος οἶχος commemorat Eustatb.'. 
p. 869 44. Apud trayieum poetam, quem: imitatar Xena. : 
chus, fortasse legebatur ἄσευλος οἶχος, quibus verbis usmw 
est etlam Leonidas Tat. apud Bruncktum Anal. | p. 390: 
xaxov δ᾽. ἄστυλος ἰδέσϑαι οἶκος.  Notns Euripidis Iphig. 
'Tanr. Ó7 wérsus: esti σεῦλοι ydp οἴκων εἰσὶ παῖδες Xpdeseg. 
Ib. Dindorflas ex C ϑυσσαύχην, quemasdmodom seribitor lioc 
vocabulum duobus locis apud Eustathium. Apud Hesychium 
et Pollucem recte uno sigma exaratur; neque enim dubitari 
potest quin ad fte revocandum sit. — Ve. ὅ pro. φίλοις, 
quod haud dubie corruptum est, fortasse cum [acobsio scri- 
bendum σιφλοῖς, quod ut de omni corporis vitio, ita etiani 
de ἀστύτοις reote dicitar. Quod non attica vox est, mediae 
comoediae auotores etiam aliis voeabulis usi sunt ab Attico- 
rum usu remotis Eandem vocem, sed alio sensu, requiro 
apud Quint. Smyrn. XII 416, ubl vulgo editur φέλον ἀνδρα. 
lbid. vulgo ϑεᾷ 45oi. Libri ϑεᾶς Δηοῦν, unde correxit 
Schweighaeuserus. — Vs. "7 pro δέ, cum οὔτε praecesserit, 
suspicerís re. Sed eonformavit orationem quas! praecessis- 
set μέν. .— Va. 8 φλεβὸς τροπωτήρ. €um tgorniwr5o pro- 
prie sit lorum quo remi ad scmimos alligati impellantur et 
redueuntür, non male (λὲβὸς τροπωέξῆρα explices eeuae alli- 
geterem, (uo nervus tanquam remus mulbri parti quest. 
paxillo ita inseritür et illigatur ut et impelli possit et re- 
ducl. Eadem metaphera usus est Aristophanes Ecck. 1098: 
nv οὖν δικωπεῖν ἀμφοτέρας δυνήσομαι.  Bosipster apud. 
Bruiek. Anal. I p. 604: 759 uà» ἐρεσσομένης τοῦ δὲ σα- 
kevoutvov, Philippus Thesesl. ibid. IE p. 910: ὡς ποτ᾽ és 
γαίης xàv βυϑῷ μ᾽ ἐρέσσετε. Plato Adon. l, 4: ἡ μὲν ἐλαυ- 
γομένη λαϑρίοις ἐρετμοῖς ἁ δ᾽ ἐλαύνων. --- Vs. 8 βρόχων 
Porsonus Miscell. p. 234 pro edito βροτῶν. — Vs. 9 τρο-- 
χήλατος x0Qu, filia rotae agitatae, ut interpretatus est 
Schweighaeuserus. Similiter Critiae apud Athen. I p. 28 
vas fictile voeat τροχοῦ óxyavov, Alis elusdem generis su- 
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Athenaeus X p. 426 b: Πίωπλα — ἀμυγδαλὴῆν. ταῦτα 
δ᾽ ἔφη «“Ξέναρχος ἐν Διδύμοις. Alterum versum proverbia- 
liter dictum esse recte statuit Schweighaeuserus. Pro πίμ- 
πλα magis atticum esset πίμπλη. Sed nihil muto. 


HENTAOAO XE. 
: I. | 
Zeivà δεινὰ κοὔχ ἀνασχετὰ 
ἔν τῇ πόλει πράττουσιν οἱ νεώτεροι. ν 
ὅπου γὰρ οὐσῶν ᾿μειράκων. μάλ᾽ εὐπρεπῶν .. 
ἐπὶ τοῖσι πορνείοισιν, ἃς ἔξεσϑ᾽ ὁρᾶν 
ὅ εἰληϑερούσας, στέρν᾽ ἀπημφιεεσμένας,᾿ 
γυμνὰς ἐφεξῆς τ᾽ ἐπὶ χέρως τεταγμένας" ᾿ 
ὧν ἔστιν ἐκλεξάμενον ἢ τις ἥδεται, 
λεπτῇ, naytíq, στρογγύλῃ, μακρᾷ, ῥιεκνῇ, 
ψέᾳ, παλαιᾷ, μεσοχόπῳ, πεπαιτέρᾳ, 
10 μὴ κλίμακα στησάμενον εἰσβῆναι λάϑρᾳ, 
μηδὲ δι᾽ ὀπῆς κάτωϑεν εἰσδῦναι στέγης, 
μήδ᾽ ἐν ἀχύροισιν εἰσενεχϑῆναι τέχνῃ. 
αὗται βιάζονται γὰρ εἰσέλκουσί τε, 
τοὺς μὲν γέροντας ὄντας ἐπικαλούμεναι 
᾿ 16 πατρίδια, τοὺς δ᾽ ἁπφάρια, τοὺς νεωτέρους. 
χαὶ τῶνδ᾽ ἕχάστην ἔστιν ἀδεῶς, εὐτελῶς, 
μεϑ᾽ ἡμέραν, πρὸς ἑσπέραν, πάντας rQOnovg* - 
ὡς δ᾽ οὔτ᾽ ἰδεῖν ἔστ᾽ οὔϑ᾽ ὁρῶντ᾽ ἰδεῖν caque, 
ἀεὶ δὲ τετρεμαίνοντα καὶ φοβούμενον. 
20 [δεδιότα ἐν τῇ χειρὶ τὴν ψυχὴν ἔχοντα] 
ἃς πῶς ποτ᾽, ὦ δέσποινα ποντία Kungs, 
θινεῖν δύνανται, τῶν Δρακοντείων νόμον 
ὁπόταν ἀναμνησϑῶσι προσχινούμενοι; 


«18 XRNARCHI 


Athenaeus XIII p. $69 a: ἐπιτεμᾷ δὲ καὶ Stvepyog ἐν 
Πεντάϑλῳ τοῖς παρακχλησίως cos βιοῦσι xol ἐσπουδακόσε 
περὸ τὰς μεγαλομέσϑους ἑταίρας. xol τὰς - ἐλευϑέρας τῶν 
γυναικῶν ταυτὶ λέγων Δεινά χελ, — Vs. 8 ὅπου γὰρ οὐσῶν. 
,Aut haec corrupta sunt, aut dicendi ardore abreptus neglexit 
apodosin, Quae ita fere dicentis animo obversabatur: Ubi 
enim quum pulcerrimae mmeretriculae in promptu sint, ado- 
lescentes matronis insidlantur, quis non merito succenseat? 
Paullo minus tamen iugolentiae habitura esset orationis con- 
formatio, si legeretur ὅπου παρουσῶν, ut apodosis enuncia- 
tionis paullo liberfus conformata ordiatar vereu septimo ὧν 
ἔστιν ἐχλεξάμενον etc, Dobraeos Adv. 1I p. 818 tentabat: 
ὡς οὐ παρουσῶν, recte. tamen addens ,,sed ὥσπερ, vel παρ- 
οὗσας, oporteret, ni fallor? —— Ve. 4 πορνείοισιν, ἄς 'Tou- 
pius ad Suid. 1 p. 96 ex coniectura, quam confirmant ABC. 
Vulgo πορνίοισι μάλ᾽. — Vs. ὅ libri στέρνα τ᾿ ἠμφιεσμέ- 
yag. Correxit Tyrwhittus App. ad Τουρίϊ Emend. IV p. 419. — 
Vs. 6 γυμνὰς --- τεταγμένας. Eodem versu usus est Eubulus 
Nann. 4. Ibid. ἐπὶ χέρως V. Ceteri ἐπιχαίρως, errore vul- 
gari. — Vs. 9 affert Eustathius p. 883 86. — Vs. 10 lege- 
batur χκλίμακ᾽ αἰτησάμενον, quod sive de postulata sive de 
mutuo accepta scala interpreteris, iuxta ineptum est. Itaque 
scripsi χλίμακα στησαμενον. — Vs. 11 libri ἐχδῦναι στέγης, 
C ἐχδυναστείης. Correxit Dobraeus. De introitu moechi, non 
de exitu poetam dicere consentaneum est. στέγην de cella 
subterranea intellege. Genitivus στέγης non ab ὀπή, sed ab 
εἰσδῦναε pendere videtur, de qua constructione vide ab Eu- 
polidis fragm. p. 430 et Dindorfium ad Sophoclis Aiac. 1224. 
— Vs. 18 — 15. Eustathius ad Hom. p. 886 84: τὸ μέντοι 
παρὰ roig ὕστερον πατρίδιον φανερῶς ὑποχορίξει xoxo - 
τερον, οἷον" αὗται, ἤγουν αἱ ἑταιρίδες, βιάζονται εἰσελϑοῦ- 
σαν τοὺς μὲν γέροντας ὄντας ἐπικαλούμεναι πατρίδια, 

ὅπερ ἐστὶ πατέρων ὑποκορισμός. — Ὗι. 18 Dobraeus αὐταί. 
— — Vs. 14 γέροντας ὄντας. Non sine comico quodam lepore 
eadem parechesi usus est Aristophanes Vesp. 278: εἶτ᾽ 
ἐφλέγμηνεν αὐτοῦ] τὸ σφυρὸν γέροντος ὄντος, et Acharn. 222: 
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039 XENARCHI 


ignorabat, cuius vide Praef. p. XX cll. Hermanno Praef. ad 
Drac. Strat. p. XXIV. — Vs. 21 totus ex Euripidis Hippol. 
l.) effüctus est, αἱ πῶς ποτ᾽ ὦ δέσποινα ποντία Κύπρε 
xtk. — Va. 38 Δρακοντείων νύμων. De Draconis legibus 
in moechos dixit Taylorus Lectt. Lys. p. 908 ed. Rsek. 


ἅ1...11. 
᾿Εμοὶ γένοιτο σοῦ δόσης, τέχνον, 
ἐλεύϑερον πιοῦσαν οἶνον ἀποθανεῖν. 
"Ogxov δ᾽ ἐγὼ γυναικὸς εἰς οἶνον γράφω. 


Athenaeus X p. 440 e: ὅτι δὲ φίλοενον τὸ τῶν γυναι» 
x» γένος κοινόν. οὐχ ἀχαρίστως δὲ καὶ ὁ ξέναρχος dv τῷ 
Πεντάϑλῳ γυναῖχά τινα εἰσάγει φρικτότατον ὅρχον ὀμνύου- 
σαν τόνδε ' Euoí κτλ. ᾿Ελεύϑερον οἶνον πίνειν dicit ἐκ!οξ 
bibacula.pro eo quod expectabas ἐλεύϑερον ὕδωρ, quae: sa- 
tis frequens dicendi. forma est de servis libertate donatis, 
de qua vide ad Antiph. p. 12 et Casaubonum ad Athen. III 
p. 128 c. qui tamen Xenarchi verba non recte interpretatur 
fta: utinam, priusquam moriar , libertatem possim consequi ! 
Imo iurat muliercula se vel recuperata libertate mori velle, 
scilicet nisi hoc vel illud fecerit, ^ Nec vero fidem habitam 
esse iuranti, indicio est qui de eadem muliere intellegendus 
videtur Xenarchi versus ab Athenaeo servatus X p. 441 e: 
Ξέναρχος Πεντάϑλῳ, 

"Ogxov δ᾽ ἐγὼ yvvaixóg εἰς οἶνον γράφω. 
Ubi itidem ut bibacitatem mulieroulae perstringeret οἶνον 
substituit pro ὕδωρ.  Helladius apud Photium Bibl. 279 
p. 930 16: ὁ στίχος ὁ καὶ παροιμιαζόμενος ,0pxovg ἐγὼ 
γυναικὸς εἰς ὕδωρ γράφω" ἐστὶ μὲν Σοφοκλέους --- οὗ δὲ 
τὰς γυναῖχας σχωπτοντές φασιν 

ὅρχους ἐγὼ γυναικῶν εἰς οἶχτον γράφω, 
ubi recte Scaliger γυναικὸς et οἶνον correxit, ldem pro- 
verbium respicit Phrynichus Appar. soph. p. 68 17: ὅρκον 
γυναιχὸς εἰς ὕδωρ χρὴ γράφειν: ὅτε ἀπιστεῖν γυναιχὶ δεῖ 
ὀμνυούσῃ. Cfr ad Philonidis Fragm. p. 428. Si versus 


HOPOYPA. 821 


ι dle proxime post primum fragmentum a poeta illatus est 
| pro ὄρχον δ᾽ ἐγὼ rectius seripseris Opxovg dia ; ut legitur 
| spe: Photium. 


IOPOYPA,. * 


1. 
Οἱ μὲν ποιηταὶ λῆρός εἰσιν" οὐδὲ ἕν 
καινὸν γὰρ εὑρίσκουσιν, ἀλλὰ μεταφέρει 
ἕχαστος αὐτὼν ταῦτ᾽ ἄνω τε χαὶ χάτω. 
τῶν δ᾽ ἰχϑυοπωλῶν φιλοσοφώτερον γένος 
ὅ οὐκ ἔστιν οὐδὲν οὐδὲ μᾶλλον ἀνόσιον. 
ἐπεὶ γὰρ αὐτοῖς οὐχέτ᾽ ἔστ᾽ ἐξουσία 
ῥαίνειν (ἀπείρηται δὲ τοῦτο τῷ νόμῳ), 
εἷς τις ϑεοῖσιν ἐχϑρὸς ἄνϑρωπος πάνυ 
ξηραινομένους ὡς εἶδε τοὺς ἰχϑῦς, μάχην 
10 ἐποίησ᾽ ἐν αὐτοῖς ἐξεπίτηδες εὖ πάνυ" he 
ἦσαν δὲ πληγαί, καιρίαν δ᾽ εἰληφέναν 
δόξας καταπίπτει καὶ λιποψυχεῖν δοχων. | 
ἔχειτο μετὰ TOY tyO Vo», βοᾷ δέ τις, 
ὕδωρ ὕδωρ. ὁ δ᾽ εὐϑὺς ἐξάρας πρόχουν 
16 τῶν ὁμοτέχνων τις τοῦ μὲν ἀχαρὴ παντελῶς 
χκατέχεε, κατὰ τῶν ἰχϑύων δ᾽ ἁπαξάπαν. 
P. εἴποις γ᾽ ἂν αὐτοὺς ἀρτίως ἡλωχέναι. 
Athenaeus VI p. 225 c. de piscariorum fraudibus disse- 
τι vens: ξέναρχος Πορφύρᾳ Oi uà» ποιηταὶ (φησὶ) λῆρος κτλ. 
ἍΜ ε.8 ταὔτ᾽ Ὀἰηδοτῆυθ pro ταῦτ᾽... B. ταὐτά, — Ves. 8 vulgo 
εἴ τις. A εἶτ᾽ εἰφ. Correxit Hermannus. — Vs.9. ὡς εἶδε C. 
Vulgo εἰσεῖδε. Ceteri libri ὡς ἴδε. — Vs. 10 ante Schweig- 
Jeeuserum ἐποίησεν αὐτοῖς. — Ves. 14. vulgo semel Uówo, 
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ZTPATIQSTHE. YIINOX., 625 


ZTPATIZ&Z2TH ZZ. 


Φιλύρας εἶχε γὰρ 
ὁ παῖς ἄφυλλον Gréqavov ἀμφεκείμενον. 


Athenaeus XIV p. 079 e, ἀφ φιλυρίνῳ στειῥάνῳ disse- 
rens: Ξέναρχος Στρατιώτῃ Φιλύρας εἶχε γάρ κτλ. 


-ῳ 


Y H N 0 X 


Εἶε᾽ εἰσὶν οἱ τέττιγες οὐχ εὐδαίμονες, 
* - 4 9 3 [d Ll ^ » 
ὧν ταῖς γυναιξὶν οὐδ᾽ ὁτιοῦν φωνῆς $95; 


Athenaeus ΧΗΪ p.559a: ξΞέναρχος δ᾽ ἐν Ὕπνῳ φησίν 
Εἶτ᾽ εἰσίν xvÀ. Eustathius ad Odyes, p, 1429 28: χρήσι- 
μον δ᾽ ἐνταῦϑα καὶ Ξενάρχου τὸ Εἶτ᾽ εἰσὶν — ἔνε; ὡς 
δηλαδὴ τῶν ϑηλέων τεττίγων ἀφώνων ὄντων, καϑὰ πολ 
λαχοῦ δηλοῦται. Sunt mariti verba de uxorís garrulitate 
conquerentis. De cicadarum foeminis sonum nullum eden- 
tibus Schweighaeuserus affert Aelianum HA 1 20, Cfr Tzetzes . 
Chil. VIII 12. | s 


Comoed. ined. 40 


5 τ Ye: M: » 
.— Athenaens X p. 41 





ZTPATIQTHZ. YIINOZ. 625 


ZTPATIZQZ2TH Z. 


Φιλύρας εἶχε γὰρ 
ὁ παῖς ἄφυλλον στέφανον ἀμφεκείμενον. 
Athenaeus XIV p. 679 e, de φιελυρίνῳ στεφάνῳ disse- 
rens: ξΞέναρχος Στρατιώτῃ Guvgag εἶχε γάρ κτλ. 


». 





— 


Y H N O0 X 


y 3 a4 , , , 
Eit! εἰσὶν oi τέττιγες οὐχ εὐδαίμονες, 
Φ - 4 3 [d — ^- 
ὧν ταῖς γυναιξὶν οὐδ᾽ ὁτιοῦν φωνῆς $95; 


5", 


Athenaeus ΧΗ] p. 659a: ξέναρχος δ᾽ i» "Ymvo φησὶν 
Εἶτ᾽ εἰσίν κτλ. — Eustathiua ad Odyss, p. 1423 28: χρήσι- 
po» δ᾽ ἐνταῦϑα καὶ Ξενάρχου τὸ Lir! εἰσὶν — ἔνε, ὡς 
δηλαδὴ τῶν ϑηλέων τετείγων ἀφώνων ὄντων, καϑὰ πολ. 
λαχοῦ δηλοῦται. — Sunt mariti verba de uxoris garrulitate 
w6onquerentis, De cicadarum foeminis sonum nullum eden- 
Wibus Schweighaeuserus affert Aelianum HA 1 20, Cfr Tzetzes . 
Chil. VIII 72. 


Comoed. med. AQ 











ZTPATIQSTHZE. YIINOZ. 625 


ZTPATIZAZ2TH A. 


Φιλύρας εἶχε γὰρ 
ὁ παῖς ἄφυλλον στέφανον ἀμφεχείμενον. 


Athenaeus XiV p. 679 o, ἀφ φιλυρίνῳ στειῥάνῳ disse- 
rens: Ξέναρχος Στρατιώτῃ Φιλύρας εἶχε γάρ κτλ. 


^ 


Y H N O Σ. 


y 3 «4 , , , 
Eit! εἰσὶν oi τέττιγες οὐχ εὐδαίμονες, 
* - 4 9 Ε] € «« “ » 
ὧν ταῖς γυναιξὶν οὐδ᾽ ὁτιοῦν φωνῆς 5X6; 


Athenaeus Xlll p.659a: ξέναρχος δ᾽ ἐν "Ynvo φησίν 
Εἶτ᾽ εἰσίν κτλ, Eustathius ad Odyes, p, 1423 28: χρήσι- 
μον δ᾽ ἐνταῦϑα xai “Ξενάρχου τὸ Εἶτ᾽ εἰσὶν --- ἔνε; ὡς 
δηλαδὴ τῶν ϑηλέων τεττίγων ἀφώνων ὄντων, καϑὰ πολ. 
λαχοῦ δηλοῦται. Sunt mariti verba de uxoris garrulitate 
conquerentis. De cicadarum foeminis sonum nullum eden- 
tibus Schweighaeuserus affert Aelianum HA 1 20. Cfr Tzetzes . 
Chil. VIII 72. 


Comoed. ined. 10 


THEOPHILU S. 
(Hist. crit. p. 484) 





AHOAHMO I. 


Καί τοι τί φημι καὶ τί δρᾶν BovAevouot; 

' προδοὺς ἀπιέναι τὸν ἀγαπητὸν δεσπότην, 
. τὸν τροφέα, τὸν σωτῆρα, δι᾽ ὃν εἶδον νόμους 
. “Ἕλληνας, ἔμαϑον γράμματ᾽, ἐμυήϑην ϑεοῖς; 


. Scholiasta Dionysii Thracis p. 724 26: ὁ γοῦν παρὰ 
Θεοφίλῳ τῷ κωμικῷ ϑεράπων ἔν τοῖς ᾿“ποδήμοις λέγει 
Καί τοι κτὰ, Vs. 1 βουλεύομαι Bastius Epist. crit. p. 128, 
Codex βούλομαι. --- Vs. ὃ εἶδον dictum videri potest pro 
ἔμαϑον, cognovi, cuius tamen usus nullum, credo, exem- 
plum extat. Quae enim Hermannus ad Euripidis Phoen. 36 
attulit, diversi generis sunt. Fortasse scribendum εἶχον. 
Recte autem imperfecto uti potuit, quo auctore graecis ute- 
bar legibus. am ermim se reliquisse Graeciam fingit homo, 
totusque versatur in praeteriti temporis memoria. — Vs. 4 
ἐμυήϑην ϑεοῖς. Igitur etiam peregrini patriis Atheniensium 
sacris iuitiari poterant, quod Eumolpum lege vetasse narrat 
Tzetzes ad Lycophronis Cass. 1328. Cfr Hemsterhusius ad 
Aristoph. Plut. p. 867. — Attigit locum nostrum Lobeckius 
Aglaoph. p. 19, servos quoque ad Eleusinia sacra admissos 
esse inde colligens. Sed dubito num id alio exemplo con- 
firmari possit. Mihi quidem apud Theophilum libertus lo- 


qui videtur, sed qui in domo et clientela pristini domini 
mansisset. 


ΒΟΙΩΤΙΑ͂ — ΙΑΤΡΟΣ. 627 


Ἔ.Ο] ΤΊ A. 
Τετραχότυλον δὲ. xuülxa χεραμέαν τινὰ 
τῶν ϑηριχλείων πῶς “δοκεῖς κεραννύει.. 
xaÀog, ἀφρῷ ξέουσαν᾽ οὐδ᾽ ἂν «ἀὐτοχλῆς "s 
οὕτως μὰ τὴν γὴν εὐρύϑμως τῇ δεξιᾷ 

ἄρας ἐνώμα... 


Athenaeus XI p. 472d. de thericlels poculis disserens: 
Θεόφιλος δ᾽ “ἐν Βοιωτίᾳ Τετρακότυλον χτλ. Ve. 3 χεραν- 
γύεε pro χεράννυσε Porsonds ad Euripidis Med. 744. — 
Vs. 4 μὰ τὴν γῆν Schweighaeuserus et Porsonus pro μά- 
τὴν τήν. — Ve. 6 ἄρας ἐνώμα Yacobsius Addit. p. 256 et 
Porsonus. Libri ἄρασαν ὦμον. .De atticis hominibus, qni 
Autoclis nomen gerebant, dixit Hoelscher Vit. Lysiae p. 148, 
Cfr Th. Bergkius Comment. p. 252. 


EHIAAYPIOZX.. 


᾿Ατρεστίδας τις Μαντινεὺς λοχαγὸς ἦν, 
ἀνδρῶν ἁπάντων πλεῖστα δυνάμενος φαγεῖν. 


Athenaeus X p. 4178. hominum ἀδηφάγων exempla 
commemorans: Θεόφιλος δ᾽ iy ᾿Επιδαύρῳ ᾿ΑΑτρεστίδας τις 
κτλ, Fabulae titulum fuisse. ᾿Επιδαύριος, non 'Enídavgos, 
monui Hist. crit. p. 495. 





I A T P O X. 
Πᾶς δὲ φιλοτίμως πρὸς αὐτὸν. τῶν νεανίσκων . . 
eros 0 ἐγχέλειον παρατέϑεικε τῷ πατρί. 
τευϑὶς. ἣν χρηστή, πατρίδιον, πὼς ἔχεις πρὸς xao font ;. 


ψυχρός ἐστιν, ἄπαγε, φησί" ῥητόρων οὐ γεΐομαι. v ^w us 
4 ^ 


028 THEOPHILI 


Athenaeus VIII p. 840d: Θεόφιλος δὲ ἐν 'daroQ ἅμα 
σχώπτων αὐτοῦ xal τὸ ἐν λόγοις ψυχρόν Πᾶς δέ xrÀ. Cal- 
limedontem sive Carabum dicit, Agyrrhii patrem. Vs. 1 πᾶς 
BP. παῖς VL. lbid. πρὸς ABP. zaroóg VL. Tum τῶν 
γεανίσχων Δ. τὸν vtayigxov PVL.  Dobraens Adv. 1] p. 818 
tentabat : ; 

παῖς δὲ φιλοτίμως πρὸς αὐτὸν τῶν γεαγνιχῶν πᾶνυ 
ἐγχέλειον παρατέϑηκχε, 
et παῖς de ministro interpretatur. Quae omnia quam incerta 
pint ipse. optime intellexit. — Vs. 2 ἐγχέλειον Schweig- 
baeuserus. ἐγχέλιον AP. ἐγχέλυον VL. — Ve. ὃ fortasse 
πῶς δ᾽ ἔχεις.  Dobreeus distinxit τῷ πατρὶ τευϑὶς ἣν" 


χρηστή, — ; 





KIOAPXO04,402. 
Μέγας 
ϑησαυρός ἐστι καὶ βέβαιος μουσικὴ 
ἅπασι τοῖς μαϑοῦσι παιδευϑεῖσί τε. 

Athenaeus' XIV p. 628f: μέγας γάρ, ὦ μακάριοι, κατὰ 
τὸν τοῦ Θεοφίλου Κιϑαρῳδόν, ϑησαυρός ἐστε κτλ. Num 
Κιϑαρῳδὸς fabulae index habendus esset iniuria dubitavi 
Hist. crit. p. 485. 


NEOIHTOAEMOZX 
I. 
Οὐ συμφέρον νέα ᾽στὶ πρεσβύτῃ γυνή" 
ὥσπερ γὰρ ἄκατος οὐδὲ μικρὸν πείϑεται 
ἑνὶ πηδαλίῳ, τὸ πεῖσμ᾽ ἀπορρήξασα δὲ 
ἐχ νυχτὸς ἕτερον λεμέν᾽ ἔχουσ᾽ ἐξευρέϑη. 
Athenaeus XIII p. 560 a: xai Θεόφιλος δὲ ἐν Ιγεοπτο- 
A£u ἔφη Οὐ συμφέρον κτλ. Theognidis versus, quos ma- 


nifesta imitatione expressit Theophilus, apposuit iam Athe- 
8608: 


NEOIITO4AEMOX. HADTKPATIAXTHX. 69 


Οὔτοι σύμφορόν ἐστι γυνὴ νέω ἀνδρὶ γέροντι" 

᾿ οὗ γὰρ πηδαλίῳ πεέϑεται ὡς ἄχωατος, — 

οὐδ᾽ ἄγκυραι ἔχουσεν'" ἀπορρήδασα. δὲ δεσμά 
πολλάχες Ex νυχεῶν ἄλλον ἔχει λιμένα. 


II. 
Hovyoóv υἱὸν xai πατέρα xoi μητέρα 
ἔστε μαχαδίζειν ἐπὶ τροχοῦ χαϑημένους" 
οὐδεὶς γὰρ ἡμῶν ταὐτὸν σεται μέλος. 


Athenaeus XIV p. 635 a: Θεόφιλος δ᾽ ὁ κωμῳδιοποιὸς 
iv Νεοπτολέμῳ xol τὸ τῇ μαγάδε διαψάλλειν μαγαδίξζειν 
λέγει ἐν τούτοις Ἰπονηρόν «rà. Bobraeus Adv. H p. 348: 
»Vette, μπαίνη oc est onere .Jilium ete.  Minenti. cuidam 
tormenta respondet servus, ffustra. £orquebis; nil confitebi- 
mur. Vs. 1 ποτέρα xol om. PV. — Vs. 8 ἡμῶν Basil. L. 
ὑμῶν PV. ' 





I APFKPATIAAXTH32. 


L 
᾿Εφϑὼν uà» σχεδὸν 
τρεῖς μνᾶς, B. λέγ᾽ ἄλλο. Α4. ῥυγχίον, κωλῆν, πόδας 
τέτταρας ὑείους. DB. Ἡράκλεις. ΑΙ. βοὸς δὲ τρεῖς, 
ὄρνιϑ᾽. B. "Ἄπολλον. λέγ᾽ ἕτερον. ΑἹ. σύκων δύο 
ὅ μνᾶς. HB. inénug δὲ πόσον; ΑἹ. ἀχράτου δωδέχα 
κοτύλας. ΒΚ. "Δπολλον ἴῶερε xoi Σαβάξιε. 

Athenaeus X p. 417b: ἐν Παγκρατιαστῃ͵ παραγαγὼν 
(Theophilus) τὸν ἀϑλητὴν ὡς πολλὰ ἐσθίοντά φησιν Eg- 
Ow» uiv xrÀ. Tres priores versus idem ili p. 99a. appo- , 
sui. Vs. ὅ ἐπέπεες lacobsius Addit. p. 222 pro ἐπιερ. — 
Vs. 6 libri ᾿πολλόδωρε pro "Ἄπολλον ' pe. — Correxit Val- 
cken. Epist. a Tiitmanno editis p. 90 et Lobecklus Aglaoph. 
p. 028. Atque ita nunc etiam Dobraeus Adsere, WV y. οἶδα. 


680 THEOPHILI 


Ceterum hoc ipsum fragmentum argumentum fabulae eatis 
clare indicat. Vix enim dubitari potest, quin poeta insanum 
athleticae amorem, iam superiore aetate a Solone (Diodor. 
Sic, Exc. Vat. XVI 28) Xenophane Colophonio (Fragm. XIX 
p. 60 Karst.) Euripide (Autol. Fragm. I) aliisque gravis- 
sime exagitatum, perstringere et in contemptum adducere 
voluerit. | : 
LI. 


Εἴτ᾽ ἐν χάραχε μὲν ταῦτα καὶ nagsugaAs. 


Pollux IX 16: παίζοντι δὲ τὸ στρατόπεδον ἔξεστε χατὰ 
τὴν τῶν πολλῶν χρῆσιν καὶ παρεμβολὴν ὀνομάσαι, παρεχό- 
μενόν τινα τῶν νεωτέρων Θεύφιλον ἐν. Παγχρατιαστῇ εἰρη- 
κότα Εἴςε᾽ ἐν γάρακε xtA. Ex Pollucis verbis coniicias baec 
figurate dicta fuisse. uitio fortasse εἶτ᾽ ép. χάραχε seri 
bendum. Pro Θεόφιλος codices fere Δίφιλος. ; 


HPOITIAEZ. 


Καὶ κυλίχα 5" * ϑηρίχλειον doqépn 
πλέον ἢ κοτύλας χωροῦσαν ἕπτ᾽ ἀγαϑῆς τύχης. 
Athenaeus XI p. 472 e, de thericleis poculis disserens: 


Θεόφιλος — ἐν δὲ Προιτίσε Καὶ κύλικα χτλ, — Vg. 1 SUp- 


plere possis χοίλην, vel πλήρη, vel μεστήν. Dindorfius μὲ- 
γάλην. 





OD I.4.A Y 4 0 5, 


Ι, 
Tig φησι τοὺς ἐρῶντας οὐχὶ νοῦν ἔχειν; 
1j πού τίς ἐστι τοὺς τρόπους ἀβέλτερος " 
εἰ γὰρ ἀφέλοι τις τοῦ βίου τὰς ἡδογάς, 
καταλείπετ᾽ οὐδὲν ἄλλο πλὴν τεθνηκέγαι, 
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5 ἐγὼ μὲν οὖν χαὐτὸς κιϑαρισερίας ἐρῶν, 
παιδὸς χόρης, οὐ νοῦν ἔχω πρὸς τῶν ϑεῶν; 
κάλλει χαλῆς, μεγέϑει μεγάλης, τέχνῃ σοφῆς" 
ἥν ἐστ᾽ ἰδεῖν ἥδιον, ἢ τὸ ϑεωριχὸν 
ἔχουσιν ὑμῖν διανέμειν ἑχάστοτε. 


Athenaeus ΧΙ p. 568a: Θεόφιλος δ᾽ ἐν τῷ Φιλαύλῳ 
Τίς φησι κελ, Quattuor primos versus Antiphani tribuit 
Stobaeus Floril. LXIII 12, qua de re vide ad Antiphanis 
Incert. fab. fragm. LI. Ve. 1 ,,rí; ABC. óg VL. om. P. εἴ τις 
Stobaeus, ubi τὸς omittit codex Parisinus, si fides Brunckio." 
Dindorfius. — Vs. 4 οὐδὲν ἕτερον ἢ τεϑνηκέναι Stobaeus. 
— Vs. ὅ ἐρῶν pro ἐρώ Casaubonus. Cfr Lennep ad Phal. 
p.218. — Vs. 6 παιδὸς χόρης. Aristoph. Lys. 595 παῖδα xo- 
ρὴν γεγάμηκεν. — Vs.'7 Eustathius ad Od. p. 1558 14: εἰς 
τοὺς δὲ ἐνταῦϑα γυναιχείους ᾿Ομηρικοὺς (Odyes. ζ΄ 107) 
σημείωσαι παλαιὸν ὕστερον οὐδέν τι ἐοικὸς τοῖς ᾿Ομήρου 
τὸ κάλλει καλῆς, μεγέϑει μεγάλης, τέχνῃ σοφῆς. — Ve. 8 
libri ἣν ἰδεῖν ἥδιόν ἐστιν. Ὀοττοχὶς Burnelus apud Gais- 
fordium ad Eurip. Suppl. 1101. Ibidem ϑεωρικὸν scripsit 
Canterus Nov. Lect. IV 9 pro ϑεωρητεχόν. — Ve. 9 ὑμῖν pro 
ἡμῖν Grotius Exc. p. 707. Pro ἔχουσιν Grotius αἰτοῦσιν. 
lacobsius Addit. p. 207 διαμένειν ἑκὰς πόνων. Neutrum 
probari potest. Vitium in uno διανέμειν latere videtur, quam- 
quam τὸ ϑεωρικὸν διανέμειν per se rectissime dicitur. 


II. 
Τοῦ μή mor αὐτὸν ἐμπεσεῖν εἰς “Μαΐδα 
φερόμενον ἢ Μηχωνίδ᾽ ἢ Σισύμβριον 
ἢ Βάραϑρον ἢ Θάλλουσαν, ἢ τούτων τινὰ 
ὧν ἐμπλέχουσι τοῖς λίνοις αἱ μαστροποὶί, 
ἢ ΙΝαννάριον ἢ Μαλϑάχην. 


Athenaeus XIII p. $87f. de meretricibus digserens: 
Θεόφιλος Φιλαύλῳ Tov μήπατ᾽ αὐτὰν χελ, — Videntur pa- 


032 THEOPHILI D144Y 02. 


tris verba esse de filio solliciti et ne meretrieum amoribus 
irretiatur verentis. Orationem appatet suspensam esse ab 
iis quae proxime antecedebant: Custodem apponam filio ne 
praeceps feratur in Laidem etc. Vs. 4 libri λίϑοις. — Dale- 
campius in versione retibus, unde λέγοις edidit Schweighaeu- 
serus. — Vs. 6 Ναάννιον PVL. ναύσιον ΛΒ. Scripsi JVo»- 
γάριον. Vide ad Menandrum p. 102. αλθαχην BPVL. 
μαλαϑάχην A. De MolOoxy nomine meretricio vide Hist, 
crit, p. 329. Ceterum parum opportune haec verba, ἢ Ναν- 
νάριον ἢ Μαλϑάχην, post relíqua inferuntur. Ac fortasse 
me scripsit quidem ea Theophilus. Certe in versus initio 
non posita fuisse videntur, in quo potius accusativum desi- 
dero ab ἐμπλέκουσε pendentem, v. c. τὰ μειράκια. 


EPIMETRUM 
DE PHILOXENI CYTHERII CONVIVIO. 


EPIMETRUM 
DE PHILOXENI CYTHERII CONVIVIO. 


Phutoxeni Cytherii carmen in quo lautissimas, ipsius fortasse 
Dionysii, epulas in amici cuiusdam sui gretiam descripserat, 
etsi in levi et ludicro versabatur argumento, nec sine iniuria 
propter audacissimas quasdam verborum compositiones ride- 
tur ab Aristophane *), tamen quae servata sunt eius carminis 
reliquiae planissime confirmant Antiphanis **) de Philoxeno 
iudicium, qui ingenlosum poetam hoc ornavit praeconio: 

πολὺ γ᾽ ἐστὶ πάντων τῶν ποιητῶν διάφορος 

ὁ Φιλόξενος" τὰ πρῶτα μὲν γὰρ ὀνόμασιν 

ἐἰδίοισε καὶ καινοῖσε χρῆται πανταχοῦ" 

ἔπειτα τὰ μέλη μεταβολαῖς καὶ γρώμασιν 

ὡς εὖ χέκραται' ϑεὸς ἐν ἀνθρώποισιν ἦν 

ἐκεῖνος, εἰδὼς τὴν ἀληϑῶς μουσικήν. 
Constabat autem Philoxeni carmen duabus potissimum parti- 
bus, quarum altera coenae, altera secundarum mensarum de- 
scriptionem complectebatur. Ex priore parte quae ab Athe- 
" maeo cum aliis locis tum maxime libro IV 146 f. fragmenta 
servata sunt, partim ab aliis jam ad saniorem formam revo- 
cata partim adeo corrupta sunt, ut mihi quidem omnis labor 
eorum emendationi frustra insumi videatur, Paullo felicius 
in ceteris fragmentis opera mihi successit, quorum quod 
wpud Athenaeum libro XIV p. 618 legitur, cum passim in 


*) V. Bergkium Comment, p. 212, **) V, Antiphanis fragm, p. 12], 
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ἀδυΐδη xagv', ἄλλα O" ὅσσα πὸ τὸ παρὰ ϑοίναν 
oÀfhonAovtov [&uev]. πόσις τ᾿ ἐπεραίνετο κοτταβοί τε 

λόγοι τ᾽ ἐπὶ κχοινᾶς. | 
ἔνϑα τι καινὸν ἐλέχϑη κομψὸν ἀϑυρμάτιον καὶ 
20 ϑαύμασαν αὔτ᾽ ἐπί T ἤνησαν. . . . 


Vs. 1 indicavi lacunam: excidit pes choriambieus. — Vs. 2 
πορϑμίδας πολλών ἀγαθῶν. Navibus onerariis comparat 
mensas cibis onustas. Similiter Alexis p. 461 παρέϑηχε τὴν 
τράπεζαν, εἶτα παραφέρων ἀγαϑῶν ἁμάξας.  dbid. libri 
εἰσέφερον. ^ At nusquam tríbus dactylis deinceps sese exck 
plentibus in hoc carmine usus est Phíiloxenus. Itaque εἴσ- 
φέρον scripsi. — γε. 8 propter numeros suspectus est; 
nusquam enim poeta usus est versibus a basi vel anaeruel 
incipientibus. Itaque scribendum videtur, 
. τὰς ἐφήμεροι καλεῦντι νῦν τραπέζας. 

Trochaicis numeris non in fine tantum et initio versuum 
daetylicorum, sed etiam ita usus est poeta, ut totos versus ex 
Ὧν componeret, veluti ve. 8. Atque ita etiam in loco apud 
Athenaeum 1V p. 147 c: ὀμφαλὸς ϑοινάας καλεῖται παρά- 
yeuw χάπιν σαφύοιδα. Quae tenebricosa verba ita scri- 


benda sunt: 


ὀμφαλὸς ϑοίνας καλεῖται παρά γ᾽ ἐμὶν") xat tiv, σάφ᾽ οἶδα. 
Eadem aliorum huius aetatis lyricorum ratio, apud quos fre- 
quentissimus trochaicorum numerorum, eorumque ad inusitatam 
saepe longitudinem coniunctorum, usus fnit **). — Ve. € 





*) Rectius fortasse πώρ γ᾽ ἐμίν. Solutionibus enim constanter Phbi- 
loxenus in hoc carmine abstinuit. 

**) Vide e. c, Melanippidis Melii locum apud Athenaeum XIV p. 651. 
eminus partem supra emendavi ad fragmenta Mnesimachi p. 575.  Tro- 


"ehaicis tetrametris item usus est Telestes apud Athenaeum XIV P6 616 f. 


cuius veiba ita corrigenda videntur; 
"Av σοφὸν σοφὰν λαβοῦσαν ovx ἐπέλπομαι νόῳ 
δρυμοῖς ὀρείοις ὄργανον, δίαν ᾿Αϑάναν, 
δυσόφϑαλμον αἶσχος ἐκπλαγεῖσαν 
αὖϑις ἐκ χειρὼν βαλεῖν, νυμφαγενεῖ χοροκτύπῳ 
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* 4ucaADsíag χέρας.  Imitatur sermonem Homericum. Cfr 
Lobeckius Aglsoph. p. 863. Ibid. libri ταῖσι. quod propter 
metrum correxi, In sequentibus non medulla, ut ex versu 
quinto coniicere possis, sed ἄμυλος describitur, h. e. edu- 
lium ex coacto lacte et melle confectum, quod τυρὸν ἐν 
μέλιτι vocat, Plrerecrates Dulodid. I, 7. et in coenae quoque 
apparatu commemoravit Philoxenus apud Athen. IV p. 147 e: 
ὁμοσύζυγα δὲ ξανϑόν τ᾽ ἐπεισῆλθεν μέλε xoi γάλα σύμ- 
πακτον, TÓ χε τυρὸν ἅπας τις ἦμεν ἔφασχ᾽ ἁπαλόν, κἠγὼν 
ἐφάμαν. ltaque μυελὸς non proprio sensu accepiendum, sed 
de lacte interpretandum, quod cbndensatum quidem erat, sed 
tamen mollitudinem medullae referebat (gallertartig). Eodem 
sensu.ÓcrQéc μυελόενταᾳ dixisse videtur Matron. Athenai JV 
p. 185 a. et μυελόεντα ποτὸν ὄρνιϑος Nicander Alexiph. 59. 
ubi scholiasta τὸν ὡς μυελὸς γενόμενον ἐκ τῆς ἑψήσεως, 
prorsus ut in loco Alexidis e πονηρᾷ (Fragm. 1, 7) de sal- 
samento dicentis: 5?" ἕψων ποιῶ μυελόν, ἀφεῖλόν t^ ἐσειγα- 
νώσας σιλφίῳ. Hanc autem veram esse loci explicationem 
nescio an Antiphanis testimonio probari possit, qui similli- 
mam placentae circumscriptionem exhibuit Aphrod. I, 7: 

εὖ λέγεις" ξουϑὴς μελίσσης νάμασιν δὲ συμμιγὴ 

μηκάδων αἰγῶν ἀπόρρουν ϑρόμβον, ἐγκαϑήμενον 

εἰς πλατὺ στέγαστρον ἁγνῆς παρϑένου Δηοῦς κόρης, 

λεπτοσυνϑέτοις τρυφῶντα μυρίοις καλύμμασιν, 

ἢ σαφῶς πλαχοῦντα φράζω σου; 
Sed dicendum de singulis. -- Vs. ὅ ἀράχνας genitivus ab 
ἐναλιγκίοισε pendet, quod genitivo non minus recte iungitur 





φηρὶ Μαρσύς κλέος" τέ γάρ νιν 

εὐηράτοιο κάλλεος ὀξὺς ἔρως ἔτειρεν; 

τᾷ γὰρ παρϑενίαν ἄγαμον καὶ ἄπαιδ᾽ ἐπένειμε Κλωϑώ. 
In his vs. 1 pro à» scripsi ἅν, quod ad Minervam referendum. — Υ8, 2 
editur δῖαν. At metrum requirit δίαν, cuius formae exempla attulit 
alicubi Dindorfius. — Vs. 3 ἐκπλαγεῖσαν scripsi pro ἐκφοβηϑεῖσαν, quod 
ex interpretatione irrepsisse videtur. — Vs. 4 χοροκτύπῳ scripsi pro 
χειροκεύπῳ. Similiter Iacobsius χοροετύπῳ. — Vs. 5 non satis integer 
scriptus videtur. — Vs. 7 τῷ scripsi pro d, et ἐπένειμε pro ἀπένειμε. 
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quam ὁμοῖος, de quo vide Schaeferum Melet. p. 134. Quod 
autem involucris illis prae pudore faciem obvolvere dicitur, 
simillimo lusu Alexis in Crateua Fragm. |, 16 de hepatio 
dixit: — | 
ἡπάτιον ἐγχεκαλυμμένον, 
αἰσχύνεται γὰρ πελιτνὸν ὃν τῷ χρώματι. 
Cfr Crobylus Pseudohyperb. 11 2: αἰσχυνόμενον ἧπαρ xa- 
πρίσχου σχατοφάγου. — Vs. Θ in fine ex B scripsi μὴ xo- 
Tíóg tig pro μὴ κατίδης, quod neque ad metrum nec ad 
sententiam aptum erat, — Vs. 7 vulgo μολογενὲς (B μηλο- 
yevig) noU λιπὼν ταῖς ἀνάγκαις. Quae satis certa conie- 
etura restitulese mihi videor. "Verbis μαλογενὲς noU ovem 
circumscripsit. Eam necessitate coactum reliquisse dicitur 
lac; quo nihil aliud: indicatur quam γάλα ἀμελχγϑέν. Sed 
praeterea in metro haereo, quod etsi per se spectatum nibil 
ineolentiae habet, huius tamen carminis legi minus accor- 
modatum est. HRequiro tales numeros: 
μαλογενὲς χρατεραῖσε πωῦ λιπόντ᾽ ἐν ἀνάγκαις. 
Κρατεραῖσιει exempli eausa proposni, non quod ita poetam 
scripsisse affirmem. — Ac nescio an etiam aptius μαλαχαῖσε 
suppleas. Ex eodem genere plerique sunt versus quum in 
hoc ipso fragmento, tum in eo quod Athenaeus libro quarto 
servavit *). Constant autem duobus ordinibus logaoedicis, 


v v 
—vv—vv——|—vv—vv——. 


atque enopliorum versuum nomine frequentabantur teste Eu- 
stathio ad Odyss. p. 1809. Eodem metri genere passim 
Pindarus usus est.  Philoxenus autem etiam tres ordines 





*) In hoc quae p. 147 b. leguntur vulgo sic scripta: πάντα παρὴν 
ἑτόμως (A ἐτύμως) ὕμμιν, παρέπεσσε δὲ θερμὸν σπλάγχνον" ἔπειτα δὲ 
φῆστις δέλφικος οἰκετικᾶς, καὶ νώτιος εἴληφε καὶ ἰσφὺς καὶ μινυρίγματα 
ϑερμά, haec igitur in hunc fere modum scribenda sunt: 

πάντα παρῆς ἐτύμως ἄμμιν" παρέπεσσε δὲ θερμὸν 

σπλάγχνον, ἔπειτα δὲ νῆστις ϑέλφακος οἱκετεχὰς καὶ 

vetog ἐσῆλθε καὶ ὀσφὺς καὶ μινυρίγματα ϑερμά, 
In his ἐσῆλθε pro εἴληφε Bergkii emendatio est, JMiwvolyuara verto 
sinutal. 
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logaeedicog ad unum versum. epniunyit, e. 9. ve. 18. et. 28, 
et trochsicis numeris. utrimque admixtip ve. 3, —- Vs. 9 
ξηρὸν intellego de lacte condensato; quemadmodum zvoov 
ξηρὸν dixit Antiphanes Cycl. II, 7. et ξηρὸν γάλα prorsus 
eodem sensu Nicander Ther. 696 στροφαλιγγα περιξήροιο 
γάλαχτος, quod recte interpretatur scholiasta per τροφαλίδα 
τυροῦ. Cfr Eustathius ad Iliad. p. 1001 51; γλωρὸς *vgog 
ὁ νεοπαγής, ὥσπερ αὖ πάλιν μὴ τοιοῦτος γάλα εἴρηται 
ξηρόν. Eadem interpretatio adbibenda mihi .esse vide: 
tur verbis ξηροῖς ᾿«ἠρισταίου παγαῖς, qnibus mella indicari 
credo ad densitatem quandam. coacta, Pro ἑηροῖς autem 
fortasse ἑξηραῖς seribendum est.. Sed παλίρρυτοι πηγαΐ, τῆν 
fluentes fontes, quid sit non intellego. Fortasse uzA4QQi« 
τοῖσι Gorrigendum. — Vs. 9 cod. A τὸ δ᾽ ὄνομ᾽ ἧς dput- 
Aog. B τὸ δ᾽ ὄνομης ἄμυλος. Hinc scripsi quod vel me- 
trum requirit τῷ δ΄ ὄνομ᾽ ἧς ἄμυλος, Quae sequuntur zsg- 
civ δ᾽ ἐπίϑεντο etc. non expedio; nisi.quod vs, 10 propter 
metrum καλεῦντι .gcribendum videtur. — Vs. 11 libri ἐν 
κατάχνα xvou&yéc.. Coniunxi haec ad unum vocabulum. Din- 
dorfius, cui verba ἐν κατὰ delenda videbantur, metri ratio- 
nem non perspexit. — Vs. 12 codicis A lectio haec est sv- 
gofoouoAevxeoeflivOoaxovO ovuixoitonÓv, quam ita correxi 
ut ipse mihi non satisfecerim. Prius tamen aptissimum epi- 
theton est cibi ex fresis ciceribus compositi: svp autem 
eur scribendum putem pro πῦρο, ad vs. 8 indicatum est. 
Βρόμον πυρὸς de ignis strepitu dixit Homerus Iliad. ξ΄ 890. 
— Vs. 18 ἀμπυριχηροιδιστίχας, pro quo B habet ἀμπῦύχε 
κηρος δήστιχας, non expedio; pro χήροι metrum flagitat χη- 
Q.0. Coniunxi autem hoc nomen cum sequentibus; vix enim 
dubitari potest quin in eo substantivum lateat, cui quod epi- 
theton addidit poeta verbis sequentibus contineri suspicor ita 
vulgo editis zaíriv 0 χολχομανής (B xoyzouavijc). Coniunxi 
haec ad unum vocabulum σταιτενοχογχομαγής, h. e. ex fa- 
rina et conchide subactus vel compositus.  xoyyo; enim, 
quem latine conchis dicunt, fabae genus est vel cibus ex fabis 
confectus. Cfr Antiattic. p. 103 Vi. Wiuic quae proxime in- 
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.adv. Log. VII 182 p.898: ἄπειροι ἐοίχασε ἠειρώμενοε ἐπέων 
.xcl ἔόγων τοιούτων. CfrSchaeferus ad Dionysium de Comp. 
verb. p. 919. — Certins exemplum indeelinabilis. nominis μέλι 
ipse Plillozenus suppeditat spud Athen. IV p. 147 b: εῷ δ᾽ 
ἔπι πασταὶ τευϑίδες, ὦ φίλε, καὶ ξανϑὰὶ μέλι καρί- 
δὲς dl κυγαὶ παρῆλθον. ta enini nune córrigo vulgatum 
ξανϑαὶ μελειχκάριδες, de quo Ron recte statui ad As 
tiphanis fregm. p. 145, Itaque Bergkio obsequutus sum, quam- 
quam non minus recte coniunctim scribi potest μελεσυγχα- 
τάφυρτος. Neque est cur quis offendat in hac syntaxi γά- 
λαχτι. καὶ μελισυγκατάφυρτορ, cui baud üissimile est illud 
Homeri lliad. XXII 849: οὐδ᾽ εἴ χεν δεχάχις σὲ καὶ &ixo- 
σινήριτ᾽ ἄποινα, de quo cfr ad Theocriti Id. XV 129. Nec 
inepte «compares Sophocl, Oed. Tyr. 476: φοιτᾷ γὰρ ὕπ᾽ 
ἀγρίαν ὕλαν ἀνά τ᾿ ἄντρα καὶ πετραῖος ὁ ταῦρος. --- 
Ve. 18 libri. πλατάνισσα σαμορυτοπάγη. Ὠϊπάοτῆηα “:λα- 
τάνισ σασαμορυτυπάγη. Pro πλατανισ possis πλαϑάναεσι, 
Sed non dubito quin verum: sit quod reposui πλαϑανέ- 
τας *), h. e. placenta in πλαϑάνῳ apparata. Kiusdem com- 
matis sunt ἄρτος τηγανίτης, ἄρτος ἱπνίτης, alia. "Tum 
scripsi σασαμορυτοπαγὴ h. e. bellaria ex sesamo et ruta 
compacta, ut vs. 19 ζεσελαιοπαγῇ bellaria fervido oleo con- 
fecta, ubi item male editur ζεσελαεοπάγη. --- Ve. 19 libri 
πλάτυντος ἀσαμόπαστα. Recte Schweighaeuserus σασαμό- 
παστα. "Tum certa coniectura restitui πλατύνετος  Verbe 
πλατύνεσϑαε superbire, sich breit machen, usus est 'T'imon 
apud Diogenem Laert. IV 42: τί πλατύνεαι ἠλίϑιος ὡς; 
Eodem sensu idem usus est substantivo πλαευσμὸς apud 
Athen. ΧΗ p. 610c: ἐν δὲ nÀarvogóg ἀουλυμαϑημοσύ- 
γης, τῆς οὐ κενεώτερον οὐδέν. — Vs. 90 libri xci τερεβεν. 
ϑοχνακοσυμμιγεῖς. Schweighaeuserus xeí τ᾽ ἐρεβινϑοχνα- 
κοσυμμιγεῖς, partim recte partim secus.  Requiritur 'subetan- 
tivum; itaque disiunxi ἐρέβενϑοι κναχοσυμμιγεῖς, et acripsi 





*) Operarum 'errore impressum 'est πλατανέτας,  Vitiose item Pho- 
tius, Z2ádavov: ᾧ διαπλάττουσι τοὺς ἄρτους, pro πλάϑανον. 
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κἄτ᾽. Tuam eod. A — συμμιγεῖσα παλαῖς. B συμμιγεῖσ" 
ἀπαλαῖς. Dindorflus συμμεγεῖς ἁπαλαῖς. Sed ἁπαλαὶ pa- 
rum aptum est ὡρῶν epitheton et metro perniciosum. [{8- 
que χαλαῖς scripsi, quo satis commode vernum tempus si- 
gnifiestur. Atque ita iam Daleeampius voluit ---- . Vs. 21 
apud Dindorfium ita seriptum est ὠά τ΄ ἀμυγδαλίδες τὰν 
μαλακόφλοια ὧν. : In his. oc τε addidit ex BPV. . Kt habet 
es haud dubie etiam A. Sunt enim 'et sententiae apta et 
ad metrum nmecessaris. Porro re inserui post ἀμυδαλέδες, 
e& τᾶν μαλακοφλοΐων scripsi.pro τῶν μαλακύφλοια ὧν, 
prseeunte Schweighaeusere, nisi quod: is inacite coniecit τῶν 
μαλαχοφβλοιᾶν. : 'Tum A τὲ zevzQuxrate. L τετρώχατε. PV 
verodxaus. Sioripsi ze τρωχεά τε, indicata lacuna; excidit enim 
aut. substantivum aut adiectivum huius. mensuras — — υἱ 
Nuces dicit quibus pueri aluntur,  Diodorns Sic. XIV 80: 
τοὺς δὲ παῖδας τῶν πλουσιωτάτων τρέφεσϑαι καρύοις ég- 
ϑοῖς. — Vs. 32 in ἀδυΐδη quid lateat fortasse alii videbunt; 
ἁἀδυεδὴ quod viri docti reponi voluerunt, non graecum est, 
lbid. vulgo χάρυα ἄλλα τε ὅσσα. — Vs. 28 ἔμεν addidi ex 
coniectura Bergkii. Ibid. τ᾽ ἐπὶ xowag Schweighaeuserug, 
A τ᾽ ἐπικοινας. VL τὸ πυχινᾶς. Non credo tamen graece 
dici ἐπὶ χοινᾶς pro εἰς χοινόν, in commune,  ltaque nescio 
an ἐπὶ χλίναις scribendum sit, — Vs. 24 libri χηνόν, quae 
Boeotica forma est ab huius carminis dialecto aliena. Scripsi 
igitur xoivóv , ut voluit.iam Dalecampius.  Poatrema vulgo 
ita leguntur: xol ἐθαύμασαν αὐτό, ἔπειτ᾽ ἤνησαν. Que 
nunc rectius constitui :quam feci nuper ad Cratini fragns 
. 101. — 3 LE 

: Ab hoc fragmente. haud longo intervallo dissitum faisse 
videtur aliud ab eodem Athenaeo eervatum XI' p. 487a: q- 
λόξενος δὲ ὁ διϑυραμβοποιὸς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Δείπνῳ 
μετὰ τὸ ἀπονίψασθαε τὰς χεῖρας προπίνων τινί φησι 

Σὺ δὲ τάνδ᾽ ἐχβαχχία 

. εὔδροσον πλήρη μετανιπτρίδα δέξαι" 

πραὖῦ τί τοι Βρόμιος τὸ γάνος τόδε δοὺς 

ἐπὶ τέρψιν ἅπαντας ἄγει, 

4] " 


644 DE PHILOXENI CYTHERII 


Quamquam quum Athenaeus haec post manuum lavationem 
ab aliquo convivarum recitata esse dicat, erunt fortasse qui 
illa ex ea carminis parte desumpta esse suspicentur, quae 
coenae descriptionem continebat; ea enim finita, secundis 
mensis nondum illatis, potni convivas indulsisse, atque omnino 
potationem in luxuriosis conviviis aliquoties esse repetitam - 
quum aliunde constat tum ex Hippolochi descriptione coe- 
nae: muptialis Carani Macedonis apud Athen. IX p. 128 € — | 
180 d. Philoxenus tamen post.coenae descriptionem non vi- 
detur potationi et convivarum confabulationibus locum con- 
cessisse. Vide ad Dromonis fragm. p.542. Ceterum adsori- 
pel fragmentum illud ut editum est a Dindorfio, qui versu 
tertio articulum τὸ de coniectura. addidit; non addendum 
fuisse haee docet corruptorum verborum correctio et ver- 
süum male dispositorum descriptio : ! 
Σὺ δὲ τάνδε βαχχίαν 
εὔδροσον πλήρη μετανιπτρίδα δέξαι" 
πραῦ τί τοι Βρόμιος γάνος τόδε δοὺς ἐπὶ τέρψιν 
πάντας ἄγει. 

Quorum versuum primus ex eorum genere fuit, quibus in 
fine secundi ordinis logaoedici adiectus est creticus, ut su- 
pra vidimus vs. 11. 14. Atque ita etiam in loco apud Athen, 
IV p. 147 d: 

λευχοφαρινοχρόους, ῥύγχη κεφάλαια πόδες τε χναυμάτιόν 

τε σεσιλφιωμένον. *) 
Perquam autem memorabile illud fragmentum est iccirco, 
quoniam ex eo intellegitur, non totum carmen Philoxeni in 
rerum descriptione consumptum esse, sed fuisse etiam ubi 
convivas inter se colloquentes induceret. 
Ad repetitam potationem etiam hunc locum refero qui 

legitur apud Athenaeum X p. 476 e: rovg δὲ Παιόνων βα- 
σιλεῖς φησι Θεύπομπος — ἐκπώματα ποιεῖν ἐξ αὐτῶν (ex 


5) Ita correxit haec Dobraeus Adv. Il p. 306. — Confirmat codicis 
Veneti collatio Bekkeriana. Sed ea de re copiosius dicam in editione 
Athenaei. 
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boviris carnibus), t& χείλη περιαργυροῦντας xoi χουσοῦνξας. 
καὶ (Φιλόξενος δ᾽ ὁ Κυθήριος ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ inse 
φησίν. »»ἐσείνετο, γνεχτάρεον πῶμ᾽ ἐν χρυσαῖς προτομαῖς τε 
ἄλλων χεράτων" ἔβρεχον δὲ κατὰ id Quae ita corri: 
genda videntur: | 

Πίένετο γεκτάρεον πῶμ᾽ ἐν χρυσέαις προτομαῖς vli X&- 

ράτων" ἐβρέχοντο δ᾽ αὖ κατὰ μιχρόν 1 ἅπαντες]. 

H. e. et denuo omnes paullulum inebriabantur. De verbo 
βρέχεσθαι, inobriuri, dixi supra p. 147. ἅπαντες propter me- 
trum exempli causa addidi; pro καλῶν aliud quid seriptum 
fuisse: probabile est, e. c. xoíAwv wel σχαριβῶν. Quod: Ca- 
&aubonus voluit peycAo* metrum 'everztiti ᾿χρυσέαις prima 
syllaba correpta numerorum lex flagitat. Verbis προτομαὶ 
κεράτων iud poculerum genus indicari videtur, quod προσ- 
ωὠποῦττα vocabatur. V. ad Cratini fragm. p. 51. Plane ut 
Philoxenus ἐχτυπωμάτων πρόσωπα dixit Menander Piscat, 
1V 4, iniuria tentatus a Dobraeo Adv. II p. 888. 

In epithetis quibus Philoxenus vinum ornaverat fuisse 
videtur etiam ἀρχεσίγυιος de quo ad Antiphanem dixi p. 120, 
quamquam id etiam ex alio carmine duotum esse potest, 
quemadmodum etiam hoc apud Athen, II p. 88 d: ἐϑρρείτας 
οἶνος πάμφωνος, quibus verbis vinum largiter fluens et in- 
sanos convivantium clamores ciens significatur. Αἱ ne quis 
ea quae Aristophanes Nub. 888 dithyrambicorum poetarum 
tumorem ridens affert; κεστρᾶν τεμάχη μεγαλὰν ἀγαϑᾶν 
κρέα v ὀρνίϑεια κιχηλᾶν, et alia his shnia, ea igitur ne 
quis scholiastae indicium sequutns ad Philoxenum et ad ipsum 
huius Convivium referat, satis opinor oavi Hist, orit. p. 89. 

Finem faciam huie de Philoxeno commentatiunculae, 
ubi Hermesianáctis de nostro poeta locum attigero apud 
Athenaeum XIII p. 598 e, Is nunc ita scriptus legitur apud 
Schneidewinum in Delectu poet. p. 159: 

"᾿Ανδρα δέ, τὸν Κυϑέρηϑεν ἀνεϑρέψαντο τιϑῆναι, 

Βάχχαυ καὶ λωτοῦ πιστότατῃν ταμίην, 

[Μούσαις παιδευϑέντα (Φιλόξενον, οἷα τιναχϑεὶς 

. βρυγῇ ταύτης ἦλδε διὰ πτόλιος. 
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In horum versuum primo verissime Hermannus scripsit ὅν 
ἐθρέψαντο, quod nollem sprevisset Schneidewinus. Quas 
nam autem iHas τεϑήνας fuisse dicamus, quae Philoxenum 
ita nutrivernnt ut fidissimus et Bacchi et tibiarum custos 
evaderet? Scribendum puto: 

“ἄνδρα δὲ τὸν Κυϑέρηϑεν, ὃν ἐϑρέψαντο τιϑῆναι 

Βάχχου, τὸν λωτοῦ πιστότατὸν ταμίην, 

Μούσαις παιδευϑέντα Φιλόξενον. 
Ita igitur Philoxenus a Bacchi nutricibus nutritus et a Μυ- 
. sis edueatüs esse dicitur; παιδευϑέντα emi) non. recte 
credo Hermannum interpretari castigatum. — Báechi τιϑήνας 
habes quum alibi tum apud V ccisgdh Oed. Col. 915 ubi 
vide Meepriium: 


VERSIONES 
HUGONIS GROTII. 


ANTIPHANES - 


ATPOIKOZ - 


Amica alenti sese gravis est calamitas : 
nam pestem domi habens maximam, gaudet tamen. 





41040 


Macareus amore saucius sororio - P 2n 
tam foedam calamitatem suppressit diu E 
et se continuit: imperatorem sibl - | 
donec praefecit vinum, quo 8010 duce 
audacia antecursor est prudentiae. 

ita nocte surgens voti potitu'st sui, 


AAKHZTIZ, 


Ille ad res novas - 
applicuit animum, recolens hane sententiam: . 
unum commentum, quamvis calidum, sed recense 
saepe esse utilius veteribus multis solet, | 


ANTAIOXZ 
Amice, nosti quis qualisque hic sit senex? 
B. Graiugenam licet ab ipso adspectu agnoscere: 
pulchra atque pulla tunica, candens pallium, 
pileolum molle, baculus factus affabre, 
non nimia mensa; nil dictu opus est antplius: 
namque ipsam videor mihi spectare Academiam, 


-—- 
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A PK A X : 


Sobrium, pater, haud decet 
ebriace tumultaari, neque se curis dedere 
cum bibendi est tempus: morem quisquis supra hominum sapit 
fretus infaustae pusillae viribus pecuniae, 
in foricas seoédess pliis &e quoque inveniet parem, 
si contempletur quae medici signa ruspari solent, 
quomodo sursum deorsum corporis venae meent, 
quels gubernis vita sese sustinet mortalium. 





A PX 2»8N " 
Si Lacedaemone 
degas, Laconum vivas opue est moribus : 
eas coenatum publice in phiditiis, d 
vores ius nigrum, abstineas alere titfices. .. . — 
.ne sperne haec, melius quidquam nec desidera, 
sed morem sequere antiquae gravitatis tenens. - 


Ad POA4AIZXIO63GSs. 
Ι. 


A. Ollam cupiens significare, meliusne ollam dixero, 

an rotifigulifabrefactum concavicorpore vasculum, 

factum ex terra, verum in alia matris peréoctum domo, 
quod gregis foetus novellos tenerulos lactalliles 

In se claudit irretitos? B. Aedepol plane me enecas, 

nisi simpliciter atque aperte dicas ollam carnium. 

A. Recte ais. flavaene apiculae latici mugientibus 

mixtum de capris fluentum, molliter quod igsidet 

latis genitae Cerere castae virginis segestribus, 

atque innumeris luxuriatur tegumentis subtilibus, —— —— .. 
an placentam vis aperte dici? B. Hoc equidem mavgplim. — 
A. Bacchici sudorem fontis? B. Vinum gie compendio. 

A. Sordelutricen scatebram? Β, Mitte vero, e£ dic agugum. 
A. Casiolentem setherivolantem fumum? B. Myrrham dicito: 
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nec mihi quicquam circuitu loquere totque anfractibus. 
nam mihi labor videtur stultus, rem non dicere, 
interim quae circa rem sunt multa simul convolvere. 


M. 


Lugere amicos luctu moderato decet: 

nec enim perierunt, sed eam quam necessitas 
indixit cunctis anteverterunt viam. 

et nos citati mox suo quisque ordine 
cogemur omnes in idem diversorium, 
pariterque cum illis aevum agemus alterum. - 





BAKXAI, 


[d quum obtineri nequeat, impense est miser 
qui uxorem ducit, extra quam Scythiae in locis, 
qua sola in terra nulla vitia naecitur, | 


BOIS,STIOIÁ, 


Quod pulcrum est, rarum est et ubivis loci . 
in pretio. 


4I4YMOL ὁ: 


Vide parasitus, recte si consideres, 

ut sit utrarumque fortunarum particeps. 
nemo parasitus cupit amicis sit male, 

sed eos conspicere exoptat florentissimos. 
vitam agitat aliquis splendidam? non invidet, . 
sed amat bonorum compartirl comiter: 
amicus simplex, certus, sine periculo, . 
nom pugnax, non malignus, inritabilis, 

iram tolerare facilis: arridet iocis, 
amabilis, ridiculus, hilaris moribus, 

deinde ubi opus est, miles strenuissimus, - 
modo adsit coena opipara pro stipendio. : 
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4 lI1d44352l10I. 

: Nemo unquam, here, 
moriendi cupidus vitae imposuit terminum: 
sed avidos vitae pedibus orcus detrahit 
restantes frustra, et epulis a Saliaribus 
epibusque opimis ad sacraà sedes rapit. — ὁ 


E Il 1 K 4 H P 0.2. 
Senectus, quam tu es omnibus mortalibus - 
amabilis et cupita; sed quum veneris, ᾿᾿ 
infesta, taediosa! benedicit tibi. 
nemo, qui sapiunt differunt te pipulo. 

, EYH A40 IA. 
Tristitia hominibus vitaque aerumnabilis 


pictores valde sunt mali: namque hoc agunt 
primum, ut colorem delinant e corpore, 


EGEZSMI A. 
Miseri qui in pelago vitam vivunt: si tamen 
quis navigantum vivit; centum stadia 
terra proficisci satius, quam iuger mari. 
tu npelago credas te tot salvis restibus? 


HN10XO04. 
Viro vir illud interest: alter malo 


affectus id dum iactat accendit magis, 
alter succollans fert minore incommodo, 


ΙΑΤΡΟΣ. 


Quicquid luctificum est homini, id enim morbus est 
quacunque voce dixeris. 
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1 11 Il E I 2. 
Qui nos vivamus quaeris? primum ephippium 
nobis pro strato est, pileus pro poculo.. 
quid plura? agnoscas ipsum Cornu copiae. 


KAEO0OANH X. 


A. Hoc bonum, regnum, an quid eet. . 
aliud? B. Imo operam. rebus dare honestis. - A. Ain? 
B. Inter sophistas in Lyceo. .A. Nae macra | 
gens est, ficulna, famelica. ibi quid dicitur? 

B. Res ista non est si fit; quod sic colligo: 

id quod fit, cum fit, esse iam nondum potest: 

nec, siquid ante fuerit, quod fit nunc, erat: 

nam nihil est id, quod non est: et quod nondum erat, 
id quod nunc factum est non erat cum mondum erat, - 
quia factum est ex non esse. at si, unde, non erat, 
ex non exstante. qui sit factum? id enim nequit. 
sin ex se factum dicas, olim non erit. 

hic quaerat aliquis, id quod non est denique 

quid fiet? an quod non est? id fieri haud pote. 

A. Haec quid significent nec Apollo intellexerit. 


K N 4 o E Y 5. 


Quisquis deum artis primus monstrator fuit, 

is maximo mactavit mortales malo: 

nam si quis artis expere in inopiam incidit, 

semet periclis obiiciens, uno die 

aut rem decusque adsequitur, aut mortem invenit. 
st nos quibus ars est data pro vitae pignore, 
perpetua spe fovemus esuriginem: 

cumque esse miseris liceat: parvo tempore, 

vitam per omnem tales esse maluntus. 
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quam nationem peieime: Di. perdoint, 

ibi putent miseri, per. duos, per tres dies; 

et si fors tandem caecum emtorem: invenerint, 
ei tollendi mortuos fit copia: 

at qui foro hos extulerat, mox eliminat 
domo, simul atrox perculit nares odor. 


MYZXT1 Z 
Frugalitatis studium Dis ipsis placet: 
argumento hoc est quod post centenos boves 
ad sacra tus adhibetur postremo loco, 
quo significatur, illa quae antecesserant 
inanes esse sumptus hominum gratia, 
exiguum at illud esse quod oblectet Deos. 


NEANIZKOsZz. 


Ego ante hac si quis nominaret Gorgonas, 
figmentum esse arbitrabar: at postquam in forum 
adveni, actutum credidi: piscarios 

nam simul inspexi, factus sum ipse saxeus: 
adeoque ego illos, ni prius vultum avertero, 
affari nequeo: nam si inspiciam quantulum 
quanti indicent pisciculum, lapidescam illico. 


lI. 


Divitiae multis sunt integumentum malis, 
o mater, at conspicua et despicabilis 
reg est paupertas. 


NEOTTIZ2. 
A. Quo pacto cum sorore Athenas Atticas 
venisti? B. Duxit nos huc mercator: Syrus 
erat ille gente, vitse genere coco, 


ANTIPEANES. 


in auctione inventos qui nos emerat, 

ad malitiae genus omne inexsuperabilis: . 
praeterea talis, ut earum rerum quoque, | 
beatus quas Pythagoras indulsit εἰ δὶ, "- 
praeter thymum. xus in domum iütromfiteref. E 


LHAPEKUYA OMENB 


Illum ipsum liquido. vobia ego, furo Dem... 
cuius quod inebriamur est beneticium, | 
hanc me electurum vitam, , detur 8] ptio, 
vel prae Seleuci regis. excellentia. 
sorbere lentem suave, tantum absit metus: " | 
miserum cubare molliter, si adsit metus. 3 - Es 


| i 4 ΟΣ 1 Ὁ. L 

᾿ Euthynus nitens, . | 
unguenta redolens cum sandalio atque annuo, 
nescio quid secum mussitabat  lleputans : 
at Taureas amicus ef Phoenicides, — ὁ 
tanti inde ab antiquo helluones píscium. 
fragmenta ut ipso deglutirent in foro, | 
ad hoc spectaclum stabant velut emortaí, 
graviterque ferentes párcitatem obsonii 
implebant hisce circulos rumoribus. 
quam vita non vitalig, neo tolerabilis ! 
sunt ergo ex vobis qui maris sibi vindicant 
curam, atque insumunt multum in eam pecuniae, 
cum nihil interea piscium huc adnaviget? 
quid ergo opus est praesidibus insularibus? 
sciscenda lex ut piscium importatio 
huc fiat. nam nunc piscatores occupat 
Matron: Diogiton quoque persuasit omnibus 
ad se ut deferrent piscium omnem, copiam, 
quam devorando rem non popularem, facit. 
in nuptiis namque et iuvenum conviviis . 
mera vastitudo est, 


Comoed. ned. 42 
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ΠΌΙΗΣΙΣ. 
Scilicet tragoedia 

felit poéma est. nam principio cognitum 
argumentum omne specthiori est, antequam 
verbum hiscat aliquis. nomen tanium dícere 
poetae satis est,  Oedipum praescripsero, 
iam reliqua per se norunt; pater est Laius, 
Iocasta mater, tum qui nati et filiae, 
quid fecit, quid patietur. 51 promiserit 
Alcmaeona alius, ipsi dicent puerull: 
hic ille est qui interfecit matrem insanlens: 
indignabundus veniet Adrastus statim. 
tum vero ubi nihil ultra quod dicant habent, 
et iam propemodum deplorata est fabulas, 


tam facile, quam digitulum, tollunt machinam: 


atque id satis esse credit spectantum favor. 
at nobis ista non licent, sed omnia 

sunt invenienda, nomina imprimis nova, 

res antegestae, res praesentes, exitus, 
initia. ex illis si qua pars defecerit, 
exsibilatur Phido, sive ille est Chreures. 
illa alia facere Peleo et Teucro licet. 


IIPOTDTCONOI. 
Scis mores. meos: 
fastum omnem a me removeo, amicus uniée 
amicis: ferri massa, si quis tetigerit: 


praestringo ut fulgor alium; ut fulmen verbero; 
si quem fero, ventus; laqueus si obstringo gulam; 


locusta si quem insulto; sí frango fores, 


sum terrae motus: musca, si ad coenam est opus 


ire invocatum: puteus in non exitu: 

ad prendendum aliquem, ad falsa testittionia, 

ad occidendum, si opus est, unus sum oninia. 
iuventus nomen ob haec Nil dubitantis mihi : 
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imposnit: sed ego nil moror dioterja, 
amicus amicis respee, non dictig modo. 





Σ 4 Π Φ o. 


Feminea est natura, sinu complexa pnellos, 

qui muti claram non cessant edere vocem, 

trans sola terrarum, trans salsi gurgitis undas 
δᾶ quoscunque volunt. datur hos audire remotis, 
et tamen haud ullis contingunt pulsibus aures. 
A. Natura quam tu dicis, haec est civitas: 

ea oratores nutrit tanquam líberos: 

hi clamitantes transmarina negotia, 

res Thracias et res simul Asiaticas 

huc pertrahunt: atque illis interea assidet 
pascentibus sese et convitiantibus 

plebs misera, nil adspiciens, nil exaudiens. 

S. Orator sed enim mutus qui fiat pisi | 

ter deprehensus? A. Atqui coniexe optime 
eredebam: sed tu carmen perplexum expedi, 

8. Natura, quam femineam dixi, epistola est: 
proles, quam secum fert sinu, sunt literae, 

quae fabulantur quamvis lenge absentibus 
quibuslibet: alter vero, quamquam adstans prope, 
illas legentis nullos exaudit sonos, 


ΣΤΡΑΤΙΩΤΗΣ H ΤΎΧΩΝ, 


ἐ.. 
Quisquis est mortalium 
qui in vita aliquid esse credit, quod sit cerínm et proprium, 
fallitur: namque aut tributi grave onus exhaurit domum; 
. aut lite aliquis involutus rebus suis evolvitur; | 
aut mulctatur ob praeturam; aut lectus scenae praebitor, 
"aureas gregi cum vestes dederit, fert centunculum; 


aut a servis expilatur dormiens aut amhbulens. 
42 * 
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nihil est certum, stabile nihil est usquam, nisi quod in diem 
quisque genio gratum faciens sibimet ipse impenderit. 

sed nec hoc securum satis est: facile namque everterit 
aliquis mensam bene paratam. sed cum iam mansas dapes 
perque dentium transmissas septa deglutiveris, 

id demum tibi putato positum esse extra omnem aleam. 


II. 


Ex quo par pavonum in urbem nescio quis primum attulit, 
rari qui fuerant, magis crebros cernas coturnicibus : 

at virum bonum quaerendo si quis unum repererit, 

natos ex illo vitiosos quinque cernet filios. 


T 1M 49 N. 
Emi magnifice quae sunt opus ad nuptias: 
tus oboli pretio Dis Deabusque omnibus, 
semideis vero liba, mellitam dapem, 
mortalibus sed nobis emi gobios. 





TPAYMAT1A Z3. 


Subinde et dissertatio 
prorumpat aliqua, et carmen aut pars de choro 
recitetur. rerum praeter unam est omnium 
suavis vicissitudo. 


TPITADTDONIZXTH X. 
Multum poetas caeteros Philoxenus 
antestat. primum namque nominibus novis 
a se repertis passim audacter utitur: 
deinde variis vicibus ac coloribus 
carmen figurat. inter homines ceu Deus 
exstabat, artem veram callens musicam. 
αἱ nunc poetae floricarpa carmina, 
fontana, hederea, miseris pangunt vocibus, 
alienaque opera operibus intexunt suis. 





 ANTIPHANBR. 
ΧΙ. 


Musarum studiis adsidet usque et literis, 
ubi certemen cernitur sapientiae. 


XXIII. 

Were deorum vita est, alienas dapes 

esse nec ad ullos calculos attendere. 
XXXIII. 

Qui se cottidie implet, is fit marcidus: 

at diligentiam acuit qui paullum adbibit. 
XXXIX. 

Qui nil inique patrat huic lege haud est opus. 


XL. 
Iniusta lucra gaudium pariunt breve, 
δὲ longos contra luctus post tergum trahunt. 


XLI. 
O miserl quibus ad lucrum respicjentibus 
honesta sordent, antehabentur turpia: 
eapiendi aviditas vim sapiendi obnubilat. 


XLIl a. 
Mortalis cum sis, intra mortalem sape. 


XLII b. 
Nullius esse conscium sceleris sibi 
vitam per omnem plena res est gaudii. 


XLIII. 


Hera, quisquis aspernatur iurantem alterum 

- quem non compertum noverit periiurii, 

. deorum hio aspernari sanctitudinem 

. e£ ipse peierasse suspeetus mihi est. 

XLIV. 

; K'urit qui ius iurandum defert improbo, 
eontra Di faciunt quam solent antiquitus, 
.mam simulac peieratum est, iciu fulminis 
percutitur is qui ius iurandum detulit; 
merito mehercule, quoniam femere oredidit. 


a0 ANTIPHANKRS. 


XLV. 
Labore assiduo nihil. est quod non serviat. 
| XLVI. 
Dici nequit prolixa quae recte suis 
accommodata rebus est oratio. 
- XLVII. 
Honesti mores optimum peculium. 
" "XLVIII. 
Necessitas nos quando morieüdi tenet, 
nimium gravis iactura est mortem perdere. 
XLIX. 
Amice, qui non mortis sit peculium 
miles, qui vitae causa se auctorat neci? 
L. 
Sic mihi videtur: servo qui patria. excidit 
benignus dominus patriae praestat vicem. 


LI. 
Quicunque amantes orbos mentis praedicat, 
is ipse quantus quantust ingenii caret : 
nam vita ab hominum si voluptatem auferas, 
mors ipsa vita fiet: praeterea nihil. 

Lil. 
Extrema malorum linea matrimonium est, 


LIII. 
Nullum esse gravius impedimentum potest 
quam mulier dote sarcinata cum advenit. 
LiV. 
Unum mulieri quod credo hoc est, vivere 
semel ubi desierit, non victuram denuo: 
. ultra usque ad mortem nihil est quod ei creduim. 
LV. 
Vir qui laborans ooulis multa fert mala, 
magnum laborum repperit solatium, 
uxorem interea temporis quod non videt. 


ANTIPHANES, 


LVI. 
Ne corpus ornes arte plgmentaria, 
sed cor honestis moribus ac factis probis. 
LVII. 
Ain? celatum quod velis, id coniugi 
tuse propales? id vero, quaeso, quid est 
nisi indicinam facere fori praeconibus? 
LVIII a. b. c. 
Quisquis vereri discit ista aetatula 
suos parentes, indolis ille est non malae; 
at quisquis ius ef aequum non praestat patri, 
contemnet idem facile quotquot sunt deos. 
nam res pudore digna est patrem vincere: 
, & patre vinci nobilis victoria. 
LIX. 
Dilecti nati cum quid facio in gratiam, 
ego ipse memet videor muneraerier. 
LX. 
Nugae merae sunt, alia sí auro compares, 
ut cui stat incorruptus naturae vigor 
idemque vultus: cum mores sodalium 
fortuna pingat formis discoloribus. 
exploratrices ingeniorum sunt opes: 
nam qui secundis rebus vivit turpiter, 
quid pressum paupertate facturum putas? 
LXI a. b. 
Nunquam beatum credidi quantum libet 
opulentum, qui re parta nesciret frui. 
At nos divitiae, mos ut est medicis malis, 
caecos efficiunt cum oculatos acceperint, 
LXII. 
Sis pauper honeste potius quam dives male: 
namque hioc fert crimen, illud misericordiam. 
LXIII. 
Esto animus dives; nam divitiae caeterae 
pascendis oculis vitae sunt choragium. 


E 


uL arl 





ANAKANDRIDES. 


ANAXANDRIDES. 


ΑΗ ΓΧΙΣῊΣ. 


la uspiam servorum, amice, est civitas: 
Fortuna hominum varie commutat statum: 
li hodie libertatis expertes agunt, 
Sunienses cras erunt, perendie 
participes: sic gubernaclum, ut lubet, 
(una cuique versat. 


08 XAYPO6Ss. 


Scriptor scolii carminis quiqul fuit, 

d bene valere posuit in primo loco, 

e fecit: at pulcrum esse cum facit alterum, 
livitem esse tertitfm, Insanit nimis, 

| foedum est animal pulcher quem vexat fames. 


KYNHIET A 1, 
edulce gnatus qui domi capit sibum. 


04Y2X2EY.2 


ipitis alter alterum dicterils: 

ego vos novi. qui specioso corpore est, 
ras vocatis nuptias. pusillior 

aliquis? guttam. vultu forte tristior 
'dit quisquam? naeniam. alius crassior 
iuris offa. gaudet aliquis sordibus 3 

vis vocatur. alium sectatur frequens? 

δ lembo nomen, inoeenatus ebambulat? 
nus mugi est. . epectat curiosius 


850 ANAXANDREMMK 


formosos, est theatri molitor novi. 

looo qui eripuit agnum pastori, est Atreus; 
qui vero arietem, Phryxus Pad 
qui vellus, Iason. ..« “" 


IIO 4 E I 2. 
'Ego esse vester non queam  commilito, 
quaado nec leges, Rec mores consentiunt, 
eed multis inter ἐδ fntervallig dissident. 
bovem tu adoras, ego quem sacrifico Deis. 
anguillam numen esse reris optiniumi," 

quae mihi putatur optimum esse obsonium. 
non vesceris suilla, mibi nulla est caro 

quae sapiat melius. tum tu veneraris canem: 
ego eundem, si epulas praeguatavit, verbero. 
lex nostra solos qui integro sunt corpore, 

at vestra mutilos lex sacerdotes probat, 

tum si quod felem attigerit infortunium 
ploras: ego illam occido et excorio libens. 
magnum quid apud vos, mihi nil mus araneus, 


2 4 M I A. 
Namque assentari comitas nunc dicitur, 


4PMAKOMANTIZ. 
Quod sum ostentator, vitione id vertis mihi? 
atqui longe haec ars alias superat, unicam 
attentatricem praeter, quae primas tenet, 





FABULAE INCERTAE. 


I. 


De nuptiis qui consulit, sibi consulit 
non bene, quia consulto inconsultam rem facit: 


ANAXANDRIDES. 


namque id malorum initium in vita maximum est: 
nam si dotatam pauper uxorem domum : 

ducit, non uxor ista, sed domina est viro, 

qui servitutem servit. cui nupta est inops, 

egens, in vitam ille servilem incidit, 

ut cui iam pro uno sustentandi sint duo. 

at tarpem duxit; vita non vitalis est: 

taedet pigetque in propriam ingredi domum. 
pulchram exambivit alius: ah demens, suam . 
hanc si magis putacit quam viciniae. —— 

ita quo te vertas cunque, haud effugere est malum. 


I1. | 
Non est senectus ut tu, pater, existimas, 
onus adeo difficile; sed qui fert eam 
minus decore, ipse impedimentum est sibi; 
at contra facilem reddit et tolerabilem, 
qui placide illius moribus se accommodat 
tristitiam demens atque apponens gaudium. 


E obo tesi. e 
"4.8 . 


male qui fert, sibi perpetuam moestitiam parit; '- :: - 


ΠῚ. 


Volupe est, novum i 


si quis repertum primus exterebraverit, 
aperire cunctis: namque hi qui sapiunt sibi 


solis, nullum artis iudicem inveniunt suae: 
deinde ínvidentur. tradere in vulgus decet, 
novitatis quicquid venere commendabile est. 


IV. 
Qui commendatum sibi sermonem acceperit, 
iniustus est aut impotens si. eliminet, 
qui lucri oausa iniustus: qui aliter, impotens: . -. 
et hic et ille pariter ex aequo mali. 


V. 


Iter hoc molestum est ac difficile, o filia, ᾿᾿ 
domum in paternam de maritali dono . : 


* εὐ ! Jr 


610 ANAXANDRIDES. 


transire, si qua moris matrona est probi. 
reciprocum iter hoc nunquam vacat infamia. 
VIIT. 
O cor improbum, 
quam tu malignum es solum in toto corpore? 
nam subito saltas ubi timentem videris. 
| IX. 
Ne te voluptatis unquam servum feceris: 
neque enim viri hoc est, sed subantis foeminae. 
X. 
Umbratico doctore multo est aptior 
amor magister vitae ad humanae viam. 
XII. 
Ubique finem reperit assiduus labor. 
XIII. 
Abeamus a puella: amaritiae est penus. 
| XVI. 
Legum contemtrix ita volebat civitas. 


XVIII. 
Pulcerum est priusquam mortem merearis mori. 





EUBUL 3 S. 


4 N T I O Il H. 
[. 


Multi laboris nos ac mediocris cibi 

sumus ac duramus: multum fantur Attici, 

edunt non multum; sed Thebani plurimum. 
Il. 


[mperitat Zetho sacra Thebarum loca 
habitatum ut abeat: illic namque, ut res docet, 


 EUBULUS. 071 


multo minore pretio panes veneunt: 

erat autem ille esuritor. at in astu Atticum 
Amphionem ire iussit musicissimum, 

ubi facile pueri Cecropidum tolerant famem, 
vescentes auris, se lacfantes Speo. 





AZTYTOILZ: 
Ah mulier, ne tu quaeso laetucas mihi 
ad mensam appone, aut tu (e accusa postea. 
namque ad olus illud, vetua ut narrat fabula, 
Adonim deposivit exanimem Venus: 
cibus inde est mortualis. 





4 Y rH. 
Iam propera propera, ne hiatans in moretn lapi - 
ubi his excideris frustra curras postea. - 


l'4NY MH 4H. 
Victus miseri est: alit illum. sopor. EE S 





410NYZZIOGS. 
Contra severos ille est contumacior: 
generi assentantum facilis: iniritabilis 
etiam cavillos in se iactitantihus. 
sint quamvis servi, hos solos ingenuos juiat. 


E"Y P Q II H. 


Conde Boeotum oppidum, 
ubi sunt viri edere strenui totum diem, 


I £8 N. 
Ita est supreme moribus Boeoticis, 
ut posse eum cum coernat impleri negent. — ^"'"- 


$178 JNEOBULUS. 
KA4MIXAISOSN 
TL C B | : 

, Quis ille primus, quis fait mortalium 


qui Amorem pinxit, finxit aut primum, alitem? | 


quam pimgere ille norat nil nisi hirundines, 
morum imperitus unice Cupidinis: 

neque enim ille levis aut facilis excuesu deus, 
cum semel in corde inservit aegritndineni, 


sed gravis inprimis: quomodo ergo- aptus feret . 


pennis? haec quisquis avid ns dizerit.. 
Uds 


Quam coenabat isaniterl 
non itidem ut illae totis; quae porri globis 
buccas tumentes farelunt | et turpiter 
arrodunt carnes: modicum sed de singulis 
gustabat, instar virginis. Milesiae. 


; "E III. 
OQ testa: nam *te finxit olim Thericles 


cavum diffundens latus in amplitudinem, 
egregie noscens quippe Ingenium mulierum. 


AAKONEX H AHÀA A, 
lam pridem medius fidius audire hoc domi 
memini: coquus si quippiam peccaverit, 
apud vos vapulsre eo tibicinem. 

N.AANNIO SfX—. 


Quisquis subsessor iuris alieni toros 

furtivos sequitur, nonne homo est miserrimus, 
cum detur illi solis insplcere ad iubar 

nudas, digestas tanquam in aciei ordinem, 
stantes in nebula lines, quales Padus 

lavat puellae amnis puri flumine, 


" xr 


EUBULUS, 


et emere parvo pretio noctis gaudium; 
non, quae res foeda est, furto Venerem quaerere, 
protervitatie, haud amoris gratia? ς᾽ 


ΩΟΙΔΊΠΟΥΣ.. 
De alieno primus qui coenare repperit, 
fuit, ut res monstrat, moribus popularibus. 
at quisquis ad coenam aut amicum aut liospitem. 
vocavit, ac deinde poscit symbolam, | 
eat in exilium, sed nihil exportans domo. 


ZEMEAH H 410NYXOZ. 


I. 
Tres ego crateras solos his queis cor sapit 
miscere soleo. sanitati is est sacer 
qui primus bibitur: alteram sibi vindicant 
amor et voluptas: tertium poscit sopor: : 


quem postquam ebiberunt qui esse sapientes volunt 


domum recedunt: quartus contumeliae, 
non ultra nostet: quintus vociferantium: 
sextus nequitiae: sugillarum septimus: — 
octavus revocatoris: nonus bilis est: 
decimus furoris, tela ut mittantur quoque. 
nam Liber multus parvo infusus vasculo 
suos potatores facile evertit e gradu. 

Hu. — 
Primum mihi si faciendum est, sunt qui sacrificant 
aut sanguinem aut vesicam: nemo corculum, 
omentani nemo, femore namque suavius 
nil vescor unquam. 


ZoOoIPLPDLOKZAPIM?9N. 
I. 
Eram profecto, bone vir, languidiuscula, 
quod esitassem ficus sub meridiem. 
Coinoed. med. AS 


878 


Ἢ, το τὶς | 
Attelabos octies referens, ore improbus, anceps, 
bellator perimens non nstse femins prolis. 
Namque ille crocodili ova arripiens, antequam 
ferinam in formam informe semen transeat, 
frangit comeditque. B. At aneeps quae dicitur? 
A. Quandoquidem inferne pungit, labiis morsdicat. 
Novi ego qui igvenis gravis est: mox serior aevi 
avolat implumis terrarum plana relinquens. 
Is prima aetate sedem retinet seminis 
at hac excussa levis huc atque illuc volat, 
quoquo puerorum velificatur spiritus. 


QOINIS. 
Ob raritatem pavus est miraculo. 





XAPITE 5S 


Ah quanto eatiu'st homini, per te oro Deos, 
hominem nutrire si facultas suppetat, 

quam pennipleudam strepericlangentem anserem, 
aut passerem, aut malitiosum animal simiam? 


X PY X I 4 4 A. 

| I. 
Iterum qui uxorem duxit, dispereat male. 
qui primam duxit, parcam ei maledicere: 


nanque is inexpertus eo cum venia erraverit: 
at alter norat esset quid mulier mali. 


. Ἢ]. 
Pol male discrueler, summe Divum Iuppiter, 
si unquam mulierum sexui maledixero, 
quo nihil est usquam melíue. nam fnerit mala 
Medea: quid tum? quanti nam oontra preti 


EUBULUS. 


Penelope? meruit si Clytaenmostre probuni, 
Alcestis laudem oppono. forte aliquis mihi 
Phaedram accusabit; sed fuit rursum bona, 
fuit bona aliqua muiier. heu míset haereo: 
nam cito mulieres me destituerunt bonae, 
complures enumerare eum poseim melgs. 





EX FABULIS INCERTIS. 
I. 


Ad coenam nobis invitati $ünt duo 

homines invieti Philocrates εἰ Philocrates: 
namque unus cum sit, esse eum duco duos, 
aut tres, et magnos, potius. 


II. 
Ubi namque Homerus quemquam fecit piscibug 
vescentem Achivum? carnem torrebant modo: 
namque elixantem fecit eorum neminem. 

HJ. 
Absurdum vero est semper quod vinum senex 
meretricibus Jaudatur: at contra virum 
quanto est iuvenior quisque praefertur seni. 

IX. 

| Brassicam, 

mulier, &i attuleris ad vomendum, crapulam, 
ni fallor, omnem protinus discusseris. 

XI. 
Vinum quidem animi nobis mentem obnubilat :. 
at aqua bibentes ipsem sollertea facit. - 

| XVII. 

Dis ipsis sacrificatis nil praeter femur 
penitamque offam tanquam pullipremonibus. 


48 * 


(78 NICOSTRATES. 
METRUM S. 





HaxN4POózoz 
sone v0 I." Cm ums 
Res hominum sunt fortuna, providen 
quam dicunt, caecum est aliquid, pater, ac turbidum. 


HA4ATPISOTALI 
Caupo est hic viciniae 
qui siveac etum, sive vinum. vendidit, .. . ^ '. 





EX FABULIS INCÉRTIS. 
- I. 
&i multa indesinenter ét propere eloqui 
sapientiae esset signum, certe hirundines 
sapientiores hominibus multo forent. 


II. 

Felix ab omni parte nemo usquam est homo. 
Euripides pol noster, amplexus bene es 
aevum omne versus unius compendio. 

III. IV. 
Antiqua rursum tempore existunt nova. 
Placere semper est difficile tempori: 
non semper eadem nam placent isti deo. 





PHILETAERUS. 


KOPINO1AZTHZ. 


Quam blandos quamque molles obtutus habet! | 
non frustra Amicae templum passim cernimus, 
at templum uxoris nusquam in tota est Graecia. 


PHILETAERUS. 


KYNATISS. 


Il. 
Jominem mortalem facere quid tandem est opus, 
dsi suaviter aevum degere, atque id in diem, 
d quis modo habeat unde: praeterea nihil 
xrandum est, quid agant homines, aut quid non agant, 
566 quid futurum cras sit, nostrum est quaerere. 
rex anxiorum pridianem intus pati 
pecuniam jacere. . .ὄ . 


4 


OINOIIM?S Ν. 
β | : . Mortalium 
gol non bene vivunt cum divitiae suppetant, 
hos omnium esse praédico miserrimos. 
mam mortuus non comedes anguillas, neque - 
eoquuntur in Orco liba nuptialia. 





AMPHIS. 


4d OO 4HM.Axzx 


Nonne autem uxore multo benevolentior : 
mmnica est? certe. neque vero hercle iniuria: 
mamque ílla lege ferocit et retinet domum. 
Baec autem novit aut venustis moribus 
bominem illigandum, aut alium quaerendum sibi. 





AMQOIKPATH 
NUbi bonum sit illud, cuius tu per hanc 
&e compotiri speres, here, id aeque scio 
mque ubi situm sit quod Plato dicit bonum. 


«T8. AMPHIS. 


AMIIEAOYPTIO Li 

Ι. 

Ad casus tristis vita quos hominum capit, 

nullum arte est alind dulcins selotium. 

nam disciplinis sese imgennis oncupans 

sua mala mena sine semeu praeternavigat. ἡ 
II. "ὦν ὁ 

Quibus male homines rem gessermnt in locis, 

ad ea se rursum non libenter applicant. 


LDYNAIKOKPATI A. 
. Lude 86 bibe; 
mortalis vita: exigua in terris sevitaa : 
mors immortalis anter, postquam evenerit 
semel moriri, *) | 





4A41IOYPAMBO2, 


II. 
Ain tu, et speras id persuasurus mihi, 
amantem esse aliquem qui adulescentis diligens 
mores honestos, faciem non consideret? 
amens profecto: neque ego aut istud creduim, 
aut pauperem ullum qui saepe aditet divitem 
non aliquid inde velle impetratum sibi. 


EPIOOL 


Iucunda solitudo quam res aurea est! 
namque ager hominibus verus est vitae pater 
qui solus novit paupertatem abscondere; 

at urbs theatrum plenum est infortunii. 


ἢ Poterant haec iisdem quibus graeca modulis adstringi : 
Lude. ac bibe: mortalis vita: exigua in terris aevitas, 
mors autem immortalis, postquam evenerit semel mori. 


AMPHIS, | 039 


IAAEMO 3. 


Quisquis mortalis natus ad vitam volup 

non studet adferre, res omittens caeteras, 
ineptit, si quid certum est aut me iudice, 
aut his qui sdpiunt, et malo fato est miser. 


KOYPIZASZ. 


Ut video, caeca dea Pecunia est, 
quae nunquam ad hanc provisit: at vero interim 
apud Sinopen et Lycen et Nannium 
quasi siderata nunquam egrediens desidet. 





II A N. 
Nam frugi coena immunis a petulantia est. 





Il 4ANO 3. 


V. 


Apud imperantes maximis legionibus 

facilius infinito sermonem impetres, 

quin et responsum accipias, si quid quaerites; 
quam apud exsecrandos piscivendulos fori, 

nam si quis quaerat quicquam, illorum alius quidem 
de mensa tollens aliquid, tanquam Telephus, 

Stat capite prono tacitus (et merito quidem: 
namque uno verbo homicidae sunt omne id genus.) 
at alius tanquam surdus aut aliud agens 

polypum concussat: alius irascens nihil 

eloquitur nisi quod syllaba curtet. tuor 

obolis emtum erit hoc: at sudis haec octo bolis. 
obsonaturus haec audire cogitur. 


688: AMPHIS.- 
o^IA4MAAEA4w00I. 


I. 
Mihi equidem multis pariibué laudatlor ^ :- 
merobibulorum vita, quam vestrum, quibus: ᾿ 
saplentia omnie fronte caperata sedet. 
nam digerendis rebos quae prudentiá 
perpetuo invigilat, quia minutim atque anxie 
momenta explorat, aggredi negotia 
eunctatur: illa vero quae non deputat 
tam pensiculate quid sit'consectarlum 
ad quamque vénr,'oalidius et luvenilius Ὁ 
molitur aliquid. AE M 


TEL Peto 


Quam res morosa est, summe divum Iuppiter, 
homo tristis! et cuncta in malam partem accipit. 





. EX FABÜLIS INCERTIS. Ὁ 
" MH. 
Medicina nulla melior est temulentiae 
quam de improviso si qua moestitia accidat. 
namque ea tam facile vim temeti dissipat 
ut brassicam nil dicas nisi. ludum et iocum. 

] l1. ᾿ 
Deserere qui audet coenam immunem a symbola, 
hunc et fügacem in acie ne dubita fore. 

. . | V. 
Nimirum et in vino aliqua vis sapientiae est: 
hebescit multis animus, cum pofant aquam. 
VIII. 
Quicunque negat habere iuranti fidem 
detegitur ipse promptus in periurium. 


ΙΧ. 
Taciturnitate nulla res praestantior. 








EPHIPPUS. 


EPHIPPUS. 


BOYZXIP 142. 


A. Adeone ignoras esse me Tirynthium 
Argivum, quod genus ebrii cunctas solent — 
pugnare pugnas? B. Ideo fugiunt perpetim. 


E M II O 4 H. 


I. 
Tum vero intrantem si quem moestitudine 
tentatum cernat, eum demulcet molliter, 
et osculatur, non os rigidum comprimens 
hostilem in morem, sed hians et passerculos 
imitata, cantat, invenit solatia, 
atque his remediis tristitatis nubilum 
dispellens hilarem desubito ac placidum facit. 


lI. 


- -Plane, adolescens, convenit - 


vel tibiarum cantus vel testudinis 

cum nostris istis ludicris: utrumque enim 
eorum qui adsunt ingenio si consonet, 
ea demum magnam res voluptatem parit. 


NAÀAYALO .. 


Deinde exsurgens iuvenis ingenio valens, 
sectator ex Academia Platonis aut 
Brysonis infrugiferaudacilncripetae, . 
subactus artis vi tenuiverbaucupe, 

qui praemeditata nosset in coetu loqui, 
gerens novaculae acie derasam comam, 
recte promittens barbae longitudinem, 
bene subter imum tibiae figens pedem 
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udone vinctum, tum palliolo tumidulo 
et tunica aequiplice loricatus approbe, 
sustentans baculo maiestatem corporis, 
verba haec non credo sua, sed adoptitia 
coepit profari: cives o terrae Atticae. 


IlEZTAÀAXTIH ZA. 
Haec deblaterans coenat, vivit, 
juvenes inter magnus habetur, 
et rationum summam ignorans 
gravis ipee sagum graviter fert. 


341 Φ ὦ. 
Quum quis in florenti aetatuls 
alienum ingressus didicit edere obsonium, 
et admovere dapibus immunem manum, 
hunc tu arbitrare noctem tibi condicere. 


OD I 4 Y P A. 


III. 
Ut rusticus es et stupidus, ut foedum loquens ! 
nimirum in ore laevam linguam possides. 


EX FABULA INCERTA. 


IV. 
A. Te multa effari cogit vini copia. 
B. Aiunt solere vera dici ab ebriis. 





ANAXIL A S. 


AYPOIIOIO 6S*—*, 


Valesne? quam macer es! B. Peri. 
rus ipse pasco. 





084 ANAXILAS. 


amice quod sic ageret eo amicae sibi 

accepit nomen. / et tn, quantum praedicas, 

nunc incidisti in amicae, non meretriculae 
amorem. estne ergo vere aperta et fraudium 
expers? | B. Venusta certe est: ita me Di iuvent. 


YAKINOOSX IIOPNOBOZKOSZ. 


Ars, musica edepol pariter ut terra Africa 
novum quotannis aliquod portentum parit. 


XPY2ZOXOOZ 


Nam coenae hic solus, ut sapientes praedicant, 
principium novit, at non novit exitum. 


EX FABULA INCERTA. 
I. 
Adulatores vere adulant divites 
ita quasi vermes. namque in hominem simplicem 
sese Insinuantes, hunc laedentes exedunt, 
triüiceum ut granum, donec vacuefecerint; 
ita hic iam gluma est: ille alios admordicat. 
1I. 
Tu cochlea ipsa multo es diffidentior, 
quae adeo est diffidens ut domum circumferat. 


ἰποτυσυσοσισασου...................-...-- 


ARIS TO PH O N. 


. . B 4 B I A 3. 
Venturam apparet tempestatem. . B. Scilicet 
scaeva ominatur semper lumen pauperum. 





ARISTOPHON. 085 


I4 T PO 2 


I. 
Nune volo illi enuntiare quo sim ingenio praeditus. 
si quis coenam praebet, adsum primus. ^ ideo a iuvenibus 
iusculum appellor: quadrupedem si quem sustolli est opus 
insolentiae ergo, Argivum me luctatorem putes. 
si domus insultanda est, aries: scalas si opus ascendere, 
Capaneus sum: plagis ferendis incus: adversus alapasg 
Telamo: pulcher si vexandus aliquis, fumum dixeris. 


1I. 
Inter sacrata sunt domus meretricium; 
nam non solent patere nil habentibus. . 


KA4A499NFNIAH s». 


Iterum qui uxorem ducit, pereat pessime: 
nam primam si quis duxit, peccavit nihil, 
ut qui ignoraret quantum in matrimonio 
situm mali esset. at qui duxit alteram, 
in notam pestem se irretivit denuo. 


II APAKATAO.H ΚΗ. 
Turpe est pauperiem comitans imbecillitas. 


IIYOADTOPIZTH32. 


| I. 
Ad nil vescendum et tolerandam esuriginem 
est Tithymallus alter aut Philippides : 

ad aquam bibendam, rana: edendis oleribus 
porroque, eruca: illuvie strigmentum, scabres: 
merula degendam ad hiemem sub Iove frigido: 
aestu ferendo et fabulis meridie 

fandise, cicada: ad olei inusum, pulvis est: 

ad ambulandum mane, sed sine calceis, 

grus: ad ducendam noctem insomnem, nocíua. 


eod EPIQBATES. 


. ΕΣ FABULA INCERTA. 
Quid nunc faciunt Plato, Speusippus, - 
eum Menedemo? quid dissertant, |: . 
aut quas curas corde volutant? - 
quae res illis scri studio . 
sorutanda data est? hor. quara. 
si forte venis, per te. oro Deos 
memora docto sermone mihl. 
B. Certo nobis comperta rogas. 
oasta novabant sacra quinquatrus, . 
cum grex iuvenum .mihi conspectus 
in gymnasiis Hecademe tuis. 
ibi sermones audire mibi | 
valde absurdos datur et quos sit | 
retulisse nefas, dum naturam 
rerum certo limite signant, 
aíque in partes et membra secant, 
nunc animantum secla. videntes, 
et nunc stirpes olerumque genus: 
iamque cucurbita cuius classis 
dicenda foret, labor acer erat. 
A. Rogo te, si scis, dic cuius eam 
dixere gregis? quemve in finem 
cecidit labor inquirendi? 
B. Primum taciti 
et figentes lumine terram 
stabant dubii tempore longo: 
- sed adhuc restans dum turba mínor 
cernua quaerit, maiorum aliquis 
ille rotundum definit olus, 
alter generis magis arborei, 
tertius herbam. quae dum medicus 
quidam e Siculis finibus audit, 
nugas ridens pedere coepit. 
hinc bile gravi succensa cohors 
se ludibrio quaerit haberi: 


*" CRATINUS IUNIOR. ALEXIS. 


namque in docto talia coetu 
sudire nefas: nec tum iuvenes 

de quaesito cura tenebat, 

Plato sed praesens clemente animo 
motusque nihil, dicere iussit, 
nempe cucurbita quod genus esset. 
tum quaesitam rem discipuli 

rite in partes secuere suas. 


—- 





CRATINUS IUNIOR. 


ΟΜ 44H. 


Potare eum beatus qui vere siet 
satiu'st: labores alios et pugnae iuvent. 








AL E X I 8S. 


ADONIS H ἹΠΠΙΣΚΟΣ. 


Hic illam in diversorio 
peregrinam reperi Aethiope comitatam. statim 
inclamo pueros, duo quos tantum adduxeram, 
ut tersum argentum promerent potorium. 
argentum id omne cyathus erat argenteus, 
drachmas pendebat is duas; tum cymbium 
prope quattaor: decem obolos frigidarium, 
Philippide tenuius. 





AIXNSIIO 2. 


A. Festive, lepide, pervenuste illud, Solon, 
repertum apud nos est Athenis Atticis. 
S. Quid illud? ^A. Ne bibatur in conviviis 


Comoed. med. M 
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merum. nam fieri id ne queat eautum est salis. 
in plaustris ipsis iam dilutum venditur: 

neque id qui vendunt faciunt causa quaestuis, 
emptorum sed capitibus contra crapulam 

volunt consultum.  pergraecari hoc illud est, 
sese irrigare poculis rorantibus, 

atque interim aliquid nugarum inter se loqui. 
aliter ubi fit, lavacrum, non potatio est: 

cupis cadisque bibere, mors ipsissima. 


AIIEITAYKOMENOSZ. 


Praetores equidem cum supercilium altius 
tollentes video, inique facere existimo, 

non valde interea miror, aucti honoribus 

s civitate sl altos sumunt spiritus. 

at cum illos video perditos piscarios 
eupereiliosos cum ocnlis demissitiis 

nostro imminere vertici, emorior miser. 

si quaeras, Istos quanti, dic, mugiles duos? 
decem obolis, inquit. ah grave est: octo, arbitror 
accipies. sane si duorum emis alterum. 

ah quaeso ne me indignum lude. quin abi. 
haec nonne superant fellis amaritudinem ? 


AIIOKOIITOMENOSZ, 


Fertur haec sententia 
inter sapientes, non volare. Cupidinem, 
sed eos qui cupiunt. illum onerari crimine 
alieno, perque pictorum ignorantiam 
adstare passim cum pennigero corpore. 


4A20TOA414 AEKAAOX. 


Quid ista toties repetis ad fastidium, 
Academiam, Lyceum et Qàe tores, 


ALEXIS. | e 


magistellorum nugas, in queis nil boni est? 
bibamus, ebibamus, epulis optimis 

gaudentes animam fulciamus, dum licet. 
vivamus, Mane. ventre nihil est suavius: 

hic solus pater est, solus est mater tibi. 
virtus, legationes, ductus bellici, 

fastus inanes somnii strepitant vicem. 

veniet fatalis hora quae te frigeret: 

nil nisi quod biberis et edis, restabat tibi. 
reliqua cinis sunt, ut Codrus, Pericles, Cimon. 





4A T 0.1 3. 

I. 
Qui primus dixit neminem sapientium 
animatis vesci, sapiens ante alios fuit. 
ego de foro nunc venio, nec quicquam adfero 
animatum. pisces emi, verum mortuos, 
ingentes. deinde pinguem agninam. sed nec haec 
vivebat. nam qui posset? numquid praeter haec? 
aliquid. bene tostum iecinor. esse in rebus his 
quod habeat vocem aut animam si; quis docuerit, 
commisi in legem, nec supplicium deprecor. 

Il. ᾿ 
Ut nubes cogit Iuppiter, paullum initio, 
ex in magis magisque. 


4A X A I 3. 
Quaesita tandem dabitur seperare omnia, 
si non laborem fugias ac te deseras. 
nam si homines tantis intervallis dissiti 
reperire partem potuerunt caelestium, 
ortus, occasus siderum, pulsus duos, 
deliquia solis, quidni possint proxima 
et sibi cognata quaevis deprehendere? 


AX * 











ALEXIS. 


voluptatis amicus, non amicorum cluit: 
iniuriusque Amori est mortalis Deo, 
apud alios quem suo immerito suspectum facit. 


EAENH2X APILAI'H, 


Homo est protervus, quique canitiem nihil 
reveretur. 


EAAHNI A23. 


Seu sunt exanimes sive sunt superstites, 
infestae nobis sunt animantes pelagiae. 

nam nave eversa nantem, si, ut fieri solet, 
quem nanciscuntur, hunc continuo devorant. 
piscator ipsas aliquis si nanciscitur, 

lam sumtu emtores atterunt emortuae. 

nam conciliantur toto patrimonio, 

et eos mendicos faciunt, qui se praestinant. 





EIIIKAHPO ZZ. 


Quicunque pauper obsonatur largiter, 

et ad hoc abundat indigens ad caetera, 
hic nocte, ut quemvis obvium fors obtulit, 
despoliat. quare cui detracta vestis est, 
eat observatum mane forum ad piscarium, 


et quem repererit primum iuvenem ac pauperem 


a Micione anguillas licitantem sibi, 
obtorto colla ducat hunc in vincula. 





EIITPOIIO 5, 
Nam multum vinum multum peccari facit. 


H2ZION H. 
Animum ut placavit, statim 
calicem poposcit, et alium ex alio trahens - 
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alui exterius, id retrorsum redigunt tanquam trudibus. 

quae rufum superciliata est, pingitur fuligine. 

nigra si qua est, de cerussa falsum candorem trahit. 

sad pallorem si qua albescit, haec acantho inungitur. 

nudum habendum ac promercale si quid pulchrum in. cor- 
pore est. 

dentes nacta est elegantes? pernecesse est rideat, 

ut conspiciant quotquot adsunt quam sit ore venustulo. 

quod si risum non amassit, desidere intra domum 

cogitur dies perpetuos, et qualia coquo adiacent 

cum caprugna capita vendit, tali myrrhae frustulo 

labia transtinere et ori facere intercapedinem, 

ut velit nolitve rictum consueat diducere. 

talibus sutelis corpus atque vultum interpolant. 


KYBEPNH TH Z. 


A. Parasiti, Nausinice, generum sunt duüm: 

, prius vulgare hoc rident quod comoediae, 

nos homines atri, N. At alterum quaero genus. 
A. Ili sunt e plebe eximii, parasiti graves, 

vitae histriones, eum superciliis suis 
millenitalentis, attrahipatrimoniis. 

genus hoc remque omnem nosti? Ν. Scio ques denotes, 
Satrapas parasitos, magnos legionum duces. 

A. Utrivis horum generum, ne sis nescius, 

idem artis modus ac forms est, asseutatio. 

sed ut in vita omni, sic horum alios iuclitis 
fortuna rebus, alios parvis applicat: 

hinc partim opulenti, partim mendici sumus. 
num, Nausinice, deceo ingeniose satis? 

N. Interrogabis me iterum, si laudavero. 


4A ELBH 3. 

Ill. 
Nemo unquam melior iuris auetor divite 
Aristonico, namque i8 hanc legem tulit, 


B ἫΝ 
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ALEXIS. 


obtrudat, sed longe abeat superos ín locos. 
quantum videtur pol tu libros scribere 

quam coquere multo potior. quod ais, non ais: 
artique probro es. 


MANAPAI OPIZOMENH., 


Fastidiosa nonne res vere est homo, 
gaudensque rebus inter se contrariis? 
cognatos despicamur, amamus exteros. 
egentes ipsi, divites aliis sumus: 
conferimus quippe, sed conferimus pessimis. 
quotidianum vero quod victum attinet, 
optamus panis sit quam candidissimus, 
atque interim illi aptamus ius nigerrimum. 
bono colori nigrum superinducimus. 
nivem potamus frigidam, interea tamen 
pisces ni valde caleant, id vitio damus. 
vinum quod acessit bibimus cum fastidio: 
abyrtiacas amamus insane tamen. 


nonne ergo verum est, quod saplentes praedicant, 


nunquam fuisse natum longe esse optimum, 
aut natus si sis quam celerrime emori 3 





MANTEIX, 


O nos profecto vere miseros coniuges, 

qui emancípata libertate ac gaudiis, 

ingenui nati, mulierum servi sumus. 

et dotem habere dicimus, quae nil nisi 
auctoramentum est plenum bile uxoria: 

ad quam virilis illa nil nisi mel merum esf, 
namque illi ignoseunt cum ferunt iniuriam: 
hae tunc eum faciunt ultro aceusant alterum. 
imperitant queis ius non est: queis ius est eos 
neglectim habent. perlurant: et quamvis bene 
habitae aliquam semper simulant aegritudinem. 


GEESNSEOESADO 
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O4YMIIIOA9 PO 3. 


Mortale mihi quod eorpus fuit, evanuit. 
pars immortalis ivit sursum ad aethera. 


04YNOI!1I A. 

| l. 
Est mihi vir inops: ego pauper anus: 
est nata mihi, natusque simul, 
et bona virgo haec, sic quinque sumus: 
de quinque his tres modo coenant, 
qui participes nos exiguae 
faciunt mazae. si nihil adsit, 
prodit nostro miser ore sonus, 
vultusque fames tetra impastos 
pallore notat. partes hae sunt, 
victus nostri totus hic ordo: 
cicer, aesculeis glans de ramis, 
faba, bulbus, olus, rapa, cicadae, 
pisa, lupinum, silvestre pirum, 
 dataque a divis mihi maternum 
earica votum, Phrygiae ficus 
dulce repertum. 

Il. 

Qui sapiunt, hi non hominibus iurantibus, 
sed rebus ipsis semper adhibebunt fidem. 


Il 4PAZXITOZS. 


Sine voce coenat Telephus, rogantibus 
leviter annutans, adeo ut rex convivii 
Samothracibus Dis saepe concipiat preces, 
ut sudum fiat. ac tempestas desinat: 
namque is adolescens est hyems sodalibus. 
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II. 


Qui mare navigio tentat, aut mendicus est, 
aut furit, aut mortem quaerit: ex istis tribus 
quin unum ei conveniat fieri non pote. í 


YNTPOOTOIL. 
Quam dulce est, quod mediocre est, nec superat modum. 


AZYPAKOZIO3Ss. 


Ut video, male 
facilius tolerat quisquis non obnititur. 





TA4APANTINOI. 


I. 


Pythagorismi et fabulae 
acutae et saponatae sollicitudines 
illes saginant: praeter haec datur in diem 
cuique horum panis assus et aquae poculum; 
victus nihil praeterea. B. Vitam carceris 
commemoras, Α. Atqui sic viri sapientiae 
addicti vitam vivunt aerumnabilem. 


ΠῚ. 

Nulli datur 
causa invidendi nobis, qui in nullum sumus 
iniuriosi. nesciusne es, vivere 
blandum esse nomen aevi quod nos degimus, 
humana quo sors vocis mollitur sono? 
ego, alius recte me secusne existimet 
sentire, verbum nunquam commutaverim: 
sed hoc me longa decuit observatio, 
plenas furoris esse res mortalium. 
revera peregrinamur quotquot vivimus, 
et tanquam ad ludos celebres qui instituunX Wer, 





ALEXIS. 708 


duritia adamantis, ac dei contentio. 

atque ego qui haec dixi, tamen, ita me omnes Di iuvent, 
ignoro quid sit: verum est in quo convenit 

eum rebus istis, sed nomine disconvenit. 


OIA4OTPATDOQ2i.402. 


Sapientis est consulere fortunam boni. 


o I.40Y 3 4. 
Ego quod sat est habere contentus mihi 
odi quod nimium est. in eo quod superat modum - 
voluptas nulla, sola est ostentatio. 


o PY ἢ. 
Sane ebrietatem crapula si anteverteret, 
nemo temetum supra qui satis est modum 
haurire vellet. sed enim nunc improvidi, 
non exspectantes poenam vinolentiae, 
promte quae obveniunt exsiccamus pocula. 


J EY40MENOZ2. 


I. " 
Assentantum brevis est f108; 
nam nemo gaudet parasito tempora cano. 


II. 
Quod nimium est odi. namque in exsuperantia 
impendi multum est, nulla delectatio. 


EX FABULA INCERTA, 
VII. 


 Dlliberalis esse ingenii existimo 


ire incomposite atque indecore per viam, 
quando ire placide liceat, nec quisquam exigat 





ALEXIS. 


XXXI. 


Sapientis opus est operam deliciis dare, 

tres quarum in numero sunt pollentes maxime, 
vitae consummant quae beatitudinem, 

potare et edere et Veneris fructus carpere: 
accessionis alia habenda sunt vicem. 


XXXIII a. 


. Uxorem nec ceritus nec lymphaticus 

quis ducat, tanto vixerit cum suavius. 

notam subire quanto satius pauperi 

quam ferre uxorem? quippe quos censor notat, 
hoc aliis imperare leges non sinunt. 

at enim maritus ipsius imperium sui 

.eiurat: atque el, vita dum incolumis manet, 
cottidie supplicia nascuntur nova. 


XXXIII b. 


Ego non sustinui matrem derelinquere: 

sed hanc servavi ante alia: nam quisquis sapit, 

nihi] praevortet matri, ne superos quidem: 

unde ille sapiens, quisquis fuit, antiquitus 

matri sacravit templi sanctitudinem, 

rem nudam signans non adiecto nomine. 
XXXIV. 

Quam saginari iuvat 
quottidie et nil agere condignum cibo, 
sed otiosis circumferri passibus, 
illa edopol vitae pestis infestissima est. 

XXXV. 


Divitias crede bonorum postremissimum: 
possessionum nulla est inconstantior: 
 ,namque alia uteunque dominis fida mantitant. 


XXXVI. 


Non est magister ullus adolescentiae 
tam fidus atque diligens atque est amor. 
Comoed. med. 
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AXIONICUS. 


ictus tum ferre didici digitorum, ossuum - 

et poculorum, tanto impactos impetu . 

ut octo minimum saepe ferrem vulnera: 
atque id erat conducibile. nam sibi subditum 
me habet voluptas. maior experientia 
monstravit aliud conducibile quod foret. 
siquis rixosus mecum amat contendere, 

ad eum me verto, quaeque in me profuderat 
maledicta vera fateor. ita vito malum. 
sceleratus aliquis esse se dicit probum? 
hunc ego collaudo et magnam refero gratiam. 
glaucum hodie coctum si comesse inceperim, 
eius reliquias cras comesse non piget: 

tale est ingenium, mores sunt tales mihi. 


EX FABULA INCERTA. 


Quoties probus vir improbo pecuniam 
credit, dolorem recipit usurae loco. 





DIODORUS. 


EHIKAHPOZ 


Volo manifesto ostendere 
quam sit perhonesta res baec et ab auctoribus 
profecta Divis: artes etenim eaeteras 
non Di repererunt, verum sapientes viri. 
at parasitationem reperit luppiter 
praeses amicitiae, qui Deus multo est maximus. 
namque ille vulgo sese insinuat in domos, 
locupletes, paupertinas, sine discrimine: 
atque ubi concinne stratum lectum viderit, 
appositam mensam rerum cui desit nihil 

AS ἡ 
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DIONYSIUS. 


OM92NYMO I. 


Age sl quid sspiens, si quid eximium, Dromo, 
si quid venustum calles ad negotia, 

nunc praeceptori fac tuo id ut appareat. 
namque artis specimen nunc ego a te postulo: 
in hosticum te duco: procurre acriter. 
observant οἱ te et carnes numeratas danunt, 

fac illas flammae dissipet violentia: 

ita conturbabis numerum, dixi ut antidhac. 

de pisce egregio quicquid est intus, tuum est: 
fragmentum si quod surpias, et hoc tuum est, 
dum sumus heic intus: verum postilla meum. ? 
exemtilia sutem multaque alia eimodi, 

quorum nec numerus est nec indicatio, 

sed ad minutal quae conficiendum valent, 

ea te oblectanto meque crastini die. 

sed ianitori partem de spoliis dato, 

benignior tibi ut sit forium transitus. 

quid vero multa moneo memorem ac guarurem? 
meus es discipulus: ego autem praeceptor tuus. 
id cogitato, meque sequere intra domum. 


ΣΩΖΟΥΣ .A. 


Mors est sequestra litium: nam qui prius 
odere, eidem morte defunctos amant. 


: EX FABULA INCERTA. 
Nec illud igitur cogitas certissimum, 

his qui nihil sunt invidere neminem? 
invidia rebus semper egregiis comes. 

res invidenda est eminens sapientia. 
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MNESIMACHUS. 


4Y2ZK O0 40 422. 


Ne res iniunge quaero tam varlas mihi, 

mec quod sit asperum atque argentatum nimis, 
sed modica: patruum me memento. B. O patrue, 
qui possim modiciora? A. Dic minutius 

saltem mihique impone; dic pro piscibus 
pisciculos: aliud si quid est obsonii, 

dic obsoniolum. sic peribo suavius. 


1.4111 Il O 5. 


I. 
Nescis quibuscum tibi sit pugnandum viris. 
caenamus gladios, sed subactos cotibus : 
pro obsonio voramus accensas faces. - 
bellaria aliquis adfert in postcoenium 
puer, sagittas pro ciceribus Creticas, 
et confractorum reliquias hostilium. 
tum vero nobis haec sunt pulvinaria 
loricae et clypei: fundae sub pedibus iacent 
et arcus: oatapultis coronamur caput. 

1I. 

Num Pharsalius 

advenit aliquis, ipsas qui mensas voret? - 
B. Advenit nemo. Α. Recte. namque, ut arbitror, 
aliquam, sed assam, comedunt urbem Achaicam. 

Hl. 
Tam rarum id est quam lacte gallinaceum, 
aut phasianus deplumatus approbe. . 


EX FABULA INCERTÁ. 
Ad mortem somnus est anteinitiatio. 
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TIMOCL E S. 


AIPYIITIOI. 


At quomodo aliquem aut canis aut ibis sospitet ? 
nam si in confessos qui Deos sunt impii 
supplicium extemplo scelerís non pendunt sui, 
altare felis quomodo aliquem everterit? 


4 Η 4 O0 Z2. 


A. Talenta quinquaginta habet Demosthenes. 

B. Beatus si participat inde neminem. 

A. Et auri vim non parvam accepit Metrocles. 
B. Felix qui accepit: stultus autem qui dedit. 
A. Accepit etiam Demon et Callisthenes. 

B. Danda his est venia: nam pauperiores erant. 
A. Habet et Hyperides promtus eloquentia. 

B. Piscarios ditabit, tantus piscium 

comedo, lari ut Syri sint, si ad eum compares. 


41IO0NYZIAZOYZALI. 


Adverte sodes num quid ex usu loquar. 
miserum suapte natura animal est homo, 

et vita quanta quanta est scatet incommodis: 
lenimenta ideo curis et solatia 

sibi ipsa reperit. namque mens proprii mali 
oblita, alienis dum se mulcet miseriis, 
doctrinam pariter cum voluptate imbibit. 
primum tragoedos, si placet, considera, 
quam pulcra dent documenta: nam qui pauper est 
ubi pauperiorem se cognovit Telephum, 

ibi paupertatem fert suam patientius. 
lymphatus aliquis Alemaeonem conspicit. 
oculis laborans caecos Phinidas videt. 
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natum effert alius: Niobe lugentem levat. 
dolet hic se claudum: sed Philoctetem videt. 
miser in senecta est: intuetur Oeneum. 

ita quisque, dum evenisse maiores suis 
olim aliis calamitates secum cogitat, 

animo aequiore fert fortunae iniurias. 


APAKONTION. 


Egon' parasito quispiam ut dicat male 

perpetiar? minime vero. nam nullum est genus 
hominum quod plures de se utilitates creet. - 

si res honesta est consortio sodalium, 

praecipuus ille est semper parasito labor. 

s| amas, amoris socium se ádiungit tibi. 

res est agenda? partem in se operae suscipit, 
deberi hoc credens educatori suo. 

laudator amicorum est incomparabilis. 

sed, inquis, idem coenat absque impendio. 

at quis non hominum dicam, sed superum Deum, 
aut Semonum etiam, genus hoc vivendi improbet? 
ac ne diem prolixa dicendo teram, | 
unum argumentum dabo, sed quod sit maximum, 
parasitorum unde intelligatur dignitas. 

virtutis ergo quae ludorum Olympicum 

victores eadem et illi accipiunt praemia. | 
atque hinc, ubicunque vacua sumtu alimonia est, 
ea omnes vulgo Prytanea appellant loca. 


EHIXAIPEKAKOD2NE 


Forum videre plenum egregiis piscibus, 

diti voluptas, erux est summa pauperi. 

nam Corydus, quem nunc nemo, quod videam, vocat, . 
miser iam íristi vapulat domieoenio. 
ridicula res evenit, cum plus quattuor 





XENARCIIUS, 


EX FABULIS INCERTIS. 


I. 
Quisquis vereri didicit ἃ puero patrem, 
idem praestabit et patriae civem bonum 
et magnas clades perduellibus feret. 


1. 
Pecunia anima et sanguis est mortalibus, 
quam qui nec habet nec habendi rationem invenit, 
is inter vivos vita cassus ambulat. 





XENAR CH US. 


II O P o Y P A. 


Poetae nugae sunt merae; nam dicitur 

jam nihil ab illis quod non sit dictum prius, 
sed alii quae invenerunt, sumunt rantuo. 
at piscium profecto venditoribus. 

sollertior gens nulla est aut sceleratior. - 
nam si quis hominum natus iratis Deis 
pisces inspexit arídos, piscarius 

pugnam continuo de composito conserit, 
plagaeque dantur. ipse quasi letaliter 

ictus linquatur animo, sic collabitur, 
lacetque pisces propter semimortuus: . 
aquam aliquis clamat: alius artem intelligens 
aquale sumit, ipsum perfunctorie 

irrorat, pisces toti ut permadeant facit: 
fuisse captos ipsa hac hora diceres. 


Y HN O 2 


Felices nonne sunt cicsdarum mares, 
uxores quorum nullum de se edunt sonum? 
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INDEX RERUM VERBORUM 
ET SCRIPTORUM. 


INDEX RERUM VERBORUM ET 
SCRIPTORUM. 


| A. 

" Afieov 516. 

abscondere terram et similia 296. | 

Academicorum in corpore vestiendo elegantia 17. 

Academici vestem pullam gestabant 17. 

"Axaünuio et ᾿Αχαδήμεια 11. 

ἄκατος de poculo primus dixit Telestes 5. 

ἀκαρὴς κατέπεσον et similia 440, 

Achaeus tragicus apud Diog. Laert. emendatus E 

ἀχολάστασμα 202. 

ἀχραγής non muíus, sed rabibus 459 8q. 

ἀχρόσοφος 622. 

Adaeus, Philippi dux, "pad dictus 565 sq. 
ἀδωνίς i. q. ϑρίδαξ 211. 

ἀδονίς 1. q. χελιδών 211. ! 

Aegyptiorum sacerdotes ἀπηργμένου 182. 

Aegyptii Nilum colunt δε ἀνδρογύνων 182, . 

Aeschylus expl. 453. 

Africa semper aliquid novi affert, proverbium 852. 
"AyaD'apyog et ' doyeyaDog 584. 

ἀγορᾷ χρῆσϑαι, reipublicae administrandae participem esse163. 

ἀγρίως, cupide, leidenschaftlich ^11. 

ἀγύρτης, iactus talarius 288. 

"Acgónx num prima brevi dicatur 285. 

ἀὴρ prima brevi 285. 
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ἁπαλὸν πῦρ, modicus: ignis 58: ' . 

ἀπειλοῦμαι num pro ἀπεϊλέω 590. 

ἀπηχριβωμένως parce (genau) 481. 

&niog i. q. ἀχράς 809. 

ἀποβατῶν ἀγὼν apud Athenlenses-571. 

ἀπόδυϑι atticum, non ἀπόδυσαε 491. 

ἀφανίζειν γὴν et similia 256. 

ἀποδῦναε dicuntur choreutae ealtationl sese accingentes 491. 

᾿Αρεσίας nomen viri 245. - : | ὌΝ 

ἄσιγμα carmina Pindari et aliorum 219. 

ἀσόλοικον «ρέας caro nullis artibus corrupta 200. 

ἄστυτος οἶχος et ἄστυλος οἶχος 616. 

asyndeton 197. 

ἀτελής, non nOntuDN dS 812. 

Athenaeus $5. 610. V. Archestratus. Dionysius aheneus. 
Hermesianax. Ion. Licymnius. Matro. Melanippides, Mi- 
mnermus. Philoxenus. Phoenix. Telestes. 

athleticae adversarii apud Graecos. 630, 

ἀϑάνατος ϑάνατος 803. ὶ 

ἄϑεστος ᾿Βρινύς 8. : 

Atreus pro Thyesta commemoratus ab Anaxandride 19. 

attractionis quoddam genus 88. 

αὐλεῖσϑαν tibiae cantu delectari 298. . 

aura 1. q. splendor 128. 

αὔρα | q. αὐγή 198. ... .... 

““ζηνιεύς, non ᾿Ζζηνιεύς 158, : 

Arcadius emend. 100. 889, 562. 

᾿Αρχάγαϑος et ᾿4γάϑαρχος 584. 

Archestratus Athenaei emendatus 023. 

ἄρκτος piscis nomen 574. 

"Aotog τρόφιμος et similia 181. 

"Aprog φιάλη et similia 68. 

Argas poeta et cantor 888. 

""Apyciog iactus talarius 288. 

Argivi luctatores 897. 

Aristophanes 82. 187. 491. 678. 584. 619. 

Comoed. med. 46 
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g “ωϑωνόχειλος 281. 
crasios genus quoddam ΓΕ 14, 
κραυρότερος cibus 206. 
Ctesippus, Chabriae filius, homo effeminatus 592, 
χκυβεύεεν luxuriosam vitam agere 292. 538. 
κύκλῳ χορεύειν de poculo in orbem ambiente 141. 
κύλη pro κύλιξ non dicitar 417. 
κυλίχνη et χυλιχνὶς medicorum 121.  .. : 
Κυναγὶς nomen meretricis 294. .. 
xvyayig et κυνηγίς 294. 
Cynadria fons Argivus 12. 
᾿χύνες “Ἡφαίστου, scintillae, et similla 452. 
χυνορχίας jactua talarius 233. 
κυνωτός vel χυνώτης lactus talarius 288. 
Cyprii boves 69. 
Κυρηναῖος prima et brevi et longa ἃ dicebatur 499. 
Cyrenaici agri fertilitas 49. 
. Cyrenarum aer saluberrimus 49. . 
^ XaAxidixó; pro Χαλκιδεύς et similia 583. 
“Χαλχὶς mulierum nomen 9983. 
χέρες non comicorum est $06. 
χῆμος fortasse dictum pro χήμη 410. 
χῆρος ad cibos nullis artibus conditos translatum 487. 
χναῦμα quid fuerit 471. condiri solebat ibid. 
χαιρίνας vel χοιρίνης placentae genua 641. 
χολᾶν apud seriores i. 4. μελαγχολᾶν 198. 
χοῦς (χοεὺρ) femininum 186. 
χυλὰς de hordei ptisana 881. 


D. 4. 


PU et δαιδαλέος 392. 

δὲ in trimetri fine elisum apud comicos 180, 

δεδιώχημαι forma recentiorum Atticorum 89. 

δεχάπαλαν et similia $61. 

Decelicum acetum 514. 

decimus dies ex quo nati sunt infantes celebrari solitus 204. 
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deminutiva a deminutivis formata 446. 

Demophon poeta 836. 

Demosthenis ius iarandum μὰ γῆν μὰ χρήνας etc. 018. 
deo ex machina comioi poetae non utuntur 107. 

Δηὼ pro Δημήτηρ mediae comoediae poetis frequentatum 
Deximedes et Dexidemides 300. | 

δία pro δῖα Telestae restitutum 687 sq. 

διαγνεκὴς attica forma 168. 

διατοιχεῖν, obliquare cursum 29. 

Dicaearchus emend. 9379. 

διέξοδοι 97. | 

Dio Chrysost. emend. 6. 

Diogenes Laert. 440. 5419. 

Dionysii tragoedia ἄσεγμος 219. 

Dionysii tragici Linus 554. 

Dionysius Athenaei 80. 

Dionysius musicus, Antigenidae pater 187. 

δόλιχον τρέχειν sensu figurato 867. 

doricae formae in obtestationibus 869. 


E. 4. 
Εἶδον num pro ἐμαϑὸον 626. 
εἶεν, eia 204. 
εἰσδῦναι στέγης 6018. 
ἐλάα penultima brevi 509. 
ἐλὰ pro ἐλάα 508. 
ἐλεύϑερον ὕδωρ 12, 
Eleusiniis sacris num servi initiati sint 626. 
ἐλλέβορος muliebris ornatus 289. 
ἔνδημος et ἐπίδημος 8. 
enoplius versus 639. 
ἐξάλειπτρα 121. 
ἐξορμενίζειν sensu figurato 290. 
ἔοιχε cum nominativo coniunctum 611. 
ἐπίδημος οἱ ἔνδημος 9. 
Epictetus emend. 446. 
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ἐπίπλοος et ἐπίπλοον, omentum 9290. 

ἐπίτηχτος κρατὴρ 422. 

ἐπίτροπος, procurator 182. 

ἐπὶ τὸ πλῆϑος 407. 

ἐπιχαιρέχαχος ab Atticistis damnatum 199. 
Epicharides 497. 

Epicharmo versus anonymus vindicatus 169. 
ἕψω, non éyée atticum 838. 

ἐρωτικχός, amabilis 48. 

᾿βρχιεῖς, non 'Eoyieig 128. 

égvÜ góc piscis nomen, qui vulgo Lied ie 901. 
ἐς χόρακας, non ἐΐς “χόραχας 187. 

ig μαχαρίαν, non etg μαχαρίαν 187. 

ἐσθίειν λόγχας et similia 699. 

ἔσω pro εἴσω non alienum a comicorum usu 229. 
ἑταίρα 'qpodirr 294. 

Etymol. M. emendatum 211. 271. 549. 

ἐὔηβος παλαίστρα, decora palaestra 191. 
εὔφηβος num pro ἔφηβος dictum sit 197. 
Euripidis Aeolus 8. Oeneus 594. 

Euripides tentatus 198. 8904. 469. 

Eurybatus homo improbus 306. 

Euryti nomen ad εὑρυπρώχτους translatum 171. 
Eustathius emend. 194. 

εὐτειχὴς et εὐτείχης 898. 

ἡϑμὸς 9589. 

ἠλιβάτης δέλῳφαξ 18. 844. 

ἡμέρας δρόμῳ κρείττων et similia 388. 
ἡμετέρειος 169. 

ἤν, en 84. 

ἧς κόρακας dixere Locri Epizephyrii pro ἐς χόραχας 131. 


.F. 


Fieus Cereris an Bacchi donum 4357. 
Fortuna et ipsa caeca et aliis caecitatis causa 158. 
formicae auri custodes apud Indos et'in Hymetto 215. ᾿ 
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I. 
& et « crasin faciunt in xai ἱερός, καὶ ἰχϑίς 919. 
iactuum talariorum nomina 232. 238. 294. 
lapyx, servi nomen 77. 
lcarus insula piscibus abundans 600. 
ἱχετεύω, obsecro te, omisso σέ 299. 
ἱδρως prima brevi constanter dixisse videntur Attici 551. 
ἱερόσυλοι παροψίδες et similia 206. 
iyOig saltatio quaedam 69. 
ἱμονία. de accentu 460. 
imperativus πέίμπλα pro πίμπλη 617. 
insulae quas septem Graeci nominaverunt 518. 
lon apud Athen. 251. 518. 
Iphicratis in Thracia commoratio 185. elus cum Cotyos filia 
matrimonium 185. 
σα tQéytV τινί, similem esse alicui 882. 
ἰσοδρομεῖν 882. 
ἴσον ἴσῳ adverbialiter dictum 606. 
ἰσχυρικὸς 478. 


L. A, 


Lacedaemonii ἀπόρϑητοι 68. 

Lacedaemonii obsides mittunt Alexandro M. 63. 
4"oyvviov parasiti cognomen 298. 

λαλεῖν de cantu 179. 

Lamius, Mnesithei sive Gnesithei cognomen 482. 
Zlopurwv iactus talarius 288. 

Lamynthius poeta lyricus 867. 

λέγεις. δ᾽ λέγεις οὐ λέγεις proverbialis dicendi forma 441. 
ληψιλογόμισϑος 838. 

λεπάστη et λεπαστή 28. 

λέπειν num ἐσθίειν 70. 


λέπεσϑαι de quovis petulantiae et libidinis genere 912. 
Leucadium vinum vile 268. 


λευκὰ calcei genus, quo homines delicati utebantur 480. 
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λευχοόπωρος 488. | 

Lesbium vinum Athenas importantibus immunitas  con- 
cessa ὅθ, E | 

Licymnius apud Athenaeum emendatus 214. 

λιχνοσώματος de anguillis quarum delicata caro est 224. 

λίχνος delicatus 224. 

Libya semper aliquid novi asportat, — 852. 

λινοπτᾶσϑαε prima longa 26. 

λινόσαρχος fortasse in λιχνόσαρχος mutandum 26. 

λιποτάξιον et λειποτάξιον "11 sq. 

λόγος λέγεται 898. 

λοπαδάγχας 310. 

λοπαδοφυσητής de parasito dictum 579. 

lucernae fungi imbres portendere putabantur 3950. 

λύχος aive, 918. 


M. 


Μαγάδης pro μάγαδις Telestae restitutum 179. 

μαγαδὶς, μαγαδῖδος, forma rarior 179. 

μακχρὰν χαίρειν vel οἰμώζειν 128. 

Maemacterio mensis peregrinorum causis dicendis destina- 
tus 297. 

Malthace nomen proprium 81. 

Μάνης iactus talarius 988. 

Mavogg et ἥανης 890. 

μάκαρ femininum 2951. 

μᾶρον fruticis suaveolentis genus 579. 

ματιολοιχός. de accentu 309. 

Matron et Maton 847, 

Matron emend. 265. 6239. 

medicus dorice loquens Athenis 448. 

Megarica 7tJ'oxvux 269. 

μελαγχρὴς et μελάγχρης ^16. 

Melanippides Melius emend. 575. 637. 

Μελανίων etMaA ανίων 89. 

μελανούρῳ πέρκη ἕπεται, proverbium 110. 
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Melanopi cum Callistrato simultas 190. 

μελετᾶν i. q. γυμνάζειν 911. 

Meletius emend. 58. 

Meletus poeta tragicus et lyricus 367. 

μέλε indeclinabile 641 sq. | 

μελιπέρδικες et μελιχαριδὲς 145. 

mella in coenae apparatu commemorata 1495. 

Menecrates Syracusanus Iovem se appellari iussit 387. 

mensae secundae $41 sq. 

μεταβολὴ in recitatione quid sit 166. in re musica 187. 

Metrodorus Chius 129. 

Μίδας iactus talarius 233. 

μικρὸς apud Athenienses convicium 497. 

Metropolis complurium urbium nomen 129. 

μὴ we, ναὶ vai 911. 

ἹΜητρᾶς i. q. Μητρόδωρος 129. 

μητρὸς (i. e. μεγάλης μητρὸς) ἱερόν 520. 

μικρὸν τοὐβόλου 10. 

Milesium vinum 908. 

Mimnermus emendatus 417. 

Mnesitheus medicus Atheniensis, alius item δ εἰουηνα 482. 

Moschion apud Stobaeum emend. 2490. 

μυελὸς et μυελόεις de cibis medullae mollitudinem referen- 
tibus 688. 

μύσαι dicuntur qui adversuà pericula animum obfirmant 4. 

muscis Olympiae tauro immolatum 185. 

μύσταξ de barba non dicitur 22. . 


N. Δ΄... 


Nannium meretrix αἵξ cognominata 292 sq. 
γεανιχός, validus 471. 

nectar, cibus deorum 198. 

ΙΝῆστις Siculae nomen deae 9524. 

Nico Samia αἷξ cognominata 258. 
Nieostratus Argivus 837. 

Nilum Aegyptii colunt à," ἀνδρογύνων 183. 
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« c y » Ὁ 
οὕτως fabulis praemissum, e. c. οὕτως ἣν ἀνήρ, es war ein- 


mahl ein Mann 89. 


P. 7 Oo, W, 


Paamyles deus Aegyptius 876. 

παιᾶν οἱ παιών num differant 47. 

παίειν οἴνῳ et similia 264. | 
παρὰ cum accusativo ubi dativus expectatur 498. 
παραδειπνίδαι 910. 

parasiti Herculis $45. 

παράστασις, cupiditas (Leidenschaftlichkeit) 55. 
parecheseos exempla 618 sq. 

Parnes mons lignorum feracissimus 111. 
Patanio coqui nomen 298. 

πατάσσειν σιλφίῳ, inspergere silphium, et similia, 
πατάσσειν οἴνῳ et similia 204. 

pavones in templo lunonis Samiae alebantur 96. 
percutere vino 265. 

Πειραιεὺς penultima brevi 580. 

πέλιος et πελιὸς 481. 

σελιτνὸς atticum, non πελιδνός 481. 

πελλὸς et πελιὸς 481. 

πεπέριδος pro πεπέρεως 2600. 

περαίνειν ἰάμβους, ῥήσεις et similia 8. 
πέρδικες penultima brevi 172. 

περίζωμα coquorum 180. 

πέρκη ἕπεται μελανούρῳ, proverbium 110. 
Phaenestius ludi φαενένδα inventor 187. 
Phalerici gobii 119. 

φᾶναι num pro φάναι dicit possit 202. 

φιάλη "“ρεος 98. 

φιλιππιδοῦσϑαι 460. 

φιλοτησία 408. 

Philoxenus Cytherius emend. 144. 542. 636 sqq. 
Philumenus, nomen proprium 987. 

Phoenix Colophonius emend. 4981. 
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Polyeucti obesitas 102. ὄρνις cognominatus ab Athemiemsi- 
bus 192. 

stónovov xci λιβανωτὸς in sacris vulgaribus 99. 

Porphyrius tent. 90. emend. 481. 

ποταπὸς pro ποδαπὸς 488. 

ποτὲ enclit. initio versus $604. 

5100 ἡμέρας et similes hiatus non reformidant medise et no- 
vae comoediae poetae 81. 

Proclus dux Naxiorum patriam Dionysio prodidit 219. 

Procridis canis 218. 

Πρόκρις scribendum, non /looxgig 247. 

προγάστωρ χάδος, cadus ventricosus 132. 

προεξιλεώσασϑαε 8. 

προστερνίδια histrionum 424. 

ψίϑιος οἶνος 264. 

ψύϑιος οἶνος 264. 

ψυχὴν ἐν γειρὶ ἔχειν infimae aetatis dictio 619. 

πτόλις et πτόλεμος apud Atticos 191. 

Ptolemaeus grammaticus 219. 

Ptolemaeus Cytherius poeta epicus 219. 

πύαλος et πύελος 288. 

πυαλίτης iactus talarius 2839. 

πῦος et πυριάτη coniuncta 242. 


Q. 


Quintus Smyrn. emend. 615. 


- 


R. PF. 
Reduplicatio num omitti possit in εὐωγαλέσται, . £yaAxevtas, 
ἐβούλευχε, ἀπεδημηχὼς aliis 212. 
remigandi nomina ad rem veneream translata 616. 
ῥῆσιν περαίνειν, recitare 8. 


S. 2. 


Σαμία μία parechesis Thucydidea 619. 
Σαμόϑρᾳκες, dii Samothracli 467. 
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Σόλων iactus talarius 238. 
σώμα ποταμοῦ Chaeremon de aqua dixít 296. 
Sophocles 815. 421. 584. 
Somnus Ganymedis amator 214. . 
somnus τὰ μικρὰ ϑανάτου μυστήρια 919. 
σπίνη piscis nomen 41θ.᾿ m ὦ, 5545 4 
sponsae deductio 270. -« ᾿ CIE. 2 X 

σφαῖραν ποιεῖν ΤῊΝ οὐσίαν 493. . 
σφυδοῦσϑαε 910." | 
Stephanns Byz. 310.- TP M rcr 
στερνοῦχος γῇ et similia 616. Üben. WR ὦ 2 94 
στίμη forma suspecta 103. ΠΣ : 
στρουϑὸς de homine salace 252. ἘΠΕ ΝΣ 
στρηνιᾶν vox recens 44. | T 
Strymon τοῦ "Thraces $5. RU 
Strymoniae anguillae 59. . Ὁ Lit 
Suidas 09. 219. TE m IN E 

σῦκα χαρδάμων Owsgépss, veretur d 562. NE pie 
σύκχενον ἄνδρεῤ et vbtaliia. 06. /. .. Ἔν 
συναυλία 34. D HR D. ups Hg Rd x 
συνὴῆλιξ 842. Ἔτι, 
Sunienses in admittendis eis facies 168. E a 
συντρέχειν τινί 882. 
σύντροφος πενίᾳ et similia 242. 
céVrpbqóg τινε et tevog 269 sq. ^ 
συρίσκχος et ὑρίσχος 481. 
avoiyos ek ὑρέχον 487. | nc 
συστρέφεεν ῥήματα 1297 sq. | Jav 2 sí bel 
συστρογγύλλειν τὴν οὐσίαν 497. . Zr : 
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Τάδε ἦν ᾿ΑἸπόλλων et similia 421. . 
"Tanagraeum scortum 582. | 


τάρες pro τέτταρες 818. Aras E M T nas 24 
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τρύβλιον, non τρυβλίον scribendum 595. 

Trygon scorti nomen ut videtur 19. 

τρυγόνος λαλίστερος 420. 

Tryphiodori Odyssea ἄσιγμος 219. 

εύπανον num comici dixerint pro τύμπανον 581. 
τυραχίνας placentae genus 641. 

τῦραξ i. q. τυρός 041. 

τυχἀγαϑῇ pro τύχῃ ἀγαϑῇ 286. 

τύχη τὰ ϑνητὼν πράγματα, sententia multum frequentata 286. 
τύχη τυφλὴ καὶ ἄλλους τυφλοὺς ποιοῦσα 154. 


V. 


Vinum in plaustris in forum atticum advehebatur 886. 
vita tesserarum ludo assimilata 809. 


X. X 
ZavO(iag iactus talarius 234. 
Xenomedes historicus scripsit Xio 940. 
ξηρὸν γάλα i. q. τυρὸς 640. 
ξιφίας et ξίφιος piscis 78. — 
ξυλήφιεον, ξυλύφιον, ξυλάριον, ξυλύδριον 424. . 
ξύλον cui malifici affigebantur 486. 


Y. 
“Ὑδωρ ἐλεύϑερον 12. 
ὑποπίνειν, modice bibere 146. 
ὑπερδραμὼῶ pro ὑπερδραμοῦμαε 998. 
ὑρίσκοε et συρίσκοε 481. 
Voiyos et σύριχοι 487. 


Z. 


Ζεὺς xanaiog 58. 
ζωμὸς convicium hominum nitidorum 867. 
ζωμοτάριχος 409. 
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